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IIpenuciioBue

[TpuxiagHas KpoaTUCTHKA KaK CaMOCTOsITeNIbHAS yueOHas auc-
[UIUIMHA TIOSIBHJIACh HEJaBHO, BO MHOTOM Oiarojaps yCHIHSIM
XOpBAaTCKUX JIMHTBHCTOB, TIOATOMY HEYIUBHTEIBHO, YTO yueOHOU
JUTEpaTypsl 10 TaHHOMY S3bIKY ele oueHb Mano. [Ipencrasise-
MBI YI€OHHK TI0 TpaMMaTHKe XOPBAaTCKOTO SI3bIKA C yIPaKHEHUS-
MU U KJIFOYaMHU B U3BECTHOM CTENEHHU BOCIOIHSIET ITOT POOEI.

Y4eOHUK COAEepKUT CyMMapHOE OINUCAaHHE TPAMMATHYECKOTO
CTPOSI XOPBATCKOTO s13bIKa U paccunTaH Ha cTynentoB MITIMO(Y),
OpPUEHTHPOBAaHHBIX Ha pabOTy B MHTEPHALIMOHAJILHOM cpene 3anaj-
HBIX bankaH u u3y4aromux s3bIKM JaHHOTO PErHOHa.

Marepuan y4eOHHKa MPEICTaBIEH B JEBATH paszeiiax, OTpaxka-
IOLIMX IPaMMaTHUKy 4acTeH peuu, CHHTAKCHUC CIOKHOTO MPEAJIoxKe-
HUS, @ TaKKe (POHETUICCKHE SBJICHUS B X CBSI3U ¢ MOP(OJIOTHEH.

WznoxkeHne rpaMMaTHaeckoro Marepralia 9epeyercs ¢ pakTH-
YeCKOW 4acThlo, COAEpIKalllell yIpakKHEHHs] Ha YCBOEGHHE S3bIKOBBIX
3aKOHOMEpPHOCTEH, y4eOHbIN nepeBoa U (GOpMUPOBAHNE KOMMYHH-
KaTHBHOW KOMIIETCHIIMU. B 3amaHnsx ydeOHWKa CTaBsATCS IMparma-
TUYECKUE 33/1a4H, CIIOCOOCTBYIOIME TBOPUECKOMY UCIIOIB30BAHHIO
SI3bIKA U CyMMUPYIOIINE PA3HBIE SI3bIKOBBIC TEXHUKU.

WiumocTpaTuBHBIN MaTeprall y4eOHHKa U YIIPKHEHHUH OITHPACTCs
Ha MIMPOKUI KPYT HCTOUYHHKOB: TEKCThI PETMOHAIIBHBIX AEKTPOHHBIX
u nedatieix CMU, yueOHyto auTeparypy Mo MEKIyHapOJHBIM OT-
HOIIICHHSIM, HHTEPBBIO, MEKTYHAPOIHO-TIPABOBBIE aKThI, XYIOKECT-
BEHHBIE TIPOU3BEICHHS COBPEMEHHBIX XOPBATCKUX aBTOPOB. 3HAK 8—
O3HAYaeT, YTO yMpaKHEHNE UMEET KIIF0U (CM. OITIaBJICHHE).

Y4eOHUK MOMKET MCIOJIb30BaThCsl KaK 0a30BBIM Kypc rpamma-
THUKH, TUIABHO BXOZSIIMIA B MOYJIH OOIIETO SA3bIKA M JPYTHE MOJY-
JIM Ha BCcEX Kypcax OakaiaBpHara, a TaKKe B aClEeKTe IITOKaBCKOM
KOMITapaTUBUCTUKH. [l0 yCMOTpeHHIo mpernojaBarens y4eOHUK
MOYKET MCIIOJIb30BaThCs Ul MOBTOPEHUS MaTepralla Wi Kak Kop-
PEKTHUPOBOYHBIN Kypc B MarucTpaType U aclupaHType.



BBeaenue
1.1. OcobenHocTH X0pBaTcKoi rpaguku (JIATUHUIBI)

Jlatunuua (Abeceda)

1. Aa 16. L1
2. Bb 17. Lj lj
3. Cece 18. M m
4. C¢ 19. Nn
5. C¢ 20. Nj nj
6. Dd 21. Oo
7. D7 dz 22. Pp
8. pd 23. Rr
9. Ee 24. Ss
10. Ff 25. S¥
11. Gg 26. Tt
12. Hh 27. Uu
13. Li 28. Vv
14. Jj 29. Zz
15. Kk 30. Zi

BykBBI COBpEMEHHOI XOpBAaTCKOM rpapvKu MPUHITO HA3BIBATH
«JIATMHUL@» WIN «abelenay — M0 Ha3BaHHUIO MEPBBIX YETHIPEX
CHUMBOJIOB: a, Oe, 1e, Je. DTO He MepBas XopBaTcKas rpaduxa.
Ona npuiia Ha CMEHY APEBHEW IIarojivue, nepBble MaMsTHUKH
KOTOPOU Ha TEPPUTOPHUHN XOpBaTHH AAaTHPYOTCs [X BEKOM.

3ateM, B XII Beke, xopBaThl HAUMHAIOT MUCATh U KUPUILIULIECH,
MMEBIICH XOXJeHHWE Ha mobepexxkbe Anpuatnku ([Jamvarus u
JyOposnuk). B XIV Beke nosiBisieTcs JaTHHULIA, KOTOPasi Yepe3 TPH
CTOJIETHSI CTAHOBHUTCSI OCHOBHOM rpanukoii MecTHBIX aBTOpOB. Ho,
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MOCKOJIbKY XOPBaTCKHE TEPPUTOPUU OBbUIH pa3/ieleHbl TpaHULAMHU
pa3HBIX TOCYIAPCTB, XOpBATCKas JaTHHUIA (DYHKIIMOHHpPOBAIA B
CeMHM BapHaHTaX, B KOTOPBIX psifi OyKB OBUT B3AT M3 HEMELKOTO,
BEHIEPCKOro U UTaNbIHCKOIO s13b1K0B. B XIX Beke Bbliaromuiics
JesTeNlb ~ XOpBAaTCKOTO  WUIMpH3Ma,  pedopmarop  s3bIka
Jrogesur Tait (1809—1872) mosiokuil KOHEI «TpapuuecKoOMy
cenapaTu3My», MPEAI0KUB BMECTO CEMH PErHOHAIBHBIX Tpaduk
yHU(UIMPOBaHHBIN BapuaHT JaTHHULE! (1830), KOTOPHII B 4eCTh
pedopmaTopa cranu Ha3bIBaTh TAKXKE U «Taulei» (gajica).

Henocraromue cumBosbl ["aif BOCIOIHSIT ¢ TOMOIIBIO THAKPH-
TUYECKHUX (HAJICTPOUYEUHBIX) 3HAKOB (C, S, Z, ¢), OOBETUHEHUEM
nByx OykB (lj, nj, dZ) U ¢ IOMOIIBIO «IEPEKIATUHKNY HA CaMOU
oykge (P4d).

Ljudevit Gaj

(1809-1872)

Jlatuanna Jlogesura l'as okasamach BecbMa YHOOHOW B
UCIIOJIb30BAHMU U JIOIUIA O HAIIUX JHEW, NOYTU HE IpEeTepIeB
n3MeHeHuil. OHa Obl1a IPUHSATA U IPYTUMH, OJIM3KOPOICTBEHHBIMU
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HapOaMH, UCIIOJIb3YIOIIMMH €€ Hapsily ¢ KUpHIUIHLEH, — cepOoamu,
YEpPHOrOpLaMH, XUTEIIMU bocHuM U [ 'eplieroBUHbI.

B xopBarckoii abenene — 30 OykB, OoJbIlas 4acTh KOTOPBIX
BXOJUT B COCTaB al()aBUTOB MHOTUX €BPOIEHCKUX SI3BIKOB. Mx
MIPOU3HOIICHHE 110 OOJIBIIEH YaCTH COBIAJAET C MPOU3HOIICHUEM
X KHPWUIMYECKUX HKBUBAJIECHTOB, HCIOJIb3YEMBIX B PYCCKOM
SI3BIKE.

OpHaKo 4acTh CHMBOJIOB, OTIMYAIOIINXCS OT YHUBEPCAIHHOTO
Habopa 3HAKOB, MPUCYTCTBYIOIIMX B andaBuTax JIpyrux
EBPOMNEHCKHX S3bIKOB, TPEOYIOT KOMMEHTapPHUS.

1.2. XopBarckasi JMaKPUTHKA

b4 W 4 r

Ce CECé
Ha ocHose 6yKBbI C [ue] ¢ nomorbio ruakputuky I'ait cosgan
emte xBe 6yxsbl C [u4s TBeproe] u C [ue msrkoe]. Bee Tpu GykBbI
CIy’KaT JU1st 0603HAUeH s TITyXHX cornacHbix. Byksa C¢ ynorpe6-
JISieTCSl B OCHOBHOM B 3aMMCTBOBAHMSAX — B CIIOBaxX TYpPELKOrO,
peXe JIAaTHHCKOTO MPOUCXO0XKICHUS. 3aIOMHUTE, YTO B JIATUHUIIE
COXpaHsAETCS HMEHHO TaKas TocleaoBaTenbHocTh 6yks — Cc C&

C¢. DTo moMoXkeT BaM B paboTe cO CIIOBApPEM U IPU COCTABICHUH
OubIMorpaMUEeCKMX CITHCKOB.

Yupaxkuenue 1. Hanuwiume nod Oukmosxy ciedywujue
cnoea, cooepycaujue oykey Ce [y] :

Car — mapp Cavtat — [laBTat (roposm)
Carstvo — napcTBo Cejlon — Leiinon (ILpu-Jlanka)
Carevna — 1apeBHa Cejlonac — nefinonern
Carica — napuia Celofan — nennodan

Cent — neHT Celuloza — nemnmonosa
Centar — meHTp Celulitis — memmomuT
Cenzura — 1ieH3ypa Ceremonija — 1iepeMOHUs
Cetinje — IleTune Cement — 1ieMeHT

Cifra — mudpa Civilist — muBHIHCT
Ciceron — Iuniepon Citirati — nuTHpPOBATH
Ciklon — nukion Civilizacija — nuBwIM3aNAS



Cinik — muaMK Cres — Lpec (ocTpoB)
Cirkus — mmpx Cezar — Lle3apn
Citat — nurara Cjenik — neHHHUK

#— YnpaxkHenue 2. Ilepeseoume na xopeamckuil A3vIK cjie-
oylougue cnosa:

Lapp, L@pEeBHAa, L@APCTBO, Lapulia, LapeBU4, LIEHT, LIEMEHT,
[etinon, ieH3ypa, nerodan, eHTpaTH3aIys, IEPEMOHHS, IINHK,
LIHCTEPHA, ITUBUITU3AIIHS

MpaBonucanue Cé n €Cé

Hepasznuuenue cornacHbix ¢ ¥ ¢ IPOBOLUPYET OMINOKHU B HCh-
MEHHOM peyy He TOJIBKO Y HHOCTPAHIIEB, HO M Y HOCUTENEN S3bIKA.
OtmeTnM Haubosee CyLIECTBEHHbIE ITO3ULIUU, B KOTOPBIX BCTpe-
YaloTCs 3TU COIJIaCHBIE.

Byksa C¢€ nmumiercs B CIeIyONUX CIIydasx:

1))

2)

3)

4)

B CJIOBAaX, KOTOpPHIE HMMCIOT aHAJIOTH B PYCCKOM S3BIKE:
¢asa, kljuc, jecam, pcela, tocan, tocka, vecer, Zuc, luc;

B PYCCKHUX OTYHECTBAX:
Ivan Sergejevi¢ Turgenjev, Lav Nikolajevi¢ Tolstoj,
Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj;

B MECTHBIX reorpaguueckux Ha3BaHUAX

Cakovec, Cernomerec, Gri¢, Pantovéak;

(mponsHOCcUMBIX ¢ € [4] MOA BIMSIHUEM KalKaBCKOTO Jua-
JeKTa Ha ceBepo-3amaje XOpBaTHUH, HE pPAa3IMYaIoLIero
TBEPABIA U MATKUM «49%»:

B cy(ddukcax CymecTBUTEIbHBIX:

-ac¢: berac, brijac, kopac, orac

-ata: jabukovaca, savijaca, vecernjaca
-Ce: Cigance, pastirCe, kumce, pasce
-Cica: grancica, slamcica, stvarcica



-¢i¢: kamencié¢, kljunci¢, korjencié
-i¢ar: nostalgicar, antologicar, elegicar
-i€: (TOJIBKO 5 CyIIECTBUTEIBHBIX, HO OY€Hb YITOTPEOUTEIh-

HbIX) vodi€, brani¢, gonic, ribi¢, provodic;

5) B cydbdurcax npunaraTelbHbIX:
-acki: dubrovacki (Dubrovnik), zagrebacki (Zagreb),
dakovacki (Pakovo)...
-i€ki: humanisticki, urbanisticki, kapitalisticki
-ifan: energican, harmonic¢an, simpatican, ironic¢an
-afak: dugacak, punacak;

6) B HEKOTOPBIX «HEMPO3PAUHBIX)» CIOBAX:
dapace, hlace, macka, racun, veljaca, vr¢;

7) B OTHOKOPEHHBIX CJIOBaX, OCHOBA KOTOPBIX OKAHYMBAETCS
Ha —k:

junak: junacki, junaée, juna€an, juna€ina, junacditi se, junacic
U Jp.
oblak: oblacan, obla¢no, oblaci¢
znak: znaciti, znacka u nip.
botanika, fizika, matematika: botanicar, fizi¢ar, matematicar
uap.;

8) B OJTHOKOPEHHBIX CIIOBaX, OCHOBA KOTOPHIX OKaHYMBACTCS
Ha —C:
zec: zeCe, ze€evl, zedica
stric: striéevi, stri€e, stri¢ev
mjesec: mjese€nik, mjese€ni, mjesecina, mjesecar
ptica: pticji
Karlovac, Vinkovei: karlovacki, vinkovacki

g— YnpaxkHenue 3. Ilocmasvme ouakpumuueckue 3HaKu 6
cledyrouwux c106ax u 000cHyitme ceoil 8vloop:

Numizmaticar, tehnicar, oznacavati, zracna luka, kovceg,
pticar, muzicar, muzicki, uzicki, veceras, vecera, granicar, pjevac,

8



ogovarac, zlocin, zlocinacki, slovenacki, slavonacki, Slovacka,
celjust, cudesan, covjek, cetrdeset, vetric, dzepic, SeSiric,
bosanacki, glumacki, vodic, stricev, majcin, macic, hocu caj, noc

Ynpaxuenue 4. Hanuwume nod Ouxmosky cnedyoujue
cnosa, cooeprcawgue oykey C¢ [4d TBepaoe]:

Cad — Yan (roc-Bo B Appuke) Cestica— uacTuua

Caj — yaif Cetiri — geTsIpe
Cajni — uaitHprit Cetvrti — ueTBepTHIit
Cari — gapsr Ciji — ueit

Carter — gaprep Cile (Myx. p) — Ynm
Casopis — sKypHai Cinovnik — 4MHOBHHUK
Casoslov — wacocios Cist — uncThIi

Casa — vamka Cisto — umcTo

Ceh — uex Citatelj — unraTens
Cehinja — uemxa Citati — uurats
Ceska — Yexus Cokolada — moxomna
Celjust — uemocTsb Cuvstvo — 4yBCTBO

8— YnpaxxkHenue 5. Ilepeseoume na xopeamckuit a3vlK cjie-
oyrouue cnosa:

yaid, 4YallHUK, 4apTep, Y€K, Yessib, YENIIOCTh, YEThIPE, YEThI-
pecra, 4eTBepo, YeTBEpPKa, YNHOBHUK, YHUII, YUPEH, YUCTO, YHC-
TBIH, YUCTOTA, YUCTKA, YUCTOKPOBHBIN, YNTATEb, YUTAThH, UyAK,
4ya0, YyAOBUIIE, YUCTUIIUIIE, YYBCTBO, YEX, YaIMa

byksa C¢ numiercs B cleyOMMX Clydasx:

1. B 0ZHOKOpPEHHBIX CI0BaX, OCHOBA KOTOPBIX OKAHYMBAETCS
Ha —t:

cvijet—cvijece, pamtiti—pamdcenje, ljut—ljuéi, brat—braca,
kretati—kre¢em, kost—kos¢u, mast—mascéu,razljutiti—razljucen,
smrt—smrcu, radost—radoscu; janje, janjeta—janjeci; pile, pileta
—piledi; tele, teleta—teleci

2. B cyddukcax cymecTBUTENbHBIX:
-i¢: gradi¢, komadi¢, brati¢, sestri¢, tetki¢ (ymeHbmuTeIHO-
JackKaTenbHbIi cyddukc);



-ié¢: Ani¢, Gunduli¢, Kovacevi¢, Pavlovi¢, Maruli¢ (xopBarc-
kue hamunum);

-oéa: Cistoca, hladnoca, sljepoca, bjesnocas, zloCestoca;

-baé: zelembac;

3. B npunaratenpHbix ¢ cyhdurcom -aci: domaci, pisaéi,
Sivaci, kupaci;

4. B uH}UHUTHBE TIarojoB COBEPIISHHOTO Bujaa Ha —€i: i¢i,
peci, reci, teci, tuci, vuci, preéi, uci;

5. B neenpuyacTHsX HACTOSIIET0 BpPEMEHH, OOpa3yroIIHX-
cs1 ¢ momoitbio okonuanus —€i: iduci, dolazeéi, govoreci, radeci
Citajudi,

6. B 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOBax (4aIie B OPUCHTAIBHOM JICKCH-
K€, «TypIH3Max», HO HEe TOJIbKO):

¢ebe (typ.), ¢ef (Typ.), ¢ela (Typ.), ¢elav (Typ.), ¢ilim (Typ.),
¢ilimar (typ.), ¢evap (typ.), Cilibar (typ.), ¢elija (mart.), becar
(Typ.), ducan (Typ.), a Tarke B cnoBax gace, kéi, kuca, mo¢, no¢,
vec, ¢ud.

g#— Ynpaxnenue 6. Hanuwiume noo ouxmogky cieoywouiue
cnosa, codepycaujue oykey C¢ [4e msarkoe]. ITo IPOU3HOMICHUIO
3BYK, 0003Ha4aeMbIil 3THM CHUMBOJIOM, OJIU30K K PYCCKOMY MSIT-
KoMy «T» — [Tb]. [lonpoOyiiTe mepeBecTu ITOT TEKCT.

Caca (nok. tata), Ciro je éelav i ¢osav. U svom duc¢anu prodaje
¢ilime, ¢ebad, ¢ilibare, ¢upove i ¢uskije. Umije peci ¢evape. Voli
¢askanje i Ceretanje djece, ¢urlikanje i ¢ivrikanje ptica, ¢arlijanje
vjetri¢a i ¢ukanje ¢uka kraj Cuprije

Yupa:xuenue 7. Paccmagovme ouakpumuueckue (Ha0cmpou-
Hble) 3HaKU, 20e IMO HeobX00UMO:

a)c

B) ¢

g) ¢

doci, ljubica, nastavnica, cekati, uci, braca, marelica, celo, cesto,
cetrdeset, palacinke, ocjena, naranca, medicina, lijecnica, kolegica,
kolegicin, hobotnica, ceSnjak, povrce, ribarnica, voce, raznjici,
telece pecenje, cvjetaca, necak
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#— Ynpaxnenue 8. /lobasbme nedocmarwujue ouakpumu-
yeckue 3Hauxku. QO6vacnume ceoii evioop. Ilepeeeoume mexcm
Ha pYCCKUIL A3bIK.

Ci¢a (31. nemymika) Ciro i ¢a¢a Cedo zapricali se pred éirinom
kucom. Ispijajuci vrlice caja osjecaju i cuju proljece. 1z vrtica
dolijecu pcele i pticice. Mirisno cvijece obecaje mnogo voca i
povrca. Na ¢empresu Curli¢e kos. Rjecicom lagano krece camcic.
U ¢amcicu cuéi si¢usan djecacic.

— Covjece! Ciro! Cije je ovo momce? — upitat ce Cedo.

— Ma zar se ne sjeca$ mog necaka Mice? — zacudeno ce ¢ica
Ciro i povice Mici:

— Hej, Mico! Zecicu stricev! Hoce 1i biti za veceru koji
Sarancic?

A Mico klice:

— Bit ce, strice, bit ce Sarancica 1 somica.

(Tezak 85)

Dd Dzdz Dd

Ha ocnoBe OykBbl D [ne] ¢ momomipio pa3Hbix npuemMoB [ait
cosnain emie aBe OykBol DZ [aBXd TBepaoe, MPOU3HOCHMOE Kak
oJIMH 3BYK, apdpukara] u D [apke MsArkoe, IpOU3HOCHUMOE Kak
OJIMH 3BOHKHH 3BYK, apdpukara]. byksa Dz ynmorpebasiercs mpe-
HMMYILECTBEHHO B CJIOBAX MHOCTPAHHOI'O MPOUCXOXKICHUSI — TYy-
pPELKUX U AHTIMHCKUX. 3allOMHUTE IOCJIEIOBATEIbHOCTh ATHX
OykB B narunauie — D, Dz, Pd. Oto nomoxer BaM B padoTe co
CJIOBapeM U MPU COCTaBJICHUH OubInorpaduu.

Ynpaxkuenue 9. Hanuwiume noo Oukmosxy cieoyioujue
cnoea, cooeprycaugue oyxey Dd [ne]. Yumaemca uucmo, oe3
npuovixanus:

Dalmacija, Dalmatinac, dama, da, danas, Danska, daska, dati,
datum, davati, davno, debata, decimetar, debeo, djeCak, defekt,
definicija, deformacija, degustirati, dekan, deklamacij, deklaracija,
dadilja, daj, dakle, dalek, daleko, dalje, dan, dar, dekret, delegat,
delta (rpeu.), dendi (anrn.), depozit (nat.), deset, detektiv, detaljno,
devet, dijalog, dinamika
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MpaBonucaHue dzn d

BykBa dZ numiercs B CIeAyONUX CIydasax:

1. B 3auMcTBOBaHMSIX U3 aHTJTUHUCKOTO SI3bIKA:

dzip, budzet (proracun), deterdzent, dZez, dZem, dZemper,
dZersej, dZzoging, dZungla;

2. B cnoBax XOpBaTCKOro MPOUCXOXKACHUS, B KOTOpbIX dZ B
no3unum nepen [b] xoppenupyer ¢ [C]:

jednaditi — jednadZba «ypaBHeHUE»

naruéiti — narudZba «3aka3»

predociti — predodZba «mpencraBieHue»

uc€iti — udzbenik «yueOHUK»

svjedo€iti — svjedodZba «cBUIETENHCTBO, TUILIOM, aTTECTAT,
CIIpaBKa»

uru€iti — urudZba «BpyueHue, 10CTaBKa»

Wnorna Oyksa dZ B mo3umuu nepen [b] koppenupyer ¢ [c]:

promicati — promidZba «packpyTka, pekiamar»

3. B cymecTBUTENbHBIX € 3aUMCTBOBaHHBIM Cyddurcom
-dZija (Typerkoro npoucxoxacHus ), 0003HAYAIONIUX CTaphIe pe-
Meca:

buregdZija «ToT, KTO 1Me4eT U MpoaeT OypeK — CIOEHBIN MH-
pOr ¢ MSICOM, SI0JIOKaMU MJTH CBIPOMY;

¢evabdzija «mpoaaser yeBamunueit — py0ieHoro msica B op-
M€ MHUHH-COCHCOK, )KapEHHOT'0 Ha KapOBHEY;

kifledzija «Oynmo4HMK, KOTOPBIM MEUET U MPOJACT POTAIUKU
(kifla) u Oymouxmn»;

SeSirdZija «IUTSITHBIX JeT MacTep, oT Sesir (mwisma)»; Goree
coBp. klobucar;

B sTy ke Tpymiry BXOAST CTHIINCTUYECKH OKpalleHHbIe THOPH-
JIBI C XOPBAaTCKOW OCHOBOW:

bundzija «OyHTapey», galamdZija «ckammanuct», govordZija
«Oontyn», ra¢undZija «pacueTIuBBIi YeloBeK», SaljivdZija «ma-
JYH, 030pHUK;

4. bykBa dZ mumieTcs B CJI0BaxX TYpPEIKOTO MPOUCXOXKICHUS:
dZamija «MeUYeTh»

12



dZezva «Typka — e€MKOCTb JJIs 3aBapHBaHus Kode Mo-Typer-
KID»

hodZa «myma — qyXOBHOE JIMIIO Y MYCYJIbMaH»

dZep «xapman»

dzak «memnrox»

dZelat «mamau»

feredZa «uampa»

5. bykBa dZ numiercs B cioBax MadzZar «BeHrp», MadzZarska
«Benrpus», madZarski «BeHrepckuit», HO JOMycKaeTcs Hamuca-
HUE 3THUX U IPYTHX POIACTBEHHBIX CJIOB ¢ OyKBOi d.

byxBa d numrercs B IByX ciaydasix:

1. B cmoBax He cOBCEM SICHOTO TTPOUCKOKICHUS U TTPOU3BO/I-
HBIX OT HUX: andeo, Cada, dak, durdica, davao, evandelje, lada,
madionicar, meda, orude, rid, smed, smud, vjeda;

2. B ogHOKOpEHHBIX ClOBax C 4depenoBaHueM [d] OCHOBBI -
[d]: glad — gladu, mlad — mladi, grozd — grozde, graditi —
grada, glodati — glodem, vidjeti — viden, obraditi — obraden,
dogoditi se — dogadati se, osloboditi — oslobadati, obraditi —
obradivati.

Yupaxuenue 10. Hanuwume noo oukmoeky cieoywouiue
cnoea, cooeprycamue oyxkey Dzdz [nvx3]. Ilpousnocumces snep-
2UYHO, KAK 00UH MEepPOblil, 360HKUIL 36VK:

Dzaba (Typ.), dZabe (Typ.), dZamija (Typ.), dzelat (Typ.), dZem
(amrn.), dzemper (anri.), dzentlmen (anrm.), dzentlmenski, dzep
(typ.), dZeparac, dzepi¢, dzezist (anrm.), dzezva (Typ.), dzigerica
(Typ.), dzin (anrn.), dzins (auru.), dZip (anrn.), dzudo (simon.),
dzokej (anrm.), dzul (anrn.), dzumbus (Typ.), dZungla (anri.)

Yupaxuenue 11. Hanuwume noo ouxkmoeky cieoywouiue
cnosa, cooepycawjue oyxkey Pd [nvxe]. Ilpousnocumcea rnep-
2UYHO, KAK 00UH MAZKUIL, 360HKUIl 38YK:

Durdevdan, dak, dakon, dardin (uran.), derdan (typ.), don
(Typ.), dul (Typ.), dule (Typ.), dulistan (Typ.), dubre (Typ.), dubrivo,
dubriti, durdica, duvec (typ.), davao, medu, Medimurje, sled
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g— Ynpaxuenue 12. Bcmasvme nponyuiennvie Oyxevt di
unu d:

Vo...a, bunar...jja, groz...ica, ...eparac, bu...enje, gvoZz...e,
ho...a, mrgo...enje, ...uboks, u...benik, vra...bina, uskla...enost,
...okej, groz...e

Zz 77

Ha ocnoBe OykBbI Z [3€] ¢ IOMOIIBIO THAKPUTHIECKOTO 3HA-
ka ["aif cozman emie ogHy OyKBY XOpPBAaTCKOM JIaTUHUIIBI 7 [xe].
O06¢e OykBBI 0003HAYAIOT 360HKUE COTIIACHBIC. 3aIIOMHUTE TTOCIIC-
JIOBATEIBHOCTh 3TUX OYKB B JIATHHCKOM andasute — Z, Z. ITo
MIOMOXET BaM B pabOTe CO CIOBapeM U MPH COCTaBICHUH OnOIn-
orpadum.

Yupaxuenue 13. Hanuwiume noo oukmoeky cieoywoujue
cnosa, cooeprcamjue oykey Z[3e]. Ilpousnocumcsa snepzuuno,
Kak 360HKuil cocnacuuli. Ilepeseoume smu cnoea:

Zabava, zabavni, zablejati, Zabok (ropon B c.-3. XopBaTun),
zadaca, zadnji, Zagorec (xutenb 3aropes), Zagreb, zagrada,
zakon, zaljev, zamazati, zamjenik, zapis, zapisati, zarada, zaruke,
zemlja, zelen, zdravlje, zima, zimovati, Zimbabve, zlato, znati,
zvuk, zrno, zub, zvon, zvono

#— Ynpaxnenue 14. Hanuwiume noo ouxkmoexy cieoyw-
uwue cnoea, cooeprcawiue oykey Z1[xe]. Illpousnocumca unep-
2UYHO, KaK 360HKuUll coznacHutil. Ilepesedoume s3mu cnosa:

Zaba, 7abac, zalost, zalostan, Zalobni, zalac, zaoka, Zut,
zdral, zirafa, Zeludac, zena, Zeljezo, Zeljeznica, Zeljezara, Zeti,
zestok, ziri, zandar, Ziv, Zivot, Zrtva, Zrec, Zupanija, Zupan, zupa,
zupnik, zvakati, zvaka

Ss S§

Ha ocHoBe OyxBbI S [3C] ¢ TOMOIIBI0 TUAKPUTHYECKOTO 3HAKA
Iaii cozpan emie oquy OykBY XOpBaTcKoi JaTHHULBI S [311]. OGe
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OykBBbl 0003HAYAIOT 2nyxue COTJacHble. 3allOMHUTE MOCie10Ba-
TEIHHOCTH ATUX OYKB B JATHHCKOM ainiaBute — S, S. ITO MOMOKET
BaM B paboTe CO CI0BapeM U IpH cOCTaBIeHUU Oubnuorpaduu.

Yupaxuenue 15. Hanuwiume noo oukmoeky cieoywouiue
cnoea, cooepycawgue oykey S[3c). Ilpousnocumcsa 3nepeuuno,
KaK 271yxoil Co21acHulil:

Sombor, sabor, safir, salon, samokritika, sanduk, samouprava,
sablja, suza, suziti, san, saten, savez, staklo, sedlo, sedam,
sedamnaest, selo, serijal, sestra, sfera, shema, signal, sila,
simpatija, skroman, sladak, slab, slama, slan, sol, sloboda, sluh,
slusatelj, sluga, snob, stabilizacija, supin, svojstvo

Ynpaxuenne 16. Hanuwume noo oukmogky cieoywoujue
cnosa, codepycawgue oykey S[>3]. Ipousnocumes mepzuuno,
KaK 2yxoil co2nacHuli:

Safran, $ahist, $apat, $arlatan, $av, $ef, $eik, Serif, $est, Sesnaest,
Sezdeset, Sibenik, §ifon, $ifra, Sirina, Sirok, §iti, $kola, §lic (m),
Sljiva, Sljem, Skola, Svedska, Svedanin, $nicl, §trudl, arada, $ah,

Sampinjon, Sampanjac, Sarm, Sinjel (pyc.), Sarlatan

I'nazonuueckaa cpaguka

dh 2 0 % OhL 3 OO
di Do B9 [P 4 db
RPAMbLe OIAH
PhAORVRIUI
-H -HH H A [Il {}
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PA3JIET I

MOP®OHONOMA, CBA3AHHAA C TPAMMATVKOW
(BaxkHeKnLWwmne yepeaoBaHus 1 NO3NLMN)

B XOpPBAaTCKOM SA3BIKE CJIIOBOM3MCHCHUC U CHOBOO6p8.30BaHI/Ie
COIMPOBOXKAACTCA MHOT'OYUCIICHHBIMU ABJICHUAMH YCPCAOBAHUSA
T'TaCHBIX MW COIJIACHBIX. HaHOMHI/IM, 9TO BaKHO YUUTBIBATL IIPU
HU3YUCHHUH I'PaMMATUKH XOPBATCKOI'O S3bIKA.

1.1. Opdosnuyeckast HopMa
U NIPABUJIA IPABONMMCAHUS CTAPOro ATH

bbb HBro Kk

B ucrnonszyeMoii B X0opBaTUM «EKABUIE» HA MECTE APEBHETO
151 BO3MOXKHBI 4 (1) pedrekca: ije, je, i, e. CII0)KHOCTb B TOM, YTO
B OJIHUX U TeX k€ MopdemMax MOTyT ObITh pa3Hble peIeKChl SATS.
[Tokaxxem Hanbosee peryyispHbIC YepeaOBaHHUs HA MECTE CTapOro
AT, 3aTParuBaloOIMe IPAMMATHYECKYIO CUCTEMY SA3bIKA.

«COKpameHne» ATH

Yepeoosanue ije — je /ije — e

Ilpasuno 1. lonrwuii sTh (ije) ymoTpebiseTcs B JOATUX CIIOTaX.
Kax mpaBuno, 3to omnocnoxusie ciosa (lijep, bijel) wim muo-
TOCJIOKHBIE C JOJATUM ylapeHueMm Ha are (obavijestiti, vrijeme,
naprijed). Yacto 3To mcxomHas, «cioBapHas» ¢opma ciosa. [Ipu
M3MEHEHHH CI0Ba BO3MOXKHO cokparieHue atsa. Cpasuure: lijep —
ljepSi — najljepsi
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KauecTBO U KOJIMYECTBEHHYIO XapaKTEPUCTUKY YIAapeHUs IS
MHOTHX CJIOB MOXHO BBISICHUTH B XOpolieM ciioBape. Hanpumep, B
cepOckoxopBaTcko-pycckoM ciosape M.M. Toncroro, B koTopom
MpeacTaBlieHa dKaBckas opdornuyeckas Hopma. CpaBHUTE:

IKxasckas nopma Hekasckaa nopma
(Cnosaps M.W. Toacroro) -ije- -je-
. . obavijestiti (mou-
00aBE€CTUTH (TONTUH SITh) avi) (n
TUH SITh)
. . vrijeme
Bp€Me (1OJITHi SATh) jeme
(monruii sTh)
N . naprijed
Hanp€n (JToyurui STh .
pen (n ) (morHi SATH)
lijep

n€n (noaruii ATh) (1onruii a7h)

nenmu (KpaTKui sITh) g{ (;)F;STIKHIZ TB)
Hajnenmu (KpaTKui STh) ?KaIJ) 2;5;;1 aTh)
ljepota

nenoTa (KpaTKuii sTh)

(KpaTKuH SITh)

Ilpasuno 2. Coxpamenue ST W TpeoOpa3oBaHHE €ro B
KpaTKoe e 0TMeyaeTcsi B cJI0BO(GOpMax MM MPOU3BOIHBIX Yembl-
pex CJIOB MOCJIC COTJIaCHOTI'O I, 3aMBIKAIOIICTO I'PYIITY COIIAaCHBIX.
Bor atH cnosa:

(1) vrijeme —  vremena, vremenski, nevremena, poluvremena...
(2) upotrijebiti —upotreba, upotrebljavati, zloupotreba ...
(3) privrijediti — privreda, privredni, privrednik, privredivati ...
(4) naprijed — napredak, napredovati, naprednost ...

B octanbHbIX Cilydasx r He BIUSET Ha o0lIee IpaBUiio Yepeio-
BaHWUs ije — je. CpaBHuTE: brijeg — brjegovi, crijep — crjepovi,

trijezan — trjezniji, grijeh — grjehovi, pogrijesiti — grjeska (cm.
npasuio 1).
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«YJI.]'II/IHCHHC» ATH

Yepeoosanue je — ije, e —ije, i —lije
Ilpaguno 3. Cior ¢ KpaTKUM SITEM MOKET YJUIMHUTBCS IPU U3-
MEHEHHH (OPM CJIOBA WM TPU 00pa30BaHUU MPOU3BOJHOTO CIIO-
Ba. B aTuX ciyyasix ofgHOCIOXKHBINA peduiekc [T (je) CTaHOBUTCS
nonaruM. [lokazaTeneM HOATOTHI MOXKET OBITH JUOO yAJIMHEHHE
ynapenus (je — j€), 100 3aMeHa OJTHOCIIOKHOTO KpaTKoro ped-
JieKca JOJTHM JIBYCIOXKHBIM (je — ije).

Haubonee yacto YAJIUHCHUC SATA IPOUCXOJUT B TPEX CIIyUasdx:

1) B rmaronax necogepuienHo2o BUa U UX MPOU3BOHBIX, 0Opa-
30BaHHBIX OT TPEX CIIOB — mijera, mjesto, sjesti, C TOMOILbIO y]a-
peHHS:

mjera — zamjeriti — zamjérati, zamjéralo
mjesto — smjestiti — smjéstati, smjéstanje

sjesti — presjesti — presjédati, presjédanje

2) B pOIUTETHHOM I1aJIe)K€ MHOKECTBEHHOTO YHCIIa — C TIOMO-
LIbIO YAApEHUS:

Kpamxkuit amo | [lonzuii amo (poo. mu.)

mjesto — | mjésta (pox. MH.)

vjera— | vjéra (pox. Mu.)

zdjela — | zdjéla (pox. mMu.)

3) yIIMHEHWE yOapeHUs MPOHMCXOTUT Tepel TPYIMIaMu CO-
TJIACHBIX, KOTOpble HaumHaroTcs r, 1 (djelo — djélce; smjer —
smjérnost, smjérnica; vjera — vjérndst) u T.x.

[lepBast yacTh mMpaBWIIa BayKHA JUTSI 3ByUalleld pedu, HO B TTUCh-
MEHHOH peYH OTMEUEHHbIE KOJICOAHHs HE OTPasKAIOTCH.

Bropast yacTe mpaBuia 3aTparuBaeT WMEHHO IUCHMEHHYIO
peub. O6paTtuTe 0c000€ BHUMAHHME Ha CIydad 3aMEHBI KPaTKOTO
a1 (je, €, 1) IBYCIOXKHBIM, JOITHM aHasorom (ije). To mpoucxo-
JIAT B CIEIYIONIUX CIyYasX:
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(1) mpu oOpa3oBaHuM riarojia HECOBEPUIEHHOTO BHJA OT CO-

BEPILIEHHOTO:

|| Hecoeepuiennbwiit 6uo

Cosepuiennulii 6uo ||

je —ijé

zastarjeti —
dogorjeti —
zapovjediti —
razumjeti —

zastarijévati
dogorijévati
zapovijédati

razumijévati

e — ijé

le¢i —
letjeti —

lijégati
lijétati

i—ijé

politi —
liti —

zaliti —

polijévati
lijévati
zalijévati

(2) mpu 06pa30BaHUM OTTIIATOJIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OT IJIa-
TOJIOB C IPUCTABKOM pre-. B 3TOM ciydae B mpuCcTaBKe OTMEYaeTCs
yepeoBaHue e — ijé (pre — prijé).

I'nazon | Cyuwiecmeumenvhoe
prelaziti — | prijélaz
prepisati — | prijépis
predloziti — | prijédlog

3amena peduiekcoB ATH je U ije aHaJ0roM i

Ilpasuno 4. B no3unyuu nepes riacHbIM 0 peduieKchl AT je u
ije B 3amenstoTCs pediekcom i. ITO MPOCTOE MPABHIIO HYKHO TOM-
HUTH TpU o0pazoBaHuM (popm mpoieamniero BpemeHu (rnepdexra)
JUI MY>KCKOTO pOJia €TMHCTBEHHOT'O YUCIIa M B IPYTUX CIydasX.
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[Ipumepsr:

jet+to—io

vidjeti — vidjeo —

Zivjeti — zivjeo —

vidio «Bugem»

Zivio «xumy

ijje+0—io

donijeti — donijeo —
iznijeti — iznijeo —
CpaBHHUTE TAKKE:

dijel — dijeo —

donio «punecy

izni0 «BBIHECY

dio «gacTp»

cio «Becs, LienbIi»

cijel — cijeo —

Ilpasuno 5 (nocneonee). Ecinu peduiekc TS je oka3pIBaeTCs B
MO3UIMU NIEPE]] CXOTHBIM COYETAHUEM je (HE SITeM), OH aBTOMaTH-
4ecKH 3aMeHseTcs pediiekcom i. OueBUIHO, TaK SI3BIK OCBOOOXK 1A~
ercs oT TaBTojioruu. [IpuBeaeM npumepsl.

jeje —ije
razumjeti — razumjejem — | razumijem
smjeti — smjejem — | smijem

VYka3zaHHbI€ BbIIIE MHOTOYHCIICHHbIE YepeaoBaHus pedieKcoB
SITSL OTMEYAIOTCSL HE TOJIBKO B XOpBaTuu, HO U B UepHoropuu, a
takke B bocaun u I'epuerosune. Tonpko B Cepbun komudunu-
poBaHa 3KaBcKasi opdodnuueckas HopMma ATA. A 3TO 3HAYUT, YTO
BO BCEX IMEPEUYUCIICHHBIX BBIIIE TO3UIUIX BBl MOKETE YBEPEHHO
nucatb onuH cuMBosr — e (!). [IpoBepwTe ceos.

g— Ynpaxuenue 1. B ciedyrwouiux crosax paccmaevme peqgp-
nekcel ams. O0vacnume ceoil 6vloop.

7ziv...o, c..l, d..o, d..lo, d...Castvo, d...te,
bespr...koran, izl... piti, sus..d, 1...vo, l..vak,
najsm...$niji, cv...tast, zv...r, L...p, b...1, 1...psi, l...pota

ogr...Siti,
(neBmma),
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8— YnpaxkHeHnue 2. Bnuwume neodxooumoie cioea unu cno-
6oghopmul, cooeprcauiue peghiexcel amsa:

a) dijete (coOuparenbHOE CYIMIECTBUTEIBHOR). . « . v v v v v .
b) rijedak (peBOCXOTHAS CTEMEHD) . . . v oo vvveeee e e
c¢) opredijeliti (mpuyactue Ha -l MyX. p., €. 9.) . ... ... ... ..
d) vremena (MMEHUTEIBHBINA MANCK €1 9.) ..o v er ...
€) razumijem (HeompeaeneHHas POPMaA) . .. ..o v et
f) smjeti (mpuuactue Ha -l MyK. P, €1. 9.) .. ...t
g) donijeti (mpuyacTte HA -l MYK. p., €. 9.) ... oovt ...
h) letio (mpuvactue Ha -l MYXK. P, MH. 9) .. ..o vvvieen ..

1.2. Markue corjiacHbie
¢ ¢ ¢é,dz, d, j, lj, nj, 8, Z, §t, Zd, r

&) B XopBaTCKOM sI3bIKE MSTKHE COTJIACHBIE HEPEIKO OIl-
pENeTSI0OT TpaMMaTHYecKiue 0COOCHHOCTH CJI0Ba, TM03-
TOMy 0OpamiaTte Ha HUX BHHUMaHHE HAJ0 00s3aTeNbHO.
K vum otHocsTes ¢, €, &, dZ, j, lj, nj, §, Z, a Takxke coueranus §t,
Zd v cornacHbI r (KOTOPBIA MHOTIA BeleT ce0sl KaK MSTKHA CO-
TJTACHBIN ).

1.3. YepenoBanmue «l// o» niam «1// Hoab 3ByKa»
B KOHIIE CJIOBA MJIH €JI0Ta

HpaBI/IJIO TJIaCuT, 4TO BMECTO «l», HEKOraga 3aMBbIKABIICTO
CJIOT, BBICTYIIAET TJIACHBIM «0». DTO uUepe/loBaHUE 3aTparuBaeT
TOJBKO MO3ULUI0 KOHYA c106a WU KOHya caoza. Hauano ciora
9TO Yepe0BaHue He 3aTparuBacT. Tam Bceraa OyaeT TOabKo «I».
[TpowmmoctpupyeM 3T0 hopMamMu MpoIIeaniero BpeMeru (mep-
(hekTa) My»KCKOT0, )KEHCKOT'O U CpPEHEro pojia eIMHCTBEHHOTO
YucIa.

MyX. p. | uci-o (xoney croea) ¢itao igrao
KeH. p. | uli-la (nauano crnoea) | Citala igrala
cp. p- uc€i-lo (nauano cnoea) | Citalo igralo
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3amena «I» Ha «0» B IO3ULIMHU KOHIIA CJIOTa B XOPBATCKOM SI3bIKE
OCYILECTBIISIETCS HETIOCIIEIOBATENBHO. Tak, «I» coxpaHseTcs B mo-
3UIMK KOHIIA ciora B cioBax bolnica, stolnjak ‘cxatepts’, znalci
‘3Hatoku’. YepenoBanue «l // o» He 3arparuBaeT MHOCTPAHHbIE
cioBa (tuna fudbal, gol) 1 HEKOTOPBIE CIIABIHCKHE OTHOCIOKHBIE
nekcembl: dol ‘monmuna, 101°, gol ‘ronbrii’, sol ‘cons’, stol ‘croin’,
vol ‘Box’, bijel ‘Gemnbrii’.

1.4. MeHbl (Yepe10BaHUSA) COTJIACHBIX
B HEKOTOPBIX MO3UIUAX mepen [ i |

Yepenoanue K — C

1. ¥V cyliecTBUTEIBHBIX XKEHCKOTO pojia Ha —a B JIATCILHOM U
MPEJIONKHOM MAekKax ¢J1.9. B TO3UIMHU [IePeT —i MPOUCXOIUT MEHA
cornacHbix k—¢: bajka—bajci, politika—politici, odluka—odluci,
publika—publici, poruka—poruci, traka—traci, vojska—vojsci,
Lika—Lici.

IIpuMepsI B TEKCTE:

Redatelj i1 dirigent Zoran Jurani¢ drzao se klasi¢nog pristupa
bajci koja mora biti lako ¢itljiva (Vjesnik);

Festival etno glazbe »Nebo« koji se tijekom vikenda odrzao
u Zagrebu, osim koncerata domacih glazbenika, publici je
pruzio priliku da se upozna s energi¢nim ritmovima juga Italije
(Vjesnik);

»Ne sumnjam u to da ¢e Hrvatska dati pozitivan doprinos
aktivnostima Vijeca i radujem se bliskoj suradnji s vama, istice
M. u poruci hrvatskoj ministrici (Vjesnik);

lako se ista prica ponavlja godinama, a naro¢ito u zadnjih deset
godina, otkad se kao na traci otvaraju Soping centri i zaposljava
velik broj radnika, uglavnom na odredeno vrijeme;

U vlastitoj vojsci stvara se elitna jezgra obrazovanih vojnika,
docasnika i ¢asnika (Vjesnik);

Rijec je o stranci nastaloj radi osiguranja prosperiteta drzave,
njezina naroda i svih gradana (hrt).

2. 'V CyIIECTBHUTEIBHBIX MY>KCKOTO pojia B (hopMax MH. 4. B UMe-
HUTEJIBHOM, JaTeJIbHOM, TBOPUTEIHLHOM M MPEIUIOKHOM MMaJIekKax B
TIO3UIIMH TIepe]T —1 MPOUCXOJUT MEHa COrNIacHBIX k—¢: stanovnik
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— stanovnici, nakladnik — nakladnici, prognanik — prognanici,
postupak — postupci, ostatak — ostatci, znanstvenik — znanstvenici,
kolnik— kolnici, plo¢nik — plocnici, pjeSak — pjesaci.

IIpumeps! B TEKcTE:

Stanje se u srijedu ujutro smirilo, a stanovnicima u najugroze-
nijim krajevima pomaZzu vatrogasne ekipe i pripadnici vojske
(www.vjesnik.hr);

Paipjesaci se vrlo Cesto moraju »provlaciti« uz procelja ku¢a —
ploénicima, koji su velikim dijelom »prekriveni« parkiranim
vozilima (www.vjesnik.hr);

Sada odvjetnici optuzenih navode novi »dokaz«: minobacac je
bio neispravan pa pogoci nisu mogli biti precizni (URL:http://www.
vjesnik.hr);

Sada edvjetnici optuzenih navode novi »dokaz«: minobacac je
bio neispravan pa pogoci nisu mogli biti precizni (URL:http://www.
vjesnik.hr);

Popuna vejnicima koji zele dragovoljno i¢i u Afganistan (u
provinciju Gazni) sada ide teSko (URL:http://www.vjesnik.hr);

Poveca li se minimalac, tvrde poslodavci, svaka druga tvrtka
morat ¢e otpustiti radnike, svaka sedma bit ¢e likvidirana, a svaka
Sesta preselit ¢e se u drzave s jeftinijim radnicima.

(URL:http://www.vjesnik.hr).

Yepenoanne G — Z

1. V cymecTBUTENBHBIX KEHCKOTO pOAa Ha -a B JIaTeILHOM
U TIPEIUIOKHOM Majiekax eJl. Y. B MO3UIMU Nepell -1 MPOUCXOTUT
MeHa comacHbeIx g—z: uloga — u ulozi, briga — brizi, potraga —
u potrazi, istraga — u istrazi, vlaga — u vlazi.

I[IpuMmepsI B TEKCTE:

U naSim medijima neprekidno se naglasava da je americki
predsjednicki kandidat Demokratske stranke Barack Obama
prvi afroamericki 1 prvi crnacki politi¢ar u povijesti Sjedinjenih
Americkih Drzava u toj ulozi. (Vjesnik).

Prepustite ga nasoj brizi (Gavran 2008, 105).

Morz ima osjetljive brkove pomocu kojih pretrazuje mutne
duboke vode u potrazi za skoljkama (URL:http://www.hrt.hr).
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Hrvatska je donijela zakon koji predvida postupno povecanje
zastupljenosti Zena u politici do 40 posto (URL:http://www.hrt.hr).

Ja sam osobno zainteresiran u toj istrazi (P. Pavlici¢, 69).

Ja mu samo pomazem u istrazi (Pavli¢i¢, 69).

Izgledao je zabrinut, brisao je maramicom znoj sa ¢ela, premda
je, u onoj vlazi, bilo prohladno (Pavlici¢, 114).

Bozvmume na 3amemxy!

HexoTtopsle cyliecTBUTEIbHBIE B XOPBATCKOM SI3bIKE BBINA/Ia-
0T U3 ATOTO IpaBuia u coxpaunstor G nepen i (kolega — kolegi;
vaga: vagi i vazi ).

Ipumep: Moj odgovor kelegi Igoru C. (3aronoBok B rasere
Vjesnik)

2. Y cyuiecTBUTENBHBIX MYXCKOTO pona B (opmax MH.4. B
MMEHHUTEIHHOM, JATEIIbHOM, TBOPUTEIBHOM M MPEUIOKHOM IIa-
Je’kax B MO3UIMHU Mepesn — MPOUCXOANUT MEHA COIIACHBIX g—Z:
strateg — stratezi, pedagog — pedagozi, sociolog — sociolozi,
filolog — filolozi, politolog — politolozi, miting — mitinzi,
holding — holdinzi, geolog — geolozi, arhipelag — arhipelazi.

Stratezi onog vremena odbacili su tu tezu i odredili se za
kapitalsku intervenciju i stecajeve (Vjesnik);

Brojni pedagozi, psiholozi, sociolozi i ini »0zi« nerijetko samo
¢ekaju da oni koji su u stanju potrebe pokucaju na njihova vrata
(Vjesnik);

Odnosno da se precesto pojavljivao u kombinaciji s drugim
razlozima koji su prouzrocili tragedije na cestama (Vjesnik).

Yepenosanne H — S

YepenoBanue h—s 3aTparuBaet Te e MO3UIHHN CYIIECTBUTEIb-
HBIX KCHCKOTO U MY>KCKOTO POJia, HO TOpaszo YKe M0 CBOEMY pac-
IIPOCTPAHEHUIO.

IIpuMepsI B TEKcTE:

1. Zabranjena je uporaba osobnih podataka suprotna utvrdenoj
svrsi njihovoga prikupljanja (URH).
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Ova presuda protivna je svrsi 1 ciljevima Haskog suda
(Vjesnik).

Bozvmume na 3amemxy!

HexoTopble cyecTBUTEIbHBIE B XOPBATCKOM SI3BIKE BBITIAIA-
10T U3 TOTO IIpaBmiia U coxpausot H nepen 1 (epoha — epohi ,
Jjuha — juhi; muha — muhi; buha — buhi i busi). Cp.:

I dok je prvo predavanje bilo posveceno postmoderni
kao epohi, drugo se bavilo postmodernizmom, odnosno
fenomenima igre, ukusa i mode u umjetnosti i Zivotu
(Vjesnik);

Ne preostaje mu stoga drugo nego da na tragu svoje
pohvale juhi u Koprivnici, u Splitu klice »zivjela plava riba,

u Istri »Zivjeli nasi tartufi, u Zupanji »zivjela $ecerna repac,
dok bi usklikom »zivjeli fileki« mogao razveseliti ljubitelja
tog jela, predsjednika Ivu Josipovica (Vjesnik).

2. Dobro je §to smo se spremno odlucili bagerima obracunati
s bespravnom gradnjom cak citavih naselja, ali nije dobro Sto
istodobno zanemarujemo »male« neposluhe (Vjesnik);

Mali neposlusi (Vjesnik).

Praizvedeni Detonijevi »Predasi tisine« (Vjesnik);

Drugi koncert »Ljeto« iz ovogodisnje Seste sezone Gudackoga
kvarteta Rucner zapoceo je praizvedbom skladbe » Predasi tisine«
Dubravka Detonija (Vjesnik);

Praizvedbom skladbe »Predasi tisine« Dubravka Detonija
zapocCeo je drugi koncert »Ljeto« iz ovogodisnje Seste sezone
Gudackoga kvarteta Rucner, odrzan u srijedu u Hrvatskome
glazbenome zavodu (Vjesnik);

U dobi od 71 godine Daisy je jo§ vitka i zivahna, nasmijeSena 1
vrlo prirodna, §to je rijetko medu monarsima (hrt).

Yupaxuenne 3. Oopaszyiime crogapuylo (ucxoouyw) gopmy
CEOYIOUUX CYULeCHIBUIMETbHBIX:

Potrazi — ..., neposlusi — ..., astrolozi — ..., nosorozi — ...,
etnolozi — ..., sarkofazi — ..., demagozi — ..., razlozi — ... ,
monarsima — ..., SVrsi — ...
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1.5. Mensl coritacubix k—¢, g—7, h—§
B HEKOTOPBIX MO3ULUAX epe [e]

OTO0 yepeoBaHUE 3aTparuBacT MEHbLIUHM IUIACT s3bIKA. B xu-
BOH yCTHOW pedr OHO YacTO BOCHPOM3BOIUTCS NpU OOpalieHuu
K YEJIOBEKY — B 3BaTEJIbHOM I1aJIe’Ke MYKCKOTO pojia Iepe]] OKOH-
YaHHUEM —€:

covjek — Covje€e! Bog-Boze! duh — duse!

Kpome Toro, 310 uepenoBanue BCTpedaeTcsl B MIArOJbHON OC-
HOBE B (JOpMax HACTOSILErO BPEMEHH Mepesl OKOHYaHUSIMHU, COJEP-
JKaIMH TJIACHBIN —€:

vikati — viem, plakati — plaéem, lagati — laZem, jahati —
jaSem

Vi¢e narod: “Branko otvori, opraStamo ti sve, ne budi lud,
spaSavaj se, Covjece!” (Gavran 2008, 35); Tata zapita: “Sine,
zaSto place§?” (Gavran 2008, 67); Strina je rekla: “BoZe, samo
da sve dobro prode”(Gavran 2008, 102); Nato se stric uhvati
rukama za glavu i rece: “BoZe, kako niSta ne shvacas, pa tako rade
Englezi”(Gavran 2008, 109).

DTO YepenoBaHKWE 3aTparuBacT U JPyrue TIarojibHbie (POPMBI,
HO 00 3TOM MBI TIOTOBOPHM ITO3/THEE.

1.6. Ynogo0seHue (acCUMMJISALMS) COIIACHBIX
10 3BOHKOCTH U IJIyXOCTH

B XxopBaTCKOM $I3BIKE «IIIYMHBIE» COIVIACHBIE, OKa3aB-
LIKCh B MO3UIMU MEpe IPYTUM COINIACHBIM, YIOa001s-
I0TCSL eMy (aCCUMIJTUPYIOT C HAM) IO Ka4eCTBY 3BydYa-
Hus. [lockonbKy Ha KayecTBO 3BY4aHHs BCETrJa BIMSET
TOT COTJIACHBIN, KOTOPBIN HAXOAUTCS €331, aCCUMMUIIS-
1S B CEpPOCKOM M XOPBATCKOM SI3BbIKE HA3BIBACTCS «PETPECCUBHOID
(B HampaBJIEHUHU OT KOHIIa CJIOBa K HaJay).

DTOT caMblii TIaBHBIM COMNIACHBIN (TOT, KOTOPBIH C3a/11) MOXKET
OBITH 27yXuM, ¥ TOT/IA TIPEIIICCTBYIOIINI COTIACHBIA 021yulaemcs
(ymonmobmsieTcst no enyxocmu). ITO SIBICHUE HA3BIBACTCS O2Iyule-
Huem 3BOHKOTO COTJIACHOTO.
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Ho BTOpOIi cornacHblif MOXKET OBITH U 360HKUM, TOT/IA IPEILIEC-
TBYIOIIMI COINIACHBIN 0380Huaemcs (ynonoOnsieTcs no 360HKOC-
mu). ITO SIBIIEHUE HA3bIBAETCS 0360HYEHUEM 2/1YX020 COTTIACHOTO.

ABTOMaTHYECKasi CMEHA «IIYMHBIX)» (HE COHOPHBIX) COITIACHBIX
B 3aBUCUMOCTH OT Ka4€CTBa BTOPOrO CONIACHOTO YEPIIAETCs U3 OIl-
PENENeHHOr0 pe3epBa 3BOHKUX U IIYXMX CONIACHBIX, U3 KOTOPBIX
14 sBngioTcs napHbIMH (00pa3yIOT CeMb Map 1Mo 3BOHKOCTH — Y-
XOCTH), @ TPH IIYXHX COTTACHBIX HE UMEIOT Maphl.

36onkue | b | d | g |dz | d | Z |z | — | — | —

w<
7]
=

I'npxue | p | t | k| ¢ | ¢ h | ¢

VYnonoOneHne cormacHbIX OUeHb ITyOOKO 3aTparuBaeT rpaMmma-
THYECKYIO CUCTEMY XOPBAaTCKOTO SI3bIKA M BO3HUKAET IPU U3MEHe-
HUU (HOPMBI CJI0BA, IPU 00pPa30BaHUU HOBOTO CIIOBA UJIH B CJIOBO-
COYETaHUU.

ITpumepsr:
OTJIYVILMEHUWE
b—p
golub + ¢ié — golupci¢ (b — p nepen ryxum €, CM. TaOIUILY,
2-if psin)

ob + hoditi se — ophoditi se (b — p nepen rmyxum h, cm. Tab-
HIy)
d—t
glad + ka — glatka (d — t nepen imyxum k, cm. Tabmury)
g—Kk
drug + Cije —drukdije (g — k nepen ryxum ¢, cM. TaOIUILY)
d—¢
rid + kast — ric¢kast (@ — ¢ nepen ryxum k, cm. Tadnuiry)
fed + ca — Zeéca (@ — ¢ mepen TIyXuM, «HETMapHBIM» C,
CM. TaOJHILy)
7Z—S
stale? + ski — staleSki (Z — § iepen TIIyXuM S, CM. TaOJIHILY)
Z—S
bez + platan— besplatan (z — s niepesa TIyXuM p, CM. TadIu-
1y)
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O3BOHYEHUE
p—b
Cevap + diija — CcevabdZija (p — b nepen 3BonkuM dZ, cMm.
TabIHILY)
t—d
svat + ba — svadba (t — d nepen 38oaKUM b, cM. TabnuIry)
k—g
burek + dZija — buregdZija (k — g nepen 38oHKUM dZ, CM. Tab-
Hy)
¢— dz
uc¢ + benik — udZbenik (¢ — dz nepen 3BoHkHM dZ, cM. Ta0-
uy)

§—Z
zadus + bina — zaduZbina (S— Z nepen 3BOHKUM b, cM. Tab-
JHLLy)
R /

s + bogom — zbogom (s — z nepen 3BoHKUM b, cM. Ta0nuIry)

Bozvmume na zamemky!
['myxue cormacHeie HUKOTa He o3BoHUatoTcs mepen d (1) B
CIICIYIONIUX TTO3HIIHSX:

ITo3unusa | Ha nuceme coxpansercs [Tpumepsnt

d nepen s ds predstava, sredstvo
d nepen § ds odstampati

d mepern ¢ de podcijeniti

d nmepen € dé nadéovjek

He MMpOUCXOAUT ACCUMWISAIUKW W 110 INPUYHMHE 3aTCMHCHUS
CMBICJIa CJIOBA, 0COOCHHO Ha CTBIKE MOp(i)EM.

Ipumepsi: Predsjednik Republike moze sukladno odredbama
¢lanka 103. Ustava, raspustiti Hrvatski sabor (URH); Unato¢
napisima, upozorenjima, ali i “crnim‘ podsjetnicima iz prijas$njih
godina da pirotehnika, ali ni druga slicna i opasna sredstva, narocito
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prinestru¢nom rukovanju nisu dio blagdanskog raspoloZenja, neki
su se gradani o€ito oglusili na njih (Vjesnik); Psihologinja podsjecéa
1 na pravila koja ve¢ postoje (hrt); U zakonu ¢ija primjena trazi
financijska sredstva, moraju se predvidjeti njihovi izvori (URH);
Predsjednik Republike Hrvatske predstavija i zastupa Republiku
Hrvatsku u zemlji i inozemstvu (URH).

YnpaxHenue 3. Bcmasvme nponywiennsle coenachule:

a) 360HKUe

8) enyxue

Svat — sva...ba, uliti — u...benik, voda — vo...ka, sladak — sla...
ko, stalez — stale...ki, golub — golu...¢i¢, Englez — Engle...kinja,
Srbin — Sr...kinja, pred — pre...sjednik, pod — po...Sisati, Zagreb —
Zagre...Canin, Sest — Se...deset

YupaxHenue 4. 3auepkuume HenPasuIbHO HANUCAHHOE C10-
60:
a. predodba b. voden c. patlidzan d. leda

Yupaxkaenue 5. Bcmasvme nponyujennule co2iacuwie:
a) 3BOHKHE
B) IIyXue

biljeska — bilje...nica, pred — pre...stava, grad — gra...ski, muz —
mu...ki, sudac — su...ski, Francuz — Francu...kinja, Engleska —
Engle...kinja, pod — po...sisati kosu, pod — po...piliti drvo, od — o...
¢epiti bocu vina, raz — ra...Cupati kosu, od — o...Skrinuti vrata

Ynpa:xxkuenue 6. 3asepuiume ypasnenue:
a. pod + cijeniti =
b. pod +kralj =
c. uz+prkos =
d. burek + dzija

YupaxkHenue 7. 3auepknume HenpasuibHO HANUCAHHOE C/10-
60:
a. predodba b. voden c. patlidzan d. leda
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1.7. Ynono0aenue mo mecty od0pazoBaHust

s—8, 27
CorynacHble § U Z, OKa3aBIIUCh B MO3UIUHU MEPE]] MITKUM CO-
racHbM lj, nj, ¢ yepeayrores ¢ MATKUMU COTJIACHBIMH § H Z.
Hanpumep:

kazniti — kaznjen — kaZnjen
nositi — nosnja — nosnja
paziti — paznja — paZnja

IIpumepsl u3 Texera: Jamci se pravo naispravak svakomu komu
je javnom vijescéu povrijedeno Ustavom i zakonom utvrdeno pravo
(URH); O takvom se slucaju izvje§c¢uje predsjednika Hrvatskoga
sabora (URH). Zabranjeno je i kaZnmjivo svako pozivanje ili
poticanje na rat ili uporabu nasilja, na nacionalnu, rasnu ili vjersku
mrZnju ili bilo koji oblik nesnosijivosti (URH); Jamc¢i se sloboda
misljenja i izrazavanja misli (URH).

B T0 e Bpems, eciu § U Z ABISIOTCS 9acThIO MPUCTABKH (raz-
ljutiti), uepenoBanus z—3Z, s—§ He MPOUCXOIUT. B XopBarckux
rpaMMaTuKax OTCTYIUICHHE KacaeTcsi TakKe HEKOTOPBIX CIIOB C
KpatkuMm siteM (sljedbenik ‘mocnemoBarenb, npeeMHUK’, ozljeda
‘paHa, paHeHUeE, TMOBpEXKJICHUE, KOHTY3us , sljepoca ‘crmemnora’,
snjegovi¢ ‘caerouk’). Hampumep: Jamci se pravo nasljedivanja
(URH).

n—m

CornacHblii # B O3ULUH Tiepe]] OnmabuaabHbIMU (WM TyOHO-

ryOHBIMM) coTNIacHBIMH b U p u3Mensercs B m. Hanpuwmep:

stan-beni — stambeni “KUITUTITHBINA, KBAPTUPHBIN
zelen-ba¢ — zelembac ‘smepuna’

W

h—s$
Cornacublil i B O3ULMU NIEPE] MATKUM COIVIACHBIM ¢ U3MEHSI-
ercs B §. Hanpuwmep:

drh-éem — dr§¢em ‘s qpoxy’
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Yupa:xxuenue 8. Bcmasovme nponyuiennule co2nacnole:

vlast — vla...¢u, bojazan — boja...nju, slast — sla...cu, pas —
pa...cad, ucestvovati — uce...¢e, nositi — no...nja, kazniti — ka...njen,
iz — i...Cupati, raz — ra...CeSljati, misao — mi...ljenje, objasniti —
obja...njenje, obja...njaviti; snositi — sno...ljiv, odgovornost —
odgovorno...¢u

1.8. Moramust

.

OTO sBIEHHUE MOJYYUIO HA3BaHUE OT UMEHH JIEBATON OYyKBbI
rpeueckoro andasura (idta). MoTarmeii HazpiBaeTCs MPOLECC H3-
MEHEHUS (CMATYEHHs) MPEIIIECTBYIONIETO COIIACHOTO O/ BIIHUS-
HUEM MATKOTO COTIacHOro iota [ j |. OTinuuune HoTauuu oT Ipyrux
(OHETUYECKHX SIBIIEHUI COCTOUT B TOM, UTO €€ Pe3yJIbTaTOM SBIIS-
eTcs He 3aMeHa OJHOM ()OHEMBI APYToi, a UX CIUSHHE U MOSBIIE-
HUE MSTKOTO peduiekca.

ctj=¢ mic¢ +|jem — micem ..........
d+j=d slad + | ji — sladi ...cccceeeveunnees
gt+j=1z lag +|jem — lazem ............
h+j=§ mah +|jem — magem ..........
k+j=¢ vik +|jem — vifem .........
t+j=¢ Zut +|ji — Zuli ceeeeneenns

Zz+tj=1 stiz + | jem — stiZem ......

s+j=§ dis +|jem — difem .........
1+j=1j sol +|ju — solju ..... ceeens .
n+ j =nj crn +|ji — crnji coeeeeeneen..
b + j = blj dub +|ji — dublji ............
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p+i=plj glup +|ji — gluplji .........

v+j=vlj kry +|ju — krylju .........
m + j = mlj hram +|jem — hramljem ...

OCHOBBI, TOJBEPTIIAECS WOTAIMU, HA3bIBAIOTCS HOTHPOBAH-
HBIMH OCHOBaMU. TaOnuila mokaspiBaeT, 4To HOTalMs 3aTparuBact
OCHOBBI Pa3HBIX yacTel peun (0COOCHHO OCHOBBI TJIaroja M IMpH-
JIaraTeJIbHBIX ).

Bozvmume na samemxy!

Ecnu nepen flotom okaxyTcsi cornacHsle b, p, m, v, MEXIY
HUMH TOSIBUTCSI BCTAaBHOM COTVIACHBIH |, KOTOPBIN 1 OABEPrHET-
cs otanuu. B pesynbrare B MecTe ciustHUA b, p, m, V U MATKOTO
COTJIACHOTO j TOABSITCS MsiTKUE peduiekcsl Hotanuu blj, plj, mlj,
vlj (cM. HIKHIOIO YacTh TaOIHIIBI).

1.9. beryioe [ a |

YepenoBanue «a // HONb 3BYKa»)

B xopBarckoM s3bIke 3TO Hauboee pacpoCTpaHEHHBIN BHT Ye-
penoBanus. [T1acHsll @ uepenyercs ¢ Hynem 36yka. Kak mpasuio,
9TO Yepe0BaHHUE 3aTPAaruBaET JBa TOCIEAHUX COIIACHBIX OCHOBBI,
MEX]ly KOTOPBIMU B HEKOTOPBIX (pOpMax OJHOTO M TOTO K€ CJIOBa
MOSIBJISIETCSI BCTABHOE d.

Hampuwmep: ljubimac — ljubimca — ljubimaca, starac — starca
— staraca.

1.10. YnpouieHue rpynm corjiacHbIX

VYrpoieHue TPy COIIaCHBIX BEChMa IIUPOKOE U Pa3HOPO-
HOE SIBIICHHE B XOPBAaTCKOM SI3bIKE, CBS3aHHOE C (DOHETHUYECKUM
MPUHLIMIIOM NHcbMa. PaccMoTpuM Hanbomnee XapakTepHble MPosiB-
JICHHSI TOH 0COOEHHOCTH.

— B xopBarckoMm si3bIke HE yIOTPeONISIOTCS ABOIHbIE COTIac-
uele. Hanpumep: bez-zvu¢an — bezvucan, od-dahnuti — odahnuti.
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WX HeT u B MPUBBIYHBIX JUISI HAC 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOBaxX TUMA
Kacca, konneea, Anua (B xopBarckom — kasa, kolega, Ana).

— VYopouieHne MpoucXoauT U B pe3ysbTare yIono0IeHus co-
macHbix. Hanpumep: pet-deset — ped-deset — pedeset.

— CommacHo HOBBIM mpaBmiaM (Pravopis 2011) xopBarckoii
opdorpaduu, yrnporieHue rpynisl COrIacHbIX, COIEpKaluXx t, co-
XpaHSETCsl TeTEepb TOJIBKO B CYIIECTBUTEIBHOM otac (otac — pofl.
el. oca, 3B.ell. o¢e, UM.MH. oci 1 oCevi). B ocTambHBIX CIydasx
HOBBIE ITPAaBUJIA MIPEANUCHIBAIOT coracHble d U t pH cI0BOU3MeE-
HEHHUH COXpaHsiTh: predak «mpenox» — pretka, preoci, predcima
«mpeaxkny, metak «uyns» — metci, metcima «nynw», sudac «cy-
IbsDy — pOM. en. sudca, 3B. en. sudce, mu. sudci, sudcima «cy-
IIbI»; Svetac «CBITOW» — POJI. €l. svefca, 3B.e1l. sudce, MH. svetci,
svetcima «CBATHIC». B TIOBCEHEBHOH IMpaKTHKE, B TOM YHCIE B
CMMU u nuteparype, 5TO MPaBHUIIO CILIOUIb U PSIOM HapyIIaeTCs.

Tunmunsie npumepst 13 CMU: Larssonovi romani prodani su u
desecima (ue u desetcima) milijuna primjeraka (hrt).

— VYopoieHrneM MOXXHO CUHUTaTh M XapaKTepHOe JUIsS XOpBaT-
CKOTO $SI3bIKa «BBIMIAJICHUE» COIIACHOTO B HEKOTOPBIX CI0BOGOp-
Max OJHOTO W TOTO K€ CIIOBa, Hampumep: koristan «Imoyie3HbI»
— (xeH. p.) korisna «mosne3Has», mastan «KUpPHBII» — (KEH. P.)
masna «xupHas», kazaliSte «rearp» — kazaliSni «TearpanbHbIiDy
U T.JI.

[TpaBuio Takoe: t He MPOM3HOCUTCA M, CIIEAOBATEIHLHO, HE TIH-
mercs Mexay s ¥ m, § 1 n, 1 U v, a Takke B HEKOTOPBIX JIPYTHUX
COYETaHUSX.

CooTHolIeHNs COIIACHBIX, KOTOPbIE MO0JIe3HO 3HATH
17151 NoBbIIeHUs1 rpaMoTHOCcTH: t > ¢k — ¢ k — ¢

Bozvmume na 3amemxy!

Manenvkue xumpocmu. Baiy rpaMOTHOCTb MOJKET CyIIIEC-
TBEHHO IIOBBICUTH HECKOJIBKO IPOCTHIX MpaBml. OHU KacaroTcs
NPABOIMCAHUS MATKOTO M TBepnaoro «u» — ¢ u €. Eciu ¢op-
MBI OJTHOTO M TOTO K€ CJIOBA COAEPIKAT KAKOE-TO «4», HO BbI HE
3HaeTe Kakoi 3Hak mucarth — ¢ wiu ¢, oOparuTe BHUMaHUE Ha
cleayouiee:
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Xumpocmp 1. Ecnu B OJHOKOPEHHBIX CJIOBAX XOPBATCKOIO MU
PYCCKOTO SI3bIKa €CTh 3BYK T, mumuTe ¢ («@» msarkoe). CpaBHHUTE
HEKOTOPbIE aHAJIOTUU: Setiti se — secati se; mpemuii — treci, Ky-
MoK, 3aKymox — kuca.

Xumpocmp 2. Ecny B pOICTBEHHBIX CJIOBaX XOPBAaTCKOTO U pycC-
CKOTO SI3BIKOB €CTh 3BYK 4, mumute ¢ («9» TBepmoe). CpaBHUTE
HEKOTOPbIE aHAIIOTHUU: ¥auia — ¢asa, yuemvlpe — Cetiri, 4acmo —
Cesto, uyonwiti — Cudan. bectipourpeiabiii BapuanTt ()

Xumpocmes 3. Ecnu B OTHOKOPEHHBIX CJIOBaX XOPBATCKOTO WA
PYCCKOTO SI3BIKOB €CTh 3BYK K mim ¢, mummre ¢ («4» TBepmoe).
CpaBHuTe HEKOTOpbIe aHajoruu: oni peku — ja peem, oHu me-
KyT — ja peCem; vika ‘kpuk’— ja viéem ‘st kpuuy’; otac — oc€evi,
oce; zec — ze€evi, ze€je OStrvo u T.11.

8 anamne}me 9. Paccmagvme Ouakpumuuecxue 3HAKU:

racic (rak), pecem (pe¢i), starce (3B. 1. starac), mucati (muk),
tecem (prezent), junacina, pticica, mesecev / mjesecev, oblacic
(oblak)

g— Ynpaxuenue 10. Paccmasvme ouakpumuueckue 3HaKu 6
00HOKOPEHHBIX C/106aX, 00BACHUNLE CBOIL 8bIOOD.

ruka — izruciti, izruce, zaruce, rucica, rucnik, rucka
mrak — mraciti se, mracnjak, sumracno

muka — mucitelj, mucenik, mucenje, mucenicki, mucnina
jak — jacina, jacati, pojacanje, nejacad, nadjacati

8— Ynpaxuenue 11. IToouepknume nenpasunvho nanucau-
Hble coea:

prenociste, prekjuce, ponoC, pcelinjak, vracara ‘3Haxapka’,
racunovodja, pcelinji, Cistionica, gréevito, ocistiti, covjekolik,
cudoviste, zacuditi se, docekati, celnik, castiti, cajnik, ¢ajanka
‘OTIBIX ¢ yaenutueM’, pocesljati, ¢uvar, kucerak (ot kuca) ‘mauy-
ra’, Cetvrtak, Cetvrtina, Cetrdeset, ukucani, dvotrec¢inski, ¢asnik,
docasnik, ¢udljivica, cudoredan, dobro¢initelj, ispricati, ispricnica,
Citaonica, procitati
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#— Ynpa:xxdenue 12. Oopa3zyiime 00HOKOpeHHblE €1108a4 CO
Ce0yIuUMU 3HAYEHUAMU:

a) MCIIOJTHUTEh JICHCTBHUS
prodavati: ...

voziti: ...

brati: ...

0) mpodeccus

svirati: ...

satira ...

higijena ...

B) JICTCHBIIIN )KUBBIX CYIICCTB
patka: ...

macka: ...

ptica: ...

#— Ynpaxxdenue 13. Paccmasvme ouakpumuueckue 3naxu
6 CLe0YIOUUX NPEOIOIHCEHUAX:

Oni brijaci iz Duge ulice imaju dobar brijaci pribor.
Kopaci su bili vrlo umorni.

Uci cu u tu kucu s kamencinom.

Uci, uci, rece mi majcica.

Ja cu doci klicuci.

On cu nekakav Sum i zgrci se.

Gledao je kako on zgrce silne pare.

#— Ynpa:xxaenue 14. IIpudymaiime no uemsipe cnoea c Kaic-
0biM u3 cyghghurcos:



#— Ynpa:xxdenue 15. Oopa3zyitme cpammamuueckue xamezo-
puu:

Grk ... 3BaTeabHBIN Tagex

pedi ... micati ... 1-e a0 HACT. BP.

ptica ... pas ... IeMHHYTUB

ptica ... macka ... IeTeHbIIn

zut ... jak ... KoMImapaTuB

cvijet ... list ... coOuparenbHOE CYIEeCTBUTEIHLHOE
obavijestiti ... uputiti ... HECOBEPIIICHHBII BH]T
platiti ... peci ... cTpajaTeIbHOE IPUYACTHE

g#— Ynpaxxaenue 16. Ilepeseoume c pycckozo azvika cieoyr-
uiue cnoea:

ycTbe, OAHKPOTCTBO (MOArOTOBKA MPOLEAYPbI), TPUNTH, Me-
TeJb, HOWIET, HOYb, JI0Yb, KOIIKA, IICHOK, JOM, BOWTH, yeXaTb,
OZIMHOYECTBO, CJIOBO, 00OpyUYEHHE, MOYb, TPYCOCTh, CaAMK, IIOBEL],
MPOJIABIINIIA, JINCThs, 00bIYal, ['penus, yacto, pacyecka, MIOKO-
naz, Bena, y3en (Mopckoil wiiM TpaHCIOPTHBIN ), MyCOp, IOMOYa/I-
b1 (TOMaITHUE ), JOMaITHIE Ty)Iu



PA3JAEJI 11
MAroJNT — «MOTOP» MPEONOXEHUA

B aTOoM pasnenie MBI paccMOTpUM MOPQOJIOTHIESCKUE 0COOCH-
HOCTH BCEX INIarojibHbIX (HopM, YHOTPeOSSIFONUMXCS B COBPEMEH-
HOM XOPBAaTCKOM SI3bIKE.

2.1. Knaccupukanms riarobHbix Ggopm

['maronbHBIe (OPMBI MOTYT OBITH POCMbIMU, COCTOSIIUMHA W3
OJTHOTO cJI0Ba (OCHOBA + OKOHYAHHE), WITH CI0MHCHBIMU, COCTOSIIH-
MU U3 BCIIOMOTATEIHbHOTO M OCHOBHOTO CMBICIIOBOTO TJIarosia.

IIpocTeie raaroabHbie (POPMbI
(jednostavni glagolski oblici)

(ocHOBA + OKOHYAHUE)

Heonpenenennas ¢popma Cita- | ti
Hacrosimee Bpemst Cita- | m
(Trpe3eHT)
Aopucr procita- | h
HNmnepdexr Cita- | h
HNmnepaTus Citaj- |—
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neficTBUTENBHOE Cita-
IpuuacTue la

cTpajiaTelbHoe Cita-
na

HECOBEPIIICHHOTO BUJIa
Jeenpuuacrue (macr. Bp.) Citaju- | €i

COBEPIIIEHHOTO BH/a
(mpor. Bp.) procita- | v§i

CroxHbIe I1arojabHbie GOopMbI
(slozeni glagolski oblici)

IIpomenmee Bpemsi radila|sam
(perfekt)
ﬂaBﬂonpomeﬂmee Bila sam radila
Bpems Bijah radila
(pluskvamperfekt) Bjeh radila
Bynyumiee Bpemst radit| ¢u
(futur)
IIpendynyiee
BpeMs .
(futur 11, budem radila
futur egzaktni)
Cocaarareapnoe |Kondicional I bih radila
HaKJIOHECHHE Kondicional 1T bih bila radila

2.2. Uupunntus. OnpenesieHue 0CHOBbI MHPUHUTHBA

['maron B XxOpBaTcCKOM SI3bIKE, KAK U B PYCCKOM SI3bIKE, UMEET
rpaMMaTH4eCKHUe KaTeropuu auya, yucia, 6uoa u epemenu. OJIHaAKoO
OHHU XapaKTEepHU3YIOT He Bce IarojibHble (popMbl. MUHHMAIbHBIM
Ha0OpOM TIpaMMAaTHUYECKHX IIOKa3areneil obmamaer ungunumus,
KOTOPBIN U3 yKa3aHHbBIX KaTerOpuil UMEET TOJIBKO KaTETOpHIO 6u0d,
BBIPAYKAEMYI0, KaK MPaBWIO, BHYTPUCIOBHO. OTCYTCTBUE Karero-
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UM JIMLIA TTO3BOJISIET OTHECTH HHUHUTUB K «HEJIUYHBIM» (popMaM
miarojia. He ciiydailHO B PyCCKOM IpaMMaTHYeCKOM TpaJuliuy HH-
(UHUATHB MONMYyYWJI BECbMa TOYHOE Ha3BaHUE — HeonpeoeneHHas
¢opma tnarona. MUHUMYM TpaMMaTHYECKUX XapaKTEPUCTHK HH-
(GbUHUTHBA TIPOSBISIETCS B HEW3MEHSEMOCTH, CTAaOMIBHOCTH €ro
¢dopmsbl. [ToaTOMYy UMEHHO MHQUHUTHUB NPHUHSAT 32 UCXOAHYIO (op-
My B JIeKCUKOTpapuu.

XopBaTcknii MHOUHUTHB JIETKO Y3HaBaeM. DTO TPOCTas Iva-
rojibHasi (opMa, KOTopasi UMEET OJJHO U3 JIByX OKOHYaHMM: -ti miu
-¢i. bonpias yacTe 171aroioB B XOPBATCKOM SI3bIKE MMEET HEOIpe-
neneHHyto hopmy, okaHUMBArOIIyrocs Ha —ti: Citati, igrati, raditi,
hodati, kovati. Oxonuanue —¢i UMeeT MeHbIIIasg YacTh IIaroJioB,
HO, KaK IPaBUJIO, 3TO OYEHb YACTOTHBIE IIAr0JIbl, BXOSIINE B OC-
HOBHOM CITOBapHBIi (OH 1 BeCbMa YITOTPeOUTEITFHBIC B COBPEMEH-
HOM s3bIke. Hanpumep, Ha —€i okaHUMBaeTCs XapakTepHasi U O4E€Hb
ynorpeouTeabHas JIEKCHUeCKasi TPYIIa 21ae0108 08udcenus: iéi
«uaTH, exarby, doéi «puiitu, npuexaTtsby, zaéi «3aiTh, 3aexaTby,
uéi «BoWTH», iZiéi «BBIATH, BhIEXAThY, Si¢i «COWUTH, CIyCTHUTHCH,
chexarby, stici «10iTH, To0parTkes, goexarhby, obici «oboiTH, 00b-
exaTb, OCMOTPEThY», preéi «nepeitu, nepeexarsy, pric¢i «momoitu,
MoJIbexarby, a Takke le€i «ieuby, vuéi «TaluTh, TIHYTB» U Jp.

Ha —¢i okan4umBaroTCs OTENbHBIE APEBHUE ITIaroibl, BXOISIINE
B OCHOBHOHM CIIOBapHBIM COCTaB cOBpeMeHHOro si3bika. Kak mpa-
BWJIO, 9TO €AMHUYHBIE CJIOBA, HE MOIJAIOIIUECST 00BbETUHEHHUIO 110
3HaueHMo: pedi «mmeuny», reéi «ckazarby, stri¢i «cTpuub (KUBOT-
HBIX)», tuéi «OUTh KOro-1100», MOCi «MOYbY.

OcHoBa MH(UHUTHBA SBISIETCS BaKHBIM CTPOEBBIM BJIEMEH-
TOM JUIs1 00pa30BaHus APYTHX DIaroyibHbeIX popM. Hanmomumm, 9to
OCHOBa — 3TO CJIOBO 0e3 okoH4YaHus. C TOMOIIBI0 OCHOBBI HH(H-
HUTHBA B XOPBAaTCKOM sI3bIKE 00pa3yoTCs MPOCTHIE U CIOXKHbIE T1a-
rosibHbIe (opMbl. OT OCHOBBI MHPUHHUTHBA 00PA3yIOTCS MPOCTHIE
(OpMBI MpoIIeAIIero BpeMeHH (a0pUCT, UMIEPPEKT), «IIIAaroiIbHbIE
npusarareilbHble» — MPUYacTUs JeHCTBUTENLHOTO U CTpajaTellb-
HOTO 3a510ra. B cBOIO 04epens, HopMbI TPUIACTHS JEHCTBUTEIEHO-
IO 3aJ10Ir'a y4acTBYIOT B 00pa30BaHUM CJIOXKHBIX IVIaroJbHBIX (hOpM
(mepdext, miockBamMnepeKT, KOHIUIMOHAT — COCJIararebHoe
HAKJIOHCHHE).
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VY Gosnblieil 4acTH I71arojoB, HeonpeaeneHHas (opmMa KOTOPbIX
OKaHYHMBAETCS Ha -ti, OCHOBA BBIIENIAETCS OTOpPAChIBAHUEM OKOHYA-
Hus -ti:

OCHOBA HHPUHUTHBA OKOHYAHHE
kova- ti
nosi- ti
dita- ti
pisa- ti
tres- ti

Ho y nebombImoil rpymnmsl marojoB Ha -¢i OCHOBa HE MOXKET
OBbITHb BbIETIEHA MIPOCTBHIM OT/AEICHHEM OKoH4aHus -€¢i. OcTaBiua-
sic 4acTh Oy/IeT HeMOJIHON OCHOBOW MH(UHUTHBA. Y IJIaroioB Ha
-¢i ocHOBa MH(UHUTHBA COBIA/IAET C OCHOBOM IVIarojia B TPETheM
JIMIIe MHOKECTBEHHOT'0 YHClla HacTosIIero Bpemeru. Cp.:

Henonnas OCHO6a 3-20 uuya
ocHosa

OCHO8a Hacmoaue2o epemenu

uHgpunumea
uHunumuea (npezenma)

te- | ¢i (oni) tek- (u *tek-
re-|¢i (oni) rek-|u *rek-
pe- | ¢i (oni) pek-|u *pek-
i- [ ¢i (oni) id-|u *id-
tu- | ¢i (oni) tuk-|u *tuk-
vu- | éi (oni) vuk- |u *vuk-
mo- (oni) mog- *mog-

®dopMbI C TIONHBIM OKOH4YaHHMeM Tuna *tek-ti, *rek-ti, *pek-ti,
*id-ti, *tuk-ti, *vuk-ti, *mog-ti ABNSIOTCS IPEBHUMU U B COBPEMECH-
HOM $I3bIKE HE YIOTPEOISIOTCS.

B Xozme mcTopH4eckoro pa3BUTHS INIArojbHOM CHCTEMbI NpU
00pa3zoBaHNK MHOUHUTHBA B PsIC CIy4aeB MPOUCXOAUIIO YePesIo-
BaHNE KOHEYHOTO COTIACHOTO KOPHS WJIM BBIMAJCHHE COIIACHOTO,
MO3TOMY B IVIaroyiax Ha -€i ¥ B HEKOTOPBIX TIaronax Ha -ti uHpuHu-
TUBHAs1 OCHOBA HE MOXET OBITh BBIJIEJIEHA IPOCTBIM OTOPACHIBAHU-
€M OKOHYAHWUSI.
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2.3. OcHOBa HaACTOSIIIETO BPeMEHHU

Hapsny ¢ ocHoBoli MH(UHUTHBA B TIIAaroJikHOM CJIOBOOOPa3o-
BaHUH XOPBAaTCKOTO SI3bIKAa aKTHBHO y4YacTBYET TaK)Ke OCHOBA Ha-
crosiniero BpeMeHu. OT OCHOBBI HACTOSIIIEI0 BPEMEHU 00pa3yroTCst
npocmole TAAroibHble GOpPMBI — (QOPMBI Hacmoswe2o épemeHu
(npezenm), noserumenbHO20 HaKJIOHEHUsl, 0eenpudacmus Hecogep-
WeHHo20 8Uod.

OcHOBa HACTOSIIETO BPEMEHH — 3TO Ta YacTh IJIaroja, KOTo-
pasi ocTaeTcsi HSM3MEHHOM TP CIIPSHKCHUN B HACTOSIIIEM BPEMEHH.
Bbinenutb ee MOXKHO, OTOPOCHB OKOHYaHUE TPETHEro JIMIA MHO-
’KECTBEHHOTO YHMCIIa HacTosIero BpemeHu. Hampumep:

mpemupe 1Yo MH. Y.

O0CHO8a HACMOAWLE20
uH@uHumue Hacmoawezo

epemenu (npezenma)

eépemenu (npezenma)

pricati (oni) pricaju prica-|ju
zvati (oni) zovu Zov-|u
gajiti (oni) gaje gaj-|e
stanovati (oni) stanuju stanuj- | u
prati (oni) peru per-|u
pisati (oni) piSu pis-|u

2.4. I'nmarojJnHbIN BUJI

BonbImMHCTBO T71aroioB B XOPBaTCKOM SI3BIKE MPHHAJJICKUT K
OJTHOMY M3 JIByX BHJIOB — COBEPLIEHHOMY UJIN HECOBEPLLEHHOMY.

Hampumep:

Hecogepuiennuwiii 6uo Coseputennulii 6uo
Citati procitati
kretati krenuti
kupovati kupiti
sjedati sjesti
odlaziti otici
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YacTe m1arosioB UMeeT OJHY U Ty ke (HopMy JUIsl BBIPAKEHUS
KaK COBEPIIICHHOTO, TaK ¥ HECOBEPIIICHHOTO BUJA, HATIpUMED: Cuti
‘caplarh’ U ‘yCHbIATh , Cestitati ‘To3ApaBIsATh’ U ‘TIO3APABUTD
telefonirati ‘3B0HUTH’ U ‘TIO3BOHUTH U AP.

OCHOBHBIMH CpECTBaMH 00pPa30BaHMs TIIAr0JIOB COBEPIIEHHO-
rO BHJIa SBISAIOTCS Nipuctasku: do-, za-, iz-, na-, nad-, o-, od-, po,
pod-, pre-/ prije- pri-, pro-, raz-, s-, u-, uz-. llpucraBku, kax npa-
BUJIO, TIPUCOCIUHSIIOTCS K TPOCTBIM TJIarojiaM HEeCOBEPIIEHHOTO
BHJIA, U3MEHSS MPU ITOM OOBIYHO HE TOJBKO BH[, HO U JIEKCHUYEC-
KO€ 3HaueHHe Iyaroia.

Bosbmewm, k npumepy, Be UCXOIHBIE JIEKCEMBI: ICI «UATH, XO-
JIUTb; €XaTb, €3UTh» U pisati KUCaTh» — U IOCMOTPUM, KaK IIpU-
CTaBKM MEHSAIOT UX 3HAUYEHUE:

7o

i¢i «uaTH, XOINTH; €XaTh,

3Dy pisati «catb»

iz-1¢1 «BBINTH, BHIEXATHY za-pisati «3anmucaTb»

na-i¢i «<HalTH, HaeXaTh» pre-pisati «repenucarh»

0-ti¢i «yiTH, yexarb

ot-pisati «KOTBETUTH Ha TIHCHMO;
OyXT. CITUCaTh»

do-¢i «puiiTh, TpUEexaTh

u-pisati Se «IOCTyIUTh B BY3;
OYKB. 3aITUCAThLCS

za-Cl1 «3alTH, 3a€XaTh

do-pisati «omnucaTby»

po-Ci «ITONTH, ITOEXaTh)»

pot-pisati «IoarmmMcaTh

pre-Ci «mepeiTu, nepeexaTb»

na-pisati «HamcaTh

pro-¢i «IponTH, TPOEXaTh»

Pri-¢i «OJIOUTH, TOIBEXATH

raz-i¢i se «pa3ouTHuCh,
pa3bexaThCs

$-1C1 «COUTH, CITYCTUTKCH,
ChEXaTh»

u-Ci «BOHTHU, BHEXATH)»
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B GonbiinHCTBE ciy4yaeB Npu NPUCOESAMHEHUH PUCTABKU BO3-
HHUKAET HOBBIN INIArojl, HE COOTHOCHMBINA 1O 3HAYEHUIO C MCXOM-
HBIM TJIarojioM, HalpuMep: govoriti ‘TOBOPUTL’ — odgovoriti oT-
BeTUTH, raditi ‘pabotars’ — razraditi ‘pazpabotars’.

B oTaenpHBIX Cilydasx MOYXHO TOBOPHUTH M O YHCTO BHIIOBOU
(YHKIIMH HEKOTOPBIX NPUCTABOK, HAIIPHMEP:

raditi — uraditi

pisati — napisati

gledati — pogledati

hvaliti — pohvaliti

Citati — procitati

pitati — zapitati

I'marosnel coBepIieHHOTO BUa MOTYT ObITh 00pa30BaHbI OT IV1a-
TOJIOB HECOBEPIIICHHOTO BHIA TIPH MoMoIH cyhdukca -nu-:

metati — metnuti

mahati — mahnuti

vikati — viknuti

lupati — lupnuti

zvati — zovnuti

WHorza riaroisl COBEPIICHHOTO U HECOBEPUIEHHOTO BUIA Pa3-
JIMYAIOTCS MEKIY COOOM JINIIb yIapeHUeM, Cp.:

HecogepiieHHblii BU CoBepIIeHHBIH BUT
razglédati ‘ocmaTpuBath’ razgledati ‘ocMoTpeTs’
poglédati ‘cmoTpeTs’ pogledati ‘mocmoTpeTs’

Bunosble 3HaueHNs y CXOIHBIX 110 3ByKOBOMY COCTaBY XOpBarT-
CKHX M PyCCKHUX ITIar0JIOB HE BCETAA COBIALAIOT.

CpaBHHTE NIEpeBO] CXOHBIX IO 3ByKOBOMY COCTAaBY IVIarojioB B
JBYX fI3bIKaX (PyCCKO-XOPBAaTCKUX MEXKS3bIKOBBIX OMOHHUMOB):
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XOpBaTCKUU SA3BIK Pyccknii A3bIK
COBEpILEHHBIN BUJ HECOBEPILEHHBIN BUJL
(uto cnenatb?) (uto genatn?)
platiti IJIATUTh
‘3aIUIaTUTh’ ‘placati’
staviti CTaBUTh
‘IOCTaBUTb, OJIOKUTD’ ‘stavljati’
obecati obemars
‘moobewmars’ ‘obecavati’

VYnoTpeOieHue I1arojioB COBEPIICHHOTO M HECOBEPIICHHOTO
BHUJIa HE BCET/Ia COBIAIAET C PYCCKUM SI3bIKOM. Tak, B XOPBATCKOM
SI3BIKE TJIAaroJIbl COBEPIIEHHOTO BU/1a B HACTOSIIEM BPEMEHU MOTYT
BBIpaKaTh Oyayliee NeCTBHE TOJBKO B 3aBUCHMOM (TIPHIATOY-
HOM) MPEJIOKCHHH.

['maronbl COBEpIICHHOTO BHJA B HACTOSAIIEM BPEMEHH, KpO-
ME OCHOBHOTO 3HAYCHWS, MOTYT TaKXe BbIpakaTb ICHUCTBHS,
COBEpIIAMIIHECS 00BIYHO, PETYISIPHO MM CIEAYIONIHE OIHO 3a
npyrum. Hammpumep:

Na fakultetu Sanja obi¢no provede cijelo prijepodne. Na objed
nekad ode sam, nekad s Lukom. Nakon rada redovno proSeta
[licom, pogleda izloge knjizara, kupi u kiosku novine I tek onda
krene za studentski dom. Za dorucak obicno popije kavu i pojede
sendvic.

Yupaxuenue 1. Haitoume cunonumuunsie 6uoosvie napi:

slagati se / sloziti se; pokazati / pokazivati; dopadati se / dopasti
se; desavati se / desiti se; zbivati se / zbiti se;svidati se / svidjeti se;
dogadati se / dogoditi se

2.5. Hacrosinee Bpemsi (prezent).
Tunsl cnpsizkenust (-a- THIL, -i- THIL, -e-THIT)

[Ipezent — dopma raromna, BeIpaKaromas 1a2oibHoe HacTo-
siee Bpemsl.
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B coBpemMeHHOM f3bIKE OH UMEET CaMylo IIUPOKYIO cepy yro-
Tpebnenus. [TpuHsITO pa3nuuaTh aOCONOTHOE HACTOSAIIEE BPEMS U
OTHOCHUTEJbHOE, Koraa (opMaMH MPE3eHTa BBIPAXKAIOTCS APYTrue
3HaueHus. JleHcTBUs, HETIOCPEICTBEHHO MPOTEKAIOIIUE B MOMEHT
BBICKA3bIBaHUS, BHIPAYKAIOTCS MCKIIOYUTEIBHO (OPMOI mpe3eHTa
Hecosepuiennoeo Buna. Upravo piSem vjezbu ‘S kak pas deraro
ynpaxsenue’. Sada kiSa pada ‘Ceituac unger goxas’. Zasto me
tako gledas? ‘Ilouemy TbI Tak Ha MEHS cMomMpuLULb?’

OTHOCHTENIFHOE HACTOSIIIEE BPeMsl BhIpaskaeTcs popMamu 000-
UX BUJIOB U MOKET 0003Ha4aTh CIenyrolee:

1) BceBpeMEHHOI XapakTep NPOTEKaHUs JeHCTBU, HaIpUMEp:
Sava tece kroz Zagreb. Svi ljudi umiru;

2) noBropsitouieecs aeiicreue, Hanpumep: Redovito svraca /
svrati k nama ‘OH perynsapHo 3axomuT K HaMm . Svako jutro pere /
opere zube ‘Kaxoe yTpo OH YUCTHUT 3yObl’;

3) neiictBue B MPOHIIOM («HCTOPUYECKHI» WM «IIOBECT-
BOBATENbHBIN» Mpe3eHT), Hanpumep: Jucer sjedimo u kavani i
razgovaramo ‘Buepa Mbl cudenu B Kade u pazeosapusanu’. Jutros
udem u krivi autobus i zakasnim na fakultet ‘Cecoons ympom s
cen B Ipyroit aBTo0yC M 0no30an Ha 3aHATHA ;

4) neiicTBHe, mpoTeKarollee B OyaylieM BpPEMEHHU, HallpuMmep:
Dolazim za pet minuta ‘/lpudy depe3 mare MuHyT . Suta rano
putujemo ‘3agmpa yTpoM MbI edem’;

5) mpenOyaymiee aelcTBUE (B MPUAATOYHBIX MPENTIOKEHUSX),
nanpumep: Kad stignemo, javit ¢emo vam se ‘Korma mpuesewm,
nmo3BoHUM BaMm’. Ako padne kiSa, sve ¢e propasti ‘Eciu notioem
JIOXK]b, BCE MOTUOHET  (ITH MPEIIOKEHUSI MOKHO 3aMEHHUTH CIIe-
[UAJIbHON KOHCTPYKLMEH AJIsi BEIpAXKEHHS MPen0yayIIero BpemMe-
uu: Ako bude pala kisa, sve ¢e propasti);

6) (c ywactuneit da) MoxkeT ynmoTpeOIsIThCsl B Ka4eCTBE TIOBE-
JUTETHLHOTO HAKJIOHEHHs] BMECTO MMIIepaThBa, Hanpumep: Da to
odmah vratite! ‘Hememenno Bepuute 310!’ 7i da ostanes kod kuce
‘A TBI OcTaBaiics qomMa’;

7) (Takke ¢ yacTuiei da) MOXKET BhIpaxaTh «KelaeMoe» Ha-
KJIOHeHue, Haripumep: Da ste mi zZivi i zdravi! ‘Bynpre »KUBBI-3710-
poBbI!’
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[Ipenyaraemas HaMu rpajanus TUIIOB CHPSKEHUS TIIarojioB HE
COBIIAJIAET C MPUHATHIMU B TpaMMaTHKax. Ee 0co0eHHOCTh 3aKITio-
YaeTcs B IPOCTOTE BBIJCIIEHUS] TUIIOB TOJIBKO Ha OCHOBE «T€MaTH-
YEeCKOTo» IVIACHOTO, T.€. TJIACHOTO Mepesa OKOH4YaHueM. B npyrux
rpaMMaTHKaxX XOPBATCKOTO SI3bIKa BBIIEISIETCS TOPa3ao OOJbIIe TH-
I0B, HAIIpUMep, 6 TUIIOB U Y KaKJO0T0 €111e MOATHIbI (Y IEpBOro —
18 moaTunos, y BTOpOro — OAMH, Y TPETbETO — TPH, Y YETBEPTO-
ro — TpH, y MATOTO — JBa, Y IIecToro — aBa). Ham kaxercs, 4To
Hala kjaccudukanus, NpoBepeHHas BpeMeHeM, Ooiiee ynoOHa u
s dextuBHa. Ee npoiie 3anOMHUTE, @ TOHKOCTH CTYAEHTHI YCBOSIT
¢ mpakTukoil. MTak, B 3aBUCUMOCTH OT INIACHOTO, MPENIIECTBYIO-
IIET0 OKOHYAHHUIO, BBIJIEIISAIOTCS TP TUIIA [VIaroJioB:

-a-tutn (popmel ipeseHTa cCitam, -as, -a, -amo, -ate, -aju).

-i-tuna (popmer ipeseHra nosim , -is, -i, -imo, -ite, -e).

-e-tuna ((hopmbl Ipe3eHTa pisem, -es, -e, -emo, -ete, -u).

Yactp m1arosioB MMEET BAPbUPOBAHUSI B OCHOBE HACTOSILIETO

BPEMCHH, HO HUX TEMaTHUYECKUM TJIaCHBIM U OKOHYAHUS BCE paBHO
OCTarTCA HCU3MCHHBIMU.

HeusMeHHbIe OKOHYAHMSA IVIAr0JI0B B hopMax
HACTOSIIIEr0 BpeMeHH!

EnuHcTBEeHHOE YHCIIO MHOXECTBEHHOE YHCII0
-m -mo
-$ -te
— OJIHO M3 TpeX

Oopa3ubl cnpsizkenusi popM HACTOSIIIET0 BpeMeHH

-a-TUI
EnnscTBeHHOE UnCIIO MHokeCcTBEHHOE YHCJIIO
ja gled-a-m mi gled-a-mo
ti gled-a-§ vi gled-a-te
on, ona, ono gled-a oni, one gled-a-ju
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Tak xe chopsararoTcst miaronbl igrati, pjevati, Citati, slikati,
vecerati, trebati, smetati u Jp.

Yupaxuenue 2. Ilpocnpazaitme oannwle 21a2onbvl 6 HACHMOA-
uiem epemenu.

igrati, pjevati, Citati, slikati, vecerati, trebati, smetati

#— Ynpa:xxaenue 3. Ilepegeoume na xopeamcKkuii A3bIK cjie-
oyrouiue npeodioyHceHus:

1. S yuTaro MHTEpEeCHYIO0 KHUTY. 2. MBI CEroiHs He YKHUHAeM.
3. Onu cmoTpaT TeneBuzop. 4. Bel npekpacHo noere. 5. Ouu Tan-
ytoT Tanro. 6. Uto Bei pucyere? 7. Y Tebs ecth HOBocTH? 8. OH
HUKOTJIa HUKOTO He crhpammBaeT. 9. XyIoKHUK PUCYET KapTHHY.
10. S nomxken orBeTuTh Ha Bam Bonpoc. 11. S momkeH mO3BOHUTH
Opaty. 12. On npekpacHo urpaet Ha ¢oprenuano. 13. Bel Ham He
Memaete. 14. MiazneH npunapKoBbIBaeT MalIMHy Ha napkoBke M-
ctutyTa. 15. Mama roroBut 06e1. 16. CtyaeHTsl OeceayIoT O crop-
te. 17. bucepka nenaer nomamiHee 3aganue. 18. Ilpenonasarens
KJIaJIeT TeTpajay Ha CTOI.

-i-Trn
EnnHCTBEHHOE YHCIIO MHOXEeCTBEHHOE YHCIIO
jarad-i-m mi rad-i-mo
ti rad-i- § vi rad-i-te
on, ona, ono rad-i oni, one rad-e

Tak xe cnpsiratores Tiiaronsl raditi, traziti, Zivjeti, Sutjeti, voziti,
nositi, pusiti, uciti, slaviti, kasniti, moliti u ap.

Yupaxuenue 4. Ilpocnpazaitme oannwle 21azonvt ¢ HACMOA-
uiem epemenu.

raditi, traziti, zivjeti, Sutjeti, voziti, nositi, pusiti, uciti, slaviti,
kasniti, moliti
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Yupa:xuenue 5. Ilepeseoume na xopsamckuil A3vlK c1edyio-
ugue npeododHcenun:

1. Uro Bel genaete ceromus Bedepom? 2. CerofHsi Be4epoM s
3aHUMaloCk. 3. OH 6osbie He KypuT. 4. OHU KUBYT B HAIIEM JIOME.
5. Paboune umryT xopomryto paboty. 6. MbI )KHBEM B OTHOM TOpPO-
ne. 7. OHa MOJTYUT M HUYETO He TOBOPUT. 8. OH CBOOOIHO TOBOPUT
Ha Tpex s3bIkax (govori tri jezika). 9. Mapk paboTaeT Bech J€Hb.
10. Mama Bcerma HOCUT TsDKENylo cyMmKy. 11. Mel npasnnyem ee
neHb poxaeHus. 12. CtyaeHTky cremar Ha jJekuuto. 13. 5 onsars
omazjpiBato Ha 3aHatue. 14. Ouu He mpocsT Bac 06 3ToMm.

-€-TUII
EanacTBEeHHOE UHCIIO MHO0keCTBEHHOE YHCJIIO
ja pis-e-m mi pis$-e-mo
ti pis-e-§ vi pis-e-te
on, ona, ono pis-e Oni, one pis-u

Tak >xe cripsiraloTcs Iaroisl pisati, piSem ‘nmcars’, stanovati,
stanujem “KWTh, IPOXKUBATH , plesti, pletem ‘Bszats’, vikati, vicem
‘kpuyarh’, pocinjati, poCenjem ‘HauMHATH’ U MHOTHE JApyrue. B
5TOM THUIE CIPSKEHUSI OCHOBBI HACTOSIIIETO BPEMEHU U MH(PHHU-
THBA, KaK MPaBUIIO, HE COBIAIAIOT.

Bo3zvmume na 3amemxy!

1. Bo MHOTHX ciy4asx OCHOBBI HH(MHUTHBA U HACTOSILETO
BPEMEHHU B XOPBATCKOM s3bIKE (pOopMaibHO coBnanaioT. Hampu-
mep: radi- ot radi-ti ‘paGorars’ u ot rad-im ‘st paboTaro wiu Cita-
or Cita-ti ‘uurars’ 1 oT Cit-am ‘s ynrtaro’. Ho coBnaaeHne oCHOB
HACTOSIIIETO BPEMEHU U HEOIpeesIeHHOM (OpMBbI ObIBaeT Jase-
Ko He Bcerna. OOparuTe BHUMaHKUE HA TIPUMEPBI, YKa3aHHBIE O]
tabnuuamu (pisati ‘nucath’, HO piSem ‘s numy’, Sutjeti ‘Moi-
4are’, HO Sutim ‘s Momdy’ U T.1.). UToOBI HE OMMOUTHCS, HAIO
00s13aTeNTbHO MTPOBEPHUTH THII CIIPSKEHUS 10 CJI0BapI0, 0COOCHHO
B HAYaJIbHOM CTaJINH U3Y4EHUsI s3bIKa. B XopoImux cioBapsix psi-
JI0OM ¢ MH()UHUTHBOM BCerja yka3aHa (popMa MmepBoro Jjuia Ha-
CTOSIIIIETO BPEMEHH.
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B psine ciyyaeB HecoBmaJeHUE OCHOB MH(MHUTHBA U TPE3CH-
Ta 00yCIIOBIIEHO HOTAIME OCHOBBI HACTOAMIETO BpeMeHu. Harpu-
Mep:

¢ — € (micati — micem), d — @ (glodati — glodem), g — z
(lagati — lazem), h — § (mahati — masem), k — ¢ (vikati —
vicem), s — § (disati — disem), z — 7 ( stizati — stizem).

2. 3arnoMHUTE BCE BO3MOXHBIE OKOHYAHUS TPETHETO JIUIa MHO-
’KECTBEHHOTO YHMCIIA TJIar0JIOB B HACTOAIIIEM BPEMEHHU:

-a-THII -aju | Oni, one Citaju, gledaju, sviraju, kuhaju

-i-THun -e Oni, one rade, uce, slave, kasne, trazZe, plate

-e-TwII | -u win -ju | Oni, one piSu, idu, putuju, zovu, pomazu

Yupa:xxkuenue 6. Ilpeoopazyitme oannvle npeodioyiceHus 60
MHOICECBEHHOEC YUCIO.

1. Student studira. 17. Krojac kroji.

2. Analiticar analizira. 18. Pekar pece.

3. Pisac pise. 19. Vozac vozi.

4. Dopisnik izvjeStava. 20. Nosac nosi.

5. Komentator komentira. 21. Programer izraduje progra-

6. Novinar pise tekstove. me za raCunala.

7.  Dirigent dirigira. 22. Slikar slika.

8. Skladatelj pise glazbu 23. Brijac brije.

9. Ronilac roni. 24. ISrusaé brusi.

10. Radnik radi. 25. Cistac Cisti.

11. Diplomat se bavi 26. Svirag svira.
medudrzavnim odnosima. 27. Glumac glumi.

12. Zidar zida. 28. Pjevac pjeva.

13. Loza¢ lozi. 29. Sudac sudi.

14. Ora¢ ore. 30. Ucenik uci.

15. Lijeénik lijeci. 31. Kuhar kuha.

16. Vodoinstalater ~popravlja 32. Cuvar ¢uva.
vodovodne cijevi. 33. Odpyjetnik brani.
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Yupa:xxaenue 7. Onpedenume popmy nepeozo a1uua Hacmos-
uieco 6pemeHU Cedyrujux 2nazonos:

Hugpunumue 1-e nuyo nacm. ep. | 3-e n1uyo nacm. 6p.
tresti tresu
gristi grizu
uvesti uvezu
uvesti uvedu
grepsti grebu
donijeti donesu
odnijeti odnesu
peci peku
vuci vuku
svuci svuku
obudi obuku
reci reku
leci legnu
pasti padnu

sjesti sjednu
sresti sretnu
kleti kunu
klati kolju
uzeti uzmu
mrijeti mru
mlijeti melju
putovati putuju
stanovati stanuju
sudjelovati sudjeluju
pocinjati pocinju
navikavati navikavaju
docekivati docekuju

51



Yupa:xxuenue 8. Onpedenume neonpeoenennyro ¢hopmy ciueoy-
OWUX 271a207108 -e-muna:

Nndpunurus 1-e 1umo Hact. Bp. | 3-e JMIIO HACT. BP.
dignem dignu
maknem maknu
kleknem kleknu
poginem poginu
okrenem okrenu
potonem potonu

razumem/razumijem | razumu/razumiju

pletem pletu
jedem jedu
kradem kradu
dovedem dovedu
odvedem odvedu
miriSem miriSu
micem micu
ucestvujem ucestvuju
posjecujem posjecuju

g— YnpaxxkHenue 9. Buecmo mouex 6cmagvme neodoxooumole
opmvt npezenma. Onpedenume mun CRpa3HCEeHUA 21A207108.
Ilepesedoume npednorcenus na pyccKuii A3viK.

Viada Republike Hrvatske:

— (predlagati) ... zakone i druge akte Hrvatskom saboru,
— (predlagati) ... drzavni proracun i zavrsni racun,

— (provoditi) ... zakone i druge odluke Hrvatskoga sabora,
— (donositi) ... uredbe za izvrSenje zakona,

— (voditi) ... vanjsku 1 unutarnju politiku,

— (usmjeravati i nadzirati) ... i ...rad drzavne uprave,
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— (brinuti) ... o gospodarskom razvitku zemlje,

— (usmjeravati) ... djelovanje i razvitak javnih sluzbi,

— (obavljati) ... druge poslove odredene Ustavom i1 zakonom
(URH).

g— Ynpaxuenue 10. Buecmo mouex ecmagvme Heodxoou-
mute gpopmul npezenma. Onpedenume mun CRpANCEHUA 21a420-
n08. Ilepesedume npeonoxcenusn Ha pyccKuil A3viK.

Ustavni sud Republike Hrvatske:

— (odlucivati) ... o suglasnosti zakona s Ustavom,

— (odlucivati) ... o suglasnosti drugih propisa s Ustavom i
zakonom,

— (mo¢i) ... ocjenjivati ustavnost zakona

— (odlucivati) ... povodom ustavnih tuzbi protiv pojedinac¢nih
odluka drzavnih tijela, tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave,

— (pratiti) ... ostvarivanje ustavnosti i zakonitosti te 0 uocenim
pojavama neustavnosti i nezakonitosti izvjescuje Hrvatski sabor,

— (rjesavati) ... sukob nadleznosti izmedu tijela zakonodavne,
izvrs$ne 1 sudbene vlasti,

— (odlucivati) ..., u skladu s Ustavom, o odgovornosti
Predsjednika Republike,

— (nadzirati) ... ustavnost programa i djelovanja politickih
stranaka i moze, u skladu s Ustavom, zabraniti njihov rad,

— (nadzirati) ... ustavnost i zakonitost izbora i drzavnog
referenduma

— (obavljati) ... druge poslove odredene Ustavom.
(URH 2001)

2.6. HempaBuiibHbIE IVIAT0JIbI

B coBpeMeHHOM XOpPBaTCKOM SI3BIKE BCETO TPH «HETIPABUIIEHBIX)
miarona: biti, htjeti, moc¢i. B hbopmax HacTosero BpeMEHU OHHU
CHPATAIOTCS HE TaK, KaK OCTaJIbHBIE [T1aroibl. YIOTPEOUTEIbHOCTD
MEPBBIX TPEX IJIAarojoB BeChbMa BBICOKA. [marom modéi siBisieTcs
MOJIaJIbHBIM TyiarojioM. [maroner biti u htjeti MoryT ynorpeonsiTh-
Csl CAaMOCTOSITENIbHO MJIM KaK CTPOMTENbHBIM 3JI€MEHT COCTaBHBIX

53



IaroybHeIX popMm (nmepdekra, Oymayiiero BpeMeHu u ap.). B atom
ClTydae OHM SBJISIOTCSI BCIOMOTATEIbHBIMH TJIaroJIaMu M UX JIEKCH-
YeCcKOe 3HAYCHUE B CKa3yeMOM He yuuThIBaeTcs. JlomomHuTenpHas
rpammaruydeckas (pyHKIHs raroyio biti u htjeti npugaer um eme
OO0JBITYI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO IIEHHOCTh, TIOATOMY 3HAaTh 0COOCH-
HOCTH X CHPSDKEHHS U YIOTpeOIeHUs O4eHb BaKHO. PaccmoTpum
UX IO MOPSIKY.

I'maroa BITI

Ero «HenpaBMIIbHOCTBY» BBIpa)kaeTcs B CYNIUIETUBHBIX (hopmax
HACTOSIIIIETO BpEMEHH, 00pa30BaHHbIX OT Jpyroro KopHs. Cp.: Citati,
¢itam; raditi, radim; pisati, piSem, Ho biti, jesam.

OTMeTuM 0COOCHHOCTH CIPSDKEHHUS Tarona biti.

1. I'marox biti nmeet 1Be GOPMBI HACTOSIIETO BPEMEHN — HECO-
BEPIICHHOTO BHJIa biti, jesam u coBepiieHHoro: biti, budem.

2. ®OpMbI HECOBEPIICHHOTO BUAa MOTYT OBITh B IPE3EHTE MOJ-
HBIMU (MMEIOIIMMU JIOTHYECKOe yAapeHne) U Kparkumu (Oe3ymap-
HbIMH). [locneqHre Ha3bIBAIOTCS YHKIUTHKAMH.

3. Ilonuble 1 kpatkue GopMsl T1arona biti B mpe3eHTe:

En. 4. MH. 4.
1-e nuro jesam (sam) jesmo (smo)
2-e 1o jesi (si) jeste (ste)
3-e nuio jest (je) jesu (su)

3.1. OrpuuarensHbie (GopMbl I1arona biti B HacCTOSIIEM BpeMe-
HU BCET/a MOJHO3HAYHBIC U MOJYUHSIOTCS CBOOOTHOMY TOPSIIKY
cioB. OTpunarenbHas YacTHIA TPUCOCANHSIETCS K KpaTko hopme,
o0pa3ys ¢ Hell OJTHO CIIOBO:

Enx. 4. MH. 4.
1-e auno nisam nismo
2-¢ JIULI0 nisi niste
3-e nuio nije nisu

54



4. ®opMbl HACTOALIETO BPEMEHU COGEpuleHHO20 BUJA IJlaroja
biti cOOTBETCTBYIOT npasunvubim (1) TIarojiam -e-Tuma:

Enx. 4. MH. 4.
1-e numo bud-e-m bud-e-mo
2-€ JINLO bud-e-$ bud-e-te
3-¢ au1o bud-e bud-u

4.1. JInynble oTpuLaTeIbHbIE (POPMBI COBEPIIEHHOTO BHJA OT
miarosna biti oOpasyroTcs 1o npasuiam. YacTuia ne mumeTcs ¢ mia-
rosioM biti paznenbHo (ne budem, ne budes u 1.71.)

JU1s mpaBWIIBHBIX IJIarojioB peub O APYTUX BpeMeHax Moiier
Hwke. OjpHaKo, 4TOOBI pasjes, MOCBSIICHHBIM HENpaBUIbHBIM
rjarojiaM, OblJI KOMIIAaKTHBIM, MBI IPSIMO ceilyac coolmum o0
0COOEHHOCTAX 00pa30BaHUs APYTUX BPEMEHHBIX (HOPM ITUX IJIa-
TOJIOB.

Yupaxnenne 11. Bmecmo mouek eécmasvme 2nazon biti
(jesam):

a) B KpaTkoii popme

B) B NOJIHOI (popme

a.Vi... Mladen Perkovi¢. b. Ja ... Neda Planinc. c. Gdje ... Marija
1Ana? d. Pjesma ... vrlo lijepa. e. Da li ... Ivo i Matija ovdje? Da,
ovdje ... . f. Ja ... profesor, a ti ... studentica. g. Mi ... ovdje, a
vi ... tamo. h. ... li on tamo?. i. ... li ti studentica prve godine?. k.
... limi ovdje? I. ... 1i Vi lije¢nik?. m. ... li ja mlada? n. ... li on
novinar?

5. Tlpomeniee Bpems riaroia biti

OHO MOeT OBbITh BBIPAXXEHO IPOCTHIMU (hOpMaMH (A0PUCT U UM-
nepeKT) U COCTaBHBIMU (aHAIUTHYECKUMU) (hopMamu (iepdekT u
TUTFOCKBaMITep(EKT, WK JaBHOMpoIIeIiee Bpems). B )KuBoM si3b1-
Ke HanOoJbIIIee PacIpOCTPaHEHNE UMEET Nep(eKT, ¢ TOMOIIBIO KO-
TOPOTO MOXXHO BBIPA3UTh MPAKTUYECKU BCE OTTCHKHU MPOIIE/IIETO
BPEMEHH.
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5.1. @opwmsl nepdexra rinarona biti:

En. a. MH. 4.
1-e nuio bio sam ‘s Ob1LT’ bili smo ‘™mbI ObUTH’
2-e JINILI0 bio si ‘Tl ObLT’ bili ste ‘BbI ObLTH’
3-¢ nuio bio je ‘on ObLT’ bili su ‘onu ObuH’

[Tpumepsr: Ljeto je bilo sparno ‘Jleto bwvino osrcapkum’; Tu je sve
bilo drukcije ‘3nech Bce 6b110 no-opyeomy’; Bila je to prava drama
‘D10 ObLIO HAcTOsICH Opamotl’; Ja sam bila na putu ‘S Obina B
MOE3/Ke’.

5.2. Orpunarenbhbie Gopmbl iepdexra 00pa3yroTcs OT OTpHIla-
TEJBHBIX (HOPM BCIIOMOTATEIbHOTO r1arojia. OCHOBHOM CMBICIIOBOM
TJIaroJI OCTAETCs TPH TOM HEN3MEHHBIM.

Enx. u. MH. y.
1-e nuro nisam bio ‘st He ObLT nismo bili ‘M1 HE ObLTH’
2-€ JINII0 nisi bio ‘TeI He OBLT’ niste bili ‘Bl HE ObLTH’
3-emumo | nije bio ‘oH He ObLT’ nisu bili ‘onn He ObUTH’

Ipumepsi: Nisu to bile neke velike stvari ‘Oto ObLTH BCsIKHE
Mesoun (OykB. HeOombIme Benu)’; Nikada nisam bila na moru
‘51 nukorna e Owviia Ha Mope.’; To nije bilo ni psiholoski dobro
‘OTO M MCUXOJIOTHYECKH ObL10 nioxo’ (0yKB. He ObLIO XOPOIIO);
Uopée me nije bilo briga sto drugi misle o nama ‘Mwue BooOIIE
He ObLI0 HUKAKo20 dend, 4To O Hac AyMaroT aApyrue’; Nisam bila
od one djece koja vole Citati ‘4l O6v11a He uz mex nerei, KOTOpbIe
mobsaT yntath’; Nista ga nije zanimalo ‘Ero nuuto e unmepe-
cosano’.

5.3. ®opMBl JaBHOMPOIIEANIETO BpeMeHH (IUTIOCKBaMIiephex-
Ta) raroia biti:
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En. 4. MH. 4.
1-e numo bio sam bio ‘st ObuT’ bili smo bili ‘MbI ObUTH’
2-¢ JIIII0 bio si bio “TbI OBLT’ bili ste bili ‘BeI ObUIH’
3-e nuio bio je bio ‘on ObLT’ bili su bili ‘onun OpuTH’

5.3.1. OrpunarensHble (OpMBbI JaBHOMPOILEAIIETO BpEMEHU 00-
pasyroTcs OT OTPULIATENIbHON (JOPMBI BCIOMOIaTEIbHOTO IJIaroa.
OCHOBHO# CMBICJIOBOH IJIarojl OCTAeTCs MPU 3TOM HEM3MEHHBIM.

Enx. 4. MH. 4.
1-e nmuuo nisam bio bio ‘g He | nismo bili bili ‘mbI He
ObL1’ obuIH’
2-€ JINLO nisi bio bio ‘Tel He | niste bili bili ‘Bel He
ObLT’ obun’
3-e nuio nije bio bio ‘o He | nisu bili bili ‘oHn He
obL1’ obLn’

5.4. ®opmbl aopucTa raroia biti Takke MOTYT OBITH TOTHBIMHU

U KPAaTKUMH.
[onusle (ynapHbie) hopmbl aopucTa OT riarona biti:
En. g. MH. 4.
1-e nuio bih ‘s 6pLT’ bismo ‘MbI ObLTH’
2-¢ 110 bi ‘s 6pUT’ biste ‘BbI ObLIH’
3-e U0 bi ‘q ObuT’ biSe ‘onu ObLIH’

5.4.1. OrpunarensHble GOPMBI A0PUCTA OOPA3YIOTCS C MO-MO-
LIbIO YACTHUIIBI «Ne» 0 00IIEeMy MPaBUITY.

En.u. MH.u.
1-e nuio ne bih ‘g He ObUT’ ne bismo ‘MbI He ObLIH’
2-¢ U1 ne bi ‘TeI HE OBLT’ ne biste ‘BbI HE OBUIH’
3-e u1o ne bi ‘oH He ObLT’ ne bi ‘oHU HE ObLINA’
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5.4.1.1. besynapubie (opMbI aopucTa OT raroia hiti OTINYarOT-
CsI OT TIOJTHBIX TOJBKO OTCYTCTBHEM YIApPEHUS U, Pa3yMEeTCs, CHH-
TaKCUYECKUMH OCOOEHHOCTSIMH.

En. 4. MH. u.
1-e nmuno bih bismo
2-e 1o bi biste
3-e numo bi bi

[Tonmable GopMbl (Kak ¥ BCE MOJHO3HAYHBIC IVIArOJIbl) UMEIOT

¢dpazoBoe ymapeHHe, Ha HUX PACIPOCTPAHSIETCS] CBOOOTHBIN TO-
PAIOK cOB B mpeyiokeHnd. OHM MOTYT HauWHATh MPEIOKECHNUE.
besynapusie hopmbl, Kak U BCe MPOUNE IHKIUTHKH, JTUIICHBI ITOM

CBOOO/EI.

6. ®opmbl nmmiepdexrta ot miarona biti cymecTByOT B «10I-
HOW» U «CTSHYTOW» (popmax:
Bapuanm nepewiii

En. u. MH. u.
1-e mumo bijah ‘s 6pu1’ bijasmo ‘MbI ObLTH’
2-e 1o bijase ‘Te1 ObLT’ bijaste ‘BbI ObuTH’
3-e nuio bijase ‘on ObIT’ bijahu ‘onu 6puH’

ITpumep: Ulica bijaSe pusta ‘Ynuua 6wina 6esnioonoii (Oyks.

MyCTOM)’.
Bapuanm emopotl («cmanymwiiiy)
En. u. MH. u.
1-e nuto bjeh ‘st 6pLT’ bjesmo “™Mb1 ObITH’
2-e nu1o bjese “Tb1 ObLT’ bjeste ‘B ObLIH’
3-e nuio bjese ‘on ObLT’ bjehu ‘onu ObuTH’
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Otpunarenbubie popMbl uMnepdexra 00pa3yroTcs ¢ TOMOLIbIO
YacTHIIBI He TI0 00meMy npaBuiy (ne bijah, ne bijase u T.71.).

6.1. B xauecTBe BCIIOMOTaTeJIbHOTO IJ1aroyia B popMax JaBHOII-
pOLIE/IIEro BpeMEH! MOXKET ObITh HE TONbKO nepdexT (5.1), Ho u
nmnepdexT rarona biti:

En. . MH. u.
1-e nuio bijah bio ‘st 61’ bijasmo bili ‘mb1 ObLTH’
2-e U0 bijase bio ‘“TbI ObLT’ bijaste bili ‘BbI Ob1LTH’
3-e nuio bijase bio ‘on ObLT’ bijahu bili ‘onu O6puTH’

Takum o6pazom, (hpasza «s1 ObL» MOKET OBITH TIEpe/iaHa B XOp-
BaTCKOM SI3bIKE HECKOJIIbKIMHU CTIOCOOaMHU:

1) bio sam (mepdekr)

2) bio sam bio (1aBHOMpOIIEAIIEE, UK TUTFOCKBAMIIEP(HEKT)

3) bih (aopucr)

4) bijah, bjeh (umnepdexr)

5) bijah bio (zaBHONpOIIEAIICE, MM TUTFOCKBAMIIEPPEKT).

W3 Hux neppext — Haubosiee ynorpeduTenbHas U yHUBEPCalb-
Hasi popMa MPOIIEIIIETO BpEMEHH.

7. Bynymee Bpems (futur prvi) marona biti:

Enx. a. MH. 4.
1-e mumo bit ¢u ‘s Oyny’ bit ¢emo ‘mbI Oynem’
2-e 1o bit ¢e$ ‘Tb1 Oynems’ bit ¢ete ‘BbI Oynete’
3-e nuio bit ¢e ‘on Oynmer’ bit ¢e ‘onm OymyT’

IlIpumep: Tocno sam znao da ce sport biti moja glavna
preokupacija ‘S To4HO 3HaJ, YTO CHOPT Hydem MOUM TJIAaBHBIM 3a-
HSTHEM .
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7.1. Orpunarenbusie GpopmMbl Oyayiiero BpeMeHu rarona biti
00pa3yIoTCs OT KPAaTKUX JMYHBIX ()OPM BCIIOMOTATEIHHOTO TIIaro-
na htjeti, K KOTOPBIM NPUCOETUHSAETCS YacTHUIIA He-.

Ex. . MH. 4.

1-e mumo [necu biti ‘st e Oyny’ neéemo biti ‘mbl He Oy-

b

A€M

2-e nuto [neces biti “Tel He Oyems’ |necete biti ‘Bbl He Oymere’

3-e muro [nece biti ‘on He Oyner’ nece biti ‘onu He OyayT’

7.2. Bynymee BTopoe, wim npendyaymiee (futur drugi), ymot-
pelIsieTcs, Kak IpaBUIIo, B yCIOBHBIX PUIaTOYHBIX TPEIOKEHHU-
X WM IPUIATOYHBIX BPEMEHH, KOTOPBIE TaKKe MOKHO paccMmar-
pHUBaTh KaK pPa3HOBUIHOCTH YCJIOBHBIX (B KaueCTBE YCIIOBHS BBI-
cTymnaer BpeMeHHoU (akTtop). OmqHUM U3 cmocoboB 00pa3oBaHuUs
¢dbopm npenldynyIero BpeMeH! SIBISETCS] KOHCTPYKITUS, COCTOSIIAs
M3 BCIIOMOTaTeNbHOro Iaroja hiti COBEpPIICHHOTO BUAA U JiEHC-
TBUTEIBHOTO NPUYACTHS MPOLICAIIETO BPEMEHN OCHOBHOTO CMBIC-
noBoro riaroia. M moxeT ObITh U cam 1iiaron biti:

Enx. a. MH. 4.

1-e muo |Ako budem bio ‘eciim | Ako budemo bili ‘ecinu MBI
Oyny’ Oyznem’

2-e muno |Ako bude$ bio ‘eciim ThI| Ako budete bili ‘eciu BEI
Oynmemn’ Oynere’

3-e munio | Ako bude bio ‘ecnu on 0y- | Ako budu bili ‘ecniu onun

2

JieT oynyt’

8. Venosnoe naknonenue 1 rnarona biti (Kondicional prvi) o6pa-
3yeTcs U3 ACUCTBUTEILHOTO IPUYACTHs Ha -1 mpomenmero Bpeme-
HHU OCHOBHOTO CMBICIIOBOTO Tlarojia u 0e3yJapHbIX (hopM aopucTta
BCIIOMOTATEIBHOTO IJIaroja.
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Enx. q. MH. 4.

1-e nuo |bio bih ‘st ObL1 OB bili bismo ‘MbI ObUTH OBI’
2-e muuo |bio bi ‘Tel ObLI OBI’ bili biste ‘BbI ObLTH OBI’
3-e 1o |bio bi ‘oH ObLT OBI’ bili bi ‘ouu 6b11H OBI’

8.1. B BOIpoCHTENIBHBIX KOHCTPYKLUSAX YCIOBHOTO HAKJIOHEHUS
BCIIOMOTATEIbHBIN I71aros ynorpeOnsercs B MOJHOM, T.€. yIapHOi
¢dopme. OHAKO HA MUCHME ATO Pa3UUME HE3aMETHO, TOCKOIBKY
MIOJTHBIE ¥ SHKJIUTHYECKUE (pOpMBI BCIIOMOTaTeNbHOTO Iiarona biti
B A0pUCTE TOXXCCTBEHHBI. Pa3HuIla 3aMeTHA TOJIBKO B MPOU3HOIIIE-
HUM 3TUX OPM: OHM HAYMHAIOT NPEIIOKESHHE (111 DHKIUTUK 3TO
HEBO3MO)KHO) U UMEIOT COOCTBEHHOE Y/IapeHUE KaK ITOJIHO3HAYHOE
CJIOBO.

En. 4. MH. u.
1-e nuno |bih bio ‘ObL1 ObI 17 bismo bili ‘ObutH OBI MBI’
2-e o |bi bio ‘ObuT OBI THI biste bili ‘ObutH OBI BI’
3-e 1o |bi bio ‘Obu1 OBI OH’ bi bili ‘ObuH OBI OHU’

8.2. B oTpunarenbHbIX KOHCTPYKIUSAX YCIOBHOTO HAKJIOHEHUS |
YacTHIA N€ CTOUT Mepe]] BCIIOMOTaTeJIbHBIM ITIarojI0M:

Enx .u. MH. 4.
1-e o |ne bih bio ‘g He Obu1 Ob1” | ne bismo bili ‘MBI He ObLTA
Obl’
2-e muuo |ne bi bio ‘Tel He ObUT OB’ | ne biste bili ‘Bel HE ObUIH
Obr’
3-e mumo |ne bi bio ‘on He Opu1 OBI’ |ne bi bili ‘oHu He ObLIH
58
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8.2.1. YcnoBunoe Hakionenue II rmaronma biti (Kondicional
drugi) oOpasyercs 1o o0IIeMy MpaBuITy, &8 UIMCHHO U3 YCJIOBHOTO
HaKJIOHEHMs | BcrioMorarenbHOTO riiarona biti v AeCTBUTEINb-
HOTO MPHUYACTHS MPOIICIIIEI0 BPEMEHH OCHOBHOTO CMBICIOBO-
ro riarojia. B 1aHHOM ciiyyae TaKOBBIM TAaK)Ke SIBJISICTCS TJIarol
biti:

Enx. a. MH. 4.
1-e im0 | bio bih bio ‘s 0bL1 GBI’ bili bismo bili ‘mMbI ObLTH
ObI’
2-e muuo | bio bi bio ‘TeI ObLT OB’ bili biste bili ‘Bel ObLIH
Obl’
3-e quo | bio bi bio ‘oH ObUT OBI’ bili bi bili ‘onu ObLIM OBI’

Cp. taxxke: Najradije bih jos uvijek bio gledao bacanje koplja i
kugle ‘ITo-pesxHEMY 51 OXOTHEE BCETO CMOTpPEI OBl METaHUE KOTIbSI
U JUcKa’.

8.2.2. B cnydae OTpHULIAHMSI HCIOJB3YETCsl OTpULIATENIbHAS
(hopMa yCIIOBHOTO HakJIOHEHHUs | BcriomorarenbHOTo riarona biti
U JIEUCTBUTEIBHOE NPUYACTHE MPOLIEANIET0 BPEMEHN OCHOBHOIO
cMbiciioBoro raroia (-1 popma). D10 mpaBuiio ob1iee u KacaeTcs
J000T0 I1aroiia, He ToJbKo biti. Cp.:

Ne bih se bila odlucila na put da nisam bila potpuno zdrava
‘51 He pemmnack Obl €xaTh, HE Oyb s a0COIIOTHO 3/10poBa’.

T'maronx HTJETI

1. I'maron htjeti ynotpeOnsieTcst B XOpBaTCKOM SI3bIKE U KaK I10JI-
HO3HAYHbII CaMOCTOSITEIbHBIN INIaroyl, U Kak BCIIOMOTaTeNbHBIN.
Ho, B otnnuume ot mmarona biti, nuana3oH ero ynorpeOieHus B
KauecTBE BCIIOMOTATEIBHOTO TOPA3/0 yXKe U OTHOCHUTCS TOJBKO K
oynymemy Bpemenu (Futur prvi). B atoii ¢pynkuuu rnaron htjeti
uMeeT (OPMBbI HACTOSILET0 BPEMEHH:
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Enx. a. MH. 4.

1-e numo ho¢u — ¢u hoé¢emo — ¢emo
2-€ JIULO hoces — ¢es hocete — cete
3-e au1o ho¢e — ¢e ho¢e — ¢e

1.1. TTonuas popma BcrioMoraTensHOTo raroia biti ynorpeois-
eTCsl B BOPOCUTENbHBIX npeniokenusx. Hanpumep: Hoéemo li u
takvim uvjetima raditi i ubuduce? ‘byoem u MBI B TAKUX yCIOBH-
X pabomams ¥ B Oynyuniem?’

1.2. OrpunarensHbie GopMbl BCIOMOraTensHoOro riarona htjeti
00pa3yroTCs OT YaCTHIIBI N€ U €ro KpaTkux (HopM (IHKIUTHUK), KO-
TOpBIE PEKOMEHIYETCS TUCATh Pa3/eNIbHO:

En. 4. MH. 4.
1-¢ nuio ne ¢u ne ¢emo
2-¢ 10 ne ¢es ne cete
3-¢ nuio ne ¢e ne ¢e

IIpumepsi: Na to pitanje nikad ne ¢u znati odgovor ‘Ha stot BODI-
pOC S HUKOTZIa HE CMOTY OTBETHUTH (OyKB. He OyJy 3HAaTh OTBETA) .

1.3. norna BcriomorarensHble (opmbl marona htjeti B mrane
BBIPKCHUSI COBIAJAIOT ¢ (JOpMaMU MOJTHO3HAYHOTO CMBICIIOBOTO
rrarona htjeti «xorets». Ha 310 cienyer oOparuTh BHUMaHHE U
MePEeBOJIUTH B COOTBETCTBUU ¢ KoHTekcToM. Cp.: Ne ¢u biti sama,
hoc¢u biti pored vas! «fI He xouy ObITH Of1HA, XO4Yy OBITH C BaMU!»;
Ne ¢u ¢aj, ho¢u kavu! «He xouy was, xoqy kode!».

VYupa:xuaenue 12. Ilepeseoume na pycckuil a3vlK ciedyroujue
npeosiodsceHuA:

1. Hoc¢es - nece$, moras! 2. Necu biti druga, hoc¢u biti prva!
3. Ho¢emo li u takvim uvjetima Zivjeti i ubuduce? 4. Hocete li
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re¢i istinu? 5. Sve Ce se slegnuti za nekoliko dana. 6. Ne¢emo u
kino. 7. Ne bira ni mjesto, ni vrijeme, ni osobu na kojoj ¢e iskaliti
svoj bijes. 8. Ve¢ tada sam znala da ¢e novinarstvo biti moja
glavna preokupacija. 9. Znam, da ¢e do¢i dan kad necu pobijediti.
10. Onda ¢e svi reéi: “Eto, znali smo!”. 11. I zaboravit ¢e se sve
moje pobjede, svi moji uspjesi, sva moja zlata. 12. To mora biti
osoba koju ¢emo postovati. 13. Vi €ete se s njim polako upoznavati.
14. Uvijek moram imati nekog tko ¢e mi se svidati.15. Uvijek zelim
imati nekog na koga ¢u misliti. 16. Nije koridor V¢ ni slavonski,
ni bosansko-hercegovacki, ni dalmatinski, ako hocete ni samo
hrvatski, nego je vazna poveznica od Baltika preko poljskih luka
do Jadrana, — porucio je predsjednik Sabora (hrt).

Linaroa MOCI

C TouKH 3peHHs TpaMMaTHKH Yy IJIarojia moci €CTh 0COOEHHOC-
TU. Bo-miepBbIX, 3TO IIarojl HECOBEPIIEHHOTO BHJIA, HE UMEIOIINI
BUJIOBOI mapsl (Cp. pyc. Moub — CMOUb); BO-BTOPBIX, ITO HEMpa-
BIJIbHBIN [J1aroJ, CIpspkeHHe KOTOPOro OTIIMYAETCSl OT OCTAIbHBIX
1arojoB. B HacTosIeM BpeMeHH ero nepBoe JMLO COBMAJAET MO
¢dopme ¢ TPeTbUM JIMIIOM MH. U.:

En. a. MH. 4.
l-e mumo |ja mogu mi mozemo
2-e im0 | ti mozes vi mozete
3-e uuo |on moze oni mogu

OOparuTe BHUMAaHHE: BBOIHOE CIIOBO MOJicem, a TaKKe Mo-
orcem 6vimb — GopMa 3-To JIuIa €. 4. — NEepeBOAUTCS Ha XOp-
BaTCKHI s3bIK Kak mozda (1) Moxer ObITh, ThI 3206117 — Mozda si
zaboravio?

Yupaxkuenue 13. Bcmasvme nyxcuyio hopmy enazona modi.
Ilepeseoume npeonoicenusn Ha pyccKuil A3vIK:

1....liuci? (ja) 2. Ovaj Covjek ... vam svasta uciniti. 3. Sjedimo
u dnevnoj sobi, pri otvorenom prozoru, grane u vrtu ... se dohvatiti
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rukom. 4. Mama je pitala lijecnika ... li vidjeti tatu. 5. Lijecnik je
rekao: “Ne ..., on nije pri svijesti”. 6. “... li bar s vrata, molim vas,
tek s vrata da ga vidim?”’ Lijecnik je teSka srca pristao (Gavran 2008,
103). 7. Idemo potraziti hotel u kome ... prespavati. 8. Gospodo, mi
smo ucinili svesto je u nasoj moci, sa sigurnoséu vam ... reéi da je
va$ muz izvan zivotne opasnosti (Gavran 2008, 104). 9. Ja ne ...
dopustiti da moja djeca rastu bez oca (Gavran 2008, 117). 10. Ja
sam zapitao oca ... li oti¢i Dubravki u posjet (Gavran 2008, 125).
11. Dubravka je bila u krevetu, onako lijepa kao $to to samo ona
... biti (Gavran 2008, 126). 12. Samo tako ... otjerati misli kojih se
plasim (Gavran 2008, 68).

Yupa:xxuenue 14. Ilepeseoume cnedyouiue npeonoxcenus Ha
XOp8amcKuil A3bIK:

1. 4 ewe ne moey Boguth Mauny. 2. Moowcno BeiiT? 3. Uto 1
moey enie ckaszars? 4. I'ne onu mozym otnoxuyts? 5. Tl modceus
uaTu ovictpee? 6. Mbl He Modicem BBITIONHUTE Ballld TPEOOBAHMSI.
7. Bamm pexoMeHIanuu mocym HaM MOMOYb. 8. DTO JIEKapCTBO
Tebe o00sa3arenbHO nomooicem. 9. Tl moocewsy yIUThCS JTydlle.
10. Beimoowceme ocrarbes. 11. 5 ne mozy nenate Bce cpasy. 12. Brl
Modiceme TIOIYYHTh BU3Y yiKe 3aBTpa. 13. Moowcem, oH GoneH?

I'maroa VELIM

B HEKOTOpBIX rpaMMaTHKax, CIOBapsSX CTAPIIErO MOKOJICHUS U
WHOTJIA B XyJAOKECTBEHHOH JTUTEpaType YIOMHHACTCS TaKKe JIBY-
BUJIOBOM HeNpaBWIIbHBIN Iaron velim, cuHoHuM TiaronoB kazati,
rec¢i (roBopuTh, cKa3arh). [aron velim — HETOCTATOUHBIN TJ1arod,
He umeronii GopM MHGUHUTHBA U YIOTPEOISIONIMIACS TOJIBKO B
dhopmax en. 4. HacTosero BpeMenu. Hanpumep: Velim vam da mi
je neugodno (Pavli¢i¢). — «[oBopro Bam, 4TO MHE HEJIOBKOY.

OCo0EHHO MHOTO TPUMEPOB MOXKHO HAWTH B TEKCTaX COBpE-
MEHHOTO JanMaruHckoro nucarenst Ante Tomuua. [TpuBenem He-
CKOJIBKO ITPUMEPOB U3 €T0 caTupuyeckoro «PoxkaecTBeHCKoro pac-
ckaszay, Tie miaron velim gepemyercs ¢ maroiom kazati: “Ovo je
prava robija za hrvatski narod”, kaze Vlado. ,,Ovo je straSno!* veli
on (T¢, 104); ,,Nase devize odlaze u Beograd®, veli Mirjana (T¢,
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105); “Zasto?” veli Mirjana (T¢); ,,Onda®, veli Mileti¢. ,,Kako je
bilo na ponoc¢ki?”(T¢, 106).

Ennnnynoe ynorpeOnenue riarona velim oTMEueHO HaMH U B
HAy4YHOM TeKcTe (,,pravopis veli*): Prve dvije vrste odnosa <...>
razlikuje i pravopis kad u pravilima o pisanju zareza veli da je (ne)
postojanje zareza izmedu dvaju pridjeva pred imenicom pravopisni
znak za prepoznavanje tog odnosa (Sdzija, 56).

2.7. Tnaroabl IBUKEHUS

['maromnsr «aBuxkenus» tuma i¢i, doci, obi¢i cOCTaBISIIOT B XOp-
BaTCKOM SI3bIKE OJTHY M3 HanOoJiee yrnoTpeOUTEIbHBIX JICKCHUECKUX
TPYII U UCTIONB3YIOTCS B PA3IMIHBIX (PYHKITMOHATBHBIX CTHIISAX B
MPSIMOM M TIEPEHOCHOM 3HAUEHUSX. [J1aroiibl ABYDKEHUS TPYIIIHU-
PYIOTCS TIO BHJIOBBIM T1apaM, JIETKO Y3HaBACMbBIM 10 CBOMM CTPYK-
TYpHBIM OCOOCHHOCTSM. VICKITIOYeHHE COCTaBISICT TOJILKO OJWH
raroy — i¢i ‘uTH’, OTHOCSIIUICS K HeCOBepIIeHHOMY BuTy. He-
ornpeesieHHas (popma II1arojoB COBEPIICHHOTO BHIa (OTBEUYAIOT Ha
BOIIPOC «UTO CHENaTh?») UMEeT XapakTepHoe OKoHYaHue -¢i, KOTo-
poe IPUCOCTUHSIETCS HEITOCPEICTBEHHO K IIPUCTaBKe. | marossl He-
COBEPIICHHOTO BUJa B MH(OUHUTHBE UMEIOT OKOHYAaHUE —ti, KOTO-
poe mpHUCOeANHSIETCS K KOPHIO -laz- (B pycCKOM €My COOTBETCTBYET
KOPEHb -XOjI-), 3aTeM CJIeJlyeT MpucTaBka. [IpucTaBku y BUIOBBIX
rap oanHaKkoBble. Hampumep:

COB. BUJ HECOB. BUJ PYCCKUE DKBUBAJICHTDI

do-¢i |— do-laziti HMPUNATU — NPUXOJUTH

BOUTH — BXOJHUTH

u-¢i |— u-laziti

iza-Ci | — iz-laziti BBEINTH — BBEIXOJIWUTH

prije-¢i |— pre-laziti

MEPENUTH — MEPEXOIUTH

pri-¢i | — pri-laziti MMOJJOUTH — MOAXOIUTE

ob-iéi | — obi-laziti 000HTH — 00XOIUTH
s-i¢i | — si-laziti COUTH — CXOJUTH (BHH3)

ot-i¢i|— od-laziti YHTH — YXOJUTh
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2.7.1. I'maroJibl IBUKeHUSI COBEPIIEHHOT0 BU/IA

PaccmoTpuM cHadana mipe3eHT (HacTosiee BpeMs) IVIarojoB
JIBIDKCHUSI COBEPIICHHOTO Buaa. OHU CHpsIraloTcs Mo o0pasiry
-e-Trma. Bo3bMeM B KadecTBE MpUMepa HECKOJIBKO TIIarojioB, BXO-
JSIIAX B Ty TPYIIILY.

i¢i, idem «unTu, exarb»

En. 4. MH. u
1-e uio idem 1idemo
2-e 1o ides idete
3-e uLo ide idu

do¢i, dodem «mpuiiTu, mprexarb)»

Enx. a. MH. 4.
1-e mumo dodem dodemo
2-e 1o dodes dodete
3-e nuio dode dodu

ITo aTOoMy 00pa3iy crpsiraeTcsi OOJbIlas 4acTh IJIArojoB JIBH-
JKEHHSI COBEpIICHHOTO BhJa Ha -¢i: uci, udem «BOWTH, BbEXaThy,
iza¢i, izadem «BbIiiTH, BBIEXaTH», prijeci, prijedem «mepeiTw,
nepeexarby, prici, pridem «momoiTu, mogabexarby», obici, obidem
«000MTH, 00BEXaTh; OCMOTPETHY, Si¢i, sidem «COWUTH, CITyCTUTH-
csl, chexarby, zacl, zadem «3aifth, 3aexarb». [marom oti¢i «yiiTw,
yexarb» UMeeT JiBe OopMbI HACTOAIIETO BpeMeHu: otidem u odem.

Cp.:
otici, otidem u odem ‘yiitu, yexars’
Enx. 4. MH. 4.
1-e nuio otidem (odem) otidemo (odemo)
2-¢ JIIII0 otides (odes) otidete (odete)
3-e nuio otide (ode) otidu (odu)
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Yupaxuenne 15. Packpoitme ckodku u ynompeoume Hysc-
HYIO hopmy.

1. Kako ti ... (i¢i) gore — pjeSice ili dizalom? 2. On ... (i¢i)
kod lije¢nika. 3. Mi ... (i¢i) na otok Camcem. 4. Oni ... (idu) u kino.
4. Kamo Vi ... (i¢i) navecer? 5. Ja u kazaliSte ne ... (i¢i).

Yupaxuenue 16. Ilepeseoume na xopeamckuii a3vlK c1e0yio-
ujue nPeonoHCceHus.

1. Mbel ugem B mkomy. 2. S uay Ha koH1epT. 3. OHU HIYT B
ropel. 4. bucepka uzer 3a xnedbom. 5. Kyna Te1 ceituac enemis? 6.
Brl enere Ha Mmope onuu? 6. Bel efiete Ha skckypcuto? 7. Mbl enem
MIO€37I0M.

2.7.2. I'lmaroJibl IBUKE€HUSI HECOBEPIIEHHOI0 BH1a

['marosnel ABMKEHMS] HECOBEPIIICHHOTO BUJIA, JIETKO Y3HaBaeMbIe
10 KOPHIO -1az- (0TBEYar0T Ha BOIPOC «UTO AETATh?»), COPIAratoTcs
OJTMHAKOBO 10 -i-TUIY. DTO miaroibl dolaziti, dolazim «npuxoauTh,
npueskarby, ulaziti, ulazim «BXoauTh, BbE3KaAThY, izlaziti, izlazim
«BBIXOJIUTh, BbIe3KaTh», prelaziti, prelazim «mepexoauts, nepe-
e3kaTh», prilaziti, prilazim «moaxonuTh, MOABE3KATEHY, obilaziti,
obilazim «o0xonuTh, 00BbEIKATH; OCMATPUBaATHY, silaziti, silazim
«CXOJIMTHh BHU3, CIyCKaTbCs, Che3xkarh», odlaziti, odlazim «yxo-
JIMTh, Ye3KaTh, OTIIPABIATHCS B Iy Th», Zalaziti, zalazim «3axoauTs,
3ae3xarby». [1o oOpasity riarona ulaziti cipsiraroTcst U ocTalbHbIC
IJIaroJibl IBHYKEHUSI HECOBEPIICHHOTO BH/IA C KOPHEM -laz-:

ulaziti, ulazim «BXOmHTE, BhE3KATEH)»

En. u. MH. u.
1-e o ulazim ulazimo
2-¢ 10 ulazi$ ulazite
3-e U110 ulazi ulaze
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IIpumepsi: Nosim sa sobom biljeznicu i vozim se zagrebackim
trmvajem. Ulazim i silazim. Prelazim preko mostova. Odlazim u
prostranstva grada, na ulice i trgove, ili gore na brezuljke. U srediste
grada obicno stizem tramvajem. Vozim se tramvajem, a o tramvaju
ne piSem. Tramvaj, modar kao nebo, odlazi nekamo, vozi ljude na
posao.

Yupaxuenue 17. Ilepesedoume na xopeamckuili a3vlK c1eoyio-
ujue npeooyHceHus.

1. Moe3n omxooum ¢ nepsoro mytu (prvi kolosjek). 2. Hano
nepexoOums JIOPOTY TOJBKO Ha 3eJEeHBIN cBeT cBetodopa. 3. S
6bix02icy O0BIYHO B 8 yacoB yTpa. 4. Mapko npuezsicaem B Moc-
KBy BeuepoM. 5. Ha cryneHbkax Boaa, cmyckatimect OCTOPOKHO!
6. K at0i1 mpobiieme Hamo n00xo0ums KOMIUIEKCHO. 7. KaHUKyIbI
npoxoosim O4€Hb OBICTPO. 8. MBI TIOOMM €3UTh Ha IKCKYPCUH TIO
ropony (obilaziti gradske znamenitosti) ¢ XOpomuM rugoM.

2.7.3. llpomeniee BpeMs IJ1aroJioB ABUKEHUS
COBEpPIIEHHOI0 BU/Ia

B npomeamem BpeMeHH IM1aroibl JBUKEHUS HECOBEPIIEHHOTO
BUJa 00pa3yroTcs 1Mo oduemMy npaBuily (0T OCHOBBI MH(PUHUTUBA
TUTFOC PO/IOBBIC OKOHYaHMsI). OCHOBY MH()UHUTHBA TJIarOJIOB JIBH-
KEHHUS COBEPILIEHHOTO BHJIA BBIAEIUTH POCTHIM OTOPAaChIBAHUEM
okoHuYaHMs —¢1 HeBO3MOKHO. Ho 3HaHue pycckoro si3pika o0erya-
eT Hamry 3agady. GopMbl MPOIIEIIero BpeMEeH! XOPBaTCKUX TJia-
TOJIOB JBMKEHHSI COBEPIIEHHOIO BUAA 00pa3yroTcs M0 aHAJIOTUH
¢ pycckumH (mren — $ao — i$ao; ma — Sla — iSla). Bossmem B
KadecTBe o0Opasia cupsbkeHne miarona iéi ‘uaru, exars’:

Mysxckoit poj
En. a. MH. 4.
1-e mu1o 1820 sam ‘s e’ i8li smo ‘™Mbl mn’
2-¢ UIo 18a0 si “ThI Tmen’ iSli ste ‘BbI TIUTH’
3-e Iu1o iSao je ‘on men’ 18li su ‘onu num’
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Kenckuii pon

Enx. u. MH. 4.
1-e nuio 1Sla sam ‘s ma’ 18le smo “MbI K’
2-e JINLI0 iSla si ‘TeI nuta’ iSle ste ‘BbI I’
3-e uIo iSla je ‘oHa ma’ iSle su ‘onu 1M’

Ipumepsi: Ja sam sisao u centru grada. Zasto sam sisao kad
tramvaj ide dalje 1 nastavlja voznju? (Rabar, 7).

2.7.4. bynyuiee Bpemsi IJ1arojioB ABHKEHUS
COBEPIIEHHOr0 BH/Ia

Bynymiee Bpemst 11arosioB ABMKEHHUSI COBEPLICHHOTO BHUJA 00-
pa3yeTcsi OueHb MPOCTO M eAMHO00pa3HO. «CTPOUTENHHBIM MaTe-
puasiom» sBisitoTCst UHPUHUTUB (i¢1, doci, uéi) u KpaTkue Gopmbl
BcriomorarensHoro rarona htjeti (¢u, ¢es, ¢e, cemo, Cete, ¢e). B
9TOM OHH HE OTIIMYAIOTCS OT OCTaJIBHBIX IJIaroyoB Ha -Ci ¢ APyrum
3HaueHueM (peci «redby, naci «kHauTu», vuci «TamuThy»). BozbMem
B KauecTBe 00paslia crpshKeHue miarona iéi «uaru, exarby:

Enx. u. MH. 4.
1-e numo i¢i ¢u ‘g moitny’ i¢i cemo ‘MbI moiimem’
2-€ JIULO iCi ¢e$ ‘Tl molimenin’ i¢i ¢ete ‘BrI moMgeTe’
3-e 1o i¢i ¢e ‘oH, oHa moiaer’ | i€i ¢e ‘oHu moiinyt’

2.7.5. lloBeuTe IbHOE HAKJIOHEHHE IJIAr0JI0B
JABHUKEHHSI COBEPIIEHHOT0 BU/Ia

@dopMBl MMIIEpaTHBa IJIarojoB ABMKEHHS, OCOOCHHO COBEp-
[IEHHOTO BHJA, OY€Hb YINOTPEOUTEIbHBI B )KHMBOH, pPa3rOBOPHOM
peun. OHU 00pa3yIOTCs MO MPaBUITY.
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UcxonHoii ¢popMoii sBIsIETCS OCHOBA TPETHErO JIMIAa MHO-
xecTBeHHoro yncina id- (oni idu — idu — id-), kK KoTopo# npu-
0aBIISIIOTCS JIMYHBIE OKOHYAHUS: -1 , -imo, -ite. B 3-eM jwuie
MCTOJIBb3YIOTCs (DOPMBI HACTOSIIETO BPEMEHHU ¢ vacTuiie neka
«myctb». Cp.:

En. u. MH. 4.
1-e numo — idimo! ‘uxem, mommn!’
2-e muuo | idi! ‘mam!’ idite! ‘ugure!’
3-e muno | neka ide! ‘mycth uaer!” | neka idu! ‘mycts mmyt!’

OOpaTuTe BHUMAaHKE, YTO B PYCCKOM M XOPBATCKOM SI3BIKaX B I10-
BEJIMTEIbHOM HAKJIOHCHHU BUJ MOXET He coBmanarb. Hampumep:
[Tpuxoaute B cemb. ‘Dodite u sedam’ (oci. «IpUIUTE B CEMBY).

Yupaxuenue 18. Ilepeseoume nocnosuuy u odvacHume ee
cMblen.
Svuda prodi kuéi dodi!

Yupaxkuenne 19. Packpoiime ckoOku u ynompeoume HyHcHy10
dopmy nosenumensvHozo HaAKIOHEHUA.

1. Neka djeca ... (obi¢i) sve muzeje! 2. Neka Mladen ... (do¢i)
na vrijeme. 3. Neka studenti ... (po¢i) na kolodvor po vozne karte.
4. Neka Sandra ... (i¢i) u krevet. 5. Neka Ivo ... (si¢i) s prozora. 6.
Neka gospoda ... (pri¢i) stolu.

Yupaxunenne 20. Ilepeseoume na xopeamckuii A3vlK c1e0yio-
ujue npeonoHcenus 6 NOGeNUmeIbHOM HaK10HEHUU.

1. TIlycts pebenox moexner Ha mope! 2. [lycTs metn moimyT
K Bpauy (kod lije¢nika). 3. [TycTs mkoabHUIIEI UAYT B OMOIHOTE-
Ky (knjiznica). 4. ITycTb IIKOJTBHUKH OCMOTPAT Hal My3ei (obici
muzej). 5. [lycts /luBHa nmomoiinet k okHy. 6. [TycTs 6abyiika ciyc-
TUTCS BHU3 Ha udTe. 7. [lycTh OH moeaeT Ha MalInHe.
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Yupaxkuenne 21. Packpoiime ckoOKku u evloepume HyMHCHYIO
opmy.

1. Ja ... (po¢i, polaziti) u subotu (Hact.). 2. Zasto tako rijetko
... (do¢i, dolaziti) u Karlovac? (mact.) 3. Stanuje na tre¢em katu.
Uvijek (izadi, izlaziti) na tre¢em katu (mact.). 4. Turisti ... (udi,
ulaziti) u gradski muzej (mact.). 5. Nismo htjeli ... (iziéi, izlaziti)
u javnost s tom informacijom. 6. (oti¢i, odlaziti) ... sam po tom
pitanju u krajnost pa sam se razboleo. 7. (do¢i, dolaziti) ... sam u
hotel i nazvala roditelje.

VYupaxxuenue 22. Ilepeseoume cnedyoujue npeonoxcenusn Ha
DPYCCKUIL A3bIK.

1. Ja idem na sedmi kat. 2. DoSao sam dizalom. 3. Ulazim u
Mladenov stan na sedmom katu. 4. Kad sam pri$ao vratima, shvatio
sam da nisam niSta ponio za prijatelja. 5. Trebam si¢i dolje 1 kupiti
nesto barem voce i bocu dobrog vina. 6. Idem dizalom dolje po
voce. 7. Izlazim iz kuce i prelazim ulicu. 8. Ulazim u obliznji duc¢an
i kupujem kavu, becke kocke i grozde. 9. Kod prijatelja dosla je
1 Mariju s djecom. Bilo je divno. 10. OtiSao sam kasno u pono¢
posljednjim tramvajem. 11. SiSao sam na cetvrtoj stanici kod
kazaliSta. 12. Ustao sam u sedam i poSao na fakultet. 13. Ovih dana
knjiga izlazi i na nasem trziStu. 14. Ne dolazi u obzir.

Yupaxkuenne 23. Ilepeseoume cnedyouiue npeonoxceHus Ha
pycekuii a3vlk. Onpedenume 6uod u Heonpedenennyio popmy 2na-
207106 08UMCEHUSL, 8bIOETICHHBIX KYPCUBOM.

1. Ubrzo je dosla Nova godina. 2. S godinama sam napredovala
i shvatila da fako ne ide, pa sad dodem kuciiu Cetiri zida isplacem
se 1 tako rijeSim problem (Blanka). 3. Kad bi mama navecer izasla
sa svojim drustvom, tjerala sam baku da je trazimo (Blanka). 4. Tek
kad dodem ku¢i, razmisljam o tome. 5. | kad dodem na stadion ili
u dvoranu, razmisljam jedino o tome kako pobijediti protivnike
i nadmasiti samu sebe (Blanka). 6. Cim su dosli prvi rezultati,
zavoljela sam skok u vis (Blanka). 7. Zgrabila sam s police neku
robu koja mi se ucinila zgodnom, pa us/a u kabinu (Blanka). 8. Dok
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sam se zbrojila (mpumwia B ce6) i vidjela Sto sam ucinila, prosio je
vremenaivremena (Blanka). 9. [zasla sam nanatjecanje bez osjecaja
za visinu pa sam izgubila (Blanka). 10. Obilazili smo trgovine, usliu
supermarket, sjedili smo u kafi¢ima (Blanka). 11. U to sam vrijeme
isla sam u srednju farmaceutsku Skolu (Blanka). 12. U olimpijskom
selu smo odlazili frizeru, u postu, trgovine, restorane (Blanka).
13. Usla sam medu 20 najboljih visacica svijeta (Blanka). 14. Usla
sam u autobus koji nas je vozio do hotela (Blanka). 15. Dosla sam
u hotel 1 nazvala roditelje (Blanka). 16. Posebno mi je bilo mrsko
spavati u sobi s nepoznatim djevojkama (Blanka). Zato sad dodem,
skacem i jedva cekam da odem (Blanka). 17.1zgubila se car
putovanja (Blanka). Uzivam jedino kad takmicanja traju nekoliko
dana i kad odem s reprezentacijom (co coopHoii) (Blanka). 18. Te
sam jeseni roditeljima prvi put rekla kako je doslo vrijeme da se
iselim 1 osamostalim (Blanka). 19. Kad sam bila mlada, plakala
sam mami da necu i¢i na treninge (Blanka).

Yupaxuenue 24. Ilepegeoume cnedyoujue npeoioyncenus.

1. Bcxope nacmynun Hosbiii ton. 2. Sl eowen B TpamBail u
YBHJIEIN CTAaporo mpusarens. 3. [lpuuiio BpeMs cIaBaTh SK3aMEHBI.
4. OHM 6blexanu U3 TOPOAA YK€ BEUEPOM U HAIPABUIMCh K MOPIO.
5. Mel ocmompenu my3el, crapplid napk u namsaTHuk. 6. OHa no-
doutna K CTOJY, B3sUla MMUCbMO U CTalla ero 4yuTarb.7. B aToMm rogy
MBI He noedem B Topbl. 8. Hamr moe3n omxooum B nonHoub. 9. ba-
Oymika u3 goma noutu He evixooum. 10. K Heit npuxooum BHy4Ka
U TIPUHOCHUT MPOIYKTHL. 11. BHU3 MOXHO cnycmumbcsa Ha nudre.
12. JIudt ve padotaetr. HyxxHo cnyckamwcs nemkom. 13. Tlacca-
JKUPKA Gblulia Ha CIIeAyromel ocraHoBke. 14. ABTOOYC nepeexan
MocT u octaHoBmiIcs. 15. 51 Bcerna npuxoorcy Ha paboTy BOBpeMsL.
16. Ilpuxoou x HaMm B BOCKpPECEHbE.

2.8. MoaajbHBbIE IJ1aroJibl

Cpenu sI3bIKOBBIX CPEJICTB, MO3BOJISIIOIINX YEJIOBEKY BBIPA3UTh
CBOE€ OTHOIICHUE K YeMY-THOO HITH K KOMY-JIN00, BXKHYIO POJIb HT-
paroT «MoJaNbHBIE Iaroasn». Kak mpaBuiio, oHU ynoTpeOsitoTest ¢
uHGUHUTHBOM. PaccMoTpuM 3TH m1aronsl 0ojiee BHUMATEIHHO.

73



TI'maros morati

I'marosmom morati, moram BeIpa)kaeTcsi KECTKOE JOIKEHCTBO-
BaHMe: «OBITH 00A3aHHBIM YTO-JI. JENaTh; JOKEHCTBOBATE, HEOO-
XOIMMO, HYKHO». Hampumep: moram bjezati «s1 qomkeH OexaThby;
moram na posao «MHe Hy>KHO (06e30TiarareiabHo) Ha paboTy».

B mose cTpororo 1omKeHCTBOBAHHS HAXOASTCS M YCTOMYUBBIC
BBIPQKCHUS C TJIAr0JIoM morati:

mora se «HeJb3s H30eXkKaThy;
pod moras «cTporo o0s3aTeIbLHO»;

$to se mora, nije teSko «J1erko BBIMOIHATE TO, YTO 00S3aTEIHLHO
K UCTIOJTHEHUIOY.

I'maron morati MOXKeT ynoTpeOIsIThbCs ¥ B 3HAYCHUN 00JIee MsT -
KOTO JOJDKCHCTBOBaHMS (Kak miaroi frebati): moram kupiti auto
«MHE HY)KHO KyIUTh MAIlluHY».

B ’k1MBO# KOMMYHUKAIIMH TJIaroj morati HepeKko UCTIONIb3yeTCs
B «IIPEIOIOKUATEIIbHBIX» KOHCTPYKIIUSX THIIA:

Mora da je u brigama kad se ne javlja «/[onoicHo 6bims, OH B
3aboTax, pa3 He JaeT o cede 3HAThY.

Yupa:xxuenue 25. Bcmasvme nyscuvie hopmul 2nazona morati.
Ilepeseoume npeodnoxcenus Ha pyccKuil A3vlK.

1. Starije osobe ... se viSe odmarati. 2. Djeca ... puno spavati. 3. Ti
... doruckovati. 4. Skijasi ... trenirati. 5. Vi ... pricekati. 6. Danas
mama ... kuhati objed. 7. Mine ... danas raditi u vrtu. 8. Ja ... vjezbati
tehniku. 9. ... priznati da sam se ponosio svojim ocem.10. ... oprati
naSe dvoriste (Paunas, 7). 11. ... biti uz njega, situacija je jako losa.
12. Ova tajna ... ostati tajnom (Gavran 2006, 28). 13. Car ... znati
da si spreman preuzeti odgovornost u poslovima upravljanja ovim
slavnim gradom ili ¢ak drzavom (Gavran 2006, 43).

Yupaxuenue 26. Cnedyroujue npeonoxcenHus nepegeoume ¢
PYCCKO20 A3bIKA HA XOPEANCKUIL.

1. Mama nomxkHa aenarb ypoku. 2. CHOPTCMEHBI TOJKHBI Tpe-
HupoBarkcs. 3. [loBap ceroaust JomKeH TOTOBUTH yXy (yxa ‘riblja
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corba’). 4. PeGeHOK J10MKEH OoJbIIIe TYSTh. 5. JleTn 1omKHBI 0071b-
e 9uTarh. 6. CTyIeHTHI JOIDKHBI O0NIbIIe paboTaTh CaMOCTOSTEb-
HO. 7. Jloub TOMHKHA IOMOTaTh poauTessiM. 8. bpar nomkeH unru Ha
paboty. 9. Orelr, T0OIDKHO OBITh, 3aHST, pa3 He 3BOHUT. 10. B mikomy
HYXXHO uaTH o0s3atensHO. 11. S momken naru. 12. OHa, TOMKHO
OBITh, yexaJa.

I'1aroa trebati

Enx. a. MH. 4.
1-e numo ja trebam mi trebamo
2-e 1o ti trebas vi trebate
3-e muio on treba oni trebaju

Bornee Msarkoe 10mKEHCTBOBAaHIE BRIPAYKAETCS TIIAr0JIOM trebati,
trebam: trebati $to, trebati koga «ucnbIThIBaTE HEOOXOAMMOCTH B
4eM-JT00, B KOM-THOO0»; B COUETAHUU C HEOIPE/IEIICHHON (hopMoii
miaron trebati ©MeeT 3HaueHHE «HEOOXOAMMO, CIIEAYeT YTO-JIH-
00 crenatb», HanIpuUMep: treba napravititi stanku za kavu «Hyorc-
HO Ccenarh NepepbiB Ha Kode». B xadecTBe CHHOHMMOB TJarosia
trebati B coueranuu ¢ WHOUHUTHBOM YIOTPEOISIOTCS TJIArONIbI
morati u 6eznuunas ¢opma marona valjati: To valja uciniti «3to
CIIEIyeT CAETaTh.

B MBOM KOMMYHMKAIlMM YacTO HMCIOJB3YETCS BBIPAXKEHUE C
miaronioM trebati: treba da znas, treba da znate. Hanmpumep:

Treba da zna$ kako valja razgovarati sa starijim osobama «TbI
JIOJDKEH 3HATh, KaK CIIEAYET Pa3roBapuBaTh CO CTAPIITMM.

Yupaxkunenne 27. Bcmasvme nyxncuoie popmot 2nazona trebati.
Ilepeseoume npeonosrcenus Ha pyccKuil A3viK.

1. Ja ... ¢aj. 2. Sestra danas ... i¢i u posjet. 3. Mi ... odmor.
4. Sto ... kupiti za doru¢ak? (ti) 5. Zasto Vito ... ? 6. Jane ... nista.
7. UcCenici ... vise Citati. 8. ... li pomoc¢? (oni) 9. Ja ... novine i
kavu. 10. Ovo mi ... proslaviti. 11. Znas, memoari su ti dobri, ali
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im nedostaje zavrsetak, kao da joS nesto ... napisati (Gavran 2008,
129).12. Ne ... (ja) ni spominjati da je napokon te nepotrebne svade
i rucak protekao u napetosti (Gavran 2006a, 28). 13. Ne ... (ja) ni
re¢i koliko me se snazno dojmio taj razgovor (Gavran 2006a, 55).
14. Bas mi je drago da sam stigla sadkad se ... torta rezati (Gavran
2008, 11). 15. Kako si, ... li ti $to? (Gavran 2008, 30). 16. Ne ...
odmabh sve tako ozbiljno shvacati (Ant, 388). 17. Nase gospodarstvo
jos nije spremno za ulazak u Europsku uniju pa ¢e od drzave ...
pomo¢ u pripremnom razdoblju (Vjesnik).

Ynpaxuenue 28. Ilepeseoume cnedyroujue npeonodxcenus c
PYCCKO20 A3bIKA HA XOPBAMCKUIL.

1. Ham HyxHO uTO-HMOynp nomaputh Mame. 2. Bam HyXHO
MOUTH MOTYIATE. 3. MHE HY)KHO MOTYISATh ¢ CO0AKOH (BBITYIUBATh
cobaky ‘Setati psa’). 4. Pebenky HykHO mocnarth. 5. Jlersam xena-
TEJBHO OOJbINe YUTaTh. 6. BaM HY)KHO 3HaTh, KaK Pa3roBapHBaTh
¢ netbMH. 7. Hy')kHO 4TO-HMOYIB KYNUTH 1O gopore. (110 gopore
‘usput') 8. Mame Toxe HY)KHO HEMHOTO OTJIOXHYTH OT Bac. 9. Mim
KEJIaTeJIbHO Yallle eCTh PHIOY.

Yupaxuenne 29. Ilepeeeoume cnedyoujue npeoioyiceHus ¢
PYCCKO20 A3bIKA HA XOPEAMCKUIL.

a) c znazonom trebati
8) ¢ 2n1azonom morati

1. Jlama nomkHa 3aHuUMarkes Oompmie. 2. CHOPTCMEHKH
JIOJDKHBI TPEHUPOBAThCs. 3. PeOeHOK JOmKeH OOIbINe TYIISTh.
4. Jletn nOMKHBI Oobiie YuTaTh. S. CTyACHTHI JOJDKHBI OOJIbIIE
paborarb B oubimoreke. 6. J{oub 10/KHA TOMOTaTh MaMe, OpaTbsiM
u cectpam. 7. bpar nomkeH uaTtu Ha paboty. 8. S MomKeH WATH.
9. Mue yxe HyxHO uatu. 10. HyxHo Obl uTO-HHOYIH MOZAPUTH
noapyram. 11. Bam HyxHO noiTu norynars. 12. MHe HY>KHO 110-
rynatb ¢ cobakoil. 13. PebeHky yxe HyxkHO oOenath. 14. JleTsam
JKeNaTesbHO Oosbllie ABUTaThes. 15. Bam Hy»HO 3HATh, KaK pas3ro-
BapuBaTh C AeThMU. 16. Ham yke Hy>KHO B ayIUTOPHIO.
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I'naros moéi, mogu ‘moup’

3HaueHus] MOIaIbHOTO Tarosia moci, mogu ‘Mo4Yb’ BO MHOTOM
COBIIAJIAIOT C PYCCKUM aHAJIOroM Moudb: 1) (00bIYHO ¢ MHUHUTH-
BOM JIPyTOTO TJIarojia) ObITh B COCTOSIHUM, B CHJIAX YTO-JI. C/IENIATh:
moci nositi teret, moci raditi; *MeTh TylIeBHBIC CHJIBI, CIOCOOHOCTH
YTO-JI. JIeath: moci rasudivati, moci govoriti, moci slikati; nmeThb
BO3MOKHOCTb, OJIarOTPUSTHBIE OOCTOATENHCTBA, XOPOIIUE YCIIO-
BUSL JUIS 4eT0-11.: oci Zivjeti, moci napredovati;

2) (Taxke ¢ MHOUHUTHBOM JPYroro Iiaroyia) ObITb BO3MOXK-
HBIM — O KaKOM-TO COOBITHH: f0 se moze dogoditi;

3) pazpelieHue uTo-1. CAeNaTh: moze doci;

4) pa3perienue Ha ynoTpeoiaeHne, UCTI0Ib30BaHNE YETO-11.: moze
se jesti, ne moze se gledati.

C ToYKM 3peHHUsI TPaMMATHKH Yy TJIaroya moci eCTb 0COOSHHOC-
TU. Bo-1iepBbIX, 3TO IIaroj HECOBEPIIEHHOTO BU/A, HE UMEIOIUI
BHJIOBOM Tapkbl (Cp. pyc. Moub — CMOUb), BO-BTOPBIX, ITO HEIIpa-
BWJIBHBIH IJ1arol, CIpspKeHUE KOTOPOTO OTIAMYAETCS OT OCTabHBIX
1arosioB. B HacTosIeM BpeMEHHU €ro MepBoe JIHMIIO COBIAJAET 10
(dbopme ¢ TPETHUM JIMIIOM MH. 4.:

Enx. a. MH. 4.
1-e nmuuo ja mogu mi mozemo
2-e 1o ti mozes vi mozete
3-e nuio on moze oni mogu

OOparture BHHMaHME: BBOJHOE CIIOBO Mooicem, a TaKke Mo-
aicem 6vimby — Gdopma 3-To JIMa €. 4. — MEePEBOIUTCS Ha XOp-
BaTCKHI s3bIK Kak mozda (!) Moxet ObITb, ThI 3206117 — Mozda si
zaboravio?

Yupaxuenue 30. Bcmagvme Hyyscuyro popmy 2nazona moci.
Ilepeseoume npeodnodceHus Ha pyccKuil A3vlK:

1. Publika ... pogledati oko 160 fotografija nagradenih na
natjecaju (hrt). 2. Ovaj covjek ... vam svasta uciniti. 3. Sjedimo u
dnevnoj sobi, pri otvorenom prozoru, grane u vrtu ... se dohvatiti
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rukom. 4. Mama je pitala lijjec¢nika ... li vidjeti tatu. 5. Lijecnik je
rekao: “Ne ..., on nije pri svijesti”. 6. “... li bar s vrata, molim vas,
tek s vrata da ga vidim?” Lije¢nik je teska srca pristao (Gavran 2008,
103). 7. Idemo potraziti hotel u kome ... prespavati. 8. Gospodo, mi
smo ucinili sve $to je u nasoj mo¢i, sa sigurnoséu vam ... reci da je
va§ muz izvan zivotne opasnosti (Gavran 2008, 104). 9. Ja ne ...
dopustiti da moja djeca rastu bez oca (Gavran 2008, 117). 10. Ja
sam zapitao oca ... li oti¢i Dubravki u posjet (Gavran 2008, 125).
11. Dubravka je bila u krevetu, onako lijepa kao Sto to samo ona ...
biti (Gavran 2008, 126). 12. Samo tako ... otjerati misli kojih se
plasim (Miro Gavran, 68).

Yupa:xkuenue 31. Ilepeseoume cnedyrouiue npeonoxceHus Ha
XOpBamcKuil A3bIK:

1. 4 ewie ne moecy Boguth MamuHy. 2. Moowcno BeiiiTu? 3. Uto 5
moey emie ckazarb? 4. I'ne onu mozym otnoxuyTh? 5. Tbl Mooiceutn
uaTu owictpee? 6. Mbl He Modicem BBITIONHUTD BaIlld TPEOOBAHMSI.
7. Bamm pexoMeHJaInuu Mmoeynm HaM MOMOYb. 8. IJTO JIEKapCTBO
Tebe 00s3aresibHO nomodicem. 9. Tol mooicewsb yuuThCs JIydllle.
10. Bol moowceme ocrarbes. 11. 4 ne mozy nenath Bce cpazy. 12. Boi
Modiceme TIONTYUUTh BU3Y YKe 3aBTpa. 13. Moowcem, oH OoneH?

I'naroa smjeti

I'maron smjeti, smijem «CMeTb» HCIIOJIB3yeTCsl B Ka4eCTBE CH-
HOHMMa rarosia moci «mouby»: Sad smijem na godi$nji odmor «Te-
MIePb 5 MO2Y YXOIUTH B OTITYCK».

B 3Hadenu ,,pOCUTH pa3pemieHns  Taroi smjeti, smijem BbI-
pakaeT OOJBLIYIO CTENEHb YYTHBOCTH B CPABHEHHHU C TJIAr0JIOM
moci. «Smijem li uéi?» 3Byuut Gosiee MOYTUTEIHHO B CPABHEHUU
¢ «Mogu li uci?».

OrpunarensHast Gopma rarojia smjeti o3Ha4daeT 3arpeT: He
Smije se «Helb3s»; on to ne smije raditi «emy Henv3sa 3TO eNaTh, OH
He 00JIJHCeH ITO JICTAThY.

OTMeTHM elie OMH OTTEHOK IJIaroiia smjeti: «<MMeTh CMEJIOCTb,
PENINTHCS UTO-JI. CACTAThY: smijem ja Sto god hocu «si moey nenarb
BCE, YTO XOUY».
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OOparuTe BHUMaHUE HA YEPEOBaHHE ST B OCHOBAX MH(PUHU-
THBA ¥ IPE3CHTA: KpaTkuii peduiekc ATs (je) B ocHOBE HHOUHUTHBA,
nonruii pedaexc At (ije) B OCHOBE HACTOSIIETO BpeMEHU: smjeti —
smijem (!). loaruii a6 coxpansieTcst BO Bcex (hopMax HACTOSILETO
BpPEMEHHU.

En. 4. MH. 4.
1-e mumo smijem smijemo
2-e 1o smijes smijete
3-e nmuuo smije smiju

#— YupaxkHenune 32. Bcmaevme nyswcnuyw ¢popmy 2onazona
smjeti. Ilepesedume npeonoxceHus Ha PycCKUil A3bIK:

1. Ne ... gubiti nadu, mi ga moramo vratiti na pravi put (Gavran
2008, 120). 2. Moji roditelji su ucitelji 1 oni ne ... slaviti Bozi¢ i
crkvene blagdane (Gavran 2008, 54). 3. Moji roditelji ne ... slaviti
Bozi¢ ni kititi bor, jer bi to znacilo da nisu dobri ucitelji (Gavran
2008, 54). 4. Moji roditelji jako vole Bozi¢, mada ga ne ... voljeti
(Gavran 2008, 54). 5. Tata cesto kaze: “Bas je to tuzno §to Covjek
ne ... pokazati svoje osjecaje” (Gavran 2008, 54). 6. (sin kaze ocu)
Valjda ... biti u kupaonici, poput svih civiliziranih ljudi kojima je
stalo do higijene (Gavran 20064, 98). 7. (otac odgovara sinu) S..., ali
ne u jutarnjim satima, kada ja Zurim na posao (Gavran 2006a, 98).
8. Car mora znati da si spreman preuzeti odgovornost u poslovima
upravljanja ovim slavnim gradom ili ¢ak drzavom. Ali to ne ...
¢uti iz tvojih usta (Gavran 2006, 43). 9. Covjek dok je Ziv, ne ...
gubiti nadu (Gavran 2008, 20). 10. Tata je vikao: Covjek ne ... ni
na zahod oti¢i, ve¢ mu drugi pocne grliti Zenu (Ant, 387). 11. Znam
da gospodin Fulir nije jo§ umro, ali k nama vise nikad ne ... do¢i
(Ant, 389). 12. Moram iskreno sve opisati i ne ... niSta sakriti
(Gavran 2008, 19). 13. Nasu ljubav ne ... izostaviti iz memoara,
jer je Dubravka najvaznija osoba u mome Zivotu, odmah uz mamu
i tatu (Gavran 2008, 19). 14. Njemacka uloga sidra eurozone rne ...
biti ugrozena naporima da se suzbije duznicka kriza, upozorio je
guverner njemacke sredisnje banke (hrt). 15. Lijecnici ne ... reci
pacijentu da “nema nade” (Vjesnik).
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I'marou htjeti

Oco0bIit mHTEpEC TpecTaBisieT riaroi htjeti, hocu ‘xorers, xe-
nath’. C 0JTHOM CTOPOHBI, ITO MOJAIBHBIN TJ1aroj, UMEIOIUI 3Ha-
YeHHUE ‘XOTETh, kenarh . C 3TM 3HaY€HWEM OH U paCCMaTPUBACTCS
B JIaHHOM pa3zielie, NOCBALIEHHOM MOAAJIbHBIM IIaroiaM. bymyun
TakoBbIM, I1aroin htjeti, hocu ynorpebmsiercs caMoCTOATENbHO, SB-
JISISICH TTOTHO3HAYHBIM TIIarOJIOM.

B To e BpeMs 3TOT IJIaroj MCIMoJb3yeTcs KaK BCIIOMOIaTellb-
HBIH 1IpU 00pa30BaHMU aHAJIUTHYECKOTO OyIyIIero BPEeMEHH B
IPOCTOM MpeIoKeHuH. B aToM ciryudae raron htjeti tekcuuecku
He BeIpaxeH. Ero opmbl SBISIOTCS HOCUTENSIMU TpaMMaThyec-
KOW MH(OpPMAINH, CHTHAU3UPYIOIIEH O JIHIIE U YNCIIE KITPOU3BO-
auTens neicTBus». OCHOBHOM CMBICTIOBOM IIAr0J «JIEJIETHPYeT»
rnaroiy htjeti Heo6xonUMbIe KaTeropuaibHbIE TOKa3aTeld, a caM
ynotpebisercst 6e3 TakoBbIX — B (popMe HH(PUHHUTHBA (32 HCKITIO-
YEHHUEM KaTeropHUu BUA, KOTOPast KBCTPOCHa» B MHOUHUTHUBHYIO
OCHOBY OCHOBHOTO CMBICJIOBOTO TJiaroja). Mbl paccka3siBaeM 00
3TOM B JJAHHOM pasfielie MOTOMY, YTO B HEKOTOPHIX KOHTEKCTaX
rmaron htjeti, 0coOeHHO TPHW OTPUIIAHMHM, JOMYCKAET JBOWHYIO
TPaKTOBKY — M KaK MOJAJbHBIN TJIaroi B 3HAYEHUU «XOTETh, JKe-
JaThy», M KakK MoKas3areib Oyaymiero Bpemenu (¢ppasy ne ¢u zuriti
MOXXHO TiepeBecTH (1) «s1 He Oyay TOPONMHUTHCSI», (2) «I HE XOUy
TOponuThes»). K 3TOMy Bompocy Mbl elie BepHeMcs O3 jHee —
IpY ONUCAHUK (HOPM aHATUTUYECKOTO OyTyIIeT0 BpEMEHHU B XOP-
BaTCKOM SI3BIKE.

HamomuanM Taxoke, 9to miaron htjeti BXOIUT B TpyNITy «Hepa-
BIJIbHBIX IJIAr0JIOBY», T.€. TJIArojoB, U3MEHSIOLIMXCS HE 10 MPaBU-
7y, TOYHEe, HE COBCEM II0 IpaBuily. B mepBoM Jjuile eInHCTBEH-
HOTO YHCJIa OH UMEET OKOHYAaHUE —U, B TPEThEM JIULE €ro (hOpMbI
COBMAJIAIOT, cp.: on hoce u oni hoce. Kpome Toro, mpu oTpuiaHuu
UCTIONB3YIOTCSI KpaTkue GopMbI rarona htjeti, KOTOpble COTIIaCHO
HOBBIM TpaBuiiaM xopBarckoit opdorpaduu (2011) numryTces ¢ yac-
TUIIEH ne pa3JIeabHO.
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[TonoxurenbHbie Gopmbl T1arona htjeti

En. 4. MH. u.
1-e mumo jahocu mi ho¢emo
2-¢ JIULIO ti hoces vi hocete
3-e U110 on hoce oni hoce

OtpunarenbHelie Gopmbl Ti1arona htjeti

En. u. MH. u.
1-e mumo janecu mi ne¢emo
2-¢ JIULIO ti nece$ vi neéete
3-¢ U110 on nece oni nece

8— YnpaxxkHenue 33. Bcmaevme mnyncuyw gopmy cnazona
htjeti. Ilepeseoume npednorcenus Ha pyccKuil A3bIK:

1. Ako vi ve¢ ... da mi se zahvalite, neka to bude s kulenom
(Gavran 2008, 105). 2. Sanjali smo o danu kada ¢emo moci uzeti
sladoledakoliko ... (Gavran 2008, 76). 3. Komunizam je po njegovoj
definiciji stanje kad uzmes sve §to ti se ..., a ne ides u zatvor (Gavran
2008, 76). 4. Nece nas pustati u gostionicu kad se nama ... (Gavran,
69). 5. Tata je rekao: Ajde ti u kuhinju vecerati, ja ... biti sam (Ant,
387). 6. Cekaj malo, ... re¢i da je ovaj mladié¢ tvoj i Nedin sin
(Gavran 2006b, 13). 7. Danas je bila nedjelja, ja ... reci joS uvijek
je nedjelja, samo je ve¢ no¢ i svi su legli u krevet (Gavran 2006b,
11). 8. Tata me zapita: ... da idemo malo u Sumu (Gavran 2006b,
13). 9. Moras sam ... da nesto nauci§ (Gavran 2006b, 17). 10. Tata
je rekao: nas je pogon opet ostao bez materijala i sad radnici ... da
ga ja nabavim (Gavran 2006b, 24). 11. Mama me stalno tjera da
uc¢im matematiku, i stalno ... da ja znam neke stvari koje ne znam
(Gavran 2006b, 31). 12. H... — ne..., moras!
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Yupaxnenne 34. BecraBbTe HykHbIe GOPMBI IVIAr0J10B htjeti

" moci:

On ... (htjeti) ¢itati, ali ne... (mo¢i).

Ti ... (htjeti) Citati, ali ne... (mo¢i).

Ona ... (htjeti) ¢itati, ali ne... (mo¢i).

Mi ... (htjeti) Citati, ali ne... (mo¢i).

Oni ... (htjeti) Citati, ali ne... (mo¢i).

Vi ... (htjeti) Citati, ali ne... (mo¢i).

I'naros umjeti

3HaueHue miarona umjeti, umijem MOXHO ONPEJCIHUTH TaK:
«0o0Naarb yMEHHEM JieNlaTh YTO-JIHO0O0 OJiaroapsi HaBbIKY, 3HAHU-
SIM, OTIBITY, HAXOJYNBOCTH, BPOXKIACHHBIM CIIOCOOHOCTSIM, TaJaH-
Ty». Kak u npyrue mMonaibHble TNIATOJIbI, IJ1aros umjeti, umijem
ynotpebnsiercst ¢ uHpuHUTHBOM. Hanpumep:

umjeti raditi postole «ymeTb fienarb TyQam»;
umjeti zaraditi <yMeTh 3apaboTaThY;

umjeti igrati «yMeTb UTPATby;

umjeti odgovoriti «<yMeTh OTBETUTHY;

umjeti Snaci se «yMeTb BBIUTH U3 TIOJIOKCHUS
umjeti slikati «yMeTh pUCOBATHY

OOparuTe BHUMaHKE HA YepeIOBaHHUE SATS B OCHOBAX WH(UHH-
THBA ¥ IPE3CHTA: KpaTkuii peduiekc sATs (je) B ocHoBe HHDUHUTHBA,
nonruii pedrexc ATs (ije) B 0CHOBE HACTOSIIET0 BpeMEeHH: umjeti —
umijem (!). lonruii ST cOXpaHseTcst BO BceX (hopMax HACTOSIIETO
BpPEMECHHU.

En. 4. MH. u.
1-e nuio umijem umijemo
2-e 1o umijes umijete
3-e nuio umije umiju
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Yupaxunenne 35. Bcmasvme nponywiennsie popmot 2nazona
umjeti, Ilepeseoume npeodnoxcenus Ha pyccKuil A3viK.

Oni u...raditi svasta. 2. U... zaraditi radom, znanjem, naporom
i marljivosc¢u. 3. Mali je imao hitre noge i u... trcati kao zec. 4. Vi
u... se snaci u svakom drustvu, a kamoli u nasem. 5. On w... praviti
Engleza bez razloga. 6. Zenska je vrlo brza i hitra. U... odgovoriti
svakome bez oklijevanja. 7. Taj ruski slikar u... slikati vodu, valove,
uzburkano more, morske pijavice, brodolomce kao nitko drugi (O
Ajvazovskom). 8. Sandra u...misliti te nije slu¢ajno da je prva u
matematici. 9. Ti se ne u... lijepo ponasati.

TmaroJ znati

W3 nByx 3HaYeHn# maroia znati, znam: «1. 3HaTh; 2. yMeTb» —
HaC HHTEpPECYeT BTOPOE — MOJAIbHOE — 3HAYEHHE «YMETbY.
B 5TOM 3HaUeHMHM TIIAroN znati, Kak IpaBUiIo, yIOTpeOIseTcs B CO-
YeTaHWW ¢ UHPUHUTUBOM: znam pjevati «si yMEro TIETh»; ona zna
raditi «oHa ymeeT pabotatby; oni su znali dobiti rat «oHu cymenu
BBIUTPATh BOMHY».

Yupaxuenue 36. Ilepeseoume npeodnodcenus Ha pyccKuil
AZBIK:

1. Toliko su me boljele noge da sam znao plakati od bolova
(Gavran 2008, 62). 2. Studentica je perfektno znala govoriti
francuski. 3. Umjetnik znao je slikati valovito more i bijele brodove.
4. Dijete jos nije znalo govoriti. 5. Kako znate tako lijepo strikati?
6. Znate 1i igrati tango? 7. Znao je voditi zustre polemike. 8. Nisu
znali oboriti svjetski rekord. 9. Znala je plivati kao riba. 10. Nisam
znala podnositi poraze. 10. Ja sam mekan ko janje, ali ja znam biti
i lav kad treba (Ant, 378). 11. Mama me je ispitivala koliko je kad
taj isti broj podijelim nekim drugim brojem, a ja joj nisam znao
odgovoriti (Gavran 2006b, 17). 12. Sve manje je nalikovao na
sebe prijaSnjega — na onoga Poncija Pilata koji ¢vrstim koracima
ide nepokolebljivo kroz Zivot, ismijavajuéi slabice, sumnjicavce,
neodlucne ljude koji ne znaju Zivjeti punim plu¢ima (Gavran
2006, 68). 13. U Sestom gemu prvog seta naSem se tenisacu prvi
put ukazala prilika za oduzimanje servisa, §to je znao iskoristiti.
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14. Nitko ne zna bolje raditi kobasice i krvavice od Bogdana
(Gavran 2008, 84). 15. Tko dobro radi svoj posao ostaje, ali je vise
onih koji ne znaju raditi (Vjesnik).

I'naroa uspjeti

I'maron uspjeti, uspijem: «1. ynarbcs, TOJXYIUTHCS; 2. TIPOIABH-
HYTbCS, IPEYCHETh B YeM-T100» (Hecos. uspijevati) — OTHOCUTCS K
YUCITY <WIOKHBIX Apy3ei». Ero pycckuii OMOHUM MEPEBOINATCS HA
XOPBAaTCKHI A3bIK IIarojiom stici — stizati. [J1aron uspjeti/uspijevati
OTHOCHTCS K MOJIAJIbHBIM IJIar0JIOM «BTOPOTO PsAZiay, T.€. HE CAMbIM
ocHOBHbIM. Ho OH Taxke BecbMa IOJI€3€H, 4acTo ynoTpednsercs
1 HaJI0 YMETh €r0 MPAaBUIILHO NepeBoauTh. Kak u npyrue Monans-
HBI€ IJIarojbl, OH YIOTPeOsieTcsl BMECTe ¢ MHOUHUTHBOM, HO MO-
KET yIOTPeONAThCS M KaK CaMOCTOSTEILHBIN TIIaroyl B 3HAYCHUHU
«TPOABUHYTHCSI, IPEYCHETHY, a €ro (hopMa HECOBEPILIEHHOTO BU/IA,
KpOMeE 3Hau€HUs «IIPOABUraThCsl, MPEyCIeBaTh», UMEET TaKXkKe J10-
MIOJTHUTENIbHOE 3HAYEHUE «XOPOIIO pacTH, J1aBaTh XOPOIIUil ypo-
Kal, ypoIauThCs»:

On uspijeva u biznisu “Owu npeycneBaet B OuzHece”.

OOparture Takke BHUMaHHE Ha YEpelOBaHUE ST B OCHOBAX
WH(OUHATHBA U IPE3EHTa: KpaTKuil pedekc AT (je) B OCHOBE HH-
(GbUHUTHBA COBEPIICHHOTO BUIA, MOoNTUH peduekc sTs (ije) B oc-
HOBE HACTOSIIECT0 BPEeMEHH M MH(OUHUTHUBA HECOBEPILICHHOTO BHU/IA:
uspjeti/uspijevati — uspijem/uspijevam (!). lonruii sTh coxpaHser-
sl BO Bcex (popMax HACTOSIIIIETO BPEMEHHU.

uspjeti, uspijem
Ex. ua. MH. 4.
1-e muo uspijem uspijemo
2-e 1o uspijes uspijete
3-e nuio uspije uspiju
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uspijevati, uspijevam

Ex. . MH. 4.
1-e nuio uspijevam uspijevamo
2-e 1o uspijevas uspijevate
3-¢ nuro uspijeva uspijevaju

IMpumep: Istrazivanje pokazuje i da republikanci uspijevaju
uvjeriti birace da odbace reformu zdravstvene zastite (hrt). — «Or-
POC TIOKa3bIBACT, UTO peCIyOnuKaHIam yoaemcs yoenuTb n3bupa-
TeJel OTKIOHUTH pedhopMy O 3APABOOXPAHCHUION.

Yupaxkuenne 37. Ilepeseoume na pycckuil a3vlk ciedyrwujue
npeonoscenusl.

1. On nije uspio nista re¢i. 2. Napokon je uspjela poloziti ispit
(S¢Pr, 187). 3. Rijetko su uspijevali sti¢i na Casove. 4. Nisam znao
objasniti roditeljima kako je to neobi¢no kad se utapas, i voda ulazi
u usta, i taman misli§: “Evo sam gotov”, a onda uspijes isplivati
1 sav si ponosan na sebe (Gavran 2008, 91). 5. Postarica je ve¢ u
osmom pokusaju uspjela dobiti Zagreb, a onda gurnula slusalicu
mami u ruku (Gavran 2008, 1). 6. Njemacka je uspjela nametnuti
svoje stajaliste (hrt). 7. Do novog kapitala banke bi trebale doc¢i
sljede¢im redoslijedom: najprije bi same trebale pokusati naci taj
novac na financijskom trzistu, ako to ne uspiju onda se obracaju
vladama u svojim drzavama, a zadnja je mogucnost obracanja
EFSF (europskom fondu za financijsku stabilnost) [hrt]. 8. Najavom
referenduma, i to obvezujuceg, grcki je premijer uspio Sokirati sve
- politicke suparnike, burze, Unijine ¢elnike (hrt). 9. Ni u Europi ne
uspijevaju se zaposliti svi doktori znanosti (Vjesnik). 10. Sonda
Fobos-Grunt, lansirana prosli tjedan, raspast ¢e se pri ulasku u
Zemljinu atmosferu u sijecnju 2012. ukoliko je ruski stru¢njaci
ne uspiju do tada popraviti (Vjesnik). 11. Opasnu situaciju hrabri
jedrilicar je uspio i snimiti. 12. Ako ne uspijemo smiriti trzista,
maleni su izgledi da ¢e se kriza zaustaviti na Italiji (hrt). 13. Uspio je
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nadmasiti 56-godisnjaka iz Buzeta kojemu je izmjeren 3,71 promil
alkohola u krvi (hrt). 13. Sarkozy nije uspio pridobiti Njemacku u
vezi s pitanjem koje je za njega vazno, a to je uloga ECB (Europske
sredi$nje banke) u prilikama krize (hrt).

Yupaxuenue 38. Ilepeseoume mexcm nucbMeHHO HA PYCCKUIL
A3ZBIK NOO OUKMIOBKY:

Hoce li uspjeti?

PetruSka je zaista posebna djevojCica - ima izvanredan glas i
otkad je otkrila veliku pjevacicu Edith Piaf, pjeva njezine pjesme.
PetruSka ima slab vid i izvan kuée moze i¢i samo u pratnji. Odlazi
na treninge kako bi mogla postati neovisnija.

Ho e li uspjeti?

MOJ ZIVOT U BOJAMA

Yupaxuenue 39. Ilepesedoume na pycckuil A3vlK ciedyoujue
npeonoxcenusn. Ilpoananusupyiime cunmaxkcuyeckue no3uyuu
MOOQIbHBIX 21A207108.

1. Treba napomenuti da je prva zbirka Ujevi¢evih pjesama
pod naslovom »Lelek sebra« objavljena u Beogradu 1920. godine,
1 to ¢irilicom (Vjesnik). 2. Uli¢nog sviraca nije pratilo izobilje, ali
je imao koliko mu je trebalo (Vjesnik). 3. Pozvao je okupljene na
medugradsku suradnju te naglasio kako ne smije doc¢i do podjele
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javnog i privatnog interesa. (Vjesnik). 4. Pozivom na 112 gradani
mogu prijaviti sve vrste hitnih slucajeva (Vjesnik). 5. Treba
poboljsati sigurnost gradana (Vjesnik). 6. Primjer kako ne treba
praviti primjere knjizevnosti (Vjesnik). 7. Potpora treba biti jos Sira
inedvosmislenija, bez dvostrukih kriterija ili figa u dzepu (Vjesnik).
8. Politika u svemu tome mozZe pomoci stvaranjem povoljnog
ozracja za rad nadleznih institucija (Vjesnik). 9. Hrvatskoj nece
trebati posebni nadzorni mehanizmi po ulasku u Uniju (Vjesnik).
10. Uhi¢enje D. P., osumnjicenog da je zlorabio poloZaj i ovlasti,
najzorniji je dokaz koliko je borba protiv korupcije uzela maha i
koliko politika u svemu tome moze pomoci stvaranjem povoljnog
ozracja za rad nadleznih institucija. (Vjesnik). 11. O sebi i svojim
ratnim (ne)djelima nije znao drZati jezik za zubima! (Vjesnik).
12. Gradska vlast i komunalna vije¢a moraju suradivati (Vjesnik).
13. Samo zajednickim pristupom mozemo zastititi od nasilja,
urbanog kriminaliteta ili terorizma. (Vjesnik). 14. Ne smijemo
zaboraviti na prirodne ili tehnoloske katastrofe koje nas mogu
zadesiti, a tada moramo biti spremni na evakuaciju i1 osigurati
smjestaj unesre¢enima (Vjesnik). 15. Skolu je pohadao u negda$njoj
sveucilisnoj knjiznici gdje su profesori ucenike znali ispitivati i na
Stengama (Stenge ‘nectanna’). 16. Sojuz bi na ISS trebao pristati u
nedjelju. 17. Hoces — neces, moras !

3ananue 40. Omeemvme Hna cnedyroujue 80npoCHl, MAKcU-
MAIbHO UCHONB3YA MOOATbHbBLE 2]1A20/Tbl.

1. Imate anginu. Sto trebate?

2. Imate ispit. Sto morate?

3. Imate slobodno vrijeme. Sto hoéete?
4. Vi ste na predavanju. Sto ne smijete?
5. Hoéete se zaposliti. Sto znate raditi?

VYupaxkuenne 41. Ilepeseoume na xopeamckuil A3vlK c1€0yr0-
uiue npeooyceHus, MAKCUMAIbHO UCHONb3YA MOOAIbHbIE 2Na-
2071bl.

1. Ceronns HoBblii Tof1, MHE €I1Ie HY»KHO HCIIeYb OOJIBIION MH-
por. 2. Tsl yxe ymeellb BapuTh KapTOUIKY. 3. Sl He Xouy cenyac
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CMOTpETh TesIeBU30p. 4. Bbl 10mKHBI 00513aT€IBHO MMO3BOHUTH PO-
mutensMm. 5. MoxHo 3anath Bam ogun Bompoc? 6. S xouy cmpo-
CHTb, KTO 371€Ch X0341H? 7. HaM cpo4HO Hy’KE€H HOBBII KOMIIBIOTEP.
8. OHu He MOryT exarb ¢ BaMu. 9. OHU HE XOTAT y>)KHHAaTh, OHU XO-
TAT OTAOXHYTh. 10. MOKHO HaMm 3/1ech npunapkoBarbes? (parkirati
auto). 11. Hy>xHo HeMe uIeHHO BBI3BaTh Bpada. 12. UTo oH 1omKeH
nenats? 13. OHM HUYero He ymeroT nenark. 14. Tebe Hago He-
MHOTO MO0k aTh. 15. BBl MOMKHBI, HAKOHEI, IPUHSATH PEIICHHE.
16. Pebenky HyxHa 3a60Ta. 17. [lo HOBBIM TpaBUiiaM MACCAKUPHI
Oosblle HE MOTYT KypuTh B camonere. 17. B moesne Toxe Henb3st
Kyputb. 18. OHM MOryT pa3roBapuBaTh 1eiblil eHb. 19. Ha nex-
LUSX HEb3s paszroBapuBarhk. 20. Ha 3aHsTHS HENIb3s ona3/ibIBaTh.
21. HyxHo Bcerga npuxoAuTh HEMHOIO pasblie. 22. Ha koHuepre
HY’KHO OTKJIIOYUTH MOOHIIbHBIE TeTeGoHbI. 23. OHM yMEIOT UrpaTh
Ha rutape. 24. Mpl He XOTUM OOJIbLIE K/1aTh.

2.9. da3oBbIe [IAroJabI

Ectp eme oqna HeGomnpllasi, HO BakHasl TeMa, 3aTparuBaroIias
OTPaHWYECHHYIO TPYIITy TIArojoB, o0o3Hadarommx «hazy» neiic-
TBUS: pocleti «HAYATHY, trajati «UTUTHCS, IPOJIOIDKAThCSY, okoncati
«3aKOHYUTHCAY, ZavrSiti «3aKOHUUTHCS, 3aBEPIIUTLCS», nastaviti
«TIPOAOIKUTBY, prestati KIPeKpaTUTby, Stati «CTaTh, OCTAHOBUTHCS;
HayaTth» U ipyrue. B yem ocoGeHHOCTB 3THX I1aroios? Bo-nepBbIX,
TakK e Kak 1 MOJaJIbHbIE IJIarosbl, (pa3ucHbIe IIaroyibl ynoTpeos-
I0TCS ¢ MTHPUHUTHBHBIM JIoToTHeHneM. Kak mpasuito, cam nHUHH-
THUB —3TO IEPEXOIHBIH IT1aroJ1 CO CBOMM COOCTBEHHBIM JJONIOJHEHUEM
B BUHUTEJIBHOM Masiexe: Ona je pocela pisati memoare «OHa Hayana
mIcaTh MeMyapbD». Bo-BTOpBIX, HHOUHUTUBHOE JOTIOTHEHHE TPH
(ba3ucHOM marose JIerko npeodpasyercs B MPEAIoKHO-NaIeKHYIO
KOHCTPYKLIMIO OIIVIar0JIbHOTO CylecTBUTeNbHOro: Ona je pocela s
pisanjem memoara «OHa Ha4ana MUCaTb MEMYyapbD».

3nech, nmpaeja, €cTh OfHa TOHKOCTh. [Ipenmnonaraercs, 4yto B
9TOM CIly4yae HMCIIOJHHUTENIEM JEHCTBHUS, BBIPAXKEHHOTO (ha3UCHBIM
IJ1arojioM, o0s3aTeNIbHO SABISIETCS KHUBOE cyliecTBo. Ecim xe peub
UJET O HEOYILIEBIEHHOM MpeMeTe, MHPUHUTUB HEJIb351 3aAMEHUTh
MPEIOKHO-TTaASKHOM KoHCTpYyKImel. [Ipeanoxenne tuna Zgrada
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je pocela pucati «3nanne Hauano gaBaTh TPEIMHY» Henwb3A (1) mpe-
oOpa3oBars 1o repBoi Mojienu: Zgrada je pocela s pucanjem.

Ctporo roBopsi, K (ha3uCHBIM IJ1arojaM OTHOCSTCS TOJIBKO IJ1aro-
JIb1, yHOTpeOstonmecs ¢ MHQUHUTUBHBIM JI0NoTHeHneM. iIMeHHO
oHM 0003HA4YaOT (ha3y OCHOBHOTO JEHCTBHSI, KOTOPOE BBIPAKECHO
MHOUHUTUBOM: Hauano JedcTtBus (poceti — pocinjati), npodoi-
Jrcenue nercTBUs (nastaviti — nastavljati) umm ero npepwisanue
(prestati — prestajati). Ho, ¢ omHOIi CTOpOHBI, €cTh (a3uCHBIE
[JIarojibl, KOTOPbIE MOTYT YIOTPEONSATbCS CaMOCTOATENBHO, Kak
nojaHo3HauHble maroisl: Poceo je odlucujuéi summit lidera EU
«Hauancsa pematomuit cammut auaepos ECy». C apyroit cropo-
HBI, €CTh [V1aroJibl, 0003Ha4YaONIIe BPEMEHHYIO (hazy, HO IPH ATOM
YIOTPEOSIONINECS] UCKITIOUUTENIBHO KaK CAMOCTOSITeNIbHBIE, TTOJI-
HO3HAYHbBIE TIaroyel: zavrsti, okoncati, trajati, prekinuti. OHu He
yHoTpeOIsIFOTCs ¢ UHOUHUTHBOM.

[To-xopBarcku Henb3st ckazars: Zavrsio je graditi vikendicu «OH
3aKOHYMII CTPOUTH naay», Okoncali su obilazati Gornji grad «Ouu
OKOHYHIT OcMaTpuBarh Bepxuuii ropony. Hamo ckazars: Zavrsio je
gradnju vikendice «OH 3aKOHYMII CTPOUTENBCTBO Naun», Okoncali
su obilazak Gornjeg grada «OHu 3aKoHUMIIM OCMOTP BepxHero ro-
pomay.

OTmeTuM Takxke, 4To M (Pa3uCHBIN 10 CBOCH CEMaHTUKE TIIaroi
trajati «1IUTHCS, POJOIIKATHCS» — O HEOLYLIEBICHHBIX IIPEAME-
TaX — TaKXke yrnorpednsercs 6e3 MHOUHUTUBHOTO TOTIOTHEHHUSL:
Rat je trajao Cetiri godine «BoitHa mpoaomKanach 4eThIpe Toaax;
Neredi u Kaliforniji su trajali nekoliko sati (hrt) «becnopsinku
B Kanmudopuuu npodonsicarucy Heckonbko dacoBy; Taj sastanak
moze potrajati duboko u no¢ «3rta BcTpeda MOXKET MPOUIUTHCS
710 TITyOOKOH HOUM».

[poummtocTpupyem ynorpediaeHue (Ha3ucHbIX II1arojos, Tpedy-
IOIIMX MHOUHUTHBHOTO JOTOTHEHUSI:

poceti — pocinjati: Poceo je graditi ku¢u «OH Hauan CTpOUTH
nom». Sada se pocinje baviti politikom «Teneps HauMHaeT 3aHU-
MaTbCsl TTOJTUTUKON;

nastaviti — nastavljati: Nastavili su se druZiti s nama «Ouu
MIPOIOILKUIIH IPY>KOY (Ipy>KuTh) ¢ Hamu». Nastavljamo raditi kao
1 dosad «MsI iposokaeM paboTarh, Kak U paHbIIE;
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prestati — prestajati: Prestali su nas posjecivati «Onu nepe-
CTaJIM Hac roceniarby. Vise je puta prestajao pusiti «<MHOTO pa3 oH
Opocai KypuThb»;

stati: Stao je vikati na nas (xots B 0e3bIHQ)UHUTHBHOM BbIpa-
sxeHuu Stao je kao ukopan «3acThll Kak BKONIAHHBIM» TOT TJ1aroj
TaKXKe SBISCTCS MOTHO3HAYHBIM).

OOparute BHUMaHue: (a3ucHbIE I1aroisl poceti, trajati, zavrsiti
B XOPBATCKOM $I3bIKE HEBO3BpATHAIE!

Ynpaxuenue 42. Ilepesedume na pycckuil A3viK ciiedyroujue
npeonocenusn, cooepiycaujue hazucHle 2nazonsl:

1. U Osnovnoj $koli Ivana Gunduli¢a u Zagrebu s radom je
pocela nastava na ruskom jeziku (hrt). 2. Ovim vaznim rezultatom
u Varazdinu su uistinu pocele promjene. 3. Oni smatraju da su
promjene koje su pocele njegovim izborom nuzne. 4. U srijedu bi
se na nesluzbenoj kavi trebali na¢i Habu§ 1 Horvat te dogovoriti
primopredaju kako bi novi gradonacelnik §to prije poceo s
obnasanjem duznosti. 5. U Varazdinu je u nedjelju otvoreno novo
poglavlje koje zasad jos nije pocelo niu jednom drugom hrvatskom
gradu. 6. Nastava prema C modelu odrzava se svake subote i traje
Cetiri Skolska sata (hrt). 7. Ovo ¢e biti najkraca kampanja — trajat
¢e samo 16 dana (hrt). 8. Glasovanje za izbore traje od 4. prosinca
od 7 do 19 sati, kada se zatvaraju biracka mjesta (hrt). 9. Izborna
promidzba pocinje danom objave zbirnih lista izbornih jedinica te
lista kandidata u XII. izbornoj jedinici, a zavrsava 24 sata prije
dana odrzavanja izbora (hrt). 10. Na rivama se trazilo mjesto
viSe, a nekima — sezona kupanja jos nije zavrsila. 11. Natjecaj je
zavrsio, a najuspjelije ucenike i njihove radove predstavit ¢emo
u emisiji Skolski sat. 12. Emisije su namijenjene djeci i mladima
osnovnoskolskog uzrasta, traju 45 minuta i bave se temama
zanimljivim mladima (hrt). 13. Mjesecima je trajalo bla¢enje Grada
Rijeke (hrt). 14. Misija, Ciji je zadatak, uz ostalo, pronaci tragove
zivota na Crvenom planetu, trebala bi trajati dvije godine. 15. Novu
2012. Dubrovcani i njihovi gosti docekat ¢e uz bogat zabavno-
glazbeni program koji ¢e trajati dva dana, a pocinje tradicionalnim
programima na Staru godinu. 16. Prijateljima sam obi¢avao govoriti
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kako smo u velikom luna-parku i kako treba uzivati, jer nece to
dugo trajati. 17. Koliko traju kratkometrazni filmovi? Ugovor o
pristupanju Hrvatske EU-u rezultat je pristupnih pregovora koji
su trajali nesto krac¢e od Sest godina (hrt). 18. Duznicka kriza u
eurozoni nije zavrsila, unato¢ smirivanju situacije na financijskim
trziStima od pocetka godine, ocijenila je OECD (Organizacija za
gospodarsku suradnju i razvoj) (hrt).

VYupaxxuenue 43. Ilepeseoume na xopgamckuil A3vlK c1edyio-
uiue npeonoxcenus, cooeprcauiue hazosvle 2nazonvl:

1. CxonbKo THEH npodoadicaromces 3UMHIE CTY[JeHYeCKHe KaH!U-
Kynbl? 2. COpeBHOBAHUS 3aKOHYUIUCH Y BCE YUACTHUKH TOJTYUYUIIH
ueHHble nogapku. 3. Konpaukr, npodonsicasuiuiicss HECKOIBKO JIET,
HaKOHEL, 3aKOHYUCA MUPOM. 4. BrICTaBKa npooaumcs 10 OKTAO-
ps. 5. W30uparenbHble Y4acTKU Haunym paboniy B BOCEMb YTpa.
6. B cTpane nauanucey sxonomuueckue pedopmsel. 7. KynanbHbrit
CE30H npooondicaencst, HECMOTPSI Ha OKTAOpPb. 8. 3abacToBKa npo-
donxcanace nenvid mecsi. 9. Korma rauunaemces ceccust (ispitni
rok)? 10. Ou cman pyrarbes u KpuuaTth Ha Hac. 11. O0xox mysest
3AKOHYUIICSL, KaK OBIJIO TMPEyCMOTPEHO MPOTPAMMOMA, TOYHO B TIOJI-
neHb. 12. OH npooonscaem 3anuMarbesi My3bikoid. 13. Konnepr
npooonicancs donee AByx yacoB. 14. Uem zagepuuncs Bam crop?
15. JlesTenbHOCTh HOBOTO M3pa Hauanach peopMUPOBAHUEM TO-
POJICKOTO TpaHCIOPTa W ycTpaHeHHeM MpoOok (Cepovi, redovi,
guzve) Ha Joporax.

2.10. IIpomexiee Bpemsi
(nepdekT, aopuct, nmnepdexT, IICKBamMnepgeKT)

B coBpeMeHHOM XOpBAaTCKOM $i3bIKe HauOojee YHUBEpCasb-
HBIM TIPOMIEIINM BPEMEHEM SIBISIETCS Mep(eKT — aHaauTudec-
Kas (hopMa MPOLIEIIEr0 BpEMEHH (COCTOUT U3 HECKOJIBKHX CJIOB).
VYHHUBepcanbHOCTh ep(heKTa COCTOUT B TOM, YTO OH JIETKO 3aMEHS-
€T IpyTHe MpOoIIeANIne BpeMeHa — a0PUCT, UMITEP(EKT U TITFOCK-
Bamriepdekt. OHaKo ¥ 3T BpeMeHHbIe OPMBI IJ1aroiia, 0COOCHHO
AO0PHCT, 3HAaTh HYXKHO, TOCKOJIBKY BCSI Xy/I0’KECTBEHHAs JIUTEpaTypa
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Ha XOpPBAaTCKOM $I3bIKE, B TOM YHCIIE U JIUTEpaTypa COBpEMEHHas,
HIMPOKO WX HMCIOJB3YEeT KaK CTHIIMCTHUECKOe cpencTBO. CHHTETH-
gyeckue (OTHOCIIOBHbIE) IIIAaroIbHbIE ()OPMBI B OOJIBIITMHCTBE CITyda-
€B NIPUYPOUCHBI K ONPEACICHHON KaTeropuy BUIa: aOPUCT OOBIYHO
o0pa3syeTcs OT ITIarojioB cogepuienHo2o0 BUAa U 0003HAYAET TOJIBKO
YTO COBEPILEHHOE JICHCTBIE, a UMITEpP(EKT 00pa3yeTcs OT IT1arojioB
HecosepulenHo2o BUIa. YHUBEPCAIBHOCTD MepeKTa MposBIsETCs
HE TOJILKO B TOM, YTO OH 3aMEHSET BCE IPyTHe MPOIIEIINe Bpe-
MEHa, HO TaK)Ke U B TOM, YTO OH HE CKOBaH paMKaMH OJHOTO BHJa
1 MOXeT ObITh 00pa30BaH OT JII00OT0 IJ1aroia, He3aBUCUMO OT €r0
BHUJIOBOM ITPUHAIEKHOCTH.

2.10.1. ITepgexT

dopmamu niepdexTa BHIpAKAIOTCS ACUCTBUS, KOTOPBIE cosep-
Wanuch WIN YXKe cO8epuiuIncy B IPOLLIOM, 0 MOMEHTA pedu. DTO
OCHOBHas CHHTaKcHueckas (QyHKuus nepdekra.

CocTaBHOM YacThIO TepeKTa IBISIOTCS «JICHCTBUTETHHBICTIPH-
9acTus MPONIEIIero BpeMeHn Ha -I» nmn «glagolski pridjev radni»
OCHOBHOTO CMBICJIOBOTO IJIaroja (THIa procitao «npodnTany, jeo
«eTI», STe0 «BCTPETUI»). JleHCTBUTEbHBIC TPHUYACTHS 00Pa3yIOTCs
OT OCHOBBI TIpou3Bosiiero rmarona (biti — bi-, raditi — radi-,
Citati — €ita-) ¢ moMoILI0 POIOBBIX OKOHUYAHUI: -1/0, -la, -lo; -li,
-le, -la. [IpruacTus mpomeaniero BpeMeHH Ha -1 — 3To THOpuaHbIe
(GopMBI, COBMEILAIOLINE MTPU3HAKHU JIBYX YacTel peun — Iarojia
U npuiarateabHoro. OT MpOM3BOASILIETO TNIArojia OHU IMOMYYaroT
Kateropuro Buza (procitao — €itao), a MpU3HAKU MpHUIIAraTeIbHO-
IO BBIPAXKAIOTCSI B UX POIOBON MPUHAIEKHOCTH (procitao «Ipo-
gutaimy, procitala «npountanay, procitalo «mpounranoy), IpuTOM
HE TOJBKO B €AMHCTBEHHOM, HO U BO MHOKECTBEHHOM 4HcIie (cp.:
MYKCKOW POA: procitali «mpouuTany»; XKEHCKUH poj: procitale
TPOYMTAIINY; CPEAHUN POIL: procitala «poduTaIn).

O pomoBBIX TpHU3HAKAX «(POPM Ha -1» BO MHOKECTBEHHOM YHUCIIE
CJIEZyeT BCEraa MOMHHUTh B MMUCbMEHHON U YCTHON peuu, a Takke
MIPH TIEPEBOJIE C PYCCKOTO SI3bIKAa HA XOPBATCKUH.

@opmbl nepdexra — 3TO codeTaHWs MPUYACTUH MPOIIE/IIIe-
ro BpeMeHM Ha —| ¥ JIM4YHBIX (JOPM HACTOSIIEr0 BPEMEHHU IJlarojia
biti.
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Hanpumep: s 3Ham — znao sam, Tbl gyman — ti si mislio, on
3aBTpakasi — on je doruckovao, Mbl ToBOpHIN — mi smo govorili,
BbI Kynwuin — Vi ste kupili, oru paboramu — oni su radili.

Ha mpumepe rinarona biti mokaskem o0pa3oBaHue MOJOKHUTEb-
HBIX U OTPHUIIATEIBHBIX POPM HepdeKTa:

My:kckoii pox
En. q. MH. 4. Enx. 4. MH. 4.
Ja sam bio |Mi smo bili Ja nisam bio Mi nismo bili
Ti si bio Vi ste bili Ti nisi bio Vi niste bili
On je bio Oni su bili On nije bio Oni nisu bili
Kenckuii poa
En. u. MH. u. En. u. MH. 4.
Ja sam bila |Mi smo bile Ja nisam bila | Mi nismo bile
Ti si bila Vi ste bile Ti nisi bila Vi niste bile
Ona je bila |One su bile Ona nije bila  |One nisu bile

B cpeanem pone, kak MpaBMIIO, BCTPEYAIOTCS TOJIBKO (OPMBI
TPETHETO JINLA!

Cpennuii pon

Ex. . MH. 4. Enx. 4. MH. 4.

Ono je bilo |Ona su bila Ono nije bilo  |Ona nisu bila

ITo sT0M cxeme crpsiraiorcs B iep(eKTe U OCTAIbHBIE TJIArOJIbL.
OnHako B OCHOBax MPUYACTHS HEKOTOPHIX TIIAroJIOB MOTYT OBITh
YepeoBaHMs WM 0COOCHHOCTH, KOTOPbIE TPEOYIOT KOMMEHTAPHSL.
PaccMmoTpumM HekoTOpbIE U3 HUX.

®opmbl mepdekTa TIarosioB ¢ MHPUHATHBOM Ha -jeti: htjeti,
zeljeti, vidjeti, letjeti, umjeti, uspjeti, razumjeti. Pomosie Gpopmbl
MpUYacTys Ha -1 OT 3TUX I1arosoB OyIyT UMETh pa3Hbie pedraeKch
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ATA: B MY>KCKOM poJe eOUHCMEEHH020 THUCIA -i-, BO BCEX OCTaJIb-
HBIX ()OPMax BCEX POJIOB -je-:

HTJETI
My:xckoit pot Kenckuii pon
Enx. u. MHu. 4. En. u. MH. 4.
Ja sam htio |Mi smo htjeli |Ja sam htjela |Mismo htjele
Ti si htio Vi ste htjeli Ti si htjela Vi ste htjele
On je htio | Oni su htjeli Ona je htjela | One su htjele
VIDJETI
Myzxckoi pox XKenckuii pox
Ex. a. MH. 4. Enx. q. MH. 4.
Ja sam vidio | Mi smo vidjeli |Ja sam vidjela |Mismo vidjele
Tisividio |Viste vidjeli |Ti sividjela Vi ste vidjele
On je vidio |Onisuvidjeli |Ona je vidjela |One su vidjele

ZELJETI
Myxckoit poa Kenckuii pon
Ex. a. MH. 4. Enx. 4. MH. 4.

Ja sam Zelio

Mi smo Zeljeli

Ja sam Zeljela

Mi smo Zeljele

Ti si Zelio

Vi ste Zeljeli

Ti si Zeljela

Vi ste Zeljele

On je zelio

Oni su Zeljeli

Ona je Zeljela

One su Zeljele

USPJETI
My:xckoit po ’Kenckuii pox
En. u. MH. 4. Enx. u. MH. 4.

Ja sam uspio

Mi smo uspjeli

Ja sam uspjela

Mi smo uspjele

Ti si uspio

Vi ste uspjeli

Ti si uspjela

Vi ste uspjele

On je uspio

Oni su uspjeli

Ona je uspjela

One su uspjele
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UMJETI

My:xckoit pox

Kenckuii pon

Enx. q.

MH. 4.

Enx. a.

MH. 4.

Ja sam umio

Mi smo umjeli

Ja sam umjela

Mi smo umjele

Tisiumio |Viste umjeli |Tisiumjela Vi ste umjele
On je umio |Onisuumjeli |Onaje umjela |One su umjele
RAZUMJETI
My»xkckoi pon Kenckuii pon
En. 4. MHu. 4. En. u. MH. 4.

Ja sam razu-
mio

Mi smo razu-
mjeli

Ja sam razu-
mjela

Mi smo razu-
mjele

Ti si razu-
mio

Vi ste razumje-
li

Ti si razumjela

Vi ste razumje-
le

On je razu-|Oni su razu-|Ona je razu-|One su razu-
mio mjeli mjela mjele
LETJETI
My:xckoit pon Kenckuii pon
En. u. MH. 4. En. u. MHu. 4.

Ja sam letio

Mi smo letjeli

Ja sam letjela

Mi smo letjele

Ti si letio

Vi ste letjeli

Ti si letjela

Vi ste letjele

On je letio

Oni su letjeli

Ona je letjela

One su letjele

MMpumep: Dosadno je vrijeme letjelo, a ne samo zrakoplov.
Vatreni sletjeli u Zagreb (3aronoBox nH(pOpMaIMOHHOTO CO00-
mienus, hrt) — «OrueHHble MpU3eMIMINUCH B 3arpeder.
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8— Ynpa:xxHenue 44. Packpoitme cKkoOKu u ecmaevme noo-
Xooaujue no CMuICy opmovl 00OHOKOPEHHBIX 2714207108 C KOPHEM
let-. Cchopmynupyitme npasuna ux ynompeonenus 6 nepghexkme:

Solar Impulse preletio Sredozemlje

Zrakoplov na solarni pogon ... (sletjeti) je u Maroko 1 zakljucio
svoj prvi interkontinentalni let na solarnu energiju kako bi pokazao
mogucénosti zracnog putovanja bez zagadivanja.

2. Zrakoplov Solar Impulse ... (poletjeti) je u utorak prije zore
iz Madrida i ... (sletjeti) u medunarodnu zra¢nu luku u Rabatu
nakon 19 sati leta.

3. Kratko vrijeme prije no §to je pilot Bertrand Piccard ...
(sletjeti) u Rabat, suosnivac projekta i pilot Andre Borschberg je
izjavio da je zrakoplov dokazao svoju odrzivost - moze ... (letjeti)
danju i nocu.

4. Eksperimentalni zrakoplov na solarni pogon Solar Impulse
... (poletjeti) je u 24. svibnja iz zracne luke u Payerneu na zapadu
Svicarske prema Maroku preko Madrida i ... (preletjeti) oko 2000
kilometara bez kapi goriva. Zrakoplov ima raspon krila poput
Airbusa A340 (63,40 metara) a ne tezi viSe od automobila (1600
kg). URL:http:// www.hrt.hr
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Yupaxnenue 45. Bcmaevme HyscHylo gpopmy 2nazona ¢ npo-
uteouiem epemeHu (nepghexme):

1. Ja ... .. iz Zagreba u Moskvu tri sata. (m letjeti) 2. Goran
... takoder ... i¢i autom. (htjeti) 3. Neda i Biserka ... ih dobro ...
(razumjeti). 4. Kada ... ... najbolje? (vi zivjeti) 5. Sto ... ...2 (#i htjeti)
6.Mi Vas ... ... (neg z razumjeti) 7. Damir ... ... kupiti karte (uspjeti).
8. On ... ... u Moskvi u mladosti. (Zivjeti) 9. U pauzi ... ... popiti
kavu (htjeti). 10. ... ... spremiti dobro jelo (umjeti). 11. Jucer ... ...
tvoju profesoricu (mi vidjeti). 12. U nedjelju ... ... i¢i u kazaliste (ja
zeljeti), ali ... ... nabaviti karte (neg ja uspjeti). 13. Tko ima veze
s tim ... ... nagadati (neg oni htjeti). 14. Gradani ... ... da svojim
glasom mogu utjecati na buduénost (razumjeti).

VYnpa:xxuenue 46. Ilepeseoume c pycckozo a3vlka Ha Xopeam-
CKUIL cl1edyrouiue npediodceHus:

1. MBI ye o4ty Bce MOHMMAJH Ha JIeKIuu. 2. S Bujen Buepa
Jamry B 6ubnuoreke. 3. OHM He XOTelu JIeTeTh camoneToM. 4. 5 He
MOHMMAJI, TIOYeMY OHM HE XOTEeJIH Pa3MEeCTHTh HAC B TOCTHHHIIE.
5. Kypnanuctsl XoTenu 3a0poHUpOBaThH HOMEp 3apaHee. 6. MHe He
yAAI0Ch KyNnuUTh JTUITHUA Ounetuk. 7. Bol gonro xunmu Bo dpan-
nuu? 8. Jletu ee xopo1io moHuMamnu. 9. S XxoTen TUIINHBI U TTOKOS.
10. baGymka ymena tak xopomio roroButs. 11. Tel He Buzen ee
cto net. 12. Pebenok xoten nmonuth Mosioka. 12. CTyaeHTHl XOTe-
JIM 1oexaTh Ha 3kckypcuto. 13. S Huuero He Buzena. 14. 5 Bunen
Tonbko JyOpasky. 15. I'me o1 sxun Torna? 16. Cobaka mpekpacHo
MOHKMMaJa xo3suHa. 17. Bel xoTenu octarscst ogHu?

Ynpaxuenue 47. Ilepesedoume ¢ xopeamckozo a3vlka Ha pyc-
CKUIlL cnedyoujue npedioNcenuss:

1. Nisam zelio jo$ jedan poraz u tri seta (hrt). 2. Najstariji
Europljanin, Belgijanac Jan Goossenaerts, nije zZelio dati
intervju, izjavivsi da je ve¢ sve rekao prigodom 110. rodendana.
3. Tata je jedno pet minuta govorio mami kako nije smjela
uciniti tu zrtvu, a onda je uzeo novce i otiSao u grad po televizor
(Gavran 2008, 41). 4. Stara bosanska marka bila je moj ponos i
ve¢ mnogo puta su mi je htjeli ukrasti (Ant, 379). 5. Tata je htio
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pjevati, no gospodin Fulir je rekao da ga grlo boli 1 bio je danas
dosta tih (Ant, 384). 6. Pariz je trazio da se EFSF (Europski
fond za financijsku stabilnost) registrira kao banka koja bi
mogla neograni¢eno posudivati od Europske srediSnje banke,
dok Nijemci nisu htjeli ni ¢uti za to jer bi to znacilo tiskanje
novca i inflaciju (hrt). 7. Nakon tri izgubljena finala ove godine,
Marin Cili¢ je u Sankt Peterburgu uspio prekinuti crni niz u
odlucuju¢im mecevima.

[Ipommmoctpupyem dpopmamu nepdexra npouieiee vecogep-
wiennoe IeVCTBUE:

(1) Novinski fotografi u svijetu prosle su godine uglavnom
pratili potres u Japanu i nemire u arapskim zemljama (hrt).

(2) Europa je utjecala na ruski uspjeh, kao Sto je, vjerujem,
Rusija utjecala na uspjeh Europe, rekao je Barroso na rucku tijekom
sastanka (hrt).

(3) Hrvatska do ove godine nije izvozila zamjetne koli¢ine vina
na rusko trziste (hrt).

(4) Ruski balet na ledu gostovao je u varazdinskoj Gradskoj
sportskoj dvorani s jednim od najljepSih djela klasi¢ne baletne
literature baletom “Uspavana ljepotica” Petra Ilji¢a Cajkovskog
(hrt).

A Teneps npowLUTIOCTpUpYeM (hopMamu nepgeKTa Mpolieee
cosepuienHoe NeUCTBHE:

(1) Nanatjecaj svjetske novinske fotografije 5.274 fotografa iz
124 zemlje prijavila su vise od 101.000 fotografija (hrt).

(2) Ruski predsjednik obecao je najmanje 10 milijarda dolara za
eurozonu (hrt).

(3) Istaknuo je kako ocCekuje da ¢e se eurozona izvuéi iz
dvogodisnje duznicke krize.

(4) Rusija, Bjelorusija i Kazahstan potpisali su prosli tjedan
deklaraciju o osnivanju Euroazijske unije (hrt).

C moMOIIBI0 00CTOSTENBCTBEHHBIX KOHCTPYKIHIA MOXKHO YTOU-
HUTh OTPE30K IPOTCKAHUsS JCHCTBHS B HPONUIOM: te veceri «B
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TOT Bedep», jednom «ogHaxapl», U mom djetinjstvu «B AETCTBEY,
polovicom stoljeca «B cepeimHE Beka», ovog ljeta «d3TUM JieToMY
U T.1.

®opmbl iepdexTa MOKHO BCTPETUTH M MPHU OMMCAHUU KaKUX-
00 PUPOAHBIX SBICHUI, UMEBIIMX MECTO B mponutoMm. Hampu-
Mmep:

Ljeto je ve¢ bilo na domaku, S$ljivici su potpuno olistali,
ribi¢i su uz baru drijemali s ljeskovim Stapovima u rukama
(Paunas, 27).

Hepenko nepdekt ucmonb3yercs I71si OMUCaHUs BHEIITHOCTH Ye-
JIOBEKa!

U djecakovim oc€ima zaigrale su dvije uvrijedene suze
(Paunas, 33).

dopma mepdekra MOXKeT OBITH YNMOTpedIeHa B Py APYTHX
dbopm mepdexra unm apyrux Gopm mpomenniero Bpemenu. OHa
MOYKET BBIpa)KaTh MPOIIEIIee IeHCTBIE, COBEPIINBILEECS PaHbILIE
JPYTOTO NEHCTBHSI B IIPOIILIOM.

(1) Otisao je u svoju sobu i dugo pisao izvjestaj.

(2) Za objedom je razgovarao sa gostima, a onda je zaspao.

OtMeTHM emie OHO 3HaYeHHUE MepQeKTa, XapaKTEPHOE TOIBKO
st hopM Hecoseputennozo Buaa. Pedb uaer o [eiicTBuU, pe3yabTraT
KOTOPOTO K MOMEHTY peuH YyTpaThiI akTyalbHOCTh. Hanmpumep:

(1) Jelena se upisivala na fakultet, ali je ve¢ u prvoj godini
napustila studije.

(2) Dolazio je neki Covjek, trazio te i rekao da ¢e navratiti
sutra.

(3) Marija se udavala za nekog oficira, ali ga je napustila.

Cp. Taxxe pyc.: «/Ipuxooun, HO Bac He 3acTay». ITO MPUMEPHO
TOT K€ CITy4ail.

Ynorpediaenne nepdekTa 6e3 BCIOMOraTeJibHOIO raroja

B xopBarckoM s3pIke MOYKHO BCTPETHTH (POpMBI TIep(heKkTa, B KO-
TOPBIX OTCYTCTBYET BCIIOMOTATEIbHBIN m1aroi. Hampumep:

(1) Poceo zimski raspust (3aroyioBox).

(2) Dosli gosti.
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VYnorpebienue nepgdexra (BMECTo MOIHON (HOPMBI), KOHEUHO,
BHOCHUT HEKOTOPYIO CHEIU(PUKY B COOOIIAEMYIO HWH()OPMAIIHIO.
Bce rpaMmaTHKy yTBEPKIAIOT, YTO YCEUEHHBIH epeKT yrnoTpeo-
JSETCSl B TOM Cly4ae, KOIJia aBTOp XO4YeT MOTYEPKHYTh HOBU3HY,
HEOXXHUJIAHHOCTh COOBITHS WM TPHUBICYh BHUMAHUE YHTATEIIs.
B cpaBaenun ¢ monHo# opMoil yceueHHbIH ieppexT umeeT 00Ib-
IIYIO 9KCIIPECCUBHOCTh. VIMEHHO MOATOMY OH LIMPOKO HUCHOJb3Y-
€TCsI B )KYPHAIIMCTHKE, 0COOCHHO B Ta3€THBIX 3ar0JIOBKaX:

«Rukometasi sletjeli u Zagreby; «Hrvatska pobijedila Fran-
cusku!»; «Hrvatska prosetala u Cetvrtfinale»; «Danska u polufinalu
zaustavila Hrvatskuy; «Spanjolska razbila Dansku u finalu SP-a».

be3 BcriomoratensHOro maroia nep@ekT Takke MCIoIb3yeTcs
B HavyaJie HApOJTHBIX U JINTEPATYPHBIX CKa30K. Hampumep:

(1) Zasao neki momak u Sumu Striborovu, a nije znao da je ono
Suma zacarana (I. Brli¢ MaZzuranic¢).

(2) Bili jednom mlinar i mlinarica, oboje tvrda i krivi¢na srca
(I. Brli¢ Mazuranic).

Kparkuii nepdexr ynorpednsercst Takxke B HAPOIHBIX MECHSX:

(1) Pila vino, pa se i opila,
I pijana kolo uvatila,
I u kolu bi¢vu izgubila...
(2) Bili Turci milostivi,
Odvezali Mari ruke.
(3) Sino¢ pismo u Dubicu dode,
Da se kupe mladani soldati,
U subotu vazdan se kupili,
U nedilju rano polazili
(Hrvatska narodna lirika).

Wnorna ynorpebieHne KpaTrkoro mnepgexra CBA3aHO C pa3Mme-
poM cTHXa (KOTa Helslb3s PEBBICUTH 3a/1aHHOe YKcio ciaoros). Ho
HapOJIHBIE MEBLbI UCIIOIB30BAIN U APYTYIO BO3MOKHOCTb — KOM-
npeccuto (ckaTue), Wi NpoMmycK acHbIX. CYuTaeTcs, 4To CTUX C
KpaTKuM Mep(eKToM 3BYUHT JIydIIIe.
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Ectb psaa mo3unuii B s3bIke, r1e KpaTkui nppekT ynorpeos-
€TCsl TIOCTOSHHO. Tak, OH HCIIONB3YyeTCs B KHUTAX, KOT/Aa HYKHO
yKa3aTh UMEHA COCTABUTEJISI, aBTOPA MIPOU3BEICHHS, IEPEBOIUNKA,
aBTOpa pasJelna KHUTH U 1p. Hampumep:

Priredio Mladen Machedo (Machiedo).

Kparkuii ”HQUHUTHB UCTIONB3YETCS TaKKe B aJIMUHHCTPATHB-
HBIX TEKCTaX, KOTJa HYXXHO B KOHIIE JOKYMEHTa yKa3aTh OTBETC-
TBEHHBIX 32 UCTIOJHEHUE pabOTHI, HAITPUMEP:

(1) Obracunao I. Bubnjak

(2) Prekontrolirao M. Zogor

(3) Sravnio M. Pasali¢

(4) Odobrio N. Kuzmanovi¢

Kparkuit ”HOUHUTHB HCIOIB3YETCs IPH COCTABICHUH OHOTpa-
¢um, Korga HY)KHO B TPENETbHO JTAKOHUYHOUW (hopMe COOOIIUTH
BaKHeHIMe (aKThl B )KU3HU M JESATEIBHOCTH YenoBeka. Hampu-
Mmep:

Roden u Gradiski. Studirao novinarstvo u Zagrebu. Zavrsio
romanistiku u Splitu. Radio kao gimnazijski profesor u
Dubrovniku. Objavio romane ,Rijeka” (2007) i ,,Juzni pol*
(2010) u Splitu u T.11.

Wnorna nepdekt ynorpedisiercs: 6e3 BCHOMOTaTeIbHOTO TJIaro-
Ja IO IPYTUM TPUYUHAM (HE SIBIISICTCS «KpaTKuM»). OTMETUM ITH
ClTy4am.

1. B nensix si3bIKOBOM SKOHOMHH TIOCIIE MEPBOU MOTHOU (op-
MBI Tiep¢ekTa caenyomue GopMel epperTa ynoTpeonstorcs 6e3
BCIIOMOTaTeNbHOTO T1aroyia. Hampumep:

Radio je predano i poslusno, pogadao zelje svojih gospodara,
ucio, gledao, osluskivao, 1 sa naporima ocajnika nastojao da otkrije
gdje su vrata (I. Andri¢);

Kad je sve to postigao, mladi¢ je posve prirodno i hladnokrvno
napustio roditeljsku kucu u sirotinjskom kvartu i najmio za sebe
skromnu ali Cistu sobu (I. Andri¢);

Obucarski sin, koji je bezao iz jednog svijeta i Avatao mjesto u
drugom, video je u tome pozivu znak sudbine (I. Andri¢);

Njen otac je imao mlin 1 uzZivao glas mirna i Cestita Covjeka
(V. Desnica).
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2. Jlpyro# ciaydail OTCyTCTBHSI BCIIOMOTATEILHOTO TJ1aroia npu
nepdexre KacaeTcs IMIHBIX (POPM TPETHETO JIUIIA SAHHCTBEHHOTO
quciia BO3BpaTHbIX miaroioB. Hanpumep:

Pokazalo se da je on najoStroumniji od sve brace (I. Andri¢);

On nije mogao vise da ostane u onoj niskoj bijedi u kojoj se
rodio (1. Andri¢).

DHKJIUTHUKH S€ U je HAXOIATCS B OTHOW aKIIEHTHOU MO3UINH, U
] BBITECHSIETCS MEXKIY JABYMsI «€», KOTOPBIC 3aTEM CIKUMAIOTCS B
OJIMH «©».

3. OtcyTcTBHE BCIOMOTaTEIbHOTO TI1aroiia B (hopmax nepgexra
BO3MOKHO TaK)Ke€ IMOCIIe MECTOMMEHHBIX KpaTkux (opMm (PHKIH-
TUK): me, te, ga. DT0 XapaKTepHO MPEX/]E BCEro Ui KUBOM, paz-
TOBOPHOW pedd, HO BCTPEYAeTCSd U B XyHO)KECTBEHHBIX TEKCTaXx.
Hampumep:

Najposlije ga njegovo drustvo pustilo niz vodu (I. Andric).

Apyrue 3Havyenus nepdexra

B psge cnyuaeB ynorpebnenue ¢opm mepdekra He CBSI3aHO
BPEMEHHBIM OTHOIIIEHUEM K MOMEHTY pedu. OJHIM U3 TaKuX CITy-
YaeB sIBISIeTCs yOTpeOienue nepgexra B MOCIOBUIIAX U TOTOBOP-
kax. Hampumep:

Kako doslo, tako proslo.

Posto kupio, po to 1 prodao.

Nasla vreca zakrpu.

To je kap koja je prelila casu.

HaponHsie mocioBUIBI ¥ TIOTOBOPKU ¢ TepdeKToM Oe3 BCITo-
MOTaTeNIbHOTO IJ1aroJia OTAMYATCsl 0CO00 BBIPA3UTEILHOCTBIO U
SKCTpeccUBHOCTHIO. [lepdekT B HUX, Kak mpaBuio, 00pa3oBaH OT
IJ1aroJIoB COBEpIEHHOTO BUaa. Hampumep:

Dobro doslina Madagaskar! — cetvrti po veli¢ini otok na svijetu
prepun neobicnih krajeva i bizarnih zZivotinja (hrt).

HecoBepiuieHHslid BUJ CBUAETENBCTBYET O MPOIOJKATEIBHOC-

1 aevictBusi. Hanpumep: Tresla se brda — rodio se mi§ «MHuoTr0
uryma u3 Hugero» (OykB. Tpsicmach ropa — poauiach MbIIIb).
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MonasbHoe ynorpediaenne nepgexra

C nomorsio popm nepdhexTa MOKHO BBIPA3UTh Pa3IMIHbIE MO-
JaJIbHbIE OTTEHKH.

(1) AMnepaTuBHOE 3HAYEHUE
Da si sutra zorom dosao na posao ‘Uto0 3aBTpa paHo yTpom
(OykB. Ha paccBete) ObLT Ha padote’.

Da se nisi nikud maknuo iz ku¢e ‘Utob nu3 noma — HUKyaa’.
Da to vise nisi pomenuo “UTo0 HEKOTA OOJBIIE TH 00 3TOM HE
BCIIOMHHAI .

(2) BnarocjioBenue, KIATBA

Bog te poZivio ‘Xpanu tebs ['ocrons’

(3) Ilpeanoso:xkenue

Ako danas ne pobijedimo, izgubili smo mjesto prvaka ‘Ecnm
CEeroJHs Mbl He TOOEINM, MECTO JIHIEPA MBI TOTEPSITH .

Zar na vidi$ da si poginuo ! ‘Pa3Be Tbl HEe BUAMIIIB, YTO TTOTHO .

(4) lonmymeHnue

Bjezao, ne bjezao — neces ute¢i ‘bern He Oeru, najaeko He yii-
e’ .

Ynpa:xnenue 48. Packpoiime ckodKku u nocmagome 21azoi 8
npouteouiee epemsa (nepghexm).

1. Glavni tajnik Ujedinjenih naroda Ban Ki Moon ... ... u
nedjelju na desetodnevnu srednjoistocnu turneju (krenuti).
2. S glavnim tajnikom na Srednji istok Moon ... ... 1 novi

podtajnik za politicka pitanja u UN-u, doskorasnji americki
veleposlanik u Indoneziji L. P. (otputovati).

3. Uoci puta glavni tajnik ... ... nasem pozivu za razgovor o
medunarodnoj situaciji (odazvati se).

4. Glavni tajnik ... ... aktualna svjetska Zzarista ukljucujuci
status Kosova (komentirati).

5. Amerikanci ... ... prije rata u Iraku na Srednjem istoku samo
jedan ozbiljan problem, a sada ih imaju mnogo vise (imati).

6. To... ... francuski premijer (reéi).
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7. Pocetkom veljace ... ... dogovor u Meki (dogoditi se).
8. Mirovni ... proces na Srednjem istoku ... previSe uspona i
padova tijekom posljednjih pet, Sest desetljeca (dozivjeti).
9. Uvijek ... ... lomljiv (biti).
URL:http:// www.vjesnik.hr

Yupaxnenue 49. B nepeoit kononke oana nepeas uyacmo
npeoioxcenuil, 60 6mopoii — ux zaeepuieHue. Coeounume ooe
yacmu.

(1) Ban Ki Moon () trebaju se razrijesiti na
miran nacin, dijalogom.
(2) mirovni je proces na Sredn- |( ) se upoznao sa situacijom na-

jem istoku kon osnivanja palestinske vlade
nacionalnog jedinstva.

(3) Izrael, Libanon, Jeruzalem, |( ) trazi od Irana prekid

Riyad, Sirija, Teheran obogacivanja urana.

(4) konac¢no prihvacanje pal- () otputovao je na Srednji istok

estinske drzave zajedno s glavnim tajnikom

(5) doskorasnji americki vele- |( ) krenuo je na desetodnevnu

poslanik u Indoneziji Lyn srednjoisto¢nu turneju

Pasko.

(6) novi podtajnik za politi¢ka |( ) regionalni problem
pitanja u UN-u
(7) glavni tajnik () razmijenio je poglede s
liderima u regiji

(8) kvartet - UN, Europska () Vijece sigurnosti
unija, SAD i Rusija
(9) Arapi () osigurat ¢e mir i stabilnost
(10) uspostavljena je () u ekskluzivnom razgovoru
za Vjesnik komentirao je aktu-
alna svjetska zarista

(11) sva pitanja izmedu zemalja | () postao je ¢elnik Svjetske or-
¢lanica UN-a ganizacije

(12) mirivni proces () prsti
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(13) Rezolucija Vijec¢a sigurn- |( ) je osnazen novom energijom
osti

() dozivio je previse uspona i
padova tijekom posljednjih pet,
Sest desetljeca

() vlada nacionalnog jedinstva

2.11. Aopuct u umnepgexT

B ominume ot pycckoro si3bika, UMEIOIIETO TOJIBKO OJHY (hopMy
MIPOMIEAIIETO BPEMEHHU, B XOPBATCKOM SI3bIKE COXPAHMINCH (POPMBI
BCEX YETHhIPeX MPACIIaBIHCKUX MPOIMIEIIINX BpeMEH — UMIepQeK-
Ta, a0pUCTa, epQeKTa U III0CKBaMIIepeKTa.

IlepdexT — yHUBEpCATBHOE CIOKHOE MPOIIEAIIEe BpeMsi, He
3aBuUcsIIee OT BUa riarona. Ot miarona qr000H BUAOBOHN NMpUHA-
JUTEKHOCTH MO>KHO 00pa3oBath Gopmy nepdekra:

HecoBepuieHHbI BUI CoBepleHHbIH BU]
(uto Henath?) (4uTO caexaTh?)
Citati ‘gurats’ — Citao sam procitati 'mpountars' —
procitao sam

Aopuct u umnepdeKkT — MpocThie MPOLISAIINe BpeMeHa, 3a-
MeHsiemble (hopmamu mepdekTa. bes HUX B peuyd MOXKHO BITOJTHE
oboiituck. Ux ynorpebnenne GpyHKIMOHANBHO OTPAaHUYEHO U OT-
HOCHTCS CKOpee K BEICHHUIO CTUIMCTUKH TekcTa. OCOOEHHO 3TO
kacaetcs umnepdekra. COOTHOMIEHHE ITUX TPEX TIIArOIbHBIX MPO-
HISAINX BpeMeH — nepdexra, uMneppeKTa u a0pucTa — MOKHO
BBIPA3UTh CIEAYIOIIEH CXEMOI:

‘l Ilepghexm ‘l

Cosepuiennbslii 6uo Hecoeeputennutit 6uo

Aopucm Hmnepghexm
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| IHepghexm |

procitao sam ‘s npounTan’ ditao sam ‘s yuranw’
procitah Citah ‘g yutan’
‘s mpounTa’ (A0pHUCT) (mmmiepdexr)

CxeMa TOKa3bIBaeT, 4YTO 00pa3oBaHKWE aOpHCTa U UMIepgeKTa
CBSI3aHO C OJTHUM U3 BUJIOB IVIaroa.

Aopucm, xak npaBuiio, oOpasyeTcs OT OCHOBBbI WH(UHHUTHBA
[J1arojioB coeepuiennozo Buna. OH 4acTo UCHOJIB3YETCs B IIEKT-
POHHO MOYTE, YTO CBUAETENBCTBYET 00 aKTyalbHOCTH 3TOH (hop-
MBI B )KUBOH, HEIOCPEICTBEHHON KOMMYHHUKAITUH.

B 3aBucuMocTH 0T (pUHATBHOTO AJIEMEHTA MPOU3BOISIICH OC-
HOBBI (T.6 MHQUHUTUBHON OCHOBBI) AOPUCT UMEET JBA psiZia OKOH-
YaHUU:

1. OcHoOBa OKaHYMBAETCA HA TIIACHBIN

En. u. MH. u.
1-e 1o -h - Smo
2-e IuIo - - ste
3-e muIo - - Se

Hanpumep: saslusati (saslusa-) «Bbicimymarby, zapitati (zapita-)
«CTIPOCUTHY, osvetiti (osveti-) «oToMcTUTB», pomisliti (pomisli-)
«moxymarby, otputovati (otputova-) «yexarb, OTOBITHY, sazeti
(saze-) «cxatby, predvidjeti (prdvidje-) «npeaBuaeTh, NPEAYCMOT-
pPETHY.

2. OcHOBa OKaHYMBAETCS Ha COTVIACHBIN

Enx. a. MH. 4.
1-e auro - oh - 0SMOo
2-¢ 10 - - oste
3-¢ U0 -e - oSe
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Hanpumep: posti¢i (postig-) «goctuuby, ispeci (ispek-) «uc-
neub», pojesti (pojed-) «cwectsy, oplesti (oplet-) «ommectny,
doneti (dones-) «mpuHecTm», iscrpsti (iscrp-) «H3BIIeYb, HCUEP-

natby, reci (rek-) «ckazarb», ovréi (ovrh-) «oOMONOTUTEY.
OcHoBa nH(OWHUTHBA HA TJIACHBIA: pomisliti — pomisli-

En. u. MH. u.
1-e mumo pomislih - Smo
2-€ JIULO pomisli - ste
3-e nmio pomisli - Se

OcHoBa MH(UHNTHBA Ha COTVIACHKIN: pojesti — pojed-

En. 4. MH. 4.
1-e muro pojedoh pojedosmo
2-e IuIo pojede pojedoste
3-e muIo pojede pojedoSe

Bo Bropyro rpymiy chpspKeHHST aopHuCTa BXOIST TJIAroibl
«3aTEeMHEHHBIM COTJIACHBIM» Ha CTBHIKE MPOM3BOJISIIEH OCHOBHI U
OKOHYaHMsI MHPUHUTHBA. B OONBIIMHCTBE Cily4yaeB 3TOT coIac-
HBII, QUTYpHUPYIOIKI B a0prcTe, 0OHAPYKHUBAETCS B OpMax Impe-
3edra. Cp.:

Posti¢i (postignem; postigoh) «moctuuby, pojesti (pojedem;
pojedoh) «cwvecTby, oplesti (opletem; opletoh) «ommecTi», doneti
(donesem; donesoh) «npunectn», iscrpsti (iscrpem; iscrpoh) «u3-
BJeYb, ucuepmnarby; di¢i (dignem; digoh) «moaHATEY.

3aMBIKaroIIye COrTacHble OCHOBHI HH(MUHUTHBA K, g, h onpene-
JSIOTCS IO popMe 3-TO JIUIa MHOKECTBEHHOTO YHCIIa PE3eHTa.

Cp.: ispe¢i (oni ispeku; ispekoh), re¢i (oni reku; rekoh),
postri¢i (oni postrigu, postrigoh), ovr¢i (oni ovrhu; ovrhoh) «06-
MOJIOTUTBY.

B npousBoasnmx ocHOBaxX 3TOro THMa B popMax aoprucTa 2-ro u
3-ro JIMIa €MMHCTBEHHOTO YHCIIa TIPOUCXOIUT YepeIOBaHHUE TTEPe]
okoHuanueM —: k — ¢, g — Z, h — §, umeroree Mecto u B Apy-
T'HX CErMEHTaX rpaMMaTUYeCcKoi cucTeMsl (cM. pasnen 1.5): reéi —
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rekoh, ree; ispe¢i — ispekoh, ispe€e; podi¢i — podigoh, podiZe;
stri¢i — strigoh, striZe.

B 5T0i1 e mo3unmu rpynmna coracHex -sk- mepexoaut B -St-:
istisnutu — istiskoh, isti§te (mepenm -e), istiskosmo, istiskoste,
istiskosSe.

[IpousBoasmye OCHOBBI IJIArOJOB IBMKEHHSI COBEPIICHHOTO
Buaa Ha —C¢i tuna uéi, udem 3aBepmarorcs cortacHbiM -d-: dodi,
dodem — dodoh, u¢i, udem — udoh, izi¢i — izidem, izidoh, pri¢i
— pridem, prodoh u T.11.

KauectBo peduiekca sATS TPOW3BOJMAIICH OCHOBBI B (hopmax
aopucta coxpansercs. Cp.:

-je-: posjec¢i — posjekoh, posjece, posjekosmo, posjekose

-ije-: prodrijeti — prodrijeh, prodrije, prodrijesmo, prodrijeste;

[TpousBossiiie OCHOBBI, cojepiKamue cyd. -nu-, 00paszyroT
aopucT ¢ 3tuM cyddukcom u 6e3 Hero: poviknuti — poviknuh /
povikoh; istisnuti — istisnuh / istiskoh.

OTMeTHM TaKke, 4TO B A0PUCTE BO3MOYKHO U3MECHEHHE WIIN «Ha-
pamenue» ocHoBbl: dati — dadoh (dah), htjeti — htjedoh (htjeh).

Hmnepghekm oOpasyercss 0T OCHOBbI MH(PHHUTHBA IJIaroJoB
Hecosepuienno2o Buaa. mnepdekt — 3To mpoleanee HecoBep-
mieHHoe BpeMsi. Jlannas popma yno6Ha 11t 0003HaUEHHS JUTUTEIb-
HOTO JICHCTBHUSA B MIPOIILJIOM, 710 MOMEHTA peul. B ycTHOM o0mienun
uMnepEeKT MOUTH He UCTIONB3yeTcs. MIcKimoueHue, mpapia, CoCTaB-
JSIET SIIEKTPOHHAS MEPEeNucKa, I7ie OH BCe-TaKH MHOTJA BCTpeda-
ercsi. ECTh MHEHHE, YTO 3TO OOBSACHSIETCS SKOHOMHUYHOCTBIO (hopm
nmnepdekTa — OTHO, a HE J[Ba CIIOBA, KaK y mepdeKTa.

OnHako mucares U NepeBOIYHNKN XyT0KECTBEHHBIX TEKCTOB U
MO3TUYECKHX MPOU3BEACHNN nMINep(deKT He 3a0bIBal0T, 0COOCHHO
KOTJIa HaJl0 Paccka3aTh O COOBITHAX TaBHO MUHYBIIHX JTHEH, repe-
J1aTh IATUHY BPEMEHH.

Doista ne vidjeh svecanijeg prizora od carskoga trijumfa kojim
August pocasti Rim i njegove gradane (Gavran, 2006).

Ja koji za sebe oduvijek misljah da sam rodeni Rimljanin,
izdanak ugledne patricijske loze, ja sam tek obi¢no barbarsko siroce
(Gavran, 20006).

I tada mi starac ispripovijeda kako nekada davno Zivjese kao
uglednik u jednom judejskom selu (Gavran, 2006).
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OxoHuyaHusi UMIeppexTa:

En. q MH. 4
1-e 1o -h -Smo
2-¢ JIMLIOo -Se -ste
3-¢ U1 -Se -hu

Hanpumep, BozbMeM WHOUHUTHUBHYIO OCHOBY Iiarojia znati —
Zna- ¥ Ipu0aBuUM K HEll OKOHUaHUST UMIIep(deKTa:

Enx. a. MH. 4.
1-¢ mumo znah ‘s 3HAT’ ZNnasmo ‘Mbl 3HANIU’
2-¢ 1o znase ‘ThI 3HAII znaste ‘BbI 3HAIU
3-¢ mHII0 znase ‘OH 3HaAI’ znahu ‘oHu 3HAINA’

Ot cTpoeHust ”THOUHUTUBHOW OCHOBBI 3aBUCHT BapbUPOBAHHE B
OoKoHYaHUsIX. /laHHBII HAOOP OKOHYAHUH (B «YHCTOMY BUJIE) UMEIOT
OCHOBBI HH(MHUTHBA Ha -a- (kopa-ti, spava-ti, igra-ti, prouCava-ti,
dariva-ti, kupova-ti, biceva-ti ). O0parure BHUMaHHUE, YTO TIIACHBIH
-a- OCHOBBI TTOJTy4aeT B UMIepdeKre Jonrory -a-.

Ecnu ocHoBa uH(UHUTHBA MpOCTasi, a B HACTOAIIEM BPEMEHU
B OKOHYAHUH €CTh -j-, TO K YKa3aHHOMY BbIIIe HAOOpy OKOHYAaHUI
nobasisiercs eme cypdukc -ja-, 1 GUHANBHBINA KOMIUICKC BBITTIS-
JIAT TaK:

En. 4. MH. u.
1-e nuio - jah - jasmo
2-e uuo - jase - jaste
3-e nuIo - jase - jahu

[IpuBenem nmpumepsi:
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['maron piti — pi-ti

En. u. MH. u.
1-e nmumo | pijah ‘s mun (cok)’ pijasmo ‘MbI unu’
2-e muuo |pijase ‘Tl U pijaste ‘BbI nuim’
3-e muno |pijase ‘oH muI’ pijahu ‘onun mumn’

Imaron ¢uti — ¢éu-ti

En. u. MH. u.
1-e mumo |Cujah ‘st coprman’ cujasmo ‘Mbl CITBIIIATN’
2-e quio | Cujase “ThI CIbImAN’ cujaste ‘BbI CIBIIIATH
3-e muiio |Cujase ‘oH chpiman’ ¢ujahu ‘oHM cibIIamy’

Ecimm ocHoBa WMHHWHMTHBA OKaH4YMBaeTCs Ha -i- (trubiti —
trubi-ti) uiam Ha -je- (Sutjeti — Sutje-ti), TO 3TOT MocaeAHUN I1ac-
HBI OCHOBHI (i, je) BbImaaaet (trubiti — trub-, Sutjeti — Sut-), a Ha
€ro MecTe MOSBIISCTCS YKa3aHHBIN BbINIE CyQQUKC -ja- U TOT XKe
KOMILJICK OKOHYaHH UMIepQeKTa:

En. u. MH. .
1-e mumo - jah - jasmo
2-e 1o - jase - jaste
3-e nmio - jase - jahu

[Ipu 3TOM Ha cTBIKE MOp(hEeM — yceueHHON OCHOBBI U cy(PPuK-
ca — TPOUCXOAUT HoTamus (CMATYCHUE TPEANISCTBYIOIIETO CO-
[JIACHOTO IO BIMSHUEM MSTKOTO COIIACHOTO HOTa):

d+j=d zudjeti — Zud +|jah — Zudah ............
t+j=2¢ Sutjeti — Sut +|jah — Sucah .........
z+j= voziti — voz +|jah — vozah .........




s+j=5§ nositi — nos +|jah — nosah .........
1+j=1j hvaliti — hval +|jah — hvaljah ......
n+j=nj roniti — ron +|jah — ronjah ......
b +j=blj trubiti — trub +|jah — trubljah ......
pti=pl krijepiti — krijep +|jah — krijepljah ...
v+tj=v] loviti — lov +|jah — lovljah ......
m+j=mlj grmiti — grm +|jah — grmljah ......

Yupaxuenue 50. Bcmasvme nponyuiennvie 0ykevl u Haiou-
me ghopmy umnepghexma nepeo2o 1uua om cieoyrouiux 21az20108.
Oo6vacnume A61eHUA HA CMbIKE MOpghem 6 umnephekme.

Nndunantus Nmnepdexr (- jah)
grubjeti  ‘rpy0ets’ gru......
slijediti  ‘cimemoBatp’ slije......
hvaliti  ‘xBamuTp’ hva......
lomiti  ‘momarp’ lom......
trpiti  ‘Teprers’ trp......
mlatiti  ‘mMonoTuTh’ mla......
Zivjeti  “KUTDH’ Ziv......
misliti  ‘mymatp’ mi......
kasniti  ‘oma3nmpIBaTh’ ka......
prazniti ‘omycromarp’ pra......
Cistiti  ‘uncTUTh’ Cl......

Ecmu ocHoBa mHbuHUTHBA OKaHuuBaeTcs Ha —nu- (kisnuti —
kisnu-ti), MPOUCXOAUT MOXOKasi MPOLIEAYpa: TIIACHBIH —U- OCHOBBI
BBITIQ/IACT, U OCTAIOTCSI coueTaHusi cornacHeix — sn (kisnuti —

111



kisnu-ti — kisn-) wiu zn (¢eznuti — ¢eznu-ti — ¢ezn-). CinuBasch
¢ HOTOM, COTJIACHBIN N CMATYAETCS, @ COTVIACHBIE § U Z YIIOMO0JISIOT-
cs1 1o MecTy oOpas3oBaHus. B pe3ynbrare noinydyaeM HOBbIE COUETa-
Hus Ha cTtbike Mopdem: $nj (kisnuti — kisnu-ti — kisn— kiSnjah)
u znj (Ceznuti — Ceznu-ti — ¢ezn — Ceznjah).

Ecnu ocHoBa MH(UHHUTHBA «3aTeMHEHa», HallpUMep, y IJIaro-
710B Ha —C€1, HOTallMK MOJBEPraeTCsi KOPHEBOM COMTACHBIN, KOTOPBIN
MOYXHO BOCCTAHOBHTB 110 (popme 3-T0 JTUI[a MHOKECTBEHHOTO YHC-
na Hactosiero Bpemenu. Cornacuele k, g, h , cnuBasics ¢ otoMm,
nepexomdt B mmmsanme k - ¢, g— 7z h—-8(k+j=¢ g+j=27h
+ j =8§). Hanmpumep: vuéi — vuk + jah — vucah ‘s tammn’.

OTH K€ 3aTEMHEHHbIE OCHOBBI MOTYT MPHCOEIUHATH cy(dhdukc
—ija-, KOTOPbI JOOABIAETCS KO BCEM MPOCTHIM OKOHUAHHSIM.

Cpasnure:

En. a. MH. 4.
1-e mumo - ijah - ijasmo
2-¢ 1o - jjase - jjaste
3-e nmuuo - ijase - ijahu

B 3TOM cilydae 3aTeMHEHHBIH COIVIACHBII OCHOBBI YepeayeTcs
CO CBUCTAIINMH B TIO3UIIUH TIEPE]T -i-:
k—c¢, g—z, h—s

k—c peci — (pek-ti) — pecijah
g7z stri¢i — (strig-ti) — strizijah
h—s vréi — (vrh-ti) — vrsijah

Bozomume na 3amemky!

B coBpemMeHHO# KOMMYHHKAINU HMITEP(EKT 3aMEHSIETCS Tep-
(eKxTOM I1arojoB HecoBeplIeHHOro Buaa. Ho B mocnenHee Bpe-
Ms UMIIEP(HEKT MOKHO BCTPETUTH B ANEKTPOHHOM MOYTE, TOTOMY
YTO OH SKOHOMHEE, 3aHMMAaeT MEHBIIE MecTa, 4YeM MepdeKT, u
MO3BOJISIET ellle ObICTpee HamcaTh COOOIIEeHHE.
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Yupaxuenue S1. Onpedenume KonmeKkcmyanivbHoe epems, He-
OnpeoeneHHyro opmy u euo evioeneHHbIx 2iazonos. Ilepeseou-
me npeodoceHus Ha PYCCKUil A3bIK:

— Ulica bijase pusta (Paunas, 15).

— Odmicahu dani raspusta (Paunas, 39).

— Moji ljubavni uspjesi jos bijahu na nuli (Paunas, 39).

— Svi decki osim mene hodahu bosonogi (Paunas, 27).

— Doista, obojica izgledahu poput onih tikvica, kruskastih,
trbusastih, $to ih u nasem kraju ljudi uzgajaju, suSe i mastovito
Saraju (Paunas, 23).

— Bio sam ponosan na Anicu i na njene kratke pletenice §to joj
skakutahu na nemirnoj glavi (Paunas, 28).

— Na vrhu njegova Stapa bijase zaboden cavao (Paunas, 30).

— Bijase subota, sajmeni dan (Paunas, 30).

— Ono $§to sam jednog dana pric¢vrstio na cipele od crvene
svinjske koze, bijahu dva komada daske okovana s donje strane
debelom zicom (Paunas,41).

— Na mjestu koje nazivasmo ,,pjes¢anim rtom* pritegnuo sam
kljizaljke 1 oprezno krenuo na led (Paunas,43).

— Prije nego §to spustiSe taj kobni zastor srama, ja sam, crven
kao raj¢ica, nadut od uvrede, istgupio naprijed i u pozi velikana
scene zaurlao iz petnih Zila ,,Raaaaaz — laaaaz !* (Paunas, 46).

Yupaxuenue 52. Onpeoenume KOHMEKCMyaibHOe 8DeMs, He-
onpeoenenuyro gropmy u euo evioeneHnvlx 2nazonos. Ilepeseou-
me npeodiocenuss Ha PyCCKUil A3bIK:

— Cupave glave znatizeljno iskociSe iz zaklona (Paunas, 29).

— SruSismo se najednom travnatom otoci¢u (Paunas, 29).

— Primakosmo se (Paunas, 30).

— Napio se rakije — rece Mokro (Paunas, 30).

— ZaZeljeh tada da Godri netko nategne usi pa da budu kao u
slona (Paunas, 35).

— Osu$ih se u Corinu domu, uz limenu okruglu peé
(Paunas,43).

— Nadoh i skare i iglu za krpanje vreca (Paunas,41).

— Potok je, rekoh, bio zaleden (Paunas,41).
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— Ne htjedoh se vratiti jer ti bi znac¢ilo da sam se uplasio
njihovih prijetnji (Paunas,43).
— Htjedoh da srnem na nj (Ant, 390).

#— Ynpa:xxkdHenume 53. Packpoiime ckoOKu u ecmaevpme He-
o0xo0umvle hopmul aopucma unu umnepgexma. Ilepeseoume
meKcm Ha PyCCKUil A3bIK.

Miro Gavran
PONCIJE PILAT
(Ulomak romana)

Poput drugih dobrostojec¢ih rimskih obitelji, i mi ... (obiCavati)
dan zapocinjati skromnim doruckom, a zavrSavati ga obilatom
vecerom.

I dok su otac i majka umakali komadic¢e kruha u posudicu s
ponajboljim grékim vinom, ... (dogovarati se) o gozbi koju ...
(smjerati) prirediti za desetak dana u nasoj kuci.

S...(spominjati) pri tome imena brojnih rimskih uglednika, medu
kojima ... (biti) poznati senatori i ocevi ratni prijatelji, iz vremena
dok on ... (biti) ¢asnik u sluzbi naSega cara Augusta.

Iako majka ve¢ nebrojeno puta ... (nadgledati) pripreme za gozbe
koje ... (dogadati se) u nasemu domu, ... (ne htjeti) nasim slugama i
robovima izdati ni jednu zapovijed prije negoli je pazljivo razmotri
s ocem.

Sje¢am se da i toga puta otac s uvazavanjem izbor hrane i pica
... (prepustiti) majci, dok u pitanjima odabira gostiju i zabavljaca,
recitatora i pjesnika, jasno ... (iskazati) namjeru da sve ude u skladu
s njegovim misljenjem i ukusom.

Bili su skladan par, uzajamno ... (uvazavati se) znatno vise nego
vecina rimskih muzeva i zena. Mozda tome ... (biti) uzrok zrela dob
u kojoj ... (susresti se) i ... (odluciti se) na zajednicki zivot.

Vec¢ina mojih vrsnjaka ... (imati) znatno mlade roditelje od
mojih. A mladi ljudi, opsjednuti budu¢nos¢u i uspjehom, znatno
manje ... (posvecivati) svojoj djeci.

I mada ... pred prijateljima Cesto ... (zasramiti se) dubokih bora
na licima svojega oca i majke, ... (uzivati) u paznji i ljubavi kojom
me ... (obasipati). Iza njih ... (biti) zivot i stoga ... (posjedovati)
vrijeme i strpljenje za uzivanje u mojemu odrastanju.

Gavran, 2006
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TosIKOBBIN c/IOBAapUK
obic¢avati (nesvr) — imati obicaj, naviku
smjerati (nesvr) — namjeravati, imati namjeru
nadgledati (nesvr) — paziti, pratiti, nadzirati
prepustiti (svr) — ostaviti komu da raspolaze ¢im

Yupaxuenune 54. Ilepeseoume noamuueckuii ompvigoK Ha
pycckuit azvik. Onpedenume munwvl 21az0abHbIX YOPM, UCHOTb-
3yemple nOIMOM.

Nikola Sop
VUNENA PASTORALA
(Ulomak poeme)

U jednom zamahu olujnom okrenuh se od svih stvari,
i premda pokucaSe na vrata posjetioci,

ne rekoh slobodno.

Al’ oni udose.

I tad rekoh, mene ve¢ nema, zakasnili ste, eto.

Tu samo moji nabori su, da znate.

Moja u odjelo obucena prisutnost.

To rekavsi, zaokrenuh jos jednom oko sebe 1 njih.

1 zakoraknuh u se,

njih ostavivsi za mojim stolom zgranuto.

Sad pricajte, dovolje se zabavljajte, doviknuh im jo$ jednom,
1 uSavsi u se, sobom se zatvorih.

I ma koliko da su u me kucali 1 zvali me i zvali,

ne rekoh im vise nijednu rijec.

Snuzdeno i zbunjeno posjedali za sto, i gledaju me,
i zabrinuto prigiblju se i Sapucu:

Kakav to njega sad obuze muk.

Odjednom, jezivo izgledah im ¢udan,

pa stadose kaziprstom pisati po zraku,

misle¢i da ¢e tako izmamiti mi rijec.

Ne trenuh, ne rekoh,

ve¢ samo jo$ jednom domahnuh iz sebe 1 utonuh.
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II.
Oni Ocarobljeni stadoSe mi vikati 1 dozivati me,
a ja sve vise u sebi odmicah,
sve dulje, sve dublje.
Oni nastojahu da me zadrze,
da me vrate, drze¢i me za rukave i1 ramena.
Izmicah, izmicah im sve vjestije, nedohvatna sjena.

Al crna kava kad mirisom se javi, na mjedenoj tavi
zveckajudi,

izgubi im se rije¢ u opojnom gutljaju,

i nad glavama im,

zavitla dim se plavi.

Pusili su.

I ja se uvijah u dima sve tamnije kovitljaje.

I tako skriven u oblacima dima,

nevidljiv za stolom sjedio sam s njima.

Tad netko rece:

Kako se ovdje zagusljivo sivo,

Gdje su prozori, sve prozore otvorimo Sirom.
OtvoriSe ih.

Livnu svjezina, uskovitla oblake i trznu mojom lirom,
u kutu Sto je Sutjela prislonjena.

Svi sluSahu ocarani te glase naglo probudene,

i lutahu pogledom,

traze¢i nesto moga bica, moje sjene.

I1I.
Medutim ja nevidljiv i uvijen u dim,
u kovitljaju posljednjem kroz prozor se prosukah,
te se u zamahu silnom vinuh gore, na vrhunce
odakle se cula
zvonjava vedrine, slap svjezine i dah mlade vrbovine,

pastirova rosna frula.
Pohodi, 1972 (Machiedo, 99-101)
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zgranuto — zaprepasteno, zapanjeno
snuzdeno — rastuzeno, potiSteno

TosIKOBBIN c/IOBAapUK

muk m — stanje u kojem nema nikakvih glasova, zvukova, u

kojem nitko ne govori, u kojem svi muce, Sute; tiSina, Sutnja
trznuti — trgnuti, probuditi se odjednom na poticaj izvana

vinuti — dignuti se u zrak (o pticama, zrakoplovima)
slap m — 1. geog velika koli¢ina vode koja se iz rijeke ili jezera

naglo rusi, pada s visine 2. pren nagli prodor, tijek ¢ega; snop

2.12. IlmockBamnepdexT

Haznauenue miurockBammnepgexTa COCTOUT B TOM, YTOOBI BbIpa-
KaTh «IPEIIpoIIeANIee» Wi JaBHONpoIneamee Bpems. Ero mo-
I'yT UMETh IJIarojibl KaK COBEPIIEHHOIO, TaK U HECOBEPIIEHHOIO
Buaa. Cama QyHKIUS — BBIPAXKECHUE NpeOTPOLIEIIEr0 BpeMEH!
— TIOJICKa3bIBaLT, Kak o0paszyercs (opma 3TOTO aHAIUTHIECKOTO
maroasHOr0 BpeMenn. OHa cocTouT U3 nepdexra (nim ummnepdex-
Ta) BCIIOMOTaTeJIbHOTO IJ1aroia biti v mpuyacTus MpOLIE/IIEro Bpe-

MCHH OCHOBHOI'O CMBICJIOBOI'O IJIaroJjia:

My#xckoii pox

En. u. MH. u.
1-e o bio sam radio bili smo radili
2-e 1o bio si radio bili ste radili
3-e nuuo bio je radio bili su radili

Kenckmii pog

En. 4. MH. u.
1-e nuio bila sam radila bile smo radile
2-e nu1o bila si radila bile ste radile
3-e nuuo bila je radila bile su radile
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Ecnu BcriomorarenbHblii aroin biti umeet Gopmy umnepdexra,
CTIPSDKEHHUE TUTIOCKBAMIIEPEKTa BBITIISIUT CICAYIONIMM 00pa3oM:
My:kckoii pox

En. u. MH. u.
1-e nuio bijah radio bijasmo radili
2-e 1o bijase radio bijaste radili
3-e nuro bijase radio bijahu radili

Kenckuii pon

En. . MH. u.
1-e nuio bijah radila bijasmo radille
2-e 1o bijase radila bijaste radile
3-e nuio bijase radila bijahu radile

ITockonbKy pedb UAET O MPEANPOLIeIIIeM BpEMEHH, TO COBEP-
IIEHHO €CTEeCTBEHHO, YTO OHO JIOJDKHO YHOTPEOAThCS Ha (poHEe
«TIPOCTO TMPOILEIIEro» BpeMeHHU. Takoe coueTaHne, Kak mpaBuio,
peayinzyercs B CI0KHOMOAYMHEHHBIX MPEAIOKESHUAX MPOILIEIIIETO
BpPEMEHU. 3aBUCUMasI, WJIH TPUIATOYHAS YaCTh B 9TOM CITydae BBI-
pakeHa Gpopmoii IIrocKkBaMIepQeKTa, a IiaBHas 4acTb — (HOpPMOi
nepdekra:

Kad sam se bio vratio, sin je ve¢ spavao «Korna s 6epryncs, CbiH
yorce cnamy.

JeicTBUSI TTIaBHOM M MPUATOYHON YaCTH, BEIPAXKAEMOU TUTIOC-
KBaMIep(peKToM, MOTYT IMPOUCXOJUTH HE TOIBKO B Pa3HOE BPEMs,
HO U MapaijieNbHo, T.€. IPOTeKaTh OAHOBPEMEHHO:

Kad sam bila radila na referatu, pomagalo mi je i moje iskustvo
«Korza 51 paborana Hag JOKIAI0M, MHE TIOMOTAJI M MO OIIBITY.

B mnacrosmee Bpems mumockBamriepdekr cran (akTHYECKU
CKHIDKHBIM» BpeMeHeM. OH 9acTo HCIIONb3yeTCsl aBTOPaMH, YTOOBI
MOKa3aTh MPEIIIECTBOBAHUE B IENU MPONUIBIX COOBITHH WIIN XKe
KaK CTHJIMCTUYECKOE CPEJCTBO MPH OMHUCAHUHM COOBITUH JAIEKOro
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MPOILIOro. B ®UBOM si3bIKe MITIOCKBaMIepeKT (TaK ke KaK a0pUCT
1 UMIIepeKT) 0OBIYHO 3aMenaeTcs nephexTom.

Yupaxuenue 55. Ilepesedoume mexcm na pycckuii azpix. Q0v-
ACHUme ynompeodnenue nalckeamnepgexma

1.,,Kad smo se mi upoznali? Ja se vas ne sje¢am pa me podsjetite
jesu li Multerer 1 Bati¢i¢ mene prvi ispratili pa su se vratili do vas ili
.7, ,Ne, viste bas bili odlazili, a kako sam i§la prema vama, Batici¢
me upoznao s vama“, ostala je pri svome svjedokinja (Vjesnik).
2. Nacionalisti i anarhisti bili su se prethodno sukobili izmedu sebe
(hrt). 3. Ja sam bio negdje dvadeseti po redu, §to ¢e re¢i da je vec
dvadesetorici doktor bio izvadio krajnike prije mene (Gavran 2008,
63). 4. I onda smo mi dosli do bunara, a ja sam uzeo svoj paket Sto
mi ga je Djed Mraz bio dao, pruzio sam ga Dubravki i rekao: ,,Ja
bih tebi ovo poklonio jer ja tebe volim“ (Gavran 2008, 47). 5. Cak
viSe nije ni izlazio subotom rano ujutro, kao $to je bio navikao, po
novine (Tatjana, 11). 6. Onda [je u vagon usao] neki postariji bra¢ni
par, pa u zadnji ¢as ono dvoje mladih §to su pred njim bili uzeli
karte I koji sjedoSe preko puta njega (Tatjana, 15). 7. Ti [putnici]
su Cesto inace bili plasljivi kolebljivci i ne bi seosjecali dobro sami,
pa im je on bio dobrodosao (Tatjana, 37). 8. Morao bi se ipakmalo
brinuti o njoj, a on to nije bio navikao (Tatjana, 49).

2.13. bynymee Bpems futur I

®yTtyp I — 370 TaronbHas Gopma, oOo3HaYarOIIas OyayIiee
BpeMsi. OHa oOpasyercst OT uH@puHUMUEA OCHOBHOTO CMBICIIOBOTO
1arosia ¥ Mpe3eHTa BCIoOMOraresIbHOro 1iarona htjeti.

Jnist BBIpayKeHHs BOTIpoca B OyIymieM BPEeMEHHU HCIIONb3YIOTCS
nonHeie (popmel riarosna htjeti B HacTosIIeM BPEMEHHU:

En. 4. MH. .
1-e mu1o hoéu ho¢emo
2-¢ 10 hoces hocete
3-¢ au1o hoée hoce
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[TonHbIe (OPMBI UCTIONB3YIOTCS TAKXKE B Clydae KpaTKOTO yT-
BEPJNUTEIHLHOTO OTBETA Ha BOIPOC, 33JIaHHBIA B (hopMe OyIyIIero
BpPEMECHHU:

Hoces 11 i¢1 s nama u kino? Hodu. — Tvl IOHOEIIL ¢ HAMU B
kuHo? Jla.

B moBecTBOBaTebHOM TPEUIOKCHUN HCIIONB3YIOTCS KpaTKHe
¢dopMbI BcriomorarensHoro riaroia htjeti:

En.u. MH.u.
1 muno ¢u ¢emo
2 U110 ¢es Cete
3 nuno ée ée

Kparkue hopmbl BcriomorarenbHOTo rmiaroia htjeti MOryT cTosith
nepesl MHOUHUTHBOM OCHOBHOTO CMBICJIOBOTO IVIarojia WM Clie-
JI0BaTh 3a HUM. B mepBoM cityyae MUCTIONB3YIOTCS OOBIYHBIC (CIIO-
BapHbie) Gopmbl nHGUHUTHBA. Ecin e kparkue (opmbl Tiiarona
htjeti croaT 3a MHGUHUTHBOM, KOHEUHBIH IIACHBIH MH(OUHHUTHBA
ornagaet. Cp.: (1) Ja ¢éu raditi kod kuce «4 6yny padorars nomay;
(2) Radit ¢u kod kuce «f 6yny paborars noma». Bo Bropom ciy-
9ae Mpu YKOPOYCHHOM (yCEeUeHHOM ) MHPHHUTHBE (PUHATBHBIN CO-
IVIACHBIN t CIMBAeTCsl B MOTOKE peYH C KpaTkoil (opMoi riarona
htjeti. Cp. mUCbMEHHBIN ¥ YCTHBINM BapuaHT OydyIIETO BPEMEHH:

MTUIIIEM MTPOU3HOCUM
radit ¢u [radicu]
radit ¢es [radices]
radit ¢e [radiée]
radit ¢emo [radi¢emo]
radit Cete [radicete]
radit ¢e [radice]
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Ecnu 6ynymee Bpems (¢ytyp I) obpasyercs ot maronos Ha -Ci
(tuma do¢i, peéi, reci), THQUHUTHB HUKOT/Ia HE YKOpAauYUBaeTCs, He-
3aBUCHMO OT MeCTa BCroMorareabHoro riarona. Cp:

Ja ¢u reci «4 cxaxy» u Reci ¢u «f ckaxy»; Ti ¢e§ dodi kod
nas «Twl mpuenems kK Ham» 1 Doci ¢es kod nas « Tl mpuenems k
HaM.

Boszvmume na zamemxy!

B ominume oT pyccKoro si3blka B XOPBATCKOM SI3BIKE [J1aroJibl
COBEPIIIEHHOTO BHJa B HACTOSIIEM BPEMEHH MOTYT BBIPAKaThb
Oyayliee AeHCTBHUE TOJABKO B MPHUAATOYHOM MPEIIOKEHUH: «S1
npuay K Bam» Henb3s nepeBectd kak Ja dodem k vama. Tlpen-
JIoKeHHUe «Sl mpuay K Bam» CJelyeT EPeBECTH aHATUTHUECKUM
oynynum BpemeneM Ja ¢u doéi k vama (kod vas).

Yupaxuenune 56. Ilpouumaiime u nepeseoume mexcm. Boi-
Ruwiume u3 meKcma u npocnpazaiime hopmol 6yoyuiezo epeme-
nu — ¢ymyp I. Ob6vacuume, om yezo 3a8uUcum ux 8apvuUpPO8a-
Hue.

NE ZABORAVITE VRATITI SAT UNATRAG!
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Nocas prelazimo na zimsko raunanje vremena. Hrvatska i
ostatak Europe, osim Islanda, pomaknut ¢e nocas kazaljke jedan
sat unatrag. Kada bude toc¢no tri sata, kazaljke se pomicu unatrag
na dva sata. Oni koji ée spavati, spavat ¢e sat viSe. Oni koji
¢e biti budni ili na radnome mjestu, dva puta ¢e imati razdoblje
izmedu dva 1 tri sata. Stoga ¢e nedjelja zapravo trajati 25 sati.
Zbog zavrSetka ljetnog racunanja vremena i prelaska na zimsko
racunanje, u 3 sata svi vlakovi koji tada voze na prugama
Hrvatskih Zeljeznica (HZ) bit ée zaustavljeni na jedan sat na
kolodvorima koji su odredeni u Pregledu cekanja vlakova.
Vlakovi €e stizati po voznom redu, bez kasnjenja, ali ée jedan sat
¢ekati na kolodvorima kako bi se prilagodili srednjoeuropskom
zonskom vremenu, napominju u HZ-u. (URL:http:// www.hrt.hr
29.10.2011.)

Yupa:xuenue 57. Packpoiime ckoOxu u nocmasvme 21a20i 6
oyoywiee epems (pymyp I).

1. Ban Ki Moon u Damasku ... ... ... s predsjednikom Sirije
Basharom al Assadom (sastati se).

2. U Teheran glavni tajnik UN-a ovaj put ... ... (ne putovati).

3. Celnik Svjetske organizacije ... ... medu ostalim gradovima
Jeruzalem i Riyad (posjetiti).

4. Kako ... ... ... tu negativnu dinamiku u regiji u kojoj

traje palestinsko-izraelska kriza, a Iran prijeti da postane vise od
regionalnog problema? (promijeniti)

5. Nadam se da ... tijekom posjeta ... procijeniti situaciju i
razmijeniti poglede s liderima u regiji (moc¢i).

6. Na taj ... nacin, kao glavni tajnik UN-a, ... pridonijeti
mirovnom procesu na Srednjem istoku (mo¢i).

Yupaxkuenue 58. Ilepeseoume na pycckuil a3vlk ciedyroujue
npeonoxcenus. QdvacHume, KaKue 6 HUX ynompeonaomces gop-
Mbl Oyoyuieco epemenu:

1. Hocemo ili necemo poslovati s MMF-om? 2. U srijedu ¢u
javnim obrac¢anjem pozvati gradane da izadu na izbore. 3. Japan ce
na G20 objaviti mjere protiv krize. 4. Na koncertu ¢e kao solistica
nastupiti Martina F. na glasoviru. 5. Na programu ¢ce biti Koncert
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za glasovir i orkestar br. 1 Petra Ilji¢a Cajkovskog te Simfonijski
plesovi Sergeja Rahmanjinova. 6. Trgovacki brodovi koji plove
pod britanskom zastavom u vodama ispred africkog roga uskoro ¢e
smjeti imati naoruzane Cuvare | kako bi se mogli zastititi od napada
gusara], izjavio je britanski premijer (hrt).

Yupaxuenne 59. Ilepeseoume na pycckuii a3vlK ciedyroujue
npeonodxcenusn. Qdvacnume, KaKue ¢ HUX ynompeonaomces gop-
Mbl Oydyuiezo epemenu:

1. Ako referendum ne uspije, izazvat ¢e kaos. 2. Sarkozy,
Merkel i Papandreu sastat ¢e se na radnoj veceri uo¢i summita
G20. 3. Hrvatski pijanist Bruno Vlahek nastupit ¢e danas na gala
koncertu Glazbenici za mir u hramu Krista Spasitelja u Moskvi.
4. Ovo glasovanje omogucit ¢e brisanje dijela nepravde ucinjene
tom narodu. 5. Ako nam se nasi europski partneri obrate, razmotrit
¢emo ozbiljnost njihova zahtjeva (hrt). 6. Ako je vjerovati
prognosti¢arima, Dalmatinci i njihovi gosti uzZivat ¢e u debelom
temperaturnom plusu jos$ nekoliko dana. 7. Optimizam bit ¢e mu
na novoj funkciji prijeko potreban. 8. Predsjednik obratit ce se
javnosti to¢no u 19.30 porukom u kojoj ¢e se osvrnuti na aktualnu
situaciju u zemlji i pozvati gradane da izadu na izbore. 9. Rijecka
filharmonija proslavit ¢e 10. obljetnicu svecanim koncertom u
Hrvatskome narodnom kazalistu Ivana pl. Zajca. 10. Obavijestit
¢emo brodove koji plove pod britanskom zastavom da, ako to Zele,
mogu imati naoruzane ¢uvare zbog svoje sigurnosti, izjavio je
predsjednik vlade u razgovoru za TV postaju BBC. 11. Hoéemo ili
nec¢emo poslovati s MMF-om, znat ¢emo nakon Nove godine.

Bynymee Bpems futur 11

®yTtyp II — 510 Popma, ¢ MOMOIILIO KOTOPOH 00O3HAUACT-
cs mpenOyayuiee Bpemsi. B ee o0pazoBaHuM y4acTBYIOT IIArojibl
necoseputernnozo (!) Buna. IMeHHO OT HUX 00Opa3yeTcs TIaBHBINA
CMBICTIOBOW KOMIOHEHT QyTyp Il — nmeiicTBuTensHOe mpuyacTue
MPOIIEAIIET0 BpeMeH! Ha -l (3Ta ¢opma HaM yxKe 3HaKOMa IO
nepgexry): Citati — Citao, dolaziti — dolazio, graditi — gradio un
T.71. B KauecTBe BCIOMOTaTeIbHOTO TJIAroyia UCIONIb3YETCS TaKKe
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3HAKOMBIA HaM TJIarodl biti, oHaKo B 3TOH (OpMe UCIIONIB3YIOT-
csi ero (hopMBI HACTOAIIETO BPEMEHU cosepuieHHo2o Buaa. OHM
MOXOKHM Ha JOPMBI HACTOSIIETO BPEMEHH TIaroja «ObITh» B pycC-
CKOM SI3BIKE.

En. 4. MH. u.
1-e nmuno budem budemo
2-e M1 budes budete
3-e nuio bude budu

VYxommuiekroBanHas popma npendyaymero Bpemenu gytyp 11
BBITVISIAT CJICTYIOITHM 00pa3oM:

Ex. a. MH. 4.
1-e mumo budem dolazio budemo dolazili
2-e U0 budes dolazio budete dolazili
3-e nuio bude dolazio budu dolazili

Takass popma yTyp Il 06braHO ymoTpeOnsercss B CI0KHOMO/-
YMHEHHOM TIPEJVIOKEHUH — B €T0 MPUJATOYHON YacTH, BBIpayKaro-
1Ieil yCI0BHE WU BPEMSL.

Ecnyn HaM HYXXHO BBIPAa3UTh cogepuienHoe NEeUCTBUE B IIpenoy-
JyIIeM BPEMEHH, TO, KaK U MO-PYCCKH, MOJKHO YIOTPEOHUTH IIIaros
cosepuienHo20 BUJAa B (pOpME HACTOSILETO BPEMEHHU:

O tome ¢u razmisliti kad zavrS§im knjigu. — f mogymaro 00
9TOM, KOTZIa 3aKOHY) KHUTY.

Yupaxuenue 60. Ilepesedoume na pycckuil A3vlK ciedyoujue
npeonoxcenus.

1. Ako nam se nasi europski partneri obrate, to ne iskljuc¢ujemo,
razmotrit ¢emo ozbiljnost njihova zahtjeva. 2. Kad budu radili,
zaradivat ¢e. 3. Dok bude radio, zaradivat ¢e. 4. Kad budem
radila, dignut ¢u kredit i kupiti mazdu. 5. Kad budemo isli u grad,
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doci cemo k vama. 6. Kad se budu vracali, docekat cemo ih na
aerodromu. 7. Kad budemo trazili vikendicu, pazit ¢emo da bude
lijepa, s balkonom, vrtom, blizu jezera i Sume. 8. Ako ne budem
poloZio ispite na vrijeme, ostat ¢u bez stipendije.

2.14. Hetnunbie ¢popmbl 1i1aroJia

K wemmyapiM QopmaMm rmiaroiia OTHOCSATCS PacCMOTPEHHBIN
BbIIIIE MHQHUHUTHB, a TAKXe MPHYACTUS («IVIaroJbHbIE MpHjara-
TeJbHbIE») U JIeCTIPUUACTHSI («IJIarojabHbIe Hapeuus»). HeaumunsiMu
9T (OPMBI HA3BIBAIOTCS TIOTOMY, YTO OHH HE MMEIOT «BHEIITHHX)
MPU3HAKOB TAKUX XapPAaKTEPHBIX ITIArOJIHBIX KaTErOpHi, KaK 1uyo,
yucno, epems ulu HakioHeHue. VI3 TIAroibHBIX MPH3HAKOB OHU
HMEIOT TOJILKO KaTEropHIO 6u0d W KATETOPHIO nepexooHocmu/te-
nepexoonocmu. OIHAKO 3TH TIAroJIbHbIE KATETOPUU SIBISIIOTCS UX
«BHYTPCHHUMM» KaTETOPUSMH, 0€3 BHEITHUX IIPH3HAKOB.

2.14.1. IlpuyacTue 1eiicTBUTEIBLHOIO 32J10Ta
(glagolski pridjev radni)

[MpyuyacTust 1EHCTBUTENBHOTO 3aJI0Ta OTHOCATCS K MPOCTBIM
[J1arojibHbIM (hopMam, KOTOpbIe 00pa3yroTCst OT OCHOBBI MH(PHHU-
THBA TJIATOJIOB COBEPULEHHO20 T HECOBEPUEHHO20 BUIA, @ TAKXKE OT
JIBYBHJIOBBIX TJIATOJIOB C IIOMOIIBIO POJOBBIX OKOHUAHHH -0 (U3 -1)
Wy -ao, -la, -lo, -1i, -le, -la.

OcHoBa NH(pUHUTHBA

radi-ti * pek-ti’
+
PoOIOBBIE OKOHYAHHS,

! 3nak * 0003HaYaeT APEBHIOI0 OCHOBY IVIaroja C BOCCTAHOBICHHBIM 3ajHe-
s3pI9HBIM cornacHbM (K, g, h).
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CM. cXemy

I eo. u. I MH. Y. I I eo.u. I MH. Y. I

M. radi-o radi-li M.p. rek-ao rek-li
Hep. radi-la radi-le Hep. rek-la rek-le
c.p. radi-lo radi-la c.p. rek-lo rek-la

OxoHYaHUsI JICHCTBUTEIBHBIX MPUYACTUH BBIPAKAIOT TOJIBKO
pox u uncio. [Ipu 3TOM KaTeropuu Juia ¥ BpeMEHH y HUX OTCYTC-
TBYIOT. [leiicTBUTEIbHBIC IPUYACTHSI HE MOTYT CIIPSATaThCSL.

B My»KCKOM pojie IeHCTBUTEIbHBIC TIPHYACTUSI UMEIOT OKOHYA-
HUS B IByX BapuaHTax: -0 (€CJIM 0OCHOBAa MHOUHUTHBA OKAHYNBACT-
Cs Ha IIACHBIN) U -a0 (ecIM OCHOBAa MH()UHUTHBA OKAHYMBAETCS HA
comacHsii). Cp.: studira-o, govori-o, Ho mog-ao, rek-ao.

JleiicTBUTENbHBIC TPHYACTHS YIIOTPEOIISIOTCS T 00pa30BaHUs
BCEX CIIOKHBIX IVIarOJIbHBIX BPEMEH IPOLIC/IIEr0 BPEMEHU M Ha-
KJIOHEHHH.

2.14.2. IlpuyacTus CTPaJaTEIbHOIO 32J10Ta

[Ipuuactusa cmpadamenvrozo 3anora sBJISIFOTCS IPOCTHIMU I1a-
royibHeIMU (hopmamu. OHU 00Pa3yIOTCsl OT OCHOBBI UHGUHUMUBA
nepexoonblx TIATOJIOB COBEPUIEHHO20 W HecO8epuleHHO20 BUA
MIpH TOMOIIU CYPPHUKCOB —n, -jen (-en), —t U POTOBBIX OKOHYAHUI
€IMHCTBEHHOTO U MHO)KECTBEHHOT'O YHCIIA.

OcHoBa NH(pUHUTHBA

opisa—ti ispi—ti ukinu—ti * pek—ti
+

cypdukcol
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M.p.
aHep.

cp.

M.p.
aone.p.

cp.

Eouncmeennoe

yucno
-n -jen -t -k/¢
opisa—n ispi—jen Mm.p. ukinu—t pec—en
opisa—na ispi—jena He.p. ukinu—ta pec—ena
opisa—no ispi—jeno c.p. ukinu—to pec—eno

MHuoscecmeenrnoe uucino

opisa—ni ispi—jeni M.p. ukinu—ti pec—eni
opisa—ne ispi—jene aHe.p. ukinu—te pec—ene
opisa—na ispi—jena c.p. ukinu—ta pec—ena

Br16op oxoHYaHuWs, Kak MpaBUIIO, OMpEAeseTcs (UHATIbLHON
9acThI0 OCHOBBI HH()WHUTHBA:

(1
2

3)

“4)

OCHOBBI Ha a- (opisa- oT opisati, Cita- ot Citati) coueTarorcs ¢
cypdukcom -n : opisan, ¢itan;

OCHOBHI Ha i- (ispi- OT ispiti, objavi- oT objaviti) coueraroTcs
¢ cydhdukcom -jen: ispijen; mpu 3TOM Ha «CTHIKE» MOXKET IPO-
UCXOAUTH BBINAJeHUE (PUHAIBHOTO -i U «HOTAIMs» CIEdyIo-
IIETO 3a HUM COTJIacHOTO: objayvljen, predviden;

OCHOBBI Ha nuU-, I'-, e- (ukinu- ot ukinuti, prostr- ot prostrti,
zapoce- oT zapoceti) UMeIOT cypHKC -t- 1 HAMOMUHAIOT yce-
yeHHBIH MHOUHUTUB: ukinuti — ukinut, prostrti — prostrt,
zapoceti — zapocet;

JepUBaThl OT MH()UHUTUBOB C «3aTEMHEHHOM» OCHOBOI Ha
-¢i (re¢i — rek-, recen; posti¢i / postignuti — cTpagarenb-
HOE TIPUYACTUE TOJBKO postignut), -sti (prevesti — preved-,
preveden).

CrpanarenbHble IPUYACTHS 00Pa3yIOTCS TOJIBKO OT HMEepexoj-

HBIX

I71aroJioB 1 yHOTp€6J'IHIOTCH AJIL BBIPpAXXCHHUA CTPAAaTCIIbHOT'O

3ajiora.

Boszemume na zamemxy!

B coorBercTBUM C coBpeMeHHOH HOpMoO# (Gopmbl *dat,
*izraCunat, *prodat ot rmaronos dati, izracunati, prodati sBnsitoT-
cst mpocTopedrbiMu. ClieyeT roBopuTh U nrcath dan, izracunan,
prodan (!).
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CrpanarenbHble mpuyacTHst OT miarosnoB donijeti, prenijeti,
odnijeti, ugristi He UMEIOT HOTAITMHU HA CTHIKE OCHOBHI U cyh(dhrKca.
Crnenyer nucath donesen, prenesen, odnesen, ugrizen.

Yupaxxuenune 61. Oopazyiime cmpadamenvnvle npuuacmus
OM UH(UHUMUBHOI OCHOBYL CTIEOYIOUUX 21420108

Heonpeoenennasa gpopma
(Ungpunumue)

Cmpadamenvnoe npuuacmue

potpisati

izabrati

kupovati

dokazivati

kupiti

jubiti

éitati

Cistiti

traziti

vidjeti

voljeti

prevesti

odvesti

peci

obuci

napuhnuti

pomaknuti

2.14.3. leenpuuactus
(glagolski prilozi)

JleenpuvacTysi — 3TO HeCHpsraeMble maroibHbie (OpMBI, 00-
JIa/Iaole KaTeropruaibHbBIMU CBOMCTBAMM IVIaroja M Hapeuus u
0003HaYaroIIMe MPoIece Kak MPU3HAK JPyroro mporecca.

[TpumeyarenbHO, YTO B XOPBAaTCKOM I'paMMaTHYECKOW Tpaju-
UM MX MPUHATO HAa3bIBaTh UMEHHO «IVIArOJIbHBIMH HAPCUHSIMUY)
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(glagolski prilozi), 4o kKak pa3 u OTpakaeT HAJIMYKME Y HUX CBOMCTB
JIBYX YacTedl peun — miarosioB u Hapeunid. C miaroinamu ux poj-
HUT HaJIM4Me «BHYTPEHHUX» KaTETOPUH BHJA M INEPEXOAHOCTH/
HENEepPEeXOAHOCTH, a C HAPEUUSIMH — CIOCOOHOCTh XapaKTepH30-
BaTh «IPOTEKAaHUE)» TIIATOJLHOTO JCHUCTBUS, «OOCTOSTEIHCTBEH-
Has»» QyHKINS, OOBSICHSIIONIAS KAK, KAKUM 0Opa3omM COBEpIIAeTCs
JICUCTBHE.

TpaauiimoHHO AeenpuyacTHs TMPHUHATO ACTUTh Ha JBa THIIA!
a) JleenpuyacTusi HacTosiero Bpemenu (-¢i ¢hopmbl) u 0) neenpu-
yacTus nporueamero spemeru (-vsi popmer). Ho Tounee 66110 Ob1
TOBOPHUTH O 6100601 CTICIUATN3AINN ACeIPUIACTHBIX (HOpM: Jee-
NIPUYACTUSl HecosepulenHo20 BUJA (AEepUYaCTUIMU «HACTOSIIE-
r0» BPEMEHH, WK «-Ci (OPMBI») U JEETPUIACTHS COBEPUIEHHO20
BUJA (IESTPUIACTUSIMHE «ITPOIICIIIET0» BPEMEeHH, WIH «VSi- (hop-
Mbl»). PaccMoTpuM cTpoeHne M CHUHTakcudeckue (QyHKIUM aee-
npuyacTuii 00OUX TUTIOB.

2.14.3.1. leenpuuacmue nacmosauiezo epemenu
(glagolski prilog sada$nji)

JleenpuyacTyisi HACTOSIETO BPEMEHH HIIM HECOBEPIICHHOTO
BU/Ia 00pa3yroTcsi OT (HOPMBI TPETHETrO JIMIA MHOXXECTBEHHOTO
qrciia HaCTOSIIETO BpeMEeHH npucoeanHennem cydduxca -¢i.

3-e JMI0 MH. Y. HACTOAIIEI0 BPEMEHU

znaju govore teku

-Ci
znaju-¢i
govore-Ci
teku-¢i
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JleenpuyacTusi HACT. BP. BCIIOMOTaTeIbHBIX IJ1Ar0J10B

biti — buduci

htjeti — hotec¢i u htijuci

JleenpuvacTysi HACTOSILETO BPEMEHHU SIBISIOTCS TPOCTHIMU
[1aroJibHBIME ()OPMaMH, HE MMEIOIIUMH YHCIIa, BPEMEHH M Ha-
kioHeHuss. OHU HE CHPSTaroTCs, T.K. OKOHYaHHe -Ci HE SBISCTCS
MoKasaTesieM JInia. B mpemioxeHnu OHU yroTpeOIIsSIoTCs CO CKa-
3yeMBIM ¥ 0003HAYaIoT JeiCTBHE, MPOUCXO/ISINEe OHOBPEMEHHO
C JieiicTBHEM CKa3yeMoro (T.e. 0003HAYaIOT NPOLECC KaK MPU3HAK
JPyToro mpoliecca).

2.14.3.2. /leenpuuacmue npouteoutiezo epemenu
(glagolski prilog prosli)

JleenmpuvacTHst MPOILEAIET0 BPEMEHU WIIH «IECNPUYaCTHS CO-
BEPILIEHHOTO BU/a» 00pa3yIOTCs OT OCHOBBI HH(PpUHUTHBA CYy(DHUK-
coM -v§i (-avsi). Cybduke -v§i qobaBiseTcs K OCHOBE MHPUHHUTH-
Ba, OKaHYMBAIOIIEICs HA TIIACHBIH, a cypduKc -av§i — K OCHOBE Ha
COIJIACHBIH.

OCHOBAa HH(PUHUTHBA

(1) zatrazi-ti (2) sazna-ti (3) *rek-ti

(1) zatrazi-vsi
(2) sazna-vsi
(3) rek-avsi

I[eenpnqachl npomeamero BpeMeHu
BCIIOMOr'aTeJIbHBIX IJ1aroJjJoB

biti — bivsi
htjeti — htjevsi
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JleenpuvacTysi MPOIICALIETO BPEMEHH SIBISIFOTCS MPOCTHIMU
[J1aroJIbHBIME (hOpMaMH, HE UMEIOIIMMH YUCIIa, BDEMEHH U HAKJIO-
Henus. OHM He cipsararTcs, T.K. puHanm -vSi uin -avsi He sSBIs-
IOTCS TIOKa3aTesieM Jinia. B npeniokeHn OHu yHoTpeOstoTCs co
CKa3yeMbIM ¥ 00BIYHO 0003HAYAIOT ACWCTBUE, TPEIIISCTBOBABIIEE
JICWCTBHIO OCHOBHOTO CKa3yeMoro (T.e. 0003HayaroT MpoLecc Kak
MpHU3HAK JIpyroro npoiecca). Hanpumep:

Vrativsi se kuéi pocela je spremati ru¢ak. — «BepHyBmucsh 11o-
MOH, OHa Ha4yajia TOTOBUTH 00e1».

Yupaxkuenune 62. Ilepeseoume cnedyrwoujue npeooyiceHus,
00pawas 6HUMaHUE HA 3HAYEHUE U NPOU3BOOAULYI0 OCHOBY Oee-
npuvacmuil npouieouieco epemeHu.

Pobjednik je u obrac¢anju novinarima u sjediStu SNS-a
zahvalio bivS§em predsjedniku na cestitkama, navevsi kako se
¢uo s njim te da su imali veoma kulturan i ozbiljan razgovor (hrt).
2. Podsjetivsi kako je ranije tijekom kampanje kuvertirao
ostavku na funkciju predsjednika SNS-a, naveo je kako zeli biti
predsjednik svih gradana Srbije (hrt). 3. Politicarka u nekoliko je
navrata aludirala na kandidata, porucivsi izaslanicima da biraju
,,one koji nas ne¢e gurati na rub radikalnoga desnog politickog
spektra (hrt). 4. Podsjetila je na ono §to je Cinila otkako je 2009.
dosla na Celo stranke, spomenuvsi odlazak bivseg redsjednika
stranke i njegov pokuSaj povratka (hrt). 5. Najvaznije je da
Europa mora biti u€inkovitije u monetarnoj i fiskalnoj politici,
rekao je Obama, priznavsi da ono Sto se dogada u Gr¢koj ima
utjecaja na SAD (hrt). 6. Ne sacekavsi moj odgovor, gotovo me
odvuce sa sobom (Poncije 24). 7. Dotr¢avsi do vrata, pozvoni
(prije dotr¢i, poslije pozvoni). 8. Dotrcavsi do vrata, pozvonio
sam. 9. Dotrcavsi do vrata, pozvonit ¢e. 10. Usredotoc¢ivsi
se ponajprije na klavirsku, komornu i simfonijsku glazbu,
skladatelj roden 1937. relativno se kasno zainteresirao za zborski
slog (hrt). 11. Skladatelj je dublje uronio u golemu vokalnu
ostavstinu isto¢noeuropske a cappella tradicije, ortodoksne
crkve 1 ruske liturgije stvorivsi novi glazbeni svijet, blizak tzv.
svetom minimalizmu.
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2.15. Hakionenue

Haknonenue — 310 TpamMMaTHuecKas Kareropus riaroja, Ko-
TOpast TOKa3bIBACT OMHOULEHUE COB0PAULE20 K NPOMEKAHUIO OeliC-
meus. B 3aBUCUMOCTH OT 3TOTO OTHOIIEHUS Pa3IUYaroT U3bAGU-
menvHoe, nogelumenvHoe U cociazamenvHoe HakloHeHus. V3b-
SIBUTEIHHOE HaKJIOHEHUE (MHINKATHB) 110 3HAYCHUIO OYCHB OJTM3KO
PYCCKOMY SI3BIKY M OTJIMYAETCS TOJIBKO HAJTMYUEM HEKOTOPBIX ap-
XaWYHBIX TUIOB MPOIIEAIIET0 BPEMEHU (a0pUCT U UMIIEPPEKT) U
WHKPYCTAIMSIMA apXaWdHBbIX CHCTEM CKJIOHEHHS B COBPEMECHHYIO
JeKIMHAIuI0. bonblire oTnyMs MMEI0T MOBEIUTENbHOE HAKIIO-
HEHHe (MMIEpaTHB) U 0COOEHHO COCIaratesibHOe (KOHIUIIMOHA).
Paccmotpum X 110 IOPAZIKY.

2.15.1. lloBeauTeILHOE HAKJIOHEHHUE

[ToBenuTenpbHOE HAKIIOHEHUE — UMNEPAMUE — BBIPAKALT «Ka-
TEropuyeckoe MOOYyXJIEHHE CIYIIAIOMIEro K AeHCTBUION». Takoii
(hopMoii TOOYKICHHSI MOXKET OBITh NPUKA3 UIl 3anpem K BBITIOTHE-
HUIO JieicTBusl. IMriepatnB 0COOEHHO 4acTO BCTpEUaETCs B peKia-
Mme, Hanpumep: Jedi Sto vrijedi. Kupujmo hrvatsko.

WmnepatuB mydine ycBamBaeTCs IMOCIE TPOXOKICHHUS TEMbI
CHIPSDKEHMS IJIarojioB B HACTOSILEM BpeMEHH (Ipe3eHTe), Moc-
KOJIBKY B OOpa30BaHUM HMMIIEpaTHBa Y4YacTBYeT IMPE3CHTHAs OC-
HoBa. Mcxomuoit (opMoli 1enecoobpa3Ho cuutarh (HopMmy mpe-
3eHTa TPETHEro JIMIa MHOXKECTBEHHOro umcina: Citati — Citaju
(-a-Tum); nositi — nose (-i-tumn); pisati — pisu (-e-tum). OTOpOCHUB
OKOHYaHME 3-TO JIUIa MH. 4., MBI Toirydaem ¢opmsl (1-s1 rpymma),
okanumBaromuecs Ha [j] (Citaj-u, kuj-u) u (2-s rpymnmna) okaH4YHMBa-
IOIIMECs Ha JIPYTOW COTIACHBIN, T.e. 0e3 [j] (nositi — nose — nos-;
pisati — pisu — pis-).

IlepBas rpyn- |K nosryueHHON OCHOBE IPUCOEAUHSIOTCS OKOH-
ma—93TO0 |4YaHUS MHOXKECTBEHHOTO YHCia -Mmo, -te:
yxke u ecth |Citaj ! Citajmo ! Citajte !
umnepaTuB | (pyc. unrtait | unraite | HO: Oasatime nouuma-
(BTOpoe muio |em ! oasatime 6yoem uumams ! T.€. B pPyCCKOM
CIMHCTBEHHO- | I3bIKE MEPBOE JINLIO UMIIEPATUBA TTEPEIACTCs
IO YMCJIa)  |OMHCATENBHO)
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Bropas K nony4yeHHoI 0CHOBE IPUCOEIUHSIOTCS OKOH-
rpymnma YaHUS

-1, -imo, -ite:

nosi ! nosimo ! nosite!

pisi ! piSimo ! piSite!

[Tepen okOHYAHHEM «-i» UMEET MECTO UepeIoBaHuE:
k—c, g—z, h—s
(reci ! lezi ! peci ! strizi! vrsi!)

CocraBHble (HOPMBI UCTIONB3YIOTCS UIS BBIPAKEHHS TTOBEJIH-
TEJIEHOTO HAKJIOHEHHSI B TPETHEM JIUIIEC €IMHCTBEHHOTO U MHOXKEC-
TBeHHOTO yucna. OHM 00pa3yroTcs coequHEHHEeM yacTuilsl neka
(nek) ¢ muunbIMU hopmamu nipe3eHTa (yactuia neka + gpopma ria-
roina 3-ro J1. HacTosmiero Bpemenn). Cp.: «Ilycts on untaer» ‘Neka
cita!’; «Ilycth onu pabotatror» ‘Neka rade!’. CoctaBHbIe (OpMBI
MOXXHO 00pa30BaTh JUIsl pa3HBIX JIMI] M C MOMOIIBIO YacTULbl da:
Da pocnemo, gospodo! «/laBaiite Haunem, rocmoaa!y»; Da znas!
«3naii!». B cocTaBHBIX (hopMax BO3BPATHBIX INIAr0JIOB YAaCTHIIA S€
ctout nocine yactuibl neka nnu da (Neka se odmaraju! Neka se ne
varaju! Da se kupamo!).

2.15.2. CociararejibHO€ HAKJIOHEHHE
(Kondicional)

C moMoIIbI0 COCNIaraTeIbHOro HaKJIOHEHUS TOBOPSIIUN MO-
KET nocmasums yciogue ISl OCYIIECTBICHUS JTEHCTBUS, MOXKET
8bIPA3UMD JiCeNaHUe OCYIIECTBUTh €T0, MOKET 8blpa3ums OMHO-
wenue K Oelcmeuio Kak MmoTEHIUAIbHOW BO3MOXHOCTH. DOopMBI
coCJaraTelIbHOr0 HAaKJIOHCHHS — aHAIMTHYEeCKHE (T.e. COCTOS-
[Me U3 HECKOIBKHUX CIIOB), OHU 00pa3yloTCsl COueTaHUEM aopHcC-
Ta BCIIOMOTATENIbHOTO Iyarosia biti ¥ mpUYacTUsl MPOILIEAIIETO
BpEMEHH Ha -1 OCHOBHOTO CMBICJIOBOIO IJIaroJa.
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YTBepauTenabHas popMa cOCIAAraTeJbHOI0 HAKJIOHECHUS

En. u. MH. u.

1-e n. | Procitao bih ‘s 6v1 ipoun- | Procitali bismo ‘Mb1 Obt

b

Tan npoyuTanu’

2-¢ 1. | Procitao bi ‘s 661 ipoun- | Procitali biste ‘Bb1 Obl IpO-

9

Tal quTaINn’

3-¢ 1. | Procitao bi ‘on Obl ipoun- | Procitali bi ‘onu OblI Tipo-

b

Taj YUTAIN

VYupa:xuenue 63. Cnedyrwujue npeonoxcenusn nepeseoume Ha
pycckuiil a3viK. QdvaAcHume pons cociazamenbHo20 HaK10HEeHUA
6 OAHHBIX (hpazax (evIparceHue HeeaanHus Uil 603IMONCHOCUL):

1. Uzivio bih se u filmsku pricu i zaboravio na sve na svijetu
(Gavran 2009,57). 2. Bilo je dovoljno da me nazove telefonom
i dobio bi dovrien intervju (Gavran 2009,75). 3. Zelio bih to
promijeniti (Gavran 2009, 77). 4. Bila bi jos vise iznenadena da je
znala da sam taj poduhvat izveo upravo radi nje (Gavran 2009, 88).
5. Bilo bi bolje da to napravimo za tjedan dana (Gavran 2009, 90).
6. Sto bismo mu jo§ mogli zabraniti? (Gavran 2009, 95). 7. Moglo
bi mu postati sumnjivo da se po kolodvoru Seta jedanaestogodisnji
decak pa bi me jos mogao odvesti u policijsku postaju (Gavran 2009,
106). 8. Cuj, tata, ja bih htio natrag u Zagreb (Gavran 2009,130).
9. Najradije bih te sad istukla (Gavran 2009,133). 10. Da ste nas
vidjeli kako Setamo Botanickim vrtom, znali biste da na ovome
svijetu ne postoje dva sretnija bi¢a od Lane i mene (Gavran 2009,
135). 11. Bilo bi najbolje da joS jednom pazljivo procitas ovu
knjigu (Gavran 2009, 144). 12. Bio bih najsretniji kada bih kao
predsjednik vlade koja vodi drzavu, mogao svima dati dvije tisuca
eura place, ali to je nemoguce, rekao je on (hrt). 13. Trebali bismo
se naci danas ili sutra (Vjesnik). 14. Odluka bi se trebala znati u
ponedjeljak (hrt). 15. Ja bih tebi ovo poklonio jer ja tebe volim
(Gavran 2008, 47). 16. Ja bih se rado nastavio dopisivati s tobom
(Gavran 2006a, 70).
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B coueranuu ¢ corozamu da u kako BcrmoMorarenbHBIN IJ1aroln
biti, yuacTByrommii B 00pa3zoBanuu (Gpopm cociarareIbHOro HaKJIo-
HEHWUsI, 00pa3yeT MOJYNHUTEILHBIC COFO3bI C IIEJICBBIM 3HAYCHUEM
«uT00B» (da bi, kako bi). [Ipu 3TOM 1I1aroybHbIA KOMIOHEHT B HUX
CIpsiraeTcs Tak e B aOpUCTe, Kak ¥ B (popMax cociiarareabHOro
nakimoHenus (da bih, da bi, da bi, da bismo, da biste, da bi; kako
bih, kako bi, kako bi, kako bismo, kako biste, kako bi). ITpu aTom
B 3aBHCHMOM YaCTH CIIOKHOTO MPEUIOKEHHS yIOTpeOIseTcs: mpu-
qyacTue Ha «-1» 0CHOBHOTO cMbICTIOBOTO Iarosia. Hampumep:

Morat ¢u im pokazati i pismo kako bi se uvjerili da si uistinu u
Novoj Gradiski (Gavran 2006a, 127). — I nomkHa Oymy mokas3arb
WM U MUCHMO, 4mooObl OHU YOeOunucy, 9To Thl Ha caMoM Jene (Ha-
xomuinbes) B HoBoii ['pagumke.

Ynpaxuenue 64. Ilepeseoume na pycckuit A3vlK ciedyoujue
CII0XCHONOOYUHEHHBIE NPEOSIONCEHUA C Uenegbimu coro3amu da
bi u kako bi:

1. Osje¢ao sam da bi bilo najbolje negdje u samoc¢i popri-
Zati sa samim sobom (Gavran 2006a, 47). 2. Cuvar Zivotinja &iji
je nadimak Sapa paZljivo je pro¢itao moja pitanja, a potom mi je
poceo polagano odgovarati kako bih te odgovore mogao zapisati
(Gavran 2006a, 69). 3. Cini mi se da bi ti trebao skrenuti njenu
pozornost na sebe (Gavran 2006a, 78). 4. Morat ¢u im pokazati i
pismo kako bi se uvjerili da si uistinu u Novoj Gradiski (Gavran
2006a, 127). 5. Ljubite svoje neprijatelje i molite za one koji vas
progone, kako biste postali sinovi svoga Oca nebeskog (Gavran
2006, 139). 6. Mi konac¢no nikad ne Citamo da bismo zaboravili
zivot, ve¢ naprotiv: da ga osvijetljimo (Claude Roy). 7. Jedan od
nacina kako bismo se potvrdili kao alternativa aktualnoj vlasti je i
vlada u sjeni (Vjesnik).

Yupaxuenue 65. B cinedyroujux npeoiojcenusx 3amenume
Hacmoawee 6pemsa U3bACUMENIbHO20 HAKIOHEHUA COCNa2ameb-
HbIM HAK/IOHEHUEM.

1. Rado idem na izlet. 2. Sutra ga ne mogu vidjeti. 3. Ovog
ljeta putujem u Rusiju. 4. VeCeras nas mozes$ posjetiti. 5. I ti se
tomu radujes! 6. On moze biti dobar student. 7. Ona Vas moze
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voljeti. 8. To ne moramo re¢i. 9. Ako se ne vratimo, ne brinite
se! 10. Tamo se ne moZzemo ugodno osjecati. 11. Morate kolegici
kupiti poklon. 12. Mozete se odmah upoznati! 13. One se rado
zabavljaju. 14. Oni se jo§ danas mogu vratiti. 15. Stup mira i
stabilnosti u regiji moraju biti dobri odnosi Hrvatske i Srbije.
16. Za viSu razinu mature trebalo je pripremiti 15 djela iz lektire,
za nizu osam. 17. Maturanti strukovnih skola, usprkos uvjeravanju
odgovornih, teSko mogu uspjesno svladati visSu razinu mature koja
je prilagodena gimnazijskom programu (hrt).

BOl'lpOCl/ITe.]'leaﬂ (l)OpMa CocCJIaraTreJIbHOro HaKJIOHCHHUSA

Enx. a. MH. 4.
1-e n. |Bih li procitao? ‘51 661 Bismo li procitali? ‘Mp1
npounTan?’ ObI npounTanu?’
2-e 1. |Bili procitao? ‘To1 Obl Biste li procitali? ‘Bob1 061
npouunTan?’ npoyuTanu?’
3-e n. |Bili procitao? ‘On 061 Bi li procitali? ‘Onn 061
npounTan’?’ npounTann?’

Bonpoc — oTBeT (mpumep):

EnuHcTBEeHHOE YHCIIO OrTBerT:

1-e 1. | Bih li mogao odgovoriti na postavljeno pita- | Bih ‘/la’
nje?
‘T ObI MOT OTBETUTH Ha 3aJIaHHBIH BOTIPOC?’

2-¢ n. | Bili mogao odgovoriti na postavljeno pita- | Bih ‘/la’
nje?
‘Tl ObI MOT OTBETUTH Ha 3aJaHHBIH BOTIPOC?’

3-e n. | Bili mogao odgovoriti na postavljeno pita- | Bi ‘/la’
nje?
‘OH OBl MOT OTBETHTb Ha 3aJlaHHBIN BOMIpoc?’
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MHOX€eCTBEHHOE YHUCIIO

1-e 1. | Bismo li mogli odgovoriti na postavljeno pi- | Bismo

tanje? ‘Ha’
‘MBI Moru ObI OTBETUTH HA 3aIaHHBIA BOII-
poc?’

2-e 1. | Biste li mogli odgovoriti na postavljeno pita- | Biste ‘/la’
nje?

‘Bl MOTIIM OBI OTBETUTH HA 3aJaHHBIN BOII-
poc?’

3-e . | Bi li mogli odgovoriti na postavljeno pitanje? | Bi ‘/la’
‘Onu Morau ObI OTBETUTD Ha 3aJaHHBINA BOII-
poc?’

Biste li mogli odgovoriti na njihova pitanja? — Bismo.

Vi to sigurno ne biste znali rijesiti. — Bismo, bismo, kako da
ne?

Biste li kupili dijamante iz Zimbabvea?(hrt)

Bomnpoc ¢ cocnararenbHbIM HAKIIOHEHHEM MOXKET ObITh 00pa3o-
BaH 1 C ITOMOIIBIO BOIIPOCUTEIIBLHOTO CJIOBA:
Sto biste danas jeli? — Danas bismo jeli piletinu.

Becbma pacrnipocTpaHeHHONW KOHCTPYKLMEH sIBJIsIETCSI coyeTa-
HUE TJ1arojia, BEIPaKaroIIero KeJaHue, BOJII0, CTPEMIICHHE, U UH-
(uHUTHBA KaK 00bEKTa 3TOTO KeJTaHUs:

Sto biste danas Zeljeli jesti? — Danas bismo Zeljeli jesti
piletinu.

Yupaxuenue 66. Ilepeseoume na pycckuil a3viK cieoyoujue
npeonodxcenus, cooepiicaujue 6Onpoc (NPAMOU Uil KOCEEHHblL)
6 cocnazameibHOM HAKIOHEHUU:

1. Nisam znao da li je I dalje volim. Ili bi bilo najbolje da je
zamrzim zato $to je odabrala Grgu za svoga decka, a ne mene
(Gavran 2006a, 47). 2. Biste li voljeli Zivjeti u Africi? (Gavran
2006a, 65). 3. Biste li se osjecali dobro da vas netko zatvori u
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kavez? (Gavran 2006a, 65). 4. Bi li me oni u Ljubljani pustili usred
no¢i? (Gavran 2009a, 182).

Yupaxxuenue 67. Ilpeoopaszyiime ckazyemoe 8 cnedyrnouiux
eonpocax 6 cociazamenbHoe HAKIOHEHUe C MOOAIbHbIM 211420~
J10M mOoCi U UHPUHUMUGOM.

1. Hoc¢es 1i to uciniti? 2. Hoce li on to zavrSiti do subote?
3. Hocete 1i jo§ nesto? 4. Nece$ li to jo§S jedanput pokusati?

5. Hocete li govoriti malo tiSe? 6. Hoc¢ete 1i do¢i malo blize?

OTpunaresbHas popma cocIarare;ibHOro HaKJIOHEeHHUS

Ex. a. MH. 4.

1-e 11. | Ne bih procitao ‘51 61 He | Ne bismo procitali ‘“Mp1 Ob
npouyuTan’ HE TPOoYnTaIH’

2-e 11. | Ne bi procitao ‘Tv1 Ob1 He | Ne biste procitali ‘Bbi 661
npoyuTan’ HE IpoYnTaIH’

3-e 1. | Ne bi procitao ‘On 6v1 He | Ne bi procitali ‘Onu Obl HE
npounrtan’ npounrtanu’

VYupaxaenue 68. Ilepeseoume na pycckuil a3vlK ciedyroujue
npeosioxyceHuA:

1. Inace je on super otac i ne bih ga mijenjao (Gavran 2009,
12). 2. Ja se s tim ne bih mirio (Gavran 2009, 13). 3. A zasto se
list ne bi zvao Biseri? — zapita jedna ucenica iz sedmog razreda
(Gavran 2009, 58). 4. Da ne bi bilo nikakvih sumnji §to ocekuje,
kaziprstom dodirnu svoj obraz (Gavran 2009, 135). 5. Pojedem dva
ponudena kolaca, kazem da nisu losi, ali da ne bih viSe (Gavran
2009, 141). 6. Ne bih zalio dati cijelu placu za to (Gavran 2008,
80). 7. Ne bih mogao pronaci rijeci potrebne da im objasnim kako
mi je taj dan bio zanimljiv (Gavran 2008, 90). 8. I tako mu ti ne
bi mogla pomo¢i (Gavran 2008, 99). 9. Da si bolje pazio dake, ne
bi se to dogodilo (Gavran 2008, 114). 10. Ne bi imao nada mnom
nikakve vlasti kada ti ne bi bilo dato odozgo (Gavran 2006, 108).



11. Ni naslutiti nije mogao taj prostodusni covjek da se nizaSto vise
ne bih vratio u svijet koji zauvijek ostavljam, bjeze¢i od sebe kakav
nekada bijah (Gavran 2006, 147). 12. Zasto onda i nasa ljubav ne bi
otpocela na taj nacin, za sada, dok sam ucenik (Gavran 2006a, 67).
13. Takvog decka ne bih ni poljubila, a kamoli vodila ljubav s njim
(Gavran 2006a, 85).

Yupa:xuenue 69. Ilepeseoume na xopeamckuii a3vlK c1e0yio-
uiue npeonoNHceHus.

1. MBmI 661 X0oTenu npuexars B MockBy B utoHe. 2. S ObI ceii-
yac mopaborai. 3. Droro ObUIO ObI BIIOJHE JocTarouHo. 4. Knura
Obl1a OBl Yok JaBHO HamucaHa. 5. OHU ObI MOTVIM BEpHYThCS O3~
7oM. 6. Tel MOT OBl OCTYNHUThH B YHUBEPCUTET YXKE Ha CICTYIOIIUI
ron. 7. 51 Obl He XOTeN oma3abpBaTh. 8. MbI ObI OTBETWIJIM Ha BaIll
Bonpoc. 9. Tel Obl mocMoOTpen 3TOT crekTakib. 10. OH Obl Tebe
noHpaswics. 11. Msl Obl Bac o0si3arenbHO BeTpeTuian. 12. OH Obl
mpourpai Bo BropoM kpyre. 13. Korma Obr BB MOTIIH 3alTH K HaM?
14. Yto Tebe monapuTh B ICHb POXKACHHUSI?

g— Ynpaxuenue 70. Ilepeseoume nucomenHo Ha pyccKuil
A3BIK RUCOMO Yumamens 3azpeockozo «Vjesnikay». Bvinumume
U3 MEKCMma nPedioNCceRusl, CoOOepIHcanjue cociazameibHvle KOHC-
mpyKuuu.

Ideje za manji uvoz

Na aktualnom satu nedavno se razgovaralo i o gospodarstvu.
Svi koji sudjeluju u vlasti trebali bi pojedinacno predloziti ideje
ili projekte iz svoje sredine ili svoje osobno. RijeC je o saborskim
zastupnicima, ¢lanovima Vlade i ¢lanovima svih Zupanija kao i
vijeénicima u svim gradskim poglavarstvima (vije¢nici u gradskim
poglavarstvima — nemyTtarel ropoackux ympas) u Hrvatskoj.
Ako se pokaze da su ideje ili projekti korisni, obavezno ih treba
provesti. Veliku bi ulogu mogli odigrati 1 mediji: televizija, novine,
Casopisi 1 razni lokalni listovi. Ljudi po gradskim poglavarstvima u
cijeloj Hrvatskoj koji ve¢ imaju svoja zaduzenja mogli bi odvojiti
mjesecno nekoliko sati da bi pregledali prijedloge. Komisije su
potrebne jer ¢e u protivnom sve ostati mrtvo slovo na papiru.
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U gradskim poglavarstvima komisije bi trebale obi¢i svoja
podrucja prekontrolirati sve poljoprivredne povrSine. Na onima
koje nisu prikladne za sjetvu treba uvesti uzgoj stoke.

U blizini Velike Gorice ima obradenih poljoprivrednih povrSina
koje na nasem podneblju daju prinose tri do Cetiri razlicite kulture u
sezoni. Takvu praksu trebalo bi prenijeti na cijelu Hrvatsku. Takva
praksa bi smanjila uvoz nekih poljoprivrednih proizvoda.

Zlatko Grabar, Velika Gorica
URL: http://www.vjesnik.hr



PA3JEJI 11T
rPAMMATWKA CYWECTBUTENBHOIO

3.1. CkJi0HeHHe CylIeCTBUTEIbHBIX

JKEHCKOI'0 poja Ha -a/-‘a

Tlagex Bonpocr Enx. u. MH. u.
K nmaje;xam
Hn. |tko? §to? srn-a | kué-a |srn-e kué-e
P. |koga? |[Cega? |srn-é¢ |kucé-é |srn-a kué-a
. |komu? |[¢emu? |srn-i |kuc¢-i |srn-ama |kué-ama
B. |koga? |[§to? ([srnm-u |Kkué-u [srn-e kué-e
3B. |ej! ej! srn-0  |kué-o |srn-e kué-e
M. |okom? |ocem? |srn-i |kué-i |srn-ama |kué-ama
T. |[skim? [¢im? |srn-0m [kué¢-om |srn-ama |kucé-ama

Jamenvuotii u mecmubolii nadesxicu eo. u.
CyHIeCTBUTEILHBIX KEHCKOT0 Pojia HAa -a / -‘a

B oamenvrom u mecmnom nagexxax eqMHCTBEHHOIO YHCIIA IIE-
pen oxkoHyanueM -i coracusle K, G, H nepexoasT B «CBUCTAIIUEY

CZS.
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k—c, g—z, h—s
6 nozuyuu nepeo [i]

M. |ruk-a |nog-a |svrh-a |[slik-a [snag-a |uteh-a

. ruc-i noz-i svrs-i |slic-i snaz-i |utes-i

M. oruc-i |onoz-i |osvrs-i |0 slic-i |0 snaz-i|o utes-i

OTO YepenoBaHUE OCYLIECTBIsAETCS HeperyspHo. Konebanue
MIPOSIBJIIETCS B CJIOBAX C OCHOBOM Ha -tk-.

N. |Cestitk-a zagonetk-a
J. | Cestic-i/ Cestitk-i zagonec—i / zagonetk -i
M. |o Cestic-i/ Cestitk-i o zagonec—i / zagonetk -i

Ecth cymecTBuTeIbHBIC, KOTOPHIE TAKOE YepEIOBAaHUE HE MPH-
HUMAaIOT BOOOIIIE.

K HMM, B 4acTHOCTH, OTHOCATCSI CYIIIECTBUTEIBHBIC KEHCKOTO
pona, oOpa3oBaHHBIC OT Ha3BaHWW HApPOJIOB, TOCYIApCTB, KOHTH-
HEHTOB, a TaK)Ke HACEJICHHBIX MYHKTOB U o0acteil. Hampumep:

Spanjolk-a — Spanjolk-i
Talijank-a — Talijank-i
Slavonk-a — Slavonk-i
Hercegovk-a — Hercegovk-i
Makedonk-a — Makedonk-i
Albank-a — Albank-I v T.21.

W36eratoT uepenoBaHusi YMEHBIIUTEIHHO-TACKATEIIEHBIC UMe-
Ha: seka, baka, koka, ¢ika, a Tax:xe umena coocrBennsrie: Milka,
Luka, Jelka; Olga, Draga; Gliha, Miha u, xax ipaBUIO, HUHOCT-
paHHbIC clioBa: Spaga, saga, kolega, kaciga, liga, figa, joga, toga,
cerga, psiha, droga v T.11.

[lo Tpaguumm HEKoTOpble reorpaduyecKkre  Ha3BaHUS
YHOTPEONSIOTCST ¢ 4depenoBanueM k—c, g—7z, h—s B TO3UIUN
nepen i, B HekoTopbIX Ha3zBaHusx cornacHeie K, G, H coxpansior-
cs1. CpaBHuTe:
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Amerika — Americ-i, Rijeka — Rijec-i, Lika — Lic-i, HO
Volga — Volg-i, Boka — Bok-i, Krka — Krk-i, Malaga —
Malag-1, Kartaga — Kartagi

8— Ynpaxxnenue 1. Packpoiime ckoOku, écmasebme npony-
uienHnoe cioeo 8 uyxcnom naoesxce. Ilepeeedoume npeonosrcenusn
Ha pyCcCKuil A3bIK:

1. Ovu uzbudljivu pustolovinu o ... (potraga) za blagom,
Sto uvijek budi i potice mastu, napeto ¢e gledati i veliki i mali.
2. Sje¢am se da i toga puta otac s uvazavanjem izbor hrane i pi¢a
prepusti ... (majka). 3. U jednoj nespretno vodenoj ... (bitka) zamalo
ostadosmo bez zastave naSe legije (Gavran 2006, 33). 4. U ...
(vojska) ces ste¢i novu obitelj i istinsku srec¢u (Gavran 2006, 28).
5. Otac je zustro komentirao svaki pokret, kao da je i sam u areni s
macem u ... (ruka) (Gavran 2006, 23). 6. Ne mogu znati §to bijase
u glavama onih S§to s peharima u ... (ruka) provedose sa mnom i
s mojom zenom sedam dana i sedam no¢i (Poncije, 81). 7. Znoj
mu u ... (neprilika) pode niz lice (Gavran 2006, 74). 8. Cuh kako
rece svojoj ... (majka): «Ocekivah da ¢e nam Rim poslati starog
debelog namjesnika, a dobismo mladog, oku ugodna muskarca»
(Gavran 2006, 74). 9. Razgovarali su pola sata u ... (biblioteka)
o bilateralnim odnosima, svjetskim pitanjima, suradnji u meduna-
rodnim organizacijama i razvoju meduvjerskog dijaloga (hrt).
10. Koncert je dar dobrodoslice ... (publika) u novu kazalisnu
sezonu i ulaz je besplatan (hrt).

#— Ynpaxxaenue 2. Packpoiime ckooKku, ecmagbme gvloesen-
Hoe ¢c1060 6 HyxycHom nadedce. Tlepeseoume npeonorcenusn na
DPYCCKUIL A3bIK:

1. UHrvatskom narodnom kazalistu Ivana plemenitog Zajcau...
(Rijeka) sino¢je odrzana premijera prve ovosezonske predstave —
Offenbachove operete «Pariski zivot» (hrt). 2. U Poljskoj ne
postojiintenzivna raspravao ... (vodeca uloga) Njemacke u Europi
(Vjesnik). 3. Sa spoznajom o ... (uloga) telomera (xpomocoma)
u ovim vaznim zivotnim procesima otvorila se i moguénost da
pozitivno utjeCemo na vlastito zdravlje i starenje. 4. Glavna tema
summita je europska duznicka kriza, svjetska ekonomska kriza te
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stanje u Iranu, Siriji i 0 novim odnosima u ... (Sjeverna Afrika)
nakon «arapskog prolje¢a» (hrt). 5. Uhvatio me je gré¢ u ... (noga)
(Gavran 2008, 90). 6. Dramski rakurs je potrazen u muskoj ...
(optika) (hrt). 7. Bankarski sustav je stabilan, nema mjesta ...
(panika) (hrt). 8. Imao sam potrebu razgovarati s nekim o ...
(svoja muka) (Gavran 2006a, 87). 9. Mama je u hodniku uzela
Vecernji list u kojemu je u ... (gradska rubrika) bila slika moga
oca i gradonacelnika s bombasticnim naslovom (Gavran 2006a,
76). 10. Mnogi proizvodi kupujemo po ... (navika) (hrt)

3eamenvHulii naoesic eo. .
CyIIECTBHTEIbHBIX KEHCKOI'0 poia Ha -a / -‘a

B 36amenvnom nanexe eIMHCTBEHHOTO YHCIa CYIIECTBUTEIb-
HBIE JKEHCKOTO PO/la Ha —a, KaK MpaBWJIO, UMEIOT OKOHYaHHE —O0
: cecmpo! bako! seko! snaho! Zeno! djevojko! knjigo! jabuko!
Nado!

CyniecTBUTENbHBIE JKEHCKOTO Pojia ¢ cyPPHUKCOM —ica IOy Iar0T
okonuanue —e : Dragice! Marice! Gospodice! Ivice! Profesorice!
Utiteljice!

H. |dus-a devojk-a |Rusij-a | Ancica kolegic-a

3B. |dus-o! devojk-o! |Rusij-0! |Ancic-e! |kolegic-e!

B psaae CiiydacB, Kak U B PYCCKOM S3BIKC, 3BaTENIbHBIA TMaaeK
COBIIaJl C UMCHUTCIIbHBIM

HU. |mama |strina |teta Anka |Vlatka |Helga

3B. |mama! |strina! |teta! Anka! |Vlatka! |Helga!

Mpumepsl: Anka, Ancice, tvoje oko k’o more duboko (Hapoj-
Has riecHs Plovi barka ‘TTnsiBet moaka’). O lijepa, o draga, o slatka
slobodo! (pjesma).
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VY CyIEeCTBUTENBHBIX MYKCKOTO PO/, CKIOHSIOLTUXCS TIO0 THITY
CKJIOHCHUS CYIIECTBUTEILHBIX )KCHCKOTO POJIa, UMCHUTEILHBIA U
3BaTENLHBIN MAJACKU OOBIYHO COBMANAIOT (CM. CKIIOHEHUE MYXKC-
kux umeH tumna Nikola, Ivo, Miro, Miho, Drago).

#— YnpaxxHenue 3. Ynompeoume 36amenbHulil naoexyica 6vl-
oenennvlx cyuecmeumenvhovix. Ilepeseoume npeonorcenusn na
PYCCKUIL A3bIK.

1. E, moj ... (Luka), kad bi ti znao kako je ona dobra, sve bi ti bilo
jasno (Gavran 2008, 29). 2. Onda se teta Mileva pred svim onim
ljudima razgalamila: “... , ... , ... (Palikuca, palikuca, Zivotinja),
otkrili smo te, nece$ vise ni paliti, ni gasiti” (Gavran 2008, 34).
3. Dragi moj ... (Luka), nece§ mi ti viSe biti nesretan, prodat ¢emo
sve §to imamo u ku¢i i kupiti televizor (Gavran 2008, 41). 4. L...
(Ljubica), mom Luki je jako loSe, ja moram u Zagreb da budem
uz njega (Gavran 2008, 102). 5. G... (Gospoda), mi smo ucinili
sve §to je u naSoj moci (Svasta, 104). 6. Draga moja bivsa ... ...
(zena Ljubica), ja ti ovim putem saopcavam da vise necu zivjeti
s tobom (Gavran 2008, 116). 7. L... (Ljubica), moj brat je nacisto
lud (Gavran 2008, 117). 8. Bio si odli¢an, ... (Ivo)! Cestitam ti od
srca! (Gavran 2006a, 110). 9. Draga ... (publika)! Ovo je predivan
dan za sve nas (Profesorica,159). 10. Bog, ... (frendica), ovdje Ivo!
(Gavran 2006a, 108).

Teopumenwvustii nadesic eo. u.
CYLIECTBUTEIbHBIX KEHCKOTO poia Ha -a / -‘a

B meopumensnom nanexe eqMHCTBEHHOIO YHUCIA CYIIECTBU-
TeJIbHBIE )KEHCKOT'0 pojia Ha -a U TBEPAOH, U MATKOW pa3HOBUIHOC-
T UMEIOT TOJIBKO OKOH4YaHue -om (!):

zemlj-om v drZav-om, knjig-om v noSnj-om

Pooumenvnutii nadexic mu. u.
CYLIECTBUTEJBHBIX KEHCKOI0 posia Ha -a/ -‘a

Bo muoorcecmeennom uncie ciuegyer ooparutb 0co00e BHUMA-
HHUE Ha OKOHYAHUS pOOumenbHo20 najiexa. ITo camasi HeyHu(u-
IIMPOBaHHAs CIOBO(OpPMA, /1€ BO3MOXKHBI YEThIPE BAPHAHTA OKOH-
yaHus: aonroe -a (mnogo novih kuéa); nonroe -a B COYETAaHUH C
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BCTaBHBIM JIONTHM -4 (mnogo novih banaka); nonroe -1 (mnogo
novih molbi?), nonroe -@i (mnogo novih slugi). Pacnpenenstorcs
9TH OKOHYAHUS CIEYIONIM 00Pa3oM:

* CylecTBUTENIbHBIE, OCHOBA KOTOPBIX MMEET OJIUH COIJac-
HBIH, COCTABISIIOT OECIPOOJIEMHYIO TPYIINY W MPUHUMAIOT BCETA
OoKOHYaHMe -a: mnogo novih kudéa, knjiga, profesorica, prijateljica,
rodakinja, ulica, zgrada, brana, mnogo novih industrijskih grana

* VYV CymIIeCTBHUTENBHBIX, 3aBEPIIAIOIINXCS TPYIION coTac-
HBIX, Hapsily C OKOHYAHHWEM -A TOSBISIETCS JIOJITO€ «BCTABHOE)
[a]: igra —igara, sestra — sestard, pjesma — pjesamd, kruSka —
krusaka, lutka — lutaka.

* [paMMaTHKu JarOT BeCbMa OOIIMPHBIA CIIHCOK TPYII CO-
[JIACHBIX, TIOCJIE KOTOPBIX MOSBIISIETCS BCTABHOE [A]. DTOT CIIUCOK
B Y4eOHOM Kypce MOKHO ObUIO ObI HE IPUBOJUTH, HO OH IIOMOTAET
BBISIBUTH 3HAUWTENBHYIO TPYIIY OCHOB, Y KOTOPBHIX HaONIOIAIOT-
csl M Ipyrue KojaeOaHusl B pOIUTELHOM Ma/IeKe MHOKECTBEHHOTO
qrciia, HalpuMep, BOCCTAHOBIIEHUE COTIACHOTO MPOM3BOISIIETO
CJIOBA, T.€. CIIOBA, OT KOTOPOTO MPOU3BEACHO JaHHOE UMS CYIIECT-
BUTEIIBHOE KEHCKOTO POJIa.

Hanpuwmep: biljeSka — biljeZaka, Sipka — Sibaka, tvrtka —
tvrdaka

* Eme Gonpiiee 4ucao OCHOB M3 3TOTO CIUCKA CTUMYIHPYET
MOSIBJICHHE TPOUHBIX (IyOJIeTHBIX ) (POPM POAMTETHHOTO MMajeKa: a)
C JIOJITUM -2 B COYETAHUH C GCMABHBLIM JIONTUM -2; 0) C JIONTUM -2
(6e3 BcTaBHOTO -2), €) ¢ TOJTHUM -1 (0e3 BCTaBHOTO -3). CpaBHUTE:

Hmenumenn-
HbLIL naoesic Pooumenwsnotit naoesic mn. u.
eo. u.
C JIOJITUM -2 C JIOJITUM -2 C JIOJITUM -1
B coueTanuu | (Oe3 BcTaBHO- || (0€3 BCTaBHO-
€ 6CMAGHBIM ro -a) ro -a)
JOJITUM -4
Zenidba Zenidab-a Zenidb-a Zenidb-1
narudzba narudzab-a narudzb-a narudzb-1
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izlozba izlozab-a izlozb-a izlozb-1
feudalka feudalak-a feudalk-a feudalk-1
posiljka posiljak-a posiljk-a posiljk-1
zamka zamak-a zamk-a zamk-1
katedra katedar-a katedr-a katedr-1
sorta sorat-a sort-a sort-1
kocka kocak-a kock-a kock-1
olovka olovak-a olovk-a olovk-1
smokva smokav-a — smokv-1
majka - - majk-1
molba - - molb-1
borba — — borb-t
kazna - - kazn-i
radnja - - radnj-1
Cestitka - - Cestith-i
bajka - - bajk-1
kusnja - - kusnj-t
travka — — travk-1

Bce Tpu dopMbI poruTenbHOTO Majeka MHOXKECTBEHHOTO YHC-
Jla B COBPEMCHHOM SI3bIKE MPUEMIIEMBI. XOPBATCKHE IPAMMATHKH
Ha3bIBAIOT OOJIBIIION CITMCOK TPYIIT COTIACHBIX, CTUMYJIUPYIOIINX
KoJIeOaHUsI OKOHYAHUH :

db, dzb, Zb, vc, né, ck, ¢k, ¢k, jk, lik, mk, nk, pk, rb, rk, sk, sk,
tk, gl, kl, tl, blj, ¢m, sm, Zm, kn, sn, $nj, dr, Zr, tnj, tr, nt, rt, kv, tv,
vk
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IIpumeps! poa. M. MH. 4 ¢ OKOHYAHHEM -i:

1. Usseriji je koriStena najmodernija kompjutorska 3D tehnologija
(umnozavanja vojski, izrade zgrada, brodova 1 slicnih objekata);
2. Kostimografkinja serije je uz pomo¢ svojih kostimerki izradila
nekoliko stotina prekrasnih povijesnih kostima (hrt). 3. Dodala je da
se ne boje novih prijetnji (hrt). 4. Tijekom tog razdoblja stvorene
su pretpostavke za rjeSavanje pitanja eliminacije drzavnog duga,
smanjenje siromastva, nastavak reformi u proizvodnji, financijskim
i fiskalnim sektorima te osiguranje daljnjih institucionalnih
pretvorbi (hrt). 5. Markovi¢ev ambiciozan program ekonomskih
reformi propao je zbog ubrzanog raspada Jugoslavije (hrt). 6. U
filmu se pridruzio skupini samohranih majki (samohrana majka —
MaTb-oJHOYKa) 1 medu njima odabere najzgodniju plavusu, te je
izmislio da je samohrani otac (hrt). 7. Dosta mi je viSe tih tvojih
vojnih vjezbi (Gavran 2008, 78). Zivot mi se tih dana pretvorio u
raskosnu pricu u kojoj nije nedostajalo vecera, provoda, putovanja,
svakodnevnih voznji taksijem (hrt).

Crenyert, 0HaKO, OTMETHUTb, YTO PSAJ] CYIIECTBUTEIBHBIX XOTS
U UMEET CTPYKTYpPHBIC MPEAMOCHUIKH JJIsI BCEX TPEX BapHaHTOB,
BBIOMpAET HEMOJIHBIA Ha0Op OKOHYaHWU. 3/1eCh TaKKe BO3MOXK-
HBI BapuaHThl: (1) CylecTBUTENbHBIE UMEIOT JIBE CIOBO(OPMEIL: C
JIOJITUM -2 B COYETAHUU C 6CIMABHLIM IOITUM —a U C JOJITUM -1
0e3 BcTaBHOTO -2 (smokva — smokv-i u smokav-a); (2) cymect-
BUTEIIbHBIE UMEIOT TOJIBKO OHY CIOBO(GOPMY — C JOJITUM -1 Oe3
BCTAaBHOTO —a (CM. TaOIHIly HIXKE).

Hmenumenwvnwiit nadesrc Pooumenwvnutii nadesc mu. u.
eo. u.
majka majk-1
molba molb-1
borba borb-1
kazna kazn-t
radnja radnj-i
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Cestitka Cestitk-1

bajka bajk-1
kusnja kusnj-1
travka travk-t

B T0 e BpeMs IMHTBUCTHI CYUTAIOT, UTO U APYTHE (POPMBI MHO-
YKECTBEHHOI'O YHCJIAa B TEHUTHBE Y 3THX CYIIECTBUTEIbHBIX UCKIIIO-
YaTh HENb34, IOCKOJIIBKY CUCTEMA UX JIOMYCKAET.

CymiecTBUTENbHBIE ¢ KOJIWYECTBEHHON CEMaHTHKOH B codeTa-
HUU C YHUCIUTEIbHBIMH OOJbIIE MATH UMEIOT OKOHYaHME 1 ¢ J0JI-
TOTOM:

Bjelorusija ¢e graditi nuklearnu elektranu s ruskim kreditom od
10 milijardi dolara i koristeci rusku tenologiju (hrt).

Teneps 00 UCKITIOUEHHH U3 TTpaBuia. BetaBHoe [ @ | Hukozoa ve
IOABIIACTCs, €CJIM OCHOBA CYI]_ICCTBI/ITCHLHLIX OKaHYHUBACTCsA rpyn-
ot cornacHeIxX: -zd-, Zd-, -st-, -§t-, -§¢- . Hanpumep:

Hmenumenwvnbwlii naoesic Pooumenvuulit nadeiic mu. u.

eo. u.
lasta last-a

zvezda zvezd-a

gvijezda vijezd-a
basta bast-a

masta mast-a

gosca gosé-a

OxoHuaHKe J0JIToe —il HIMEIOT TOJIBKO CYIECTBUTENbHBIE Tuka,
noga, sluga (m.p.) — ruk-ii, nog-i, slug-ii. Hampumep: Cvrccei imaju
kozne membrane rastegnute izmedu prednjih nogu koje sluze kao
usi (hrt).
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3.1.2. CkJioHeHHe cylIecCTBUTEIbHBIX pluralia tantum
’KEHCKOIr'0 poaa Ha -a/'-a

Tepmun «pluralia tantumy» 0603HaUaeT «TOJBKO MHOMECTBEH-
Hoe». CymectBurenbHble pluralia tantum jxeHckoro pona (Tuma
novine ‘razera’, Skare ‘uoxxuuipl’, hlaée *Oproku’, naocale ‘ouxn’,
vjerodajnice ‘BepuTeIbHBIE TPAMOTHI’) U3MEHSIOTCA 110 MaAeKaM
TaK e, KaKk U CYyIIEeCTBUTENIbHBIC, NMEIONIUE MOIHYIO Mapajur-
My unciaa. Ho U3 3Toil nmoiaHo#i napagurMel 3a OCHOBY CKJIOHEHUS
cyuiecTBUTENbHBIX pluralia tantum GepyTcst TONBKO (POPMBI MHO-
KecTBeHHOTO uncia. [Ipu aTom popmMamMu MHOKECTBEHHOTO YHCIIa
0003Ha4Yar0TCA OMH MpPEeIMET U MHOXKECTBO npenmeToB. Hampu-
Mep, novine o mu — 3TO ‘razera’ U ‘raseTsl’. Hekoropsle cioBa
ATOU TPYIITIBI TEPEBOIATCS HA PYCCKHIA S3BIK TAKIKE CYIIECTBUTEIb-
HBIMH, UMEIOLIMMU TOJBKO (hopMbl MHOXKECTBEeHHOTO uncina: hlace
"Oprokn’, naocale ‘ouxn’, Skare ‘HoxHu1bI’, Vjerodajnice ‘Bepu-
TeJbHBIE TPaMOTHI’ U T.7. [IpomIITroCcTprupyeM 3TOT THT CKIIOHEHUS
Ha MpUMepe CYIIECTBUTENBHOrO Xk.p. kuca (BO MHO)XXECTBEHHOM
gucine kucée) u pluralia tantum x.p. novine ‘razera — rasersl .

CpaBuure:

MMeHuTenbHBIN NaIeK MH. . Ucxonnas ¢popma
MIPaBUIIbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX JKEH. P.

CYILIECTBUTEIBHBIX JKEH. P. pluralia tantum
kué-e novin-é
ku¢-a novin-a
kué-ama novin-ama
kué-e novin-é
kué-e novin-é
kué-ama novin-ama
kué-ama novin-ama

Ipumepsr: Predsjednik urucio je vjerodajnice novoimeno-
vanom veleposlaniku. — «IIpe3uaeHT Bpy4ns HOBOMY MOCIY ge-
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pumenvHble epamomsi»; Borivoj Dovnikovi¢ Bordo jedan je od
rijetkih stripaSa u Hrvatskoj koji je svoje prve crtane uratke objavio
jos dok je nosio kratke hlace. — «bopuoii JloBaukoBud bopno —
OMH U3 pEAKUX co3Jaresied KOMHUKCOB B XOpBaTUH, KOTOPBIH
CBOM TIEPBBIE PaOOTHI OMYOIMKOBAI, KOT/Ia €IIIe XOMI B KOPOTKHAX
wmanuwrkaxy; Jednog je dana brico (mapukmaxep) Antun §iSao
veleCasnog Franju, pa mu je slucajno Skarama zarezao lijevo uho
(Svasta, 114). — «OnHaxab! mapukMaxep AHTYH CTPUT JOCTOMOY-
TEHHOTO M CIy4aiiHO HOXKHHUIIAMU TI0pe3a ero JieBoe yxo»; Danas
¢e svi ovo procitati u novinama (Profesorica, 78). — «Ceronus 060
BCEM 3TOM HPOUHUTAIOT B ra3eTaxy.

3.1.3. CkiI0OHeHHE CYyIIeCTBUTEIbHBIX dKEHCKOI0 Poja,
0003HAYaI0IMX HA3BAHUE CTPAaH

Ha3BaHust crpaH B XOpBaTCKOM sI3bIKE OOpa3yroTCs IO
HECKOJIbKUM MojiesisiM. [1o 00pasity CyIiecTBUTENbHBIX XK. P. Ha -a
CKJIOHSIFOTCSI Ha3BaHUs cTpaH Rusija, Bjelorusija, Ukrajina, Srbija,
Makedonija, Estonija, Gruzija, Latvija, Litva, Britanija, Albanija,
Kina, Kanada, Australija, Kuba, Jugoslavija u T.1. [Ipumep:

STVARA SE EUROAZIJSKA UNIJA

Rusija, Bjelorusija i Kazahstan usuglasili su Deklaraciju o
stvaranju Euroazijske ekonomske unije do 2015. godine (hrt).

n. Rusija Bjelorusija Ukrajina
P. Rusije Bjelorusijé Ukrajing
. Rusiji Bjelorusiji Ukrajini
B. Rusiju Bjelorusiju Ukrajinu
3B. Rusijo Bjelorusijo Ukrajina
Rusiji Bjelorusiji Ukrajini
T. Rusijom Bjelorusijom Ukrajindm
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Yupaxuenue 4. Paccmagvme oxonuanus 6o ecex naoeiicax.

Eouncmeennoe uucno
1. gdje je dnevna soba (Skola, reka, kafana, izdavacka kuca,
kantina, knjiznica, knjizara, ulica, obala)
iz slobodne sob...
prilazim dnevnoj sob...
vidim dnevnu sob...
oj ! dnevna sob...
nad dnevnom sob...
govorim o dnevnoj sob...

N R N

Mnoowcecmsennoe uucno
gdje su dnevne sobe (Skole, reke, kafane, prostorije, planine,
ulice)
nema slobodnih sob...
prilazim dnevnim sob...
vidim dnevne sob...
oj ! dnevne sob...
nad dnevnim sob...
govorim o dnevnim sob...

~

N AN

Yupaxuenue 5. Packpoiime ckoOKu u nocmagvme cyujecm-
GuUMmeNbHbIE 8 HYHCHYIO NAOEHCHYIO POopMY.

1. §jecas se ... (majka, sestra, prijateljica, ova godina, jucerasnja
briga, njegova dobrota, nasa stara kuca, Rusija, domovina, velika
zemlja, ona, on, oni, one); 2. PiSem pismo ... (prijateljica, majka,
baka, djeca, sestricna, Dubravka, on, one, ona, Vi); 3. Vesele se ...
(zima, Nova godina, ¢okolada, nova halina, sestri¢na, zanimljiva
knjiga, fantasticna predstava); 4. Posjecivati ...

(crkva, izlozba, galerija, radionica, prijateljica, Ceska, Finska,
Kina); 5. Radim na ... (diploma, teza, knjiga, pripovetka, slika);
6. Nitko mi ne moze nadoknaditi ... (majka, tata, strina, ujna, baka,
sestra, prijateljica, ova zena, moja supruga); 7. Razgovarali smo o
... (sloboda, sreca, tiSina, Nova godina, vecera, diploma, poezija,
ekologija, politika, nasa epoha, seljacka buna); 8. Pocastili su nas
... (kava, torta, vecCera, travarica, pita, lubenica, salata, juha).
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8— Ynpa:xxkHeHnue 6. Bcmagvme HyscHbie OKOHUAHUA:

1. Hrvatska pripada skupin... manjih evropskih drzava.

2. Polozaj na jugoistoku Europ..., s dugim morskim jadranskim
proceljem, otvara Hrvatskoj mogucénost povezivanja Europe s
Azij... .

3. Hrvatska ima razmjerno duge kopnene granice prema
susjedn... drzav... (mn).

4. Ukupna duZzina hrvatskih kopnenih granica iznosi 2028
kilomet... .

5. Najduzu kopnenu granicu Hrvatska ima prema Bosn... i
Hercegovin... .

6. Neki od prometnih koridora prolazit ¢e i kroz Hrvatsk... .

7. ldeja o ujedinjavanju razvijen... zemlj... (mn) Europe rodena
je odmah nakon Drugoga svjetskog rata.

8. Temelji danasnj... Europsk... unij... postavljeni su ve¢ 1951.
godine.

9. Danas su razlike u gusto€... naseljenosti ve¢e nego ikad.

10. Najvise Hrvata u susjedn... zemlj... (mn) (izvan bivse
Jugoslavije) zivi u Madarskoj.

#— Ynpa:xxHenue 7. Packpoiime ckoOKku u ynompeoume cno-
60COUemManun 6 HyHCHOM naoedyce.

1. Moskva je moderno i zivo politicko, kulturno, znanstveno,
ali i najvaznije industrijsko srediSte i prometno ¢voriste ... (najveca
zemlja svijeta).

2. U starom Zagrebu se najbolje osje¢a puls modernoga
grada — u ... (brojne knjizare, banke, prodavnice, kinodvorane,
galerije, poslovnice i kavane).

3. Poljoprivreda daje sirovine za ... (prehrambena, tekstilna,
duhanska industrija; koza i obuca).

4. Zivot i sveprisutna umijetnost vladaju ... (donjogradske
ulice).

5. U ... (Europska unija) broj zaposlenih blago je smanjen u
odnosu na prvo tromjesecje prosle godine.

6. Situacija s Nikicom Jelavicem je bolja, viSe nema ... (visoka
temperatura) (hrt).
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7. Bjelorusija je postala ... (uspjeSna izvoznica) mesa, mlijeka,
jaja i krumpira.
8. Ruska kritika prema... (nasa mesna industrija) (3aroJioBoK)

YnpaxHenue 8. Boinuwiume u3z mekcma Ha36aHus cCmpan,
czpynnupogas ux no munam ckiaonenus. Ilpocknonsaiime ux
RUCbMEHHO.

Vaterpolisti saznali protivnike na Ol

Hrvatska muska vaterpolska reprezentacija na Olimpijskim
igrama u Londonu igrat ¢e u skupini A. Suparnici izabranicima
Ratka Rudiéa bit ¢e Gréka, Spanjolska, Italija, Australija i
Kazahstan, odluceno je na Zdrijebu u Londonu.

Nasi ¢e vaterpolisti natjecanje otvoriti 29. srpnja protiv Gréke,
slijede dvoboji protiv Spanjolske 31. srpnja, svjetskog prvaka iz
2011. Italije 2. kolovoza, Australije 4. kolovoza i Kazahstana 6.
kolovoza.

U skupini B igrat ¢e Madarska, Crna Gora, Rumunjska,
Velika Britanija, SAD i europski prvak Srbija (hrt).

3.1.4. CxiioHeHHe JKeHCKUX UMEH Ha -a/-‘a

Vida Nada Vesna |Anka |Vlatka |Helga
Vide Nade Vesné |Anké |Vlatke |Helge
Vidi Nadi Vesni | Anki Vlatki Helgi
Vidu Nédu |Vesnu |[Anku |Vlatku |Helgu
3B. |Vido! |[Nado! |Vesna! |Anka! |Vlatka! |Helga!
M. |oVidi |oNadi |o Vesni |0 Anki |o Vlatki |o Helgi

FIE|FE

TB. |Vidom |Nadom |Vesnom |Ankom |Vlatkom |Helgom

OOparute BHHUMaHHE HAa OKOHYAaHME 3BATEILHOTO Majexa. B
nmeHax Vida u Nada B 3BaTenbHOM Majieke peryasipHoe OKOHYa-
Hue -0. B mmenax Vesna, Vlatka, Anka, Helga 3BarenbHBIN Mmajaex
COBMAJIACT C UMEHUTEIIHHBIM.
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Bozvmume na samemxy!
JKeHckre WHOCTpaHHBIE HWMEHA, COXPAHSIONINE AyTEHTUYHOE
Hanucanue, tumna Ines, Ingrid, Edith, Ellen, a Taxxe nmeHa,
OKaHYMBAIOIIMECS Ha HENpPOM3HOCUMBIN TiacHb (Marlene),
Y MMEHa, BOCIIPUHUMAEMbIE KaK MCXOJHBbIC OCHOBBI CIIOBA, HE
CKJIOHSAFOTCSI!

Ines — Ines (pox., 1at, BUHKT. U T.11.)

Marlene — Marlene

Ingrid — Ingrid

Edith — Edith

Lori — Lori

Mary — Mary

Holly — Holly

Myxkckue umena Ivo, Miro, Miho, Drago, Nikola cknonsirorcs
0 TUIY CYUIECTBUTENBHBIX JKEH. P. Ha -a (cM. 00 3TOM moapodHee
B pazzene 3.3.5).

K >keHCKOMY THITYy CKIIOHEHHSI OTHOCSITCSI TAKXKe CYLIECTBUTEIb-
HBIE MYKCKOTO pofa tata, kolega, sluga, zeko ‘zack. 3aiika, 3aituo-
HOK’, medo ‘ack. MHILIKA, MHILIA, MEABEKOHOK .

3.2. Cky10HEeHHE CylIeCTBUTEIbHBIX KEHCKOI0 poaa
Ha COIVIACHBIN

K aToMy THIY CKIIOHEHHS OTHOCSATCS CYIIIECTBUTEIBHBIC C «HY-
JIEBBIM» OKOHYaHHEM (OKaHYMBAIOUIMECs Ha COTJIACHBI). DTO cIlo-
Ba Tuna bojazan, bol, bit, cijev, ¢ud, dob, dobit, duz, qubav, hrid,
Jjesen, misao, mo¢, neman, nit, vlast, kap, klijet, kob, kost, krv, laz,
licnost, mast, mladez, momcad, obitelj, no¢, pamet, pe¢, pogibelj,
pomoc, posast, pricest, rijec, skrb, smrt, srz, strast, stvar, svijest, us,
vrst, zamisao, zob, zuc, Zed, zelen, vecer, zvijer, vijest td.)

En. 4. MH. u.
Hn. |rijec rijec-i
P. rije¢-i rijec-1
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A.  |rijec-i rijec-ima
B. rijec rijec-i
3B. |rijec-i rijec-i
M. |rijec-i rije¢-ima
T. rijec-ju (rijec-i) rije¢-ima

Tak CKIIOHSIFOTCS TIOYTH BCE CYHICCTBUTCIILHBIC 7K. P. HA COITIAC-

HBIN.

Pazbacaum HEKOTOPEBIC 0COOEHHOCTH JAaHHOI'O CKJIIOHCHUA.

OKOHYaHUE POAUTENIBHOIO MaJeKa MHOKECTBEHHOTO YHCiIa
“-1 gonroe” (1).

B HekoTopeix  cloBaX ~ BO3MOXKHO  4YepeqOBaHUE
«bernoro a» (bojazan — bojazni, ravan — ravni)

B TBOpHTENbHOM TasiekKe €TUHCTBEHHOTO YMCa BO3MOKHBI
OKOHYaHHSA -ju (-u), -i.

OcHoOBa CylLIECTBUTEIbHBIX, OKAHUMBAIOIINUXCA Ha COIJIac-
HBIE 7, §, C, 1, S, Z, HE TIoJIBepraeTcs Hotanuu. B aToM ciydae
YHOTpeOIIIeTCS OKOHYaHUE -ju:

laz + | ju — lazju

kokos + | ju — kokosju

Zu¢ + | ju — Zulju

stvar + | ju — stvarju

sluz + | ju — sluzju

OxoHYaHUE -ju MOCIIe CONIacCHBIX OCHOBHI d, t, n, I, b, v, m, p
peoOpaszyeTcs B -U, MOCKOJIbKY KOHEUHBIH COTTIACHBIA OCHO-
BBI HOTUpYyeTCs (CM. TaONIHILY).

glad +|ju — glahu d+j=d
pamet +|ju — pamecu t+j=¢
zelen + | ju — zelenju n+j=nj
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sol +|ju — solju 1+j=1j
zob +|ju — zoblju b + j =blj
krv +|ju — krvlju v+j=vlj
ozim + | ju — ozimlju m + j = mlj
kap +|ju — kaplju p+ij=plj

» I'pynmsr st, sl npu iioranmu nepexonst B §¢, Slj:

kost +| ju — koS¢u | t+j=¢
e § — § mepej MATKHM COTJIaCHBIM
misao +| ju — mislju (¢ o (M3 +j=1Ij

* a yTpayuBaeTcs
* § — § mepeJi MATKUM COTJIaCHBIM

* OcCHOBBI, OKaHYMBAIOIIHECS HA MATKHIA cornacHbii (d, ¢, 1)),
YHOTPEOJISIOTCS ¢ OKOHYaHHEM —U:

¢ad + u — ¢adu

pomo¢ + u — pomocu

obitelj + u — obitelju

* CymecTtBuTenbHble ¢ cypdurcom -ad B TBOPUTEIHHOM Haie-
e /1. 9., KaK MMPaBII0, IMEIOT OKOHYAHHE -1.

* CymecTBuTenbHbIE ¢ Cy(HHUKCOM -0St Halle BCEro MoTyqaroT
OKOHYAHHUE -U C YePEI0BAaHUEM COMIACHBIX (st — S¢):

TTagex En. u. MH. u.
. osobnost osobnost-i
P. osobnost-i osobnost-T
. osobnost-i osobnost-ima
B. osobnost osobnost-i
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3B. osobnos¢éu/osobnost-i | osobnost-i

M. osobnost-i osobnost-ima

T. osobnost-i osobnost-ima

K sTomMy THIy CKIIOHEHHSI OTHOCHTCS U MHOXKECTBO OTBIICUCH-
HBIX UMEH CYIIECTBUTENBHBIX ¢ CypPHUKCOM -ost (TUMa stvarnost,
realnost, udobnost, motiviranost, sposobnost, radost, milost,
objektivnost, Zalost, vrijednost, produktivnost, odgovornost).
Onu 51erko o0pa3yroTcsi OT KaueCTBEHHBIX MpHUIIaraTrelbHbIX pas-
HOW cTpykTypwl (mlad — mladost, vjeran — vjernost, marljiv
— marljivost), OT OTHOCHTENBHBIX MpHJIaraTeabHbIX (trziSnost
‘pBIHOYHOCTH’), OTINIATOJILHBIX OCHOB (nedovrSenost ’He3aBep-
HMICHHOCTH , nepodnosljivost ‘HETepIUMOCTS’, razgazenost ‘pac-
TOINTAaHHOCTb, Pa3IaBIeHHOCTH ). Cpean CylIecTBUTENBHBIX 3TO-
ro THIA MHOTO ,,FHOPUOB®, 00pa30BaHMUI OT 3aMMCTBOBAHHBIX
ocHoB (fotogenicnost, funkcionalnost, deficitarnost, kreativnost,
stabilnost, objektivnost, nstitucionalnost). Cpenu 3auMCTBOBaH-
HBIX CYHIECTBUTEIBHBIX C CYPPUKCOM -0St MHOTO CIOKHBIX CJIOB,
COCTOSIINX M3 JIBYX 3aMMCTBOBAaHHBIX OCHOB. Cpean HUX 0COOeH-
HO MHOTO TEpPMHHOB (superprovodljivost, niskoakumulativnost).
AOGCTpaKTHbIE CyIIECTBUTENbHBIC HA -0st, KaK MPAaBUJIO, HE UMEIOT
(hopM MHOXKECTBEHHOTO YHCIa. B 3TOM M TpOsBIIIETCS HX TpaMMa-
THUYecKas crierdurka Kak OTBIe4eHHbIX UMeH. Cp.:

Eouncmeennoe uucno
n. gospodasrska stabilnost
P. gospodasrske stabilnost-i
. gospodasrskoj stabilnost-i
B. gospodasrsku stabilnost
M. gospodasrskoj stabilnost-i
T. gospodasrskom stabilno-§¢u (stabilnost-i)
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Yupaxuenne 9. IIpocknousiime no smomy oopaszuy cioeoco-
yemanus:

Nedovoljna motiviranost, pedagoska sposobnost, velika
odgovornost

Yupaxuaenue 10. Packpoiime ckoOku u nocmagvme cyuiecm-
GUMENIbHBIE 8 HYHCHYIO NAOEHCHYIO (hOPM).

1. Sjecas li se ... (jesen, ljubav, ta kobna no¢, njena kreativnost,
njegova radoznalost, njihova drskost); 2. Tesko im je zbog ... (glad,
zed, njegova narav, njihova ¢ud, maj¢ina bolest, kiSovita jesen,
hladna no¢, naprasna o¢eva smrt); 3. Molim vas o ... (pomo¢, sucut,
iskrenost, privatnost, odgovornost, pravednost); 4. Kaznjavaju nas
bez ... (milost, pravednost, zalost); 5. Odlikuje se ... (nestrpljivost,
drskost, aljkavost, neurednost, nespretnost); 6. Ucinili su to zbog
... (sebicnost, tvrdoglavost, Skrtost, neCasnost, nesposobnost,
lukavost); 7. U ¢emu je razlika medu ... (Skrtost i Stedljivost, ljubav
i zaljubljenost, osjetljivost i osvjetljivost)? 8. Potrebno je hitno
trazenje ... (pomo¢, sucut, skrb, odgovornost, pravednost, krv,
njegova obitelj).

Yupaxnenne 11. Packpoiime ckoOku u emecmo mouex
eécmaegvme cywjecmeumenvHble ¢ Cy@p@ukcom —ost 6 HyIHCHOM na-
oedxce. Ilepeseoume npednorcenus Ha pyccKuil A3vlK.

1. Suradnja zemalja zapSadnog Balkana je od najvise (vaznost)
... za cijelu Europu.

2. Slovenski predsjednik je jucer pozvao lidere regije da pokazu
... (politicka zrelost).

3. Prisjeti se Laci sa svojim prijateljem ... (mladost).

4. Budu¢i da ¢e potkraj godine americke raketoplani zbog ...
(starost) biti izbaCeni iz uporabe, putnici za ISS u ... (cijelost)
¢e se oslanjati na ruske svemirske brodove (ISS ‘Medunarodna
svemirska stanica’).

Yupaxnenue 12. Ilepeseoume npednoricenus Ha XopeamcKui
A3BIK.

1. HeoOxomumMo co3aarhk OnaronpusiTHbIE yCIOBUS Ui KOHKY-
PEHTOCIIOCOOHOCTH HAITUX KOMITAHUH.
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2. YcneumHocTh WHHOBALMOHHOM JAESTEIbHOCTH 3aBUCUT OT
TBOPYECKOT0 TIOTEHIMaIa IEpCOHAIA.

3. Be3paboruiia cnocoOCTBYET MOBBIIEHUIO IPECTYITHOCTH.

4. 3aHATOCTb HACEJIEHUS 3aBUCUT OT KOJIMYECTBA pabOYMX MeCT
B PETHUOHE.

5. Tlouemy ero OOBUHSIOT B O€30TBETCTBEHHOCTH ?

6. DTO HE MOXKET OBITh CIIy4YaHOCTBIO WJIM MIPOCTHIM COBIIAJIE-
HUEM.

7. IlpuiexaHueM Tbl JOOBELILCS MHOTOTO.

8. JleBouka MoOKOpuJia BCEX CBOEH MKMBOCTbKO M HENOCPEC-
TBEHHOCTBIO.

3.2.1. Cki10HeHHEe CYyHIEeCTBUTEIBHOIO0 }KEHCKOI0 poaa
dob «Bo3pacT»

Enx. 4. MH. 4.
. dob dob-i
P. dob-i dob-i
. dob-i dob-ima
B. dob dob-i
3B. dob-i! dob-i!
M. o dob-i 0 dob-ima
T. dob-i / doblj-u dob-ima

Ipumepst: Najstariji francuski kreator neumorno radi i u poznoj
dobi — “Cawmpblii cTapblii (HpaHIly3cKUN MOJIENIbep HEyTOMUMO pa-
06oTaeT B IMpeKJIOHHOM Bo3pacte”; covjek srednje dobi ,,uenoBex
CPEJIHUX JIET, CpeTHero Bo3pacTa™; u dobi od trideset godina “B BO3-
pacTte TPUAILIATH JIET, B TPUILIATH JIET, Korja (eMmy/eit) ObIIo Tpu/I-
nars”. Emisije su namijenjene djeci i mladima osnovnoSkolskog
uzrasta, traju 45 minuta i bave se temama zanimljivim mladima
te dobi (hrt). — [lepenaun MPOAOIKUTENBHOCTBIO 45 MUHYT, aj-
pecoBaHHBIC JIETSM U pedATaM IIKOJIBHOTO BO3PAcTa, OCBEIIAIOT
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TEMBbI, UHTEpECHbIE pedsaTaM 3Toro go3pacma. Osobe iste dobi i
spola koje imaju duze telomere statisticki zive dulje i zdravije su
(Vjesnik). — Jlunia oonozo 6o3pacma u mnona, umeromue Oosee
JUIMHHBIE XPOMOCOMBI, 110 CTATUCTHKE JKUBYT JOJbIIE U OHU 0O-
JIee 3J0POBBI.

g#— Ynpaxuenue 13. Bcmaevme nponywennoe cnoso dob e
HY)CHOM naoeice.

1. Internetska stranica, koja objavljuje informacije o mobitelima,
navodi da 79% djece u ... od 7 do 11 godina ve¢ ima svoj mobitel
(hrt). 2. Film je Sarena i bajkovita prica o dozivljajima dviju
Sarmantnih 1 bistrih djevojCica suocenih s osjetljivim prijelazom
izmedu najbezbriznije djecje ... i polaska u skolu, razdoblja prvih
pravih zivotnih obveza (hrt). 3. Neprirodno je da u osjetljivoj ... kao
Sto je predskolska djeca cijeli dan borave u grupi (hrt). 4. Prema
ispitivanju njemacke udruge proizvodaca hrane za kuéne ljubimce,
prosjecna zivotna ... pasa produzena je za 2,4 godine, a macaka za
gotovo pet godina u zadnjih 30 godina (hrt). 5. Taj pisac [Frost] je
odbacen zbog poodmakle ...: tada mu je bilo 86 godina. Odbor je
ocijenio da su godine toga americkoga pjesnika temeljna prepreka
koju odbor sa zaljenjem mora konstatirati. I Forster je odbacen
zbog ... (hrt). 6. U ... od 71 godine Daisy je jo$ vitka i zivahna,
nasmijesena i vrlo prirodna, $to je rijetko medu monarsima (hrt).

3.2.2. Ckyl0HeHMe CYLIEeCTBUTEIBLHOIO KEHCKOr0 poaa
«vecer» ‘Beuep’

K OTOMY K€ THUITY CKIOHCHHA OTHOCHUTCSA CYUICCTBUTCIBHOC
JKEH. p. vecer:

Enx. 4. MH. 4.
n. veler vecer-i
P. vecer-i vecer-1
. vecer-i vecéer-ima
B. vecer vecer-i
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3B veler-i veder-i
M. o vecer-i o veCer-ima
T vecer-i vecer-ima

Ipumepsi: Prvu vecer televiziju je gledala nasa obitelj sama.
Druge veceri tri su ¢ovjeka dosla da samo malo vide tu ¢udnovatu
kutiju s ljudima Sto hodaju po staklu. Tre¢e veceri doslo ih je
sedmero, da samo malo vide tu televiziju, a ostali su do ponoci.
Cetvrte veceri doslo ih je jedanaestero, ostali su do ponoéi, mada
su i oni rekli da ¢e samo malo (Gavran 2008, 42). HNK Ivana pl.
Zajca priredit ¢e koncert Vecer opernih arija (hrt). Marko i Ana

otplesali “najbolju sambu veceri” (hrt).

3.2.3 Cki10HEeHHe CYIIeCTBUTEIbHBIX K€HCKOI0 poia
¢ cyppuxcom -ad

K 3TOMy THITy CKIIOHEHUS] OTHOCSTCS TaK)Ke COOMpaTeIbHbIE Cy-
niecTBUTeNbHbIE ¢ cydukcom - ad. bénbumias yacte u3 HUX 0003-
HavaeT JICTEeHbIIIeH )KUBOTHBIX (prasad «mopocsaTa», macad «koTs-
Tay, telad «rensaTay, pilad «ipituistay) u gereit (dojencad «rpymHbie
neTr», unucad «BHYKn», nedonos¢ad «HeaoHOIIEHHBIC ST ).

: -

prasad «mopocstay (FOTO: REUTERS)
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I'pammarnyeckoil OCOOEHHOCTBIO ATHX CYILECTBUTEIbHBIX B
COBPEMEHHOM SI3BIKE SBIISIETCS OTCYTCTBHE (POPM MHOKECTBEHHOTO
yucna. B muteparype, oqHaKko, OHM BCTPEYAIOTCSI — 3TO CTHIIMCTH-
YEeCKH OKpAaIlIeHHBIE CJI0Ba (IMaNeKTu3Mbl UK apxan3Mmel). [1o ta-
KOM K¢ MOJie/ I 00pa30BaHO CyIeCTBUTEILHOE momcad, nmpeBpa-
THUBILICECS B CIIOPTHBHBIA TEPMUH ‘KOMaH/a’ (momce «ImapeHb» —
momcad «mapan» — momcad «crnopTHBHAs KOMaHIa»). B aTom
3HAUE€HUH OHO UMEET MPABWIbHYIO mapanaurMmy yrcia. Cpeay nMeH
¢ cypdurcom -ad BcTpeuaeTcsi HECKOIBKO HEOIYLIEBICHHBIX CO-
OUpaTeNbHBIX CYIIECTBUTENbHBIX (dugmad «IyTOBUILIBI, 3aTIOHKIY,
uzad «BepeBKH, KaHATB, burad «0oukwm»). CyllecTBUTEIbHBIE,
OT KOTOPBIX OHH 00pa30BaHbI, UMEIOT MOJHYIO MapaJurMy 4ucia:
dugme — dugmeta, uze — uzeta, bure — bureta. ®opmsr Ha -ad
BBICTYIAIOT Y HUX B COOCTBEHHO COOMPATEIbHOM 3HaUE€HUU. YIIOT-
PEeOUTENBHOCTD 3THX (POPM B XOPBATCKOM SI3bIKE HEBBICOKA.

[TpomnrocTpupyeM CKIOHEHHE CYIIECTBUTENBHBIX C cy(duk-
coM -ad cmoBamu momcad «cropTuBHas koMaHaa» U telad «rems-
Tay:

«momcad» ‘criopTuBHAs KOMaHa’

En. u. MH. u.
n. mom¢ad momcadi
P. momcdcadi mom¢dcadi
. momcadi momcadima
B. mom¢dad momcadi
3B. mom¢adi! mom¢cadi
M. o mom¢cadi o mom¢adima
T. momcadi/moméadu momcadima

I[Ipumepsr: Momcadi Slavena Bili¢a prijeti i takozvana skupina
»smrti«, recimo dru$tvo Spanjolske, Njemacke i Francuske
(Vjesnik). «Komanae CiaBena bunnda yrpoxkaer U Tak Ha3bIBa-
eMas rpymnmna ,,cMepTH‘, ckaxem, obmectBo Mcnanuu, ['epmannn

163



u @pannumn»; Morat ¢u napraviti neke izmjene u momcadi jer su
mnogi moji igra¢i umorni (hrt). «5 momkeH caenarb Koe-Kakue
MIEPECTAHOBKH 8 KOMAaHOe, TIOTOMY YTO MHOTHE MOU UTPOKHU yCTa-
TN,

telad ‘rensra’

(ToNBKO €11, U.)

En. 4.
n. telad ‘rensra’
P. telad-i ‘Tenst’
. telad-i ‘Tenstam’
B. telad ‘rensar’
3. telad-i ‘Tenmst’
M. telad-i ‘Tenmsitax’
T. telad-i ‘renstamu’

IMpumep: Majka se bavi na obiteljskom gospodarstvu tovom
teladi 1 junica te proizvodnjom mlijeka (hrt).

Yupaxuenue 14. Bcmasvme Hysicuyio gopmy cywiecmeu-
menvHbIX ¢ cyPpgurcom -ad:

1. Sredinom prosle godine u Hrvatskoj bilo 13,4 milijuna
komada ... (perad) (hrt); 2. Japanac Kimura, roden 19. travnja
davne 1897., ima petero djece, 14 ... (unucad), 25 ... (praunucad)
i 13 ... (prapraunucad), od kojih najmlada ima 11 mjeseci (hrt);
3. Klinika skrbi o zdravlju zena i ... (novorodencad) (Vjesnik);
4. U BiH ... (mladuncad) ‘velikih macaka’ koSta 1.800 $ (www.
hrt.hr); 5. Ljubitelji egzoti¢nih Zivotinja od nedavno imaju priliku
kupiti u Bosni i Hercegovini ... (mladuncad) lavova, bengalskih
tigrova, jaguara (www.hrt.hr); 6. Ponuda za kupnju ... (mladuncad)
velikih macaka pojavila se na jednom internetskom oglasniku
(www.hrt.hr); 7. Dnevni list je dosao do informacije kako se nudi
... (mladuncad) risova, tigrova, jaguara, leoparda, crnih pantera,
lavova te sibirskih i bengalskih tigrova. (www.hrt.hr)
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3.2.3.1. O gvio0ope oxonuanua meopumenbHo20 nadexrca
€OUHCMEEHHO20 Hucna

B TBOpUTENBEHOM Majiexke e1l. Y. CYIIeCTBUTEIBHBIX XK. P. Ha CO-
TJIACHBI BO3MOYKHBI JIBA OKOHYAHHS: -U /-ju WiH -1. OKOHYaHHE -1,
Kak MPaBHJIO, YIIOTPeONIseTCS B MPEAJIOKHBIX CHHTarMax, OCJIOXK-
HEHHBIX ONPEICICHUSIMH — TPUJIaraTeJIbHBIMU WM MECTOUME-
HUsMU. [Ipy 9TOM JaHHas 3aKOHOMEPHOCTH Yallle HaOIoIaeTcs y
HETPOU3BO/IHBIX CYILIECTBUTENbHBIX. Hampumep:

S mislju vaSeg kritiCara nije se lako sloziti. S njegovom misli
ne bih se slozio. Turci ocito vole jesti sirove dagnje koje se uz
nekoliko kapi limuna nude na ulici (Vjesnik).

CymecTBuTensHble ¢ CyQppUKCOM -0st B JaHHOH MO3HULIUU
qare BEIOMPAIOT OKOHYAHHE -jU, CYIIECTBUTENBHBIE C CYy(HUKCOM
-ad, Hao0opoT, — OKOHuaHUe -i. Hampumep:

Najbolji su oni memoari u kojima nam pisac s jednakom
uvjerljivoséu prikazuje svoje vrline i svoje slabosti (Gavran 2008,
18); Ljudi su oduvijek bili u potrazi za vje¢nom mladoséu i
ljepotom (Vjesnik). Sve je oc€itije kako americka filmska industrija
grcke bogove i1 polubogove dozivljava ponajprije kao bica iz
svemira koja se bore za prevlast nad poslusnos§éu i paznjom
Zemljana (Vjesnik); To je pravo suceljavanje s proslo$éu koje
ideolozima ne odgovara (Vjesnik); Svojim angazmanom, profe-
sionalno$éu i disciplinom zasluzio je naSu punu podrsku; Tako
¢e se u drzavi s rekordnom nezaposleno$éu vjerojatno na vlast
vratiti desnica koja je ve¢ obecala bolna odricanja.

MbI pekoMeHyeM y4ecTh 3TO TPAaBUIIO, HO TIPU 3TOM HOMHHTb,
YTO OHO He a0COIIOTHO. ECTh KomeOaHus B OIHY U JIPYTYIO CTOPOHY.

#— Yupaxknenue 15. Boibepume eapuanm meopumenbnozo
naoexca c okonuanuem -i. QdvacHume ceoii 8b1O0p.

1. Miris djetinjstva ispunio me je ... (a) ljubavi, (b) ljubavlju.

2. Obavljao je svoj posao ... (a) s velikom ljubavi, (b) s velikom
ljubavlju.

3. Zaradio je novac ... (a) tudom pomoc¢i, (b) tudom pomocu.

4. Nadite odgovor (a) pomocu analogije, (b) pomo¢i analogije.

5. (a) Krvi, (b) Krvlju ... je zasluzio narodnu ljubav.
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6. (a) Svojom krvi (b) Svojom krvlju ... spasio je tude dijete.
7. Svaki je njegov program pracen ... (a) iznimnom pozornoscu
(b) iznimnom pozornosti publike

3.2.4. Oco0eHHOCTH CKJIOHEHUS HEKOTOPbIX
CYIIeCTBUTEJIbHBIX KEHCKOI'0 POJa HA COIVIACHBIN

BoNbIIMHCTBO CyIIECTBUTENFHBIX JKEHCKOTO pojia Ha COTJIac-
HBII U3MEHSETCS 110 €MHOMY 00pa3ily. VICKITtoueHns KacaroTcs He-
ckonbkux cioB. CymiectButenbHble no¢, kost, kokos ckionstores
1o 00IIeMy MpaBUITY, HO JOTIOJHUTEIHFHO B POIUTEIIEHOM ITaJIeKe
MH. 4. HIMEIOT OKOHYaHHUe -iji. DTO 3HAUUT, YTO HAPSY C MPABHIIb-
HBIMU (POPMAMU POTUTENHHOTO Majeka MH. 4. (noci, kosti, kokost)
ynotpeoistorest popmbl nodiji, kostiji, kokosiju.

CkJji0HeHHe CYyIIeCTBUTEJILHOI0 «mati» ‘mMarp’
CymecTBuTensHOE mati mMeeT Koebanus B ocHoBe. Bo Bcex
najie’xax, KpoMe JIByX, OCHOBOM siBIsieTcst popma mater. M Tobko
B MMEHUTEIFHOM U 3BaTEJIbHOM Majieskax ynorpebnsercs ¢opma
mati. Cp.:

ITagex En. 4. MH. 4.
n. mati matere
P. materé mateéra
. materi materama
B. mater matere
3B. mati! matere
M. 0 materi materama
T. materom materama

CriioHeHMe cylecTBUTENbHOT0 «Kéi» ‘1oun’
B xopBarckoM si3bIKe €CTh HECKOJIBKO CJIOB CO 3HAYCHHUEM ‘10Yb’
(kéi, kéerka, ¢erka). Omno u3 HUX — cnoBo kéi — umeeT HeoObIU-
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HY0 (hOpMy HUMEHHUTEIBHOTO Majie’Ka JMHCTBEHHOTO YUCIIa, HO BO
BCEX OCTIIBHBIX Majekax OCHOBOH sBisieTcst popma kéer, kotopast
CKJIOHSIETCSI TaK K€, KaK BCE CYIECTBUTEIbHBIC JKeH. P. HA COryIac-
seii. Cp.:

En. u. MH.u.
n. kéi kéer-i
P. kéer-i kéer-1
. kéer-i kéer-ima
B. kcéer kéer-i
3B. kéer-i kéer-i
M. o kéer-i kéer-ima
T. kéer-ju, kéer-i kéer-ima

IMpumep: Kcéeri moja, sve ti je to stvar volje i osobne odluke
(Gavran 2008, 39).

CymectButensHoe kéerka ckionsiercs o Tumy majka, djevojka,
Zena.

#— Yupaxknenue 16. Packpoiime ckoOku u émecmo mouek
6cmaegbme cyuieCmeumesnbHoie ¢ Cy@Purcom -ost 6 HyHcHOM na-
oedxce. Ilepeseoume npednorcenus na pyccKuil A3vlK.

1. Trebalo bi potaknuti daljnji razvoj ... (konkurentnost)
domacih izvoznika (hrt). 2. Europska statistika zasnovana
je na nacelima ... (neovisnost, pouzdanost, povjerljivost,
nepristranost i objektivnost) (EU). 3. Spanjolska je zemlja
s ... (najveéa nezaposlenost) u eurozoni (hrt). 4. Buba
(auto) se isticala ... (svoja osobnost i trajnost) (hrt). 5. Radi
povecanja ... (konkurentnost) europskog gospodarstva, uz ...
(sigurnost) zaposljavanja i socijalnu ... (sigurnost), dodatno
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se potice cjelozivotno ucenje (EU). 6. Filmska je pri¢a zapravo
koncentrirana na Strahinjinoj velikoj ljubavi prema Andi, koja
je u ono doba junastva smatrana ... (slabost) i nedolicnom (hrt).
7. Unaprijedena je ... (medunarodna usporedivost) podataka
sluzbene statistike Republike Hrvatske, njihova kvaliteta,
... (dostupnost) I (pravodobnost) (EU). 8. Vise od tre¢ine
ukupnog prora¢una Europske unije namijenjeno je smanjivanju
razlika u ... (razvijenost) drzava clanica I njihovih regija
(EU). 9. Europske strategije i fondovi poticu zaposljavanje
onih skupina pogodenih ... (dugotrajna nezaposlenost) (EU).
10. Europljani su zabrinuti zbog sadasnje situacije i sa zebnjom
gledaju na ... (buduénost) (hrt).

Yupaxuenue 17. Ynompeoume npunazamenvnvie 6 Hydic-
HOoM naoesice.

1. (Hrvatski) ... vlasti bore se protiv kriminala. 2. Ne
moze biti opravdanja za (takav) ... vrst napada na neduzne
civile. 3. Filmasi bave se samo (svoj) ... umjetnosti. 4. Vlada
je vec¢ dodijelila (novcani) ... pomo¢ obiteljima stradalih.
5. Nemoj govoriti (takav) ... gluposti. 6. Najnizi troskovi zivota
(Cetveroclani) ... obitelji u ozujku su iznosili vise od 6000 kuna.
7. Fakultet (politicki) ... znanosti organizirao je okrugli stol.
8. Primite izraze (na$ iskren) ... sucuti. 9. Tijekom (taj) veceri
posjetio je roditelje svojeg prijatelja. 10. Vecini turista koji
obilaze svjetske metropole i (njihov) ... znamenitosti mnogo toga
ostane neotkriveno. 11. Razlog je §to (taj) ... zanimljivosti nisu
navedene u popularnim vodi¢ima. 12. Osim restorana i vinarija,
umjetniciiljubitelji (prav) ... umjetnosti sve vise otvaraju galerije
koje nude opustenija druzenja od onih klasi¢nih. 13. Dozivjeti
(dubok) ... starost nije jednostavno. 14. (Crn) ... zavist i svada su
joj nepoznati. 15. (Taj njezin) ... sklonost pjesmi i igri naslijedio
je isin Josip. 16. Za ovCare Paga uzgoj janjadi uvijek je znacio
(financijski) ... dobit.

Yupaxuenue 18. Packpoiime ckooxu, 6cmagvme cyujecmeu-
menbHble 6 HYHCHOU RAdeHCHOU hopme. Bvickaricume ceoe mne-
Hue no nosooy oocyxcoaemoil npoodaemol.
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Dvojbe: zasto postavljati kamere unutar restorana?

Foto: Vjesnikova arhiva

1. Vecina nasih sugovornika slozila se s tim kako gost dolazi u
restoran da bi imao neku vrstu ... (privatnost).

2. Smatram da je ... (prisutnost) kamere prili¢no neocekivana
kada je rije¢ o restoranu.

3. Vlasnici restorana postavljaju kamere videonadzora zbog
... (sigurnost) gostiju;

4. Vlasnici restorana postavljaju kamere videonadzora zbog
... (zastita) objekta od aterial;

5. Vlasnici restorana postavljaju kamere videonadzora da bi
imali dokaz ako se nesto neocekivano dogodi, poput ... (tuéa) ili
neceg slicnog.

6. Podrzavam svaki oblik zaStite gostiju, svaki potez koji
vlasnici ugostiteljskih objekata poduzimaju zbog ... (njihova
sigurnost), ali sve te snimke svakako nisu aterial koji se
distribuira.

7. Ne vidim svrhu snimanja, odnosno nadgledanja
(unutras$njost) restorana uz pomo¢ videonadzora.
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8. Restoranski ili hotelski gosti moraju imati pravo na ...
(privatnost).

9. Sto ée se u ... (buduénost) dogadati sa vasim restoranom
koji je dosad pohodila gradska elita, oni koji su posjetom tom
restoranu pokazivali svoj uspjeh?

URL: http://www.vjesnik.hr

3.3. Cki10HeHHe CylIeCTBUTEIbHBIX MYKCKOT0 Pojia

Heooywegnennsle cyuyecmeumenvHle mMyduc. p.
Teepoas paznoeuonocmso

parobrod «mapoxom

En. u. MH. y.
n. parobrod parobrod-i
P. parobrod-a parobrod-a
. parobrod-u parobrod-ima
B. parobrod Parobrod-e
3B. parobrod-e parobrod-i !
M. 0 parobrod-u o parobrod-ima
Ts. parobrod-om parobrod-ima

Heooywegnennbvie cyuwyecmeumenvHnvie M. p.
Msazkas paznosuonocms

usisivaé «mpuiecoc»

En. 4. MH. 4.
n. usisiva¢ usisivac-i
P. usisivac-a usisivac-a
. usisivaé-u usisiva¢-ima
B. usisivac usisivac-e
3B. usisivac-u ! usisivac-i !
M. o usisiva¢-u o usisiva¢-ima
T. usisiva¢-em usisiva¢-ima




Odymewzennble cyuiecmeumeilbHole MyaHc. p.

Teepoas paznosuonocms

En. 4. MH.4.
H. student student-i
P. student-a studenat-a
1. student-u student-ima
B. student-a student-e
3B. student-e student-i !
T. student-om student-ima
M. o student-u o student-ima

Ooyuiesnennvie cyuecmeumenbHyle MymHc. p.

Mazkaa paznosuonocms

nosac¢ «HOCWJIBIIAK»

Enx. a. Mu.g
n. nosac nosac-i
P. nosac-a nosac-a
. nosac-u nosac-ima
B. nosac-a nosac-e
3B. nosac-u ! nosac-i !
M. 0 nosac-u 0 nosac-ima
TB. nosac-em nosac-ima

[Tpu cKIIOHEHNH CYIIECTBUTEIHLHBIX MYKCKOTO pojia (B OTIINYHE
OT CYIIECTBUTEIBHBIX JKEHCKOTO POJa) YETKO Pa3IMUAIOTCsl TBEP-
Jasi U MsITKasi Pa3HOBHJIHOCTH. HamomMHUM, 4TO K YHCITy MSTKUX
OCHOB OTHOCSITCS T€ M3 HHUX, KOTOPHhIC OKAHUYMBAIOTCS HA MSTKUAN
COINIACHBIM:

¢, ¢, ¢, dz, j, lj, nj, §, Z, a Taxxe §t, Zd, r

171



VY cyllecTBUTENbHBIX MYKCKOIO pofia MSTKOH Pa3HOBUIHOCTH
omuns OyayT B (hopMax 3BaTeIbHOTO U TBOPUTEIHHOTO TAJIeKei
€IMHCTBEHHOTO YHUCJIA.

TTagex TBepaas ocHOBa Msrkast ocHOBa
3BaTeabHBIN kandidat-e ! prijatelj-u !
TBOpUTENbHBIH kandidat-om prijatelj-em

3BaTebHbII Magex ex. U.
CyHIECTBUTEIBHBIX MY:KCKOT0 poa

B 3BarenpHOM majieke eIMHCTBEHHOIO YKCIa Niepe]i OKOHYaHH-
eM -e (puHabHBIC coracHble 0ocHOBBI K, G, H mepexoasT B «wrisi-
ume» C, Z, S. K uum MpPUMBIKAeT U coracHbli C, epexonsiuii B
C (cornacusie K 1 C MMEIOT OJIMHAKOBBIH aIbTEPHAHT).

k—¢, g—7%, h—$, c—¢
B MO3UIUN nepen [ e |

n. dak biolog zloduh stric

3B. dac-e! bioloz-e ! zlodus-e ! strié-e !

g— YnpaxkHenue 19. Ynompeoume nyscuyio popmy 36amens-
HO020 naoesica.

1. ... (Sin), uzmi tacnu za tortu. 2. Hajde, dragi ... (Zvonimir)
odrezi komad torte. 3. ... (Sin) moj, ti si sad jedini muskarac u ku¢i i
ti mi mora$ mnogo pomoc¢i (Gavran 2008, 17). 4. Z... (zapovjednik),
¢inite mi Cast dolaskom u moju skromnu kucu. 5. B... (Bog) mi
oprosti takve misli! (Gavran 2008, 27). 6. Vi¢e narod: “B... (Branko),
otvori, oprastamo ti sve, ne budi lud, spasavaj se, covjece!” (Gavran
2008, 35). 7. Z... , ti ¢e$ mene otjerati u ludnicu, ti ¢eS§ mene otjerati
u grob! (Gavran 2008, 90). 8. Tata me je snazno zagrlio i rekao:
“Dragi moj ... (sin), dobri moj ... (sin)”. (Gavran 2008, 98). 9. B...
(Bog), samo da sve dobro prode (Gavran 2008, 102). 10. Ne brini,
... (prijatelj), bit ¢e mu poput oca (Gavran 2006, 25).
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#— YupaxkHenmue 20. Ynompeoume nyxcuyio gpopmy 36amenn-
HO20 naodesica.

1. G... (Gospodar)! Jadni moj gospodaru, donosim vam strasne
vijesti (Gavran 2006, 12). 2. B... (Brat) moj! $to da radim, ne mogu
uovoj guzvi vise zivjeti (Gavran 2008, 44). 3. Dragi ... (posjetitelji),
draga ... (publika, profesori, ucenici, roditelji)! Ovo je predivan dan
za sve nas (Gavran 2006a,159). 4. O, B... (Bog), pa to znaci da je on
devet godina stariji od mene! (Profesorica, 159). 5. Kada procitas
roman, mozemo popricati i opSirnije. — Hvala, ... (profesor) —
odgovorih (Gavran 2006a,92). 6. Ja sam ti, ... (sin) moj, ¢itao
memoare jednog engleskog generala (Gavran 2008, 18). 7. Sve §to
pozelite, ucinit ¢u, ... (zapovjednik) moj (Gavran 2006, 20). 8. Dragi
... (prijatelj), bojim se da mi se primice kraj ... (Gavran 2006, 25).
9. Zbogom ... (kalasnjikov)! (3aromoBok, Vjesnik).

Hmenumenwvnuwlii, 0amenvHulil, 36amebHblil, MECHIHBLI
U MEOPUMENbHBLIL RAOEHCU MH. Y. CYULECIEUMETbHBIX
MYHCCKO20 Pooa

B uMmeHuTenbpHOM, 1aTeIbHOM, 3BaTEIbHOM, MECTHOM M TBOPH-
TEJIbHOM IaJieKaX MHOXKECTBEHHOIO YHUCIA CYLIECTBUTENBHBIX M.
p. nepen okonuyanuem -i cornacusie K, G, H nepexoast B «cBucts-
mue» C, Z, S.

k—c, g—7z, h—s
B no3uumu nepen [ i|

dak biolog orah
n. dac-i bioloz-i oras-i
. dac-ima bioloz-ima oras-ima
3B. dac-i! bioloz-i ! oras-i !

o dac-ima o bioloz-ima 0 oras-ima
T. dac-ima bioloz-ima oras-ima
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Cri0HeHHE CyleCTBUTEIbHBIX MYKCKOT0 poaa
¢ cyppuxcom -lac

OOparuTe BHMMaHHE Ha CKJIOHEHHE OTIVIArOJNBHBIX CYIIECT-
BUTENIFHBIX C cypdukcom -lac, oOo3Hauarommx AeHCTBY-fOIIEE
JMIL0, TUHA Tonilac «Bomoa3, HEIPAIBLIMKY, hranilac «kopmuneny,
spasilac «cmacarenby, oklijevalac «MemIUTENbHBINA, HEPEIIUTEIb-
HBIA yenoBek» u ap. Cyddukc -lac mosiisieTcst TOIBKO B IBYX Ia-
Jeax — MMEHHTEIFHOM €IMHCTBEHHOTO YHUCIa U POAUTEIHLHOM
MHOXecTBeHHOTo uncia (!). B ocranbHbIX magexax mocjie Bblla-
nenus oeroro [a] cyddukce -lac mpeoOpasyercs B -oc:

Enx. u. MH. 4.
. ronilac ronioc-1
P. ronioc-a ronilac-a
. ronioc-u ronioc-ima
B. ronioc-a ronioc-¢
3B. ronioc-e ronioc-i !
M. 0 ronioc —u 0 ronioc-ima
T. ronioc-em ronioc-ima

IIpuMmep u3 Tekcra:

Poput ronioca europski vodenpauk uzima sa sobom zalihe zraka
tako da napravi balon za ronjenje (hrt). — ITogo6HO Bog0OMa3Yy €B-
poOTIelCKUi BOASIHOM Tayk OepeT ¢ coO0ol pe3epB BO3ayXa, C TeM
YTOOBI CleNIaTh anmnapar Uil HbIPSHUSL.

VY 3TOrO MpaBMia eCcTh HCKIIYeHus . YepeoBaHus HE MTPOHC-
XOJIUT W COTTIACHBIHN [1] coxpaHsieTcst BO BCeX MO3UIUSIX:

— B cioBax znalac — znalc-a, bijelac — bijelc-a, strijelac —
strijelc-a);

— y CYyIECTBUTENBHBIX ¢ cy(. -lac, oOpa3oBaHHBIX OT wMeH-
HbIX OCHOB (gimnazijalac — gimnazijalc-a, provincijalac —
provincijalc-a, Portugalac — Portugalc-a, ilegalac — ilegalc-a,
dvokrilac — dvokrilc-a).
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Crnenyer OTMETUTD, UTO cy(pdukc -lac B coBpeMeHHOM y3yce
KOHKYPHUPYET C KHIDKHBIM cypdurcom -telj, koTopomy xopBarc-
KM€ JUHTBHUCTHI OT/AAIOT MpeanouTenue. Peus uaer o cymecTBu-
TeJdbpHBIX THTA Citalac u Citatelj, sluSalac u slusatelj, obozavalac
u obozavatelj, hranilac u hranitelj, gledalac u gledatelj. B ne-
KOTOPBIX CIlydasX B J3THX IapaX HAMETHJIACh CEMaHTHYeCKas
mupdepenunanus (cp.: spasilac «cnacarenas» u spasitelj «cma-
cutenby). OgHako B OONBITMHCTBE CIydYaeB JaHHBIE TMaphl BOC-
NPUHUMAIOTCS KaK CHHOHUMBI WM Jaxe ayonersl. [Ipu stom
cioBa Ha -lac B OOJbIIEH CTENEHU MPUCYIIH KUBOW, CIOHTAH-
HOH, pa3roBOpHOM peuw, a clioBa Ha -telj — MoAroTOBIECHHOM,
MyOJIMYHON peun.

g— Ynpaxuenue 21. Packpoitme ckoOKku u evloepume mpe-
Oyemyio naoeicuyio opmy cywyecmeumenvHwlx ¢ cyurcom
-lac.

1. Nijedno djelo svjetske knjiZzevnosti nije bilo toliko
puta prevedeno koliko Bozanstvena komedija, ni na jednom
svjetskom piscu ili pjesniku nije toliko ... (prevodilac) okusalo
svoje prevodilacko umijece (Eseji, 66). 2. Kada se otkrije mjesto
na kojem je mina, upucuje se podvodno vozilo ili robot koji
potvrduju da je ona otkrivena, a nakon toga protuminski (ronilac,
MH.) ... idu je neutralizirati (hrt); 3. Policija je organizirala
pustanje Sestero britanskih diplomata koje su kao (talac, mn.) ...
drzali iranski napadaci (hrt). 4. Predsjednik Sindikata (metalac,
MH.) ... je istaknuo kako je nuzno promijeniti stecajni zakon
radi sprjeCavanja nestajanja tvrtki kroz stecajne postupke (hrt).
5. Otmicari najces¢e oslobode ... (talac, mH.) neozlijedene (hrt).
6. Kod Trogira spasena su trojica ... (ronilac, mn.) (hrt). 7. ...
(Ronilac, mn.) ¢iji je nestanak prijavljen nocas oko jedan sat,
pronadeni su neozlijedeni (hrt). 8. ... (Znalac, mH), strucnjaci s
Ekonomskih instituta upozoravaju da ova kriza nije tek trenutak
koji ¢emo lako proci (hrt).9. Mi ne Zelimo vise biti ... (talac, mH.)
necijih osobnih interesa (hrt).
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Yupaxuenue 22. /[onuwiume nadexcrvle OKOHUAHUA Cyuiech-
GUMETbHBIX 8 C/1COYIOUUX COYEMAHUAX:
novi student

Eouncmeennoe uucno

Mnuoorcecmeennoe wucino

W. novi student

P. novog(a) student...

J. novom(u, e) student...
B. novog(a) student...
3B. novi student...

T. s novim student...

M. o novom(u, e) student...

H. novi studenti

P. novih studen.. .t...
JI. novim student...
B. nove student...

3B. novi student... !
M. o novim student...
T. s novim student...

Ynpaxuenue 23. Bcmasvme nponyujenuyio ocHosy cyujecm-

6UMENIbHO20:

vjerni pas ‘BepHasi cobaka’

Eouncmeennoe uucno

Mmuoorcecmsernnoe yucio

W. vjerni pas

P. vjernog(a) ... a

. vjernom(u, €) ... u
B. vjernog(a) ... a

3B. vjerni ... u!

M. o vjernom(u, €) ... u
T. s vjernim ... om

W. vjerni ...i

P. vjernih ... a

JI. vjernim ... ima
B. vjerne ... e

3B. vjerni ... 1!

M. o vjernim ... ima
T. s vjernim ... ima

hrabri ronilac ‘cmensiii Bogonas’

Eouncmeennoe uucno

Mmuoorcecmeennoe wucino

W. hrabri ronilac

P. hrabrog(a) ... a

J. hrabrom(u, €) ... u
B. hrabrog(a) ... a

3B. hrabri ... e !

M. o hrabrom(u, €) ... u
T. s hrabrim ... em

WU. hrabri ... 1

P. hrabrih ... a

M. hrabrim(a) ... ima
B. hrabre ... e

3. hrabri ... 1!

M. o hrabrim(a) ... ima
T. s hrabrim(a) ... ima
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suncani dan ‘conaHeYHbBI JeHD

Eouncmeennoe uucio

Mmuootcecmeennoe 4ucio

W. suné¢ni dan

P. suncanog(a) ... a

J1. suncanom(u, €) ... u
B. suncanog(a) ... a

3B. suncani ... ¢ !

M. o sun¢anom(u, €) ... u

H. suncani ...i

P. sunCanih ... a

M. sun¢anim(a) ... ima

B. suncane ... e

3B. suncani ... 1!

M. o sun¢anim(a) ... ima

T. sa sun€anim ... om

T. sa sunanim(a) ... ima

3.3.1. O0pa3oBanue (pOpM MHOKECTBEHHOI'0 YHCJIA
O/THOCJIO’KHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX MYKCKOT0 Pojia

Cy1iecTBUTENbHBIE MYXCKOTO POJIa, COCTOSIIME M3 OHOTO CII0-
ra, BO MHOXXECTBEHHOM YHCJI€, KaK MPAaBUJIO, MOTYYaroT B XOpBaT-
CKOM $I3bIKE€ CY(QQHKC -OV- WIH -€V-, B 3aBUCUMOCTH OT TOCTeI-
HETO COIVIACHOTO OCHOBBI: €CIIU TIOCIICHUI COIIACHBIH OCHOBBI
TBEP/bIN, OHU MOTy4aroT cyhduke -ov-, ecnu Markuit — cyddukc

-ev-. Hanmpumep:

_OV_

brod — brodovi
grad — gradovi
sin — sinovi
plan — planovi
rad — radovi
grob — grobovi
san — snovi

_eV-

mac — macevi
me¢ — mecevi
otac — ocevi
stric — stric¢evi
kralj — kraljevi

Msirkue corjacuelie : ¢, ¢, ¢, dz, j, lj, nj, §, Z, a Taxke §t, Zd, r

IIpumepsr:

«Vozovi, vlakovi, mijeSani brakovi» — HazBaHue MOMYJISIPHOTO
IOroCJIaBCKOTo HuiArepa, UCIOJHABLIICTOCA B CBOC BpPEMs U3BCCT-
HOM XOpBAaTCKOM 3cTpanHoil nesunen Tepeszoit Kecopus.

[TpumeuatenbHO, YTO YacTO ynoTpedistomuecs abopeBraTypbl
NPUHUMAIOT B XOPBaTCKOM HOBOSI3€ CTaTyc CJIOBA, IPUTOM OJHO-
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CJIO’KHOTO, CO BCEMH BBITEKAIOLIMMHU OTCIOJA MOCIeACTBUsIMU. Bo
MHOKE€CTBEHHOM YHCJIE OHH TAK)KE PACIIUPSIIOT CBOIO OCHOBY, 100aB-
nsis1 K Helt cydduke -ov-. Hanpumep: Slanje SMS-ova na pogresan
broj mobitela kostalo je slobode 23-godisnjeg Amerikanca (www.
vjesnik.hr). — «OTmpaBka 3¢3M3COK 10 OIIMOKE HA YyKOH HOMEP
MOOWJIBHHUKA CTOUIIO CBOOOIBI 23-IETHEMY aMEpPUKAHILY .

Cydduke -ov- 00bIYHO JOOABISIETCSI M K LETIOMY 3aUMCTBO-
BaHHOMY CJIOBY, KOTOpOE€ €Ille HE «IIPHUCIOCOOMIOCE» K CHCTEME
XOPBATCKOTO CIIOBOM3MEHEHHUS. DTO KacaeTcs MpPEexkIe BCEro 3a-
MMCTBOBaHUH U3 aHIJIMICKOIO A3bIKa HOBeMIero Bpemenu. Hampu-
Mmep: Pola sata sam surfao po siteovima holivudskih filmskih kuca
(Gavran 2006a, 86).

CkJ/I0HeHHE CYIIeCTBUTEIbHOI0 MYKCKOT0 pojia
«dio» ‘gactp’

En. 4. MH.u.

n. dio dijélovi

P. dijéla dijélova
L dijélu dijélovima
B. dio dijélove
3B. dijele! dijélovi!
M. o dijélu dijélovima
T. dijélom dijélovima

IMpumepsr: Tijekom 42-godisnje vladavine Moamera Gadafija
njegova obitelj sklopila je dobre veze s dijelovima stanovniStva u
Sudanu i Zimbabveu kojima je izdasno pomagala (hrt). Vjerujemo
kako ¢e momcad s uspjehom odraditi posljednje Cetiri vrlo vazne
obveze u ovom dijelu sezone (hrt). Dio sezone koji je iza nas, bit
¢e osnovni kriterij selekcije igrackog kadra za nastavak natjecanja.
Nije jasno koliko odusevljenje pobuduje djelo Miltona Friedmana,
osobito onaj dio koji barata “Sokovima” (hrt). U jutarnjem dijelu
programa nastupit ¢e dubrovacke klape te ¢e se odrzati koktel
barmena ispred Gradske kavane (hrt). Danas je za nas dvostruko
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veselje jer prezentirano najbolje dijelove kulturne bastine na listi
UNESCO-a (hrt).

HexoTopbie MHOTOCTIOXKHBIC CYIIIECTBUTEIBHBIC MY)KCKOTO POJia
HMMEIOT PACITUPEHHYI0 ()OpPMY MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA:

—ov- —ev-

galeb — galebovi ‘uaiiku’ slucaj — slucajevi ‘ciyuan’
orao — orlovi ‘opibr’ toranj — tornjevi ‘Garan’
posao — poslovi ‘nena’ stupanj — stupnjevi ‘Tpamaycsr’

rucak — ruc¢kovi ‘00emnr’
troSak — troSkovi ‘pacxompr’

Hpumepsl: Ziva u termometru u Kninu se popela na ¢ak 39
stupnjeva (hrt). — B KHuHe pTyTh B rpaJyCHUKE NOAHSIACH A
10 39 rpagycoB. U Rimu me je zastitnik Silan sve vise poducavao
dosadnim gradskim poslovima (Gavran 2006, 41). — «B Pume
Mo 3aTHUK CriiaH Bce OOJbIle YUUII MEHS CKYyYHBIM TOpOZC-
kM aenam». U ovim slucajevima oc€ito radilo se o Cistoj politici
(hrt). — Dtu cynebnble aena ObTM urctod nonutukor. Od tada
je uglavnom zivio u Austriji i bavio se konzultantskim poslovima
za velike tvrtke i vlade. — C Tex mop OH X1 B ABCTpHH U 3a-
HUMAJICS JICTIOBBIM KOHCAJITUHIOM KPYITHBIX (PUPM W TpaBUTENb-
ctBa. U policiji kazu da u 40% slucajeva lopovi iz prodavaonica
ipak dolijaju (hrt). Svatko je duzan sudjelovati u podmirenju javnih
troskova, u skladu sa svojim gospodarskim moguénostima (URH).

CkJ/I0HeHUe CYIIeCTBUTEILHOT0 MYKCKOT0 pojia
«udio» ‘moms’

Ex. . MH. 4.
n. udio udjeli
P. udjela udjela
. udjelu udjelima
B. udio udjele
3B. udjele! udjeli!
M. o udjelu udjelima
T. udjelom udjelima
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Ipumepsi: Zaposleni mogu imati, u skladu sa zakonom, udjela
pri odlu¢ivanju u poduze¢u (URH). — PaGoratomme, B COOTBETCT-
BUU C 3aKOHOM, MOTYT YaCTHYHO y4acTBOBATh B MPHUHATHU pellie-
Huil B opranuzaiuu; Umjesto slobodne trziSne utakmice, imate
tri nakladnika udzbenika s 86 posto trzisSnog udjela, Sto je Cisti
monopol (Vjesnik). Savez kuhara je odlucio utjecati na smanjenje
pretilosti te povecanje udjela zdrave hrane u svakodnevnoj prehrani
djece (hrt). — Cor03 KyITHHApOB PEHIMI CIIOCOOCTBOBATH YMEHbB-
HIEHUIO M30BITOYHOTO Beca (TYYHOCTH, MOJHOTHI) M YBEITHUCHHIO
JIOJTM 3J0POBOH MUIIH B €KETHEBHOM JIETCKOM IMUTAHUH.

3.3.2. /IBoiinbie GOPMBI MH. 4.
HEKOTOPBIX HEOTHOCJI0KHBIX CYIIEeCTBUTEIbHbBIX
MY:KCKOTr'0 poaa

Psi1 HEOTHOCIIOKHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX MYXKCKOTO pojia UMe-
€T JBOMHBIC (DOPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCJIa — MPABUIIBHBIE U C
pacuIMpeHHON OCHOBOH (110 aHAJIOTHHU C OHOCIIOXKHBIMU CYIIECT-
BHUTEIHLHBIMH M.].).

sokoli / sokolovi ‘coxonsr’

jablani / jablanovi ‘Tomons’

golubi / golubovi ‘ronyon’

obrucdi / obrucevi ‘o0pyun’

Zrvnji / Zrvnjevi “xepHona’

raznji / raZnjevi ‘BepTensl, mamIypsl’

kameni / kamenovi ‘kamMHu’

grebeni / grebenovi ‘rpe6uu rop’

sluc¢aji / slucajevi ‘cmyuan’

pljusci / pljuskovi ‘ocamku’

caglji / ¢agljevi ‘maxansr’

pijetlji / pjetlovi ‘metyxu’ u np.

Ipumep: Serija «Hrvatski kraljevi» postavlja i nove, vrlo
visoke standarde filmsko-dokumentarne produkcije, koju je ¢ak

i glasoviti BBC dosezao u samo iznimnim slu¢ajevima (hrt).
Cika Stanko ima najljepSe golubove u selu (Gavran 2008, 94).
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#— YnpaxHenue 24. Packpoiime ckoOKu u ecmagbme naodedyic-
HYI0 (hOpMY MHOIHCECMEEHHO20 YUCIA CYULECINEUMENbHBIX MYIHC-
CK020 pooa:

1. Jakih boja i upadljivih uzoraka, ... (puz) ubrajaju se medu
najljepSa stvorenja u svjetskim oceanima (hrt). 2. Neki ...(puz)
mogu preuzeti obranu svog plijena (hrt). 3. Pamtit ¢e ga po ...
(gaf) (hrt). 4. U razredu je bio Djed Mraz, dijelio je u¢enicima
... (dar). 5. Majka nije htjela nasim slugama i ... (rob) izdati ni
jednu vazniju zapovijed prije negoli je pazljivo razmotri s ocem
(Gavran 2006, 10). 6. Malo mi je iSlo na Zivce §to mi svojim
... (e-mail) stalno zadaje neke zadatke iz knjizevnosti (Gavran
2006a, 104). 7. U ovoj zemlji narodni je obicaj da ... (muz) i zene
idu zajedno na turisticka putovanja (Gavran 2006a, 111). 8. Dok
smo nas dvoje u Zagrebu, baka bi kuhala ... (nas sin). 9. Jedna od
opcija je i repriza ... (me€) s Poljacima i Nijemcima (Vjesnik).
10. Jedan od cetvorice ... (sin) Joea Kennedyja i Rose Fitzgerald
trebao je zauzeti Bijelu kucu.

8— YnpaxxHenue 25. Packpoitme ckoOKu u eécmaevme na-
0CHCHYIO (hOpMY MHOICECHIBGEHHO20 HUCA CYULECHIGUMETbHDIX
MYHCCKO20 pooa:

1. O vremenu te obitelji napisane su stotine knjiga, snimljen i
zavidanbroj ... (film)itelevizijskihserija. 2. Zbogtogasuse Jocove
politicke ambicije preselile su se na ... (njegov sin). 3. Brojne
operacije ki¢me kao posljedica ratnog ranjavanja uvukle su ga u
neprekidno uzimanje ... (lijek) protiv bolova. 4. To dopustenje,
koje ¢e stupiti na snagu za mjesec dana, odnosit ¢e se na ... (brod)
koji osiguravaju prijevoz namirnica ili putnika. 5. Trgovacki ...
(brod) koji plove pod britanskom zastavom u vodama ispred
africkog roga uskoro ¢e smjeti imati naoruzane ¢uvare kako bi
se mogli zastititi od napada gusara. 6. Na sajmu u GrubiSnom
Polju vidjelo se pravo bogatstvo kravljih, kozjih i ovcjih ...
(sir). 7. Sedamnaest zlatnih odli¢ja za ... (sir). 8. Oc¢ekujemo od
trenera kako ¢e nastaviti ostvarivati najavljene ... (cilj). 9. Idemo
pobijediti, zabiti ... (gol) i1 zabaviti ljude (hrt). 20. Bijase mi lakse
u divljim ... (kraj).
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3.3.3. OgHoC/10KHBIE CYLIECTBUTEIbHbIE MYKCKOI0
poaa, He pacIIMpsIIOIIHE OCHOBY BO MH. 4.

Hekoropele cymiecTBUTENbHBIE MYKCKOTO poja XOTsI H CO-
CTOST U3 OJHOrO CJOra, He HapallMBalOT OCHOBY BO MHO-
*KecTBeHHOM uymcine. Kak mpaBuiio, OHM MMEIOT aHaJoOTu B
PYCCKOM SI3bIKE, HAIIOMHUHASL 00 00IIHMX KOpHIX. X MOKHO
pa3lenauTh B IBE TPYIIIBL:
® Ha3BAaHUS HApPOJOB: Ceh — Cesi «uex — uyexu», Rus —
Rusi «pyccknii — pycckuey, Got — Goti «<roT — TOTbD,
Viah — Vlasi «Bnax — Biiaxu», Kelt — Kelti «xenpT —
KEIIbTHIY;
® CyIICCTBUTENbHbIC Pa3HOW ceMaHTUKu: konj — konji
«JIomab, KOHb — JIOUIa/U, KOHU», pas — psi «coba-
Ka — co0akm», cp. ‘lec — ITChI’, mray — mravi «Mypa-
BEll — MypaBbN»; gost — gosti <TOCTb — rocTn», dan —
dani «nenr — nuny, dak — daci «y4eHUK — yYESHUKNY,
Pprst — prsti «raney — NaJbLbb», CP. ‘IePCT — MEePCThL,
zub — zubi «3y0 — 3yObI». DTH CyIIECTBUTEILHBIC OT-
HOCATCS K OCHOBHOMY JIEKCHYECKOMY COCTaBY S3bIKa U
OYEeHb YIOTPEOUTEIBHBI BO BCeX (DYHKIIMOHAIBHBIX CTH-
TSIX.

IIpumepsl: NajviSe pozornosti privukao je Klub za obuku
sluzbenih i sportskih pasa, naime sluZbeni psi Ministarstva
obrane, koji su demonstrirali svoj rad na posebnom poligonu.
(Vjesnik) «Camoe G6omnbiioe BHuManue npusiek Kiryo mo oOyue-
HUIO CITY)KEOHBIX M CIOPTHUBHBIX COOAK, a UMEHHO, CIAYIHCEOHbIX
cobax MuHucTepcTBa 000pOHBI, IPOJIEMOHCTPHPOBABIINX CBOIO
paboty Ha cnernuanpHOM ToiuroHe»; Cijene goriva divljaju, a
Cesi na Jadran u pravilu dolaze automobilom. (Vjesnik); Llexsr
Ha OeH3WH AuKue, a Yexu Ha AJPUATHKY MPHUE3KAIOT, KaK Ipa-
BUIJIO, Ha MamuHe; Poliranje zubiju smanjuje rizik od sréanog i
mozdanog udara (Vjesnik). «Maccax 3y00B yMEHbIIIAET PUCK UH-
(hapkTa ¥ MHCYJIBTAY.
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g#— Ynpaxxaenue 26. Packpoiime ckodoku u onpedenume na-
0€HCHYIO (hOpMY CyUIeCmeUMEenbHbIX MYMHCCKO20 PoOa:

1. Direktor praSke podruznice Hrvatske turisticke zajednice i
dalje porucuje — dolazi nam 680.000 ceskih ... (gost), nesto vise
nego lani. (Vjesnik) 2. Uz lutkarsku predstavu i akciju Hrvatske
udruge za skolovanje ... (pas) vodi¢a i mobilitet, djeca su se
priblizila Zivotinjama i u€ila postupanju s njima. (Vjesnik); 3. Ho¢u
ija ... (pas) koji zna preskakati i brzo trcati«, rekao je mali Matija i
odusevljeno pljeskao psima (pas) koji su brzo i uspjesno svladavali
prepreke (Vjesnik); 4. Iako su ... (pas) bili glavne zvijezde, gradani
na Bundeku vidjeli ... (konj) Udruge terapijskog jahanja »Krila«
i dvije licke koze (Vjesnik); 5. Udruga, koja je u akciji »Spasimo
pse iz Sinteraja«, udomila tisuce ... (pas), nada se da Ce i taj psi¢
pronaci topli dom (Vjesnik); 6. U nedjelju je Hrvatsku udrugu za
Skolovanje ... (pas) vodica i mobilitet sa 100 tisu¢a kuna nagradio
Hrvatski kinoloski savez (Vjesnik); 7. »O.K. to je sredeno,
razmislja prosje¢an ... (Ceh), »Becherovka i Plzenjsko putuju s
nama. Zeno moze§ kuhati knedli¢ke«.(Vjesnik) 8. ... (Ceh) su
se u meduvremenu smirili (Vjesnik) 9. S ... (Ceh) imamo odnos
poput klasi¢nih bra¢nih drugova — svade i razmirice neizostavne
su mirodije ljubavi. (Vjesnik) 10. Opasnost se, medutim, krije
u drugim sferama, dogadajima za koje nisu krivi ni Hrvati ni ...
(Ceh) (Vjesnik) 11. Znanstvenici kazu kako temeljito ¢iéenje ...
(zub) dva puta u dvije godine vodi znacajnom smanjenju rizika od
sr¢anog i mozdanog udara (Vjesnik). Tijekom Setnje sa ... (pas),
napravio fotografiju plaze prekrivenom ribom.

CkJi10HeHHE CYIIeCTBUTEIBLHOI0 MYKCKOI0 poaa
«konj» ‘yomazab; KOHb’

. konj konji
P. konja konja
. konju konjima
B. konja konje
3B. konju! konji!
M. 0 konju konjima
T. konjem konjima
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g#— Ynpaxxaenue 27. Packpoiime ckodOKku u onpedenume na-
0€HCHYIO (hOpMY CyUIeCmeUMEenbHbIX MYMHCCKO20 PoOa:

1. Punih 16 godina otkad su lipicanci otudeni iz Hrvatske,
stru¢njaci binapokon trebali utvrditinjihovubrojnostizdravstveno
stanje, a zatim ¢e biti rijeSeno kako ¢e i koliko ... (konj) biti
vra¢eno u Hrvatsku (Vjesnik). 2. Majstori, stari ... (gost) i nove
nade (3aronoBok ctateu: Vjesnik) 3. Nalazi predmeta u grobovima
u Lajhu, koji su pripadali karakteristicnim no$njama germanskih
naroda, nedvojbeno su potvrdili prisutnost ... (Got) (Vjesnik)
4. Dio znanstvenika zagovara vjersku teoriju prema kojoj su
ste¢ci bogumilski spomenici, pripadnika srednjovjekovne Crkve
bosanske, dok ostatak stru¢njaka smatra aim je podrijetlo etnicke
prirode, vezano uz ... (Vlah). 5. Ruski predsjednik tvrdi da ...
(Rus) treba zastititi od »stresa i bolesti« koje izaziva promjena
racunanja vremena (Vjesnik). 6. Sve se promijenilo u trenutku
kada je iz Atene stigla vijest o raspisivanju referenduma na
kojemu bi se ... (Grk) izjasnili zele li pomo¢ koja je dogovorena
u Bruxellesu ili ne. 7. Umjesto da u Gr¢koj zavlada euforija zbog
najave otpisa dugova, ... (Grk) su preko no¢i promijenili dnevni
red skupa u Cannesu. 8. Uoci Cannesa najceSée je i pitanje §to
¢e se dogoditi ako ... (Grk) na referendumu zaokruze »ne«. 9.
Ucitelj je rekao da Dubravka dode sutradan potkraj nastave da se
upozna s ... (dak, mn) (Gavran 2008, 21). 10. Mama je pobrkala
crnogoricno i bjelogoricno drvece, tako da su je ... (dak, mn)
ispravljali (Gavran 2008, 99). 11. Brac¢a Sremci bijahu neobi¢no
ponosni na ... (svoj konj, mn) (Paunas, 23). 12. Stisnuo sam ...
(zub, mn) i rukom obrisao suze (Gavran 2006, 15).

CrJloHeHHe CyLIeCTBUTEIbHOI0 MYKCKOI0 poja
«dan» ‘geun’

En. 4. MH. 4.
n. dan dani
P. dana dana
J. danu danima
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B. dan dane
3B. dane! dani!
M. o danu danima
T. danom danima

IIpumepsni: Pred nama je bilo pet dana putovanja (Gavran
2006, 78). Vidim da si ti posljednjih dana zamiSljen i tuzan
(Gavran 2006a, 80). Vjezbao sam u teretani marljivo i uporno,
danima, mjesecima, godinama (Gavran 2006a, 64).

CrJloHeHHe CyIIeCTBUTEIbHOTO MYKCKOT0 Poja
«tjedan» ‘nenens’

Enx. a. MH. 4.
. tjedan tjedni
P. tjedna tjedana
. tjednu tjednima
B. tjedan tjedne
3B. tjedne! tjedni!
M. o tjednu tjednima
T. tjiednom tjednima

Ipumepsni: Veliko vijece sastajalo se samo prvog i Cetvrtog
dana u tjednu (Gavran 2006, 58). Tjedan dana po povratku izgubih
mir (Gavran 2006, 68). Tamo smo majka i ja trebale provesti
tjiedan dana (Gavran 2006, 78). Gledatelji za svoje favorite mogu
glasovati tijekom cijelog tjedna na brojeve hrt (hrt). Pariz i Berlin
¢e prijedloge u tom smislu iznijeti ovaj tjedan (hrt). Kako do sada
nikada ni$ta nisam dobio, matematicki gledano, vjerojatnost dobitka
iz tjedna u tjedan sve je veca (Gavran 2006a, 25). Ovoga tjedna je,
mislim, u igri pola milijuna eura (Gavran 2006a, 25). Smatra kako
je bolja mjera da se javlja policiji svaki tjedan (hrt)
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Bosbmume na zamemxy!
Exenenenpro — tjedno, svakoga tjedna, na tjedan

CrJ10HeHHe CylIeCTBUTEJIBHOI0 «otac» ‘orerr’

Enx. a. MH. 4.
. otac ocevi / Oci
P. oca océva / otaca
. ocu ocevima / 0cima
B. oca oceve / Oce
3B. oce! ocevi! / oci!
M. 0 ocu 0 oc¢evima / ocima
T. ocem oCevima / dcima

CymecTBUTENBHOE «Otac» UMeeT JBe (HOPMBI MHOKECTBEHHOTO
YyHclla — ¢ paciupeHHol (ofevi) U HepacIupeHHou (0ci) OCHO-
Boil. Kparkas opma cTuimcTuyecku okpaiieHa, yrnorpeosercs
Jaie B IepKOBHOM MTpaKTHUKe. B oBceHEBHOM OOIIEHNH OOBIYHO
ynotpeOinsiercs: pacmperHas popmMa MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA.

#— YnpakHeHue 28. Buecmo mouex ecmagvme 1060 «otacy
6 Hyycnom naoexce. Ilepeeeoume npeonosxcenun Hna pyccKuil
A3BIK.

1. Pred prijateljima ¢esto se zasramih dubokih bora na licima
svojega ... i majke (Gavran 2006, 11). 2. Sje¢am se da i toga puta
... S uvazavanjem izbor hrane i pi¢a prepusti majci (Gavran 2006,
10). 3. Stisnuo sam zube, rukom obrisao suze, suspregnuo jecaje
1 pogledao ... ravno u oc¢i (Gavran 2006, 15). 4. SluSaj i zapamti!
Ne smijes plakati! Shvacas 1i §to ti govorim? Shvacam, ... (Gavran
2006, 15). 5. Sto je, ...?! Ne znam! Boli! Jako me boli... (Gavran
2006, 24). 6. Uvjerio je ... da se moze pouzdati u njega (Gavran
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2006, 26). 7. Novi lijecnik donese ... nove patnje (Gavran 2006,
26). 8. Nagovori ...da zvace neku gorku travu (Gavran 2006, 26).
8. Nakon smrti moga ... Silan postade mi istinski zastitnik i ucitelj
(Gavran 2006, 30). 9. Na povratku u Jeruzalem, majka me zaklela
da nikada pred ... ne otkrijem da nas razbojnici obescastise (Gavran
2006, 79). 10. Pricala mi je o njihovom ... (praotac) (Gavran 2006,
84). 11. Jednog je dana doktor rekao mami da oni u Gradiski ne
mogu pomo¢i ... (Gavran 2008, 97).

g— Ynpaxxkaenue 29. B ymom mekcme, 6K1104AsA 3A20/1060K,
nAaAmoy paz ynompeonaemcs cj1060 «CioHvl». Bemasvme emecmo
NPONYULEHHBIX OYKE HYIICHBIE NAOEHCHbBIE (OPpMBL IMO20 C06A.
Ilepeseoume nucomenno 3mom meKkcm u nepeckaxcume e2o.
Slijepim ... (slon, MH.) svirao Beethovena

L

Britanac Paul Barton ostvario je svoj Zivotni san odsviravsi
slijepim ... (slon, mu.) Beethovenovu Pateticnu sonatu. Takoder se
nada da ¢e skupiti i dovoljno novca za novu elektricnu ogradu oko
rezervata u kojem Zzive hendikepirani i povrijedeni ... (slon, MH.),
pise Newslite.

Bio je to rodendanski poklon koji sam si omogucio kad sam
napunio 50 godina. Moja supruga i ja ve¢ mnogo godina radimo sa
slijepim ... (slon, MH.), pa sam mislio da bi im godilo ¢uti klasicnu
glazbu, rekao je Barton koji ve¢ 16 godina sa suprugom Zivi na
Tajlandu gdje se preselio kako bi bio blize ... (slon, mH.).
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Morao sam sam dovuéi pijanino na planinu, a imam dosta
problema s ledima, no htio sam se potruditi kako bih imao osjecaj
da sam svladao osobni izazov, dodao je. www.hrt.hr

CriioHeHHe CylIeCTBUTENBHOTO «sudacy» ‘cyaps’

En. u. MH.4.
n. sudac suci
P. suca sudaca
. sucu sucima
B. stca suce
3B. suce! suci!
M. o sucu o sticima
T. sucem sucima

[Tpumepsr: Pred sucem istrage (ciemoBarens) u 15 sati pojavili
su se optuzenik i njegovi branitelji (hrt). Pobijedili ste, drzava je
pobijedila, rekao je Sef mafijaskog klana sucima kad je priveden
(hrt).

Pexomennanus opdorpaduyeckoro cnpaBounuka (2011)

Enx. a. MH.4.
n. sudac *sudci
P. *sudca sudaca
. *sudcu *sudcima
B. *sudca *sudce
3B. *sudce *sudci
M. *0 sudcu *0 sudcima
T. *sudcem *sudcima

MpbI IpUBOAMM TaKKe MajeKHbIe OPMBI ciioBa «sudac» monm
3HAKOM «3Be3704Ka» (*), pekoMeHayeMble HOBBIM CIPaBOYHUKOM
o opdorpadum (2011, cM. CIUCOK UCTOYHUKOB B KOHIIE yUeOHU-
ka). OHaKo 3TH HOPMBI I0Ka €Ille HE CTaju y3ycoM. B peanbHol
neiicrButensHocTH (CMU, XynokecTBeHHasi JTUTeparypa, KuBas
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peub, a TaKKe CIIOBapH, CIIpaBOYHas TUTeparypa) pyHKIHOHUPYET
00IIeITOKABCKast HOPMa CKJIOHEHHS ciioBa sudac.

CkJ10HeHHe cylecTBUTeNbHOro «podatak»
‘IaHHOE, CBe/IeHUE’

En. u. MH. 4.
n. podatak podaci
P. podatka podataka
. podatku podacima
B. podatak podace
M. o podatku 0 podacima
T podatkom podacima
Pexomennanus opdorpapuyeckoro cnpaBounuka (2011)
En. u. MH. u.
podatak *podatci
podatka *podataka
podatku *podatcima
podatak *podatce
o podatku *0 podatcima
podatkom *podatcima

CKkJI0HeHHe CYIIeCTBHTEILHOro «pogodak» ‘ron’
y pog

En. a. MH. 4.
n. pogodak pogoci
P. pogotka pogodaka
. pogotku pogocima
B. pogodak pogotke
3B. pogoce! pogoci!
M. o pogotku 0 pogocima
T. pogotkom pogocima
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Pexomengauus opdorpaduyueckoro cnpaBounuka (2011)
CkJI0HEeHHe CyIecTBUTEeIbHOr0 *pogodak

Enx. a. MH. 4.
n. pogodak *pogodci
P. pogotka pogodaka
. pogotku *pogodcima
B. pogodak pogotke
3B. pogoce! *pogodci!
M. o0 pogotku *0 pogodcima
T. pogotkom *pogodcima

Cri10HeHHe cylecTBUTEbHOT0 «predak» ‘rnpenok’

En. 4a. MH 4.
. predak preci
P. pretka predaka
. pretku precima
B. pretka pretke
3B. prece! preci!
M. o pretku 0 precima
T. pretkom precima
Pexomennauus opgorpaduyeckoro cnpaBounuka (2011)
En. 4. MH. 4.
n. predak *predci
P. pretka predaka
. pretku *predcima
B. pretka pretke
3B. predce! *predci!
M. o pretku *0 predcima
T. pretkom *predcima

190



Cri0HeHHe CylIeCTBUTEIbHBIX MYKCKOT0 poaa
Tuna «letak» ‘mucroBka’, «predak» ‘mpemnox’, «metaky» ‘mymns’

B0 MHOK€CTBCHHOM 4YHUCJIC

letak predak metak
n lec-i prec-i mec-i
P. letak-a predak-a metak-a
. lec-ima prec-ima mec-ima
T letk-e pret-ke metk-e
3B. lec-i ! prec-i ! mec-i !
M. o lec-ima 0 prec-ima 0 mec-ima
T. lec-ima prec-ima mec-ima

IMpumepsr: Leci susejucer poceli dijelitiutrgovinama Konzuma
i na kioscima Tiska (hrt). Tiskovni ured Zagrebacke nadbiskupije u

priopéenju koje je oko ponoci poslao medijima potvrdio je da dijele
letke s informacijama o zdravstvenom odgoju (hrt); Nasi su preci
itekako bili svjesni kemijskih i zdravstvenih uc¢inaka nekih biljaka
(hrt). Preci su se znali boriti s komarcima (hrt).

3.3.4. CxJyI0oHeHHe CyHIeCTBUTEJIBHBIX € cy(. -anin /

-janin (Ttuna «gradanin» ‘rpaxkaaHuH’)

En. 4. MH. 4.

n. gradan-in gradan-i

P. gradan-in-a gradan-a

. gradan-in-u gradan-ima
B. gradan-in-a gradan-e

3B. gradan-in-e! gradan-i!

M. o gradan-in-u o gradan-ima
T. gradan-in-om gradan-ima
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CyuecTBuTenbHble, OKaH4YMBawolmecs cyhdukcom -anin,
CKJIOHSIFOTCSI B XOPBaTCKOM $I3BIKE IO 3TOMY 00pasiry. To JocTa-
TOYHO MHOTOYHMCIICHHAs TPYIIa CYIIeCTBUTEIbHBIX, YIOTPeOIIsto-
1ascs 4acTo Ul Ha3BaHUs JKUTENIeH MHOTHX XOPBAaTCKUX TOPOIOB,
JKUTEIEN ONpPENEIeHHONM MECTHOCTH WJIM HAallMOHAJBHOM IpHHA-
miexHoctr (Moskva — Moskovljanin, Norveska — Norvezanin,
Egipat — Egipc¢anin, Europa — Europljanin; Zabok — Zabocanin,
Sisak —  Sis¢anin, Karlovac — Karlov€anin, Zagreb —
ZagrepCanin, Dubrovnik — Dubrovéanin, Rijeka — Rijecanin,
Pozega— Pozezanin, Zadar — Zadranin; octpoB Rab — Rabljanin,
octpoB Cres — CreSanin, octpoB Krk — Krcanin, octpoB Pag —
Pazanin). Ho ects u apyrue nexcuueckue 3HaueHus. OTindue B
CKJIOHEHMHU 3THUX CYIIECTBUTEIBHBIX COCTOUT B TOM, YTO BO MHO-
’KECTBEHHOM YHCJIe Y HUX BBINIAAAET 9acTh cyhdukca — huHaIb-
HBIH KOMIUIEKC -in, MO3TOMY OKOHYAaHUS MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa
MIPUCOETUHSIOTCA K yceueHHOMY cydukcy —an (He K —anin). Cp.:
Moskovljanin — Moskovljani, Be¢anin — Becani, Rimljanin —
Rimljani, sugradanin — sugradani u T.71.

Mpumepsbr: Tisuce FEgipéana 1 dalje prosvjeduju protiv
vojske (Vjesnik); Europljani vise nemaju razloga strahovati od
radioaktivnih posljedica iz japanske nuklearke (Vjesnik). Sve se
prevodi na jezik odredene drzave upravo zato da bi zakonodavstvo
EU bilo dostupno gradanima (Vjesnik).

Yupaxuenne 30.  Ilpocknonsaiime  cywiecmeumenvHbvle
Becanin «eeneu», Moskovljanin «mocxkeuu» 6 eOuncmeennom u
MHOXHCECMBEHHOM HUCIIe.

g#— Ynpa:kHenue 31. Packpoiime ckoOku u 6cmasvme npony-
U{eHHblE CYULeCmEUmenbHble 8 HYyICHOU dopme:

1. U Akvitaniji samo s jednom legijom ... (Rimljanin) ugusiSe
slabasan 1 nepromisljen ustanak buntovnog barbarskog plemena
(Gavran 2006, 28). 2. Mrznja prema ... (Rimljanin) nadvlada
pobunjenicima razum (Gavran 2006, 32). 3. Mrznja spram ...
(Rimljanin) pomutila tom covjekurazum (Poncije, 32). 4. Zarobismo
jednog ... (barbarin) (Gavran 2006, 34). 5. Primjetih jednog ...
(Brukteranin) (Gavran 2006, 38). 6. Prokleti ... (Rimljanin), prokleti
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Tiberije, dosli ste u ovu zemlju da je zgazite i unistite (Gavran
2006, 40). 7. Kao da pred ... (barbarin) tajna istinskog ljubavnog
umijeca ostade zauvijek skrivena (Gavran 2006, 42). 8. Ja nisam
poput vecine ... (Rimljanin) (Gavran 2006, 62). 9. Moje ¢e rijeci
sutra ponoviti mnogim svojim ... (sugradanin) (Gavran 2006, 71).
10. Moja kéi Cesto u snovima vidi buducnost i nebrojeno puta ...
(gradanin) Jeruzalema predskaza ono Sto im se tek potom dogodi
(Gavran 2006, 73). 11. Tamburaski orkestar HRT-a odusevio je ...
(Becanin) (hrt). 12. Novu 2012. ... (Dubrovc¢anin) i1 njihovi gosti
docekat ¢e uz bogat zabavno-glazbeni program na Stradunu (hrt).
13. Cekaju nas veliki izazovi i na tom putu moramo okupiti ... (sav
na$ gradanin) neovisno o nacionalnoj ili vjerskoj pripadnosti«
(Vjesnik).

Yupaxuenue 32. Ilepesedume na pycckuii A3ulK cieoyoujue
npeonoxceHun:

1. Usred jednog dvoboja, dok je “Tracamin” nasrtao na
“Samnicanina”, otac me uhvati za ruku I rece: Podimo! (Gavran
2006,23).2.Jakojizasebe oduvijek misljah dasamrodeni Rimljanin,
izdanak ugledne patricijske loze, ja sam tek obi¢no barbarsko siroce
(Gavran 2006, 27). 3. Onaj Brukteranin pode prema izlazu iz Satora
(Gavran 2006, 39). 4. Dok je Tiberije, niSta ne slute¢i, upucivao
svoje misli i zelje bogu rata, s leda mu se prikradao Brukteranin
s isukanim macem (Gavran 2006, 39). 5. Brukteranin morao
je uzvratiti na moj napad (Gavran 2006, 40). 6. Trenutak potom
Brukteranin bijase razoruzan i bacen na koljena (Poncije, 40). 7. Vi
ste ugledan Rimljanin (Gavran 2006, 79).

CkJ10HeHHe cymecTBUTeIbHOro «Srbin» ‘cepd’

Enx. 4. MH. 4.
Srb-in Srb-i
P. Srb-in-a Srb-a
. Srb-in-u Srb-ima
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B. Srb-in-a Srb-e

3B. Srb-in-e! Srb-i!

M. o Srb-in-u o Srb-ima
T. Srb-in-om Srb-ima

JIaHHBII THIT CKJIIOHEHHS HAIOMHHAET HPenbIayIuil — ¢ cyd-
¢ukcom -anin, ¢ TOH TONBKO pa3HULEH, 4TO B cioBe «Srbin» cyd-
(buKcoM SIBIISIETCSI HE -anin, a €ro «ype3aHHbIli» aHajor -in. Bo
MHO)KECTBEHHOM YHMCIIE OH OTIIAIAET M OKOHYAHHS IIPHCOETHUHSIOT-
csl HermocpeacTBeHHOo K ocHoBe Srb-. 1o tumy Srbin B enuHCTBEH-
HOM 4YHCIIe CKJIOHSIOTCS CyIiecTBUTeNnbHbIE gospodin, vlastelin u
Turcin, HO BCe OHM HE UMEIOT MPABUIILHOTO MHOXKECTBEHHOTO YHC-
nma. B kxadecTBe ero 3amMecTUTENs HCHOJIb3YIOTCS OJHOKOPEHHBIE
cymmieThBHBIE JekceMbl: Turcin — Turci, gospodin — gospoda,
vlastelin — vlastela.

CkJioHenue cymecTBureabHoro «Turciny ‘Typok’

En. u. MH. u.
. Turé-in Turc-i
P. Turc-ina Turak-a
. Turc-inu Turc-ima
B. Turc-ina Turk-e
3B. Turcé-ine! Turc-i!
M. o Tur¢-inu o Turc-ima
T. Turé-inom Turc-ima

Ecnu ucxomute u3 (opMbl MHOKECTBEHHOTO uyucia Turci, To
(hopMO#l €IMHCTBEHHOTO YHCJIa JIOJDKHA Oblia Obl OBITH JieKceMa
Turak. Ho xomudummpoBana npyras gsexkcema — Turcin, 1 Mbl nMe-
€M CyNIUIETUBHYIO AEPHUBAIHIO, C(HOPMHUPOBABIIYIOCS B pe3yJIbTaTe
yepenoBanuii k/c/c.
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OTxioHeHus B napax gospodin — gospoda, vlastelin — vlastela
OoJiee 3HAUYUTETHHBI, IPUTOM HE TOJBKO HAa MapaJUIMaTHUECKOM,
HO M Ha CHHTarMaTu4eckoM ypoBHe. [103ToMy CKIIOHEHHE 3TUX rap
MBI paccMaTpuBaeM B pasjelne «Pa3HOCKIOHsIeMble CYIIIeCTBUTEIb-
HBICY.

3.3.5. Ck/10HeHHEe MYKCKHUX MMEH

CkJIOHEeHHE MYKCKUX MMEH B XOPBAaTCKOM SI3bIKE OCYIIECTBIISI-
eTcs 1o AByM oOpasuam. B 3aBUcHMOCTH OT OKOHYaHHUS POIUTENb-
HOTO TMajieka pa3IndaloT «-a-THIl (POJ. TI. Ha -a)» U «-e-TUll (poIl.
II. Ha -€)»:

-a-THII -e-THII
. Marko/ Hrvoje Ivo
P. -a -e

. -u -i

B. -a -u
3B. -0/-e -0
M. -u -i

T. -om -om

CrJloHeHHEe MYKCKHX UMEH -a-THIa
(Stanko, Zvénko, Hrvoje)

En. 4. En. 4. En. 4.
n. Stanko Zvonko Hrvoje
P. Stanka Zvonka Hrvoja
. Stanku Zvénku Hrvoju
B. Stanka Zvobnka Hrvoja
3B. Stanko! Zvonko! Hrvoje!
M. o Stanku 0 Zvonku o Hrvoju
T. Stankom Zvonkom Hrvojem
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CrJioHeHHe MYKCKHX HMEH -e-THIa
(Ivo, Miro, Miho, Drago, Nikola)

En. u. En.g En.u. En.g. En.g.
H. |ivo Miro Miho Dréago Nikola
P. |ive Mire Mihe Dréage Nikole
J. |lvi Miri Mihi Dragi Nikoli
B. |ivu Miru Mihu Dragu Nikolu
3s. |ivo! Miro! Miho! Drago!  |Nikola!
M. |o fvi o Miri o Mihi o Dragi o Nikoli
T. |fvom Mirom  |[Mihom  |Driagom |Nikolom

Myxckue umena Ivo, Miro, Miho, Drago, Nikola ckioHsrOTCS
MO TUITY CYIIECTBUTEIHHBIX XK. P. HA -a (Zena).

IIpumep: Hrvatska se, na zalost, ne moze pohvaliti da je
dostojno obiljezila 50 godina od dodjele Nobelove nagrade za
knjizevnost Ivi Andri¢u (hrt).

3.3.6. Cki10HeHHe 3aMMCTBOBAHHBIX CYLECTBUTEIbHBIX
MY:KCKOI'0 poaa

K sromy paspsijty OTHOCHTCS IOBOJIBHO OOJIBIIIOE YHCIIO CIIOB,
MHOTHE M3 KOTOPBIX YK€ aalTHPOBAINCH B SI3bIKE U U3MEHSIOTCS
[0 TeM e MpaBUJIaM, YTO M XOPBATCKHE CYIIECTBUTEIBHBIC M.D.,
Hanpumep: standard, bombon, bulevar, refren, inzenjer, bakalar,
balet, gastarbajter, hohStapler, Slager, Stimung, tepih, valcer, vic,
boks, dzentlemen, lider, tramvaj, kliSej, komunikej, atelijer, miting
Y MHOTHE JIpyTHE.

Jlpyrue ciioBa aJanTHPOBAaHbI B MEHBIICH CTENEHH, YTO TPO-
SIBJISICTCS. B MX H3MEHEHMM M HamucaHuu. OOImas 0COOCHHOCTh
CKJIOHEHHS ATHX CYIIECTBUTEIHHBIX COCTOUT B TOM, YTO BCE CIIOBO
IIEJIMKOM BOCHPUHUMAETCSI KaK OCHOBA, K KOTOPOW B KOCBEHHBIX
najiekax MpuOaBIsSIOTCS OKOHUAHUS CKIIOHSHMsSI M. p. EcTh HIoaH-
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ChI B BEIOOPE MaICKHBIX OKOHUYAHUH B 3aBHCUMOCTH OT KOHEYHOTO
[TACHOTO 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA.

Tak, eciu CyIIeCTBUTEIIFHOE UMEET OKOHYAHME -1, 9TO -1, KaK
Y4aCcTh OCHOBBI, TIOBTOPSIETCSI BO BCEX MaJICKHBIX (OpMax, a 3aTteM
CIIOBO CKJIOHSIETCSI TIO aHAJIOTUU CO cJoBaMH kraj, raj, ispracaj,
osjecaj, smjestaj u T.71., HapUMep:

taksi, taksija, taksijem, Ziri, Zirija, zirijem, alibi, alibija, alibijem,
viski, viskija, viskijem u T.11.

ITo 5TO¥ MOAENH CKIIOHSIOTCS M 3aUMCTBOBAaHHBIE CIIOBAa M. .,
OKaHYMBAIOIMECS Ha -10, HAIIPUMED:

radio, radija, radiju, radijem; trio, trija, triju, trijem; studio,
studija, studiju, studijem u T.11.

Ecnu 3auMCTBOBaHHBIEC CYIIIECTBUTEIBHBIC M. P. OKAHYUBAOTCS
Ha -U Toj] yaapeHueM (tabu, ragu, kakadu), mmm Ha -e mox ymape-
nueM (kupe), nnm Ha -0 (metro), ux ucxonHas ¢opma TaKxke BOC-
NPUHUMAETCsl KaK OCHOBA, K KOTOPOW MPUOABIISIOTCS OKOHYAHHS
M. p. (6e3 iioTa), Hanpumep:

ragu, ragu-a, ragu-u, ragu-om, ragu-i, ragu-a, ragu-ima;

kupe, kupe-a, kupe-u, kupe-om, kupe-i, kupe-a, kupe-ima;

metro, metro-a, metro-u, metro-om, metro-i, metro-a, metro-ima.

CnoBa mpuiiaraTeIbHOTO THIIA COINIACYIOTCS C ATUMH CYyLIeCT-
BUTEIILHBIMU B MYKCKOM poJie (strucni ziri, novi metro, dobar bife,
nas auto). [IpowmocTpupyeM cka3zaHHOE.

CkJ/10HeHHe CYLIEeCTBUTEIBHOI0 MY:K. P. «ZIrD» “Xiopu’

En. u. MH. u.
. Zir1 Ziriji
P. Zirija Zirjja
. ziriju zirijima
B. Zir1 zZiriije
3B. zir1! Ziriji!
M. 0 ziriju Zirijima
T. Zirijem zirijima
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Ipumepbr: Denis Ahmetasevié i Mirjana Zuti¢ plesali su cha
cha cha, a njihov je nastup, prema rije¢ima Zirija, unato¢ dozi
improvizacije bio dobar. U petoj emisiji pleSe se samba i becki
valcer, a koji ¢e od pet plesnih parova u tome biti najuspjesniji
prokomentirat ¢e 1 ocijeniti strogi Zirl. Martina Tom¢i¢ 1 Marko
Herceg takoder su otplesali engleski valcer, a uz 29 bodova ziri ih
je pohvalio za drzanje, fleksibilnost i iskazane emocije na podiju.
Marko Tolja i Ana Herceg osvojili su najvise glasova Cetveroc¢lanog
Zirija u prvoj emisiji Seste sezone HRT-ova ,,Plesa sa zvijezdama*.
Plesaci, koji su osvojili najvise bodova od Zirija, 34, nastavljaju
plesnu borbu sljede¢e subote. Cp. Taxke: Film je osvojio glavnu
nagradu djecjeg Zirija na festivalu u Chicagu (hrt).

Struéni ziri

CkJI0HEeHHE CYHIeCTBUTEILHOTO MY:K. p. «taksi»

En. 4. MH. 4.

n. taksi taksiji
P. taksija taksyja
A taksiju taksijiima
B. takst taksije
3B. takst! taksiji!
M. o taksiju taksijiima

taksijem taksijiima
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Wrak, ecnu cl1oBO-0CHOBA OKaHUMBaeTCs Ha -i (taksi, Ziri), Mex-
7y OKOHYaHHEM M OCHOBOH TIOSIBIISICTCS MHTEPBOKAIBHBIN j: taksi
— taksiji, taksija; ziri —ziriji, zirija.

Indonezija uvela Zenski taksi

IIpumeps! B Tekcete: Pedesetak vozacica taksija pocelo je raditi
na bazi telefonskih poziva u Kuala Lumpuru i predgradima (hrt).
Doministar za Zenska pitanja i obitelj, rekao je da ¢e Zenski taksi
zajamciti bolju sigurnost putnicama a usto ¢e otvoriti radna mjesta
(hrt). Nadamo se da ¢e se tako smanjiti broj Zena zrtava silovanja i
krada u taksijima (hrt).

CriioHeHHE CYyIIECTBUTEIBLHOI0 MY:K. p. «radio»

Enx. a. MH. 4.

n. radio radiji

P. radija radjja
. radiju radijima
B. radio radiji
3B. radio! radiji!
M. radiju radijima
T. radijem radijima
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Ipumep: Dramski program Hrvatskog radija jedan je od
najnagradivanijih na radiodramskim festivalima (hrt).

CkJ/I0HeHHe CylIeCTBUTEIbHBIX MYKCKOI0 poaa

tabii, metro, bife

OTH CyIIECTBUTEIbHBIC Mbl OOBEUTUIN B OJHY TaOJIHILY, TTOC-
KOJIbKY UX U3MECHEHUE IO MaJeKaM MOJIHOCTHIO COBNAAET. Mexy
CJIOBOM-OCHOBOM M ITaJC)KHBIM OKOHYaHUEM HET HUKAaKUX BCTaBOK.
CoBnajiaer U CMEIEHHUEe KPAaTKOTO BOCXOSIIETO YIapEHUs Ha CIOT
Ha3aJ B KOCBEHHBIX ITaJIeKaX.

Enx. u. MH. u. Enx. u. MH. y. En u. | MH. 4.
H. |tabu tabui metrd metroi bife bifei
P. |tabua |tabua metroa metroa biféa |bifea
JI. [tabuu |tabuima |metrou metroima |biféu | bifé¢ima
B. |tabu tabue meétrd metroe bife bifee
3B. |tabii! tabui metro! metroi! bife! biféi
M. [tabuu |tabuima | metrou metroima |biféu |biféima
T. |tabuom |tabuima |metroom |metroima |bif¢om |bifé¢ima

Cp. Taxke: Kada je poceo s intervjuima, Larry King imao je 52
godine! (hrt); 50 000 intervjua (3aroyioBok, hrt).

CkJ/10HeHH e CYLIEeCTBUTEILHOI0 MY:K. P. «autoy»

En. u. MH. 4.
n. auto auti
P. auta aiita
. autu autima
B. auto aute
3B. auto! auti!
M. autu autima
T. autom autima
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Ipumepsi: Dubravku je iz Zagreba dovezao veliki bijeli auto s
crvenim krizem na sredini. Ja na zalost nisam vidio 7aj auto (Gavran
2008, 125).

Ilo anamoruu co ciI0BOM auto CKJIOHSETCS CYILIECTBUTEIBLHOE
MyXk. p. «kakao»: kakaa, kakau, kakaom.

Bozvmume na 3amemky!

MHorue 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA U JaXK€ CIOBOCOYETAHHS CO-
XPaHSIIOT B XOPBATCKOM SI3bIKE CBOE MCXOJHOE HamMcaHue (Kak
B sI3bIKE-IOHOpE), Hanpumep: café, buffet, sommelier; rent-a-car,
body bilding, catering, copyright, fitness u 1.1. Psn cnoB cymect-
BYET B UCXOJHOM U aJaNTHPOBAaHHOM HamucaHuu: taksi u taxi, lady
u ledi (pexe) u ap.

Hmena coOCTBEHHBIC, B YACTHOCTU MMEHA M (PaMUIIUH, IIPH-
LIEJIINE» B XOPBATCKUM y3yC U3 S3BIKOB C JATUHCKOM TpaguKoH,
COXpaHAIOT ayTeHTH4YHOe Hamucanue: Bill Gates, Barack Obama,
Larry King, Bill Clinton, Woodrow Wilson, Lloyd George, Winston
Churchill, Vittorio Orlando, Georges Clemenceau, Franklin Delano
Roosevelt, Sigmund Freud, Alexander Fleming u 1.1.

Nmst u  ¢damunms CKIOHAIOTCS OAHOBpeMeHHO: Winston
Churchill — Winstona Churchilla, Sigmund Freud — Sigmunda
Freuda. Ognako B anexkrpornsix CMU 310 npaBmito He Bcerna coo-
mogaetcs. Cp.: Bill Clintonu, koji se javio iz Arkansasa, to je bilo
29. pojavljivanje u showu (hrt).

YacTturpl, npucoenuHseMble K (GaMHINH W YKa3bIBAIOIIHE
Ha CTAaTyC WM MPOHMCXOXKACHUE JUYHOCTH — van, von, della,
a tarke don, fra, mac, sir, He u3menstorcs. Hanpumep: Ludwig
van Beethoven — Ludwiga van Beethovena, sir Winston — sir
Winstona, Ho lord Byron — lorda Byrona.

B nBOMHOM UMEHU, KOTOPOE MHIIETCS Yepe3 ierc, CKIOHIETCS
TOJBKO BTOpoe umst: Jean-Paul, B ponutensHoM nanexe — Jean-
Paula.

Ecnu uHOCTpanHOe ums wim (haMuins My>KCKOTO pojia OKaH-
YHUBAIOTCS HA COTJIACHBIN, KOMOPbIL NPU 9MOM HPOUZHOCUMCA, K
HEMY TPUCOCIUHSIOTCS TaJe)KHbIe OKOHYaHUS MY)KCKOTO poja:
Winston Churchill — Winstona Churchilla.
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Eciu ¢huHambHBIN COTTIACHBIN MUIIETCS, HO He BPOUZHOCUMCA,
OH COXpaHETCS BO BCEX MaJIC)KHbBIX (hopMmax (Ho He npousnocum-
cs1), a 32 HUM CIICAYIOT MaJIeKHbIE OKOHYaHUs MyX. p. Hanpumep:

Diderot [Didro] — Diderota [Didroa]

Ecnu uHocTpanHoe nMs WM (amMuIMs OKaHYMBAIOTCS HA -€,
OHO OCTaeTCs BO BCEX MaJIekKax, HE3aBUCHMO OT TOTO, TIPOU3HOCHUT-
Csl IJTH HET:

Dante — Dantea, Goethe — Gothea;

Shakespeare — Shakespearea

duHanbHBIC Oe3yIapHbIC -0 U -a U3MEHSOTCS TaK XKe, KaK aHa-
JIOTHYHBIE OKOHYAHUS B XOPBATCKUX MY>KCKuX nMmeHax (Marko —
Marka): Leonardo — Leonarda, Benedetto — Benedetta.

Hmena coOCTBeHHBIC, OKAaHYMBAIOIIMECS HA yIapHOE -0, COXpa-
HAIOT ero Bo Beex najaexax: Hugo [Igo] — Hugoa [Igoa], Rousseau
[Ruso] — Rousseaua [Rusoa].

Nmena coGcTBeHHBIE, OKAHYMBAIOIINECS Ha -1, -y, -€€, B KOCBEH-
HBIX MaJIe)Kax IMOJY4alOT HHTEPBOKAJIBHBINA -j- MKy OCHOBOH H
oxonuanuem: Henry — Henryja

Ilo -e-Tumy (T.e. MO ’KEHCKOMY CKJIOHEHHUIO) U3MEHSIOTCS. HHOC-
TpaHHBIE MY>KCKHE MMeHa M (pamuianu Ha -a: Obama — Obame.
[Tpu sTom B pammmsix tuna Petrarca B KOCBEHHBIX Majexax IH-
HIeTcs «K» BMeCTO «c»: Petrarca — Petrarke, Blanca — Blanke.

3.4. CkjI0HeHHe CYyHIeCTBUTEIbHBIX CPeIHEr0 poaa

TBepaAblid THI CKJIOHEHHUS
O06pa3er cylecTBUTEIBHBIX 3TOTO THUTIA —
ci10BO «selo» ‘ceno, nepeBHs’

Enx. 4. MH. u.
. sel-o sel-a
P. sel-a sel-a
. sel-u sel-ima
B. sel-o sel-a
3B. sel-o! sel-a!
M. o sel-u o sel-ima
T. sel-om sel-ima
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#— Ynpaxxnenue 33. Bcmagbme nponyujennvle cyujecmeu-
menbHble CP. P. U nepesedunte nPedI0HCEHUAHA PYCCKUIL AZbIK:

1. Jednog je dana ... veselo sjalo (Gavran 2008, 20). 2. Meni
... zakuca sto na sat (Svasta, 21). 3. Od narednog dana neka poc¢ne
pravo ... (Gavran 2008, 21). 4. Dubravkina mama ni u ... ne moze
uhvatiti maliSana koji je brz kao jegulja (Gavran 2008, 22). 5.
Nekada su Dubravkini roditelji zivjeli u jednome ... kod Vinkovaca
(Gavran 2008, 23). 6. Na velikom odmoru, prije nego $to ¢e poceti
sat poznavanja prirode i ..., Dubravka je pala u nesvijest. 7. Nakon
operacije Dubravka je trebala koristiti nekakav lijek za .... 8. Ja sam
donio odluku o ... memoara (Gavran 2008, 25). 9. Kad pokazem
memoare Dubravki, uvjeren sam, ona ¢e u ... zastati i shvatiti da
nisam kao drugi decki. (Gavran 2008, 25).

CaoBa nis1 BeTaBKU: sree, dvoriste, srce, drustvo, pisanje, cud,
sunce, selo, ucenje

CriloHeHHUe CyIIeCTBUTEILHOTO cp. p. «djelo» ‘mpoussenenue’

En. u. MH. 4.
n. djelo djela
P. djela djela
. djelu djelima
B. djelo djela
3B. djelo! djela!
M. o djelu o djelima
T. djelom djelima

YnorpeouresbHble c10BocoYeTanus: knjizevno djelo «winre-
parypHoe nmpousBenenney, umjetnicko djelo «xymoxecTBeHHOE Ipo-
W3BEJICHUE, IPOM3BEICHIE UCKYCCTBaY, izabrana djela «u30paHHbIe
npou3BeieHus; u3dpaHHoe», znanstveno djelo «Hay4HbId Tpym»,
leksikografsko djelo «nexcuxorpaduueckuii TPy, CIOBapb.

IMpumepsi: Radi se o originalnim wumjetnickim djelima
osmisljenima posebno za mobilne telefone (Vjesnik). —
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«Peub upger 00 OPHUTMHANBHBIX XYHOXKECTBEHHBIX NpOU3EE-
Oenusx, pa3pabOTaHHBIX CIEHHATBHO 1 MOOMIJIBHBIX Te-
nedonoBy»; Dok ¢e i danas i Citatelji i literarni znalci hvaliti
Hamsunovo knjiZevno djelo, nije jasno koliko odusevljenje
pobuduje djelo Miltona Friedmana, osobito onaj dio koji
barata ,,Sokovima‘“ (hrt). — «lloka uuTarenu u nouTeparyp-
HBbIC 3HATOKH OYIyT pacxBajUBaTh JIUTEPATYPHOE Npouzeede-
Hue XaMCOHa, HESICHO, KAKUE YYBCTBA BBI3BIBACT NpoOuU3Eele-
Hue Muntona ®puamana, 0COOCHHO Ta €ro 4acTh, KOTOpas
3aHUMaeTcs ,ImokaMu“»; Za leksikografsko djelo nagradu je
dobio Tomi- slav Ladan za djelo Osmojezicni enciklopedijski
rjecnik: hrvatski ili srpski, ruski, engleski, njemacki, francuski,
talijanski, Spanjolski, latinski, svezak 8. Leksikografskog
zavoda Miroslav Krleza (hrt). — «B HoMuHauum nexcukorpa-
buueckuit Tpyn npemuto noiayursn Tomucias Jlagan 3a BoCh-
MUSI3BIYHBINA SHITUKIOTICIUMYCCKHAM CIIOBaph: XOpBaTCcKo/cepOc-
KO-PYCCKO-aHITIMHCKO-HEMENKO-(DpaHIy3CKO-UTaTbSHCKO-HC-
MaHCKO-JIATHHCKUH, ToM 8, CIoBapHOE HM31aTEIbCTBO UMCHH
Mupocnasa Kpiexun».

CkJ10HeHHe CylIeCTBUTEeIbHBIX CPEIHero poaa

MeArkmnii THI CKJIOHEHH S

O0pa3zer] cyleCTBUTENbHBIX 3TOTO THITA —
«naselje» ‘TI0CeNOK, HACEIECHHBIN YHKT

En. u. MH. 4.
n. naselj-e naselj-a
P. naselj-a naselj-a
. naselj-u naselj-ima
B. naselj-e naselj-a
3B. naselj-e ! naselj-a !
M. o naselj-u o naselj-ima
T. naselj-em naselj-ima




[To MArKOMY THITy CKJIOHSIIOTCS CYILIECTBUTEIILHBIE, OCHOBA KO-
TOPBIX OKAaHYMBAETCS HA MATKUH COIVIacHBIN: ¢, ¢, ¢, dZ, j, Ij, nj, §,
Z,§t, Zd, r. B TBOpUTETEHOM TaJieKe €TUMHCTBEHHOTO YHCIIA 3TH CY-
LIECTBUTEIbHBIE UMEIOT OKOHYaHue -em (prolje¢em, kazaliStem),
B MMEHHUTEIIBHOM, BUHUTEIBHOM M 3BaTEJIbHOM — OKOHYAHHE «e»
(proljece, kazaliste).

Oco0eHHOCTH CKIOHEHHS CYlLeCTBUTEIbHBIX CPe/IHEro pojaa
BO MHOKECTBEHHOM 4YHCJIe

Ecan ocHOBa cyniecTBHTEIBHOTO 3aKaHUMBACTCS TPYIION CO-
[VIACHBIX, B POOUMEIbHOM TIA/Ie)Ke MHOKECTBEHHOTO YHCIIa Tepes
MOCJICJIHAM COIVIACHBIM, KaK TPABHJIO, MOSBISIETCS «BCTABHOEGY,
nonroe a. Hampumep: sredstvo — sredstava, pismo — pisama,
stablo — stabala.

Ipumep: Neonacizam je jedno od najvecih zala danasSnjice (3a-
roJIOBOK B razere Vjesnik).

BcTaBHOTO a HE IMEIOT CYIIECTBUTEIBHBIC, OCHOBA KOTOPBIX 3a-
BepIIaeTCs TPyNION coracHbIx: -zd-, Zd-, -st-, -§t-, -§¢-: pismo —
pisama, stablo — stabala, jutro — jutara, veslo — vesala, dobro
— dobara, sredstvo — sredsta@va, u§¢e — us€a, mjesto — mjesta
1 HEKOTOPBIC JIpyTHE.

Hampumep: platno «monotHo» — platna «nonoten» u platana
«TIOJIOTEH.

3.4.1. Cxy10HeHHE CYLIeCTBUTEJIBHBIX CP. P.
C YepeJoBaHHEM B OCHOBeE e/en

JlecsiTb CymIeCTBUTENBbHBIX CPEAHEr0 POJia OTIUYAIOTCS 4Ye-
penoBaHueM B ocHOBe e/en. [10100OHBIN TUII €CTh U B PYCCKOM
s3pIke (Opems, miemMsi, cTpems). OCOOEHHOCTh CKIIOHCHUS 3TUX
CYIIECTBUTEIBHBIX B XOPBATCKOM SI3BIKE COCTOUT B TOM, YTO B
€MHCTBEHHOM YHUCJIE€ OHU UMEIOT Yepel0BaHUE OCHOBBI B KOC-
BEHHBIX MajJeXkax: BMECTO -€ MOsBIsAeTCA -en-. Bo MHOXXecTBeH-
HOM YHCJIIe pacliupeHHas OCHOBa yHMOTpeOIsieTcst BO BCeX Mmajie-
xax. Cp.:
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Enx. a. MH. 4.
n. rame ramena
P. ramena ramena
. ramenu ramenima
B. rame ramena
3B. rame! ramena!
M. 0 ramenu 0 ramenima
T. ramenom ramenima

Ipumep: Uhvati me svojim snaznim rukama za moja nejaka
ramena i protrese ih kao da me zeli probuditi iz ruznog sna (Poncije,
14). — «OH cxBaTHJI MEHSI CBOMMH CHJIbHBIMHU PYKaMH 32 MOH Clia-
ObI¢ TUIEYH M TIOTPSIC MX, KaK Oy/ITO XOTEI BBIBECTH MEHSI U3 CTpalll-
HOI'O CHa».

[To sTOMi MOAENTM CKIIOHSIOTCS CYIICCTBHTENBHBIC: Vrijeme,
sjeme, tjeme, pleme, sljeme, breme, ime, prezime, vime. O0paTu-
Te BHUMaHHE Ha Pa3HOE MECTO YIapeHUs PacHIMPEHHBIX (HOpM B
€MHCTBEHHOM U MHOXeCTBeHHOM uucie. OHo otinuuaercs! Cp.:

U. en. u. P.en. u. U. MH. 4.
rame ramena rameéna
vrijéme vrémena vremena
sjeme sjémena sjemeéna
tjeme tjémena tjeména
pleme plémena pleména
sljeme sljemena sljeména
breme brémena breména
ime imena imena
prezime prezimena preziména
vime vimena vimeéna
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VIMeHHO B 3TOM ciyyae Mbl MOKEM F'OBOPHUTH O CMBICJIOPA3IIH-
YUTENBHON (PyHKIIMK ynapeHusl.

Hpumepni: Ondje su ih docekala desetorica boraca iz
Zintana u zapadnim planinama i petorica iz Hotmanova
plemena al-Hotmana (hrt). Tijekom 42-godisnje vladavine
Moamera Gadafija njegova obitelj sklopila je dobre veze s
pustinjskim plemenima u Nigeru, Maliju i ostalim siromasnim
biv§im francuskim kolonijama, kao i s dijelovima stanovnistva
u Sudanu i Zimbabveu kojima je izdasno pomagala (hrt). Za
Friedmana znam samo po imenu (hrt). U imenima ministarstava
moraju ostati zdravstvo i Sport (Vjesnik). Na listu kandidata
za predsjednika Republike Hrvatske kandidati se unose prema
abecednom redu prezimena (URH).

g#— YupaxkHenue 34. Onpeoenume yoapenue 6 6bl0€/1eHHbHIX
cnosax:

1. Ovdje svi misle da se moze preko noc¢i do rezultata, ali ne
ide to preko no¢i, treba vremena za rezultat (Vjesnik). 2. Nisu se
na vrijeme oduprijeli svjetskoj financijskoj krizi iz jeseni 2008
(Vjesnik). 3. Mladi ljudi, opsjednuti budu¢noscéu i uspjehom, znatno
manje vremena posvecuju svojoj djeci (Gavran 2006, 11). 4. I toga
dana bijah pratnja ocu kada pode na Forum, gdje susrete prijatelja
iz minulih viemena (Gavran 2006, 11). 5. Film je zaradio oko 139,5
milijunadolarau4 061 kinu. Peta je to zarada svih vremena ostvarena
u prvom vikendu prikazivanja u SAD-u (hrt). 6. Vremena ¢e za
novog premijera biti teSka (Vjesnik). 7. Gladijatorske su ga borbe
23). 8. Ja koji za sebe oduvijek misljah da sam rodeni Rimljanin,
izdanak ugledne patricijske loze Sto vuce korijen iz davnih viemena,
ja sam tek obi¢no barbarsko siroce (Gavran 2006, 27). 9. Ne imah
vremena ni pozdraviti se s prijateljima (Gavran 2006, 50). 10. I sve
Sto imaju Ciniti 1 kako trebaju Zivjeti, u starim vremenima stavise
u zbirku od nekoliko stotina propisa, koji seodnose doista na sve
moguce zivotne prilike (Gavran 2006, 85). 11. Naucio sam kako
od starih prprockih vremena, ve¢ stotinama godina, vjeruju da ¢e
jednoga dana do¢i Mesija (Gavran 2006, 86). 12. Propovijedase o
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tome da dolaze posljednja vremena (Gavran 2006, 89). 13. E-knjige
idealan su proizvod ubrzanog vremena u kojem zivimo (Vjesnik).
14. Telegraph donosi i izjavu neimenovana ministra da je kolaps
eura sada samo pitanje vremena. 15. Odgovornost Akademije u
ovim turbulentnim vremenima ¢ini se joS ve¢om (hrt).

CKIJIOHEHHE CYIIECTBUTEIBHOIO Cp. P. «podne» ‘nonjieHs’
C UepeZOBaHNEM B OCHOBE e/eV

Enx. a. MH. 4.
n. podne podneva
P. podneva podneva
. pddnevu podnévima
B. pddné podneva
3B. podne! pédneval
M. 0 pédnevu o podneévima
T. poédnevom podnévima

Ipumepsr: Mjesec dana nakon smrti dragoga mi zastitnika
Silana, na vratima moje kuce pojavise se carski vojnici s pozivom
da se sutra u podne pojavim pred Tiberijem (Gavran 2006, 48).
Zelio sam da 3to prije krenemo, kako bismo $to veéi dio puta
prevalili prije podneva (Gavran 2006, 66). Idem samo na pregled
1 po tablete, sigurno se jos do podneva vracam ku¢i (Gavran 2008,
97).Zbilo se to jednog vruceg popodneva (Labud, 9).

3.4.2. CxioHeHue cymecTBUTeabHbIX pluralia tantum
CpeaHero poaa

K cymectButensubiM pluralia tantum cpeaHero poaa OTHOCATCS
cioBa tuma usta ‘pot’, pluca ‘nmerkume’, leda ‘crimna’, prsa ‘rpyasn’,
kriza ‘mosicaunia’, bolovi u krizima ’6onbs B mosicaune’, klijesta
‘KJIeIH, MI0CKOTyOIbl’ . OHU UMEIOT TOIBKO (POPMBI MHOKECTBEH-
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HOTO YHCIIa, KOTOpPbIE CIyXaT Juisd 0003HauYeHHs] OHOTO MpeaMeTa
W s 0003HaYCHUs MHOXKecTBa TipeaMeToB. Hanpumep, leda —
9TO W ‘CIMHA’, ¥ ‘CIIUHBI, Usta — ‘poT’ U ‘pThI’ U T.J1.

O06pa3ell cyIecTBUTEILHBIX 3TOTO THIIA —
«usta» ‘pot/pThI’

Enu. MH. 4.

. - ust-a ‘pot/pTer’
P. - ust-a

. - ust-ima

B. — ust-a

3B. - ust-a!

M. - ust-ima

T. - ust-ima

[To aToMy e 00pasily CKJIOHSIOTCSI CYNIECTBUTEIBHBIC CP. P.
kola, kolica, vrata, pluca, leda, prsa, kriza u ap.

Ipumepsi: Komarac u ustima! (3aronoBok crarey, hrt). — «Ko-
Mmap 6o pmy'»; Poznato je da muzjaci komaraca ulete u usta opernih
pjevaca dok pjevaju tocno odredeni ton (hrt). — «M3BecTHO, 9TO
caMIlbl KOMapoB 3aJIETAIOT 8 pOom OTIEPHBIX MEBIOB, KOT/A TE MOIOT
TOYHO ONpezeieHHBIM TOHOMY; Taj teret bio je iskljucivo na mojim
ledima (hrt). — «3T10 Opemst OBUTIO UCKITFOYUTETHHO HAd MOUX HJle-
yaxy, Dok je €ajnik punila vodom, s leda joj je prisao suprug koji
se vratio s posla (Vjesnik). — «Iloka oHa yaltHUK HamOJHsIA BO-
JIOM, CyTIpyT Momoten K Heil czadu» (OykB. co cnunwt) (Vjesnik);
Ovakav zakon u teskoj gospodarskoj situaciji u kakvoj je zemlja bit
¢e dodatni teret na ledima hrvatskih gradana, naglasio je zastupnik
(hrt). — ,.Takoii 3aKOH B TSDKEJIOH DKOHOMHYECKOW CHUTYaIlMH B
CTpaHe JIDKET JONOJIHUTEIbHBIM OpeMEeHeM Ha IUIeYH XOPBATCKUX
rpaKJaH, MoJIYepKHyI JenyTar.
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#— Yupaxknenue 35. Ilepeseoume cywiecmeumenvHoie
€ PYCCKO20 HA XOPBAMCKUIL AZbIK:

1. ciuna 2. pot. 3. Tenexxka (B mMarasune) 4. Tpyab S. IBephb
6. Tenera, MOBO3Ka, KOJECHHUIA, pa3e. aBTOMAIMHA 7. JIETKHE
8. oproku 9. mxuHCH 10. razera 11. HoxHub! 12. ouku 13. nectHu-
na (ctpemsinka) 14. rpabmu

Yupaxuenune 36. Ilpocknonsiime mu cywjecmeumesnvhule
6 COOmeencmeuu ¢ nPasuUIoM.

g#— YupaxkHenue 37. Packpoitme cxkobku u nocmaevme cy-
wiecmeumenshvle pluralia tantum 6 HyscHylo naodexycuyio gop-
my:
1. U... (pluca, s mn) mi je sve bilo puno i jedva sam dolazio do
zraka (Gavran 2008, 21). 2. Iz ... (usta) mi je curila krv (Gavran
2008, 65). 3. Zacuje se kucanje na ... (vrata), moj tata kaZze:
“Slobodno”, a u razred ulazi jedna djevojcica (Gavran 2008, 20).
4. Dok nam je izdavala zapovijedi, odjednom se rukom oslonila
o stup, licem joj je preletio gr¢, drugom se rukom uhvatila za ...
(prsa), ispustila je krik i pala mrtva (Gavran 2006, 13). 5. Covjek
koji Zivi ... (puna pluca), kome ide dobro u Zivotu, nema vremena
voditi dnevnik (Gavran 2006a, 8). 6. Izbori pred ... (vrata)
[Vjesnik]. 7. Spavanje na ... (leda) najsigurnije za novorodencad
(Vjesnik). 8. Ulazak ili izlazak kroz ... (vrata) sluzi kao granica
dogadaja u umu (hrt). 9. Pred ... (kola) trijumfatorovim iSle su
zrtvene zivotinje 1 najugledniji zarobljenici, medu kojima bijase
sin brbarskoga kralja (Gavran 2006, 17). 10. To ne smije cuti iz
tvojih ... (usta). 11. Mjesec dana nakon smrti dragoga mi zastitnika
Silana, na ... (vrata) moje kuce pojavise se carski vojnici s pozivom
(Gavran 2006, 48). 12. Nitko bez Njemacke ne moze izvuéi ...
(europska kolica) iz blata (hrt). 13. Zivot mi se tih dana pretvorio u
rasko$nu pricu u kojoj nije nedostajalo vecera, provoda, putovanja,
svakodnevnih voznji taksijem, ... (krcata kolica*) u supermarketu.
14. Imam dosta problema s ... (leda) (hrt). 15. Petarda ozljedila i
dijete u ... (kolica) (www.vjesnik).

* krcata kolica — ‘rernexka, HaItOJTHEHHASI TOBApOM”
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Yupaxuaenue 38. Ilpouumaiime, nepeeedoume u nepeckayicu-
me 3mom mexcm:

Obnovljena vrata na palaci Sponza

Nakon dvije godine konzervatorsko-restauratorskih radova
na povijesnoj palac¢i Sponza ponovno su postavljena vrata na
glavnom ulazu.

foto: Dubrovacki list

Radove na obnovi izveli su stru¢njaci Hrvatskog restauratorskog
zavoda predvodeni restauratoricom Romanom Jagi¢, a sredstva u
iznosu od 850 tisu¢a kuna osiguralo je Drustvo prijatelja dubrovacke
starine.

Renesansna palaca Sponza rad je dubrovackog graditelja
Paskoja Milicevi¢a. Gradena je od 1520. do 1526. a od 1952. u
Sponzi se nalazi sjediSte Drzavnog arhiva u kojemu se cuva i arhiv
Dubrovacke Republike, prenosi Hina (www.hrt.hr).

3.4.3. Cxy10HeHHEe cOOMPaTeIbHBIX CYLIECTBUTEIbHBIX
CpeaHero poaa ¢ cyppurcom «-je»

Hapsny ¢ cymectButensubiMu pluralia tantum (TOIBKO MHO-
’KECTBEHHOE YKCJI0) B XOPBATCKOM SI3BIKE €CTh MX MPOTHBOIIOIONK-
HOCTh — CYIIIECTBUTEIIbHBIC singularia tantum (TOJBKO €TMHCTBEH-
Hoe uucio). K 9To# rpymmne oTHOCATCSI COOMpaTeNIbHBIE CYIIECTBU-
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TeJbHbIE cpenHero poaa (tuma drvece ‘nepeBbs’, granje ‘BEeTBH’,
cvijeCe ‘IBETHI’, Zbunje ‘KycTapHHK’), KOTOpbIe HE UMEIOT (HopM
MHO)KECTBEHHOTO uucia. OHM CKIOHSIOTCS, KaK CYIIECTBUTEIb-
HBIE CPEJHEro pojaa MArKoi pazHoBHAHOCTH (THma polje, more,
proljece) Tompko B (hopmMax eaMHCTBEHHOTO umcia. [Ipu sTom mx
3HAQUEHHE OIPEACISIIOT KaK «HEpacuwICHEHHOE, COOMpaTenbHOe
MHOXECTBOY.

Takum 00pa3om, ¢ TOYKH 3PEHUST BHIPAKCHHS 3HAUCHUS YHCIia
9TH CYIIECUTEIIbHBIEC OKA3bIBAIOTCS B PETYIISIPHOM PSAJLY: OIUH IPE-
MET — CYMTAEMO€ MHOXKECTBO MPEIMETOB — cOOMpareIbHOe, He-
pacueHeHHOE MHOKECTBO: grana ‘BeTka’ — grane ‘BeTKH — granje
‘BeTBH’; cvijet ‘BETOK’ — cvjetovi ‘IBeTKN — cvijece ‘IBETHI .
Cp. B pyCCKOM SI3BIKE: JTUCT — JIUCTHI (Z1Ba, TPH. ..) — JUCTHS (MHO-
r0); TPSIKa — TPAIKH (IBE, TPHU, TATh...) — TPANbE (MHOTO).

IIpumep: Vojna policija uporabila je suzavac i pucala u zrak
kako bi rastjerala prosvjednike u srediStu Kaira koji su bacali
kamenje (www.hrt.hr). — «BoenHas monuius ymnorpeduna cie-
30TOYMBEBIN T'a3 M CTpelsia B BO3IYyX, 4ToOBI B 1ieHTpe Kaunpa pa-
30THaTh JEMOHCTPAHTOB, KOTOpble Opocanu kamuuy»; Na prvi sloj
zemlje nagurali smo veliko kamenje. Potom smo mi na to kamenje
nasuli drugi sloj zemlje i dobro sve utabali (Gavran 2008, 95). —
«Ha mepBblit ci10if 3emiin MBI Habpocanu MHOro kamHei. [lotom
9TH KaMHU 3aKPBUIH €IIe OJHUM CJIOEM 3e€MJIA M XOPOIIO YyTpaM-
O6oBanM».

OO0pa3zer] CKIIOHEHUS CYIIECTBUTEIBHBIX ATOTO THITA —
«lis¢e» ‘nmucths’, «drvece» ‘nmepeBbs’, «cvijece» ‘IBETHI’

Eouncmeennoe uucno

H. |lis¢e ‘mmucTrs’ drvéce ‘nmepeBps’ cvijece ‘IIBETHI’

P. |liS¢a ‘nmucteeB’ drvééa ‘nepeBbeB’ cvijeca ‘iiBeToB’

J. [liséu ‘muctbam’ drvécu ‘nepeBpsam’ cvijecu ‘nBeTam’
B. |lis¢e ‘nucTes’ drvece ‘nepeBbs’ cvijece ‘BETH’

3B. | lis¢e! ‘mucTps’ drvéce! ‘nmepeBbs’ cvijece! ‘miBeTHI’
M. |o lis¢u ‘o nuctesax’ |o drvecu ‘o nepeBbsix’ |o cvijeu ‘o nBerax’
T. |liS¢em ‘muctesimu’ | drveécem ‘mepeBbsMu’ | cvijeCem ‘IiBeTaMu’




3.5. PasHocK/IOHsIeMbIe CYylIeCTBUTEIbHbIEC

B XOPBATCKOM SA3BIKE HJOBOJIbBHO MHOI'O «PAa3HOCKIIOHACMBIX»
CYICCTBUTECIIbHBIX, U3MCHAIOIUXCA B CIHMHCTBCHHOM 4YHCJIC IIO
OTHOMY THUIIY CKJIIOHCHHSA, a BO MHOXKXCCTBECHHOM — I10 APYTOMY.
Kak IpaBuJIO, IIPU 3TOM MOXKET HC COBIAAATb U pod CyHICCTBU-
TCJIBbHOI'O B CAMHCTBCHHOM M MHOXCCTBCHHOM 4YHCIIC. 910 oTpa-
KacCTCs Ha COITTaCOBAHHM €TI0 (bOpM C onpeaciIa€MbIMHA CJIOBAMH B
MNPECAJIOKCHUU. PaCCMOTpHM HCKOTOPbIC Han0oJIee YacTo BCTpCHa-
omuecs CymeCTBUTCIIBHBIC, O KOTOPBIX MOKHO CKa3aTb, YTO OHU
Pa3HOCKIIOHACMBIC.

CkJ/I0HeHHe CYyNNJIeTUBHO Mapbl
«Covjek — ljudi» ‘uenoBex — monu’

Ex. . MH. 4.
n. covjek ljudi ‘nmroan’
P. covjeka ljudr ‘moneit’
. covjeku ljudima ‘irosim’
B. covjeka ljude ‘mronmeit’
3B. covjece! k — ¢ ljudi! ‘monu’
M. o covijeku o ljudima ‘o monsax’
T. covjekom ljudima ‘mogpmu’

Tak e, Kak B PYyCCKOM SI3bIKE B CIMHCTBCHHOM YHCJIE «YEJI0-
BEK», & BO MHOYKECTBEHHOM — «JTFOJIH», B XOPBAaTCKOM B 3TOM 3Ha-
YCHHUU MCIIOJIb3YIOTCS JIBA Pa3HBIX CJIOBa JiJIsi 0Opa3zoBaHus (Hopm
€IMHCTBEHHOTO W MHOXKECTBEHHOTro uucina: «Covjek — ljudi».
[Ipu cxnonennn crnosa ¢ovjek B 3BaT€TLHOM MAAEkKe MTPOUCXOIUT
yepenoBaHue conmacHeix kK — ¢ B mosunuu nepen [e]: Covjek—
covjece!

Ipumepnbi: Lea je s punim uvjerenjem govorila da covjek
ljube¢i Boga ljubi i sva sebi i Bogu sli¢na bic¢a, ljubi sve ljude i da
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u svakom covjeku treba traziti ono najbolje, ono bozansko, Sto je
Cesto zapreteno pod naslagama grijeha (Gavran 2006, 86). — «JIus
CO Bcel yOeXIEHHOCTBIO TOBOPHIIA, YTO YeIIOBEK, JIt00s bora, mro-
6ut u Bcex cebe u bory mogoOHbIX cyliecTB, TIOOUT BCeX JHOIEH,
YTO B K&KJIOM YEIIOBEKe HYKHO HCKaTh TO Jydlnee, 00)KeCTBEHHOE,
YTO 4YaCTO CKPBITO TOJ cioeM rpexay»; Do zagrijavanja u svijetu
doslo je djelovanjem Jjudr (hrt). — «IloTerienne B Mupe ecthb pe-
3yJbBTaT AeATeNbHOCTH Jitozei»; Oblatili su te, €ovjece, pogledaj
Sto pisu! (Gavran 2006a, 76). — «Te0s1, Apy>kuile, rps3bI0 00IH-
JIM, TOCMOTPH, YTO THUIIYT!».

#— Ynpaxxaenue 39. Buecmo mouex ecmagpme nponyuien-
Hoe cnoeo Covjek 6 nyscnoit popme naoexca u uucna. Ilepeseou-
me npeodioNcenus Ha PyCcCcKUuil A3blK.

1. Boli me zivotni svrSetak ovog ... koji me othrani (Gavran
2006, 28). 2. Zudio sam da ga zapitam o tim ... (Gavran 2006,
28). 3. U jednoj nespretno vodenoj bici zamalo ostadosmo bez
zastave, ali ja je sre¢om preoteh s desetak svojih ... i spasih
cijelu legiju od najvec¢e sramote (Gavran 2006, 33). 4. I tako u
trenutku spoznah da one «slavne» no¢i ne bijah vjest Casnik —
miljenik bogova, nego obican kolja¢ Sto pobi ... koji mu se ni
ne pokusaSe oduprijeti (Gavran 2006, 34). 5. Na put ne posla car
samo mene, nego i dvojicu njemu odanih ... (Covjek) (Gavran
2006, 51). 6. Naredih ... da mi dovedu tog zvjezdoznanca
(Gavran 2006, 63). 7. Treba vjerovati uglednim ... (Gavran
2006, 64). 8. Postovanje svih ... i1 slava cekaju te (Gavran
2006, 64). 9. On nije zvjezdoznanac, nego lukavi obmanjivac
koji ... govori ono §to zele ¢uti (Gavran 2006, 65). 10. Nekada
prije prezirao sam ... kojima vladaju nestalni osjec¢aji (Gavran
2006, 69). 11. Naredi ... da pripreme sve $to je potrebno za
putovanje (Gavran 2006, 70). 12. Mene prevariSe ... za koje
misljah da su mi roditelji (Gavran 2006, 73). 13. Moj neprijatelj
me nekoliko puta pokusa oblatiti pred carem u Rimu i prikazati
... koji nevjesto vlada ovim ... i ovim prostorom (Gavran 2006,
89). 14. Car mi udijeli najtezu mogucu duznost — vladanje
opsednutim ..., kojima snazno sunce isusi mozak (Gavran 2006,
90). 15. Vice narod: “Branko, otvori, opraStamo ti sve, ne budi
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lud, spasavaj se, ...!” (Gavran 2008, 35). 16. U izradi serije
sudjelovalo je gotovo tisucu ... (hrt). 17. Onda smo nas dvojica
otisli u susjedno selo do ... (onaj ¢ovjek) (Gavran 2008, 89).
18. Pred domom obitelji Cvjetkovi¢ danas se okupilo oko 200
... koji su im dosli dati potporu (www.hrt.hr).

CrJioHeHUe CyNIJIeTUBHON mapbl
«0ko — o¢i» ‘a3z — maza’

En. . MH. 4.
n. oko oc-i
P. ok-a oc-iju
. ok-u oc¢-ima
B. ok-o oc-i
3B. ok-o! oc-i!
M. u ok-u u o¢-ima
T. ok-om oc¢-ima

OOparuTe BHUMaHKE Ha COITIACOBAHHE CYIIECTBUTEIHHOTO 0ko
BO MHOXXECTBEHHOM 4YHCJIe (TIOXOXKE Ha >KEHCKH pox): plave oci,
plavih ocijii, plavim ocima, plave oci, plave oci, o plavim oc¢ima,
plavim oc¢ima. Njegove su o¢i bile jako umorne (Gavran 2008, 63).
Pred oc¢ima mi je bilo Dubravkino lice (Gavran 2008, 66). O¢i,
priviknute na mrak, zabljesnu snazna svjetlost (Gavran 2008,
67). Mi smo sve to u ¢udu gledali i nismo vjerovali svojim oc¢ima
(Gavran 2008, 89). Njene oci su mi se obradovale (Gavran 2008,
126). A o¢i onako plave i duboke, kao da sanja kad te gleda (Gavran
2008, 21). Predstava “Ispod sklopljenih ociju” u Muzeju suvremrne
umjetnosti (hrt). Daleko od o¢iju, daleko od srca (mocnoBumna) —
‘C ma3 gonoit — u3 cepaa BoH . Predstava “Ispod sklopljenih
ociju” u MSU-u (MSU — Muzej suvremene umjetnosti) (www.
vjesnik.hr).

B enuHCTBEHHOM YHCIIE COITIACOBAHUE UJIET IO CPETHEMY POLLY.
Hampumep: Anka, Ancice, tvoje oko k’o more duboko (Hapomnas
TIeCHS).
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CkJ/10HeHHe CYyNIJIeTUBHON mapbl
«uho — usi» ‘yxo — ymm’

Enx. a. MH. 4.
n. uho us-i
P. uh-a us-ija
. uh-u u$-ima
B. uho us-i
3B. uh-o! us-i!
M. u uh-u u us-ima
T. uh-om us-ima

Ipumepsi: Jednog je dana brico (mapukmaxep) Antun §iSao
velecasnog Franju, pa mu je slucajno Skarama zarezao lijevo uho, a
velecasni Franjo je opsovao. E, da sam ja na tvom mjestu, naprasio
bih mu tur i #§i bih mu izvukao (Gavran 2008, 14); I ti novinari od
tog malog gradonacelnikova jauka napravili udarnu vijest o rezanju
uha (Gavran 2006a, 78). Gradonacelnik je umalo ostao bhez uha
(Gavran 2006a, 76).

Bozvmume na samemky!

CornacoBanue CyIiecTBUTEIbLHOTO uho ¢ mpuiararenbHbIM
BO MHOKE€CTBEHHOM umciie B M., B., 3B. moxoxe Ha ®eHCKUH o,
Hanpumep: klempave usi, klempavih usiji, klempavim usima,
klempave usi, klempave vsi, s klempavim uSima, o klempavim
usima.

CruloneHue cyuiecTBuTeIbHbIX dijete — djeca, brat — braca,
gospodin — gospoda, vlastelin — vlastela

Cpenu pa3HOCKJIOHSIEMBIX CYIIECTBUTENBHBIX —BBIICIACTCS
rpyrmra u3 9eTeipex cioB — dijete (cp. p.), brat (Mmyx. p.), gospodin
(Mmyx. p.), vlastelin (Myx. p.), oTIM4aromiascs mo cnocody oopaszo-
BaHUs (hopM i1 0003HaUeHUsT MHOKecTBa. HecMoTps Ha pa3HbIi
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TUI CKJIOHEHHSI 3TUX CJIOB B €IUHCTBEHHOM YHCIIE, OHU CXOAATCS,
BO-TIEPBBIX, TI0 OTCYTCTBHIO MPAaBUIHLHON (POPMBI MHOKECTBEHHO-
TO YKciia U, BO-BTOPBIX, 110 CITOCO0y 0003HaYCHUST MHOXKECTBA. J{71st
9TOM LEJIM BCE OHHM HUCIOJIb3YIOT OJHOKOPEHHBbIE COOMpaTeIbHbIE
CYIIECTBHUTEIBHBIE OJJHOTO M TOTO K€ THUITA — KEHCKOTO pojia Ha -a
(Tum Zena), cKIOHSIONMIKMECS B efnHCTBeHHOM uncie (!). «[pamma-
TUYECKHUH MapasoKe» ITUX CYIIECTBUTEIBHBIX COCTOUT B TOM, YTO
B Ka)KJIOM CJTy4ae JIB€ OTHOKOPEHHBIE ()OPMBI €OUHCIMBEHHO20 THC-
J1a, He COBIAIAOIIUE 10 pody, YIOTPEOISIOTCS B Ka4eCTBEe (yHK-
LMOHAJIHHBIX aHAJIOTOB €IMHCTBEHHOTO M MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA.
Bonee ynorpeburensHsl cinoa dijete — djeca, brat — braca. On-
HAKO MBI PACCMOTPHM CKJIOHEHHUE BCEX ITUX Tap.

CkJ10HeHHe CYyNILICTUBHOM Napbl
«dijete — djeca» ‘peGeHOK — neTn’

Eouncmeennoe uucno
cp. p- JKeH. p.
H. dijete djeca
P. djeteta djece
. djetetu djeci
B. dijete djecu
3B. dijete! djeco!
M. 0 djetetu o djeci
T. djetetom djecom
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Crpsiraemble (pOpMBI CKa3yeMOro COINIACYIOTCS C CYIIECTBH-
tenpbHBIMU djeca, braca, gospoda, vlastela Bo MHOMXECTBEHHOM
gucne: Djeca su duzna brinuti se za stare i nemocne roditelje
(URH). — Jletn m0omkHBI 3a00TUTHCS O CTAPhIX M HEMOIIHBIX
pomurensix; Djeca ne mogu biti primljena na rad prije zakonom
odredene dobi (URH). — [leTu He MOTYT OBITH IPUHSITHI HA pado-
Ty paHee pa3pereHHOro 3aKOHOM BO3pacTa.

#— Ynpaxxaenue 40. Packpoitme cxooku u nocmaevme cy-
utecmeumenuvHoe dijete 8 Hy)CHOM naoesice.

1. Pusti ... (dijete) na miru (Gavran 2008, 27). 2. Moj tata ¢esto
ljubi mamu, a ona se smije i kaze: ,,Nemoj pred ... (dijete)* (Gavran
2008, 28). 3. U bolnicu je zaprimljeno 37 pacijenata - 33 (dijete) i
cetiri odrasle osobe (Vjesnik). 4. Dozivjeh dane slave o kojoj kao ...
(dijete) mastah (Gavran 2006, 41). 5. U podrumu glavne barbarske
utvrde zatekoh mrtvu Zenu i jednomjesecn... (dijete) (Gavran 2006,
27). 6. Ispitivanje provedeno medu 2000 ljudi, pokazalo je da i
¢e viSe od jednog na 10 ispitanih kupiti ... (dijete) mobitel kao
nagradu za dobro ponasanje ili uspjeh u skoli (hrt). 7. Roditelji su
odgovorni osigurati pravo ... (dijete) na potpun i skladan razvoj
njegove osobnosti (URH).

g— Ynpaxxdenue 41. Packpoiime ckoOKu u nocmagvme cy-
uiecmeumenstoe djeca 6 HysHcHOM naoesce.

1. Emisije sunamijenjene ... (djeca) i mladima osnovnoskolskog
uzrasta. 2. D ... (DJECA) S POSEBNIM POTREBAMA (3arouo-
BOK). 3. Upoznat ¢emo ... (djeca) s posebnim potrebama, njihove
roditelje i stru¢njake koji se skrbe o njima. 4. U ovom Skolskom satu
najavit ¢emo Festival o pravima ... (djeca) i upoznati mlade filmase
1 njihove filmove koje ¢emo gledati na festivalu. 5. Mo¢i ¢emo
vidjeti 30-ak filmova koji progovaraju o temi “Jednake moguénosti
za svu ... (djeca). 6. Prvi ¢e put festival biti prilagoden ... (djeca)
s teSko¢ama u razvoju i osobama s invaliditetom (hrt). 7. Ovaj
izvrstan film za ... (djeca), mlade i cijelu obitelj neobi¢no je uspjela
mjesavina angaziranog socijalnog, detektivskog i pustolovnog
tinejdZerskog filma. 8. Kad smo stigli do trgovine, ondje je bila
zaista gomila ... (djeca) i sladoled su dijelili besplatno (Gavran
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2008, 76). 9. Pazi Sto pricas pred ... (djeca). 10. Troje ... (djeca)
1 jedna odrasla osoba teze su ozlijedeni, ali su svi izvan zivotne
opasnosti, izjavio je ravnatelj Opce bolnice Karlovac dr. Nedjeljko
S. (Vjesnik). 11. Briga o ... (djeca) je jedna od temeljnih zadaca
drustva (hrt). 12. Niz godina smo Stedjeli na ... (djeca) (hrt).

CkioHeHHe CyNIUIETHBHOW NMapbl
«brat — bracay» ‘Opar — Oparbs’

MY:K. P. JKeH. p.
n. brat braéa
P. brata brace
. bratu braci
B. brata bracu
3B. brate! braco!
M. o bratu o braéi
T. s bratom braé¢om

MMpumep: Braca su uhic¢ena i odvezena u K-vo, gdje ¢e ik ispitati
istrazni sudac (hrt). — Bparbs apectoBanb! 1 nocTtaBieHbl B K-Bo,
I7Ie UX JOMPOCHUT CIIeI0BATENb.
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#— Ynpa:xxHenue 42. Packpoiime ckoOKu u nocmagvme cKa-
3yemoe 6 HYIHCHOUL hopme:

1. Najljepse je kad ... (biti, H.Bp.) mi braca zajedno (Svasta, 14).
2. Braca Lumiere ... (uéi, nmepgekr) u povijest kao “ocevi sedme
umjetnosti” (hrt). 3. Navecer 28. prosinca 1895. braca Auguste i
Louis Lumiere, vlasnici tvornice fotografskih aparata, prvi puta ...
(prikazati, mepdexr) filmove koje su nekoliko dana prije snimili
(hrt). 4. U njemackom selu Eichwald sve se prividno odvija svojim
tokom: vecina seljaka u sluzbi je baruna i barunice, a djeca ...
(prolaziti, H.Bp.) strogi odgoj kod lokalnog pastora (hrt). 5. Pozuri
Zvonimire za mnom, zovi svu djecu koja ... (zeljeti uzeti, H.Bp.
+ 3amena nHduantnBa) sladoled (Gavran 2008, 76). 6. Ne mogu
dopustiti da moja djeca ... (rasti, H.Bp.) bez oca (Gavran 2008,
117). 7. Bra¢a Sremci ... (biti, umnepgekr) neobi¢no ponosni na
svoje konje (Paunas, 23). 8. Svota koju na bankovnim ra¢unima ...
(posjedovati, H.Bp.) braca M. ve¢i je dio od oko 460 milijuna dolara
egipatske imovine zamrznute u $vicarskim (hrt). 9. Odraslima nije
drago kada djeca ... (imati, H.Bp.) mobitel zbog skupih racuna,
koriStenja interneta bez nadzora i nedostatka kontrole roditelja
(hrt). 10. Velikoj ve¢ini roditelja, 90%, svida se ideja da djeca ...
(imati, H.Bp.) mobitel u sluc¢aju neke izvanredne situacije (hrt).
11. Djeca u skoli mu ... stalno ... (podsmjehivati se, H.Bp.). 12. Na
radionicama se djeca upoznaju sa zdravim namirnicama, zajedno s
kuharima ... (pripremati, H.Bp.) jela te ih na kraju ... (kusati, v.Bp.)
(hrt). 13. Pitam se ... (polagati, u.Bp.) li ta gospoda ikome racun za
svoje neznanje?(hrt)

CkJI0HeHHe CYyNIJIeTUBHOM Mapbl
«gospodin — gospoda» ‘rocnioguH — rocmoxaa’

EMHCTBEHHOE YHCII0
MY:K. P. JKeH. p.
n. gospodin gospoda
P. gospodina gospode
. gospodinu gospodi
B. gospodina gospodu
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3B. gospodine! gospodo!

M. 0 gospodinu o gospodi

T. s gospodinom gospodom

Ipumepni: Navedeni gospodin u Cetrdesetima iz Groznjana
vozio je Renault 19, a zaustavljen je prilikom rutinske kontrole
(hrt). Fina, ugladena gospoda, dame u bundama — i oni iskoriste
guzvu (hrt); Treba uzeti u obzir i ¢injenicu da su ta gospoda
od mene trazila novac i da su korumpirani (hrt). Rije¢ je o
ugladenom gospodinu, i poliglotu. Upravo izgovara recenicu:
Nasa regija je, dame i gospodo, svjetska oaza tolerancije
(hrt).

CriloHeHUe CyNIIETUBHON Mapbl
«vlastelin — vlastela»
ucm. apucTOKparT; IBOPSHUH; KPYIHBIA 3eMIIeBIaaeser, ¢e-
oflan — cobup. ucm. 3HaTh, APUCTOKPATHUS;, IBPSHCTBO; KPYITHBIC
3eMJICBIIAICIIBIIBI, (eoaaltbl

Eouncmeennoe uucno

MY3K. p. JKeH. p.
n. vlastelin vlastela
P. vlastelina vlastele
J. vlastelinu vlasteli
B. vlastelina vlastelu
3B. vlasteline! vlastelo!
M. o vlastelinu o vlasteli
T. s vlastelinom vlastelom
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I'nOpuaHBIH THII CKIOHEHHS CYIIECTBHTEJIBHBIX CP. P.
c yepeJ0BaHHEM e/et B OCHOBe

K sTOMy THIy CKIIOHEHHUSI OTHOCSATCS CYIIECTBUTEIBHBIC CPE-
HEro pojia, paclIMpsIONIe OCHOBY B KOCBEHHBIX IMaJeKax «Hapa-
HIeHneM» -et-. DTO CyIIeCTBUTENbHBIC, 0003HAYAIOIIIE Yallle BCe-
To JICTEHBINICH KUBOTHBIX (janje, pile, zdrebe, jare, magare, krme,
mace, kuce, pace, june, Stene) u aeTe, moapocTkoB (unuce, siroce,
djevojce, momce, celjade).

Ipumepsi: Ja koji za sebe oduvijek misljah da sam roden
Rimljanin, izdanak ugledne patricijske loze, ja sam tek obi¢no
barbarsko siroc¢e (Gavran 2006, 27). — «41, Bceryia cauTaBImii ceos
KOPEHHBIM PUMIITHHHOM, BBIXOJIIIEM U3 YBa)KAEMOTO MaTPUIIHAHC-
KOTO pojia, OKa3aJycs BCEro JMIIb CUPOTOM BapBapom»; Hrvatska se
iz ruZnog paceta pretvara u labuda (www.hrt.hr). — «XopBarus u3
raJIKOro yTEHKa MPeBpallaeTcs B Je0e1s.

Heckonbko ci1oB u3 3Toro paspsga 0003Ha4a0T HEOYIEBICH-
HBIC TIpeMETHI (UZe ‘BepeBKa, kaHat , bure ‘6ouka’, dugme ‘myro-
BHIIA, 3aII0HKA’).

MpsI roBOpUM 00 3THUX CYHIECTBUTENBHBIX B Pa3/iesie pa3HOCKIIO-
HSIEMBIX TIOTOMY, YTO OHH HE UMEIOT COOCTBEHHBIX (pOpM MHOXKEC-
TBeHHOro uucina. [IpaBna, 3mecy Hano crenarb oroBopky. Heomy-
HIEBJICHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE (uze, bure, dugme) mpaBUILHBIE
(hopMBI MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa 00pa3oBbIBaTh MOTYT. [1oaTOMY K
HUM MBI BEDHEMCS Yy Th MTO3XKE.

Jns BBIpaKeHHS 3HAYCHHS MHOKECTBEHHOCTH OJYIICBIICH-
HBIX CYIICCTBHTENBHBIX CP. P. C CYPPHUKCOUIOM -et- CITy>KaT OjI-
HOKOPEHHBIE COOMpAaTEIbHbIE CYIIECTBUTEIBHBIE JKEHCKOTO poja
¢ cyhdukcom -ad: mpacao ‘mopocsara’, mauao ‘KorsiTa’, menao
‘TensaTa’, nuaao ‘UBILIATA’; nAacmopyao ‘NAcbIHKU, YHYYao ‘BHY-
ku’, novorodencad ‘HoBopoxaenHsie’. [1o cBoeii mpupose cobupa-
TEJIbHBIC CYIIECTBUTENbHBIC ABISIOTCS singularia tantum, T.e. OHU
MOTYT yNOTPEOSATECS TONBKO B (POPMax €IUHCTBEHHOTO YHMCIIA.
['pammaTndeckuii mapagokc B JTAaHHOM CITy4ae 3aKIF04aeTCs B TOM,
9TO /1B€ ()OPMBI €TUHCTBEHHOTO YMCIIa, HE COBITAIAIOIINE TI0 POLIY,
OOBETMHWINCH B OAMH THII CKJIOHEHHA. Peub maer o cynruieTus-
HOH (hopMe MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA JUISl CYIIECTBUTEIBHBIX CP. P.
C HECTAOMIILHOM -et-OCHOBOM.
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Eouncmeennoe uucno
cp. p. JKEeH. .
H. novorodence novorodencad
P. novorodenceta novorodencadi
. novorodencetu novorodencadi
B. novorodence novorodencad
3B. novorodence! novorodencadi
M. 0 novorodencetu novorodencadi
T. s novorodencetom novorodencadi

Ipumepsi: Klinika je osnovana 1921. godine i od tada je
vode¢i strucni, znanstveni i edukacijski centar koji skrbi o zdravlju
zena i novorodencadi (Vjesnik). U bijeli prostor koji nalikuje
maternici uvodimo kameru i stereoskopski promatramo ovojnicu
novorodenceta (hrt). Gledamo svijet o¢ima novorodenceta i
otkrivamo kako im se vid svakim danom postupno izostrava (hrt).
Od trenutka kad prvi put udahne novorodence je usredotoCeno na
lica 1 glasove (hrt). Trenuta¢no imam Sest mladuncadi tigrova,
cetiri mladunceta Fennec lisice 1 Cetiri mladunceta risa. Svako je
cijepljeno (www.hrt.hr).

B XopBarckux TEkCTax IS HA3BAHWM JETEHBIIIEN KUBOTHBIX
UCTIONIB3YIOTCSl TaKkke (POPMBI C YMEHBUIMTENIBHBIM CY(hHUKCOM
«-i¢y», mo3BossommMe u3bexars cymmietususma (jari¢ — jarici
«KO3JICHOK — KO3JIsiTay, pili¢ — piliéi «IIbITUIEHOK — LBITIISATAY),
nmu popmel Ha -ac Tuna mladunac, Hanpumep: Uz medvjedice su
goleme udaljenosti preplivali i neki od mladunaca.

Heooyuiegnennuvle CymmecTBUTENBHBIE CPETHETO PO/ C HECTA-
OUIIBHOI -et—0CHOBOM M3MEHSIOTCS B 000UX YHCIaX, HO MIPU ATOM
HMMEIOT U COOMpATENIbHOE CYIIeCTBUTENbHOE ¢ cyddrkcom -ad.
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cp. p. K. P.
Enx. u. MHu. 4. En. u.
H. uze uzZeta uzad
P. uZeta uzZeta uzad1t
. uzZetu uZetima uzadi
B. uze uzZeta uzad
3B. uze! uZeta! uzadi!
M. 0 uZetu 0 uzZetima o uzadi
T. uzetom s uZetima s uzadi

Tak e CKJIOHAIOTCA U Jpyrue HEOMyIIEBICHHbIE CYIECTBU-
TeNbHBIE ¢ HECTAOMILHOMN -et-0OCHOBOM: bure — bureta — burad,
dugme — dugmeta — dugmad, tane — taneta — tanad, puce —
puceta — pucad.

Oco00 ciemyer OTMETHTh CYyIIeCTBUTENbHOE momcad, KOTo-
poe B OCHOBHOM YTOTpEOIsieTcsl, IPUTOM BeCbMa aKTUBHO, Kak
CIIOPTUBHBIA TEpMHMH “‘KoMaHAa”. B 3TOM 3Hau€HHH OHO HMMEET
hopmel 06oux uncel. Cp:

Spanjolska je najbolja momcad na svijetu, ali jos uvijek nije
Barcelona (hrt). «Mcnanus — nyuwaa xomanoa B MUpe, HO BCE
e roka He bapcenonay (ex.4.). Ispali su Irci, ispali su i Svedani i
Poljaci i Rusi, momcadi koje su odli¢no pocele turnir (hrt). «BbI-
ObUIM MPJIAHALBI, BBIOBUIN U IIBE/bI, U MOJIIKH, U PyCCKHE — KO-
ManObl, KOTOPBIE OTIIMIHO HAYAIN TypHUP» (MH.U.).

#— YnpaxxdHenue 43. Packpoiime ckoOku u ynompedume
HyJcHyl0 hopmy cnosa:

1. Svoj aktivni radni vijek baka Ana provela ziveci tipi¢nim
seljackim zivotom — s motikom i srpom u ruci, uzgajajuci (svoj)
... perad i druge domace zivotinje.

2. Paski su pasnjaci i Stale prepuni (mlad) ... janjadi.

3. Ukinuta zabrana izvoza ... (perad), ribljih 1 govedih
proizvoda.

4. Ministri obedvije zemlje su na pregovorima uklonili zapreke
za izvoz (Ziv) ... peradi, peradarskih, govedih 1 ribljih proizvoda.
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5. Sredinom prosle godine u Hrvatskoj bilo 13,4 milijuna
komada ... (perad) (hrt).

6. Znanstvenici su zabrinuti jer ne znaju koliko ... (mladuncad)
uspije preplivati velike udaljenosti.

7. Piaf je za spomenutu pjesmu 1961. darovala kompozitoru
zlatni sat u obliku kutijice za tablete, na kojem je ugravirala svoje
ime, te ... (dugmad) za manzete (hrt).

Spavanje na ledima je najsigurnije za ... (novorodencad)
(Vjesnik).

Yupaxkuenue 44. Ilpouumaiime mexkcm, nepeseoume €20 u
omeembme na sonpoc: Zasto najstarijeg dostavljaca novina veseli
njegov posao?

Dostavlja¢ novina s 88 godina

Bill Aitken sa svojih 88 godina najstariji je dostavljac novina na
svijetu koji jos uvijek obavlja svoj posao.

Zivi u $kotskom selu Newburgh u Aberdeenshireu i svakog jutra
ustaje oko Sest sati kako njegovi susjedi ne bi ostali bez novina.
Automehani¢ar u mirovini, prije 6 godina je nasao novi posao kako
bi uljepSao penzionerske dane.

Ovaj posao me ispunjava. Mogu dostaviti 30-ak novina §to je
za moje selo sasvim dovoljno. Uzivam u poslu i sigurno jo$ ne
namjeravam prestati, rekao je Bill.

Njegova 71-godisnja supruga Isobel kaze da je puno sretniji
vani nego kad je u kuéi. On jako uziva i raditi u vrtu, §to mu dobro
dode kako bi ostao fizicki aktivan. Nemamo unucadi, pa je ovo
njegov nacin zabave, kazala je Isobel (hrt).
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I'uOpuaHoe CKIIOHEHHEe 3aUMCTBOBAHHBIX
CyHmIecTBHTEJIbHBIX «tornado» cmepy, «finale» dunan

En. u. MH. y. En. u. MHu. 4.
MYX. P. cp. p- MyX. p.  |cp. p./MyX. p.
H. |tornado tornada finale finala / finali
P. |tornada tornada finala finala
. |tornadu tornadima finalu finalima
B. [tornade tornada findle finala / finali
3B. |tornado! tornada! finale! finla! / finali
M. |tornadu tornadima finalu findlima
Ts. |tornadom tornadima findlom findlima

OTH CyIIECTBUTEIbHBIE TAKKE MOXKHO Ha3BaTh Pa3HOCKIIOHS-
€MbIMH, TIOCKOJIbKY B €IMHCTBEHHOM YHCIIE OHHM CKJIOHSIOTCS I10
MYCKOMY POy, @ BO MHO’KECTBEHHOM YHUCIIE — IO CPETHEMY POILY
(cymecTtBuTenbHoe findle Takke M IO MYKCKOMY POy BO MH. 4.).
HecmoTtpst Ha 3Ty 0COOEHHOCTB, CTENICHB UX aJIalTallii B XOpBaTC-
KOM CJIOBOM3MEHEHHH JI0CTAaTOYHO BBICOKA, T.K. MaICKHBIE OKOHYA-
HUSI IPUCOCMHSIOTCS K KOPHEBOM YacTH, a HE K CJIOBY-OCHOBE (Cp.:
metro — metroa, metrou u tornado — tornada, tornadu).

3.6. HeckJ/ioHsieMble CyIIeCTBHTE/IbHbIE

CrJioHeHHe CyIeCTBUTENBHOTO cp. p. «dobay

CymectBuTtensHoe cp. p. doba B COBPEMEHHOM XOpPBaTCKOM
SI3bIKE UMEET HECKOJIbKO 3HAYCHU:

1) a/ Bpemsi, mepuon, mopa: u doba kralja Tomislava ‘Bo Bpeme-
Ha koposst Tomucnara’; ratno doba‘Boennoe Bpems’, kisSno doba
‘noxmBoe BpeMs’, zimsko doba ‘3umumii nepuon’; 6/ Bpems
rona: Cetiri godiSnja doba ‘uersipe BpemeHu rona’; B/ KOPOTKHUit
OTpe30K BpeMeHH B TeueHue HA: u neko doba dana, u doba nodi
‘B HOUHOE BpeMmsl’;



2) mepuoja UCTOPUU: BEK, 3pa, snoxa: kameno doba ‘kameHHbIN
Bek’, bron¢ano doba ‘GpoH30BEIit Bek’, novo doba ‘HoBas spa’.

Cy1mecTBUTeIBHOE Cp. p. doba 110 HOpMaM COBPEMEHHOTO XOP-
BaTCKOTO $I3bIKa CKJIOHsSETCA ABOSKO: (1) Kak HECKJIOHsAeMoe Cy-
HIECTBUTEIBHOE CPEAHET0 pona (poJa BUACH W3 COTIIACOBAHUS C
onpezaenenusmMu — zlatno doba, zlatnog doba, u zlatno doba; ono
doba); (2) B €TUHCTBEHHOM YHCIIE MOXET MIPUHUMATh OKOHYAHHUS
Cp. p. TOJBKO B JIBYX IaJie)Kax — MECTHOM M TBOPUTEIILHOM, a BO
MHOK€CTBEHHOM YHCJIC — CKIIOHATHCS BO BCEX MaJiexkax M0 OCHOB-
Homy tumy (selo). Cp.:

En. u. MH. 4.
H. dob-a dob-a / dob-a
P. dob-a dob-a / dob-a
. dob-a dob-a / dob-ima
B. dob-a dob-a / dob-a
3B. dob-a! dob-a! / dob-a!
M. u dob-a / dob-u u dob-a / dob-ima
T. dob-a / dob-om dob-a / dob-ima

Ipumepsi: Svaki drzavljanin Republike Hrvatske ima pravo
u bilo koje doba napustiti teritorij drzave i naseliti se trajno ili
privremeno u inozemstvu (URH). Vrijeme radnje filma je izmedu
1938. 1 1943. godine, doba gradanskog Zagreba, posebice Donjeg
grada, oko kazalista i parka Zrinjevac (hrt). Unato¢ brojnim
neprijateljima, Tiberije posta novi car i otpoCe novo doba Rima
(Gavran 2006, 43). Ledeno doba jedan je od najboljih dugometraz-
nih animiranih filmova (hrt). Znali smo da Tiberije obicava u svako
doba dana 1 no¢i bez pratnje prosetati vojnim logorom (Gavran
2006, 39). U to doba godine sunce znade biti nemilosrdno (Gavran
2006, 66). «Od kolijevke pa do groba, najljepse je dacko dobay,
kaZe narodna izreka (hrt). Ravnopravno televizijsko predstavljanje
stranaka: besmislena pravila pisana za medijsko kameno doba
(Vjesnik, 3aronoBok). TeSko je dati koristan savjet za darivanje
djeci u doba kada si i odrasli priuste proizvode i usluge koji ne
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odgovaraju njihovoj kupovnoj mo¢i (Vjesnik). Terminologija je
danas vazna kao i u Sulekovo doba. (Vjesnik) Svedski novinar
i pisac Stieg Larsson (1954-2004) postumno je postao jedan od
najpopularnijih knjizevnika nasega doba (hrt)

B 1o xe Bpems: Mjestani ne zele u¢i u Europsku uniju kao u
kamenom dobu (hrt); U poboljsanju razine saborske rasprave ima
pomaka, ali jo§ je mnogo toga u politici isto kao 1 u MatoSevu
dobu ... (Vjesnik).



PA3JIE] IV
MECTOUMEHWS

B sToM paszene pedp moiner o rpaMMaTHYECKOM KJIacce CIIOB,
YKa3bIBAIONIMX HAa JIUIO, MPEJIMET WIH MPU3HAK, HO HE Ha3bIBAO-
IUX UX, — MECTOMMEHHUSX (on, ovaj, takav, toliko, tamo, tada). Oto
pa3Ho00pa3HbIi 10 CTPOSHUIO U OYCHD AKTUBHBIN Pa3psi/l CJIOB, BbI-
MTOJTHSIIONINX B SI3BIKE YKA3AMENbHYIO VI 3AMeCUmenvyo QyH-
kv, Kak ciioBecHble 3HaKW, HE MMEIOIIHME COOCTBEHHOTO TIPE/I-
METHOTO COJICp)KaHUsl, MECTOMMEHHUS MPOTHBOMOCTABICHBI BCEM
3HaAMEHATENbHBIM clloBaM. Kak jexcudyeckuil pa3psij MECTOMMEH-
HBIE CJIOBA MPEICTABIISIOT 000 3aMKHYTYIO, HEMOTTOTHSFOIITYIOCS
TPYIITY CJIOB.

Paznnumne mecTonMeHui 1o CTPOSHUIO JJaeT OCHOBAHUS JIJIST UX
nBosikor knmaccudukanuu: (1) mo nmpusHaky (hopMabHON TpHHA-
JUIC)KHOCTH K TOW WJIM WHOW 4YacTH peud; (2) Mo CeMaHTHYeCKOMY
MIPU3HAKY.

[To mepBOoMy NpHW3HAKY BCE MECTOMMEHHBIC CIIOBA JICTATCS Ha
YeThIpe Kiacca:

MecTonMeHus-CyIIeCTBUTENbHBIE (ja, ti, mi, Vi, tko, §to...)

Mecronmenus-ipuararensabie (ovakav, takav, njihov)

MectonMeHus-uapeuus (ovdje, tamo, onuda, sada, kako)

MectonMeHus-uuciuTenbapie  (toliko, ovoliko, nekoliko,
koliko).

B xopBaTcKoit rpaMMaTH4YeCcKOi TPaIUIK MIEPBBIC IBE TPYIIITHI
OOBIYHO W Ha3bIBAIOT MECTOMMEHMAMH (zamjenice). /[Be mocruen-
HHE TPYHIIbI OTHOCAT K HapeuusiM (prilozi).

[To ceMaHTHYECKUM OCHOBAaHHSAM BCE MECTOMMEHHBIC CJIOBa
JensTces Ha 6—9 paspsaoB (MX KOJIMYECTBO B rpaMMarTHKax KoJieo-
JIETCSI).

Bo Bcex rpammarukax IpeICTaBICHBI CIICAYIOIIAE Pa3psbl
MECTOMMEHMIA:
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— JIMYHBIE: ja, ti, on, Ono, ona, mi, vi, oni, Ona, one;

— BO3BparHoe: sebe;

— TpUTSDKaTeIbHBIC: MOj, tvoj, njegov, njezin / njen, nas, vas,
njihov;

— MPUTDKATEIILHO-BO3BPATHOE MECTOMMEHHUE SVOj;

— YyKasarelbHbIC: 0Vaj, taj, onaj; ovakav, takav, onakav; ovoliki,
toliki, onoliki;

......

koliki.

PaccmoTpuM ux ci0BOM3MEHEHHE W OCOOCHHOCTH YHOTpeOe-
HUSL
4.1. JInuHble MECTOUMEHUSA

l-en. |ja mi

2-em. |t vi

3-en. |on,ona,ono |oni(MyX.p.), one (3keH. p.), ona (cp. p.)

Ipumepsr:

IlepBoe juuo. A ja sam sto posto siguran da sam i ja, siguran
sam da sam i ja velik Covjek (Gavran 2008, 7). A ja imam djevojku.
Majstor je namjestio televizor, a mi smo posjedali pred njega
(Gavran 2008, 42).

Bropoe sumo. 7i sad ima$ punih Sest godina (Gavran 2008,
9). Tperbe aumo. Ona se zove Dubravka (Gavran 2008, 15).
Tata je porucnik u rezervi. On je kao vojnik morao i¢i u skolu za
oficire (Gavran 2008, 17). Ona je mislila da sam je ja u dogovoru
sa Slavkom 1 Vladimirom pozvao do bunara da bi je oni mogli
izgrudati i gurnuti na Snjeska Bijelica (Gavran 2008, 49). Oni
tako dokazuju da zele unaprijediti prosvjetu i kulturu u nasem selu
(Gavran 2008, 81).
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4.1.1. Cxjionenue JUYHBLIX MECTOUMEHHU I

CrJioHeHHEe MOJHBIX (OPM JTUYHBIX MEeCTOUMEHH
B ¢JMHCTBEHHOM 4HCJIe

H. |ja ti on ono ona

P. |mene tebe njega njega nje

J. | meni tebi njemu njemu njoj

B. |mene tebe njega njega nju

3B. — ti! - - -

M. |meni tebi njemu njemu njoj

T. | mnom; tobom njim; njim; njom;
mnome njime njime njome

IIpumepsr:

Pon. Daci su se oko nje okupili (Svasta, 24). Bez nje ne mogu
biti sretan (Gavran 2008, 25). On je bio pedeset metara iza mene
(Gavran 2008, 27). Stalno je odvracala pogled od mene (Gavran
20064, 14). Imas li kakvih izgleda kod nje? (Gavran 2006a, §82).

Jart. Zbog te njegove iskrenosti meni su bili zanimljivi njegovi
memoari (Gavran 2008, 19). Tada je moj sastav bio gori od svih
mada su meni sastavi Cesto dobri (Gavran 2008, 28). Mama je meni
uvalila da gulim jabuke za kola¢ (profesorica, 24). Znanje njoj ne
dolazi u glavu od ucenja, nego joj se samo od sebe ulijeva u mozak
(Gavran 20064, 14). Njoj je tada osamnaest. (Gavran 2006a, 64).

Bun. Vec¢ Sest mjeseci moj brat je zaljubljen u nju, a ona u njega
(Gavran 2006a, 23). Sto ako nju moj e-mail uznemiri? (Gavran
20064, 70). Ondje srecem nju.

TB. Dubravka ide sa mnom u isti razred (Gavran 2008, 15).
U tom snu nasao se s njom na tavanu nekog starog mlina (Gavran
20064, 22). 8 njim sam krenuo u kino i na nogomet (Gavran 2006a,
8). Nikada viSe s mjim necu imati nikakva posla (Gavran 2006a,
84)._Njome (rezolucijom) se, medu ostalim, potvrduju i osudujuce
rezolucije nakon dvaju sjevernokorejskih nukleranih testova 2006.
12009. godine (hrt).
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CkJ10HeHHe OJHBIX (OopM JTHYHBIX MECTOUMECHHU I
BO MHOK€CTBEHHOM YHCJIe

. mi vi oni ona (c.p.) one
P. nas vas njih njih njih
. nama vama njima njima njima
B. nas vas njih njih njih
3B. - vi! - - -
M. nama vama njima njima njima
T. nama vama njima njima njima
IMpumepsI:

Jar. Zahvaljuju¢i mjima ne odustajem od svog najveéeg
zivotnog cilja (Gavran 2008, 20). To ¢u vam sve po redu ispricati,
1 ne samo vama! (Gavran 2006a, 74). Nova je profa po godinama
nama jako bliska (Gavran 2006a, 16). Njima je jako vazno to §to
moj brat Tomo ima dobre izglede da jednoga dana postane covjek s
diplomom (Gavran 2006a, 11).

Bun. Mi ¢emo najmanje deset godina bacati novac na placanje
podstanarskih stanova za vas dvojicu (Gavran 2006a, 8).

Ts. Potom je razrednica otisla, a tanova ostala je s nama (Gavran
20064, 16).

4.1.2. Ck1oHeHHe KPATKUX (pOPM JIMYHBIX MECTOMM ECHMIT

Kparkne Gopmbl TUYHBIX MECTOMMEHUH yIOTPEOISIOTCS TOb-
KO B TpeX MaJieax: POIUTEILHOM, JaTeIbHOM M BUHUTCIHLHOM.
B ocTanbHBIX Tajekax JMYHBIE MECTOMMEHHUS YHOTPEOJsIoTCS
TOJILKO B IOJIHBIX (hopMax.
Kparkue ¢popMbl eITHHCTBEHHOT0 YHCJIA
(pooumenvHblil, OamenbHblil, GUHUMETbHbLIL)

ja ti on ono ona
P. me te ga ga je
. mi ti mu mu joj
B. me te ga ga ju/je
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Ipumepsr: 1z ruke mi je ispao kist (Gavran 2008, 21). Tata mi
nista nije spominjao (Gavran 2008, 21). A o¢i onako plave i duboke,
kao da sanja kad e gleda (Gavran 2008, 21). Prvi sam je put vidio
(21). Kasnije su me boljele ruke (Svasta, 17). Brine me ta operacija
(Gavran 2008, 25). Nikada se ne zna kad mu hodanje na rukama moze
zatrebati u zivotu (Gavran 2008, 27). Pogled joj je svako malo bjezao
na pod (Gavran 2006a, 18). Znanje njoj ne dolazi u glavu od ucenja,
nego joj se samo od sebe ulijeva u mozak (Gavran 2006a, 14). Zasto
joj se ne usudis priznati da je volis? (Gavran 2006a, 82). Zna li ona da
Jje v1i§? (Gavran 2006a, 80). Prilazim joj, zovem je na ples. (Gavran
2006a, 64). A upravo ¢e biraci odluciti o njegovoj politickoj karijeri.
Kad odluce da ju zavrsi, zavrsit ée ju, smatra gradonacelnik (hrt).

Kparkue ¢popMbl MHOKECTBEHHOTO YHCJIA
(pooumensvhbwlit, 0amenbHblil, GUHUMETbHDLIL)

mi vi oni ona (c.p.) one
P. nas vas ih
. nam vam im
B. nas vas ih
Ipumepsr:

Jart. Za kupnju stana u glavnom gradu Hrvatske morala nam
je jos puno novca pridodati i1 baka Janja, mamina mama (Gavran
2006a, 9).To vam je kao kada netko ima sluha pa bez problema
nauci svirati kakav instrument (Gavran 2006a, 14). To ¢u vam sve
po redu ispricati, i ne samo vama! (Gavran 2006a, 74).

Bun. Nije nas mogla gledati dugo u oc¢i (Gavran 2006a, 18).

4.2. Ckj10HeHHe BO3BPATHOIO MecToMMeHus sebe
IlosHbIe opMBI

. -

P. sebe
. sebi
B. sebe
3B. -
M. sebi
Ts. sobom
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IIpumepsr:

Pon. Kraj mene je sjedio jedan ugledan Gradis¢anski Hrvat koji
je bio izvan sebe! (hrt). Znanje njoj ne dolazi u glavu od ucenja,
nego joj se samo od sebe ulijeva u mozak (Gavran 2006a, 14).
Odjednom sam samoga sebe doveo u neugodnu situaciju (Gavran
2006a, 82).

Jar. Covjek ljubeé¢i Boga ljubi i sva sebi i Bogu sliéna biéa
(Gavran 2006). Jedva sam uspjevao doci k sebi od onoga Sto sam
vidio (Gavran 2006a, 18). Negdje pred zoru priznao sam <...> da
sam na smrt zaljubljen u Stelu (Gavran 2006a, 62).

Ts. Trenutak potom tata je otiSao u spavacu sobu i bijesno
zalupio vrata za sobom (Gavran 2006a, 82).

Kparkue ¢popmbl

H. -

P. se
. si
B. se

IIpumepsbI:

Jar. Tesko je dati koristan savjet za darivanje djeci u doba kada
si 1 odrasli priuste proizvode i usluge koji ne odgovaraju njihovoj
kupovnoj mo¢i (Vjesnik). Vazmoslav je cijeloga zivota sanjario
kako ¢e uspjeti zaraditi 1 priStedjeti toliko novaca da si sagradi ku¢u
(Tatjana, 5). Umislio si je da je toliko mudar i iskusan da ga uopce
nije smetao njegov rejting u javnosti (hrt). U predahu odlucila je
skuhati si caj (Vjesnoik). Zastupnici si ukinuli povlastene mirovine
(Vjesnik). Negdje pred zoru priznao sam si ono §to danima nisam
bio spreman, priznao sam sebi da sam na smrt zaljubljen u Stelu
(Gavran 2006a, 62).

Yupaxuenue 1. Ipocnpazaiime npeonorcenue «A nonazaroco
Ha ceda (Ha c60u cubl)) NO XOPEAMCKU:

Ja uzdam
Ti uzdas
On uzda
Mi Se uzdamo u sebe
Vi uzdate
Oni uzdaju
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4.3. YnorpeoJ/ieHue NOJHbIX U KPaTKUX (popm
JIMYHBIX MECTOMMEHMI

Teneps ocTaHoBUMCS Ha YNOTPeONIEHUH MOJIHBIX (YIapHBIX) U
KpaTkux (0e3yIapHbIX, WM SHKIUTHIECKNX ) popmax. Pa3 ecTb BbI-
00p, 3HAUUT, ITO JUI 4ero-To HykHO. [TonHbIe popmBI yroTpeOs-
FOTCS B CICIYIOIIUX CITy4asx:

1) ¢ npemnoramu (bez tebe, od nje, za nju): Jucer je dosao k
meni. — «Buepa oH nipuien xo muey; Prvi sam je put vidio, i mogu
se zakleti da sam se iste sekunde u nju zaljubio (Svasta, 21). — «41
BHJIEII €€ BIIEPBEIE, M MOTY MOKJISICTHCS, YTO B TY JK€ CEKYHIIY 6 Hee
BIIIOOHUIICS;

2) xoraa magaer jorudyeckoe yaapenue: On misli da mene to
ne zanima! Koga to ne zanima? — Mene! — «OH mymaeTt, 4To
mens 310 He uHTepecyet! Koro 3to He nnTepecyet? — Mens!»;

3) ¢ JIOTMYECKUM yJapeHHEM CBS3aHbI U OCTAJbHBIC CIIydau
YHOTpeONeHHUs TOTHBIX (OPM JIMYHBIX MECTOMMEHHA, a UMEHHO
nepeoe MecTo B npemnoxeHun: Mene to ne zanima! — «Mews 310
He uarepecyet!». CpaBHUTE ynoTpeOieHue MOTHON 1 KpaTKoit (op-
MBI MecTOMMeHUs nepBoro juna: Mene nema doma! Ni za koga me
nema doma! — «Mens net noma! Hu i1 xoro mens HET gomaly;

4) mocJie COr30B a, I, ni, KOTJIa €CTh MPOTUBOIIOCTABJICHHUE:

Misli$ li da i mene to zanima? — «He mymaenis 1 ThI, 9TO U
MeHns 9T0 uHTEpecyeT?»; To ne zanima ni mene ni tebe! — «310 HE
UHTEPECYeT HU MeHsl, Hu mebs!».

B ocTanpHBIX ciIydasx ynoTpeOstoTcs KpaTkue (GOopMBl.

YnpaxxHenue 2. Packpoiime cKkoOKu u ecmaevme Jiu4HbIE
MECMOUMEHUS 8 HYHCHOU (opme.

1.Svida ... se (ja). 2. Vidim ... (oni). 3. Gledam ... (ona).
4. Govorim .... (ti). 5. Poznam ... (vi). 6. Poziva ... (mi). 7. Volim ...
(oni). 8. Citam ... (ono). 9. Vozim ... (on). 10. Slikam ... (ona).

Yupaxkaenue 3. 3ameHume 6vlOe/IeHHbIE C/106A HOJIHBIMU
dopmamu nuunvix MecmoumeHnuii:

1.  Sino¢ sam vidio Petra ... 1 Anu ... . 2. Ve¢ dugo nisam bio
kod Petra ... 1 Ane ... . 3. Re¢iCutoi Petru ...1 Ani ... . 4. Ne ¢udim
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se ni Petru ... ni Ani ... . 5. Jesi li §to ¢uo o Petru ... 10 Ani ... .
6. Mogli biste pozvati i kolegice ... . 7. Kod Ane i Petra ... uvijek
je vrlo ugodno. 8. Sve ovisi 0 Petru i Ani ... 9. I djeca su otputovala
s roditeljima ... .

Yupaxuenue 4. 3amenume evloeniennvle CyuiecmeumenbHle
Oe3yoapHubimu hopmamu TUYHBIX MECHOUMEHUIL:

1. Kada si vidio Natasu? 2. 1 on je vidio Natasu. 3. Iznenadio
je Natasu lijepim darom. 4. Sreo sam Valentina jutros rano. 5. Jesi
li Zeni to ve¢ pokazao? 6. PokaZi Petru nove udibenike. 7. To
bi se Mariji dopalo. 8. Valentin je ve¢ vidio dar. 9. Pozdravite
poznanike! 10. Re¢i ¢u poznanicima da dodu. 11. Imas zanimljivu
knjigu, posudi mi knjigu! 12. Je li vam vratio knjigu? — Jest, vratio
mi je knjigu.

Yupaxkuenue 5. Cocmagbme npeonoxcenus, UCnOIb3ya JTUY-
Hble MeCMOUMEHUS.

1. Ides li veceras s ... ja

2. Rado bih razgovarao s ... ti

3. Ne govorite to pred ... ja
4.Jelitoza...iliza... ti —ja
5. Tone ovisio ... nego o ... ja—ti
6. To ne zavisi od ...nego ... ja—ti
7. Reéi ¢u vam nesto o ... ja (sebe!)
8. Recite nam nesto o ... Vi

9. Oni su dali sve od ... oni

10. Mi smo to kupili za ... mi — vi
11. Vi se brinete za ... ane za ... vi —mi
12. Oni ne vole govoriti o ... oni

13. Kada su otisli, sve su odnijeli sa ... oni

14. I mi ¢emo svoje stvari odnijeti sa ... mi
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4.4. Cxj0HeHHE BONIPOCUTEIbHO-0THOCUTEIbHBIX
MeCTOMMEHHUI

4.4.1. CyOCTAHTHBHOE CKJIOHEHHE
MecTonmeHnus $to u tko

n. Sto tko
P. ¢éga (Ceg) koga (kog)
. ¢ému komu (kom), kome
B. Sto koga (kog)
M. ¢ému kome/komu, kom
T. ¢ime, ¢im s kime, km
Ipumepsi: Reci §to imas (Gavran 2006a, 14). — «Ckaxu,

umo y 1e0s ecth?»; Tko je ona? — upita radoznalo Eva (Gavran
2006 a, 80). — «Kmo oHa? — crnpocuia ¢ J0O0MBITCTBOM DBay;
Sto ako nju moj e-mail uznemiri pa ga odnese na policiju? (Gavran
2006a). — «A uymo eciyu MOU e-Maill BCTPEBOXKHT €€ W OHa Tepe-
JIaCT €T0 B TIOJHIIUIO Y.

4.4.2. A1TbeKTHBHOE CKJIOHCHHE
Mecroumenue koji
(Eouncmeennoe uucio)

MYX. P. cp. p. XKEH. .
koji koje koja
kojeg(a), kog(a) kojeg(a), kog(a) koje

kojem(u), kom(u, e) |kojem(u), kom(u, e) |kojoj

kojeg(a), kog(a)/koji |koje koju

kojem(u), kom(u, ) |kojem(u), kom(u, ¢) |kojoj

SR ® ==

kojim kojim kojom
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(Mnooicecmeennoe yucno)

MYX. P. cp. p. AKEH. p.
u. koji koja koje
P. kojih kojih kojih
. kojim(a) kojim(a) kojim(a)
B. koje koja koje
M. kojim(a) kojim(a) kojim(a)
T. kojim(a) kojim(a) kojim(a)

Mectonmenne €iji
(Eouncmeenmoe uucio)

MYX. . cp. p- KEH. P.
. ¢iji ¢ije ¢ija
P. Cijeg(a) Cijeg(a) Cije
. ¢ijem(u) ¢ijem(u) ¢ijoj
B. ¢ijeg(a) / ¢iji ¢ije ¢iju
M. ¢ijem(u) ¢ijem(u) ¢ijoj
T. ¢ijim ¢ijim ¢ijom

(MHnootcecmeennoe yucno)

MYX. p. Ccp. p. KEH. P.
. ¢iji ¢ija cije
P. ¢ijih ¢ijih ¢ijih
. ¢ijim(a) ¢ijim(a) ¢ijim(a)
B. Cije Cija cije
M. ¢ijim(a) ¢ijim(a) ¢ijim(a)
T. ¢ijim(a) ¢ijim(a) ¢ijim(a)
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Mectoumenue kakav
(Eouncmeennoe uucuo)

MYXK. p. cp. p. KEH. P.

U. | kakav kakvo kakva

P. | kakvog(a) kakvog(a) kakve

1. | kakvom(u, e) kakvom(u, ¢) kakvoj

B. | kakvog(a) / kakav | kakvo kakvu

M. | kakvom(e, u) kakvom(e, u) kakvoj

T. | kakvim kakvim kakvom

(MHnooicecmeennoe uucno)
MYX. P. cp. p. KEH. P.

. kakvi kakva kakve
P. kakvih kakvih kakvih
. kakvim(a) kakvim(a) kakvim(a)
B. kakve kakva kakve
M. kakvim(a) kakvim(a) kakvim(a)
T. kakvim(a) kakvim(a) kakvim(a)

Yupaxuenue 6. Ynompeoume wnysrcnuyio ¢popmy eonpocu-

mMeNbHO-OMHOCUMENbHO20 MecmoumeHnus «kojin:

... su to kazalista?

... bolesnice leze u hodniku?

U ... gradovima zive tvoji roditelji?

U ... sobama rade Jadranka i Milan?
Znas i ... trgovine rade nedjeljom?

Znate li ... cvijece je za mene?

... je sada godina?

... sunjegova klijesta?

... je vase dvoriste?

0. ...jetvojakuca?

SO0 R W=
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11. ... ocale su tvoje?
12. ... sunjihovi automobili?

YnpaxHenue 7. Bcmasvme omuocumensnoe mecmoumenue
«koji» 6 Hyscnom yucne u nadesnce:

1. Cesto idem u kazalite ... se nalazi blizu fakulteta.

2. Njihova djeca, ... u¢e drugi rezred, pohadaju i muzicku

skolu.

Raspust , ... pocinje 25. veljace, traje samo dva tjedna.

Letnji dani, ... toliko ¢ekamo, prolaze prebrzo.

Velika dvorista, ... su ogradena plotovima, bila su odli¢na

za nase igre.

Pozvat ¢u bracu ... sada zive odvojno.

Sluzbenici, ... rade u uredu, dolaze na posao kolima.

Sluzbenici, ... vidite na fotografiji, viSe ovdje ne rade.

. Stanovi, ... se nalaze gore, nisu skupi.

0. U stanovima, ... nisu za prodaju, nema centralnog grijanja.

1. Pored vikendica, ... vam zelimo pokazati, nalazi se lijepo

jezero i park.

12. Zemlja, ... vidimo na zemljovidu, nalazi se na Balkanu.

13. Konferencija za tisak, ... jo§ traje, izaziva posebno
interesovanje kod stranaca.

wobkw

= =0 %0

Yupa:xkuenue 8. Ilepeseoume cnedyroujue npeonoxcenusa Ha
XOp8amcKuil A3vlK:

° CTy,[[eHTBI, JKUBYIIME 3/1€Cb, B MHCTUTYT IIPUC3KAOT Ha
TpaMBae.

» TapaepoOmmmibl (rapjepodepke), KOTOPBIX BbI 3HAETE, pado-
TalOT Ha JIPyroM (axyibTeTe.

® O3epa, KOTOPbIC Thl BUUIIIb HA KAPTUHE, YUCTHIC, TCIIJIbIC U
m1yOoKue.

* 1 He 3HaIO CTYAEHTOB, KOTOpPbIE yuyarcs Ha APYrux (paxyib-
TeTax.

* S mo6ato GUIIbMBL, B KOTOPBIX €CTh MYy3bIKa.
* [loaT nuier cTUxu, KOTOPBIE AETU Y4aT HAU3yCTb.
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* CTyleHTbI, KOTOPbIE TOTOBATCSA K 3K3aMEHaM, pabOTaioT B
YUTAILHOM 3aJie Halel OMOIMOTEKN.

* B xuHOTearpax, KOTOpbIC HAXOASTCS B HAIIIEM TOPOJIE, UAYT
UHTEpECHbIE (PUIIbMBI.

* B rtearpax, KOTOpBIE BBI JIFOOUTE, BEYEPOM BCETIa MHOTO Ha-
pona.

* B rasere, KOTOpPyIO BBl YMTaeTe, €CTh CTaThs M3BECTHOIO
KYpPHAJIHCTA.

* 1 BcriOMHHAIO JIETO, KAHUKYJIBI U MOPE.

4.5. CkjI0HeHHe yKa3aTeJbHbIX MeCTOMMEHH I

Mpysicckoit poo
ovaj — taj — onaj

Eouncmeennoe uucno

ovaj taj onaj

ovog(a) tog(a) / tog(a) onog(a)

ovom(u, €) tom(u, e) / tom(u, €) tom |onom(u, €)

ovaj / ovog(a) |taj / tog(a) / tog(a) onaj / onog(a)

ovom (&, u) |tom(u, e)/tom(e, u), tom |onom (€, u)

SRR HEE

ovim tom onim

Ipumepsi: Imam neki predosjecaj da ¢u ovaj put pogoditi sve
rezultate 1 zaraditi ogromnu lovu. Taj dan je inace problematic¢an u
nasoj obitelji (Gavran 2006a, 23). Poceo sam voditi ovaj dnevnik
iz oCaja (Gavran 2006a, 7). Nadu ti nitko ne moze uzeti, kako
rekoSe u onom filmu (Gavran 2006a, 82). I ti novinari od tog
malog gradonacelnikova jauka napravili udarnu vijest o rezanju
uha (Gavran 2006a, 78). Dvadeset sedmoga smo kupili ovaj stan
(Gavran 2006a, 78). Dva tjedna poslije onoga dogadaja u skolskoj
blagavaonici dogodilo se jos nesto, $to je definitivno unistilo moj mir
(Gavran 2006a, 62). Moji posjeti Dolcu uglavnom su ogranic¢eni na
onaj zatvoreni, prizemni dio, carstvo mesnih i mlije¢nih proizvoda,
s obzirom na to da me voce i povrce bas i ne zanimaju (hrt).
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IMpumepsi: Njegovi roditelji misle da je ta Skola bolja od moje
(Gavran 20064, 20). Te veceri davio me je i priCom o nekoj djevojci

Kenckuit poo
ova—ta—ona

Eouncmeennoe uucno
n. ova ta ona
P. ove te one
. ovoj toj onoj
B. ovii tu onii
M. ovoj toj onoj
T. ovom tom onom

iz njegova razreda (Gavran 2006a, 20).

Cpeonuii poo
ovo — to — ono
Eouncmeennoe wucno

ovo to ono
P. |ovog, Ovoga tog, toga onog, onoga
Jl. |ovom, ovomu, tom, tomu, tomeé | onom, onomu,

ovome onome
B. |0ov0D to ono
M. |ovom, O0VOme, tom, tomée, tomu | 6nom, ONome,

ovomu onomu
T. | 0Ovime, OVIm time, tim onime, ONnTm

Ipumepsi: Tata kaze da je to zbog toga Sto se mama preko
svake mjere pocne bojati hoce li rucak uspjeti (Gavran 2006a, 23).
Ona nije Streberica, a puno toga zna (Gavran 2006a, 14). Danas ¢e
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svi ovo procitati u novinama (Gavran 2006a, 78). I sad to ljudi ¢itaju
u Zagrebu (Gavran 2006a, 78). Ljudi, ovo morate cuti! (Gavran
2006a, 73). Ono kad Raskoljnikov ubije babu pa luta ulicama ili
ono kad Ana Karenjina napusti svoga klempavog muza, to je meni
super. To je prava knjizevnost. (Gavran 2006a, 69). Negdje pred
zoru priznao sam si ono Sto danima nisam bio spreman (Gavran
2006a, 62).

Mpyacckoit poo
ovi — ti — oni
Mmuoosicecmeennoe uucno
H. |ovi ti ont
P. |ovih tih onih
J. |ovim / 0vima tim / tima onim / onima
B. |ove te one
M. |0vim / 0vima tim / tima onim / onima
T. |0vim / 0vima tim / tima onim / onima
Kenckuit poo
ove — te — one
Mmuoscecmeennoe uucio
H. |ove te oné
P. |ovih tih onih
JI. [ovim / Ovima tim / tima onim / onima
B. |ove te one
M. |0vim / 6vima tim / tima onim / Onima
TB. |OVvIm / 0vima tim / tima onim / Onima

Ilpumep: Ja sam ga osobno SiSao ovim rukama
(Profesorica, 78).
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Cpeonuii poo

ova—ta—ona

Mmuooscecmeennoe uucno
n. [ova ta ona
P. |ovih tih onth
J. |ovim / 0vima tim / tima onim / onima
B. |ova ta ona
M. |6vim / Ovima tim / tima onim / onima
Tg. | OVIim / Ovima tim / tima onim / onima
4.6. Ilputsxare bHbIC MECTOMMEHHS
Eouncmeennoe uucno Mmuooicecmeennoe yucno
JIumo
stan kuéa selo stanovi | kude sela
ja moj moja moje moji moje moja
Ti tvoj tvoja tvoje tvoji tvoje tvoja
On njegov | njegova | njego- | njegovi | njegove | njego-
Vo va
Ono njegov | njegova |njego- | njegovi | njegove | njego-
Vo va
Ona njezin | njezina | njezino | njezini | njezine | njezina
njen njena njeno | njeni njene njena
Mi nas nasa nase nasi nase nasa
Vi vas vasa vase vasi vase vasa
Oni (m)
One (2) |} nji- | njthova | njihovo | njihovi | njihove | njihova
Ona (s) | hov
SVOj SVOj svoja svoje svoji svoje svoja




W3 sToii Tabnuisl cienyeT, 4to popMa MpUTKATETHHOTO MeC-
TOWMEHUS 3aBUCHT OT CYIIECTBHTEIBHOTO, C KOTOPHIM OHO YIIOT-
pebisiercs. CyniecTBUTENbHOE AUKTYET PO, YUCIO U MaIeK MpH-
TSKATEIBHOTO MECTOUMEHHS.

Yupaxuenue 9. Packpoiime ckOKu u 6vloepume HyICHYIO
dopmy npumasrcamenvhozo mecmoumenus.

1. (mi) — dvoriste. 2. (ja) — dijete. 3. (ona) — zivot. 4. (on) —
studije. 5. (ti) — o¢i. 6. (ti) — nada. 7. (ti) — strah. 8. (oni) —
briga. 9. (one) — prijateljstvo. 10. (ja) — prijateljice. 11. (on) —
knjige. 12. (mi) — iskustvo. 12. (vi) — radosti. 13. (ti) — braca.
14. (ona) — djeca.

Bosbmume na zamemxy!
YrorpebneHue NpUTSHKATEIIEHO-BO3BPATHOTO MECTOMMCHHUS
SVOj HE 3aBHUCHUT OT JIMIIA:

Eouncmeennoe uucno

1-e mto Ja ¢itam svoju knjigu.
2-e 1o Ti ¢itas svoju knjigu.
3-e nu1o On cita svoju knjigu.

Mnuoowcecmeennoe yucio

1-e nuro Mi ¢itamo | svoju knjigu.
2-¢ 1o Vi ¢itate | svoju knjigu.
3-e mu1o Oni ¢itaju |svoju knjigu.

IMpumepni: Brat je spremao svoju sobu (Gavran 2006a, 24).
Svi oko tebe pricaju o svojim komadima (Gavran 2006a, 24). Tri
godine nakon vjencanja s mojom bakom preselio se na otok Hvar,
ostavivsi baki svoju veliku kucéu (Gavran 2006a, 14). Bilo bi ti
pametnije da se u buducnosti drzis svoje generacije (Gavran 2006a,
84). Nakon rucka ukljucio sam sveje racunalo (Gavran 2006a, 86).
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Imao sam potrebu razgovarati s nekim o svojoj muci, govoriti o
svojoj zaljubljenosti i patnji (Gavran 2006a, 87). Pero je imao
nusteriju na svome stolcu (Gavran 2006a, 73). Odmah se povezao
na Internet, utipkao sam svoju adresu, provjerio dolaznu postu i na
svoje razocaranje vidio da nema Stelina odgovora (Gavran 2006a,
73). Ona je zaboravila svoje le¢e (Gavran 2006a, 64). Rusija je
u ponedjeljak uspjesno lansirala novi satelit za svoj navigacijski
sustav Glomass s kozmodroma u Plesecku (Vjesnik). Americka
Sredi$nja banka (FED) sada provodi stres testove svojih banaka,
koje su jako izlozene posudbama Europi (Vjesnik). Predsjednik Ivo
Josipovi¢ svoju je gradansku duZnost obavio na birackom mjestu
u Palmoti¢evoj ulici (Vjesnik).

4.6.1. Cxii0HeHHe IPUTSZKATEILHBIX MeCTOUM eHU I

IlepBoe qumo (JA)
Eouncmeennoe uucno

MYX. D. cp. p. KEH. p.
. moj moje moja
P. mojég(a), mog(a) mojé
. mojém(u), mom(u/e) mojoj
B. =WU./=P. moje moju
3B. moj moje moja
M. mojém(u), mom(e/u) mojoj
T. mojim mojom
Mmnoowcecmeennoe yucio

MYX. P. cp. p. AKEH. p.
. moji moja moje
P. mojth
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. mojim / mojima
B. moje moja moje
3B. moji moja moje
M. mojim / mojima
T. mojim / mojima
Bropoe guno (TI)
Eouncmeennoe uucno
MYX. P. cp. p. KEH. P.
. tvoj tvoje tvoja
P. tvojeg(a), tvog(a) tvoje
. tvojéem(u), tvom(u/e) tvojoj
B. =WU./=P. tvoje tvoju
3B. tvoj tvoje tvoja
M. tvojéem(u), tvom(e/u) tvojoj
T. tvojim tvojom
Mnoowcecmsennoe uucno
MYX. P. cp. p. KEH. P.
n. tvoji tvoja tvoje
P. tvojih
. tvojim / tvojima
B. tvoje tvoja tvoje
3B. tvoji tvoja tvoje
M. tvojim / tvojima
T. tvojim / tvojima
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Tpetrse auno (ON, ONO)

Eouncmeennoe wucno

MYX. p. cp. p. JKEH. P.
. njégov njégovo njégova
P. njégova / njégovog(a) njégove
. njégovu / njegovom(u/e) njégovoj
B. =WU./=P. njégovo njégovu
3B. njégov njégovo njégova
M. njegovu / njégovom(e/u) njégovoj
T. njégovim njégovom
Mmuoorcecmeennoe yucio

MYX. P. cp. p. KEH. p.
. njégovi njégova njégove
P. njégovih
. njégovim / njégovima
B. njégove njégova njégove
3B. njégovi njégova njégove
M. njégovim / njegovima
T. njégovim / njégovima

Tperse aumo (ONA)
Eouncmeennoe yucno

MYX. P. cp. p. KEH. P.
n. njezin njezino njezina
P. njezina / njézinog(a) njeziné
. njezinu / njézinom(u/e) njezindj
B. =N./=P. njezino njezinu
3B. njezin njezino njezina
M. njezinu / njézinom(e/u) njezinoj
T. njezinim njezindom
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Mnuoowcecmeennoe yucio

MYX. P. cp. p. XKEH. p.
. njezini njezina njezine
P. njezinih
. njezinim / njézinima
B. njezine njezina njezine
3B. njezini njezina njezine
M. njezinim / njézinima
T. njezinim / njézinima
ONA (BTOpO#i BapuaHT CKIIOHEHUS)
Eouncmeennoe yucno
MYX. P. cp. p. XKEH. p.
n. njen / njéni njeno / njénd |njena/ njéna
P. njena / njénog(a) njené
. njenu / njénom(u/e) njenoj
B. =WN./=P. njeno / njénd |njenu/njéna
3B. njen / njéni njeno / njénd |njena/ njéna
M. njenu / njénom(e/u) njenoj
T. njentm njendm
Mnoorcecmsennoe uucio
MYX. . cp. p- KEH. P.
. njeni / njént njena/njéna |njene/ njéné
P. njenih
. njenim / njénima
B. njene / njéné njena/njéna |njene/ njéné
3B. njeni / njént njena/njéna |njene/ njéné
M. njenim / njénima
T. njenim / njénima




epBoe aumo (MI)
Eouncmeennoe vucno

MYX. P. cp. p. KEH. p
Hu. nas nase nasa
P. naseg(a) nase
. naSem(u) nasoj
B. =WN./=P. nase nasu
3B. nas nase nasa
M. nasem(u) nasoj
T. nasim nasom
Mmuooicecmeennoe uucno

MYX. P. cp. p. KEH. P.
H. nasi nasa nase
P. nasth
. nas$im / nasima
B. nase nasa nase
3B. nasi nasa nase
M. nas$im / na§ima
T. nas$im / nasima

Bropoe auuo (VI)
Eouncmeennoe uucno

MYX. P. cp. p. KEH. P.
. vas vase vasa
P. vaSeg(a) vaseé
. vasem(u) vasoj
B. =HU./=P. vase vasu
3B. vas vase vasa
M. vasem(u) vas$oj
T. vasim vasom




Mmuoowcecmeennoe yucio

MYXK. P. cp. p. XKEH. p.
n. vasi vaSa vaSe
P. vasih
. vasim / vasima
B. vase vasa vaSe
3B. vasi vaSa vaSe
M. vasim / vaSima
T. vas$im / va§Sima
Tpetrse auno (ONI, ONE, ONA)
Eouncmeennoe uucno

MYX. P. cp. p. XKEH. P.
. njihov njihovo njihova
P. njihova / njihovog(a) njihove
. njihovu / njihovom(u, e) njihovoj
B. =WU./=P. njihovo njihovu
3B. njihov njihovo njihova
M. njihovu / njihovom(e, u) njihovoj
T. njihovim njihovom

Mmnooicecmeennoe uucno

MYX. p. cp. p. KEH. P.
n. njihovi njihova njihove
P. njihovih
. njihovim / njihovima
B. njihove njihova njihove
3B. njihovi njihova njihove
M. njihovim / njihovima
T. njihovim / njihovima

251



8#— Ynpaxdenue 10. Buecmo mouexk ecmagvme npumsnsica-
menbHble MECMOUMERUA 8 HYXHCHOU nadexchoil ghopme. Ilepege-
oume npeonoIHceHus Ha PyCccKull A3biK.

1. Tata pak tvrdi daiu ... (on) frizerskom salonu higijena i red
moraju biti na visini ako zele ljudima iz dzepa izvuéi Cetrdeset
kuna za obi¢no $iSanje, a dvadeset za brijanje (Gavran 2006a, 24).
2. Bilo bi mi draze da smo pricali o nogometu i koSarci nego o ...
(on) ljubavnim problemima (Gavran 2006a, 21). 3. (On) ... roditelji
misle da je ta skola bolja od moje (Gavran 2006a, 20). 4. Te veceri
davio me je i pricom o nekoj djevojci iz ... (on) razreda (Gavran
20064, 20). 5. Onne ide u ... (ja) Skolu (Gavran 20064, 20). 6. TeSko
sam pratio ... (ona) rije¢i (Gavran 2006a, 19). 7. Mi smo ... (ona)
prva generacija ucenika (Gavran 2006a, 16). 8. (Mi) ... je Skola ...
(ona) prvo radno mjesto u Zivotu (Gavran 2006a, 16). 9. (Ja) ...
tata je muski frizer, tzv. Brico (Gavran 2006a, 11). 10. Danas je ...
(ja) brat Tomo polozio je zadnji ispit s prve godine faksa (Gavran
2006a, 10). 11. OtiSao sam provjeriti ima li kakve poste na ... (ja)
tajnoj adresi (Gavran 2006a, 87). 12. Srce mi je lupalo sto na sat
dok sam i§¢itavao ... (ona) reCenice (Gavran 2006a, 87). 13. Tata
me je potjerao da odem do kioska kupiti 1 Vjesnik 1 Jutarnji list,
u nadi da ¢e bar ... (oni) novinari izvijestiti korektno i istinito o
srdacnom razgovoru brice i gradonacelnika (Gavran 2006a, 78).

4.6.1.1. CxiyioHeHHe TPUTIKATEIHLHO-BO3BPATHOIO0 MeCTO-
HMEHHS «SVOj»
Eouncmeennoe uucno

MYX. P. cp. p. KEH. P.
n SVoj svoje svoja
P svojeg(a), svog(a) svoje
. svojem(u), svom(u/e) Sv0joj
B =N./=P. svoje svoju
3B. sVoj svoje svoja
M. svojem(u), svom(e/u) SV0joj
T. SVOjTm svojom




Mnuoowcecmeennoe yucio

MYX. . cp. p- XKEH. p.

. svoji svoja svoje

P. svojih

. $VOjTm / svojima

B. svoje svoja svoje

3B. svoji svoja svoje

M. SVOjTm / svojima

T. sVOjim / svojima

Yupaxuenune 11. 3agepwiume npeonosricenus, ynompeoue
RPUMANHCAMETbHOE MECOUMEHUE (SVOJ):

* Ovo je moja skola.

* Ucimu ... Skoli.

* Izlazim iz ... skole.

* Idemk ... skoli.

* Ulazimu ... Skolu.

* Stojim pred ... Skolom.

* Pricamo o ... skoli.

4.7. HeonpeaejgeHHbIe MECTOMMEHUSA

B xopBaTckuil s13bIK U3 HITOKAaBCKOI'O MIMOMA BOLIO MHOYKECT-
BO crieliu(hpUIeCcKuX MECTOMMEHHUH C HEONpeIeIeHHO-00001IIeHHO
CEMAHTUKOMW, YKa3bIBAIOIINX HA HEKHE JIMIA, TIPEIMETHI, SIBICHUS
WIM UX NpU3HAKU. ['pamMmaTuku knaccuuuupyroT U TEPMUHOIIO-
TU3UPYIOT 3TU CJIOBA MO-PAa3HOMY, YTO CBHUJETENBCTBYET O HEIO-
CTaTOYHON HMCCIETOBAHHOCTH MX (DYHKIIMOHUPOBAHUS. Y YUTHIBAs
YaCTOTHOCTbH JAHHOTO pa3psia BO BCeX (PYHKIIMOHATIBHBIX CTUIISX,
OTMETHM HMX CTPYKTYpHBbIE OCOOCHHOCTH M OCHOBHBIE THIIBI, YC-
JIOBHO OOBEIMHUB B TPYIILY ‘‘HEOINPEICICHHBIX MECTOMMEHHH .

Heonpenenennsle MecToumMeHusi oOpa3yroTcsi OT BOIPOCH-
TEIbHO-OTHOCUTEIBHBIX CYOCTAaHTHUBHBIX U abEKTHUBHBIX MECTO-
WMEHHUH, a TaK)Ke HEKOTOPBIX HApEYHil IMyTeM MPUCOCTUHEHUS K
HUM TIPUCTABOK, cyPpdUKCOB U "yacTHIl: ne, god, ma, bilo, i, sva,
koje u 1.1
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Heomnpenenennsie MecTouMeHus CyOCTaHTUBHOTO Tuma obpa-
3yIOTCSI OT BOIIPOCUTEIBHO-OTHOCUTEIFHBIX MECTOMMEHHH tko, Sto
MIPUCOEANHEHUEM K HUM YHOMSHYTHIX a()(UKCOB U YaCTHII, KOTO-
pbI€ MOTYT CTOATH B IIpe- M MOCTNo3uiuu (ne, god, ma, bilo, 1, sva,
koje): netko, tkogod, bilo tko, ma tko, itko, svatko, kojetko; nesto,
Stogod, bilo §to, ma §to, iSta, svasta, kojeSta u T.x.

Hanpumep:

To vam je kao kada netko ima sluha pa bez problema nauci
svirati kakav instrument (Gavran 2006a, 14); Ja bih iskreno volio
da netko od hrvatskih igraca ode s nama u Rusiju (hrt, Bili¢). — «
OBl OYCHB XOTEJ, YTOOBI KMO-1UHOO U3 XOPBATCKUX UTPOKOB TOEXa
¢ Hamu B Poccuron;

Istog trenutka se smatra neosudivanom osobom, a njegova se
presuda ne smije spominjati u javnosti niti se itko na nju moze
pozivati (hrt). — C 3TOro MOMeHTa OH CYUTAETCSI HEOCYKICHHBIM
JIMIIOM U €r0 MPHUIOBOP HE MOXET YIIOMUHATHCS MyOIUYHO M Ha
HETO HE MOXET KMOo-1Uub0 CCHUIATHCS.

Heonpenenennsle MECTOMMEHUS aIBEKTHBHOTO TUIA 00pasy-
IOTCSl OT BOIPOCHUTEIHHO-OTHOCUTENBHBIX MecTouMeHui koji, €iji,
kakav, kolik mpucoenunenneM Kk HUM yNOMSHYTBHIX apPUKCOB U
yactul (ne, god, ma, bilo, i, sva, koje): nekakav, kakavgod, ma
kakav, bilo kakav, ikakav, svakakav, kojekakav; neciji, Cijigod,
maciji, bilo ¢iji, i¢iji, svaciji, kojeciji u T.1.

Hanpumep:

Imam neki predosjecaj da ¢u ovaj put pogoditi sve rezultate i
zaraditi ogromnu lovu. — «Y MeHs kakoe-mo NpeadayBCTBHE, YTO
Ha 9TOT pa3 s yraJiaio Bce pe3ysIbTaThl U 3apaboTar OrpOMHBIE Jie-
HBIUY;

Nitko ne smije biti podvrgnut bilo kakvu obliku zlostavljanja
(URH). — HukTo He MOXET ObITh MOABEPTHYT KaKou 6bl Mo Hu
ObL10 POopME HACHITHS.

Heonpenenennsle MecTouMeHHs aBepOMaIbHOTO THIA 00pa-
3yHOTCSl OT €IMHUYHBIX, HO OUYeHb YIOTPEOUTEILHBIX HAPEYHId Bpe-
MEHH, MecTa U 00paza aeiictus (gdje, kad(a), kud(a), kako, kamo)
MIPUCOEANHEHNEM K HUM YIIOMSHYTHIX a)(h)UKCOB M yacTuI] — ne,
god, ma, bilo, 1, sva, koje: nekad(a), kadgod, ma kad(a), bilo kad(a),
ikad(a), svagda u T.1. Hanpumep:
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Vlasti Los Angelesa tolerirale su prosvjedni logor dulje nego
igdje u SAD-u (hrt). — «Bmactu Jloc Anmxeneca Teprenu mpo-
TECTHBIA JIarephb jaoibiie, dem 2oe-iubo B CIIA».; Sada sam
odlucniji nego ikada da moram postati njen de¢ko (Gavran 2008,
25). — «Temepb s yBepeH OoJbIle, 9YeM K020a-1ubo, 9T0 S A0J-
JKeH CcTaTh ee napHem»; Zvijezda je priznala da je uloga Karenjine
najteza koju je ikada ostvarila (hrt). — «3Be3na npusHanacek, 4To
ponb Kapenunoit camas TpyaHasi U3 T€X, KOTOpbIe OHa KOTa-Tn00
ucnonusnay; To je najteza uloga koju sam ikada igrala, kazala je
glumica (hrt). — ,,910 camas TpyaHas pojb, KOTOPYIO sl K020a-/iu-
6o urpana‘“, — ckaszajia akTpuca.

4.7.1. llpaBonvcaHue U CKJIOHEHHE
HeolpeAeJeHHbIX MeCTOMMEHHH ¢ yacTuue «god»

Ectb TOHKOCTH B mpaBonucanuu 4acTuibl «god». Ilo HOBBIM
IpaBWIaM, YacTUIa «god» MUIIETCS ¢ HEONPEIeICHHBIMU MECTO-
UMEHUSIMH CITUTHO, €CIIM MMEET 3HA4CHUE ‘‘KTO-HUOYNb, KTO-JHU-
60” (tkogod), “uto-HuOynp, uto-mub0” (Stogod), “kakoi-mu6o”
(kakavgod), “ueit-mu60” (¢ijigod). B ycTynurensHBIX mpuaaTrod-
HBIX MPEUIOKEHUAX YacTHIA «Z0d» C COIO3HBIM CIIOBOM IMHUILETCS
paznenbHo. CpaBHUTE:

tkogod (netko) Zna li tkegod odgovoriti na ovo pitanje? —
“MOoXKeT J1 Kmo-Hu6y0b OTBETUTH HA ITOT BoOIpoc?”’

tko god (svatko) Tko god zna, neka se javi. — “Kro 3naet (;110-
00i1), IyCTh TTO3BOHUT (COOOITHT)”.

$togod (nesto) Cuo li si §togod o tome? — “Thl umo-nuéyos
caplman 06 aTom?”

§to god Sto god zna§ o tome, reci. — “Eciu xoms umo-mo

3Haellb 00 DTOM, CKaXKu™.
B HeonpeneieHHBIX MECTOMMEHHMSIX, KOTOPBIE TTUITYTCS C Yac-
TUTEH «god» CITMTHO, CKIIOHSETCS TOJIBKO TIepBast 4acTh:

. tkogod Stogod ¢ijigod
P. kogagod cegagod ¢ijegagod
JL. komugod ¢emugod ¢ijemugod
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4.8. OTpunarejibHbIe MECTOMMEHUSA

OTtpunarenbHble MECTOMMEHUSI UMEIOT Ty K€ CI0BOOOpa3oBa-
TeNbHYI0 0a3y, YTO U HeompeneieHHble MecTouMenus. OHu o0pa-
3yIOTCS OT TE€X K€ BOMPOCUTEITHHO-OTHOCUTEILHBIX MECTOMMEHUI
CyOCTaHTHBHOI'O U aJIbEKTHUBHOIO THIIOB, a TaK)K€ HEKOTOPBIX Ha-
peunii BpeMeHu, MecTa u o0pasa ASUCTBUS IyTeM MIPUCOECTUHEHUS
K HUM TOJIBKO ONHOM TpuCTaBKH ni-: nitko, nista; nikakav, nikoji,
niciji; nigdje, nikako, nikamo, nikud(a). Hanpumep:

Nadu ti nitko ne moze uzeti (Gavran 2006a, 82). — Hanexny y
TeOST HUKMO HE MOXKET OTHSTh.

Hexotopble xopBarckue rpaMMaTukyd OTpULATENbHbIE MECTO-
MMEHHS HE BBIICISIOT B CAMOCTOSTENBHBIN pa3psii U paccMarpu-
BAIOT MX B COCTaBE HEONpPEJENICHHBIX MECTOMMEHHMH. B paborax
OTEUECTBEHHBIX aBTOPOB OTPHULIATEIbHBIE MECTOMMEHUS HE CMe-
HIMBAIOTCS C HEOTIPEICICHHBIMH.

4.8.1. CkJioHeHHe OTPUIATEIbHBIX MECTOUMEeHUI

OTpunarenbHbIe MECTOMMEHHUS CKIIOHSFOTCS TI0 00pasIily COOT-
BETCTBYIOIINX BOIPOCUTEIBHO-OTHOCUTEIBHBIX MECTOUMEHHI, T.C.
100 1o o0pasily «cyOCTaHTUBHBIX» MecTouMeHmi tko, Sto, mu6o
o o0pasily aIbeKTHBHBIX MecTonMenuit koji, ¢iji, kakav, kolik.

CyOcTaHTHBHOE CKJIOHEHUE MeCTOMMEeHUI

Mectonmenns «nitko» n «nista»

. nitko niSta

P. nikog(a) niceg(a)

. nikom(u), nikom(e) nic¢em(u)
B. nikog(a) nista

M. nikom(e), nikom(u) nicem(u)
T. nikim(e) nicim(e)
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AIbEeKTHBHOE CKJIOHEHHE

Mecronmenne «nikoji»

(Eouncmeennoe uucuo)

MYX. D. cp. p- XKEH. P.
N. |nikoji nikoje nikoja
P. |nikojeg(a), nikog(a) nikojeg(a), nikog(a) |nikoje
. |nikojem(u), nikom(u, e) nikojem(u), nikojoj
nikom(u, e)
B. |nikojeg(a), nikog(a) / nikoji | nikoje nikoju
M. |nikojem(u), nikom(u, €) nikojem(u), nikojoj
nikom(u, e)
T. |nikojim nikojim nikojom
(Mnoorcecmeennoe uucno)
MYX. . cp. p. XKEH. P.
n. nikoji nikoja nikoje
P. nikojih nikojih nikojih
. nikojim(a) nikojim(a) nikojim(a)
B. nikoje nikoja nikoje
M. nikojim(a) nikojim(a) nikojim(a)
T. nikojim(a) nikojim(a) nikojim(a)
MecToumenne «niciji»
(Eouncmeenmoe uucio)
MYX. P cp. p. XKEH. P.
N. |niciji nicije nicija
P. [nicijeg(a) nicijeg(a) nicije
. |ni¢ijem(u) nic¢ijem(u) nicijoj
B. |ni¢ijeg(a) / ni¢iji  |niCije niciju
M. |ni¢ijem(u) nic¢ijem(u) nicijoj
T. [nicijim nicijim nic¢ijom




(Mnoocecmeennoe uucio)

MYX. p cp. p. JKEH. P.
n. niciji nicija nicije
P. nic¢ijih nic¢ijih ni¢ijih
. nicijim(a) nicijim(a) nicijim(a)
B. nicije nicija nicije
M. nicijim(a) nicijim(a) nicijim(a)
T. nicijim(a) nicijim(a) nicijim(a)
Mecroumenne «nikakavy»
(Eouncmeennoe wucio)
MYX. P. cp. p. KEH. P.
N. |nikakav nikakvo nikakva
P. |nikakvog(a) nikakvog(a) nikakve
. |nikakvom(u, ¢) nikakvom(u, ¢) nikakvoj
B. |nikakvog(a)/nikakav |nikakvo nikakvu
M. |nikakvom(e, u) nikakvom(e, u) nikakvoj
T. |nikakvim nikakvim nikakvom
(Muooicecmsernnoe uucio)

MYX. P. cp. p. KEH. P.
. nikakvi nikakva nikakve
P. nikakvih nikakvih nikakvih
. nikakvim(a) nikakvim(a) nikakvim(a)
B. nikakve nikakva nikakve
M. nikakvim(a) nikakvim(a) nikakvim(a)
T. nikakvim(a) nikakvim(a) nikakvim(a)

Ecnmu orpuniarenbHble MECTOMMEHHS YHOTPEOSIOTCS ¢ Tpea-
JIOTOM, TO, KaK U B PyCCKOM $I3BIKE, MTPEIIOT B XOPBATCKOM SI3BIKE

«BCTABJICTCS MEKIY HpHCTaBKOﬁ 1 MCCTOMMCHHECM. Cp
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ni s kim «HH ¢ kem»

ni od koga «HHU OT KOTOY»

ni s ¢im «HU C YeM»

ni od ¢ega «HU OT Yero»

ni s ¢ijim «HU C YbUM)»

ni pred kim «Hu iepex kem»

ni pred ¢im «HU TIEpe]T UeM»




PA3JIEJ V
FPAMMATUKA UMEHW MPUAFATENIBHOMO

Hms npunarareibHOe — 9acTh pedr, 0003HAYA0MIAs] IPU3HAK
(kauecTBO, CBOMCTBO) M BBIpAXKAIOIIAsl 9TO 3HAYCHUE B TPaMMaTH-
YeCKUX KaTeropusx poja, Yucia u najiexa. B copeMeHHoM XxopBat-
CKOM SI3BbIKE TIpHUJIarareIbHbIE SBISIOTCS CaMbIM MHOTOYMCIICHHBIM
KJIACCOM CJIOB TIOCJIE UMEH CYIIECTBUTENBHBIX. [0 3HaUeHHIO TIpH-
JaratebHbIe JeNATCS Ha kauecmaennvle (nova haljina, stara prica,
lijep Covjek, dobar pisac, bijelo odjelo, zrelo voce), omnocumens-
uwvie (proljetna pjesma, gradski promet, hrvatske zeljeznice, drvena
vrata, studentski zivot) u npumsascamensnuie (stricev poklon, Ivina
sestra, profesorov $esir).

B XopBarckoM si3bIKe MpUiIaraTeIbHble UMEIOT Kpamkue U noj-
Hule popmbl. Kparkue hopmbl 00BIMHO YyIIOTPEOISAIOTCS B TOM CITy-
qae, KOT/Jja OHU OTIPEACISIOT Heu38ecmHulli TIPEIMET, BBIPAKEHHBIH
MMEHEM CYIIECTBHTENBHBIM. JTOT MPEIMET YYaCTHUKAM KOMMY-
HUKaTHBHOTO aKTa HE3HAKOM, BBOIUTCS gnepsvie. [loaHbie GopMbl
MIpUJIaraTeIbHBIX OMPEACTSIOT W3BECTHBIE MPEIMETHI, 3HAKOMBIS
TOBOPAIINM. YIIOTpeOJIeHNE KPATKUX U MOJTHBIX MTPUIaraTelIbHbIX B
M3BECTHOW CTETEHN HAIIOMUHAET HEONPEIEICHHBIA U ONpeIesIeH-
HBII apTHKIIb, B YaCTHOCTH, B HEMEIIKOM si3bike. [IprmMedarensHo,
YTO KpaTKHe W IMOJHbIC (OPMBI NMPUIAraTeIbHBIX HABIBAIOTCS IO
XOPBaTCKH «HEOMPEACTCHHBIMA U OTPEIEICHHBIMU TpUIaraTeib-
HeIMI» (neodredeni/odredeni pridjevi).

Hexoroprle mpuiarateabHble UMEIOT TOJNBKO TOJHYIO (GopMmy:
B 9Ty TPYIITy BXOAAT mpuiararenbHble Ha -ski (gradski, Skolski),
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Ha -j-1 (mi$-j-1), Ha -nj-i (sino¢-nj-1), Ha -inj-1 (djet-inj-1), HA -Snj-1
(sada-$nj-i) u Ha -asnj-i (juCer-asnj-i).
PaccMoTpuM 0COOEGHHOCTH CKIIOHEHHS KPAaTKHX HpuIlarareib-

. 5.1. ITageskHble OKOHYAHUSA KPAMKUX
npujiararejabHbIX
EnuHCcTBEHHOE YNCIIO MHOXECTBEHHOE YHCIIO
Myx. p. | cp.p. | xen.p. | myx.p. | cp.p. | xeH.p.

. - -0/-e |-a -1 -a -e
P. |-a -a -€ -1h -1h -th
A |-u -u -0j -im(a) |-im(a) |-m(a)
B. |=U./P.|-0/-e |-u -e -a -e
M. |-u -u -0j -im(a) |-im(a) |-m(a)
T. |-Tm -m -0m -im(a) |-im(a) |-m(a)

[TpoumnmtocTpupyeM CKIOHEHHE Kpamkux TpUIaraTelIbHbIX Ha

MMpuMEpe NpujIaratCiabHOIro mlad «KMOJIOI».

Eouncmeennoe uucno

MYX. P. cp. p. XKEH. p.
n. mlad mlado mlada
P. mlada mlada mlade
. mladu mladu mladoj
B. mlad / mlada mlado mladu
M. mladu mladu mladoj
T. mladim mladim mladom
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Mmuooicecmeernnoe uucio

MYX. p. cp. p. KEH. P.
n. mladi mlada mladé
P. mladth mladih mladih
. mladim(a) mladim(a) mladim(a)
B. mlade mlada mlade
M. mladim(a) mladim(a) mladim(a)
T. mladim(a) mladim(a) mladim(a)

CkiioHeHHe KpPaTKUuX npuJjaratrejJbHbIX € 0erjbIM -a

Eouncmeennoe uucio

MYK. p. cp. p. KEH. P.
n. ostar ostr-o ostr-a

P. ostr-a ostr-a ostr-¢

. ostr-u ostr-u 0Str-0j

B. ostar / ostr-a ostr-o ostr-u
M. ostr-u ostr-u 0Str-0j

T. oStr-im ostr-im oStr-om

Mmnoowcecmesennoe uucio
MYX. P. cp. p. JKEH. P.

n. ostr-i ostr-a ostr-&

P. oStr-th ostr-th ostr-th

. ostr-im(a) ostr-Tm(a) ostr-Tim(a)
B. ostr-e ostr-a ostr-€

M. ostr-im(a) ostr-im(a) ostr-im(a)
T. ostr-im(a) ostr-im(a) oStr-im(a)
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CkJI0HeHHe KPaTKUX NpHIararejJbHbIX
MSITKOM Pa3HOBMIHOCTH THIIA «vVrué» ‘ropsuuii’
Eouncmeennoe uucno

MYXK. p. cp. p. KEH. P.
n. vric vrace vraca
P. vraca vraca vrace
. vracu vrucu vricoj
B. vraé / vraca vruce vracu
M. vracu vracu vrucoj
T. vra¢im vra¢im vra¢om
Mmnooicecmesennoe wucio

MYX. P. cp. p. JKEH. p.
. vraci vraca vrace
P. vrac¢ih vrac¢th vracth
. vra¢im(a) vracim(a) vracim(a)
B. vrace vraca vrace
M. vruéim(a) vruéim(a) vruéim(a)
T. vrac¢im(a) vracim(a) vra¢tm(a)

IIpumeps! onpenesennii: Nece se boriti protiv interesa viastita
sina (Tatjana, 6); Trebamo teziti sveobuhvatnu i Siroku sporazumu
s ambicioznim poglavljima u trgovini i energetici (hrt); Prema
njihovu misljenju, sve to skupa »tigar od papira« (Vjesnik);
Automobil odlazi u nepoznatu smjeru (hrt); Dogovor o sklapanju
novoga meduvladina ugovora postignut je na nedavnom summitu
EU-a (hrt); Moramo staviti Komisiju u srediste medunarodnog
dogovora da bismo imali ucinkovit nadzor jer pritisak samih drzava
Clanica nece uspjeti (hrt).
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IIpumeps npeankaTuBoB: Zrak je bio cist (Labud, 9); Rodila
sam se u noci u kojoj je Mjesec bio tamnocrven; Dimnjak je jako
velik (Svasta, 14); U Europskoj uniji postavljaju se pitanja je li
predloZeni nacrt dobar i potreban (hrt); Medu ostalim, kritiziran
je prijedlog iz nacrta ugovora da bi se drzave Clanice trebale
medusobno nadzirati u provedbi pravila (hrt); Konacan nacrt
ugovora trebao bi biti dovrsen do 20. sijecnja (hrt); Idu¢i sastanak
radne skupine diplomata, europskih zastupnika i drugih europskih
duznosnika predviden je za prvi tjedan sijecnja (hrt).

5.2. ITageskHble OKOHYAHUSA HOIHBIX NIPUIATATEIbHBIX

Eouncmeennoe yucno

MYX. p. cp. p. KEH. P.
n. -1 -0/-¢ -a
P. -0g(a) /-eg(a) -0g(a) /-eg(a) -€
. -om(u,e)/-em(u) -om(u,e)/-em(u) -0j
B. =W. wim B. -0/-¢ -U
3B. -1 -0/-8 -a
M. -om(e,u)/-em(u) -om(e,u)/-em(u) -0j
T. -m -im -0om
MHnoocecmeennoe uucio

MYX. P. cp. p. KEH. P.
n. -1 -a -€
P. -th -th -th
. -Tim(a) -im(a) -im(a)
B. -€ -a -€
3B. -1 -a -€
M. -Tim(a) -im(a) -im(a)
T. -Tim(a) -m(a) -Tm(a)
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[TpoummrocTpupyeM CKIOHEHHE NOAHGIX TIPUIArareibHbIX Ha
npuMepe npuiiaratesibHoro mladi «Mosom.

Eouncmeennoe yucio

MYX. P. cp. p. AKEH. P.
n. mlad1 mlado mlada
P. mladog(a) mladog(a) mladé
. mladom(u,e) mladom(u,e) mladgj
B. mladi/ mladog(a) mlado mladt

3B. | mladi mlado mlada

M. mladom(e,u) mladom(e,u) mladoj
T. mladim mladim mladom

Mnuoowcecmeennoe uucno
MYX. P. cp. p. XKEH. P.

n. mlad1 mlada mladé
P. mladth mladih mladih
. mladim(a) mladim(a) mladim(a)
B. mladé mlada mladé

3B. | mladt mlada mlade
M. | mladim(a) mladim(a) mladim(a)
T. mladim(a) mladim(a) mladim(a)

CkJ10HeHHe NMOJIHBIX NPUJIarareJbHbIX
MSTKOH Pa3HOBHAHOCTH THIA «vrué» ‘ropsaumii’

Tak CKJIOHSIOTCS ITpUiIaraTesibHbIe, 0CHOBA KOTOPBIX OKaHUHBA-
eTCsl Ha MATKHWI COTNIACHBIH: J, 1j, nj, ¢, d, 7, §, C.
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Eouncmeennoe yucino

MYX. p. cp. p. KEH. P.
. | vruét vruce vrucéa
P. | vruceg(a) vruceég(a) vruce
. | vruéem(u) vru¢eém(u) vrucoj
B. | vrudi/vriceg(a) vruce vruci
3B. | vruct vruce vruca
M. | vru¢em(u) vru¢em(u) vrucoj
T. | vruéim vruéim vru¢om
MHnoocecmeennoe uucno
MYXK. p. cp. p. KEH. P.
n. vrucl vruca vrucé
P. vruc¢th vruc¢th vruc¢th
A vruéim(a) vru¢im(a) vru¢im(a)
B. vruce vruca vruce
3B. vruct vrucéa vruce
M. vru¢im(a) vru¢im(a) vruéim(a)
T. vru¢tm(a) vruéim(a) vru¢im(a)

Ipumepsr: Tijekom karnevala bit ¢e odrzano vise desetaka
kulturnih, sportskih, humanitarnih 1 drugih dogadanja (hrt);
Sudjelovanje u velikoj Medunarodnoj karnevalskoj povorci najavilo
je oko 8000 maskara u 100 karnevalskih grupa; Zupanijski centar
112 izvjeStava o mnogobrojnim intervencijama i pomo¢i ljudima
(hrt); Neki od gostiju opisuju hotel kao: velicanstvenu staru
damu medu europskim hotelima’ (hrt); Za posjetitelje je jutros bio
osiguran dodatni prijevoz posebnim prigodnim vlakovima (hrt);
Pisac i redatelj predstavio je glumicu okupljenoj publici.
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8— Ynpa:xxaenue 1. Packpoiime ckoOKku u nocmagome cj1060-
couemanue ¢ nPUIAZAMENbHHIM 6 HYHCHYI0 NAOEHCHYIO (PopMY.

1. Zbilo se to (jedno vruée popodne) (Labud, 9). 2. Ustala sam
i iskrala se iz (prohladna palaca) (Labud, 9). 3. (Meka se i hladna
trava) ugodno savijala pod nogama (Labud, 9). 4. Opazila sam
jato (divlji labudovi) (Labud, 9). 5. Nasla sam se lice u lice s
(golemi labud) (Labud, 9). 6. Mi zZivimo u stanu koji se nalazi u
(Skolska zgrada) (Gavran 2008, 8). 7. Bila je zadovoljna (sadasnji
zivot i stan) (Tatjana, 5). 8. Pokopao je (svoj dugogodisnji san)
(Tatjana, 6).

Yupaxnenue 2. Bmecmo mouek ecmagvme HeodXooumule
naoex cHvle OKOHYaHUA npunazamenshsix. Ilepeeeoume npeono-
JHcenusl.

1. Lemur Indri ima snazn... noge, dug,,, ruke te jak...
stopala (hrt); 2. Na toj je internetskoj trazilici posla prosi...
godine objavljeno vise od 12 tisuca natjecaja za radn... mjesta
(Vjesnik); 3. Pad broja oglasa u posljednj... tri mjeseca
je rezultat sezonskih oscilacija (Vjesnik); 4. Od ukupnog
broja objavijen... oglasa, njih 71 posto lani se odnosilo na
stalno zaposlenje (Vjesnik); 5. Prosvjedi protiv (ekonomski)
ekonomsk... neravnopravnosti Occupy Wall Street poceli su
na Wall Streetu u rujnu (Vjesnik); 6. Preporucujem americk...
nosacu da se ne vraca u Perzijski zaljev, kazao je iranski general
(Vjesnik); 7. Kao i prethodn... godina, poslodavci su najvise
trazili prodavace, programere i konobare (Vjesnik); 8. Nat... je
internetsk... trazilici posla prosle godine objavljeno vise od 12
tisu¢a natjecaja za radn... mjesta (Vjesnik); 9. 1z raspoloziv...
podataka nije moguce zakljuciti o kome je rijec¢ (Vjesnik);
Iranski zapovjednik vojske kazao je da je SAD povukao nosac
zrakoplova iz zaljeva zbog iransk... vojn... vjezbi (Vjesnik);
10. U4l postooglasatrazilose 8 posto djelatnikaza studentsk...
poslove (Vjesnik); 11. Politicari, gospodarstvenici i akademici
iz razn... podrucja pokusat ¢e dati odgovore i ponuditi rjesSenja
za izazove s kojima se u financijsk..., gospodarsk... i politick...
krizi suocava Europska unija (hrt).
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Yupa:xxuenue 3. Packpoiime ckodxku u odpasyiime onpeoene-
HUe K 3a0aHHOMY CYU4eCMEUMEebHOM).

1. (pamet) — oci. 2. (pas) — zivot. 3. (uvod) — clanak u
novinama ili ¢asopisu. 4. (roditelj) — ljubav. 5. (znanost) — djelo.
6. (mrak) — prostorija. 7. (kéerka) — pas. 8. (susjed) — macka.
9. (otac) — pismo. 10. (brat) — pomo¢.

Yupaxkaenue 4. 3anonnume nycmyouwjue Kiemku maonuu,
6CMABUE HYICHbIE (YOPMbBI NPUNAZAMENbHO20 A0 «310U. NA0-
Xouy.

Eouncmeennoe uucno

Kpartkas ¢popma | Kpatkas popma | Kparkas popma
MYX. . cp. p- XKEH. P.
H. |zao
P. |zla
A |zlu
B. |zao/zla
M. |zlu
T. |zlim
Mnooicecmsennoe uucio
Kpatkas dopma | Kpatkas popma | Kpartkas dpopma
MYX. P. cp. p. AKEH. P.
n.
P.
A.
B.
M.
T.
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Eouncmeennoe uucno

[onnas popma [Tonnas popma [TonHast popma
MYX. P. cp. p. KEH. P.
n. |zl
P. |zlog(a)
. |zlom(u, e)
B. |zli/ zlog(a)
3B. |zli
M. |zlom(e, u)
T. |zlim
Mnuoowcecmeennoe yucio
[Tonnas popma [Tonnas popma [Tonnas popma
MYX. P. cp. p. HKEH. p.
n. |zl
P. |zlih
1. |zlim(a)
B. |zle
3B. |zli
M. |zlim(a)
T. |zlim(a)

YnpaxxHenue 5. Bmecmo mouex ecmasvme HeoOX00umvle
naoex cHvle OKOHYUaAHUA npunazamenshuix. Ilepeeedume npeono-
JHceHuUs.

1. Predsjednik je objasnio da je radarska postaja aktivirana u
Kalinjingradu ne predstavlja prijetnju za nas... susjede (Vjesnik);
2. Vetina trazitelja posla (79 posto) u 2011. godini bilo je
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zainteresirano za staln... posao (Vjesnik); 3. Dok leti, lemur Indri
drzi dignut... ruke (hrt); 4. Svi moji prijatelji imaju nek... fin...,
dobr... bake (Gavran 2009a, 76); 5. Moja mama ¢e napraviti dobr...
veceru (Gavran 2009a, 114); 6. Rije¢ je o redovit..., ranije planiran...
razmjestajima nosaca aviona (Vjesnik); 7. Nije imenovao o koj... je
ratn... brodu rije¢ (Vjesnik); 8. Lemur Indri ima snazne noge, duge
ruke te stopala koj... se moze ¢vrsto uhvatiti za granu (hrt); 9. Moze
se “prilijepiti” za stablo 1 odbaciti u zrak snazn... straznj... nogama
(hrt); 10. Taj postupak nasi partneri smatrati prv... dobr... znakom
(hrt); 11. Rusija je spremna prikladno odgovoriti na prijetnje
NATO-v... proturaketn... sustavom na naSe nuklearne strateske
snage (Vjesnik); 12. Referendum se odrzao u nepovoljnom trenutku
zbog zabrinutosti gospodarsk... stanjem povezan... s krizom u
eurozoni (hrt).

Yupaxkuenue 6. Ilepeseoume na xopsamckuil A3vlK c1eoyio-
wue npeononcenus, 00pauian 6HUMAanue Ha nadexicHvle Gopmol
NPUNAZamenbHbIX:

1. IonuTHK nan ucuepnviéaowuli aHaINu3 COCTOSTHUS POCCULIC-
Kux 6oopysicenHulx cuil. 2. OHa Hamucajia MHOTO XOpOuiux menivlx
IICEM, HO OTBETA BCE HE ObLIO. 3. 3enenoanasviii Mon0001U YEI0BEK
3aJ1aJ1 e11e HECKOJIBKO HA80OsAUUX BOTIPOCOB (HABOMISIIHIA BOITPOC —
sugestivno pitanje). 4. [loaTa Ha3HAYUITN HA KAKYIO-MO Meampaib-
HY10 TOJDKHOCTB. 5. B m1azax y Hero ObUIO Kakoe-mo 310e, Hedobpoe
BEIpakeHue. 6. He Mory 3a0bITh 5mom muxuii iemHnuti BeYep U you-
8UMENbHYI0 MEJIOINI0 CIAPUHHO20 PYCCKo2o Banbea. 7. Mbl aeru
CTaTh B €OUHCMBEHHOL Menioti KOMHATe Hoeo2o foma. 8. B nebonb-
wioll ayTIMTOPUN 3aHUMAJIUCh He OoJiee TH uesoBek. 9. S Bcriomu-
HAIO0 €€ Mujioe U0 U YMHble, BHUMAMeNbHble, HEMHO20 2PYCMHbLe
rmaza. 10. C xakoil HeXKHOCTHIO OH CMOTPEN Ha C80€20 MANEeHbKO20
ceiHa. 11. C smumu cmpannvimu u mpegodcHbiMy 1yBCTBAMH I1e-
pelaryyim st Hopor ux eocmenpuumnoz2o aoma. 12. JIsepb oTKpbLIa
MOJIO/Iast )KEHIINHA B ApKO-KpacHom mnaree. 13. B oemoxkpamuuec-
Kux BbIOOpaxX y4acTBOBAJIM IATh KaHAWJIATOB B MPE3UIECHTHI (KaH-
aunar B npe3uaeHTsl — predsjednicki kandidat).
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Yupaxuenue 7. Onpedenume naoeiic 6b10e1eHHBIX KYPCUGOM
npunazamenwvhuix. Ilepegedume u nepeckary;cume mexcm.

Hrvatski bal gradiS¢anskih Hrvata

Tradicionalni 66. bal gradi§é¢anskih Hrvata u organizaciji
Hrvatskoga gradiséanskog kulturnog drusStva i Hrvatskog
centra u Becu odrzan je u sinoé¢ u obnovijenom beckom hotelu
Schoenbrunn. Okupilo se vise od 1100 Hrvata koji Zive u
Becu i njihovih gostiju iz domovine i inozemstva te prijatelja
Austrijanaca.

Bal je otvoren glazbenim projektom Raspodija na plavom
Dunavu aranzera i1 glazbenika Filipa Tyrana u kojem su nastupili
mladi glazbenici iz Gradis¢a. U pono¢ su nastupili 1 Arvatski
glazbenici Zlatan Stipi$i¢ Gibonni i dzez-pijanist Matija Dedic.

Nakon toga na programu je bila molisko-hrvatska kadrila
s moliskim glazbenim sastavom Croa Tarantata — pokazujuci
tradicionalnu povezanost i suradnju gradis¢anskih i moliskih

Hrvata iz Italije. URL: http://www.hrt.hr

5.3. AIbeKTHBHOE CKJIOHEHHE CYIeCTBUTEIbHBIX
’KEHCKOI'0 Po/1a, 0003HAYAKIIMX HA3BAHNUS CTPAH

B xopBarckoM si3bIKe Ha3BaHUsI CTPaH 00pa3yroTCs M0 HECKOJIb-
kM MozensiM: (1) mnbo kak cyliecTBUTENbHBIC Ha -a/-ja, TH00 Kak
HpuIararelibHble XKeH. p. ¢ cypdukcom -ski, MO0 Kak CymiecTBH-
TEJIbHBIE MY>KCKOTO POJia Ha COTIACHBIH.
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bBonbiias yacte Ha3BaHWW CTPaH CKJIOHSIOTCS IO TUIY OTHO-
CUTETBHBIX NpUiIaraTelIbHbBIX )KEHCKOTO poaa ¢ cyhdukcom -ski B
¢dopmax enuHCTBEHHOTO uncia. CpaBHHTE:

HasBanne ctpansl
M. |hrvatska spisateljica Hrvatsk-a
P. |hrvatske spisateljice Hrvatsk-e
A. |hrvatskoj spisateljici Hrvatsk-oj
B. |hrvatsku spisateljicu Hrvatsk-u
3B. |hrvatska spisateljice Hrvatsk-o
M. |hrvatskoj spisateljici Hrvatsk-oj
T. |hrvatskom spisateljicom Hrvatsk-om

Ipumepsr: Institut za javno misljenje je proveo ispitivanje
medu 4217 ljudi u Francuskoj, Spanjolskoj, Italiji, Njemackoj
i Velikoj Britaniji (hrt); Snimanju filma “Sto je meni Balkan”
pridruzila se i Turska, koja zna da na jugoistoku ne moze proci lose
(hrt); U Svicarskoj zaposlenici prosje¢no imaju pravo na odmore
od oko pet tjedana (hrt); Jucer je 4,3 milijuna registriranih biraca u
Slovackoj 1zaSlo na biracka mjesta kako bi izabrali novi parlament
(hrt); Prijevremeni izbori organizirat ¢e se u Grckoj odmah nakon
pravoslavnog Uskrsa (hrt); Curi plin, evakuirana obala Skotske!
(hrt, 3aromoBok); Megakamioni su zabranjeni u vecini drZava
&lanica, no Svedska i Finska su ih dopustile.

Vupaxuenue 8. U3 cnucka cmpan, npedcmagieHHblX Ha naa-
Kame, ébinuuiume 6 mpu cmoa0uKa Ha36anus cCmpau, oopasyio-
WUXCa No PA3HLIM MOOETAM.

Ynpaxuenne 9. Ilpocknonsiime nazéanus cmpan — yuacm-

Huy uemnuonama Eeponst no gpymoony — 2012, usmensiouwjue-
cA RO 00pazuy npUNAZamenbHoIX.
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EURO 2012. ;

Sastavi koji su se b
kvalificirali na "/%0

V=3

Euro 2012. EURO2012

POLAND-UKRAINE

Ukrajina* <X Francuska. ()

Spanjolska &,
Nizozemska o,

Svedska ‘4,

Portugal

* Domacin se automatski kvaliﬁcir_ao
Izvor: UEFA . % REUTERS

URL:http:// www.vjesnik.hr

Yupaxuenue 10. Ilepeseoume na xopeamckuil a3vlK c1eoyio-
uiue npeonoHceHun:

1. MHCTUTYT OOIIECTBEHHOTO MHEHHS OMPOCHI (OMPOCUTH —
provesti ispitivanje) rpaxxmaan Mcnanuu, I'permu n IlIBetinapum.
2. KypHanuctsl conpoBOXKIAIM Hallly JeJIeraluio B l'epMaHuu u
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Hanun. 3. Yro BbI 3HaeTe o Yexuu u Cnoakuu? 4. B cronuie boi-
Tapuu OTKPBUICS TeaTpalibHbIA (ecTHBaNb. 5. AKTpHCa BBICTYyIala
Ha momMocTKax (moamoctkn — kazaliSne daske) mydrmmx TearpoB
Hopeerun u IlBenun. 6. Cronuua monel U3 @paHuuu nepemectu-
nack B AHmmio. 7. Hama crpana nokymnaer Ttonbiiansl B Hunepnan-
J1ax, @ MOJIOYHBIE NpoayKTel — B dunistHanu. 8. Hamm cocenu yacto
orapixatoT B Xopsaruu. 9. B Xopparuto onu eayT uepe3 BeHrpuro.
10. Yemmmonar mupa 1o ¢ytoory cocroutcs B [lompine u Ha Ykpau-
He. 11. On npoexain Bcro Uprianauio u BIIOOWIICS B ATy CTpPaHy.

Yupaxuenue 11. IIpouumaiime u nepeseoume nUCbMEHHO
mexcm «Koncerty. Boinuwiume u3z mexcma cino6ocouemanusi, co-
oepoicanque npunazamenbHvle, CCPYyRNUPo6as ux no muny cioeo-
obpazoeamenvnozo cyggurca npunazamenwvnozo. Ilepeseoume
Ux u onpeoenume nAVEHCHYI0 hopmy c1080coO4emManusl.

KONCERT

Bilo je blizu devet navecer i jedino Sto sam zelio, nakon
cjelodnevnog posla, jest sti¢i §to prije doma. Ipak, prema
elektronskom displeju na tramvajskoj stanici kod Glavnog
kolodvora, trebalo je ¢ekati tramvaj jo§ nekih osam-devet minuta;
pjesice bih do stana dosao tek za nesto viSe, no umoran covjek nije
dobar kandidat za pjesacenje.

Ali, ¢ekanje gradskog prijevoza nije bilo uobic¢ajeno. Na postaji
su dva decka, jedan s gitarom, a drugi s nekim malim bubnjem,
svirali 1 pjevali, sjede¢i na jednoj od onih metalnih klupica.
Doduse, ve¢ odavno uli¢ni glazbenici nisu novost u Zagrebu,
premda u tu skupinu Cesto znaju zalutati i neuki pocetnici koji
svoje instrumente dozlaboga rastezu, muce¢i sluéajnu publiku. Ta
tema nije nova i u ovom blogu ve¢ je o njoj bilo govora.

Svejedno, ovu dvojicupjevaca/sviraca moram spomenuti, mozda
ne toliko kao glazbeni fenomen, koliko kao vrsne zabavljace koji
su uspjeli cijelu mrzovoljnu postaju prozeti dobrom energijom.
Repertoar im je bio poznat, ugodan, mekan, s pjesmama poput
klasi¢ne Djevojko u sutonu tihom, pokraj rijeke sto koracas...
Ljudi su ih slusali, povremeno zapljeskali, a bogme i novc¢ici su
ravnomjerno slijetali u otvorenu kutiju za gitaru, koja im je sluzila
kao kasa.
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Umor je nestao; dobro kazu da je glazba ljekovita. Tramvaj je u
meduvremenu stigao, no potpuno sam ga ignorirao, odlucivsi se za
sljedec¢i, Sto mi je omogucilo jos desetak minuta uzitka u odli¢noj
glazbeno-uli¢noj atmosferi.

Mnogo ljudi voli i¢i na koncerte, sluSati glazbu, pjevusiti,
plesati. Koncerata ima raznih i ima ih sve viSe, od slavnih do
alternativnih imena. S druge strane, nije vijest da ste pronasli
dobar koncert; vijest je da je dobar koncert — pronasSao vas.

URL: http://www.hrt.hr

5.4. CreneHu cpaBHeHHs MPUJIATATeJIbHbBIX

5.4.0. B x0pBarcKoM s3bIKE TaK K€, KAK U B PYCCKOM, CYIIECT-
BYIOT JIBE€ CTEMECHU CPABHEHUS KA4€CTBEHHBIX MPUIIAraTelIbHBIX:
CpaBHUTENbHas U mpeBocxoaHast. Mcxonnas gopma (pozitiv) Ha3bI-
BACTCS NONOAHCUMENbHOL CTETICHBIO.

5.4.1. CpaBHuTenbHas crenenb (komparativ)

®opMbl cTeneHel CpaBHEHUS MPEACTaBISIIOT MPHU3HAK He 0e3-
OTHOCHTEIIHO, a B comoctaBieHnu. CpaBHHUTENbHAs CTEICHb
(komparativ) BeIpaskaeT MpeBOCXOACTBO JAHHOTO MPOSBICHUS MTPH-
3HaKa HaJl IPyTMMH €ro NposBIeHUAMHU. Pa3mep Takoro mpeBocxo-
CTBa MOKET COOOIIIATRLCS C TIOMOIIBIO ONIPeIeTICHHBIX CJI0B: dobar —
vrlo dobar — nevjerojatno dobar, npucraBok: podobar, predobar,
veleuen, a TakKe CHHTAKCHMYECKUX KOHCTPYKIMI: pametniji od
svih, lijep kao 1 sestra. Hapeunst mnogo, vrlo 23, jako, izuzetno 33,
suvise u Ap., a Takke coueranus: Tuna od svih (pametniji od svih
21) o603Ha4aloT, 4TO 3TO MPEBOCXOJACTBO BenMko. Hapeuus tuma
malo, manje, nesto TOBOPAT 0 HE3HAYUTEILHOCTH MPEBOCXO/ICTBA
NpU3HAKa, BBIPA)KaEMOT0 CPAaBHUTEILHON CTETIEHBIO.

YnoTpeOUTEeNbHOCTh CTENCHEH CpaBHEHUS B JKUBOM SI3bIKE HC-
KITIOUMTEITFHO BBICOKA, IO3TOMY BaKHO MPAaBUIBHO 00Pa30BHIBATH
sti popmsbl. IIpu 3TOM KITFOUEBOI (HOPMOIA SIBIISIETCS] KOMITAPATHB,
T.K. OH CIYXHT CJIOBOOOpa30BaTeIbHON 0a30ii AJisi MPEBOCXOTHON
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CTereHu: K (opMe KOMIIapaTHBa HYXHO TOJBKO MPHUCOEAUHUTH
MPUCTABKY 1aj- (Cp. pyC. HAMTYYIIN).

OOpa3zoBaHue CpaBHUTEIBHOW CTENEHW B XOPBAaTCKOM SI3bI-
K€ OCYIIECTBIISIETCS TI0 HECKOJIBKUM MOJIEISIM, B COOTBETCTBUU C
KOTOPBIMHU BCE€ TpHJIaraTeJIbHbIe MOKHO Pa3/IeinTh Ha HECKOJIBKO
TpyIIL.

Ilepgyro Tpyny oOpa3yroT BCETO YeThIpe MpuiIarareabHbIX, KO-
TOpBIE MBI TEM HE MEHEE PEIlMIM Ha3BaTh B CaMOM Hadaje, 1oc-
KOJIBKY OHU OTJIMYAIOTCS HE TOJBKO OCOOBIM CIIOCOO0M 00pa3oBa-
HUSl KOMIIApaTHBa, HO M BBICOKON YaCTOTHOCTBIO YNOTpEOIEeHUsI.
Bce onm 00pa3yroT CpaBHUTENBHYIO CTENICHD C MOMOIIBIO IPYTOTO
CIIOBA, T.€. CYNIUIETUBHO. BMecTe ¢ HCXOHOM MOTOKUTEIBHOMN CTe-
MIEHBIO ATO COCTABUT BCETO JIMIIb BOCEMb CJIOB JJIsl 3alIOMUHAHUS,
WA IBa aHTOHUMHWYECKHUX ps/Ia:

dobar — bolj1, zao — gorT;

velik — vect, malen®* — manjt.

(* Bo3MokHa 1 popma malr).

Bmopyo Tpyniry coCTaBIISIOT TOJNILKO Tpu cioBa — mek, lak,
lijep, oTmMyarommecs, OAHAKO, BBICOKOW YIOTPEOHTEITBHOCTHIO.
CpaBHUTENBHYIO CTETICHb OHU O0Pa3yloT C MOMOIbI0 cyddukca
-§i: mek — meksT, lak — 1aksT, lijep — ljepst.

Tpemwro, camyto MHOTOUHMCIICHHYIO TPYIIY COCTaBISIFOT IPHU-
JarateinbHble, 00pa3yIoNe CPaBHUTEIBHYIO CTENICHb C IIOMOIIBIO
cyddukca -ij-. Ty TpynIry yCIOBHO MOXKHO pa3/ieuTh HA YETHIpe
HOJTPYIIITBI:

(1) OJHOCJIOKHBIC IIPUJIAraTCJIbHbIC C KpamKum CJIIOTOM:

slab — slabijt star — starij1
zdrav — zdravijt vjest — vjestiji
prost — prostiji nov — noviji
zreo — zreliji pun — puniji
mio — milijT prav — praviji
strm — strmij1 Cist — Cistij1

mrk — mrkij1
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Ot npunararenbHOro Cist B CpaBHUTEIBHON CTEIIEHU BO3ZMOYKHBI
nBe hopmer: CistijT u iS¢l

Hcknrouenusn. lpunararensusie dug, strog, tih, ¢ist o0Opasyror
KOMIIapaTHB C TIOMOMIBIO cypdukca -j-: duzi, strozi, tisi, Cis¢1 (na-
pany c Cistiji).

(2) B Ty rpynmy BXOIST U HEKOTOPBIE OAHOCIIOXKHbBIE MTpHUJIara-
TEJbHBIE C 0012UM CIOTOM:
gjl — goliji
bos — bosiji
pust — pustijT
svet — svetijt
slan — slanijt

(3) JacTh ABYCIIOKHBIX TTPHJIAraTeIbHBIX:

mudar — mudriji topao — toplij1
hladan — hladnijt lukav — lukaviji
vazan — vazniji mrs$av — mrsaviji
gladan — gladnijt sretan — sretnijt
tdman — tamnij1 bogat — bogatij1
vlazan — vlaznijt pazljiv — pazljiviji
bistar — bistriji marljiv — marljiviji
gibak — gipkijt ze¢len — zeléniji
(4) Bce MHOTOCIIOXHBIE TIpUJIaraTelibHbIC:
sposoban — sposobniji izdrzljiv — izdrzljivijt
zanimljiv — zanimljivij1 snalazljiv — snalazliviji
koristan — korisnij1 interésantan* — interesantnijt
pametan — pametniji ozbiljan — ozbiljnij1

* BO3MOJKHBI JIBa yIapeHus: interésantan/interesantan

[Tpu Hanu4yMK B OCHOBE MPUJIAraTesIbHOrO OErIoro ,,a‘“ OHO MpU
MpUCOETNHEHNH cy(pdrKca CpaBHUTEIHHON CTENICHH BBINAIAET.

Yemeepmyio TPyIIly COCTaBISIIOT IpUiIaraTelbHble, 00pa3yro-
1€ CPAaBHUTEIBHYIO CTEIIEHb C MOMOIIBIO cydukca -j-. Ix Mox-
HO pa3/eNTh Ha JIBE TIOATPYIIITHI: OTHOCIOKHBIE MPHJIaraTelIbHbIe
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C JIOJTUM HUCXOJSIIIMM yJAapeHHEM U JIBYCIIOXKHbIC MpUIIararTeib-
HbBIE, OKaHUYMBaroIecs Ha -ak, -ok, -ek.

ITpu 5TOM Ha CTBIKE OCHOBHI M Cy(dHKca KOMIapaTuBa Hpo-
UCXOIUT HOTalusi (CMSTYEHUE COIVIACHOTO TIOJI BIHMSHUEM HOTA).
B paznene ¢hoHeTnkn MBI YK€ paccMaTpHUBAIHM 3TO sSBICHHE (pa3-
nein 1, m. 8). PaccMoTpuM Kaxxayto U3 MOArPYTIIL.

(1) OnHoCnOXHBIE TpuUiaraTelibHbIE C JOJITUM HUCXOJSIINM
yIapCHUEM:

g —z blag — blazi, drag — draazi
hj —s§ suh — sust

kj—¢ jak — jac1

zZj—7 brz — brzi

d—d mlad — mladi

tj— ¢ zut — zudi, ljut — ljuci
n+j—nj crn — crnjt

1+j—1j bijel — bjeljt

bj — blj grub — grubljT

vj — vlj Ziv — Zivlj1

pi—0pl skup — skupljt

stj — §¢ cvrst — Cvrscl, Cest — CeSCl

Hcknouenus. V13 310l Tpynmnbl BBINAIAIOT MPHIAraTeibHbIC
gol, bos, svet, pust, slan, oOpa3yronire kommnaparus cyppurcom

—ij-.

(2) Heckonbko OHOCTOKHBIX MPHUJIAraTeIbHBIX C KPATKUM HHC-
XOJSIINM YIapEHUEM:

g —7 dug — dulji / duZi, strog — strozi
hj—S$§ tih — tist
stj — 8¢ Cist — CiS¢1

(3) ABycnoxnble puiiararenbbie ¢ cydurcamu -ak, -ok wimm
-ek. ITpu atom cyddukc -ak, -ok, -ek Bbimagaer u ocHOBa moaBeEp-
raetcst HoTanuu (CMSITYCHUIO):
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dj—d

n+j—nj
tj—¢
Zj—7
1+j-1]j
bj —blj
sj—S§
stj — 8¢

sladak — sladt

tanak — tanj1

kratak — kraci, plitak — pli¢1

blizak — bliz1, nizak — niz1, uzak — uzi
dalek — daljt

dubok — dublj1, débeo — debljt

visok — visT

zeéstok — ze$¢1

Wortanum He MPOUCXOIUT B TOM CiIy4ae, eciiu Cy(PpPUKC -j- CThI-
KyeTCsl C OCHOBOM, OKaHYMBAIOIICHCSI HA MSTKUIM COIVIACHBIN Z, C,

d, nj, a Takke r.

Zj—7
¢j—¢
dj—d
n+j—nj
j—r

tézak — tez1

vru¢ — vrucl

rid — rid1, smed — smedit
krnj — krnj1

Sirok — Sir1

Hcknwyenua. V13 3TON rpynnsl BbINAAAIOT NPUIIAraTelIbHbBIE
gorak — gorcT, vitak — vitkijT (ot mpunararensubix krotak u ljubak
(hopMBI CpaBHUTENBHOU cTeneHu B yacToTHOM cioBape (1999) e
TIOATBEP)KICHBI U MOTYT CUMTAThCS MOTEHIMATbHBIMU: krotak —
krotkiji, ljubak — ljupkiji).

Hpumeuauue. O6paTI/ITC BHUMAHUC HA mecno U Kavecmeo yaa-
pcHuA B (bopMaX CpaBHHTeJ’IBHOﬁ CTCIICHU UMCH ITpUJIararcjibHbIX:

(1) B KOMITapaTHBe ylIapeHUe BCeryia MmajjacT Ha CJIOT, MPEIIIecT-
Byrommii cypdukcy -ij-: lukaviji, ozbiljniji, bogatiji, interesantniji,

zanimljivijT;

(2) xauecTBO yAapeHHs UMEET CIEAYIOIYIO TeHICHIINIO:

* B ABYCJOKHBIX JOpMax KOMIIApaTHBa — YAAPCHUE KPAMKOE
Hucxoosugee: tanji, tist, duzi, zes¢l, dublji, mladi u T.71.;

* B MHOTOCJIOXXHBIX (JOpMax KOMIapaTuBa — yaapeHHe Kpam-
Koe 60cx00sauee (Ha TPEThEeM cliore oT KoHIia ciioa): lukaviji,
ozbiljnij1, bogatiji, interesantniji, zanimljiviji.
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Bozvmume na 3amemky!

Wuorna B ynoTpeOiaeHu: XOpBaTCKOro KoMIapariBa oTMeda-
eTCs CEMaHTUYECKasl «CTEPTOCThY, BHIPAXKAIOILAsICS B yIOTPeO-
JaeHun (GopM CpPaBHUTEIBHOW CTENEHU KaK CHHOHHMMA ITOJIOXKHU-
TENILHOH CTereHHu. B 3TOoM ciyuae KOMIapaTuB B MPEAIOKSHUN
HE UMeeT [IPOTUBOIIOCTABIICHHS, HEOOXOAUMOTO JUIsl peaIu3aluu
cpaBHHTENBHON (pyHKIMH. Hanpumep:

Nekoliko mladih osoba je prijete¢éi nozem Svedskom
drzavljaninu ukralo veéi iznos novca, sat i prsten (hrt). — He-
CKOJIBKO MOI00bIX JIIONIEH, yTrpoKast HO)KOM IIIBEICKOMY I'pax/ia-
HUHY, YKpaJId KPYNHYI0 CyMMY J€HET, Yachl U KOJIBIIO.

#— YnpaxkHenue 12. /lpunacamenvuvie 8 ckookax ynompeou-
me 6 (popmax cpasHUmMenbHol CMeneHu U Conacylime 8 naoexice ¢
CywecmseumenbHbLMu.

1. Eurozona mora utvrditi ... (vjerodostojan 1 razraden)
srednjoro¢ne proracunske planove (hrt).

2. Ovo ¢e biti nesto ... (dug) posao negoli su mislili oni koji su
ga predlozili (hrt).

3. Europa je G20 obecala ... (dubok) integraciju (hrt).

4. Pod pritiskom financijskih trzista Europa je spremna poduzeti
mjere za ... (integriran) bankarski sustav kako bi obuzdala duznicku
krizu koja prijeti opstanku eura (hrt).

5. Medu obec¢anjima u nacrtu izjave sa sastanka jest i ono da
¢e razmotriti konkretne korake prema ... (integriran) financijskoj
arhitekturiu Europi koja ¢e ukljucivati zajednicki bankarski nadzor
(hrt).

6. Njemacka se ipak otvara prema ideji ... (tijesan) bankarske
suradnje (hrt).

7. Vode¢i poslovni ljudi svijeta od svjetskih celnika traze vise
zurnosti u rjeSavanju gospodarskih teskoca kako ne bismo zapali
u jos ... (dubok) u jos dublju globalnu krizu od one 2008.-2009.
godine (hrt).

5.4.2. IlpeBocxoanas crenensb (superlativ)

ITpeBocxoaHas creneHb oOpaszyercs myTeM A00aBieHus K Gop-
MaM CPaBHUTEJIBHOM CTENEHU MPUCTABKH Naj-.
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Yupaxuenue 13. Ilepesedoume na xopeamckuii A3vlK c1edylo-
wiue npunazamenbHvie 6 NPE6OCX00HOU CMeneHu:

Camplii OOJIBITION, CaMblii XOPOIIUH, CaMBIM TIIOXOM, CaMbIi
JIy4IIUH.

Campblii ciaObIi, camMblid 37J0POBBIN, CAMBIN CIIEJBIN, CAMBIN MH-
JIBIN, CaMBbIii KpyTO# (OOPBIBUCTHII ), CAMBIH CTapbIid, CAMBIH OIBIT-
HbIM, caMblid HOBBIM; CaMbIi CBSITOIA.

Camplii MyApbId, caMblii YMHBIM, CaMblii XOJOIHBIN, CaMbId
BYKHBIM, CAMBII OJaroNpusTHBIN, CAMBIN CYaCTIUBBIHN, caMbIil 00-
raTblid, CaMblii BHUMATEIbHBINA, CAMBINA MPUIEKHBIM.

CaMbIii CrToCOOHBIN, CaMbIH ITOJIE3HBIM, CaMbIi HaJAEKHBIH, ca-
MbI HAXOMUMBBIN, CAMBIA PELINUTENIbHBIN, CAMbId CEPbE3HBIN, ca-
MBII TTPOCTOM, CAMBIN JIEIIEBBIN, CAMBIN [IEHHBIM.

Camblif Kpenkuii, camblii OBICTPBIN, CaMblii MOJO/0M, caMblit
rpyOBIii, CaMbIil JKUBOM, CAaMbIil TOPOTOM, CAMBII YaCThIH.

Campblii cnaikuil, caMmblii TOHKAH, CAMBIN KOPOTKH, cCaMbli
ONM3KUI, caMblil HU3KWH, caMblil Y3KWH, caMblil TaJIeKHA, CaMbIi
TyOOKHWH, CaMbIid TOJICTBIN, CaMBbI BRICOKHH.

5.5. CkiioHeHHe pPUIaraTeJbHbIX
B CPABHHUTEJbHOHM U NPEBOCXOAHOM CTENECHU

[MpunararensHbie B (popMax CPaBHUTEIBHOM M MPEBOCXOAHOU
CTENCHU UMEIOT TOJIBKO MOIHYI0 (OPMY M CKIIOHSIOTCS TaK ke, KakK
U TIOJTHBIC MPUJIAraTeNIbHbIC MSTKOW Pa3HOBUIHOCTH (T.€. C OCHO-
BOHM Ha MATKHIA COTJIACHBIN; CP. PYC. 8ECEHHUL, OCEHHUL, 3UMHUILL).

Hpumepsi: 1. To je deseti cruiser iz flote MSC Cruises i nosi
naziv “MSC Fantasia”. 2. To ¢e ujedno biti i najvedi i najekoloskiji
brod na svijetu, a visok je kao zgrada od 23 kata. 3. NajZiviji
mjesec u Zaboku (3aronoBok, Vjesnik). 4. Na skupu pojavila su
se i mnoga mlada imena hrvatske dijalektologije, koja su u svojim
pocetcima pokazala velik interes za najkompleksniji problem
hrvatske dijalektologije — akcentuaciju. (Vjesnik). 6. Ovim se
trajektom, naime, putuje i na Korculu, najnaseljeniji hrvatski otok
(hrt). 7. Ministar pomorstva, prometa i infrastrukture gostujuci
u srediSnjem Dnevniku HTV-a jo$ je jednom pozvao lokalne
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duznosnike da razmisle i prihvate ovu mnajisplativiju trajektnu
liniju.

PacnipoctpanenHoil ommOKoi siBisieTcs 00pa3oBaHUE TIIpe-
BOCXOJHOHM CTENEHU OT MOJIOKUTENbHON (MCXOIHOM, CIIOBapHOMA)
(GbopMBI TIpHUIIAraTesIbHOTO, @ HE OT €r0 CPABHUTEIBHOW CTETEHHU.
Takast BOSMOXXHOCTb CYLIECTBYET TOJIBKO JUIsl €IMHUYHBIX JIEKCEM,
B KOTOPBIX COBMAJAIOT UCXOJHAS MOJOKHUTEIbHAS (hopMa U CpaB-
HUTENbHAS CTeNeHb (HampuMep, IS PUIaraTeIbHOTo vrudi).

Bo Bcex apyrux ciryyasix mpeBOCXoHast CTelIeHb 00pa3yercs OT
cpasnumenvrot crerenu (1).

[TpuBOIMM HECKOIBKO 00Pa3IOB CKIIOHEHHS KOMITApaTHBA U CY-
nepJiaTuBa.

VRUCI — VRUCI — NAJVRUCI
Eouncmeennoe uucno

MYX. P. cp. p. KEH. P.
H. |(naj)vruct (naj)vruce (naj)vruca
P. |(naj)vruceg(a) (naj)vruceg(a) |(naj)vruce
. [(naj)vrucem(u) (naj)vruceém(u) |(naj)vrucdj
B. |(naj)vruéi/ (naj)vraceg(a) | (naj)vruce (naj)vruct
3B. |(naj)vruct (naj)vruce (naj)vruca
M. |(naj)vruc¢em(u) (naj)vruc¢em(u) |(naj)vrucoj
T. |(naj)vruéim (naj)vruéim (naj)vruc¢dom
Mmnoocecmesennoe uucio

MYXK. D. Cp. P. JKEH. D.
H. |(naj)vruci (naj)vruca (naj)vruce
P. |(naj)vrucih (naj)vrucih (naj)vrucih
. | (naj)vruéim(a) (naj)vru¢im(a) (naj)vrucim(a)
B. |(naj)vruce (naj)vruca (naj)vruce
3B. |(naj)vruci (naj)vruca (naj)vruce
M. |(naj)vrucim(a) (naj)vrucim(a) (naj)vrucim(a)
T. |(naj)vrucim(a) (naj)vrucim(a) (naj)vrucim(a)
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STAR — STARIJI — NAJSTARIJI
Eouncmeennoe uucno

MYX. . cp. p- XKEH. P.
N. |(naj)starij-1 (naj)starij-& (naj)starij-a
P. |(naj)starij-eg(a) (naj)starij-€g(a) |(naj)starij-&
H. |(naj)starij-em(u) (naj)starij-em(u) |(naj)starij-oj
B. |(naj)starij-eg(a) / (naj) |(naj)starij-& (naj)starij-u
starij- T
3B. |(naj)starij-1 (naj)starij-& (naj)starij-a
M. |(naj)starij-em(u) (naj)starij-em(u) |(naj)starij-oj
T. |(naj)starij-im (naj)starij-im (naj)starij-om
Mnoorcecmeennoe uucno

MYX. . cp. p- XKEH. P.
N. |(naj)starij-1 (naj)starij-a (naj)starij-&
P. |(naj)starij-th (naj)starij-th (naj)starij-th
H. |(naj)starij-im(a) |(naj)starij-tim(a) |(naj)starij-im(a)
B. |(naj)starij-e (naj)starij-a (naj)starij-&
3B. |(naj)starij-1 (naj)starij-a (naj)starij-&
M. |(naj)starij-im(a) |(naj)starij-im(a) |(naj)starij-im(a)
T. |(naj)starij-im(a)  |(naj)starij-im(a) |(naj)starij-im(a)

VELIK — VECI — NAJVECI

Eouncmeennoe wucno

MYXK. P. cp. p. KEH. P.
H. |(naj)vect (naj)vece (naj)veca
P. |(naj)veceg(a) (naj)veceg(a) (naj)vece
. |(naj)vecem(u) (naj)vecem(u) (naj)vecoj
B. | (naj)veceg(a) / (naj)veci |(naj)vece (naj)vect

3B. |(naj)vect (naj)vece (naj)veca

M. |(naj)vecem(u) (naj)vecem(u) (naj)vecoj
T. |(naj)vecim (naj)ve¢im (naj)vecom
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Mmuooicecmeernnoe uucio

MYXK. p. cp. p. JKEH. P.
H. |(naj)vect (naj)veca (naj)vece
P. |(naj)vecih (naj)vecth (naj)vecth
. |(naj)vecim(a) (naj)vecim(a) (naj)vecim(a)
B. |(naj)vece (naj)veca (naj)vece
3B. |(naj)vect (naj)veca (naj)vece
M. |(naj)vecim(a) (naj)vecim(a) (naj)vecim(a)
T. |(naj)vecim(a) (naj)vecim(a) (naj)vecim(a)
DOBAR — BOLJI — NAJBOLJI
Eouncmeennoe yucno

MYK. p. cp. p. KEH. P.
H. |(naj)bolj-1 (naj)bolj-& (naj)bolj-a
P. |(naj)bolj-Eg(a) (naj)bolj-€g(a) |(naj)bolj-e
. | (naj)bolj-em(u) (naj)bolj-em(u) |(naj)bolj-0j
B. |(naj)bolj-eg(a) / (naj)bolj-1 |(naj)bolj-& (naj)bolj-u
3B. |(naj)bolj-1 (naj)bolj-& (naj)bolj-a
M. |(naj)bolj-em(u) (naj)bolj-em(u) |(naj)bol;j-6j
T. |(naj)bolj-im (naj)bolj-tm (naj)bolj-om

Mnoowcecmeennoe wucio

MYXK. P.

cp. p.

KEH. P.

(naj)bolj-T

(naj)bolj-a

(naj)bolj-&

(naj)bolj-th

(naj)bolj-th

(naj)bolj-th

(naj)bolj-im(a)

(naj)bolj-im(a)

(naj)bolj-im(a)

(naj)bolj-e

(naj)bolj-a

(naj)bolj-&

(naj)bolj-T

(naj)bolj-a

(naj)bolj-&

(naj)bolj-im(a)

(naj)bolj-im(a)

(naj)bolj-im(a)

S22 =R mE

(naj)bolj-im(a)

(naj)bolj-im(a)

(naj)bolj-im(a)
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ZAO — GORI — NAJGORI
Eouncmeennoe uucno

MYK. . cp. p. KEH. P.
HN. |(naj)gor-1 (naj)gor-e (naj)gor-a
P. |(naj)gor-gg(a) (naj)gor-eg(a) |(naj)gor-&
. |(naj)gor-em(u) (naj)gor-em(u) |(naj)gor-oj
B. |(naj)gor-eg(a) / (naj)gor-1 |(naj)gor-& (naj)gor-u
3B. |(naj)gor-1 (naj)gor-¢ (naj)gor-a
M. |(naj)gor-em(u) (naj)gor-em(u) |(naj)gor-oj
T. |(naj)gor-im (naj)gor-Tm (naj)gor-om

Mmuoowcecmeennoe uucio

. | (naj)gor-tm(a)

(naj)gor-tm(a)

(naj)gor-Tm(a)

(naj)gor-im(a)

MYX. . cp. p. XKEH. P.
. |(naj)gor-1 (naj)gor-a (naj)gor-¢€
P. |(naj)gor-1h (naj)gor-th (naj)gor-th
. |(naj)gor-im(a) (naj)gor-im(a) (naj)gor-im(a)
B. |(naj)gor-e (naj)gor-a (naj)gor-¢
3B. | (naj)gor-1 (naj)gor-a (naj)gor-¢
M
T.

(naj)gor-im(a)

(naj)gor-im(a)

8— Ynpaxxuenue 14. Pacnpedenume oannvle npuiazamens-
Hble N0 KOJIOHKAM 6 COOMEEemCmeun ¢ XapaKmepuvim 01 HUX

cyghghurcom unu nekcemoit Komnapamuea.

-ij-

G- | -si

Supletivi

Komparativ = pozitiv(odr.)
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Velik, snazan, dug, jak, fin, dobar, popularan, gibak, savitljiv,
jednak, zanimljiv, mlad, star, lukav, crn, njezan, siguran, tuzan,
sretan, lijep, odgovoran, zahtjevan, visok, nizak, jasan, fleksibilan,
zao, los, malen, tezak, vru¢, Ziv, plav, zut

#— Ynpaxxaenue 15. B cpasnumenvnvix odopomax, oopaszo-
GAHHBIX ¢ HOMOWbI0 npednoz2a od, packpelme cKOOKU u ecma-
GUMb HYHCHYIO (hOPMY CPAGHUMETbHOI CHIENEHU:

1. Bernis Bejts (ona) ima 91 godinu, a (gibak i savitljiv) je od
mnogih ljudi koji nisu prozivjeli ni tre¢inu njenog Zivota
(Vjesnik);

2. Njeni ucenici su obi¢no nekoliko decenija (mladi) od nje
(Vjesnik);

3. Jesu li jezici u EU jednaki ili su »neki jezici (jednaki) od
drugih«? (Vjesnik);

4. (Zanimljiv) mu je televizor od rodene zene i djeteta (Gavran
2009a, 48);

5. Kod mene u ¢etvrtom razredu nema nitko (star) od deset godina
(Gavran 2009a, 62);

6. Pomislio sam da na ovome svijetu ne postoji nitko (sretan) od
mene (Gavran 2009a, 191);

7. To je stvarnost, a (lijep) je od svakog sna (Gavran 2009a,
191);

8. Mnoge tvrtke nude (dug) odmor od minimalno propisanog
(hrt);

9. Dilizansa (brza) od kompjutora? (Vjesnik, 3aroioBok cra-
TBH);

10. Brod tezak 133.500 tona devet je metara (dug) od Eiffelova
tornja (Vjesnik).

8— Ynpaxuenue 16. B cpasnumensvnvix ovopomax, oopaszo-
BAHHBIX C NOMOWBIO NPeEd10208 nego, negoli, packpvimsy cKOOKU
U 6CHABGUMb HYHCHYIO (YOPMY CPABHUMENbHOU CIEneHU:

1. Ovo ¢e biti nesto (dug) posao negoli su mislili oni koji su ga
predlozili (hrt);

2. Bilo mi je jasno da moram biti (lukav) nego do sada (Gavran
2009a, 92);
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98]

Bio sam (siguran) nego dan prije (Gavran 2009a, 166);

4. Nakon mog bijega moja mama bila je prema meni (dobra) nego

ikada (Gavran 2009a, 184);

Rezovi ¢e biti (oStri) nego $to su najavili (Vjesnik);

6. Vremena su puno (brzi, nemirni, zahtjevni i druk¢i) nego prije
dvadeset ili trideset godina (hrt);

7. Tkakodanjoj(djevojci) objasnim da je bankarska kompjutorska

brzina PBZ-a znatno (spor) nego da sam novac poslao

dilizansom? (Vjesnik).

9]

8— Ynpaxxkuenue 17. Bumecmo mouex ecmasvme neodxoou-
mute popmul cpagnumenvnoii cmenenu. Hazoeume cygpgpuxc, uc-
nONb3yeMblil npu 00pPaA306aAHUN KOMNAPAMUEA NPUNAZAMETbHBIX
6 Kaxcoom Konkpemuom cayuae. Ilepeeedume npeonoscenus na
PYCCKUIL A3bIK.

1. Elektriéni automobil je sve ... (popularan) (Vjesnik); 2. Mama
1 tata izmjenjivali su obecanja da ¢e biti ... (njezan) jedno prema
drugome (Gavran 2009a, 103); 3. Iz dana u dan bivao sam sve ...
(tuzan i tuzan) (Gavran 2009a, 184); 4. Svicarci ne Zele ... (dug)
godisnji odmor (hrt, 3aronoBok); 5. Moj strah je bivao sve ... (velik
i velik) (Gavran 2009a, 188); 6. Budu¢em sedmom zasjedanju
Sabora zelim puno uspjeha, Zelim da svaki idu¢i saziv bude jo$
i ... (dobar) (Vjesnik); 7. Rije¢ je uvijek ... (brza, laka) i stoga ...
(opasna) (Labud, 10). 8. Svaka sedma firma bit ¢e likvidirana, a
svaka Sesta preselit ¢e se u drzave s ... (jeftin) radnicima. (Vjesnik).
9. Ulaskom Hrvatske u EU postat ¢e stranim investitorima ...
(zanimljiv) 1 hrvatska poduzeca (hrt). 10. Moglo bi se dogoditi da
ve¢ iduce godine hrvatske logisticke tvrtke strancima postanu ...
(zanimljiv) od slovenskih (hrt). 11. Iz Ministarstva su predlagali
novu trajektnu liniju Komarna-Brijesta kao ... (brz i jeftin), no nije
prihvacéena jer je ne dopusta lokalna vlast (hrt).

5.6. «OkauecTBIeHNE» OTHOCHTEIbHbBIX
npujiarareJbHbIX

Crenenu CpaBHCHHA MMCHOT KAa4Y€CTBCHHBLIC NPHUJIAraTrcibHBIC.
DTO WX OTIUYUTEITLHBIN IIPU3HAK. O,Z[HaKO B COBPCMCHHOM S3BIKC
OKaQYCCTBJICHUIO MHOTJa MOABEPIrarOTCA OTHOCUTCIILHBIC ITpUjiara-
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TeJIbHBIE. DTO YHHBEPCAJIbHOE SIBICHUE, OTMEYAEMOE M B PYCCKOM
si3bIke. [IprBeeM B KauecTBe MpUMEpa 3aroJ0BOK C OTHOCHTEIIb-
HBIM TIpriiaratesibHbiM ekoloski ‘akomorudeckuii’ ¢ XapakTepHbIM
cyhdurcom -8ki B mpeBocxonHoit cremenu: Cruiser Fantasia —
najveci i najekoloskiji brod na svijetu «Jlaitaep “®@anTacTuka” —
caMblii OOJIBIION M CaMbIii SKOJIOTUIHBIN KOPaOb B MHPEY.

Cruiser “MSC Fantasia”

Yupaxuenue 18. Ilepeseoume cnedyrousue npednoryicenus Ha
pycckuii a3viK. Onpedenume nonodHCUMeNbHYI0 CHenens U cno-
o0 00pazoeanus KOMnapamuea 6bl0eIeHHBIX C/1068, 0003HAUAI0-
W{UX NPU3HAK.

1. Na trziStu rada najtrazeniji prodavaci i konobari (3aromsoBok
crareu: Vjesnik). 2. Najrealnije Sanse za zaposlenje u 2007. imali su
strojari i elektrotehnicari, a ta je struka u protekloj godini ocijenjena
1 najbolje placenom (Vjesnik). 3. Prodava¢, konobar, kuhar,
komercijalist, prodajni predstavnik, programer, skladistar, poslovna
tajnica, knjigovoda i voditelj prodaje bila su ranije najtrazenija
zanimanja. (Vjesnik). 4. U protekloj godini, kao i u prethodne dvije,
najvec¢a ponuda ipotraznjabilaje u kategorijama “Trgovina, prodaja
imarketing” te “Ekonomija”(Vjesnik). 5. “Gradevina i arhitektura”
bila je najdeficitarnija kategorija, a slijede ju Trgovina, prodaja i
marketing 1 Zdravstvo i briga o ljepoti. (Vjesnik). 6. Najbogatiji
Amerikanci placaju medu najnizim porezima u posljednjih 50
godina (hrt). 7. Najniza pla¢a sada je samo 1800 kuna neto (2260
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kuna bruto) (Vjesnik). 8. Zivimo kao najgora sirotinja (Gavran
2009a, 48). 9. Tvoj sin zasluzuje odgovornijeg oca (Gavran 2009a,
49). 10. Za Dnevnik HTV-a je izjavila kako prozivljava deset
najgorih dana u zivotu (hrt). 11. Jedna od najdugovjecnijih emisija
HTV-a— Dobro jutro, Hrvatska — proslavila je 20. rodendan (hrt).
12. Druga najsiromasnija zemlja u EU smanjila je place i povecala
poreze (hrt). 13. Razlaz je najbolje rjeSenje (hrt).

Yupaxuenue 19. Ilepeseoume cnedyrousue npeonoryicenus Ha
XOpeamcKuil A3blK.

1. XopBarus B Onudcatiuiee Bpemst cranet wieHom EC.
2. DuHAHCOBBIE PHIHKH CTAIIN HEMHO20 CHOKOlIHee.

3. Bonee mednennviii pOCT HEKOTOPBIX YKOHOMUK SIBJISICTCS €II1E
OITHAM MCTOYHUKOM PHCKA IS TTI00AITEHOTO BOCCTAHOBIICHUSI.

4. B CIIA ponunacek camas manenvkas codbaka B MHUpeE.

5. Camvim  nonynsipuviM OTEUECTBEHHBIM aBTOMOOWJIEM B
Poccuu crana Lada Kalina.

6. HoBbIif MOJIO/I0M COTPYHUK OBICTPO CTall cambvim 3¢pgex-
MUBHBIM MEHEIKEPOM (PUPMBI.

7. B rpynny 6ocametiwux nronaeit bpuranuy BOIIIM HHOCTPaH-
HbIE OJINTAPXHU.

8. COBOKYIHOE COCTOSIHUE TBICSYU Ooeameliwiux OpUTAHIIEB
npeBbiciiio 400 MuuHapI0B (HYHTOB.

9. Jlana Obna camou npuiedxcrHol y4eHUIIEH MepBoTo Kiiacca.
10. Dta nuera naet Hawryuuiue Pe3ynbTaThl.
11. st 3emMiteIeNbIleB MPOIIIBIA TO ObLT HAUXYOULUM.

12. Camoe 6orvuioe BHUMaHNE MBI OKa3bIBAEM MaJIEHbKUM I1a-
mueHTaM (pacijent, bolesnik).

13. YneHsl camoii cunbrol ONINO3ULUOHHONW APTUN TOTOBATCS
K BEIOOpaM pyKOBOJICTBA.

Yupaxaenne 20. Ilepeseoume u nepeckarcume na xopeamc-
Kom sA3biKe mexcm u3z 2azemul « Vjesnik.
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USPJEH: NAJSTARIJI STUDENT NA SVIJETU

Australac u 97. godini diplomirao cetvrti put

FOTO: ARHIVA/ILUSTRACIJA

EPA

Australski stomatolog u petak je u dobi od 97 godina dobio
svoju ¢etvrtu sveucilisnu diplomu i time postao najstariji uspjesni
student na svijetu.

Roden 7. ozujka 1915. godine, Allan Stewart je diplomom
iz komplementarne (alternativne) medicine oborio vlastito
postignuée iz Guinnessove knjige rekorda, postavljeno kada je
diplomirao pravo u 91. godini.

Stewart je diplomirao stomatologiju davne 1936. godine
na sveuciliStu u Sydneyju, a tijekom zubarske karijere usput je
doktorirao oralnu kirurgiju na sveucilistu u Chicagu.

Kada je upisao pravo na sveuciliStu u Novom Juznom Walesu,
a to je ucinio kako bi vjezbao mozak i odrzavao pamcenje, mislio
je da ga zbog starosti nece sti¢i zavrSiti pa je malo pozurio i
Sestogodisnji studij zavrsio za Cetiri 1 pol godine.

Sada i sam kaze da nije trebao zuriti jer mu je poslije postalo
dosadno pa je na sveucilistu Southern Cross u gradi¢u Lismoreu,
takoder u Novom Juznom Walesu, upisao i studij alternativne
medicine. Nakon dodjele diplome u petak, Stewart je rekao sada
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da stvarno namjerava pospremiti svoju togu za promocije. No, isto
je tvrdio 1 prosli put. (URL: http://www.vjesnik.hr)

Yupaxuaenne 21. Ilepegeoume na xopeamckuii a3vlK c1e0yio-
ugue npeoioHceHuA:

1. OrpomHyt0 poib B (JOPMUPOBAHUU MOCKOBCKOH MpaBsiuen
ANIUTHI, HOBOM TOCYJapCTBEHHON HMJIEHTHYHOCTH U COOCTBEHHOM
BHEIIHETIONUTHYECKON (utocodun ceirpano kpymeHue Buzan-
tutickoii umnepun (AT, 223). 2. B teuenne ctonermii MockBa
KOHLIEHTPUPOBaJIa KYJbTYPHbIE LEHHOCTH CaMblX Pa3HBIX CTPaH
u HaponoB (AT, 224). 3. ¥xe B nauane HoBoro Bpemenu Mocksa
CTajla MECTOM BCTPEYM JIFO/IeH pa3n4HbIX KyaeTyp. 4. Orteuecrt-
BeHHas BoriHa 1812 roma gokasaja, uyto MockBa ObliIa B OCTacTCs
HapoaHou cronuuei Poccuu. 5. B marpuoruueckoil xKepTBe MOC-
kBuue Hamoneon yBuzaen ckudckoe BapBapcTBo. 6. BepmmHoit
MaTPUOTUUYECKUX HACTPOEHUH TON 3MOXU CTal0 HAPOAHOE JIBUKE-
HHUE B HOAJEP)KKY OCBOOOTUTENBbHONW OOPHOBI CIABIHCKUX HApPO-
noB bankan. 7. Ilepen Hamieil cTpaHoi BcTaja ClIOKHEHIas 3a1a4a
BKJIFOUHUTHCSI B MUPOBBIE MPOLIECCHl — HH(POPMAITMOHHBIE, (PUHAH-
COBBIE, TEXHUKO-TEXHOJOTUYECKHE, KyIbTYpHbIE. 8. BOIBIINHCTBO
ME:KTlyHapOAHbIX OpraHu3aluii UMeroT B MOCKBE CBOM IIPEACTaBU-
TenbCcTBA U Quimanbl. 9. Y Hac upe3BbIuaifHO crnabas TpaHCIOPT-
Hasl CeTh, IUI0XUe KOMMyHUKauu. 10. Pa3peiB MeXTy CTOIMYHBIM
PETHOHOM M OCTaJbHOU cTpaHOU Bce yBenuuuBaercs. 11. Hamre-
My TOPOAY IPUHAIICKUT 0C00ast pOJIb — COXPAHUTH AYXOBHBIE U
MarepuabHbIe 0OraTCTBa MPEIIIeCTBYIOMNX OKOIEHHH, obecre-
YUTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh POCCUHCKON KYIBTYPBl U POCCHIAC-
KOTO 00pasa KU3HH.

Yupaxkunenne 22. Boinuuiume 6éce cmenenu cpagnenus npu-
1a2amenbHblX U Hpeuuil, nPeOCMae1eHHbIX 6 IMOM COOOULeHUU.
Ilepegedume u nepeckasxcume e2o.

Najbolji hrvatski plesaci u Krapini

Krapina je sino¢ bila srediste hrvatskog plesa. U Sportskoj
dvorani Srednje Skole odrZano je prvenstvo Hrvatske u standardnim
plesovima. Natjecalo se vise od 90 parova, najvise do sada. Najbolji
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hrvatski plesaci u Krapini su se natjecali u sedam dobnih kategorija,
od najmladih do veterana. Plesali su se engleski i becki valcer,
tango, slowfox i quickstep. Najbolji od najboljih, prvaci u elitnoj,
kategoriji odraslih, postali su Viktor Szabo i Vanja Vuji¢. Bolji su bili
cak 1 od Sesterostrukih prvaka Hrvatske u standardnim plesovima,
klupskih kolega Istvana Varge i Gabrijele Pili¢. Najbolji hrvatski
plesac¢i ponovno ¢e se okupiti za neSto manje od dva mjeseca u
Krizevcima, na prvenstvu u latinoameri¢kim plesovima.




PA3JIEJ VI
HAPEYMS

ITo cBoMM MOP(OIOTHYECKUM ¥ CHHTAKCHYECKHM 0COOCHHOC-
TSIM XOPBATCKUE HAPEUHsl UMEIOT MHOTO OOIIEro ¢ HapeuusMu pyc-
CKOTO s13bIKa. DTO Hen3MeHsieMble ciioBa. OHU UMEIOT TOJIBKO OTHY
¢dopmy. Paznuuarorcst Hapeunst pocThle, HE PAa3IOKUMBIE HA CO-
CTaBHbIE AIEMEHTHI (Tumna ovdje ‘3aecw’, prije ‘mpexne, paHblie’,
ve¢ ‘yxke’), U TIPOU3BOJIHBIC, 0OPa30BaHHBIC OT IMPHJIATaTEIbHBIX
(lijepo ‘kpacuBo’, marljivo ‘mpuiekHo’), cynecTBUTENbHBIX (doma
‘nomoit’, zaredom ‘mozpsi’, veceras ‘CerojiHs BEUepoM, ITUM Beue-
pomM’, navecer ‘Bedepom’, uvecer ‘CerojHs BeuepoM’, sino¢ ‘Buepa
BedepoMm’, dolje ‘BHM3Y’), MECTOMMEHHI U IPYTUX YacTeH peyu.

6.1. O0pa3oBaHue Hape4uil
OT Ka4eCTBEHHBIX NMPpHIarareJbHbIX

Haubonee mpoayKTHBHBIM CIIOCOOOM 00pa30oBaHUsI HapeuHid
SBJISIETCSl MX TPOU3BOACTBO OT KAaYECTBEHHBIX NPHJIAraTelbHBIX:
brz — brzo, dobar — dobro, visok — visoko, mudar — mudro.
Ipumep: Osjecao sam se jadno i ponizeno (hrt).

Takue Hapeunsi OKAHUYMBAIOTCS Ha TJIACHBIA —0 WM —¢ (Tocie
MSITKOH OCHOBBI). OHM OMOHUMHYHBI (hOpMaM TMpHIIararebHbIX
CpeIHero poja, HO OTIIMYAOTCS OT HUX ynapenueM. Cp.:

Jako (|) sijeva— sprema se jako (1) nevrijeme. Pero je lijepo (1),
a lijepo () se piSe tim perom. Brzo (|) sam zavolio brzo (1) mace.
Krivo (1) drvo, pajos i krivo (|) posadeno. Podne je tiho (7). Rijeka
tiho (|) tece. Barka mirno (|) nnoBu. More je mirno (1).

6.2. O0pa3oBaHue Hape4Huil ¢ MOMOLIBIO AePUBALNH

OT OTHOCHTENBHBIX MpHUJIAraTeIbHBIX C OCHOBOW Ha -Ck-, —sk-
i -8k- Hapeuuns: 00pa3yroTCsi ¢ MOMOIIBI0 OKOHYAHUS —i:
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-¢ki (junacki ‘repoiicku’)

-ski (prijateljski ‘apyxeckn’),

-ski (muski ‘mo-myxckn’).

B omnnune oT OMOHUMHYHBIX (POPM MPUITAraTeNIbHBIX MYXKCKO-
ro poja, opMbl Hapeunit Ha -Cki , -ski, -8ki ne umerom (!) noATOTHI.
Cp.:

junacki ‘reponueckwuii’ u junacki ‘repoickn’;

prijateljski  ‘mpyxeckwiti’ wu  prijateljski  ‘npyxecku,
HO-IPYXKECKH '}

muskT ‘my>xckoit’ u muski ‘mo-mysxcku’

Hapeuus oOpasyrores u oT Apyrux cy(hpuKcos:

-as (jesenas ‘3TOH OCEHBIO’),

-imice (hrpimice ‘rpynmamu’, dolaziti hrpimice ‘mpuxoautb
rpynnamu’),

-omice (djelomice ‘wacTuyHO, OTHACTH),

-acke (koljenacke ‘Ha KoneHsx’),

-ecke (sjedecke ‘cums’),

-ec¢ki (lezecki ‘mexa’),

-ju (danju ‘mHeM’),

-Us (zimUs ‘3TOM 3UMOI’),

-ski (prijateljski ‘mo-gpyxecku’),

-ski (muski ‘mo-myxckn’).

Hapeuust 00pa3yroTcs ¥ ¢ TIOMOIIBIO TIPUCTABOK:

do- (dosutra ‘o 3aBrpa’),

po- (posvud ‘Bcromy’),

pre- (preblizu ‘oueHn 6IU3KO’),

prek(o)- (prekjucer ‘mozaBuepa’, prekosutra ‘mocnesasrpa’).

Psin Hapeunii oOpasyercst «CMeIaHHbIM crtoco0oM» — cyhduk-
CalbHO-NPEPUKCATHHBIM:
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iz- + —a (izdaleka ‘m3manu, u3naneka’ , iskosa ‘uckoca’),
na- + @ (nasmrt ‘HacMepTh’, navecer ‘Beuepom’),
na- + -e (napolje ‘Ha ynume’),

na- + -0 (nazivo ‘mo XKUBoMy’),

na- + -u (napolju ‘Ha ynwuie’),

niz- + -o (nizbrdo ‘BHM3’),

niz- + -u (nizvodu ‘BAOJB 1O TEUEHUIO’),

ob- + ¢ (obdan ‘gHeM, B TeueHHE AHA),

u- + @ (uvecer ‘cerofHs Beuepom’),

u- + -0 (ujutro ‘yrpomM’, uZivo ‘BXKHBYIO’),

u- + -u (uistinu ‘AEWCTBUTENHHO),

uz- + -0 (uzbrdo ‘BBepx’),

uz- + -u (uzvodu ‘IPOTUB TeueHUs’).

Yupaxkuenne 1. Ykarxcume napeuusn 6 cnedyrowiem aumepa-

MmypHOM meKcme:
LJUBAV JE CUDNA POJAVA

Ta ljubav je zaista cudna pojava. Posve mi je izmijenila zivot
1 viSe nista nije kao prije. Kad me Oliver pozove u kino gledati
borilacki film, ja kazem:

— Necu, hvala.

Eto, dotle je doslo da mi vise ni borilacki filmovi ne znace nista.
Kad me Pavo pozove na kosarkasku utakmicu, ja opet kaZzem:

— Necu, hvala.

— Jednostavno, vise me ne veseli nista §to me je nekada veselilo,
1 viSe mi niSta nije vazno od onoga $to mi je nekada bilo najvaznije.
Toliko je ta ljubav opasna i nezgodna da bih bio stoput sretniji da se
nikada nisam zaljubio i postao njen rob.

(Miro Gavran. Zaljubljen do usiju)

Yupaxuenue 2. Ykascume napeuus, o6o3nauarouiue epeme-
Ha 200a, 6 cledyruiem mekcme:
Kako reéi: «Dobro jutro!»
Na Islandu zimi mozete gledati zvijezde ¢ak 18 sati na dan,
koliko traje no¢. Ljeti su glasovite bijele no¢i jer Sunce sja 24 sata.
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Budu¢i da se na Islandu nema prilike dozivjeti pravo jutro, ondje
ne postoji ni fraza dobro jutro (www.hrt.hr)

6.3. CreneHu cpaBHeHHMsI Hape4Yuil

Hapeuusi, oOpa3oBaHHbIE OT Ka4e€CTBEHHBIX MPUIIAraTelbHbIX,
umeroT crenenu cpaBuenus: Kako zivjeti Stedljivije? (3aronoBok)

VYc10BHO MO>KHO TOBOPUTH O COBIIAAEHNU (JOPM KOMIIapaTHBa B
(opmax mpuiarareabHbIX CPEIHETO POJia U HApEUMIA:

Komnaparus
[punarareapHble Komnapartus
npuiIaraTeJbHbIX .
B (popmax cp.p. Hape4uii
cp.p-

brzo brze brze
dugo duze duze
pametno pametnije pametnije
mudro mudrije mudrije

IIpumep cpaBHUTENBHON cTenenn Hapeuus: Bit ¢e sve toplije,
na veselje onih koji skore praznike planiraju provesti na obali
(hrt). — ‘Byner gce mennee k pagoctu Tex, KTo OMMKaiiime npas-
JTHHUKH TJTAHUPYET NMPOBECTH Ha MoOepexbe’.
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[IpeBocxoaHasi cTeneHb Hapeuuit oOpa3yeTcsl MpUCOEAUHEHH-
€M TPHUCTaBKH Naj- K popMaM CpaBHUTEIHHOU cTeneHn. B sTom
TaK)Ke €CTh aHAJIOTUS C KaYeCTBEHHBIMU IIPUJIaraTeIbHbIMU:

[IpunarareabHble IIpeBocxoanas IIpeBocxonHas

B popmax cp.p. CTeneHb CTeneHb
NpuIaraTeJbHbIX Hape4uni
cp.p.

brzo najbrze najbrze

dugo najduze najduze

pametno najpametnije najpametnije

mudro najmudrije najmudrije

6.4. CynmuernBHbIe ()OPMBI CTeNIeHEeH CPaBHEHUS

Hape4Yni
MonoxkureapbHan | CpaBHUTeIbHAsA IIpeBocxoaHas
CTeneHb CTeneHb CTelneHb

dobro bolje najbolje

zlo gore najgore

mnogo vise najvise

malo manje najmanje

dugo dulje najdulje

#— YupaxkHenue 3. Packpvims ckodoku u odpazoeams cpas-
HUMENbHYI0 CHMENEeHb YKA3AHHBIX 6 HUX HaApedull:

1. Ako si bolestan, ... (dobro) je da ostanes u krevetu (Gavran
2009a, 65). 2. On mora vidjeti da je tebi ovdje ... (dobro) nego $to je
bilo u onom brlogu (Gavran 2009a, 66). 3. Strepio sam da nije nesto
... (zlo) od popravnog doma (Gavran 2009a,188). 4. Kondukter
uze zeninu kartu, probusi je i1 ode ... (daleko) niz hodnik (Gavran
2009a,170). 5. Nisu me ... (mnogo) tukli, ali se meni ¢inilo da bi mi
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bilo ... (lako) da su me izudarali nego ovako (Gavran 2009a,170).
6. Meni je lijepo s tobom pricati ovako telefonom, ali je jos ...
(lijepo) uzivo (Gavran 2009a,139). 7. Ljudi koji ¢e jednoga dana
budu vozili automobil s tim uredajem troSiti ... (malo) novaca
za benzin (Gavran 2009a, 139). 8. To mi je bilo ... (uzbudljivo)
nego ijedna od dosadaSnjih ekskurzija na kojima sam bio (Gavran
2009a, 171). 9. S pecanja smo se vratili malo ... (rano) (Gavran
2009a, 78). 10. Kitovi proizvode zvukove kojima tjeraju svoj pljen
... (blisko) prema povrsini (hrt). 11. (Lijepo) ... je zivjeti u Slavoniji
nego u Zagrebu sto puta (Gavran 2009, 14). 12. Morat ¢emo raditi
... (dugo) i ... (inteligentno) (hrt). 13. Morat ¢emo raditi ... (mnogo)
1... (tesko) da bismo zadrzali ovaj nacin zivota (hrt). 14. Ljudi ¢e u
mirovinu i¢i ... (kasno) (hrt).

Yupaxuenue 4. Ilepeseoume na xopeamckuil A3vlK C1e0yio-
wiue npeonodceHus, cooeprcauiue Hapeyus 6 CPAGHUMeNIbHOuU
cmenenu:

1. OH crain 1yyuie TOHUMAThL HHOCTPAHIEB. 2. JleToM iyuwe oT-
JeIxath Ha Mope. 3. C KoMIbIoTepOM padoTarts zecue. 4. [lepen ak-
3aMEHaMHU CTYJEHTBI JOJLKHBI YUTATh Oonbuie. 5. Bo Bpems ceccuun
OubIMoTeKa 3aKphIBaeTCs no30ree. 6. B mpomioM Mecsiie st 3apa-
0oran menvuue n3-3a 6one3nu. 7. OHa OYyBCTBOBaIa ceds X)yaice.
8. DTOT XypHan cTouT dopoorce. 9. Jlyuwe menvuie, na myuuie.
10. 3aBTpa MHE HY)KHO BCTaTh nopawusute. 11. Hamo nmpouszBoanthb
TOBAp Kauecmeennee u oewiesne. 12. IToMy dKCTIEPTY MBI 10BEPS-
eM bonvute. 13. MajeHbKHE IETH B cafukax 00JeroT yvawe. 14. OH
OXOmHee paccKa3bIBaeT 0 cBoel ceMbe. 15. [1ana mpuxonut qomoi
Bce nosonee. 16. Jlronu Teneps )KUBYT donviue. 16. Jlana crana emie
cmpotinee M kpacugee. 17. 51 XoTen NpuiTH Ha JEKIUIO nOpaHbulLe.
18. 51 momroOui ee enie cunvree. 19. CTaHOBUTCS 6ce meniee, XOTs
Jo neTa ere gaeko. 20. MoxHo padoTarb aghghexmugsnee.

#— YupasxkHenmue 5. Packpoimb ckoOKu u oopazoseams npegoc-
XOOHYI0 CHIENEHb YKA3AHHDBIX 6 HUX HaApeUuull:

_ 1. Od sada ides na spavanje u pola deset, ... (kasno) u deset. 2.
Sto je ... (zlo), Josip mi ni u ¢emu ne pomaze (Gavran 2009a, 48).
3. Po¢eo sam ponovno razmisljati o tome kako bi bilo ... (dobro)



da pobjegnem od kuée i da odem u London (Gavran 2009a, 186).
4. Majo, je I’ ti to ozbiljno ili se Sali§? — (ozbiljno) (Gavran 2009a,
152). 5. Hrvati ... (mnogo) vjeruju braku i vatrogascima, a ...
(malo) politi¢arima (Vjesnik). 6. Mnogo romskih obitelji u Srbiji
dobilo je krov nad glavom, osobne dokumente, socijalnu skrb i, §to
je ... (vazno), redovito Skolovanje za vecinu svoje djece (Vjesnik).
7. Mozda je ipak ... (dobro) da se vratim malo u proslost (Gavran
2009, 14). 8. (Vjerojatno) ... mu je netko pomogao. 9. (Mnogo) ...
ih je iz Etiopije (Vjesnik). 10. Teleoperateri nude nove tarife, tvrde
da razgovaramo ... (jeftino) u Europi.

Yupaxnenue 6. Ilepeseoume nHa xXopeamcKuil A3plK C1e€0yio-
wiue npeonodNcenus, cooepicauiue Hapeuus 6 npeeocxoOHOu
cmenenu:

1. Menst bonvuie 6ce2o GECTIOKOUT €r0 OTHOIICHHUE K Jeay. 2. Bor
JIOJDKHBI CJIaTh dK3aMeH He no3onee 30 mas. 3. 51 mory nepeBectr
3a 9TU JAHU He MeHee 20 cTpaHuI] HHOCTPaHHOTO TekcTa. 4. Jlyywe
6cee0 OH IUILET CTUXU. 5. TpyOHee 6ceco CMOTPETH MIPAB/E B IV1a3a.
6. Baowcnee 6ceeo Ballle ydacTHE B COPEBHOBAHUM, a HE PE3yibTar.
7. Camoe yennoe B )XHU3HU — 3TO cama XHU3Hb. 8. Cambim noo-
PpOOHBIM 00pa3om B KHUTE OCBELEHBI IOMUHUPYIOIINE TEHCHIIUN
B Pa3BUTHMU OTEUECTBEHHOW IUIUIOMATHU. 9. DTO cpeacTBo ObUIO
cunvree eceeo. 10. Camoe enasnoe, — aymai oH, — 3a00THUTBCS
0 CeMbe.

Yupaxuenue 7. [Ipouumaiime u nepegeoume meKkcm u3 2aze-
mut «Vjesnik». Bvioenume 6ce npunazamenbHhole U Hapewus.

POLITICARI CISTIH RUKU

Velika koncentracija moc¢i u rukama hrvatskih politicara
posljednjih dvadeset godina stvorila je uvjete u kojima poslovanje
bez politickog pokroviteljstva nije imalo izgleda za uspjeh. Tako
je nastala situacija u kojoj je politicki glaveSina osigurao svoje
ekonomsko, a poslovni ¢ovjek svoje politicko zalede.

Oni su onda zajedno, u skupo plac¢enim reklamnim spotovima
(pexnamubIil ponuk), uvjeravali gradane u svoje Ciste ruke i
neokrnjene principe. Problem sukoba interesa i korupcije ostaje
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glavni problem naseg drustva. U Hrvatskoj je trenutno 2000 javnih
duznosnika.

Oni svoje duznosti moraju obavljati ¢asno, posteno, savjesno,
odgovorno i nepristrano. Doslo je, dakle, vrijeme u kojem politicari
moraju odabrati hoce li svoj posao raditi za javnost ili za svoj dzep.
Nakon brojnih korupcijskih afera i krajnje upitnih imovinskih
kartica, postavlja se ozbiljno pitanje — ima li Hrvatska politi¢are
za novo doba.

URL: http://www.hrt.hr



PA3JIEJI VII

rPAMMATUKA YACTTUTENBHOIO

7.1. KosimyecTBeHHbIE YHCJIUTEIbHbIE

(Glavni brojevi)

7.1.1. KoauyecTBeHHBIe YncauTeabHbIe 1-100

0|nula 16 |Sesnaest

1 |jedan, jedna, jedno 17 | sedamnaest

2 |dva (myx. p./ cp. p.), dvije (ken.p.) | 18 |osamnaest

3| tri 19 |devetnaest

4| Cetiri 20 |dvadeset

5|pet 21 |dvadeset (i) jedan
6| sest 30 [trideset

7|sedam 40 | Cetrdeset

8| osam 50 | pedeset

9|devet 60 | Sezdeset

10| deset 70 | sedamdeset

11 |jedanaest 80 | osamdeset

12 | dvanaest 90 |devedeset

13 [trinaest 100 | sto/ stotinu/stotina
14| Cetrnaest

15 | petnaest
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Oco0eHHOCTH MPOU3HOIICHHS HEKOTOPBIX YUCIUTEIbHBIX,
HE OTpaKaroIIHecs Ha MHChMe
Cror -aest mpousHocHTcs Kak [aicT]: jedanaest [jedanaiicTt],

dvanaest [dvanaiict] u T.a.; dvadeset dva — [dvadesed:va],
dvadeset tri — [dvadeset:ri], dvadeset Cetiri — [dvadesec:etiri],
Cetrdeset dva — [Cetrdesed:va], Cetrdeset tri — [Cetrdest:ri],

cetrdeset Cetiri — [Cetrdesec:etiri], pedeset dva — [pedesed:va],
pedeset tri — [pedeset:ri], pedeset Cetiri — [pedesec:etiri], Sezdeset
dva — [Sezdesed:va], Sezdeset tri — [Sezdeset:ri], Sezdeset Cetiri —
[Sezdesec:etiri], sedamdeset dva — [sedamdesed:va], sedamdeset

tri — [sedamdeset:ri], sedamdeset Cetiri — [sedamdeseC:etiri],
osamdeset dva — [osamdesed:va], osamdeset tri — [osamdeset:ri],
osamdeset cCetiri — [osamdesec:etiri], devedeset dva —

[devedesed:va], devedeset tri — [devedeset:ri], devedeset Cetiri —
[devedesec:etiri], Seststo — [Ses:to].

7.1.2. KoanuecrBenunie yncauteabusie 200-1 000 000 000
(Glavni brojevi 200-1 000 000 000 000)

200 | dvjesto/ dvjesta/dvije stotine

300 | tristo / trista/ tri stotine

400 | Cetiristo / Cetirl stotine/ Cetirista

500 | petsto / pet stotina

600 | Sesto / Sest stotina

700 | sedamsto / sesam stotina

800 [ osamsto / osam stotina

900 | devetsto / devet stotina
1 000 | tisu¢u / tisuca (hiljada)
1 000 000 | milijun
1 000 000 000 | milijardu / milijarda
1 000 000 000 000 |bilijun
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CocTaBHblEe YHCITUTENbHBIE MUIIYTCS pa3nenbHo. Hampumep:
384 (tristo osamdeset Cetiri).

ITpu »TOM CO103 1, €CIIM MHUIIYIIMHA HAMEPEH ero yrnoTpeOuTh,
CTOUT OOBIUHO Mepes MocieaHuM cioBoM. Hampumep: 384 —
tristo osamdeset (i) Cetiri; 1001 — tisucu (i) jedan. B apyroii mo-
3UIMH COI03 1 BCTpeUaeTcs eie pexe, Hanpumep: 384 — tristo (1)
osamdeset Cetiri.

7.2. CKJI0OHEeHHE KOJNYEeCTBEHHBIX YHCJIUTEIbLHBIX
7.2.1. CxiioHeHHe cJjIoBa «jedany

MYX. . cp. p- JKEH. P.
H. |jedan jedno jedna

P. |jednog(a) jednog(a) jedne

. |jednom(u, e) jednom(u, ) jedndj

B. |jednog(a) — mns omym. | jedno jedni

jedan — auisa Heoty1I.
M. |jednom(u, e) jednom(u, e) jedngj
T. | jednim jedntm jedndom
IpumepsI:

U no¢i s nedjelje na ponedjeljak iz Blata na Korculi do KBC-a
Split prevezen je jedan pacijent i s Raba u KBC Rijeka takoder
jedan pacijent (Vjesnik).

7.2.2. CkjIoHeHHe YUCIUTETbHOro «dva»

MYX. p. / cp. P. JKEH. P.
H. |dv-a dv-ije
P. |dv-aju dv-iju
A. |dv-ama dv-jema
B. |dv-a dv-ije
M. |dv-ama dv-jema
T. |dv-ama dv-jema
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Ipumepsr:
MY:K. P. H Cp. p.

(K., B.) dva studenta, dva ravnala; u posljednja dva mjeseca;
(P.) dvaju studenata, dvaju ravnala; (., M., T.) dvama studentima,

dvama ravnalima.
JKeH. P.

(1., B.) dvije biljeznice, (P.) dviju biljeznica, (/I., M., T.) dvjema
biljeznicama; Podnio je izvjeS¢e o radu izmedu dviju skupstina

hrt).
o 7.2.3. Ck/IOHEeHH e YU CIUTETBbHOro «obadvay
MYX. p. / Cp. p. KEH. P.
H. |obadv-a obadv-ije
P. |obadv-aju obadv-iju
JI. |obadv-ama obadv-jema
B. |obadv-a obadv-ije
M. |obadv-ama obadv-jema
T. |obadv-ama obadv-jema
IIpumepsbI:
MY:K. p. U CP. p.

(1., B.) obadva studenta, obadva ravnala; (P.) obadvaju
studenata, obadvaju ravnala; (., M., T.) obadvama studentima,

obadvama ravnalima.
JKeH. P.

(1., B.) obadvije biljeznice, (P.) obadviju biljeznica, (1., M., T.)

obadvjema biljeznicama

7.2.4. CkjIoHEeHHE YUCIUTEIHLHOr0 «oba»

MYXK. p. / cp. p. JKEH. P.
H. |ob-a ob-je
P. |ob-aju ob-iju
J. |ob-ama ob-jema
B. |ob-a ob-je
M. |ob-ama ob-jema
T. |ob-ama ob-jema
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Ipumepsr:

MY:K. P. U CP. p.

(HU., B.) oba studenta, oba ravnala; (P.) obaju studenata, obaju
ravnala; (/I., M., T.) obama studentima, obama ravnalima.

JKeH. p.

(1., B.) obje biljeznice, (P.) obiju biljeznica, (1., M., T.) objema
biljeznicama

7.2.5. CkjioHeHHe YMCIUTEIBLHOI0 «tri»

MYX. P. / cp. p. / )KeH. p.

. tr-i

P. tr-iju

. tr-ima

B. tr-i

M. tr-ima

T. tr-ima

IIpumepsr:

(M., B.) tri studenta, tri ravnala, tri biljeznice; (P.) triju studenata,
triju ravnala, triju biljeznica; (., M., T.) trima studentima, trima
ravnalima, trima biljeznicama.

7.2.6. CKJIOHEHHME YNCJIUTEIBLHOr0 «Cetiri»

MYX. p./ cp. p. / *KeH. p.
n. Cetir-i
P. cetir-ijju
. cetir-ima
B. Cetir-i
M. Cetir-ima
T. Cetir-ima
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I[Ipumepsi:

(U., B.) cetiri studenta, Cetiri ravnala, Cetiri biljeznice; (P.)
cCetiriju studenata, Cetiriju ravnala, Cetiriju biljeznica; (1., M., T.)
Cetirima studentima, Cetirima ravnalima, Cetirima biljeznicama.

7.2.7. OcodeHHOCTH yNOTpeOaIeHUs
KOJIMYeCTBEHHBIX YHCIUTEIbHbBIX

OOparute BHUMaHHE, YTO KOJIUYECTBEHHBIC YHCIUTEIbHBIC
B IPEUIOKEHUH CKIIOHATh HeoOs3aTelbHO. BBl MOXkeTe mpocTo
BCTABIISITh B MPEAJIOKEHHE CIOBOCOUETAHUE, COMEPIKAIICE KOJIH-
YEeCTBEHHOE YHCIIUTENIFHOE, B JOpPME HMEHHUTEIIFHOTO MaieXa, KakK
B IIpUMEpax:

Domaci gosti, zahvaljujuci Cetiri slobodna dana, prevladavaju
u jadranskim mjestima (Vjesnik); Prema rezultatima istrazivanja
provedenog medu stanovnicima §est driava ... 24,44 posto Francuza
ima lose misljenje o sebi (hrt).

7.2.8. YnorpeojieHne 4YucauTeaIbHbIX «dva», «obay,
«obadvay, «tri», «Cetiri» ¢ npexioramu

YucaurenbHble C NPEAJOraMH CKIOHSTH HEO0OS3aTeNbHO, T.C.
BO3MOKHBI BapuaHThl. Cp.:

To sam Cuo od dva muskarca.

To sam ¢uo od dvaju muSkara-
ca.

Otisao je s dvije Zene.

OtiSao je s dvjema Zenama.

Iz ona dva naselja nema niko-
ga.

Iz onih dvaju naselja nema
nikoga.

Od spomenute Cetiri studentice
jedna je postala novinarkom.

Od spomenutih Cetiriju studen-
tica jedna je postala novinar-
kom.

Prosao je pored oba Euvara.

Prosao je pored obaju éuvara.
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Cp. Taxxke: Zbog ta dva poZara evakuirano je oko tisucu
stanovnika (hrt) — M3-3a 3Tux AByX 0KapoB OBUIO BaKyHPOBAHO
OKOJIO THICSYH KHUTEJEH.

#— YnpaxHenue 1. Packpoitme cko0Ku u nocmasvbme coue-
manue ¢ CKOOKAX 6 HyHCHOM naoejice.

1. Detant je pojam koji se odnosi na popustanje napetosti

izmedu ... (dva bloka).

2. Otkrivene dvije masivne crne rupe u ... (dvije galaksije)
(Vjesnik).

3. Oni su poboljsali medusobne odnose ... (dvije drzave).

4. U najnovijem djelu spisatelj je naselio napusStenu kucu ...
(Cetiri nezaboravna lika).

5. Sabor je raspravljao o ... (dva prijedloga) izmjena Zakona o
obvezama i pravima drzavnih duznosnika (hrt).

6. Posljednji dan pulskog festivala protekao je u svjetlu
obiljezavanja ... (dvije velike obljetnice) (Vjesnik).

7. Pad broja oglasa u ... (posljednja tri mjeseca) je rezultat
sezonskih oscilacija (Vjesnik).

8. Podnio je izvjesce o radu izmedu ... (dvije skupstine) (hrt).

7.3. IlopsiiKOBbIE YMCIUTEIbHbIE

7.3.1. O0pa3oBaHue MOPSAKOBBIX YHCIUTEIbHBIX
Hopsaakosbie yncauTeabubie 1-30
(Redni brojevi 1-30)

0. nulti (m), nulto (c), nulta ;x)  10. deseti, deseto, deseta
1. prvi (m), prvo (c), prva k)  11. jedanaesti, -0, -a

2. drugi, drugo, druga 12. dvanaesti, -0, -a

3. tredi, trece, treca 13. trinaesti, -0, -a

4. Cetvrti, Cetvrto, Cetvrta 14. Cetrnaesti, -0, -a

5. peti, peto, peta 15. petnaesti, -0, -a

6. Sesti, Sesto, Sesta 16. Sesnaesti, -0, -a

7. sedmi, sedmo, sedma 17. sedamnaesti, -o, -a
8. osmi, osmo, osma 18. osamnaesti, -0, -a

9. deveti, deveto, deveta 19. devetnaesti, -0, -a
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20. dvadeseti, -0, -a

21. dvadeset prvi, prvo, prva

22. dvadeset drugi, drugo, druga
23. dvadeset treci, trece, treca

24. dvadeset Cetvrti, Cetvrto, Cetvrta
25. dvadeset peti, peto, peta

26. dvadeset Sesti, Cesto, Sesta

27. dvadeset sedmi, sedmo, sedma
28. dvadeset osmi, osmo, osma
29. dvadeset deveti, deveto, deveta
30. trideseti, -0, -a

31. trideset prvi, prvo, prva

[TopsitkoBbIC YHCIHMTENBHBIC TaK K€, KaK W IMpuiarareibHbIe,
MMEIOT KaTeTOPHUIO PO, YUCTIa U Maaexa.

Ipumepsi: Hrvatski rukometasi prvi su stupili na pobjednicko
postolje (mpemecran mowera) u Barceloni i primili su odli¢ja
za osvojeno trece mjesto na Svjetskom prvenstvu rukometasa
(URL:http://www.hrt.hr). Nulta tocka «HyneBas Touka» (Ha3Ba-
Hue nonutu-ueckoro talk show Ha teneBunenun); Odgovore na ta
pitanja trazimo u novoj Nultoj tocki (URL:http://www.hrt.hr).

IMopsinkoBbie yucauTeasubie 39—-100
(Redni brojevi 39-100)

39.|tideset deveti, deveto, deveta | 70.|sedamdeseti, -0, -a

40. | ¢trdeseti, -0, -a 80. | osamdeseti, -0, -a
50. |pedeseti, -0, -a 90. | devedeseti, -0, -a
60. | Sezdeseti, -0, -a 100. |stoti, -0, -a

Hopsakosbie uncauteasbusie 2001 000 000 000
(Redni brojevi 200—1 000 000 000)

200. | dvjestoti, -0, -a
300. | tristoti, -0, -a
400. | Cetiristoti, -0, -a
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500. | petstoti, -0, -a
600. | Sestoti, -0, -a
700. | sedamstoti, -0, -a
800. | osamstoti, -0, -a
900. | devetstoti, -0, -a
999. | devetsto devedeset deveti, -0, -a
1 000. |tisuciti, -0, -a
1 000. |tisu¢iti, -o, -a
2 000. | dvije tisuéiti, -o, -a
3 000. |tri tisuciti, -0, -a
4 000. | Cetiri tisuciti, -o, -a
5 000. | pet tisu¢iti, -o, -a
90 099. | devedeset tisuc¢a devedeset deveti, -0, -a
1 000 000. | milijunti, -o, -a
2 000 000. | dva milijunti, -o, -a
3000 000. | tri milijunti, -o, -a
4 000 000. | ¢etiri milijunti, -0, -a
5000 000. | pet milijunti, -o, -a
90 000 099. | devedeset milijuna devedeset deveti, -0, -a
1 000 000 000. | milijarditi, -o, -a
2 000 000 000. | dvije milijarditi, -o, -a
3 000 000 000. | tri milijarditi, -0, -a
4000 000 000. | ¢etiri miljjarditi, -o, -a
5000 000 000. | pet milijarditi, -o, -a
90 000 000 099. | devedeset milijardi devedeset deveti, -0, -a

7.4. CkiioHeHHe MOPSAAKOBbIX YHCIUTEIbHBIX

[MopsiakoBbie yrcouTenbHbIe — prvi, drugi, treci, peti, deseti,
milijjunti — CKJIOHAIOTCA TO THUIy MOJHBIX MPUJIAraTebHBIX
(odredeni pridjevi) 1 UMEIOT KaTErOPUIO POJia, YMCIIA U TMaJiexka.
[TpowrocTpupyeM HMX CKIOHEHHE Ha TpUMEpPe YUCIUTEIHLHOTO
drugi ‘BTOpOI’:
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Eouncmeennoe yucino

MYX. P. cp. p. XKEH. .
n. drugi drugo druga
P. drugog(a) drugog(a) druge
. drugom(u, e) drugom(u, e) druggj
B. =MW. umu B. drugo drugt
3B. drugi drugo druga
M. drugom(e,u) drugom(e, u) drugoj
T. drugim drugim drugom
Mnoowcecmeennoe yucio
MYX. P. cp. p. JKEH. .
n. drugt druga druge
P. drugth drugih drugth
. drugim(a) drugim(a) drugim(a)
B. druge druga druge
3B. drugt druga drugeé
M. drugim(a) drugim(a) drugim(a)
T. drugim(a) drugim(a) drugim(a)

Ipumep: Tijekom razgovora otvorena su i pitanja suradnje
dviju zemalja poslije pristupanja Hrvatske Europskoj uniji, prvi
srpnja sljedece godine (hrt).

OOpaTtuTe BHUMaHHE, YTO CIIOBO «drugi» MOXKET yroTpeOIsIThes
U B 3HaUEHUU ‘JIpyroi’:

Tako ti i treba kad sve zeliS otkriti drugima, sve moras
izbrbljati — javi se unutarnji glas. Oni nisu “drugi”, oni su moji
najbolji prijatelji — ljutito mu odgovorih (Gavran 2009a, 39). —
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«Tak Tebe 1 Hamo, ecM XOouelllb IIPO BCE paccKas3aTh IPyruM, Bce
BBIOONITATh, — IIEMHYJ BHYTpeHHHUH rojgoc. Ho onu He “apyrue”,
OHH MOM JIyUIlI€ APY3bsl, — CEPIUTO OTBETUII 5 EMY».

VYnorpeOneHue B TeKCTe:
Cilipi docekali milijuntu putnicu

Predstavnici uprave Zrac¢ne luke Dubrovnik i turistickih
zajednicajutros sunaletu EasyJetaiz Madrida do¢ekali ovogodisnju
milijuntu putnicu, Spanjolsku drzavljanku Belen Lozoya Canas.

Promet od milijun putnika Dubrovacka zracna luka ove je
godine dostigla deset dana prije nego lani, a sretna putnica iz
Madrida dobila je od Easyleta povratnu zrakoplovnu kartu po
izboru u Europi, od Hotela Valamar smjestaj za dvije osobe te jos
nekoliko prigodnih nagrada. (hrt)

Yupaxkuenne 2. Hanuwiume npeonoscenusn no oopasuy:

Najljepsi je bio prvi dan. Najljepse je bilo prvog dana.

1. drugi dan. 2. trec¢i dan. 3. Cetvrti dan. 4. peti dan. 5. dvadeset
tre¢i dan. 6. sedmi dan.

Najteza je prva godina studija. |NajteZe je prve godine studija.

1. druga godina. 2. tre¢a godina. 3. Cetvrta godina. 4. peta godina.
5. Sesta godina.
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Na kojoj je prepreci zaostala Neda je zaostala na prvoj pre-
Neda? preci.

1. U kojoj je stazi trcao Mladen? (druga staza). 2. U kojoj godini
nisi polozila ispit? (treca godina studija). 3. U kojoj kuéi stanuju?
(ona Cetvrta kuca). 4. Na kojoj stranici je to pravilo? (sto dvadeset
sedma).

U kojem je skoku Blanka pre- |2 m je preskocila u prvom
skocila 2 m? skoku.

1. Na kojem je mjestu bila prosle godine? (prvo mjesto). 2. U
kojem je pokuSaju preskocila 2,08 m? (tre¢i pokusaj). 3. Na kojem
katu stanuje? (Cetvrti kat). 4. Na kojem peronu stoji vlak? (peti
peron). 5. Na kojem se kilometru dogodila nesre¢a? (sto deseti
kilometar).

Yupaxkuenne 3. Ilepesedume cnedyroujue npednoxicenus:

1. Kako zivjeti dalje? 2. Prvo, mora$ sve zaboraviti. 3. Drugo,
moras vise paziti na sebe. 4. Trece, nije on jedini, ima i drugih.

Yupakuenne 4. Ilepeseoume cnedyrouyuit mexcm:

Bitanga (6omk, HO B pacckase (paMuIvs reposi) se je samo u tom
gradumogao razviti do velegradanina. To jest prvo: omalovazavajuci
i ironiSu¢i Citavu javnost oslobodi se osnovne provincijalne
predrasude i1 zaostalosti: zanimati se za govore, uvodne clanke,
zastupnike 1 knjizevnike; drugo: prestavsi posjecivati kazaliste
i Kozarsku ulicu oslobodi se i druge provincijalne predrasude i
smijeSnosti: zudjeti samo radi toga za Zagrebom; treée: odgovarajuci
na dugacka pisma svoga oca i svoje zarucnice samo razglednicama:
“U brzini vas grlim — nemam vremena” oslobodi se 1 trece
provincijalne predrasude i nesuvremenosti: pisati pisma.

Janko Poli¢ Kamov: Bitanga (Ant, 261)

Yupa:xxuenue 5. Ilepesedume cnedyrousue npeonoiceHus:

1. Bo-nepeuix, HE BCce KOHYEHO. 2. Bo-emopuix, Tebe Ha/O OT-
JOXHYTh. 3. B-mpemuvux, s Te0€ IOMOTY.
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Yupaxkuenmne 6. Ilepesedume cnedyroujue npeonoxcenus:

Poccust B cBoel eBporieiickoii TOTUTHKE HE MeHee 0OpeMeHeHa.
Bo-nepswix, reorpadueii, KoTopas 1ajJeKo He TOJIBKO eBpoIeicKasl.
Bo-emopuix, HOBOE, «ONMKHEe» 3apy0ekbe, KOTOPOE MOSBHUIIOCH Y
Poccun nocne 1991 r., 00beKTUBHO OTTSHYJIO Ha KaKOe-TO BpEeMsi
OTPOMHYIO YacTh BHEIIHENOJIUTUYECKUX PECYpPCOB, B TOM YHUCIIE
U C €BpPOINENCKOro HanpaBJiIeHUs. B-mpembux, CTpaHa, Kak 3T0 HU
npuckop6Ho (ma kako da je zalosno), ynacnenosana (naslijedila)
0 COOCTBEHHOM BOJIE, @ MHOT/IA TIPY ITPOBOIIMPOBAHUH CO CTOPOHBI
3anana, psa COBETCKUX (OOHH B OTHOIICHUU €BPOTIEHCKOM MOITH-
TUKU. B-uemeepmuix, Poccun npunuiock HayaTh peopMUpOBaHUE
CBOEH YKOHOMHUKH C KpU3HUCa, 00yCIOBICHHOTO PacIaoM CTaporo
roCy/lapcTBa U CTapoi SKOHOMUKH, U Cpa3y e BKIFOUUTHCS B LIUKJIT
SKOHOMHUYECKOI'0 Pa3BUTHS 3allafHOIO MUpA.

(AT)

Mecsusbi (Mjeseci)
sijeCanj — stHBapb u sijeCnju — B STHBape
veljata — ¢depainb u velja¢i — B ¢eBpaie
ozujak — mapr u ozujku — B Mapte
travanj — anpenb u travnju — B amnpene
svibanj — wmaii u svibnju — B Mae
lipanj — utoHb u lipnju — B urone
srpanj — HUIOJIb u srpnju — B HIOJIE
kolovoz — aBrycr u kolovozu — B aBrycre
rujan — CeHTsA0pb u rujnu — B ceHTIOpe
listopad — okTs0pb u listopadu — B okTs10pe
studeni — HOSOPH u studenom — B HOsIOpE
prosinac — nekadopb u prosincu — B gexkabpe

Yupaxuenue 7. Hanuwiume npeonosicenus no oopasuy:
Kada ste rodeni?
Roden sam ...

Roden sam (rodio sam se) 10. 01.1971. — desetog sijecnja/janu-
ara tisucu devetsto sedamdeset prve godine.
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10. ; 1. (sijecanj / januar) 1952. god.
3.; 2. (veljaca / februar) 1968. god.

1.; 3. (ozujak / mart) 1970. god.

2. ;4 (travanj / appril) 1977. god.
4.;25. (svibanj / maj) 1983. god.

7.5 6. (lipanj / juni) 1994. god.

6. ;7. (srpanj / juli) 1981. god.

10.; 8. (kolovoz / august) 2003. god.
21.; 9. (rujan / septembar) 2001. god.
23.; 10. (listopad / oktobar) 1999. god.
5.; 11. (studeni / novembar). 1926 god.
30. ; 12. (prosinac / decembar). 1935. god.

Yupaxuenue 8. Hanuwume npeonodcenus no oopasuy:

Kada je roden?
Roden je dvadeset drugi travnja

1. (sijecanj) 1946. god.
2. (veljaca) 1968. god.
3. (ozujak) 1970. god.

4 (travanj) 1977. god.
25. (svibanj) 1983. god.
6. (lipanj) 1994. god.

7. (srpanj) 1981. god.

8. (kolovoz) 2003. god.
9. (rujan) 2001. god.

10. (listopad) 1999. god.
11. (studeni). 1926 god.
30. (prosinac). 1935. god.

Yupaxunenne 9. /lobasbme Kk rmum npeonoxcenuam euje
00HO — no obdpazuy:

Roden je dvadeset drugi travnja (1996.) tisu¢u devetsto devedeset
Seste (godine). Ima Sesnaest godina.

Roden je tisu¢u devetsto sedamdeset prve. Ima cetrdeset jednu
godinu.
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Yupaxaenne 10. Ilepeseoume cnedyoujue npeonoxcenus:

1. Kraljeva odluka objavljena je 6. sije¢nja 1929. godine.

2. Drugi susret velike trojice odrzan je u veljaci 1945. u Jalti na
poluotoku Krim u Livadijskom dvorcu.

3. U ozujku 1945. saveznici su presli rijeku Rajnu 1 usli u
Njemacku.

4. Zapadni saveznici i Crvena armija sve su se vise priblizavali,
a u travnju 1945. njihove su se jedinice susrele na rijeci Labi.

5. 2.svibnja Crvena armija je osvojila Berlin.

6. Rano ujutro 22. lipnja 1941. godine zapocela je Operacija
Barbarossa: vise od tri milijuna njemackih vojnika napalo je SSSR,
bez objave rata.

7. U rujnu 1940. Japan je uSao u trojni pakt, a u srpnju sljedece
godine okupirao je Francusku Indokinu

8. Prva atomska bomba bacena je 6. kolovoza 1945. na grad
HiroSimu.

9. Njemacki napad na Poljsku zapoceo je u zoru 1. rujna 1939.
godine bez objave rata.

10. Panika u New Yorku na Wall Streetu pocela je 25. listopada
1929. godine (“crni petak™).

11. Nakon velikih vojnih uspjeha antifasisticke koalicije trebalo
je razraditi i uskladiti buduc¢e vojne akcije. Stoga su se u studenom
1943. na konferenciji u Teheranu prvi put sastala”velika trojica”,
Churchill, Roosevelt i Stalin.

12. Regent Aleksandar je 1. prosinca 1918. proglasio ujedinjenje
Drzave Slovenaca, Hrvata i Srba s Kraljevinom Srbijom u
jedinstveno Kraljevstvo Srba, Hrvata i Slovenaca. (T

T

Yupaxkuenne 11. Omeemovme na éonpoc no oopasuy:

Koji je danas datum?

Danas je deseti srpnja dvije tisuce dvanaeste godine.

Koji je danas datum?

Danas je ...

7.0.2012.  3.02.2012. 8.03.2012. 1.04.2013. 1.05.2013.

12.06.2013. 18.07.2013. 19.08.2013. 1.09.2013. 16.10.2013.
23.11.2013. 31.12.2014.
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Yupaxkuenune 12. Ilpouumaiime ecayx ciredyrwoujue oamsl u
3anumume ux:

16.X1.1888. 12.VI.1937. 23.V.1812. 3.111.1945. 6.1V.1941.

30.X11.1944. 1.1.2011. 29.11.19611. 4.X.1957. 2.VII.1980.

Bozvmume na zamemxy!

Ecau npensoxkenne HAYHMHAETCH C JaThl, TO CJIOBO «gO-
dina» B poauTe/IbHOM maje:ke cToUT mepen naroil. Hanpu-
Mmep:

Godine 1664. francuski kralj Louis XI. ,,izumio* je prve po-
Stare. — B 1664 roay ¢paniysckuit kopoas Jlyn XI “uzobpern”
MEePBBIX MOYTATHOHOB.

Glasnici — jahaci

Godine 1664. francuski kralj Louis XI. ,,izumio* je prve postare
tako §to je uspostavio poStansku sluzbu, koje nije bilo jo§ od
Rimskog Carstva. Postu su donosili glasnici na konju (hrt).

CpaBHUTE HanKCaHUE 1aThl B 3aBUCUMOCTH OT €€ MeCTa B Tpe/l-
JIOKEHHH:

U Rusiji je 1917. godine revolucijom srusena carska vlast (Tr);
Godine 1931. u Spanjolskoj je ukinuta monarhija s elementima
diktature, te je uvedena demokracija (Tr).
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Yupaxuenne 13. Ilpouumaiime ecnyx cinedywuiue npeono-
JHcenun:

Car Vilim II. je 1918. godine napustio Njemacku te se nastanio
u Nizozemskoj (Tr).

Godine 1941. uhi¢eno je oko 300 pripadnika maloljetnickog
swing-pokreta (Tr).

Pocetkom 1918. godine americki je predsjednik Woodrow
Wilson odrzao govor u americkom Kongresu (Tr).

Godine 1937. Ivana Brli¢-Mazurani¢ postala je prvom Zenom
¢lanicom Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti (danas
HAZU).

U Njemackoj je 1923. godine tiskana novc¢anica od 50 milijuna
maraka (Tr).

Godine 1926. na japansko je prijestolje dosao car Hirohito
(Tr).

Stvoreni su sigurnosni mehanizmi koji ¢e sprijeciti trziSnu
katastrofu kakva se dogodila 1929. godine.

Godine 2006. Finska je iskovala poseban novc¢i¢ povodom
stogodi$njice Zenskog prava glasa (Tr).

Nacisti su nakon 1933. godine od gradana Njemacke trazili da
nacisticki pozdrav rabe u svakodnebvici (Tr).

Godine 1929. cijene dionica na njujorskoj burzi naglo su pale (Tr).

Jlata MoxkeT ObITH BbIpaxkeHa U B ¢opMe NMpPeIJI0KHOTO
najgexa (Kak B pycckom sisbike). Hanpumep:

U 2010. godini primili smo 880 prijava, ali u 2011. odaziv na
natjecaj premasio je sva ocekivanja (Globus). — B 2010 roay
MbI ipuHsuia 880 3asBnenuit, a B 2011 oTKIMK Ha KOHKYPC Tpe-
B30I1IEJT BCE 0XKUJaHMS.

KoHcTpykuusi AaThl B NPeIJIOKHOM Majiexe He 3aBUCHT
OT MO3UIHNH B MPeIJIOKEHUH.

Yupaxkuenne 14. Ilepeseoume cnedyrouiue npeonoxceHus:

1. U srpnju 1917. godine, nakon jednomjese¢nih pregovora na
grékome otoku Krfu, predstavnici srbijanske vlade i Jugoslavenskog
odbora potpisali su sporazum poznat pod nazivom Krfska
deklaracija.

317



2. Pocetkom studenog 1918. godine talijanska je vojska pocela
zaposjedati teritorij Drzave SHS.

3. Nakon dugotrajnih pregovora, 26. kolovoza 1939. u Zagrebu
je potpisan sporazum Cvetkovi¢-Macek.

4. Drugi svjetski rat zapoceo je 1. rujna 1939. godine i vecina
pogodnosti koja je proizlazila iz posebnog statusa Banovine
Hrvatske u Kraljevini Jugoslaviji nije uspjela do¢i do izrazaja.

5. Uozujku 1938. godine Hitler je primio predstavnike sudetskih
Nijemaca i njihovu vodu imenovao svojim “potkraljem”.

6. Nakon §to je u ozujku 1939. godine Slovacka proglasila
neovisnost, njemacka je vojska okupirala ostatak Ceske i
Cehoslovacka je prestala postojati.

7. Kljucni uspjeh na tom planu bilo je potpisivanje sporazuma o
nenapadanju sa SSSR-om u kolovozu 1939. godine.

8. Napad na Dansku i Norvesku Hitler zapoceo je 9. travnja
1940. godine.

9. U rujnu 1940. godine Njemacka, Italija i Japan potpisali su
dokument o suradnji i medusobnoj pomo¢i — Trojni pakt.

10. Jugoslavensko vodstvo popustilo je njemackome pritisku
te je 25. ozujka 1941. godine Kraljevina Jugoslavija pristupila
Trojnom paktu.

11. Premda je Hitler zahtijevao borbu da posljednjeg Covjeka,
general Fridrich von Paulus predao se krajem sije¢nja 1943. godine,
skupa sa preostalih 100 000 njemackih vojnika.

Yupaxunenmne 15. Ilepegeoume cnedyroujue npeonoxcenus:

1. Saveznickim iskrcavanjem u Normandiji 6. lipnja 1944.
godine otvoreno je Zapadno bojiste.

2. Uslijedio je i konacni njemacki slom: 7. svibnja general
Alfred Jodl potpisao je bezuvjetnu kapitulaciju Njemacke.

3. Njemacka je predaja na snagu stupila sutradan pa se stoga 8.
svibnja obiljezava kao Dan pobjede u Europi.

4. Pocetkom prosinca zapoCeo je sovjetski protunapad i
njemacka je vojska odbacena oko 200 km od glavnoga grada.

5. U Jajcu je 29. studenog 1943. odrzano Drugo zasjedanje
AVNOIJ-a  (Antifasisticko  vijeée  narodnog  oslobodenja
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Jugoslavije) koji je proglaSen vrhovnim zakonodavnim tijelom (tj.
parlamentom).

6. U skladu s dogovorom postignutim u Teheranu, savezni¢kim
iskrcavanjem u Normandiji 6. lipnja 1944. otvoreno je Zapadno
bojiste.

7. Drezdenjeupotpunostiunisten usavezniCkombombardiranju
u veljaci 1945. premda nije bio pretjerano vazan vojni cilj.

8. Ulaskom partizana u Zagreb 8. svibnja 1945. definitivno je
prestala postojati NDH.

9. Bezuvjetnu kapitulaciju Japan je potpisao 2. rujna 1945.,
¢ime je nakon Sest godina borbi zavrSio Drugi svjetski rat.

10. Predstavnici 50 zemalja sastali su se u travnju 1945. u San
Franciscu i usvojili Povelju Ujedinjenih naroda.

11. U travnju 1961. SSSR je postigao jos jedan veliki uspjeh:
Jurij Gagarin postao je prvim ¢ovjekom koji je poletio u svemir.

Yupaxuenue 16. Ilpouumaiime g¢cnyx u 3anomnume Ha36a-
HUA C1e0YIOUUX 3HAKO8, YACHIO YROMPEDNAEMBIX 6MECHe ¢ YUC-
JAUMENTbHBIMU:S

X |puta 5 x 8 — ‘pet puta osam’
podijeljeno na 40 : 8 — “Cetrdeset podijelje-

no na osam’

— | manje wim minus 5 — 2 — ‘pet manje / minus
dva’

+ |viSe wiu plus 542 — ‘pet vise / plus dva’

m? |em na kvadrat/em na drugu m? (B KBajipaTe)

m’ |em na kub /em na trecu m® (B Ky0e)

= |Jednakoje 5, 6,7, ... (su2,3,4) |paBHsercs

2/4 |dva kroz Cetiri JIBE YETBEPTHIX

2,5 |dva zarez pet / dva koma pet JIBE IEIBIX IISTh JIECATBIX
V3 |Kkorijen iz tri KOpEeHb U3 TpeX

V4 |treci korijen KOPEHb B TPEThEH CTETIEHU
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Yupaxnenue 17. Ilpouumaiime eciyx mekcm, evinuwiume
cnosamu ece yugpot. Ilepeckarxcume mekcm, ynompeonas vuc-
JumensHole:

Blanka s 205 najbolja u Splitu

Najbolja hrvatska atleticarka Blanka Vlasié pobijedila je na
Kupu kontinenata u Splitu preskocivsi 205 centimetara, Sto je
njezin najbolji rezultat sezone, ali i novi rekord ovog natjecanja. S
205 cm dijeli 1 prvo mjesto s Amerikankom Chaunte Howard na
svjetskim listama za tekucu sezonu.

Blanka Vlasi¢
Najbolja hrvatska atletiCarka Blanka VlasSi¢ pobjednica je
natjecanja skakacica u vis na mitingu Dijamantne lige odrzanom u
Oslu. Vlasi¢ je bila najbolja s preskocenih 2,01 metara, Sto je njezin
najbolji ovosezonski rezultat na otvorenom.
Vlasi¢ je sve zadane visine do 2,01 preskakala iz prvog pokusaja,
da bi potom na visini od 2,03 metara sva tri puta rusila letvicu. No,
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kako je i njezina najveca suparnica za pobjedu u Oslu, Amerikanka
Chaunte Howard-Lowe takoder tri puta rusila na 2,03, pobjeda
je pripala nasoj predstavnici jer je Howard-Lowe upisala jedno
ruSenje na visini od 1,97 m.

Rezultati

1. BLANKA VLASIC (HRV) 203 cm

2. Emma Green (Sve) 201

3. Ariane Friedrich (Njem) 201

OLIMPUSKE |IGRE 2012.

S tri zlatne, jednom srebrnom i dvije broncane medalje Hrvatska
je zauzela 25. mjesto od 85 zemalja koje su na Olimpijskim igrama
u Londonu osvojile medalje.

Za Hrvatsku su odli¢ja osvojili vaterpolisti (zlato), strijelac
Giovanni Cernogoraz (zlato), bacaCica diska Sandra Perkovi¢
(zlato), Cetverac na parice (srebro), rukometasi (bronca) i Lucija
Zaninovi¢ (bronca).

Na vrhu ljestvice su Amerikanci s 46 zlata, 29 srebra i 29 bronci,
drugi su Kinezi s 38 zlatnih, 27 srebrnih i 22 bronane medalje,
na tre¢em mjestu su domacini Britanci s 29 zlata, 17 srebra i
19 bronci, na Cetvrtom mjestu su Rusi s 24 zlata, 25 srebra i 33
broncane medalje.



PA3IEJI VIII
YACTULbI

Yactuipl — Haubosee cinokHas it (GopMmaau3alud 4acTb
peun, MOCKOJIbKY BKJIFOYAET CJIOBAa CAaMOM pa3HOM CTPYKTYpBbI, IPpU-
TOM C OOJIBIIMM CTIEKTPOM (DYHKIIMOHAIBHBIX OTTEHKOB. [loaTOMY
HE CITy4allHO B TPaMMAaTHKaX OTEYECTBEHHBIX U XOPBATCKUX aBTO-
POB X Je(PUHULINY, KIacCuPUKAIIMU U ONUcaHne (PyHKIMN BecbMa
BapbHUPYIOTCSI.

B TO e BpeMs 4aCTUIbl — OY€Hb BaXKHBIN U IICHHBII 2JIEMEHT
SI3bIKA, IPUIAIOIINHN JKUBOCTh U THOKOCTh peun. HecMoTps Ha G-
30CTh CIABSIHCKHX SI3BIKOB, COCTAB YaCTHI] B HUX JaJIEKO HE COBIIA-
JaeT.

OcTtaHoBUMCS Ha KJIaCCHU(PUKALMHU YACTHUIL 110 CTENIEHHU UX YIOT-
pPEeOUTENBEHOCTH B COBPEMEHHOM XOPBAaTCKOM Y3ycCe.

VYTBepaurenbHeie: da, jest
OTtpunarenpHbie: ne, ni (OTpUIATEILHO-YCHWIINTEIIbHAS ), Niti
Bompocutensbhsie: li, zar, da
VKkasarenbHEIE: €V0, eto, eno
HeompenenenHo-ycrynurenbsHble: god, bilo, ma, makar
[ToGymurenbHbIe: neka, hajde, daj, da, de, deder
YceunurensHbie: §to, pa, ma, i, ¢ak, ¢ak i, sve
[Tpucoenunurensubie: takoder, usto, dakle, pritom

9.| YTounuTteneHbie: upravo, bas, naime, odnosno, barem, bar
10. | Orpannuutenbhble: tek, samo
11. |TIpotuBuTensHbie: medutim, ipak
12. | CpaBautenbsHbIe: puno, mnogo, malo, vrlo, veoma, dosta,
gotovo, skoro, jedva, joS, nesto, previse, suvise, posve, pot-
puno, sasvim, skroz, posebno, osobito, narocito, prilicno, ne-
obicno, uzasno ...

0 [N |o | v | [ |~
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HexoTopble yacTuIlbl BBIMOIHAIOT B MpeIokeHNH (hopmMoodpa-
3YIONIYIO POJIb: YacTHIla neka CIy:KuT aJisg 0O0pa3oBaHUS TOBEIH-
TEJIFHOTO HAKJIOHEHHS, YacTula bi — i 0Opa3oBaHMs coclara-
TELHOTO HAKJIOHEHHUS. B KOMMYHHKAaTHBHOM aKTe (DYHKIHIO Yac-
THUI] MOTYT BBITIOJTHATH M TJIarojibHbIe popmbl Trma daj, ¢uj, slusaj,
zna$. Hampumep: Slusaj, poznavao sam jednog Nikolu (Karuza,
194).

3anaunue 1. Ilepeseoume 00no u3 onpeoeieHuii yacmuy:

Cestice su nepromjenjiva vrsta rijeci koja sluzi za oblikovanje
ili preoblikovanje recenica. Iskazuju stav govornika prema onome
o ¢emu govori i odreduju intonaciju recenice.

HeOl'lpeI[e.]'leHHO-yCTy'Hl/lTeJleLIe qacTuubIl:
(god, bilo, ma, makar)

Yacruua «god»

[To HOBBIM mpaBuiaM XopBaTckoil opdorpadum yactuua
«god» MOXET MUcaThCsi BMECTE MIIU Pa3[ebHO C MPEIbIIYIIHM
cinoBoM. CIMTHO OHA MHIIETCSA B cIAa0OW MO3MIMHU, KOTZA Ha
Hee He MaJlaeT yAapeHHUe U OHa SIBISIETCS “MOCIEIHUM CIOTOM”
CIIOKHOTO clloBa, Hampumep B Hapeuusax: kolikogod, gdjegod,
kadgod, kamogod, kudgod. YacTtuna npunaet Hapeuuio 3Have-
HUE HEOIPEeAeIeHHOCTH:

Mozda ga gdjegod nadeS (BM). — Moxet ObITb, THI €TO 20e-
HU6OYOb HAWIEIb.

Mogu se oni kadgod dignuti visoko (BM). — Onu MoryT unoe-
0a TIOJTHSTHCS BBICOKO.

Sakrij to kamogod (BM). — Crpsub 310 kyda-Hu6y0b.

Tamo c¢es do¢i kudgod i5ao (BM). — Tsl nobepenibes, kyoa Obi
HU TIOTIIEII.

Dotakli smo se tako i zooloskih vrtova koji su, kolikogod bili
moderni i lijepo uredeni, ipak nekako tuzna mjesta (hrt). — Mpb1
3aTPOHYIIA ¥ TEMY 300I1apKOB, KOTOPEIE, CKOIb Obl COBPEMEHHBIMHU
Y XOPOIIO 000PY/IOBaHHBIMU Hil OBLIH, OCTAIOTCS BCE KE KAKUMHU-
TO TeYaIbHBIMU MECTAMHU.

323



I tako njih dvoje sjedili u tiSini, Tonki ve¢ bilo malo neugodno
zbog toga, pita se da nije §togod krivo rekla (Tatjana, 97). — U Tak
OHU CHJIeJH BIBOEM Mo4a. — TOHKe yke ObLII0 HEMHOTO HEeyH00-
HO M3-3a 3TOr0 — HE CcKa3aJa JI1 OHa Ymo-HuOyOb HE TO, CIpaIIn-
BaJjia OHa ceos.

PaznensHO yacTHna «god» mumercs B ciryyae, Korja Ha Hee Ta-
JlaeT Joruyeckoe yaapenue. OHa NpuaaeT HapEeUHuIo HeonpeoeieH-
Ho-ycmynumenvroe 3Havenue: gdje god «rme 051 TO HU OBLIO, T
yronHo», kada god «korzma Obl To HU OBLITO, KOTZIA YTOAHO», kamo
god «kyza Ob1 TO HU OBLJIO, KyJa yrofHo», kuda god «kyna Ol TO HI
66110, Kyz1a yrogHo», koliko god «ckombko yrogHoy.

Takoe 1BycocTaBHOE Hape4ne MOXKET BBIIOIHATH (QYHKIIHIO yC-
TYIUTEIBHOTO COI03a B 3aBUCHMOM YacTH CIIOKHOIIOJYMHEHHOTO
TIPEIUTOKEHHST:

Gdje god Zivio, 7ivi posteno (BM). — [0e 6v1 mu1i Hu orcun,
YKUBU JOCTOMHO.

Kad god sto radis, radi savjesno (BM). — Ymo 6v1 msi nu Oe-
Jaz, Aenai 4ecTHO (Ha COBECTh).

Idi kamo god hoces (BM). — Unu xyda yeoono (kyma Xo-
YeIh).

Mozes svirati koliko god zelis (BM). — Moskenib Urparh cKoiib-
KO y200HO (CKOJIBKO XOYEIIIb).

On je dodao kako dok god postoji jedan promil moguénosti za
Blankino sudjelovanje na Igrama u Londonu, oni ne¢e odustati
(hrt). — On no6aBui, 4T0, NOKA CYIIECTBYET XOMb MaJCUIIIast BO3-
MOXXHOCTb y4acTus brnanku B JIoHj0HCKOM onnmnnaze, oHu He Oy-
IyT 3asBJSITH 00 OTKa3e.

Zaba ima pjegavo smede tijelo. Dokle god ostane nepokretna,
nece je otkriti ptice koje kruze iznad, kao ni druge zivotinje poput
gustera i malih sisavaca koji se hrane zabama (hrt). — VY nsarym-
KU MATHUCTOE KOPUYHEBOE TeNO. /o mex nop noka OHa OCTaeTCs
B HETOABM)KHOCTH, NTHIIBI, KpyXKalllie HaJ HEel, a Takke apyrue
’KMBOTHBIC TUTIA SILEPUI] WIIK MEJIKUX MIICKOMTUTAIONIMX HE CMOTYT
ee 0OHAPYKHTb.

Na §to god da sam pomislio, misao bi mi otisla prema Maji
(Gavran 2009a, 125). — O uem 6b1 51 Hu tymMai, MOU MBICITH BO3-
Bpamainuce k Maiie.
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Yacruna «bilo»

Nije bilo volje za bilo $to drugo (Karuza, 131). U bilo kojem
trenutku konzument ima pravo napustiti film ili predstavu, oti¢i
s izlozbe nakon nekoliko minuta ili zaklopiti korice knjige kada
osjeti da ga Citanje tog Stiva viSe ne zanima (hrt).

Yacruma «makar»

Moram joj re¢i §to osjecam pa makar se dogodio smak svijeta
(Gavran 2009a, 148). — Sl nmomkeH cka3aTh €l O CBOUX YyBCTBax,
JaXxke eciau HacTymuT KoHen cBeta. U takvim prigodama svak bi
Sutio i slusao pa makar ga teme i ne zanimale (T¢ 2002, 65). — B
TaKkue MOMEHTHI Bce (OyKB. KaXKAbIi) MOMYAIM U CITyIIAJH, JaKe
€CIIM TeMa UX M He HHTEPEeCcoBaa.

BOl'lpOCI/lTe.]'lebIe qJacTuubl
(li, zar, da)

Je li nesto ozbiljno? (Gavran 2009a, 137) — Uro-uubyap cepb-
e3Hoe?; Zar ¢eS me zaista ostaviti samu? (Gavran 2009a, 56) —
Hey>xenu Tl IEHCTBUTEIHHO OCTABHUIIIb MEHSI OJTHY ?

Yupa:xuenue 2. Ilepeseoume cnedyroujue npednoryiceHus Ha
PYCCKUIL A3bIK:

1. Jesiligladan? (Gavran 2009a, 67). 2. Nisam znao je li mi to
najsretniji ili najtuzniji dan u zivotu (Gavran 2009a, 70). 3. Zar
je tata zaboravio? (Gavran 2009a, 66). 4. A sad moramo iéi. —
Zar ve¢? — usklikne moja mama (Gavran 2009a, 123). 5. Ali bi
onda morao objasniti zaSto ne zeli da ga vidi i pitanje je da li bi
mu to dopustili (Karuza, 149). 6. Zar nisi cuo? (Karuza, 155).

Yka3zareabHbIE€ YaCTHIIBI
(evo, eto, eno)

Evo, ve¢ petnaest minuta sjedim pokraj telefona i ¢ekam tvoj
poziv (Gavran 2009a, 137). — Bor yxe nsiTHaa1aTh MUHYT 5 CHIKY
y TenedoHa u 5Ky TBOETO 3BOHKA.
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Yupaxuenne 3. Ilepeseoume cneoyrouiue npeonoxcenus Ha
PYCCKUIl A3bIK:

1. Petko mise jucer razbolio.— Je li nesto ozbiljno? — Nije, evo
mi se mota oko nogu i maSe repom (Gavran 2009a, 137). 2. Evo, kod
Sibenika povoljno prodaju zemljiste za gradnju vikendice (Gavran
2009a, 141). 3. Eto, vidi$ da mislim na tebe (Gavran 2009a, 108).
4. Eto, vidi$, ti 1 dalje ne odustaje$ (Gavran 2009a, 143). 5. Evo ga,
to je on — nasmije se Lea (Karuza, 112). 6. Samo, eto, nije mu bas
dobro (Karuza, 145).

IIpucoeauHUTEIbHBbIC YACTUILIBI
(takoder, usto, dakle, pritom)

Predsjednik je takoder podsjetio da je Slovacka od samog
osamostaljenja Hrvatske iskazivala prijateljstvo ne samo podupiruci
nas$ put u EU ve¢ je i kao prva drzava ratificirala hrvatski pristupni
ugovor, ucinivsi to i prije Hrvatskog sabora (hrt).

Ja ne volim novu odjecu, jer me u novome sve svrbi. Usto, ono
je odijelo kao za odrasle (Gavran 2009a, 66).

YT1BepauTeabHbIC YACTHIbI
(da, jest, hocu)

Yupaxxuenue 4. Ilepeseoume cnedyroujue npeonodyiceHus Ha
PYCCKUIL A3bIK:

1. Da, to sam nekada govorio — rece tata (Gavran 2009a, 69).
2. Da, ljudi sve viSe komuniciraju drugim osjetilima (Karuza, 114).
3. Da — rece. — Ali ipak ... (Karuza, 151). 4. Pa i ti si pjesnik.
Jesi? (Karuza, 200). 5. — Stvarno te to zaboljelo? — pitala je
kasnije. — Je — odgovorio sam (Karuza, 200).

OTpI/IIIaTeJ'ILHLle qacTuubl
(ne, ni /oTpuniaTeIFHO-yCUTUTEIbHASA/, Niti)
Ja ne volim novu odje¢u (Gavran 2009a, 66).
Ne ucjenjuj me — rece tata (Gavran 2009a, 56).
Baki ni rije¢i — rec€e. Ni rije¢i baki — ponovismo (Gavran
2009a, 53).
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IHoOynuTeibHbIE YACTUIBI
(neka, hajde, daj, da, de, deder)

Yupaxkuenne 5. Ilepeseoume cneoyrouiue npeonoxcenus Ha
PYCCKuil A3bIK:

1. Evo, kod Sibenika povoljno prodaju zemljiste za gradnju
vikendice. — Neka — odgovori tata (Gavran 2009a, 141). 2. Hajde
da popricamo o necemu veselijem (Gavran 2009a, 92). 3. Hajde
pred plocu, kad ti kazem. (Gavran 2009a, 136). 4. Ajde, sjedi,
okreni klju¢, ubaci u drugu i vozi prema livadi (Karuza, 146). 5. —
Neka tako lezi dok ne vidimo §to je s kozom (Karuza, 169). 6. Daj,
pomakni se malo — kaze (Karuza, 172). 7. — I §ta je dalje bilo, daj,
pri¢aj — navaljuje Jana (Karuza, 195). 8. — Dobro ajde, napisat ¢u
pjesmu (Karuza, 199). 9. — Ajde. Onda je (pjesmu) donesi na brod
u pet ipo (Karuza, 199).

YTouHMTEIbHbIE YACTHIbI
(upravo, bas, naime, odnosno, barem, bar)

Upravo se pripremam za to (Gavran 2009a, 30). — S umenno
K 3TOMY ¥ TOoTOBIItOCH; Ne ba§ optimisti¢an bio je njegov ministar
financija u intervjuu za jedan tjednik (hrt). — B unTepBbio onnomy
13 ©KEHEEIbHBIX W3JaHU MUHUCTD (PMHAHCOB OBUT He CIuUKOM
ONITUMUCTHYHBIM.

Yupaxuenue 6. Ilepeseoume cnedyroujue npeonoxynceHus Ha
PYCCKUIL A3bIK:

1. Upravo smo prosli pokraj jednog muskarca, jedne zene i
jedne djevojcice (Gavran 2009a, 14). 2. Do¢i ¢e veCeras k nama u
pola devet. — U pola devet?! — Upraveo tako (Gavran 2009a, 108).
3. Nije bas$ jednostavno natjerati ljude da izvikuju protudrzavne
parole ili pjevaju zabranjene pjesme (T¢, 103). 4. Zapravo je
zgodna cura, pomisli (T¢, 105). 5. To nije ba§ najbolji rezultat.
6. Bas$ mi je drago da te opet ¢ujem (Gavran 2009a, 137). 7. Ba$§
mi je zao Sto nisi u blizini da me vidi$ u novoj haljini (Gavran
2009a, 139). 8. Znas, bas mi je lijepo s tobom pricati, ti si moj
najbolji sagovornik (Gavran 2009a, 140). 9. Znate §to, ovo je moj
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roden dan, a ne pogreb 1 bar biste danas mogli pricati i Saliti se kao
normalni ljudi (Gavran 2009a, 99). 10. Dajte nam svoj broj telefona
u Londonu, da se bar ponekad ¢ujemo — re¢e moj tata (Gavran
2009a, 123). 11. Pozelio sam da sam veterinar, da barem nesto
znam o krokodilima (Karuza, 147).

OrpannunTe/IbHbIE YACTULbI
(tek, samo)

IIpumep: Nista se nije dogodilo, voljela bih samo malo popricati,
nista visSe (Gavran 2009a, 425). — Huyero He CIIy4rsioch, si ObI
MONbKO XOTEJIa HEMHOTO ITOTOBOPHUTH, HE O0JIee TOro.

Yupaxuenue 7. Ilepeseoume cnedyrwoujue npeonoxyncenus Ha
PYCCKUIL A3bIK:

1. Kuéi smo se vratili tek predvecer (Gavran 2009a, 42).
2. Mama i tata dolaze ku¢i tek oko tri sata (Gavran 2009a, 129).
3. Mozda ona voli nekog drugog, a ja sam joj tek dobar prijatelj
(Gavran 2009a, 147). 4. Samo da pitam Zenu (Gavran 2009a,
25). 5. Tata ima novu radionicu u kojoj radi za njemacku tvornicu
automobila. Ali samo do podne (Gavran 2009a, 104). 6. Razred
prasnu u smijeh, a meni tek tada postade jasno S§to sam rekao i
da bi takva isprika imala smisla samo na satu tjelesnoga (Gavran
2009a, 137).

YeuiaurteabHbIe YaCTHIBI
pa, ma, i, ¢ak, ¢ak i, sve, Sto

Yupaxxuenue 8. Ilepeseoume cnedyrujue npeonoxyceHus Ha
PYCCKUIL A3bIK:

1. “Pa dabome!”, slozi se Mirjana (T¢ 2004, 105). 2. Pa ti si
uvijek vjerovala u mene (Gavran 2009a, 34). 3. Sramota, moj
unuk, pa dvije ¢etvorke (Gavran 2009a, 64). 4. Kad covjek pogleda
razmjere 1 uzase Il. svjetskog rata, pa se prisjeti da je ve¢ desetak
godina nakon zavrSetka rada toga golemog stratiSta svijet zivio
novi zivot! (hrt). 5. Ma sve to znamo godinama i culi smo milijun
puta, rec¢i ¢e netko (hrt). 6. “Ma vidi mulca!” vikao je (T¢ 2004,
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97). 7. Znas, razmiSljala sam o tome. I? (Gavran 2009a, 42). 8. 1
zaista u ponedjeljak, ujutro, kad sam krenuo u Skolu, baka rece:
“Idem s tobom” (Gavran 2009a, 62). 9. Hrvatsko gospodarstvo
ponovo tone u recesiju. Cak i ako se pretpostavi blagi oporavak u
drugoj polovini godine, u 2012. o¢ekuje se pad BDP-a od 1,6% te
nastavak pada zaposlenosti (hrt). 10. Tonka se prema tome macku
1 inace odnosila kao prema ljudskom bic¢u, ¢ak mu je i ljudsko ime
dala — Jurica! (T¢ 2004, 97). 11. Tata me je dopratio sve do ulaza
u zgradu (Gavran 2009a, 70).

IIporuBUTENbHBIEC YACTHLBI
(medutim ‘oxnaxo’, ipak ‘Bce-taku, Bce xe’,
pak ‘xe, HO, B CBOIO ouepelip’)

Yupaxuenne 9. Ilepeseoume cneoyroujue npeonoxcenus Ha
DPYCCKUIlL A3bIK:

Ipak smo mu vjerovali (Karuza, 147). 2. Ipak sada mi se ¢inio
pomalo ofucan (hrt). 3. Kad mi je doktor rekao da je u pitanju ipak
samo infekcija, bila sam presretna da imam 1 dalje priliku baviti
se onime ¢ime volim, kazala je Blanka (hrt). 4. Nakon dva sata
smo ipak progovorili o tome (Gavran 2009a, 92). 5. Ona je, pak,
prepoznavala da se udaljavao i viSe puta pokuSala povesti razgovor
o tome (Karuza, 149). 6. Da — rece. — Ali ipak ... (Karuza, 151).
7. Paipak, imao sam ¢udnu nelagodu, kakvu ponekad osjec¢a krivac
(Karuza, 169). 8. — Mislite da bi je ipak mogli spasiti? (Karuza,
170). 9. I HDZ-ovac Stjepan Milinkovi¢ nema razumijevanja za
pusace, koje je pak pokazao laburist Nikola Vuljani¢ (hrt). 10. U
predizbornom stanju pak, mikrofoni su na stolu, a mi sjedimo na
stolcima (hrt).

CpaBHI/ITeJIbeIe qacTUulbI

(puno, mnogo, malo, vrlo, veoma, dosta, gotovo, skoro,
jedva, jos, nesto, previSe, suviSe, posve, potpuno, sasvim, skroz,
posebno, osobito, naro¢ito, prilicno, neobi¢no, uzasno ...)

Hanpumep: Znate, decki, zamalo sam umro od straha — rece
Zoran i duboko uzdahnu (Gavran 2009a, 53). — «3nHaete, pebdsra, s
yyms HE YMeEp OT CTpaxa», — cKazaj 30paH U TIyOOKO B3IOXHYII.



Yupaxaenue 10. Ilepeseoume cnedyrousue npednoryncenusn na
PYCCKUIlL A3bIK:

1. Puno ti hvala (Gavran 2009a, 17). 2. Maja je vrlo pametna
(Gavran 2009a, 115). 3. Namjeravas$ li jo§ uvijek i¢i u osvajanje
gornjih tokova Nila? — zapita Bernarda (Gavran 2009a, 42).
4. SuviSe su zamamno mirisali (kola¢i), a da bih mogao odbiti
(Gavran 2009a, 17). 5. USli smo u stan i zamalo pali u nesvijest
od cuda: stan je blistao od Cistoce i sjaja (Gavran 2009a, 97).
6. Kada je baka saznala da Zelim kod tate u ponedjeljak proslaviti
rodendan, gotovo je dobila slom Zivaca (Gavran 2009a, 53). 7. Ja
sam gotovo umro od srece (Gavran 2009a, 101). 8. Nekad si bio
(Gavran 2009a, 136). 9. Jedva ¢ekam da dode ljeto pa da se vidimo
u Zagrebu (Gavran 2009a, 140). 10. Dobra je juha — re¢e mama. —
Zaista? — Zaista — potvrdi mama — zar si je ti skuhao?— Ja. —
Sam? — Posve sam (Gavran 2009a, 99).

MoaaJLHBIE CJIOBA

K wactuniam 61m3kM MOJalIbHBIE CIOBA, TIOCPEICTBOM KOTOPBIX
YYaCTHUKH KOMMYHHUKAaTHBHOTO aKTa BBIPA)XKAIOT CBOE OTHOLICHHUE
K IIPEIMETY BBICKa3bIBAHUS WM JIAIOT OLIEHKY MOITy4aeMoii HHpop-
marun: doista ‘IedCTBUTENBHO’, zaista ‘IeMCTBUTENBHO , nasrecu
‘k cuacTthio’, valjda ‘BeposTHO’, sigurno ‘KOHEYHO, HaBEpHOE’,
nazalost ‘k cokajenuro’, mozda ‘BO3MOXHO’ U JIp.

Hanpumep: Sramota, moj unuk, pa dvije cetvorke! (Gavran
2009a, 64). — Ilosop, moii BHYK 1 1Be ueTBepku! Srecom, veterinar
kaze da se ne trebamo plasiti (MG Halo, 135). — K cuacmsio, Bete-
pUHApP CKa3aJl HaM, 9YTO MBI MO>KEM HE OTTacaThCsl.

Yupaxuenne 11. Ilepeseoume cnedyroujue npeonoxcenus Ha
PYCCKUIL A3bIK:

1. To jeucjena. Mozda. (Gavran 2009a). MoZda imas pravo —
potvrdi mama (Gavran 2009a, 92). 2. I zaista u ponedjeljak, ujutro,
kad sam krenuo u $kolu, baka rec¢e: “Idem s tobom” (MG Kako, 62).
3. Lijepo, lijepo. Izgledas kao pravi mali covjek (Gavran 2009a, 67).
4. Neces valjda slaviti u onoj rupi? — zapita baka (Gavran 2009a,

330



95). 5. I doista, sutradan ujutro, Petko je sam poceo jesti, a ubrzo
potom i mahati repom (Gavran 2009a, 135). 6. S tobom se doista
ne moze razgovarati kao s normalnim ¢ovjekom (Gavran 2009a,
142). 7. Na Zzalost, prerano sam se obradovao (Gavran 2009a,
144). 8. — Nisam valjda u tom smec¢u — pita Jan? (Karuza,138).
9. Sigurno je i ona ¢ekala nekoga (Karuza, 150). Nasrecu, teme
semijenjaju (Karuza, 155). 10. Sigurno nesto od takvog karaktera
I sada nosim (Karuza, 155). 11. Naravno da je to onda bila vazna
stvar (Karuza, 155).



PA3JIE] IX
CUHTAKCUC

9.1. Hesmunsblie (popMbl Ii1aroJia

K venmunbpiM (hopmam riiaronia OTHOCATCS UHUHUmMUE, RPU-
yacmun («21a2071bHble NPUNIAZAMENTbHBIE)) U 0eenPUYACHUA.
HenuunsiMu 3TH pOpMBI Ha3bIBAIOTCS MMOTOMY, YTO OHM HE MMe-
IOT «BHEIIHUX» MPHU3HAKOB TAKUX XapPaKTEPHBIX TIIArOJIbHBIX Ka-
TETOPHA, KaK JUYo, YUCL0, 8pems uiu Hakionenue. U3 enazonvHuix
NpU3HAK08 OHU UMEIOT TOJIBLKO KaTErOPHIO 610d U KaTETOPUIO nepe-
xo0Hocmu/nenepexoonocmu. OJHAKO 3TH TIIATOJIbHBIE KaTETOPUU
CBOMCTBEHHBI UM HE KaK U3MEHseMbIM (hopMaM, a Kak CIIOoBaMm, T.€.
SIBIISIIOTCS] UX «BHYTPEHHUMM» KaTETOPUSIMHU, HE UMEIOIIMMU BHE-
[THAX TPU3HAKOB.

9.1.1. Cunrakcuyeckue GyHKUMUA MHPUHUTUBA

He Tonpko cTpoeHne nHGUHUTHBA MO3BOJISIET CYUTATH €TO «THO-
PHUIOM» [JIarojia M CyIecTBUTENbHOro0. O0 3TOM CBUIETENbCTBYIOT
TaKXke ero GyHKIUOHATbHbIE TyOIeThl, KOTOPBIMHU, B CYILIHOCTH, 5IB-
JISIOTCST 00pa30BaHHBIC OT MH(PUHUTHBA UMEHA CYIIIECTBUTEIBHEIC.
Nx MoxxHO 5eTko 3ameHdTs aApyr apyrom (Nastavite Citati ‘IIpomon-
kaiite untate’ 1 Nastavite sa Citanjem ‘[Ipogomxkaiite unTare’).

IIpn 5TOM Ha CEMAaHTHKY OTIJIArOJIBHOTO CYIIECTBUTEIBHO-
rO BIMSAIOT «BHYTPEHHHE» IVIarojibHble KaTeropuyd HMH(UHHUTHBA.
Tak, MHQUHUTHUBY TJIarojia HECOBEPILICHHOro BHja Citati ‘yMTaTh’
COOTBETCTBYET OTINIArOJIbHOE CYIIECTBHUTENbHOE Citanje ‘dreHue’,
o0Oo3Hauarolee uTeHue Kak mpouecc (Citanje knjige), nHGUHUTUBY
I1arojia COBEPUICHHOTO BUAA svanuti ‘paccBeCTH’ COOTBETCTBYET
OTINIArOJIbHOE CYIIECTBUTENIBbHOE svanuce 'paccBeT’, 0003Ha4dar0-
1iee pe3ysbTar npoliecca, pitati ‘cCrpocuTh, CIpaluBarh’ <> pitanje
’BOTIPOC’; ‘3arpoc B MapiiaMeHTe’).
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Boo0i1ie B XOpBaTCKOM $I3bIKE OTIVIArOJIbHBIE CYIIECTBUTEIIbHBIE
ropaszo Onmmke, YeM B PyCCKOM, MPUMBIKAIOT K KaTErOpUH BHUIA.
Tak, mo-pyccku MOXKHO CKa3aTh «OCBEKEHUE», HO HEJIb3s CKa3aTb
«OCBEXaHHUE», XOTSI Mbl UMEEM BUOBYIO Mapy «OCBEXHUTh — OC-
BEXaTh». B XOpBAaTCKOM S3bIKE TAHHBIE OTIVIATOJIBHBIE CYIIECTBH-
TeJIbHBIE 00Pa3yIOT BUIOBBIC MAPHI, KAK U COOTBETCTBYIOIINE TJIa-
roisiel (cp.: osvjezivati — osvjeziti U osvjezivanje — osvjezZenje;
zapoSljavati — zaposliti u zaposljavanje — zaposljenje).

OT™MeTHM cunmaxcuyeckue QyHKyuu uUH@UHUMUBA B COCTaBE
CHUHTarMbl U TIPEAJIOKEHUS:

1) oOpa3oBaHue CIOKHBIX (JIMYHBIX) TIIATOIBHBIX (OpM (HATTpH-
Mmep, hytyp 1: Uskoro ce_svanuti ‘Cxopo Oyner cBerats’);

2) GyHKUUS TOTIOTHEHHS:

a) ¢ MogabHBIMU Titaronamiu (Treba pricekati ‘HyxHO nodooic-
damy’, Moramo biti zajedno ‘Mbl OTKHBI Obimb 6mecme’);

0) ¢ ¢pasucubiMu rnaronamu (Nastavite citati ‘Ilpogomxkaiire yu-
mamy’, Pocelo se razvedravati ‘Hauano nposcuamscs’ /o HebOe/;

B) C «PEUEMBICTHTEILHBIMI TJIArOJIaMH, a TAKKe C IT1arojlaMy,
0003HaYaIOLIMMH HaMEepEHHe, BOJIen3bsBiIeHue, xkenanue (Ne vole
se svadati ‘OHu He MOOAT ccopumbcs’; Sutra kanimo otputovati
‘MBI HaMepeHbI 3aBTpa yexams’; Hocu kupiti stan ‘Xouy xynums
KBapTUpy’).

3) IOTIONTHEHHE K «MMEHHBIMY CIIOBaM (MECTOMMEHHSIM) U KOHC-
TpykiusMm (Strah me je ucéi ‘Sl 6orock goumu’, Duzni ste reci §to
znate ‘BBl OJIDKHBI ckazamsb Bee, UTo 3Haere’, Nase je pitati ‘Hare
JIEJIO0 cnpocums’);

4) dynxuus nomiexamero (7rcati je zdravo ‘hecams mones-
HO’).

Ynpaxuenue 1. 3amenume 6 mexcme omanazonvnvie umena
cyujecmeumenbmbvle UHPUHUMUEOM.

Obveze studenata
Redovito posjeéivanje predavanja i vjezbi, aktivno ukljucivanje
u sve oblike nastave, izlaganje jedne odabrane teme, sudjelovanje
u timskoj izradi skice istrazivanja stepena razvijenosti civilnog
drustva, polaganje testova, zavr$ni usmeni ispit (iz ,,Studijskog
programa‘).
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Yupa:xuenue 2. Ilepeseoume na xopsamckuil A3vlK c1edyio-
ugue nPedIoHCeHUA:

(1) CrynenTsl yHUBEpcUTETa 00SI3aHBI PETYISIPHO HOCEU{AMb
3aHATUSA, JIEKIUN U CEMUHAPBHI.

(2) BbI 1omKHBI BPUXOOUMD HA 3aHATHS BOBPEMSI.
(3) 4 He xouy onazovieams Ha 3aUeET.
(4) MbI 1OKHBI ObImMb AKTUBHBI HA 3aHATUSIX U CEMHUHAPAX.

(5) UIxonbHHUKH MOJKHBI cO@Mdb E€IUHBINA TOCYIApCTBEHHBIN
9K3aMEH.

(6) Wm HpaBUTCS nucams TECTHI.

(7) Tlouemy ThI OoHWIILCS coagamb TOCYIAPCTBEHHBIN dK3a-
MeH?

(8) A xouy 3amumums JUTUIOM TOJIBKO HA KOTIIHYHOY.

9.1.2. Cunrakcuyeckue QyHKUMHA NPHUYACTHI
AefCTBUTEIBLHOIO 32J10Ta

IIpruactrsg AEHCTBHTENBHOIO 3aJI0TA, WIM JEHCTBUTEIIBHBIC
npuvacTus (THIA UVeo), TaK e, KaKk U MHOUHHUTHUB, SBISIOTCS
«TUOpHIAMI», COYETAIOIINMHU B ce0e 0COOEHHOCTH npuiacamens-
Hblx U 2naeonog. C mpuiiaraTelbHBIMA UX POJHUT HAJMYHE KaTe-
TOPHUH poda u Yucia, a ¢ TIarolaMu — KaTeTOpUu 8udd, 3a102a u
yucra.

I'nasnasa cunmaxcuueckas Qynkyus NEHCTBUTEIHHBIX TPH-
YacTUH COCTOMT B MX y4acTHUM B OOpa30BaHUM aHATUTHUECKHUX
(cmoxHbBIX) TaroasHbIX (popM. C UX MOMOILIBI0 00pa3yroTcs mep-
¢exT (mporreiree), TUFOCKBaMIIeppeKT (TaBHOTpoIIeamiee), gy-
typ I (mpendyny1iee) u cocnararenbHOE HAKJIOHEHUE.

I'maronpHbIe TpUYacTUs AEUCTBUTENBHOTO 3a10ra («I»-popmbr)
cirykat st 00pa3oBaHUsI AKMUBHBLIX TIATOIBHBIX (OPM C BBIpa-
KEHHBIM cyOwvexkmom nierctBus (Student je procitao prvo pitanje).

I'mubpuanas cymHoCTh NPpUYACTUH MPOIIEIIEr0 BpeMEHH JIeiic-
TBUTEJIBHOTO 3aJ10Ta TIPOSIBIISIETCSI 8 UX CHOCOOHOCMU OblMb Onpe-
oelleHuem VMEH CYIECTBUTENBHBIX [0 aHAJIOTUU C MpHJlararelib-
HBIMH, cp.: Majka je ostarela ‘Marp moctapena’ u ostarela majka
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‘mocrapeBiias Matb’, Djecak je odrastao ‘Manpuuk BbIpoC’ U
odrasli djecak ‘B3pocmbiit Manpunk’, Lisce je uvelo ‘JIuctes yBsimn’
u uvelo lis¢e ‘yBsmmme muctes’. Cp. Takxke: zrela jabuka ‘cnenoe
s0510K0’, truli sporazum ‘MepTBbIii 1oroBOp’, opalo lisce ‘onasmne
JIMCTBS U T.JI.

@opMBbl IEHCTBUTENBHBIX MPUYACTHH B XOPBATCKOM SI3BIKE,
B OTJIMYHE OT PYCCKOTO, HE MPOTUBOMOCTABIAIOTCS 110 BPEMEHHU.
B pycckoM si3pike BecbMa yIOTpeOUTENTbHBI IEHCTBUTEIHHBIE TTPH-
YaCTHSI HAcCmosiue2o apemeru (Uepaowul, Yumarowuil, noowu)
U npoweduie2o BpeMenu (uepasuiutl, wumasuiuil, neguiutl). B xop-
BaTCKOM JK€ CTaOWJIBHBIMH SIBIISTIOTCS TOJBKO OTMEUEHHBIC BBIIIE
NPUYACTHS MPOILIEANIETO BPEMEHHU, XOTS UX YaCTOTHOCTh HEBBICO-
ka. Kareropus nefcTBUTENBHBIX IPUYACTUI HACTOSAILETO BPEMEHU
B IITOKAaBCKOM JIMAJICKTE, TTOJIOKEHHOM B OCHOBY XOPBATCKOTO JIH-
TepaTypHOro (Mo3gHee — CTaHAapTHOrO) s3bIKa, OTCYTCTBOBAJIA.
B coBpemMeHHOM si3bIKEe (PYHKIIUIO YTPau€HHBIX JEHCTBUTEIBHBIX
MPUYACTHH HACTOSIIET0 BPEMEHH BBITIONHSIOT (TIPUTOM BCe Ooiree
aKTUBHO) -Ci-GpopMbl (M3HAYAILHO OOCITYKHUBAOIINE Jcernprudac-
tus). B aToit ¢pynkumn -¢i-hopMel mpuOIMKAIOTCS K CTaTyCy MpH-
naratenbHbIX. OHAKO B CHCTEMHOM IJIaHE WX MO3UIHH BCE KE HE
CTOJIb ITPOYHBI.

CoBpeMeHHBIE TpaMMaTUKA OTMEYAIOT YIOTPEOUTEIHHOCTh
JIEHCTBUTEIBHOTO MpHYACTHS Ha -1 B ()YHKIIUM BOJICU3BSBICHUS
(onTaTMB, WM JKeJaTelbHOE HAKJIOHEHHE), Hampumep: Bog te
pozivio ! ‘Xpannu Te6s Tocnoms!’; Zivijeli! “3a 310posse!; Dobro
nam dosli! ‘/lo6po moxxanoBaTs!’.

Yupaxuenue 3. Ilepesedume na pycckuil a3vlK cieoyoujue
npeonoxcenusn. Onpedenume 6 HUX QYHKYUU RpULACHMUIL RPO-
uieouiezo epemenu O0elicmeumenbHo2o 3a102a:

1. Procjene broja ubijenih u Prvom svjetskom ratu kre¢u se
od 8 do 15 milijuna, ovisno uklju¢ujemo li u ratne zrtve i umrle
od gladi i bolesti (Tr). 2. U engleskim zatvorima su sufrazetkinje
prisilno Aranili, kako ne bi umrle od gladi i postale heroinama
pokreta (Tr). 3. Na slici je groblje poginulih vojnika u Francuskoj
(Tr). 4. Cesti su bili i sluajevi kad grobari nisu bili u stanju
iskipati dovoljan broj grobova za umrle (Tr). 5. Drina je nadosla i
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zamutila se. Sutradan je nabujala Zu¢kasta voda izbacila Fatin le§
u jedan pli¢ak kod Kalatre (A¢,109). 6. Pocrneli, prasni i pocepani
[askeri], jetko su odgovarali na pitanja (A¢,115). 7. Predvece su
izlazili 1 ostali gradani, ljudi od posla i rada, da tu porazgovaraju
ili po¢ute malo, gledaju¢i niz veliku zelenu reku obrasiu rakitama
(A¢, 141). 8. Zgrada je bila podalje od druma, sklonjena u jednoj
udolini 1 utonula u gustom vocénjaku iz kojeg joj je virio samo
crven krov (A¢, 314). 9. A oni su ve¢ posle prvih koraka preko
mosta, onako prestareli ili nejaki, sakati ili ugojeni, krivonogi i
nenavikli peSacenju, dobili odjednom izgled jadnih begunaca koji
od pamtiveka obijaju drumove po svetu (A¢, 315).

Ynpaxuenue 4. Ilepeseoume na pycckuii A3vlK ciedyoujue
npeonodxcenusn.Onpedenume 6 Hux Qyuxuyuu -Ci-gpopm:

I.Ameri¢ki novinar John Reed osobno je prisustvovao
odlucujucem trenutku Listopadske revolucije 1917. 2. Dvorana
je odjekivala zaglusujucim pljeskom (Tr). 3. To je bila izrazito
agrarna zemlja, s prevliadavajuéim usitnjenim posjedima, a
industrija je bila u povoju (Tr). 4. Premda je nova vlada izjavila
kako nece ponistiti sporazum o ulasku Jugoslavije u Trojni
pakt, Hitler je, pretpostavijajuci da se radi samo o kupovanju
vremena, odlucio napasti Jugoslaviju (Tr). 5. Zastrasujuce
djelovanje moze se postic¢i jedino neobi¢nom strogosc¢u, smatrali
su fasisticki okupatori. 6. Kopirajuci nacisticki uzor ustaske su
vlasti ogranicile ili ukinule brojne ljudske slobode (Tr). 7. Rezu
se troskovi turistickih sajmova i inozemnih predstavnistava. U
New Yorku i Japanu imat ¢emo putujuce direktore, a od iduce
godine gasi se predstavnistvo u Rimu (hrt). Legao sam u krevet
zadovoljan 1 umoran, radujuci se sutrasnjem danu kad ¢u u
uredniStvupokazatisvojintervju(Gavran2009,69). 8. Ekvadorski
ministar vanjskih poslova zatrazio je ispriku Velike Britanije,
osudujuci prijetnje o ulasku u ekvadorsko veleposlanstvo kako
bi se Assange uhitio (hrt). 9. Kompromitirajuce fotografije
kruzile su Internetom prije nego ih je objavio britanski tabloid
(hrt). 10. Kompromitirajuce izvjes¢e dovelo je do zahtjeva za
njihovom ostavkom sa svih duZnosti iz moralnih razloga te tako
izazvalo politicku krizu (hrt).
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9.1.3 CunTakcnyeckre PyHKIUM NPHYACTHI
CTPaJaTeIbHOI0 32J10Tra

B ommume ot pyccKoro si3blka, MPUYACTHS CTPAAATEILHOTO 3a-
JIoTa B XOPBATCKOM SI3BIKE HE MPOTHUBOIIOCTABIISIOTCS IO BPEMEHH.
B pycckoM si3bIKe €CTh CTpajaTelbHble NMPUYACTUS HACTOSILIETO
BpPEMEHH (yumaemas KHUTa) U MPOILEAIIET0 BpeMEeHHU (npoyuman-
Has KHWUTA). B XOpBAaTCKOM S3bIKE aHAJIOTOM «YUTAEMOM KHUTH
OyZeT onpenenuTenbHOe PUIATOYHOE MTPEATIOKEHNE KKHUTA, KO-
Topyto untaio» (knjiga koja se €ita). [Ipudactue crpanarensHOro
3aJiora pacCMaTpPHUBAETCs XOPBATCKUMHU TPaMMAaTHKaMH KaK CBOMC-
TBO, TOCTUTHYTOE MPHU COBEPILIEHUH W3BECTHOTO JIEHCTBHUS B MPO-
oM. CrpajgaresibHble TIPUYACTHSI B XOPBATCKOM SI3BIKE LITHPOKO
YHOTpEeOUTENbHBI B KauecTBE OomnpeaeieHus. B aTom ciaydae oHu
yTPa4MBaIOT [TIar0JIbHOCTh U BBIPAXKAIOT HETIPOIIECCyaTbHbIN TPH-
3HaK (ugovoreni sastanak ‘HazHaueHHas BcTpeda’, procitana knjiga
‘IpoYnTaHHAs KHUTA ).

[TpuBenem npuMepsI:

Od vas troje ocekujem da sljedece subote donesete napisana tri
razgovora za nas$ list (Gavran 2009, 61). Bilo bi dovoljno da me
nazove telefonom i dobio bi dovrsen intervju (Gavran 2009, 75).
Dobro je i to Sto viSe ne moram ... podnositi patnju neuzvracene
ljubavi (Gavran 2009, 114). U utorak nisu otisli ni na posao, nego
su nakon probdjevene noci nastavili sjediti uz telefon, cekajuci da
ih nazovu iz policije (Gavran 2009, 121).

Kpome Toro, cTpanarenbHble IpUYacThsl YIOTPEOISIOTCS B Ka-
YeCTBE MMEHHOM 4aCTH COCTaBHOTO CKa3yeMOro:

Najstariji dio zi€anog instrumenta pronaden je u pecini Skye
u Skotskoj (hrt). Zi¢ani instrumenti, koji su obiéno pravijeni od
drveta, tijetko su pronalazeni jer nisu odolijevali zubu vremena
(hrt).

#— YnpaxxHenue 5. Packpoiime ckoOku u odpasyime u3 oc-
HO6bl UH@QUHUMUEA CMPAdamenbHOe NPUUACMUE 6 HYIHCHOIL
dopme. Ilepeseoume npeonoxncenus.

1. Dvije zirafe u Zooloskom vrtu u poljskom gradu Lodzu
uginule su od stresa ... (izazvati) no¢nim pohodom vandala, objavila
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je uprava ZOO-a (hrt). 2. Najbolji hrvatski tenisa¢ Marin Cili¢ ...
(zaustaviti) je ve¢ u prvom kolu turnira u Rimu (hrt). 3. Kod Trogira
su ... (spasiti) trojica ronilaca (hrt). 4. Ronioci ¢iji je nestanak ...
(prijaviti) no¢as oko jedan sat, pronadeni su ... (ne ozlijediti) (hrt).
5. Clanak je ... (objaviti) s naslovom Sve $to morate znati o Slavenu
Bilicu (hrt). 6. Neposredno nakon Prvog svjetskog rata svijet je
pogodila epidemija smrtonosne bolesti ... (nazvati) Spanjolska
gripa (Tr). 7. Mnogi su ljudi ... (pozvati) u vojsku, $to je smanjilo
nezaposlenost (Tr) 8. Osoba ... (roditi) poCetkom stolje¢a, na
primjer, u Senju, djetinjstvo je provela u Austro-Ugarskoj, mladost
u Kraljevstvu SHS (kasnije Jugoslaviji), zrelo doba u Nezavisnoj
Drzavi Hrvatskoj i SFRIJ, a starost (ako ju je zdravlje posluzilo)
u Republici Hrvatskoj. 9. U nekim su mjestima ... (zatvoriti) svi
ducani ili su kupci ... (zamoliti) da ne ulaze u ducan (Tr). 10. Bili
su ... (spasiti). 11. Kao pripadnik Komunisticke partije Jugoslavije
Tito je nekoliko puta ... (uhititi) i ... (osudivati) na zatvorske kazne
(Tr). 12. Stanovnici okolnih mjesta ... (zamoliti) su da ne prilaze
navedenom podrucju bivsega vojno-skladisnog kompleksa Padene
(hrt).

9.1.4. ITaccuBHbIE KOHCTPYKIIUH

dopmanbHOE BBIPAKEHHE CTPAIATSIBHOTO 3aJ10ra HAXOAUTCS B
3aBHCUMOCTH OT BHJIa I1arona. [J1aronsl cosepuiennoeo Buia ume-
0T, KaK MPaBUIIO, aHAIUTHYECKHE (POPMBI, COCTOSIIIIE U3 CTpaa-
TEJBHOTO MPUYACTHs | Tarosna biti:

Hacrosmee ~ Knjige su prodate ‘Kuauru npogansr’
BpeMsI

[Mpomenmee  Knjige su bile prodate ‘Kuvru Obin ipoganbr’
BpeMsI
bynymiee Knjige e biti prodate ‘Kuauru 6ynyT nponansr’
BpeMsi

Cp. Tax:ke: Nece biti lagano jer smo svi psihicki izranjavani
i fizicki umorni (Bili¢). — “Jlerko He OyzmeT, MTOTOMY YTO MBI BCE
MICUXUYECKU U3PaHEHBI (HAUIOMIICHBI) U (PU3UYECKU BBIMOTAHBI .
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OI[HaKO OTO IPaBHJIO 3HACT HCKIIIOYCHHSA, U AHAJIUTUYCCKHE
(hopMBI yIOTPEOISIOTCS M OT IIAroJIOB HECOBEPIIICHHOTO BHUJIA.

CrpazaresibHbIil 3aJ10T IVIAarojIOB Heco8epuleHHo20 BUAA Yallle
BBIPa)KaeTCsl BO3BPAaTHBIMU ()OPMaMHU HEBO3BPATHBIX IJIar0JIOB:

Hacrosmiee Bpemst Knjige se citaju na casu
‘Kauru unraroTcs Ha ypoke’

[Ipomenmee Bpemst  Knjige su se Citale na casu
‘Kuauru untanuch Ha ypoke’

Bynymiee Bpems Knjige ée se Citati na casu
‘Kauru OyayT untaThcst Ha ypoke’

Ecmu Mb1 mocMoTpuM Ha GOpMy CTpagaTebHOTO TPUIACTHS B
XOPBATCKOM S3bIKE, TO [0 BHEIIHUM IPH3HAKAM OHA COOTBETCTBY-
€T PYCCKHM CTpaJaTelbHbIM MPUYACTUSAM IMPOIICAINIEIO BPeMEH!
(Tma npooaH, npouuman, KynieH).

B npexnpaymeM paszene Mbl yKe TOBOPHIIM O TOM, YTO B
XOPBAaTCKOM SI3bIKE JIPYTUX (HopM cTpaaareiabHble MPUYACTUS HE
UMeIoT. {715 BRIpaKeHHS BCEX BPEMEH B aHAIMTHYECKUX KOHC-
TPYKLHUSAX HCIIONB3YyEeTCS TOJIBKO OgHA (opMa — MPOIICIIIETO
BpeMeHH. Pycckuii s3b1k B 9TOM Tu1ane 6orade. OH umeeT HopMbl
CTpalaTeNIbHBIX TPUYACTUH HE TOJIBKO MPOIIEAIIEro, HO U HacTO-
SIIIIETO BPEMEHU (Cp. npodagaemvlil, uumaemvlil, NOKYnaembviil).
[Ipu mepeBoae ¢ OHOTO A3bIKA HA APYTOM Ba)KHO MOMHHTb, YTO
XOpBAaTCKHE CTpaNaTeNIbHbIE MPUYACTHS, HMEIOIINE OHY (hopmy,
MOTYT HCHOJIBb30BATHCS B KaueCTBE HKBUBAJICHTA PYCCKUX CTpa-
JATeIbHBIX MPUYACTHNA M MPOIIEIIIETO, U HACTOSAIIETO BPEMEHHU.
Hampuwmep:

Svi susjedi su zvati pred Bce coceny BBI3BIBAINCH
istraznog suca. (6yxe. ObLIH 8bI3BIGACMBL)
K CJIe/IOBATEIIIO.

Gonjen nemirom ... on OxBaueHHBIH (OYKB. 2OHUMbLIL)
neprestano mijenja mjesto. TPEBOTOM, OH HETIPECTAHHO Me-
HSIET MECTO.
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U ovoj kuéi prosjaci suu toku B aTom jjome B TeueHUE mocie/I-
posljednjih osamnaest godina ~ HUX BoceMHaIIaTH JIET HUIIUE
primani dusevno i darivani paaylIHO TPUHUMATIUCH | TTIEe]I-
obilno. po onapuBanuck (OyKB. ObLIH
NpUHUMAEeMbl U 00apueaemb).

CmpaoamenvHulii 3aJ10T BBICTYNAET B HACCUBHOU KOHCTPYKLIUU
(;rormgeckuil CyOBEKT «3a KalpoM»), OellCcmeumenbhbiti 3a1or —
B aKMU6HOU KOHCTPYKIIUH (MCTIOJTHUTEINb JICHCTBUS (pUTYpHpYET B
MIPEUIOKEHUN B Ka9€CTBE MOAJIEHKAIIIETO).

B rpammaruyeckoil iuTeparype ykas3blBaeTCsl, YTO IaCCHUBHBIE
KOHCTPYKIIMH B XOPBATCKOM SI3bIKE YIIOTPEOISIOTCS TOPas3io pexe,
9eM B PYCCKOM, U TIPH COCTABJICHUH TEKCTa MJIM TIPH MEPEeBOJIE Ha
PYCCKUI A3bIK TACCUBHBIE KOHCTPYKLIUH KeJIaTeIbHO 3aMEHATh aK-
tuBHbIMU. Hampumep, npemnoxenue «Mocksa ocHoBaHa FOpuem
Jonropykumy Jydiie MmepeBOIUTh aKTHBHBIM 3ajorom: «Moskvu
je osnovao Jurij Dolgorukij», a He maccuBoM «Moskva je osnovana
od Jurija Dolgorukogay.

B TO e BpeMs MMOaMedYeHo, YTO MAaCCHBHBIC KOHCTPYKIIUH CO
CTpaJaTesIbHbIM MPUYACTHEM, B KOTOPBIX MPUCYTCTBYET CYOBEKT
JIeMCTBUS, BCTPEUAIOTCS B HAYYHOUW M MyOIMIMCTHYECKON JTUTEpa-
type. [Ipu 3TOM HCTIONB3YIOTCS KOHCTPYKIMH «0d + pOTUTETHHBII
najgek» min «od strane + poIUTEIbHBIN MaIexk».

Hanpumep:
Najbolji studenti su bili nagradeni od rektora sveucilista.
Strogo su na to upozoreni od strane medunarodne zajednice.

Ecnu normueckuii cyObeKT MpeiIoKeHNsI BEIPAKEH Heooyuies-
JIeHHbIM CYIIECTBUTEIBHBIM, TO CTPaAaTeNbHbBIH 3a10r OOBIYHO
CTOUT B TBOPUTEIILHOM IaJiee (KaK B PYCCKOM SI3BIKE):

Dijelovi Istre ljetos su zahvaceni poZarom (cTpagaTenbHbIH 3a-
JIor).

JlaHHBIE IPUMEPBI TOKA3BIBAIOT, YTO TAKUE KOHCTPYKIUH YIIOT-
pebUTENBbHBI U B IIPEcce, HO B )KUBOM, Pa3srOBOPHOM SI3bIKE Yallle
WCIIONIL3YIOTCSl aKTHBHBIC KOHCTpyKiuu: PoZar je ljetos zahvatio
dijelove Istre (ielicTBUTENBHBIN 3aJI0T).
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Yupaxxaenue 6. B dannvix npeonoscenuax onycmume nooe-
JHcawjee, TUUHYIO POpMY CKa3yemozo npeoopasyiime ¢ Oe3NUUHYI0
no oopaszuy:

Hrvati pjevaju o moru. Pjeva se o moru.

1. Danas ekolozi pisu o prirodi viSe nego ranije.

2. Danas ljudi Zive viSe nego prije sto godina.

3. Mi radimo uz pomoc¢ racunala lakse i brze.

4. Sada ljudi putuju slobodnije nego ranije.

5. Zivotinje u prirodi se krecu slobodnije nego u nacionalnim
parkovima.

6. Ljudi se sada viSe brinu o0 Sumama nego prije.

7. Znanstvenici u nacionalnom parku Kornati S§tite floru i
faunu.

8. Moderni pjesnici pjevaju svasta.

VYupaxxuenue 7. Ilepesedume na pycckuil a3vlk OanHbvle npeo-
Jl0dcenus, cooeprcauiue de3nuuHble KOHCMPYKYUU.

1. Nije 1i lijepo Zivjeti u zemlji gdje se kupi stan s velikom
terasom, ¢iji “kvadrati” kostaju dvostruko jeftinije od stana,
te odmah po useljenju zatvoriti je i od nje napraviti svoj mali
staklenik? (Vjesnik).

2. Pred vojskom je, istina, nastavak modernizacije. Preslo se na
novi ustroj, pocela je profesionalizacija, no krecu i drugi projekti
koji su do jucer bili gotovo nezamislivi (Vjesnik).

3. Iako u Vladi o povecanju cijene struje jos$ ne zele govoriti,
zna se da se za to planira izdvojiti oko 600 milijuna kuna i da je rijec
0 mjerama namijenjenim najugrozenijim skupinama (Vjesnik).

4. Vlada pokazuje da joj je itekako stalo do toga kako se Zivi ili
kako e se Zivjeti (Vjesnik).

5. Dodao je da se tog gospodina Zeljelo jos davno uhititi, ali nije
bilo dokaza da je odgovoran (hrt).

6. Poljskom se §iri nova moda koju zdus$no podupire utjecajna
katolicka crkva — svadbe na kojima se gosti zabavljaju uz voé¢ne

sokove, limunade, gazirana pica i mineralnu vodu bez ijedne kapi
alkohola (hrt).
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8— YnpaxxHeHue 8. B odannvix npeodnosicenuax onycmume
noonexcauiee, AKMuUGHy0 (hopmy ckazyemozo npeoopasyiime é
naccugmyio oopasuy:

Nasi preci su davno pronasli tocak.
Tocak je davno pronaden.

NN R LD =

piti.

9.

Zastupnici su izglasali zakon o kulturnoj suradnji.

Zadnja amnestija je oslobodila sve politicke zatoCenike.
Finski istrazivaci su ebnovili pivo iz 1840.

Lijecnici su zabranili pristup operiranim bolesnicima.
Entuzijasti su podigli automobilsku industriju.
Neprijateljska vojska je spalila sve kuce u tom selu.
Ljubljana je tada zatraZila sluzbeno objasnjenje (hrt).

U brodu je pronasao najstariji Sampanjac koji se jo§ moze

Na ub0]1cu Jje u sudnici bacio cipelu (hrt).

10. Svu imovinu sud im je stavio na drazbu (hrt).

Yupaxkunenne 9. Ilepeeeoume na pycckuil A3blK OaHHblE
Oe3nuynble NPEdN0IHCEHUSL.

1. Govori se da je knjiga prevedena.

2. Culo se da je roman zabranjen.

3. Jos ¢ée se o tome mnogo pisati.

4. Reklo bi se da to nije tesko.

5. Zna se da je rije¢ o novim poskupljenjima.

6. Ova kuca se gradila godinu dana.

7. Studenti se wupozoravaju da moraju poloziti ispite na
vrijeme.

Ynpaxuenue 10. Bcmasvme cmpadamensuvle npuuacmus
6 HYJCHOM naodedce:

Ovo je znak da je parkiranje ... (zabranjen)
Ona moderno ... Zena je moja susjeda (obucen)
To je knjiga nasega ... knjiZzevnika. (istaknut)
Procitajte odlomak iz ... pripovijetke. (preveden)
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Dugo su razgovarali o ... romanu (objavljen)

Na ... stranici ima mnogo pogresaka. (prepisan)

... podaci nisu sasvim tocni. (naveden)
Cesto putuje ... automobilom. (posuden)
Od ... primjera ovaj je najbolji. (izabran)
Tamo ima jo§ mnogo ... predjela. (nenastanjen)
Ostalo je mnogo ... primjera. (neobjasnjen)
Ne zeli razgovarati o ... ljudima. (spomenut)
Nije bila zadovoljna ... uspjesima. (postignut)

Yupaxkuenne 11. IHepeseoume ungpopmauuro noo gromozpa-
duei:

Odgodena deloZacija sedmeroclane obitelji

URL: http://www.hrt.hr

Zbog zahtjeva za izuzefem suca, odgodena je deloZacija
(Bbicesienue) sedmero€lane obitelji Cvjetkovi¢ iz Zagreba, jo$
jedne od onih kojima u jeku krize prijeti gubitak doma.

Pred domom obitelji Cvjetkovi¢ danas se okupilo oko 200 ljudi
koji su im dosli dati potporu.
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Dnevnik

Yupaxaenne 12. Ilpeobpasyiime oOannvle npeonodicenHus
6 oyoyuee epems:
Njegov roman nije objavljen.
Knjiga je brzo rasprodana.
I ova je pripovijetka prevedena.
U ovoj je ulici parkiranje zabranjeno.
Navedeno je mnogo dobrih primjera.
Svi su tekstovi dobro prepisani.
Zakonski uvijeti nisu bili ispunjeni.

Nk v —

9.1.5. IlepexoaHbie U HemepexoAHbIE IVIAr0JbI

C xareropueil 3anoea CBS3aHO J€JCHUE IIAarojoB MO MPU3HAKY
nepexoonocmu u Henepexoornocmu. B xopBarckoil rpamMmmarnuec-
KOH JINTepaType 3Ty XapaKTePUCTUKY ITIaroJIbHOTO IEHCTBUS TAKKE
MIPUHSATO CUUTATh IPAMMATHYECKON KaTeropuei raroJa.

Ecmu mimaronm mMoxer MMeTh MpsiMOe JOTNOJHEHHWE, 3HAYWT, OH
nepexoonulii. I Ha000pOT, €Cln I1aroj He MOXKET UMETh MPSIMOTO
JIOTIOJTHEHUS!, OH SIBJISIETCS HenepexooHsim. CBOMCTBO OBITh MIIN HE
OBITh IEPEXOHBIM 3aBHCUT OT 3HAUEHHSI TI1arosia; zabraniti ‘3ampe-
TUTH uTO-11.” (TIepexoanbIi), graditi ‘ctpouts 4TO-1M00’° (TIEpEXOI-
HBIN); patiti ‘cTpagars’ (HemepexonHslit), tonuti ‘TOHYTh  (Hemepe-
XOIHBIN), TONiti “HBIPSTH, TTOTPYKATHCS (HETIEPEXOTHBIN ).

[epexonHble I1arosl, yka3plBasi Ha HAPABICHHOCTD ACHCTBUS
Ha 00BEKT, BRIPAKEHHBIN, KaK MPaBUiI0, GOPMOU HecnpedniodicHozo
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BUHUMENbHO20 NAdeXcd, HE UMEIOT CIICIUANIbHBIX CPE/ICTB BbIpa-
KeHus mepexonHoctu (misliti ‘qymars’, reéi ‘ckasars’, voljeti ‘mmo-
outs’, Cekati “kmarth’, vjerovati ‘momnarars’).

O KOHCTPYKIUM «Se pasiv»

B paznenax 8.1.3. u 8.1.4, paccmarpuBasi ciocoObI BEIPaKEHHsSI
CTpaJIaTesIbHOTO 3asiora (pasiv), Mbl MOKa3ajdd BO3MOXHOCTH Iie-
peBo/a B CTpaIaTeIbHbIN 3aJ0T MPEUIOKEHUH, B KOTOPBIX TIIAaroi
(KaK MpaBUJI0, HECOBEPLIEHHOIO BU/1a) BBIPAXKEH JEHCTBUTEIbHBIM
3anoroM (aktiv). Dta omnepanys OCyIecTBISIETCS ¢ TTOMOIIBIO MPH-
0aBJICHUS K TJIATOJTy BO3BPATHON YacTHUIIBI «se». OO0 3TOH KOHCTPYK-
LMY MBI HATOMUHAEM 3/1€CH €IIIE Pa3, OCKOIbKY K XapaKTepHUCTUKE
[J1aroJioB, 0Opa3yoIMX CTPaAaTeIbHBINA 3aJI0T C IOMOIIBIO YaCTH-
B «Se» («se pasivy), ciemayer no0aBUTH €Ile OJHY — Hepexoo-
Hocmo (1).

g— Ynpa:knenue 13. Ilpeoodpasyiime nuunvle npeonoyicenus
6 0e3nuunbvle no odpazuy:

Ja kupujem mazdu «f nokynaro “Ma3zmgy”».
Mazda se kupuje na kredit «“Ma3my” MOKymarT B KPEIUT».

On pere zube pastom za zube.
Obicno ljudi éuvaju novac u banci.
Radnici grade kucu.
Ronioci su pretraZivali podrucje Trogirskog zaljeva.
Oporbena stranka sutra bira novo vodstvo (hrt).
Op¢i sabor birat ée Sest potpredsjednika.
Sindikat prekida pregovore s poslodavcima o kolektivnom
ugovoru.
8.  Sorkin piSe scenarij za film o Steveu Jobsu (hrt).

Nk v —

9.1.6. Bo3BparHble I1aroJibl 1 MX CEMAHTHKA

Bo3sBpaTHbIe 11arossl B XOpBaTCKOM SI3bIKE Y3HABAEMBI 110 HAJIH-
YHUIO0 Y HUX YaCTHUIIBI «se». Bo3BpaTHOCTh — BeChMa TOHKOE SIBJIE-
HUE B s3bIKe. Pa3HbIe rpaMMaTHKN KIACCH(PHUIUPYIOT BO3BPATHBIC
[JIaroJibl B XOPBaTCKOM SI3BIKE IMO-PAa3HOMY. BBIAENINM HECKOJIBKO
OCHOBHBIX I'PYIIL.
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(1) Ectp noBombHO Ooinblias rpymnmna IJIarojos, KoTtopas 0e3
9TOM YaCTHIIBI YIOTPEOIAThCS HE MOXKET. [J1aron u gacTuia «se»
COCTABIISIFOT B 9TOH IpyMIie eIUHOE CEMaHTHYECKOE I1eJI0€, OIHY
JIEKCUYECKYI0 eIMHUITYy: bojati se ‘OosThes’, smijati se ‘cMesaTbes’,
nadati se ‘HamesaTscs’, kajati se ‘kastbes’, Cuditi se ‘ymuBIATHCS’
u apyrue. OTINYUTETBHON 0COOCHHOCTBIO IVIAr0JIOB STOM TPYIIIBI
SBJISIETCS OTCYTCTBHE y HUX NapajiesbHbIX popM Oe3 BO3BpaTHOM
gacTupl «se» (tuma buditi se ‘mpocemarbes’ — buditi ‘OyauTh
Koro-i1.’). B Ty rpynmy BXOIST W IJIaroiibl, 0003HaYaronme u30bl-
TOYHOCTh JICHCTBHUSA: najesti se ‘HaecTbcs’, napiti se ‘HAMUTHCS ,
naraditi se ‘HapaboTaThCs’ U Ap.

(2) Bropyto rpymity COCTaBISIIOT «B3aMMHO-BO3BPATHBIE) TJIAro-
nbl: svadati se ‘ccopuThes’, sastajati se ‘BcTpedarbes’, sporazumjevati
se ‘IoroBapHuBaThCs’, rastati se ‘paccTarbes, pa30HTHCh, PA3BECTUCH
rukovati se ‘IoKUMaTth APYT APYTy PyKH’ U JIp.

(3) TpeTbio rpyIITy COCTABIISIOT IIATOJIBI C YACTULICH «S€», UMe-
fomye napy 6e3 gactuibl «sey: buditi se — buditi, micati se —
micati, miriti se — miriti, osjecati se — osjecati, zabavljati se —
zabavljati, oblaciti se — oblaciti, brijati se — brijati, Cesljati se —
cesljati, sresti se — sresti, odmarati se — odmarati u T.1. CoOcTBEH-
HO-BO3BpATHOE JICHCTBHE TJIATOJIOB C YACTHLECH «S€» TOH TPYyIIIbI
COBepIIaeTCsl CyOBEKTOM, TIPH 3TOM OH XK€ SIBJISICTCS U OOBEKTOM
neiicTBusi: oblaciti se ‘oneBarbes’, umivati se ‘ymbIBaThes’, brijati
se ‘Oputhes’, ¢esljati se ‘mpuueckiBatbes’, odmarati se ‘OTIbIXaTh’
U T.7. Y BTOPOTO I1arojia — 03 YaCTHIIbI «S€» — TaKOTO «Iyalln3-
May HeT: IeficTBHe CyOBheKTa epexoquT Ha Jpyroi 00beKkT: micati
stol, buditi djecu, miriti sukobljene strane, osjeCati radost, zabavljati
drustvo, oblaliti dijete, brijati musteriju, CeSljati dijete,sresti
poznanika u gradu, odmarati o¢i u T.11. B 3T0ii rpymie BcTpedaroTcs
napel, IJIe IJIaroJibl ¢ YacTUIIeH «se» U 0e3 Hee UMEIOT OTMHAKOBOE
3Ha4YeHHE: Setati se ‘TyiaTh’ — Setati ‘TyasaTh’ (XOTS MOXKHO CKa3aTh
Setati psa ‘BBITYnHMBaTh co0aKy’).

Hexotopble m1aroyibl B COYSTAHUH C YaCTHIICH «Se» B 3-M JIHIIe
€JIMHCTBEHHOTO YHUCJIa MPUOOPETAIOT OS3TMYHOE 3HAUCHHUE: Spava
se ‘xoueTcs crarh’, jede se ‘Xxouercs ecTh’, pije se ‘XO4eTcs MHTh’,
Zuri se ‘Hajo criemuTh’. Hanpumep:

Nama se Zuri, a vama? — ‘MpI TOponiuMcs, a BbI?’
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U starom gradu se dobro jede i pije — ‘B cTapom ropojie MOKHO
XOPOIIIO TIOSCTh U BHITIUTE .

Zasto se stoji? — ‘llouemy MbI croum?’

Ne spava se. — ‘He cnutcs’.

Pitajte konobara moze li da se pusi ovdje? — ‘Cnpocure opuiu-
aHTa, MOXKHO JIU 371eCh KypUTh?’

EcTb HEKOTOPBIE 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOPBIE CIITyeT YYUTHIBATh
NIPH TIEPEBOJIC XOPBATCKUX TEKCTOB HA PYCCKUH SI3BIK.

Pycckue r1arosisl CXOIHOTO 3BY4aHUs U 3HAYCHHUS B XOPBATCKOM
SI3BIKE MOTYT OTJIMYATHCS MO MPU3HAKY MEPEXOAHOCTH/HETIePEXOI-
HOCTHU ¥ BO3BPaTHOCTH/HEBO3BpATHOCTH. Cp.:

Tabnuma 1
XOpeamcKuii DPYyccKuii
trajati JUTATBCSI, TIPOIOIIKATHCS
dogovoriti JIOTOBOPUTHCS
legati JIOKUTHCS
ostati OCTaThCsI
ostajati 0CTaBaThCs
postajati CTaHOBUTHCS
priznavati IIPU3HABATHCS
sjedati CaZUThCS
sumnjati COMHEBAThCS
uciti YUUTBCS, 3aHUMATHCS
zazmuriti 3aKpBITh IJ1a3a Ha YTO-I1.
(6yK8. 3aKMYPHUTHCS)
Tabnwua 2
XopeamcKuil PycCKuii

odmarati se

OTAbIXAaTb

voziti se

€XaTb, €3IUTHh

sjecati se

BCIIOMHMHATb
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Saliti se Iy TUTh

igrati se urparth

voljeti se JTOOUTH IPYT apyTa
sastojati se od Cega COCTOSITh U3 YEro-JI.

B psine ciaydaeB XOpBaTCKUM HeBO38PAMHbBIM TIArojaM B pyc-
CKOM SI3bIKE€ B Pa3HBIX 3HAUEHHSIX COOTBETCTBYIOT JBa Ilaroja —
BO3BpAaTHBI M HEBO3BpATHBIN: pocinjati ‘HauMHATBCA W ‘HAuH-
HaTh’, legati ‘mokuThCs’ U1 ‘yKIaApiBaTh (cmark), slusati ‘cirymars-
cs’u ‘ciymiare’; Slusali smo operu ‘Mei citymianu orepy’, Sin slusa
roditelje ‘ChIH ciTyImaeTcst poauTeIei’.

dazucHble TIIAT0JIbI B XOPBATCKOM SI3bIKE Yallle HE UMEIOT BO3-
BpaTHOCTH (Cp.: trajati ‘mpomomkaThest’, pofinjati ‘HaYMHATHCS; HA-
yrHaTh ). Bece Jame 0e3 4acTHIbl «Se» yMoTpeOssieTcs W Taroj
zavrsiti/zavrSavati ‘3aBepriarbcsi, 3aKaHYMBATLCS W ‘3aBEPINATh,
3aKaH4MBaTh .

Hexotopble XopBarckue BO3BPATHBIC INIATOJBI COOTBETCTBYIOT
PYCCKMM HEBO3BpAaTHBIM IVIarojiaM ¢ MaJeKHBIMH (OpMaMu BO3-
BpPaTHOTO MECTOMMEHHUS: osjecati se ‘4yBCTBOBATh ceds’, ponasati
se ‘BecTH cebs’, zrtvovati se “kepTBoBaTh coboii’; Osjecam se sada
mnogo bolje ‘S 4yBCTBYIO cebs ceituac ropaszio Jydiie’.

WuTepecHsl cirydan koneOaHnii CEMAaHTUKH TIIaroJioB B 3aBUCH-
MOCTH OT UX yNOTpeOJIieHHs1 ¢ BO3BPATHOW yacTHIEH «se» U 0e3
uee. Cp.:

XopeamcKuil PyccKuii
Setati se TYJISTh
Setati psa BBITYJIUBATh COOAKy
odmarati se OTIBIXaTh
odmarati ruku JIEp’KaTh B TIOKOE PYKY

VYupaxuenne 14. Ilpouumaiime cmamovlo yumamenbHUybl
cazemul «Vjesniky, evipaxncarowieii nezodoeanue no noeoody 2a-
3emHOI OWMUOKU, Kacaloweiicsa 6036pamnozo 2iazona «odmarati
se» ‘omovixamu’, u 8vICKAMCUME CB80E MHEHUE.
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Gdje je nestao povratni glagol?

U Vjesniku je ve¢ bilo nekoliko napisa i ¢lanaka o jezi¢noj
kulturi te je to tema o kojoj bi se moglo mnogo toga re¢i, pogotovo o
sakacenju hrvatskog jezika putem raznih medija, te vam za primjer
dostavljam jedan naslov iz jednih dnevnih novina, objavljen prije
nesto manje od mjesec dana. Naslov ¢lanka glasi: «Dudu i obitelj
odmaraju u Dubrovniku» (odnosi se na nogometaSa Eduarda da
Silvu).

U hrvatskom jeziku postoje povratni glagoli, koji se koriste s
cesticom «se», pa se ispravno kaze: odmarati se, prati se, veseliti
se, klanjati se...

Dakle, u gornjem ¢lanku nedostaje Cestica »se«: odmaraju se u
Dubrovniku...

U srpskom jeziku u takvom slucaju Cesto se izostavlja povratni
glagoli, pa je sada kod nas postalo uobicajeno kazati «odmaray
umjesto «odmara sey...

Zalosno je to da se sve lose i nakaradno ucjepljuje u nasu kulturu,
u nas jezik i s pravom bi trebalo pitati: Imaju li te novine lektore i
redaktore koji dobro poznaju hrvatski jezik i hrvatsku gramatiku?
Ljiljana Leskovi¢, Zagreb (Vjesnik)

Bozvmume na 3amemxy!

®daszucHbll raron zavr§iti ‘3aBepINTbCA’ M ‘3aBEPIIUTH ,
B OTJIMYME OT PYCCKOTO 5I3bIKa, yrmoTpednsercs yamie 0e3 BO3-
BparHoii yactuibl. Cp. Takxke: Plesnom predstavom za djecu ...1
druzenjem gradana s umjetnicima zavrsili su u Varazdinu 4. dani
suvremenog plesa (hrt).

OT0 *e OTHOCHUTCA K (Da3MCHBIM IVIaroyiaM frajati ‘ IuThCs,
HPOJIOJDKATECS U poceti ‘HavyaTh, HaYaThcss® — pocinjati ‘Hauu-
HaTh, HAYMHATHCS .

Yupaxkuenune 15. Ilepeseoume na pycckuii a3vlK meKcm:
Zavrsio ogulinski festival bajki
OGULIN — Spustanjem festivalske zastave u nedjelju je
zavrsio 3. ogulinski festival bajki (OGFB), na kojem su u rodnome
gradu hrvatske knjizevnice Ivane Brlic-Mazurani¢ nastupali
kazalisni ansambli iz Hrvatske, Njemacke, Slovenije i BiH, a
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pripovjedaci, slikari, kipari, glazbenici i performeri uvodili su djecu
i goste u kreativni svijet pripovijedanja i maste. Ankica Puskaric¢ iz
Direkcije festivala rekla je kako je sa spuStanjem zastave istodobno
pusteno i mnostvo balona, ¢ime je simbolicno omoguéeno duhu
festivala da nade put do svih bajkopisaca, kazivaca bajki i djece.
URL: http://www.vjesnik.hr

9.1.7. Cunrakcuyeckue GyHKUMHU AeeNPUIACTHH
HACTOSIIIEr0 BPeMEeHHU

JleenpuyacTue necosepuienHo20 BUa IepeaaeT AeHCcTBHe, Ipo-
UCXOJISIIIEE 0OHOBPEMENHO C JICWCTBUEM, BBIPAKEHHBIM JIMYHOU
¢dopmoii rarona niu HHGUHUTUBOM. [leenpuyacTie HeCOBEPILIEH-
HOTO BH/JIA YaIlle BCETO MOYKHO 3aMEHHTH MPHUIATOUYHBIM TTPEITIOKE-
HHEM BpeMeHH ¢ coro3oM «dok» ‘moka, B To Bpems Kak’, cp.:

Cekajudi te, proCitao sam svu Dok sam te ¢ekao, procitao sam
knjigu «Oorcuoasn mebs, s svu knjigu «Iloka s Te0s xnai,
MPOYHTAIT BCIO KHUTY» MIPOYHTAN BCIO KHUTYY.

[Tpu »TOM JneiicTBHE TIIABHOTO MPEAIOKESHUS MOXKET ObITh BbI-
pake€HO pa3HBIM BPEMEHEM — HACTOSIINM, TPOIIEAIINM Win Oy-
nymuM. JleempuyacTtre HecoBepiieHHOTO BUaa (-Ci-¢popma) Oyaer
HEU3MEHHO BBIpa)KaTh OJHOBPEMEHHOCTH C JIEHCTBHEM ITIaBHOTO
MPEATIOKEHHSL:

Hacrosimee Bpems:

Pjevaju igrajudi tango ‘Onu 1oroT, TaHILysl TAHTO’

(TI0XOT ¥ TAaHIIYIOT OJHOBPEMEHHO)

IIpomenmee Bpems:

Pjevali su igrajuéi tango ‘Onu nenu, TaHILyst TAHTO’
(Tenu ¥ TaHIEeBaJIN OTHOBPEMEHHO)

Bynymee Bpemsi:

Pjevat ¢e igrajudi tango ‘Ouu OyIayT neThb, TaHILys TAHTO’
(OyayT meTh M TaHIEBAaTh OTHOBPEMEHHO)

WNHorma Kk OCHOBHOMY 3HAUEHUIO JIECTIPUYACTUN HECOBEPIIEH-
HOTO BHJa MOTYT IPUOABIATHCSA U APYTUe OTTEHKH (0OcTOATENbC-
TBa 00pasa JAeicTBUS, MPUUUHBI, YCIOBHS, JOMYIICHNS).
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Citajuéi, zastajkuje = Cita na taj naéin da zastajkuje. ‘Ou un-
TajJ ¢ OCTAaHOBKAMHM (YUTAJI M OCTaHABIMBAJICS) (0OCTOSTEIHCTBO
oOpasza JeicTBus).

Misleci da necemo doci, poceli su raspravu = Kako su mislili da
nec¢emo doci, poceli su raspravu. ‘OHu Hayanu oocyxaeHue (0e3
HAac), MOCKOJIbKY AyMaJH, YTO MBI YK€ He TipujieM’ (MPUIHHA).

Ni radeci dvostruko, nije uspio = lako je radio dvostruko nije
uspio. ‘XoTs oH paboTain 3a IBOMX, CIIEIaTh HAMEYEHHOE eMy He
yaanock’ (IonyiieHne, yCTynmUTebHOCTh).

Ni dubedi na glavi, ne bi to postigao = Ni kad bi dubio na glavi,
ne bi to postigao. ‘OH He cMOT OBI CAENaTh 3TOTO, JaKe €CIIN OBl OH
BcTal Ha yuiu’ (ycJIoBuUe).

Bo3zbmume na 3amemxy!

B pycckoM TpemioKeHHH OCHOBHOE M JIONOJHHUTEIBHOE
JICHCTBHE, BBIPAKEHHOE JCCTPUUACTHEM, OTHOCSITCS K OJHOMY
U TOMY ke CyObeKkTy. B XopBaTckoM si3bIKe BO3MOXKHA MOJAMEHA
CcyOBbeKTa IJ1aroJbHOTO JACUCTBUS, YTO C TOYKH 3PSHUS HOPM PyC-
ckoii rpammaruku Henpuemiemo. Cp.: Ulazeéiu kuéu zapljusnuo
nas je topao vazduh (Gdv). Ecim 310 npenioxeHue mepeBoanTh
Ha PYCCKHI s3bIK OyKBaJIbHO, OyIyT HapylmIeHbl HOPMBI COTJIa-
COBaHWUs: Bxo0s 6 dom, 6030yx oxeamun nac sxcapom. B pycckom
SI3BIKE B TAKUX CIIy4asx HEOOXOIUMO YIOTPEOUTh MPUIATOUHOE
npennoxenue: Koeda mvl 6x00unu 6 00OM, HAC OXBAMULO JHCaAP-
KUM 8030YXOM.

9.1.8. Cunrakcuyeckue GyHKIMU JeenPUIACTHIH
Npoleero BpeMeHH

Heenpuuacmue npoweowe2o epemenu, unu «deenpuiacmue co-
8epuULeHH020 6U0A», KaK U B PyCCKOM SI3bIKE, Yallle BCETO BHIPAXKAECT
NeiicTBUE, npeduiecmayrowee IPyromy IeHCTBHIO, CP.:

Procitavsi, student Kad procita, student zastane
zastane. ‘Ilocne moeo kax cmyoenm npo-
‘l[Ipouumas, CTy1€HT yuman, OH OCTAaHOBWICS (CHaydaja
OCTaHOBHJICS MPOYHTAI, TOTOM OCTaHOBHIICS)
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Berpeuarores u gpyrue OTTEHKU B 3HAYEHUH J€eNpUyacTUil co-
BEPILICHHOTO BHIa (MPUYMHA, OITYIIEHUE, YCIOBHE).

VYupaxxkuenue 16. Ilepeseoume cnedyrouwiue npeonorcenus.
Onpeodenume 3HaueHus UCNOIB3YEMbIX 6 HUX 0eenPUYACIUIL:

1. Pobjednik je zahvalio bivSem predsjedniku na cCestitkama,
navevsi kako se ¢uo s njim te da su imali veoma kulturan i ozbiljan
razgovor (hrt).

2. Podsjetivsi kako je ranije tijekom kampanje kuvertirao ostavku
(muceMeHHO cooOmma 06 orcrtaBke) na funkciju predsjednika
stranke, naveo je kako Zzeli biti predsjednik svih gradana zemlje
(hrt).

3. Politicarka je u nekoliko navrata aludirala na prethodnog
govornika, porucivsi izaslanicima da biraju ,,one koji nas nece
gurati na rub radikalnoga desnog politickog spektra (hrt).

4. Podsjetila je na ono §to je Cinila otkako je 2009. dosla na
¢elo stranke, spomenuvsi odlazak ondasnjeg predsjednika i njegov
pokusaj povratka (hrt).

5. Europa mora biti u¢inkovitije u monetarnoj i fiskalnoj politici,
rekao je americki predsjednik, priznavsi da ono §to se dogada u
Grckoj ima utjecaja na SAD (hrt).

9.2. Cunrakcuyeckue GyHKUMU UMIIEPATHBA

CuHTakcHuecKue 3Ha4eHUs1 UMIIepaTHBa pa3Hoo0pa3Hbl. Mmmne-
paTuB aipecoBaH Apyromy Juily. 9Toil popmMoii roBopsIIKil XOUeT,
9TOOBI agpecar (CIyIIarIni) YTO-IM00 Cenal, MOCIyIIal, YTo
eMy TOBODAT, OTBETHJ Ha Bompoc. [Ipoucxonut Tpancdopmanms
muna (s u Mbl): Vratimo se na pocetak! ‘Obpamumca k navany!’;
Recite §to se dogodilo ‘Crkaorcume, uto ciayuunocs’; Slusajte $to
vam se govori! ‘llocaywatime, aro Bam roBopst!’; Oni neka dodu
ranije ‘Ilycme npudym nopasblie’.

WNmnepatuB ¢ oTpuniaHueM «ne» 00O3HAYAET 3arpeT, MPUTOM
0e3 nepemonuid. Ne naginji se kroz prozor! ‘He BbicOBbIBaiicsi B
okHo!” Takoii uMmrepatuB oOpasyercs, Kak MpaBUJIO, OT IJIArojoB
HecoBepIIeHHOTo Buaa. COBEpIICHHBIH BUJ B OTOW (DYHKIIUU HC-
MOJIb3YETCS PEIKO, B OCHOBHOM JJIsi CTWJIM3ALMKM TE€KCTa (Hampu-
Mep, Oubnerickoro: ne ubij!).
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Bonee msirkasi, BesxiuBas popma 3arpera BbIpaKaeTcst MOBEIH-
TEJIBHBIMH (POPMAMH «NEMOj», «Nemojmoy, «nemojtex:

Nemojte otvarati prozor! He oTkpsiBaiiTe okHO!

[ToOyxnenue k aeiicTBuio Beipaxkaercs cioBamu «hajde (ajde)»,
«hajdemo (ajdemo)», «hajdete (ajdete)»!

B XymokecTBeHHOH IUTEpaType HMIIEPAaTHB HCIOIb3YeTCs
WHOT/IA JIJIsl ONTUCaHus coOBITHH mporioro: A njegovi roditelji opet
radi, trpi i cekaj bolja vremena ‘A ero poauTenu onsiTe paboman,
MYYUTUCH U HcOanuy TydITuX BpeMeH .

Yupaxuenue 17. B dannom mekcme packpoiime cKoOKU u
npeoopazyiime hopmvl uHuUHUMUGA 6 NOGETUMENbHOE HAKIO-
nenue. Ilpeobpa3syiime ¢ nomoupblo noeenumenbHo20 HaAK1OHe-
HUA U Opyzue nogecmeosamebHbvle RPeo10NHCeHUs MEeKCma.

Malim promjenama mozete prostor u kojem zivite u¢initi mnogo
zdravijim i svjezijim. Moze vam se u€initi smijeSnom tvrdnja da je
1 na§ dom ziv organizam. I prostor u kojem zivimo pulsira nasim
ritmom 1 zivi skupa s nama. Kako Zelimo da uvijek bude savrSeno
Cist 1 siguran, mozda ponekad i pretjeramo s uporabom sredstava
za CiS¢enje koja nam obecaju gotovo sterilno okruzje u kojem
bakterije ne mogu prezivjeti. No od bakterija su gore kemikalije
koje su toliko onecistile na§ dom da je u njemu, tvrde znanstvenici,
onecis¢enje tri puta vece nego u okoliSu. To se moze izbjeci
uporabom ekoloskih sredstava za ¢iS¢enje koja su, tvrde upuceni,
jednako ucinkovita, a ne¢e ugroziti vase zdravlje.

Detoksifikacija kuée u 10 koraka

1. (Promijeniti)...plahte! Novi materijali osvajaju meko¢om i
lako¢om odrzavanja. Od pamuka, koji je dobar samo s etiketom
organski, bolji je bambus. Bambus se moze uzgojiti bez uporabe
pesticida 1 insekticida, a prihvatljivo obraden jednako je ugodan i
mek.

2. (Pospremiti)...visak stvari! Neka vam u kué¢i (biti)...Sto
manje predmeta koji ¢e skupljati prasinu ! (Pospremiti)...ith u
ormare i ladice.

3. (Brisati)...prozorske klupice! Vlaga koja se kondenzacijom
uhvati za prozorske daske pogodno je tlo za razmnoZzavanje
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bakterija 1 plijesni stoga ih valja redovito Cistiti ekoprihvatljivim
sredstvima ili mjesavinom limunova soka, sode i vode.

4. (Odbaciti)...spuzice! Dosadasnje spuzve, legla bakterija,
zamijenite perivom krpicom od mikrovlakana. UStedjet ¢ete na
uvijek novim spuzvama i nece vam vise biti potreban deterdzent.

5. Pazljivo s bojom! Pri odabiru boje za zidove (obratiti)...
pozornost na sastojke. Jos jednom (birati)... ekolosko!

6. (Zamrznuti)...pliSance! Prasina 1 grinje (xmemm) vole
punjene Zivotinje pa ih morate prati barem jednom na tjedan. Ako
to igrcka ne bi podnijela, (zamrznuti)...je u plasticnoj vrecici na
nekoliko sati svaki tjedan!

7. Neskodiva sredstva! UobiCajene proizvode za CciScenje
(zamijeniti)...ekoloskima! Jednako su ucinkoviti, a mozda vas i
iznenadi da manje kasljete ili suzite nakon ¢iS¢enja.

8. Antibakterijsko djelovanje! 1 prirodna sredstva ubijaju
bakterije stoga, umjesto za kemijskim sredstvom, (posegnuti) ...za
nekim koji sadrzi eukaliptus, bambus ili pepermint.

9. Manje omeksivaca! Kako je jedan od osnovnih sastojaka
omeksivaca za rublje zivotinjska masnoca, ako ba$ ne mozete bez
njih, (zamijeniti)...ih onima biljna podrijetla!

10. Oprezno sa sudem! Neki stru¢njaci upozoravaju, iako to
nije znanstveno potvrdeno, da teflonske tave otpustaju kancerogene
tvari, pa predlazu nehrdajuci ¢elik (HepxkaBeromas cranb) i emajl
za pripremanje hrane.

URL: http://www.vjesnik.hr

Yupaxuenne 18. Ilepeeeoume u npokommenmupyiime cma-
molo u3 2azemul ,, Vjesnik*.

Agresivan marketing

Kupite, kupite jos vise! Potrosite $to ste na ovaj ili onaj nacin
zaradili, ili Sto uopée jos niste zaradili. Tu su dopusSteni minusi,
krediti. A tu su i blagdani kada postoje i dodatni razlozi za kupnju
darova. Nakit, televizori, kompjuteri, automobili... Mozda knjige,
CD-i 1 rukavice, ili su to ipak presiromasni darovi za danasnje
vrijeme obilja.

Vrijeme, koje predvodi u broju siromasnih. Vrijeme u kojem
se ratovi vode za profit, a marketing je glavna proizvodna grana.
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Danono¢no je s nama — kad palimo televizore i radio aparate,
otvaramo postanske sanducice i ulazna vrata, listamo novine...
Posebno je agresivan sada, u blagdansko vrijeme, koje bi trebalo
biti podsjetnik da smo ljudska bi¢a koja posjeduju suosjecajnost,
toleranciju i brigu prema siromasnima, bolesnima, onima druk¢ijih
shvacanja, vjera i kultura. No, mi smo na koljenima, pred tolikim
obiljem, pred tolikim — kreditima. Pa, hajmo u »shopping«.
URL:http://www.vjesnik.hr

9.3. OcHoBHbIe pyHkuMU najgexei. [pexnoru

B aTom paszgene paccMaTpuBarOTCs CHHTaAKCUYECKHE (YHKITUU
majiexed (B coCcTaBe CIOBOCOUYETAHUS WIIM TPEIJIOKEHHUS), BhIpa-
JKAEMBbI€ CYyIIECTBUTEIbHBIMH, MTPUIIAraTeIbHBIMU, MECTOMMEHUSI-
MU ¥ YUCIIHTEILHBIME. Bee nmafexu AensaTcs Ha caMOCTOSITeNIbHBIC
(MMEHUTENbHBIN, 3BaTEIbHBIN) U HECAMOCTOSATEIBHBIE, WIIH KOC-
BEHHbIE (POJUTENIbHBIN, NAaTeNbHBIN, BUHUTEIbHBIN, TBOPUTEIh-
HBIN ¥ TIpeIoKHbBIN). OYHKIIMOHATBHBIA TOTCHIMAI Mae)KeH U
BOCTPe0OOBAaHHOCTh X (DYHKIHMHU B SI3bIKE pa3imuyHbl. OOpaTumcst K
PACCMOTPEHUIO0 CHHTAKCHUYECKUX (DYHKIIMI CaMOCTOSITEIbHBIX Ta-
JIe)Ke — MMEHUTEIHHOTO U 3BaTEIBHOTO.

9.3.1. UMeHuTEIBHBLIH NMaJeK
(nominativ)

OcHoBHBIE (DYHKIIMS MMEHUTEIHHOTO MaJIeKa:

V' ObITh nodaexcauwyum B nipeuioxkennu (Ulice su prazne.);

v’ 21a6HOIl  wacmbl0 VMEHHOTO ciioBocoueranus (drustvo
knjizevnika ‘coro3 mucareneii’, bjelina snijega ‘Oenu3Ha cHe-
ra’, kuéa od kamena ‘kKaMeHHBIN JOM’);

V' OBITb 00bEKMOM CPAéHeHUs B CPAaBHUTEIILHOM 000pOTE C Yac-
turei kao (uporan kao kenj pyc. ‘ympsim kak ObIK’);

V' OBbITb UMEHHOI 4ACMbI0 B COCTABHOM HMCHHOM CKa3yeMOM
(To je laZ ‘210 1001w’ On je dobar student ‘Ou xopowiuii cmy-
oenm’.);

V" VIMEHHUTENTbHBIN MAJICK — «HAOEHC 3420106KA», HA36AHUA Npeo-
Mema, npodykma, odvekma, moeapa (Hamp., Crno vino ‘KpacHoe
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BuHO’, hotel “Jadran” «roctununa ,,Anpuaruka“y, Univerzitet

“Lomonosov” ‘Yausepcuter uM. M.B. Jlomonocosa’);

v IMeHUTENbHBIN Nanex (GopMbl MOXKET YHOTPEONATHCS U Kak
3aKOHUYEHHOE npednoxncenue: Vatra! ‘Iloxap!’, Pozor! ‘BHuma-
aue!’, Laz! ‘Jloxs!’.

VIMeHuTENbHBIN Ma/Ie)X B XOPBATCKOM SI3bIKE€ OOBIYHO YIOTpPEO-
JIsieTCA MOCIIEe IIarojioB «postatiy, «biti», «zvati» 1 HEKOTOPBIX ApY-
rux. Hampumep:

Mladen mu je postao najbolji prijatelj (wm najboljim
prijateljem).

9.3.2. 3BaTeJbHBIN NAaJeK
(vokativ)

BokaTtuB B XOpBAaTCKOM SI3BIKE — 3TO «IaleX OOpalIeHUs»,
KHMBasi KaTeropusi, BaKHAs 4acTh JTHKETAa, CTHIUCTUYCCKUA Map-
kupoBanHas. Cdepsl ynoTpebaeHus 3BaTesIbHOTO Majiexa pa3Hble.
Hanpuwmep:

v OduuuanbHbIe OTHOIMIEHHS

Oobpawenua k mymucuunam: Gospodine ministre! PoStovani
gospodine veleposlanice! Postovani gospodine ambasadore!
Doktore Loncari¢u! Gospodine rektore! Gospodine Pericu!

Oobpawenusa k yncenwyunam: Gospodo Jovanovi¢! Gospodice
Lini¢! Profesorice Sljivari¢!

v JIpy:KecKue OTHOIIEHHS:

Ivane! Zorane! Marko! Bozo!

Nedo! Vesno! Dragice! Marice!

Prijatelju! Prijateljice!

Mladic¢u! Djevojko!

v" Popuresy U JeTH:

Mamal! Tata! Mamice! Tatice!

Majko! Oce!

Maco! Misi¢u! Milo moje! Sunce moje!

Brate! Sestro! Sine! (K)¢erko!

Teta! Stricek! Ujo! Striko!
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OOparuTe BHUMaHHE Ha TO, YTO HA3BaHUS JOJDKHOCTEH B XOp-
BaTCKOM $3bIKE OOBIYHO MUIIYTCS C MaJeHbKON OyKBBI: ministar,
savjetnik, marsal, general, admiral, profesor, akademik, patrijarh,
kardinal, rektor, dekan, zastupnik, poslanik.

PaccMmoTpuM Tenepb CHHTaKCHYeCKUe (PYyHKIIMHA KOCBEHHBIX T1a-
JISKEH — POTUTEIHHOTO, 1aTeIbHOTO, BUHUTEIHHOTO, TBOPUTEIIb-
HOTO U MIPEJJIOAKHOTO.

9.3.3. PonuteabHBIN magex
(genitiv)

PonuTenpHBIN TaJeK OTIMYACTCS HAMOONBIINM pa3HOOOpa3u-
€M CHHTAaKCHYEeCKUX (DYHKIMH, HO UX aKTHUBHOCTh HE OJMHAKOBA.
B kypce npakTudeckoll TpaMMaTHKU aKICHT ClIeJIaH Ha TeX (QyHK-
[USIX, KOTOpBIE HanOoJiee aKTUBHBI HITH JK€ OTIIMYAI0T XOPBaTCKUI
S3BIK OT PycCKOro si3bika. C TOM TOYKHM 3pEHUS] MOJKHO BBIICIUTD
cnenyromnme QyHKINu:

V' ykazamens épemenu (ove godine ‘B 3ToM roay’, tog dana ‘B
3TOT JIeHb’, prosle zime ‘B Ty 3umy’, one noci ‘Toil HOYBIO , mjeseca
svibnja / maja ‘B mae mecsue’, godine devetstote ‘B 1eBITHCOTOM
roay’, prosloga petka ‘B nmpomyro msATHHIYY ).

v’ onucamenvhovlit (K6AAUGUKAMUEHBII) TCHUTUB — YacToO
yHoTpeOsieTCsl MPU ONMUCAHUU BHEITHOCTH W XxapakTepa (mladic
plave kose ‘roHOoma co cemibIMH Bojocamu’, glumac srednjih
mogucnosti ‘akTep cpeaHUX BO3MOKHOCTEW , Zena zelenih ociju
“KEHIIMHA ¢ 3eJeHbpIMH Tazamu’, Ove sezone su u modi sakoi
kratkih rukava ‘B 3ToM ce30He 0COOEHHO MOJHBI KAKETHI C KOPOT-
KHUMH pyKaBamu’).

Hanpumep:

Jesi li opazio onu djevojku plave kose i prekrasnih plavih ociju
boje neba? “Tsr 0OpaTni BHEMaHUE HAa BOH Ty JCBYIIKY ¢ O€10K)-
PpulMu 8o0camu u npekpachuvimu 20nyovimu enazamu’’; Gdje je? Ja
vidim jednu ljepoticu kose boje meda i ociju kao u srne, duga vrata
i vitkog stasa. “I'ne? 51 BUXKy pbDKEBOJIOCYIO KPacaBHILy C IJla3aMu
CEepHBI, JJIMHHOM 11eel 1 ToHKoH Tanuei”. Ma koga vi to gledate?
Najljepsa je ona djevojka kratke crne kose, pametnih plavih oc¢iju
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1 najljepSih nogu §to sam ih dosad vidio (M. Cesarec). «1 Ha koro
5T0 BBl cMoTpuTe? Camasi KpacuBasi IeByIIIKa — BOH Ta, OpPIOHET-
Ka, ¢ KOPOTKON CTPHIKKOH, YMHBIMH TOJIyObIMU IJIa3aMU U KpacH-
BBIMH HOXKKaMH, JIydllle KOTOPBIX 5 MoKa He Buaem». Svaki covjek
ima svoj ukus! «Ha Bkyc u uBeT ToBapuiia HeT!».

v’ 2enumue Kauecmea (KeanumamugHulit) — 0003HaYaCT Ma-
TepHa, YTO U3 YEero CAeJIaHO UJIM MpUroToBieHo (vaza od kristala
‘xpycTanbHas Baza’, kola¢ od mrkve ‘MopkoBHEII mrpor’).

V' npumsxcamenvhotii 2enumue (kuca brata — bratova kuca
‘nom 6pama’, pjesme Jesenjina — Jesenjinove pjesme ‘ctuxu Ece-
HUHQ’).

v napmumuenstit 2enumue (Casa vode ‘cTakaH 600wi’).

IIpennoru poauTeILHOIO MaesKa:

bez, blizu, cirka, c¢elo, do, duz, glede, ispod, ispred, iz, iza,

izmedu, iznad, izvan, kod, kraj, mjesto, mimo, nakon, nize,
od, oko, osim, pokraj, poput, pored, poput, poslije, preko,
prekoputa, prije, protiv, put, radi, s, sa, sem, sred, Sirom, u,
umjesto, unutar, uoci, van, vise, vrh, za, zbog

Bozemume na 3amemxy!
Jom nanporus «kuéa preko putay»
Hanportus goma «Prekoputa kuée»

9.3.4. /laTeibHBINA NaJekK
(dativ)

OcHoOBHBIE (DYHKIIMU AATEIHHOTO MaIexka:

V' BBIpaXEHUE KOC8eHH020 dononnenus (Pusenje Steti zdraviju
‘Kyputbh — 300po6wvio Bpenuts’).

v’ ykasbIBaeT Hanpagienue osuxcenun (Idemo prema moru
‘Unem k mopro”).

v ykazvieaem yenv osudcenus (Idem k prijateljima ‘nnem x
opy3zvim’).
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v eviparcaem oonywenue (Idemo na put unatoé kisi ‘Or-
MPaBISIEMCS B JIOPOT'Y, HeCMOMPsL HA 00#COb ).

V' ykazvieaem mecmo (Fakultet je nasuprot parku ‘®axynsret
PacCIOJIOKEH Hanpomue napka’).

Hpeuﬂorn JAATEJBbHOI0 ImMajaexka:

k(a), nasuprot (usuprot), nadomak, nadohvat, prema, unatoc,
usprkos, uprkos

Hamn6oJiee ynorpeduTtesbHbI€ IJ1aroJbl,
ylpasJisieMble € 1aTeJIbHBIM Ma/1esK0M:

Cestitati, cuditi se ‘ymuBnsaThcs, m3ymnsarecs’, darovati, dati,
diviti se ‘Bocxumimarhcsi, BocTOpraThcs’, govoriti, ispricati se
‘u3BuHUTHCS , Kazati, pisati, pokloniti, prigovarati, radovati se,
reci, slati, smetati, smijati se, veseliti se, zahvalji(va)ti

9.3.5. BUHNTEALHBIN MAJdEK
(akuzativ)

BunurtensHbIi magex oTBedaeT Ha Bonpockl: koga? §to?

BuHuTEeBHBIN AEK 3aBUCHUT OT:

ITIATOJIA: traziti posao.

[MTPUJIATATEJIBHOTI'O: Tvoj kovceg je tezak jednu tonu.

[MPEIJIOT"'OB: kroz, medu, mimo, na, nad, niz, o, po, pod, pred,
u, uz, za

OcHoBHBIE ()YHKIIMH BUHUTEIBHOTO Maexka:

V" BBITb npambimM 00noHeHuemM B IPEIOKEHUH U CIIOBOCOYC-
tanuu (Citati knjigu, govoriti pametne stvari, brati jagode);

v" VYKka3plBaTh @pems HapsAy C POAMUTEIbHBIM MaJeKOM, KO-
TOpBIA Yacto ero 3amensier. Hanpumep: ove noc¢i (P.) u ovu noé
(B.), svakoga mjeseca (P.) u svaki mjesec (B.), prosloga ljeta (P.) u
proslo ljeto (B.).

V' VKa3bIBaTh Mepy, Konuuecmeo 4ero-nnbo. B atoit GpyHknu
BUHUTEILHBIN TaJIek oTBeuaeT Ha Bompoc «koliko?» Hampumep:
kasniti tjedan dana ‘ona3npiBaTh Ha Heneno’, Sutjeti neko vrijeme
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‘Moyuath Kakoe-to Bpems’, ¢ekati godinu dana ‘xnparh 1enbri
roxa’.

v" VKka3bIBaTh Ha CROCOO Oeticmeus. B 310l QyHKIIMH MOXHO
3agarh Bonpoc «kako?» (4acTo B yCTONUMBBIX CIIOBOCOUETAHMSIX):
Idu ruku pod ruku ‘nyt pyxa o6 pyxy’, Stajali su rame uz rame

‘OHH CTOSITIU NJ1ewoM K niedy’.

Hpen.ﬂorn BUHHUTECJIBHOI'O ITAJACKaA
kroz, medu, mimo, na, nad, niz, o, po, pod, pred, u, uz, za

9.3.6. TBopuTeIbHBIH NaJIEK
(Instrumental)

OcHoBHBIE ()YHKIIUH TBOPHTEILHOTO MaIexkKa:

v o0o3HaueHue cpedcmea/uncmpymenma (Pisemo olovkom
‘MBI IAIIEM WUaAPUKOBOU PYUKOU ).

v/ yKa3bIBacT, 6 KOMRAHUU C KeM COBEPIIACTCS JCHCTBHUE
(Putujem s prijateljima ‘51 mytemecTByIo ¢ Opy3sbsamu’).

V' ykaspiBaeT épems (Ponedeljkom uéim engleski ‘Ilo nome-
O0eNbHUKAM 51 3aHUMAIOCh AHTTTHACKUM ).

V' ykasbiBaeT mecmo (Auto je pred zgradom ‘MarninHa Haxo-
TUTCS nepeo 30anuem’).

IIpeanoru TBOPUTEILHOIO MAJEKA:
pod, pred, nad, medu, s(a)

9.3.7. Ilpen1okHBIN MaJeK
(Lokativ)

OcHoBHBIE ()YHKIIMY TIPEATIOAKHOTO TaJIeKa:

V' obo3naueHue mecma (Studenti su na predavanju ‘CTyneHTbI
Ha n1ekyuu’).

v obosnauenue memolt (Razgovaramo o geopolitici na Balkanu
‘Me1 OecenyeM o eeonorumuxe Ha bBankanax’).

v' obosruauenue epemenu (U lipnju / u junu putujemo u Gréku
‘B urone mbl enem B ['peruto’).

360



Ipensiorn mMpeaIoKHOTO MAekKA:
na, o, po, pri, u

9.3.8. CBoaHasi Ta0JMLa NPEAJIOrOB

Iaoesnc Ilpeonozu
POJUTEJBHBIN |bez, blizu, cirka, &elo, do, duz, glede, is-
koga? cega? pod, ispred, iz, iza, izmedu, iznad, izvan,

kod, kraj, mjesto, mimo, nakon, nize, od,
oko, osim, pokraj, poput, pored, poput,
poslije, preko, prekoputa, prije, pro-
tiv, put, radi, s, sa, sem, sred, Sirom, u,
umjesto, unutar, uoci, van, vise, vrh, za,

zbog
JATEJIbHBIA k(a), nasuprot (usuprot), nadomak, na-
komu? ¢emu? dohvat, prema, unatoc, usprkos, uprkos
BUHHUTEJBHBIN |kroz, medu, mimo, na, nad, niz, o, po,
koga? §to? koliko? pod, pred, u, uz, za
MECTHBIN na, o, po, pri, u
o kome?,
o ¢emu?
gdje?
TBOPUTEJIBHBIN | medu, nad, pod, pred, s (sa), za
kim? ¢im?

9.4. CnosxkHoe npenyioxKeHne
(SloZena recenica)

Yactu CIOXKHOTO TMPEUIOKEHUSI COSIUHSIOTCS B IEIOCTHYIO
CHUHTAKCUYECKYIO €JMHUILy HAa OCHOBE OHOTO M3 BHJIOB CUHIMAK-
CUYeCcKoll C8A3U: COYUHUMENbHOI — CIO0KHOCOYMHEHHBIEC Mpej-
noxeHus (nezavisnoslozene recenice) WM HOOYUHUMENbHOU —
CIIOKHOTIOTYMHEHHBIE TIpe/yIokeHns (zavisnoslozene recCenice).
Bce crnokHble TPENyioXKEHUS SBISIOTCS NOAUTIPETUKATUBHBIMA
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eIMHAIIAMH (ITPOCTOE MPEITIOKCHUE — MOHOTIPETUKATUBHAS €1~
HUIIA).

9.4.1. CounHurtejibHaA CBA3bL
(Koordinacija)

JIBa M1 HECKOJIBKO MPOCTHIX MPEATIOKEHUH MOTYT 00bEAUHATH-
Csl B CJIOKHOE TIPEITIOKEHUE C TIOMOILIBIO COYUHUMENbHBIX COI030B
i 6e3 Hux. CIoXKHbBIE MPeIOKEHHsI, 00pa3oBaHHBIE 0e3 TTOMO-
MM COI030B, HA3BIBAIOTCS HECCOIO3HBIMIUL, & CIIOYKHBIE TIPETIOKEHHS
MIEPBOTO TUMA — coro3HbiMuU. [IpocThie MpenoKeHus, BXOIAIINE B
cocTaB 0ECCOI03HOTO MPEIIOKEHUS, OTACIAIOTCS 3ANAMbIMU:

Ivan cita, Biserka pise.

CBs3b MEX/1y MPOCTHIMH MPEUIOKEHUSIMU B CEPOCKOM M XOp-
BaTCKOM $I3bIKaX, TaK K€ KaK U B PYCCKOM SI3BIKE, MOXKET OBITh
BBIPKEHA COI03aMH, COIO3HBIMHU CIIOBAMHU WJIM MX 3aMECTUTENS-
MU — rPaMMaTHYECKHMU CPEICTBAMHU, SIBJSIFOIIMMUCS aHAIOTaMH
COI030B (TaKOBBIMH SIBIISTIFOTCS MECTOUMEHHSI-CYIIIECTBUTEIBHBIE 1
MECTOMMEHHUS-TIPUIIaraTelibHbIe, a TAK)KE HEKOTOPhIe HAPEUHs).

CH0)KHOCOYMHEHHBIE TPEIIOKEHUS PEICTaBICHbl HECKOJIBKH-
MU THIIAMH: COCOUHUMENbHbIMU, NPUCOCOUHUMETbHBIMU, PA30eU-
MenbHbBIMU U NPOMUBUNETbHLMU.

CoenuHHUTENbHBIM MPEUIOKEHUAM XapaKTepHa HEKOTopas ce-
MaHTHYECKasi OOIIHOCTh, OTHOMEPHOCTb, COTIOCTABUMOCTh COCTaB-
JSFOIMX €r0 YacTe — MPOCTBIX MpeuiokeHui. CeMaHTHIecKue
OTHOUICHHUS MEXTy HUIMU MOTYT BapbHUPOBATHCS OT COBCEM CBOOO/I-
HBIX JI0 TPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIX. CpaBHHTE:

No¢ je tiha i lipe mirisu. Vrlo je hladno, pa smo se dobro
obukli.

MoryT OBITh ¥ IPyTHUE OTTCHKU:

* BhIpaXeHue JokanbHocTH: Preselio se u Moskvu i ondje se
zaposlio;

» Bpemenu: U Splitu je zivio tri godine, pa je onda presao u Pulu;

* cnocoba aeiictBus: Skocio je kroz prozor i tako se spasio;

» ycrnoBus: Kucajte i otvorit ¢e vam se.

[maBHBIMU COIO3aMU B COCITMHUTEIHHBIX MPEIIOKCHUSIX SBIISI-
10TCs cnenyromye: 1) HeauddepeHIMpoBaHHBIN 110 CBOEMY 3Haue-
HUIO COIO3 I, YOTPEOISIONNIICS B OTPHIIATEILHBIX MPEUIOKEHH-
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X B popMme niti ... niti, niti ... ni, ni ... ni, KOTOPbIE COBMEIIAIOT
COCMHUTENbHBIC PYHKINH ¢ (PyHKIMEH YCHINTEFHON YaCTHIIBI,
2) co03bl pa U te, MPUBHOCSILINE B COETUHUTEIbHBIE MPEITI0KEHUS
HEKOTOpPbIE CEMaHTHUECKHE OTTEHKH: OCIIEeI0BATEIbHOCTH, CIIE/C-
TBEHHOH CBs3H. [IpHUMHHO-CIIEICTBEHHBIE OTTEHKH, COOOIIaeMbIe
COIO3aMH fe U pa, MOTYT OBITh YCHIICHBI YIOTpeOJIeHHEM B Ipea-
JIOKEHUH Hapeuni WK MECTOMMEHHO-TIPEITIOKHBIX COYETaHUM: pa
zato, pa stoga, te zhog toga.

[Tpu 00beTMHEHNN HECKOJIBKUX MPOCTHIX MPEIOKEHUH COeH-
HUTEIBHBIN COI03, KaK MPaBUIIO, TOSBIAETCS MEXIy ABYMs HOC-
JIETHUMH TTPEIOKESHUSMH, 3aMbIKasi 3TOT psia. Hampumep:

Putovali su dobro, dosli u zakazano vrijeme, usli u dvoranu,
posjedali oko velikoga hrastova stola i zapoceli pregovore.

CocTaBHBIE YaCTH COYMHUTEIBHBIX TPEITIOKEHUN cOeOuHs0m-
¢51 COI03aMU I, pa, te, ni, niti.

B npomusumenvnuix npeasioxeHnusx BbICTYNAIOT COIO3bI a, ali,
nego, no, vec.

Coro3 @ umMeeT 3HaYCHUE KOHTpAcCTa.

B pasoenumenvuvix npeniokeHUsIX yaie BCEro yHoTpeOstoT-
csi cotoswl ili, Cas ... Cas, sad ... sad, bilo, ja.

[IpuBenem mpuMepbl pa3HbIX TUIIOB CIOKHOCOYMHEHHBIX MPE-
JIOKEHUH.

Yupaxuenne 19. Ilepeseoume cnedyroujue coeounumenvHoie
CILOMHCHOCOUUHEHHDLE NPEOIONCEHUA:

Ana nema vremena, pa se ne mozemo vidjeti.
Hodali smo cijeli dan, ze smo se umorili.

I htjeli su i nisu htjeli.

Niti su dosli niti su se javili.

Rekao sam to, pa Sta onda!

Nk W=

Yupaxuenue 20. Ooveounume 06a nPednoIceHUs COIOZ0M «ay.

1. Iz Novgoroda putujemo u Moskvu; zatim idemo u Peterburg.

2. Tamo izidite iz tramvaja; zatim idite u prvu ulicu lijevo!

3. Ivan je pitao Anu ide li na fakultet; Ana je rekla da ne ide.

4. Ana je pitala Ivana hoce li veceras do¢i; Ivan je odgovorio da
nece dodi.
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5. Oni najprije razgledaju stari dio grada; tek poslije razgledaju
novi dio.

Yupaxaenune 21. Ooveounume 0ea npeodnoryiceHus corO30M
«pa» u nepegeoume ux Ha pyccKuil A3bIK:

1. Automobil je u kvaru; vozac se ne moze voziti. 2. Crkva je
zatvorena; Oleg 1 Dasa ne mogu iznutra niSta vidjeti. 3. Ljubica
nije odgovorila na pismo; ni on vise nije pisao Ljubici. 4. Autobus
kasni; ne mozemo se vratiti na vrijeme. 5. Ti ti ho¢es; hocu i ja.

Yupaxxuenue 22. Qoveounume 06a Npeodi0HceHUs CONOZOM
«tey, nepegeoume ux Ha PyccKuil A3bIK:

1. Setali smo cijeli dan; umorili smo se. 2. Vozili su se tramvajem
do ureda; rastali su se. 3. Prvi put su se vidjeli kod Marije; tamo su
se 1 upoznali. 4. Ana nema vremena: zato ne moze i¢i u kino. 5.
Veceras Ivan ide kod sestre; ne moze posjetiti Petra.

Yupaxxuenune 23. Qoveounume 06a NPedI0NHCEHU COIO30M
«aliy, oopawaa enumanue na nopaook ciuoe. Ilepeseoume npeo-
JI0)CEeHUA HA PYCCKUIL A3bIK:

1. Stranac je ostao u Zagrebu; u srijedu ¢e oti¢i u Beograd.

2. Kola su jako ostecena; ipak ¢e u srijedu biti gotova.

3. Mehanicar ¢e popraviti kola; popravak ¢e mnogo stajati.

4. U Dubrovniku ¢e Tereza i Nikola ostati dva tjedna; u Splitu ¢e
ostati tek tjedan dana.

5. Uskoro ¢u otputovati; brzo ¢u se vratiti.

6. Necu pisati iz Mozajska; javit ¢u se mobitelom.

7. Tanja 1 Sergej ne¢e dugo ostati u Dubrovniku; dugo ¢e se
zadrzati u Splitu.

8. Oni su mnogo platili za vozne karte; vozit ¢e se u prvom
razredu.

9. Ima sat; ne nosi ga.

Yupaxaenune 24. Qoveounume 06a npeod1oHceHUs CONO30M
«nego» unu CUHOHUMUYHBIM COIO30M «vecy, 00pawas 6HUMaHue
Ha nopaook cnos. Ilepeseoume npednorcenus Ha pyccKuil A3bIK:

1. Stranac nece ostati u Zagrebu; otputovat ¢e u Sarajevo.
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2. Vodoinstalater nije rekao koliko ¢e stajati popravak; reci ¢e
to u srijedu.

3. Tereza i Nikola nec¢e odmah otputovati iz Zagreba; ostat ¢e
jos dva-tri dana.

4. Nisu dobili rezervaciju za putnicki vlak; putovat ¢e brzim
vlakom.

5. Oni se nece vratiti u Zagreb; iz Dubrovnika ¢e otputovati u
Njemacku

9.4.2. llogunHuTeIHLHAA CBA3L
(Subordinacija)

1. CloxHOTIOMYMHEHHBIC —TpeUIOKeHUsT  (zavisno  slozene
recenice) Mo XapakTepy CBsI3U MEXy IIAaBHOW W MPUAATOYHOU
YaCcTSIMH JIEJISITCSL Ha JBa TUIA: NPEUIOKEHNs HEPACWICHEHHON U
pacuJieHeHHOW CTPYKTYphl. VMIX rmaBHas v MpUaTOYHAs YacTH CO-
€/IMHCHBI TIOAYNHUTEIHLHBIMUA COF03aMH WU COIO3HBIMH CIIOBAMH.

B npennoxenusix nepacunenennozo TMIA MPHUAATOYHAS YacTb
MIPOYHO MPHUKPEIICHA K KAKOMY-TTHO0 00HOMY CIIOBY IJIAaBHOW Yac-
TH (IJ1aroiy, CyIeCTBUTEIbHOMY, IpUiIarareIbHOMY, HAapEUHIO WIIN
KoMIapaTuBy). CBsi3b MEXKy IJIaBHOM YacThIO M MPUAATOYHOMN HO-
cuT npuciosuuviil xapakrep. CI0BO B TIIaBHOW 4acTH, K KOTOPOMY
OTHOCHUTCSI IPUIATOUYHASI YACTh, SIBIISIETCSI «OTIOPHBIMY.

B pacunenennvix cnoXxHOMOJUMHEHHBIX MPEIIOKEHUSX IMPHU-
JaTOYHAsl YacTh COOTHOCHTCS CO 6celi TJIaBHOW YACTBHIO B IICJIOM.
CBs13p MEXKy INIABHOM YacThIO M NPUJATOUHON UMEET Henpucios-
HblU XapaKTep.

I'pammarnyeckas CBSI3b MEXAy IABHOM M MPUIATOYHOHN yac-
TAMU B HEpaculeHeHHblX TPEJIOKEHUSX MPOSBISETCS CHUIIbHEE.
['maBHas dacTh HE MOXeT (DyHKIIMOHMUpPOBATH B HUX 0O€3 mpuaa-
TOYHOU. B CIOXXHOMOMYMHEHHBIX MPEJIOKEHUSIX PACUICHEHHOTO
THIIa 3TO BO3MOYKHO.

2. llpuparounsie NPEIOKEHUST XOPBAaTCKHUE TIpaMMAaTUKH
OOBIYHO PAacCMaTPUBAIOT KaK aHAJIOTH BTOPOCTENEHHBIX YJICHOB
[IPEIJIOKEHUs], BBIJIEISSI B HUX MPHUIAaTOYHbIE-TIOJIekKAIINE, MTPHU-
JaTOYHbIe-CKa3yeMble, TMPUIATOUYHbIC-IOTIOTHEHHS, OIpEaeIu-
TEIbHBIC MPHUAATOYHBIC MPEIJIOKECHHUSI U O0OCTOSTEIbCTBEHHBIC
MpUIATOYHbIE TpeIoKeHus. Takol Momxoa BIOJHE yAOOEH Iy
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MPAKTUYECKUX IeJIel M BIIOJHE BIHCHIBAETCS B OTEYECTBEHHYIO
rpaMMaTU4ecKyro Tpaaunuio. [IpuBenem nmpumepsl OCHOBHBIX TH-
OB JTAHHBIX MTPUIATOYHBIX MTPEIOKEHHIHA:

(1) Tko pita, ne skita (mpuaaTouHOE-MIOIEKAILIEE);

(2) Ni ljeta nisu sto su nekad bila (npugaTodHOE-CKaA3y-eMOE);

(3) Osjetili smo kako miriSe more (npumaTOYHOE-IOTOTHE-
HUE);

(4) Stari koji imaju male mirovine tesko zive (onpenenurensb-
HBIC TIPUATOYHBIC PEITIOKEHUS);

(5) Neka sjedne gdje hoce (npuaarouHOEe-00CTOSATEIBCTBO, B
JTAHHOM TIpAEMEpe — OOCTOSTETLCTBO MECTA).

Crenyer, oHako, OOpaTUTh BHUMaHKUE Ha TO, YTO JaHHAs Kiac-
cudukamms paboTaeT, Korga pedb HUIET O HEepacCuICHEHHBIX IO
CTPYKTYpe MpeIoKeHUsIX. B 3TOM citydae 3aBrucrMast 4acTh CIIOXK-
HOTIOTYMHEHHOTO MPEUIOKEHIS IMEET ITPUCIOBHBIN XapakTep, T.e.
COOTHOCHTCSI C OJHUM U3 WICHOB MPEIOKEHHS ITIaBHON YaCTH.

HexoTtopple W3 Ha3BaHHBIX BBIIIEC THUIIOB UMEIOT MOATHITH (Ha-
pMep, TPHUAATOYHBIC-TIOJUICKAIIUE W TMPHIATOYHBIC-I0TOTHE-
Hus). Ho HanGomnbimmm paznoobpaszneM OTINYaoTcsi 00CToATeNbC-
TBEHHBIC TIPE/IIOKEHUS. B X coCTaB BXOAST MPUIATOYHBIE MECTa,
BpPEMEHHU, 00pa3a JACHCTBUSA, IPUYUHBI, IICJIU U CICICTBUS, YCIOB-
HBIE, yCTyNHTENbHbIE. PACCMOTPUM OCHOBHBIE TUIIBI TPUIATOYHBIX
MIPEUIOKEHH, Han0O0JIee YacTo BCTPEYatonIrecs: B MHPOPMAaIMOH-
HBIX M TPO(PECCUOHATBHO OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTAX, a TAKKe B
COBPEMEHHOM XOpPBaTCKOW XyJ0KECTBEHHOU JIUTEpaType.

9.4.2.1. OnpeaeanTe/ibHble MPUIATOUHBbIE MPeIJI0KEHUS

K sTomMy THITy TpUIATOYHBIX TPEIOKEHII OTHOCSTCS IPEIIO-
KEHHUs, KOTOpBIC, MOJOOHO MPUIIaraTeIbHBIM, SIBIISIOTCS OTpeie-
JICHHUEM K CYIIECTBUTEIBHOMY (@ Takke CyOCTaHTUBUPOBAHHOMY
MpuUIaraTeIbHOMY, MECTOMMEHUIO, TOPSIKOBOMY YHCIUTEIHLHOMY)
[JIABHOW YaCTH CJIOXKHOTO Npeoxkennsd. Hanmprumep:

Ovo je kolegica koja ¢e nam se pridruZiti (k cymiecTBUTENLHO-
MY);

Mladima koji znaju sto hoce nije tesko (k mpumaratensHOMY);

Svi koji su zavrsili, mogu oti¢i (K MECTOUMEHHIO);

Prvi, koji su o tome saznali, bili novinari (k YUCIUTETLHOMY).
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B kauecTBe cpecTB CBSI3U TaKUX MPEJIOKEHUIM BBICTYIAOT CO-
I03HBIE CJIOBA!

koji (koja, koje) ‘xoTopsIii, KoTOpas, KOTOpoe’;

§to ‘KOTOpBIii, KOTOpasi, KOTOpoe’;

¢iji (Cija, Cije) “ueid, ubs, Ube’;

kakav (kakva, kakvo) ‘kakoii, kakas, kakoe’ 110 Ka4eCTBY;

koliki (kolika, koliko) ‘kakoii, kakas, kakoe’ 110 KOJIMYECTRBY.

[Iprmepsr:

— Habsburska je dinastija izgubila drzavu kojom je nasljedno
vladala 400 godina (Tr);

— Film La Méme vrlo je dobra biografija §to na zoran nacin
predstavlja zivot Edith Piaf (hrt);

— Muskarac, ¢€ije ime nije objavljeno, ima policijski dosje
(hrt).

— Porazene drzave morale su prihvatiti uvjete mira kakve su za
njih pripremili pobjednici (Tr);

— Drzava ne odreduje kolika ¢e biti cijena proizvoda i usluga
privatnih poduzetnika (Tr).

B kadecTBe COI0O3HOrO cj0Ba ymoTpeOasieTcsl TaKKe BOMPOCH-
TETHHO-OTHOCUTEIILHOE MECTOMMEHHE «tk0» — B KOCBEHHBIX I1a-
nexax (1):

To je kandidat koga je podrzala vecéina birata — ‘Oto xanau-
JIaT, KOMopo2o MOAIEpKano OOTBIIMHCTBO N30UpaTeneit’;

Nije on taj komu se mozete povjeriti — ‘OH HE TOT, KOMY BbI
MOXKETE JIOBEPUTHCS .

Bozbmume na 3amemxy!

Mecronmenue tko MoxkeT yrIOTp66J'I$ITBC}I 1 B HMCHHUTCJIbHOM
nagacXe, HO TOJIBKO IOCIIC YKAa3aTCJIbHBIX M HCOIIPCACIICHHO-
JIMYHBIX MECTOMMEHU

Dat ¢emo knjigu onome tko se prvi javi;
Ima netko tko stalno spava na prvom predavanju;
Svakome tko dode bit ¢ete na usluzi.

OpHAaKO 3TH NPEUI0KEHUS HE OTHOCSTCS K OIPEIETUTENbHBIM.
OHM SABISAIOTCS NPUIATOYHBIMU CYObEKTHO-OOBEKTHOTO THIIA,
T.€. TTOJUIEKAIUMH WU JOTIOJTHEHUSMH.
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Mectoumenue «koji» — Hanbonee 4acTOTHOE CPEICTBO CBsI-
3W B ONPEACTUTENHHBIX MPUAATOYHBIX MPEUIOKEHUSIX U HE MMe-
€T CTWIINCTHYECKHX OrpaHHueHui. MecTonmeHnue $to B 3HaUCHUU
‘KOTOpBIN’ Yalie ynorpeOysercss B XyJA0KeCTBEHHON JIUTEpaType,
a TaKkKe MpH HEOOXOIMMOCTH M30€KaTh MOBTOPAa MECTOMMEHUS
«koji».

Hanpumep:

Film La Méme francuskoga redatelja Oliviera Dahana vrlo
je dobra biografija §to na zoran nacin predstavlja zivot jedne od
najvecih francuskih legendi, pjevacice Edith Piaf koja je, uz
izvanredan glas osebujne boje, postala mitska figura zbog svog
izrazito nesretnog zivota (hrt).

B kxadecTBe COIO3HBIX CPEACTB ONMPEACTUTENBHBIX IPUAATOYHBIX
MIPEUIOKEHUI MCTIONB3YIOTCS TaK)Ke Hapedrs cO 3HAYCHHUEM Mec-
Ta, BpeMeHH uin oopasa aeiicteus: gdje, kamo, kud, odakle; kad;
kako. B 510ii hyHKIIMM UX JTE€TKO 3aMEHUTHh TUTUYHBIM CPEICTBOM
CBSI3U OIPECIIUTEIBHBIX MPUAATOYHBIX TPEITOKCHINH — MECTO-
nMenueM koji, cp.:

Grad je mjesto gdje (u kojem) se okupljaju umjetnici, ali i
revolucionari i drugi nezadovoljnici. Grad je takoder mjesto, gdje
(u kojem) se protestira, gdje (u kojem) se obespravljeni bore za
svoja prava (Tr);

Ne odlaze vise svojima, kamo (kojima) su prije Cesto odlazili;

Sad se tamo ne putuje preko Narve, kud (preko koje) se nekad
putovalo;

Popeli smo na vrh planine, odakle (s koje) se puno bolje vidi;

Bilo je razdoblja kad (u kojima) je svugda u svijetu bila
ekonomska kriza;

Tesko je otkriti nacin kako (na koji) im to uspijeva.

OcoleHHOCTH TIepeBOa ONpeeTuTeIbHbBIX MPUIATOUHbBIX
NMpeIVI0KeHU I HA PYCCKH I3BIK

1) c cowsom «koji»

B XOPBATCKOM A3BIKE YHOTpGGI/ITCJIBHOCTB OIIPCACIUTEIIbHBIX
NPpUAATOYHBIX npenno;erHﬁ C COHO30M «kOji» qpesquaﬁHo BbI-
coka. D10 oObsAcHsETCs Oosiee cinaboi mapaJurMoil mMpu4acTHBIX
(hopM B XOpBATCKON TpaMMaTHIECKON CHCTEME.
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[Tpu nepeBoe onpeaeuTeNbHBIX MPUAATOYHBIX TPEATOKESHUN
¢ coro3oM «koji» Ha pyCCKHIA SI3BIK TOBOJIBHO YacTO (HO HE BCETIA)
€CTh BO3MOJKHOCTB BBIOOPA: BO3MOXKEH MEPEBO UX MPHUIATOYHBIM
MPEUIOKEHUEM JTUO0 MPUYACTHBIM 000pPOTOM. AHANU3 MMOKa3bIBa-
€T, YTO B aBTOPUTETHBIX PYCCKOS3BIYHBIX TEKCTaX MPEINOYTCHUE
OT/aeTcs MIMEHHO MpHYacTHBIM obopoTtam. [Ipuaarounsie nmpezio-
KEHHUs yHOTPeOIISIOTCS B HUX TOPA30 PEKE, UTO CIAEIYET YUUThI-
BaTh IPH MIEPEBOJIC HA PYCCKUH SI3BIK.

B 3aBHCHMOCTH OT IIIaroJILHOTO BPEMEHH B XOPBaTCKOM ITPUIa-
TOYHOM TPEIIOKEHUH MPUYACTHBIA 000pPOT B PyCCKOM IEpeBOIE
MOYKET OBITh BBHIPAKEH MPUYACTHSIMHA HACTOSIIETO WITH ITPOIIE IIIe-
TO BpEeMEHH, ACHCTBUTEIBLHOTO WM CTpaaTeabHoro 3anora. Cp.:

(xope. mpe3eHT B oNpeaeTuTEIbHOM MPHIATOYHOM MpPe/JI0-
JKEHUH — pyc. NeHCTB. MPUYACTHE HACTOSIIEr0 BPpeMeHH)

Glasaci biraju i tzv. nezavisne kandidate koji ne pripadaju
strankama (Tr). — lonocyromue BHIOMPAOT M TaK Ha3bIBAEMBIX
HE3aBUCHUMBIX KaHIIUIATOB, He HPUHAOIEHCAUUX K TIAPTHSIM.

Izbori za predsjednika, koji se odrZzavaju svake Cetiri godine,
nesumnjivo su najvazniji politicki dogadaj u Sjedinjenim Drzavama
(Tr). — Ilpe3uneHTCKUE BBIOOPHI, BPOXOOAUIUE KAKIBIEC YETHIPE
roja, HECOMHEHHO, BaXKHeHIIee monuTrudeckoe coositie B Coenu-
HenHbix [llTarax.

(xope. nepdexT B onpeaeTuTeTbHOM MPUAATOYHOM MPeENI0-
JKeHUH — pyc. 1efcTB. IpUYacTHe NPouIeAnIero BpeMeH!)

Na izborima su pobjedile politicke snage koje su se zalagale
za liberalnu demokraciju (Tr). — Ha Bbi6opax nobeauin noauTu-
YeCKHEe CUJIbI, 8bICHIynaguiue 3a MMOepatbHyI0 JeMOKPATHIO.

Smatrali su kako se povjesnicar treba baviti proslos¢u ljudskog
drustva, a ne samo pojedinaca koji su se istaknuli u borbi za vlast
(Tr). — OHM cuuTanU, 4TO UCTOPHUK AOJIKEH 3aHUMAThHCS IIPOLILIBIM
YeJI0BEUECKOTO0 OOIIEecTBA, a HE TOJIBKO OT/AEIBHBIX JIMYHOCTEH,
6b108UHYBUIUXCA B OOPHOE 32 BIACTD.

2) C comsom «Ciji»
OOpatuTe BHUMaHKE HA OPSIOK CIIE0BAHMS COI03a B XOpBaTC-
KOM U pyCCKOM ONPCACINUTECIbHBIX IMIPUAATOYHBIX MMPECATOKCHUAX
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XOpBaTCKUH S3BIK Pycckmnit s13b1K

¢iji + cymectBuTensHOE 1) cymecTBuTenpHOE +
KOTOPBIH

2) 4eii + CyIeCTBUTEIIbLHOE

IIpumepsbI:

Ve¢ pocetkom 20. stolje¢a po€inje doba komercijalnoga filma
¢iji je temeljni cilj zarada (Tr). — Yxe B Hauane XX Beka Haua-
J1aCh Ipa KOMMEPUYECKOTO KHHO, 21ABHOU Yelbl0 KOMOPOZ20 SBISICT-
Csl IPUOBLIB.

Igor Stravinski je bio vrlo kreativan skladatelj, ¢ije su inovacije
utjecale na cijeli niz glazbenika njegove generacije (Tr). — Urops
CrtpaBUHCKMI OBIJT OYEHb TBOPYECKHM KOMIIO3UTOPOM, HAXOOKU
Komopoz2o (= 4ubu HaxoOKu) OKa3aJld BIWSHUAE Ha MHOTHX MY3bl-
KaHTOB €T0 MOKOJICHHSI.

Yupa:xxuenue 25. Ilepeseoume oannvie npeoyioxceHus Ha pyc-
CKUIL A3bIK:

1. Grob s iznimno vrijednim nalazom podupire pretpo-stavku
da se svetiSte nalazi uz naselje zasebne kulture o kojoj postoje
zapisi starih Rimljana (hrt). 2. Te su se dvije drzave morale
odre¢i podrucja na koja su polagale pravo (Tr). 3. Sigurni smo
da je slobodna trgovina jedan od najboljih pokretaca rasta
koji moZemo imati (hrt). 4. Njemacka kancelarka obecala je u
Ottawi da ¢e ubrzati zavrSetak pregovora o slobodnoj trgovini
koje vec¢ tri godine vode Europska unija i Kanada (hrt). 5. ECB-
ov (Europska sredisnja banka) bi nadzor obuhvatio i njemacke
Stedionice i zadruzne banke, za koje se Njemacka nadala da ¢e
biti izuzete (hrt). 6. To je trziSte jedno od rijetkih na kojemu
Hrvatska ostvaruje visak te visoke prosjeCne stope rasta (hrt).
7. Rijec je o utjecaju koji ¢e uslijediti ako se u meduvremenu
niSta ne dogodi (hrt). 8. Nakon ulaska Hrvatske u Europsku uniju
tre¢ina poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda keji se izvoze
u Bosnu i Hercegovinu opteretila bi se carinama, koje za znatan
broj proizvoda mogu biti i ve¢e od 20 posto (hrt). 9. Habsburska je
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dinastija izgubila drZzavu kejom je nasljedno vladala 400 godina
(Tr). 10. Gospodarska kriza posebno je pogodila Italiju u kojoj je
zapocelo doba nemira i nestabilnosti.

Yupa:xuenue 26. Ilepeseoume oannsvie npednoicenus Ha pyc-
CKUil A3bIK, 3AMEHAA NPUOAMOYHbBLE NPEOT0NHCEHUSL NPUUACHIHbI-
Mu obopomamu:

1. U istrazivanju, koje je s prekidima trajalo 30 godina,
pronadeno vise od 600 glinenih idola koji dokazuju pretkrscansku
praksu idolopoklonstva (hrt). 2. Nakon wulaska Hrvatske
u Europsku uniju tre¢ina poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda koji se izvoze u Bosnu i Hercegovinu opteretila
bi se carinama (hrt). 3. Sve je to degutantno (odvratno)
dodvoravanje krupnom kapitalu i to vlasti koja se naziva
socijaldemokratskom, napomenuo je KreSimir Sever, uz ocjenu
kako je rije¢ o neoliberalnom konceptu primjerenom dalekim
tihooceanskim otocima, ali ne i Hrvatskoj (hrt). 4. Od redatelja
koji su pristigli u Hollzwood tih godina treba istaknuti Engleza
Alfreda Hitchcocka, velikog majstora napetosti (Tr). 5. Vec
tada je svaki klub imao gomilu vjernih navijaca koji su redovito
podupirali svoje ljubimce (Tr). 6. Drzave koje su sudjelovale
u Prvom svjetskom ratu bile su gospodarski posve iscrpljene
(Tr). 7. Pjesma govori o australskom vojniku koji se u sastavu
britanske vojske borio na Galipolju gdje jev ranjen (Tr). 8. Rijec
je bila o problemima koji nisu zadirali u interese velikih sila
(Tr). 9. Zemlja je bila preplavljena vojnicima koji su se vracali
s fronte (Tr). 10. Zamrli su glasovi koji su govorili kako ¢e Zena
koja se bavi politikom “zanemariti obiteljske duznosti” (Tr).

Yupaxuenue 27. Ilepesedume oannvle npednodicenus c coro-
30M «Cijin:

1. Cijela je predstava popracena songovima ciji su refreni
zarazili sve kale (kale — uske ulice mediteranskog grada) (hrt). 2. U
glazbi se posebno isticao Jakov Gotovac, cija opera Ero s onoga
svijeta obisla sve poznatije pozornice (Tr). 3. Sara (73) najutjecajniji
je sunitski musliman u rezimu predsjednika Asada, na cijem je
¢elu manjinski alaviti, Siitska sekta, a na vode¢im polozajima u
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drzavnoj upravi nalazi se skoro 30 godina. 4. Vidio sam kolegu
¢ija sestra studira na nasem fakultetu (S¢Pr). 5. Bomba, cija je
mo¢ bila jednaka 40 kilograma TNT-a, neutralizirana je (hrt). 6. Za
koji dan raspisuje se i natjecaj za direktora Glavnog ureda HTZ-a
(Hrvatska turisticka zajednica), na cijem je celu nesto vise od
deset godina Niko Buli¢ (hrt). 7. Prva prica o djevojci ¢ija se tuzna
sudbina mijenja u neocekivanu, ali zasluzenu srecu zahvaljujuci
cipelici, datira joS$ iz prvog stoljeca prije nove ere (hrt). 8. Jucer je
JanSu napustila Gradanska lista ¢iji je predsjednik Gregor Virant i
predsjednik slovenskog parlamenta.

#— Ynpa:xxaenue 28. Ilepeseoume oannvie npeonoxicenus na
XOp6amcKuil A3bIK:

1. Bce eBporeiickue cTpaHbl JOHKHBI COBMECTHBIMH YCHITU -
SIMHM CO3aBaTh TOT MUP, 8 KOMOPOM MbI XOTUM XUTb. 2. Henb3s
HUMETb JI€JI0 C napmHepoM, KOmopulii TBOU HHTEPECHl HTHOPUPY-
eT. 3. Oyaru HanpsHPKEHHOCTH B ATUX PErMOHAX Pacioi3aioTcs U
MIPEBPALIAIOTCS B CEPBIE 30Hbl, KOMOPblE «HE 3aMEYar0T» MEK-
roCylapCTBEHHBIX I'paHull. 4. B mocnennee BpeMs B MexXayHa-
POIIHBIX OTHOIIEHUSAX HAMETUIINCH HOBBIE MeHOeHYUuU, KOmopble
yBepeHHo mporopsitor (kréiti) cedbe mopory. 5. CoBpeMeHHBII
Mup, 6 Komopom Bce 0ojiee 3HAUMMBIMU CTAHOBSTCS TPUHIUIIBI
B3aMMOYBR)XCHHS U TOJIEPAHTHOCTH, MOOYKIAET MpencTaBUTe-
Jiel pa3uYHbIX PEUTUI K nuanory. 6. B poccuiickoMm BUAEHUH
BOCHHOM 0€30MacHOCTH Ba)KHO ONPENEIUTD POJib, KOMOPYIO Mbl
orBoguM CHI (Zajednica neovisnih drzava) B meme koopamHa-
U CUJIOBOH cdepbl. 7. DTa rpynmna rocyaapcTB MOCTEHEHHO
pacmupsieTcs, BKIo4Yas B ce0sl cmpanvl, 8 KOMOPbIX YCIEIIHO
peanu3yroTcss MOACPHU3AMOHHBIE MPOLIECCHL. 8. DTU cmpanbl,
6 KOomopbix MPOKUBAET CYLIECTBEHHAas 4acTh HAaceJeHus Iia-
HETBI, UCKJIIOYEHBI U3 MpoIleccoB Trmobanmusanuu. 9. Poccus u
Kutaii 0o0mamaroT OrpOMHBIM TMOTEHIIMAIIOM W OJHOBPEMEHHO
CTAJIKMBAIOTCSI C CEPbE3HBIMU MPOOIEMaMU, 6e3 peuleHus Ko-
MOpbIX HEBO3MOXXHO BBIUTH Ha MEPEJIOBOM YpOBEHb MHUPOBOM
cucrembl. 10. He ymaercs mpeceus snepubie amouyuu KHIIP,
Komopuvle MOTYT 3allyCTHUTh MEXaHH3M «SAJE€pPHOTO JOMUHO» B
Cesepo-Bocrtounoii Azuu.
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#— Ynpa:xxaenue 29. Ilepeseoume oannwie npeonoicenusn Ha
XOpeamcKuil A3vlK, 00pauian 6HUMAHUE HA NPULACMHbLE 000PO-
moi:

1. MnaunmaruBa, kacaowasics JloroBopa o eBporneickoii 6e30-
MacHOCTH, ropaszio Oonee ambunmosna. 2. Pa3paborka moroBopa,
s3ampacusarouje2o MpoOIIEMATUKy «KECTKOW 0e30MacHOCTH», CO-
3MaeT MPEINOChUIKH Tt Oojiee 3(h(HEeKTUBHOTO COTPYIHHYECTBA
BCEX 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH. 3. MexK Iy CTpaHaMu, 8X00AuUMU
B rpynny bPUKC, et nonnouenHoro napraepctsa. 4. Pacxoxe-
HUS, Cyuecmeyouue MeKIy STUMH CTpaHAMH, HE MTO3BOJISIOT UM
BBICTYNATh C €AMHBIX NO3ULHUH. 5. B cTaThe BhICKa3bIBAIOTCA apry-
MEHTBI, 0oKka3zviéarouue BO3MOKHOCTH U1t ctpan BPUKC npespa-
TUTBCSI B ACUCTBEHHYIO CHIY. 6. DOKOHOMHMKHU CTPaH, 6X005AUuUx B
rpynny bPUKC, umeror 6omnbiioit norennuan. 7. PeanbHbiM cTan
KPHU3UC UACHTUYHOCTH HALIMOHAIBHBIX M KYJIBTYPHBIX TPy, 603-
HuKaowuil B ycIoBusxX robdanmsamnmu. 8. [lapaouema (paradigma),
svipadcaoujas TEONOIUTUYECKOe caMmoyTBepxkaeHue Poccun,
JIOJDKHA CTaTh PYKOBOJICTBOM K aKTHBHOMY JelcTBHio. 9. B mopy
aKTUBHOW NEATEIHEHOCTH BCTYITWJIO HOBOE TIOKOJICHHE POCCUSH,
He 3HAGWUX UIE0JIOIrMYECKOr0 MOHOMOIN3MA U TUKTATypbl OAHOM
naptun. 10. [lepemensl, npoucxooaujue B MUPOBOI CHCTEME, YaIle
BCero 00BsACHAIOT riobanu3anueil. 11. Co3nanue Mex1yHapOIHBIX
PpedcUMOo8, HAIGKHO npeoomepaujaioujux pacpoCcCTpaHEeHHE Opy-
KMl MACCOBOTO YHUUTOXXESHHUS, TIPENIIIOIaraeT rnepepacipeeieHme
CYBEPEHHUTETA B TIOJIb3Y MEKIYHAPOIHBIX CTPYKTYp. 12. [1obamu-
3auusl OTHIOAb HE nauayesi, aBTOMATUUECKU U30as1A0uas 4eno-
BEUECTBO OT Oen u eapanmupyiowas npornseranue. 13. OgHo u3
OYCHb BAXHBIX peuleHull, 0ocmuecHymsix B paMmkax JKeHEeBCKOTO
KOMMIOHUKE, 3aKJII0YaJIOCh B TOM, YTO MPEKPATUTh HACHIIUE JTODK-
HBI U TIPAaBUTEIILCTBEHHBIE CUJIBI, M OTIIIO3UIIHSL.

Yupaxxaenue 30. Ilepeseoume oOanHnvle npednodceHus Ha
XOpeamcKuil A3bIK:

1. D10 aGCONMIOTHO HEPEATNCTHYHBINA TOJIXOMA, KOMOPblil TOBO-
PUT O HEKEJIAHUHM YCIIOKOWTh CUTYAIHI0 U CTPEMJICHUH CMCHHTH
pexum Borpeku npuHuunaMm Ycrasa OOH. 2. Ilnanupyercs, 4to
taM Oyyer HeOobIol KomnoHeHT (komponenta, sastavnica) Bo-
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€HHBLIX HaOmromareiieil, HeOOIbIION MOJIUTUYECKUA KOMIIOHEHT U
KOMITOHEHT, Komopblii OyAeT OKa3blBaTh T'YMaHUTAPHYIO TTOMOIII.
3. Ha sTom 3tame camoe Ooiblioe BHUMaHKUE OyAeT y/AEIeHO IOo-
JUTUYECKOMY MPOIECCY — HaJla)KMBAHUIO KOHTAKTOB, KOMOpble
TIO3BOJIAT 3aBs3aTh MOJUTHYECKUAN AMaior. 4. DT0 HE 3aBHCUT OT
HaOIroaaTesnel, komopule MUIIb CIEANIN 32 TEM, KaK BBIITOJIHAETCS
oOBbsBICHHOE B anperne nepemupue (pomirba). 5. Mocksa npezia-
raeT OOBSBUTH MEPEMUPHE TIO OTBETCTBEHHOCTh BHEIIHUX UTPO-
KOB (vanjski igraci), komopuvle UMEIOT BIMSIHUE U HA TPABUTEIhLC-
TBO, U Ha BOOPY’KEHHBIE OTPsI/IbI ONIo3uluu (oporba). 6. B Hacrto-
sIIee BpeMs CYIIECTBYIOT JIB€ OCHOBHBIE CUCTEMbI KOJUIEKTUBHON
0€3011aCHOCTH, KOMOopble MOKHO 0003HAUUTh KaK YHUBEPCKAJIbHAs
u peruonanbHas. 7. Hecmocoonocts OOH oGecrnieunts momHbIe ra-
paHTHH MEXIYyHapOIHOW 0e30MacHOCTH BHIHYKIAET TOCYIapcTBa
3aKJIF0YaTh MHOTOCTOPOHHUE COVIAILIEHUS U CO3/1aBaTh PErMOHAIIb-
HBbIE OPTaHU3ALINY, [TIABHOU 3aj1a4eil Komopuix ABISETCS OKa3aHUe
JpyT Opyry B3auMHOW moMornu. 8. OmHa W3 Mojenei obecrede-
HUS MEXJIyHapOAHON O0€30MacHOCTH TOCYIapCTB MpeArnogaraet
CO3/ITaHNE PETUOHATIBLHON OpTaHU3allNY, TIIaBHOM 3a7jauell Komopou
SIBTISICTCSI KOOPIUHAIMS COBMECTHBIX JCWCTBUN CTPAH-YWICHOB TI0
obecrnieyeHH0 6e30nacHOCTH. 9. Mbl )KUBEM B IMOCTHHIYCTPHAIIb-
HOM MH(OPMALMOHHOM OOIIECTBE, 8 KOMOPOM 3HAUUTEIILHO pac-
HIUPWIIACH MAcIITa0bl MEXKKYJIBTYPHOTO B3aMMOJICHCTBHSI.

Yupaxuenue 31. Ilepeseoume oOanHnbvle npeonodceHus Ha
XOpeamcKuil A3vlK, 00pauias GHUMAHUE HA RPUYACMUSL, UCHOTb-
3yemble 6 Kauecmee onpeoenenusn:

1. ABTOpBI JOKIIa/1a — OBIBIINE YICHBI KOHIpecca U pabomas-
wue B Poccum orcraBHble quruiomarsl. 2. Pacnonoscennwiti B 30
kM ot nieHTpa Cankt-IlerepOypra, [lerpoasopen (Ileteprod, wnm
[leTpoB nBOp) CUMTAETCSA OHUM U3 CAMBIX M3BICKAHHBIX U U3BEC-
THBIX JBOPIIOBO-TIApKOBBIX aHcamOned (arhitektonski uskladeni
kompleks parka kod dvorca) mupa. 3. Oruyemeopsemas HATO
MOJICTb MEXTyHApOJHON Oe30MacHOCTH MPEAronaraeT o0beIu-
HEHHE HECKOJIbKHX COCETHHUX IPYKECTBEHHBIX TOCYIapCTB B Op-
raHMU3aIIMI0, 00ECIICYNBAIOIIYI0 UX O0IIyI0 Oe30macHoCThb. 4. Me-
XaHU3MBI, YHACIe008aHHble W3 TIPOILIOr0, UMEIOT HEeIOCTATOYHO
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Boicokuii KIIJ] (koeficijent korisnog djelovanja) B HbIHELIHEH cu-
Tyaruu. 5. 3aKoHbI, npunumaemsvie B PO, He TOIKHBI IPOTUBOPE-
yuTh Konctutymuu PO.

9.4.2.2. BoipaeHue 1eJH B CJOKHOM MPeJI0KeHUU

Co1o3bl:

da YTOOBI

kako bi

da bi

ne bi li

[Ipunarounsie mpemioxkenus nenu (Namjerne recenice) pac-
MPOCTPAHSIOT CKA3yeMoe TIIABHOTO TPETIOKECHNS U YKa3bIBAIOT Ha
LeNb WM Ha3HaYeHUe COBepLICHUs NeicTBus. OHM NpUCOenHS-
I0TCSI K IJIABHOMY TPEATIOKEHHIO TIPH TIOMOIIN COr030B «day, «da
bi», «kako bi», «ne bi lin. Bce 3T cOr03bI SBIAIOTCS aHAIOTOM
pycckoro corosa «utoObi». Coro3 «day ymorpebmsiercst co ckazye-
MBIM B HACMOsUeM BpeMeHH. B MpeioeHusIX 3TOro THIa cyob-
€KT OCHOBHOM W 3aBHCHUMOM YacCTH OYE€Hb YACTO OJWH M TOT KE.
Hanpuwmep:

Moja sestri¢na Mirna je otiSla u kuhinju da vidi da 1i je nesto
ostalo od pohane piletine (Svasta, 13). — «Mos miemsaHUTIa MUup-
Ha TIONIIa Ha KyXHIO, YMoObl nOCMOmMpentb, 9TO OCTAIIOCh OT Ky-
PHIIBI B TECTEY.

B pycckom mepeBoze cor3 «4ToObD) MOKHO OITyCTHUTh U OCTa-
BUTH OJIMH MH(OUHHUTHUB!

Moja sestri¢na Mirna je otiSla u kuhinju da vidi da 1i je nesto
ostalo od pohane piletine (Svasta, 13). — «Mos miemssaHUTIa MUup-
Ha TIONLIA Ha KYXHIO NOCMOMpemb, YTO OCTAIOCh OT KypHIIbI B
TECTE».

Peske B MpeyIOKEHUSIX 3TOTO TUIIA CYOBEKThI HE COBIAIAIOT.

B aTOM ciydae 3aBuCHMAasi 4acTh MEPEBOAMUTCS COIO30M umo0bl
u ¢opmoii Ha -1 ocHOoBHOTO rarona. Hampumep:
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Odmabh cu pozvati djevojku da vam zapali u kaminu. — «51 ne-
MEJUIEHHO T030BY JIEBYIIKY, 4700l OHA PA30XKIJIa BaM KAMUHY.

CocraBnble coro3bl kako bi, da bi, ne bi li cogepkar kommo-
HEHT COCJIaraTeJIbHOTO HAKIOHEHUS — BCIIOMOTaTeIbHBIN TI1aroj
«biti» B popmax aopucrta. Itor kommoHeHT crupsraercs (kako
bih, kako bi, kako bi, kako bismo, kako biste, kako bi), corna-
CysSICh B UHMCJIE C MOJIEKAIIUM 3aBUCUMOM JacTh. B XxopBaTckoM
si3bIke ¢ coto3aMu «da biy, «kako bi», «ne bi li» ynorpebnsercs
cociararefbHoe HakjioHeHue. Ilpu mepeBoje Ha pycckuil emy
COOTBETCTBYET COIO3 «UTOOBI» W TiaroibHas (opMa Ha -1 — B
CYLIHOCTH, 3TO U €CTh KOHCTPYKT COCJIArareIbHOro HaKJIOHEHHUS.
B stom cinyuyae o0e 4acTu CIONKHOMOAYUHEHHOTO MPEITIOMKECHUS
UMEIOT pa3HbIX CyObeKToB. Cp.:

Dogovor jos treba potpisati predsjednik kako bi postao zakon
(hrt). — «JloroBop elie AOKEH MOANKUCATH MPE3UIECHT, YTOOBI OH
CTaJI 3aKOHOM.

Kancelar je istaknuo da bi to sve strane skupo stajalo (hrt). —
«Kaniyep moguepkHyi, 4To BCE€ CTOPOHBI 3aniamuiu Obl 3a 3TO
J0pOTro (YTO 3TO JOPOTO OOOUIETCS BCEM CTOPOHAM ).

Pojedinci pribjegavaju zadnjoj (ocajnoj) taktici: nabavljaju
zamusanog i krzljavog psa ne bi i se svijet prestao ponasati
ravnodusno i obratio paznju na njih (hrt). — «HexkoTtopsie ot-
yasBIIMECS KJIOLIAphl MPUOEraroT K MOCIeIHEeH TaKTHUKe: Haxo-
JSIT TPA3HOTO, 000IPAHHOTO TIca, YTOOBI JIFOJU MIEPECTaIN OTHO-
CUTHCS K HUM PAaBHOAYIIHO M oOpaTwiu Obl Ha HUX BHUMAaHHE
(mepectanu Obl OTHOCUTHCS; 0OpaTUiiv Obl BHUMAHHUE ).

Yupaxuenue 32. Ilepegeoume cnedyrwousue npeonoxyceHus
uenu c corwsom «da» na pycckuii azvik. Qdpamume 6HumManue Ha
6b100p CKA3yemMo20 6 3a6UCUMOI YACIMU U COCIAE NOONEHCAUUX
6 271A6HOM U RPUOAMOYUHOM NPEOOIHCCHUSAX.

Da nas zaplasi i pokaze kakva je on sila, neki je dan pred
desetak pacijenata dizao kamenu plocu stolica pod lipama.
2. Trla baba lan, da joj prode dan (N. pos.). 3. Dode on na
rijeku da se proseta (N. pr.). 4. 1z okolnih sela povrve svijet
da vidi most. 5. Kad su bili slobodni, jurili bi kozi, da se
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napiju mlijeka. 6. Sonja je posla na ulicu da vidi sto radi
njezina drugarica Jasmina. 7. Majka mi je dala novac da u
prvoj piljarnici (naBka 3enenmmuka) do skole kupim luk i
krumpir. 8. Od svih strana dolaze gosti da cestitaju sretnome
domacinu. 9. Jednog je dana kopao Joze s drugom Jurjem jarak
(poB) na brdu da udari temelj dvoru od kamena. 10. Stigao je
novi glasnik (kypwep) da sve razjasni. 11. U jednom trenutku
Bojan mi je rekao da se opustim (Blanka, 60). 12. Trebalo mi
je mnogo vremena da se naviknem (Blanka, 64). 13. Okrenula
sam se i rekla mu da se smiri (Blanka, 75). Nisam htjela
dopustiti da se drugi nasladuju naSom svadom (Blanka, 77).
14. Velikim natjecanjima prethode dva do tri tjedna stanke, i
zato sam nakon Ljubljane ukalkulirala jo$ i odlazak u Freiburg,
da ne gubim osjecaj za skok (Blanka, 81). 15. Volio bi da on
i Stefanija imaju svoju kupaonicu, djeca svoju, a dvije sobe
za goste svoju (Tatjana, 14). 16. Glavno je sada sprijeciti
da se situacija ne razvije prema najgorem scenariju i da ne
dopustimo gradanski rat, naglasio je ruski predsjednik (hrt).
17. Onda ga zamoli da jo§ samo malo s njim ostane (Tatjana,
48). 18. Nije htio da ga glad natjera na nesto $to inace ne bi
zelio (Tatjana, 48).

g— Ynpaxxuenue 33. Ilepeseoume cnedyrwujue npeonoixnce-
HUA C ROMOW{BIO RPUOAMOYUHBIX YETU:

1. S nmoexana Ha Takcu, 4TOOBI HE omo3aark B Tearp. 2. OH
npuexan B MOCKBY, 4TOOBI TTO3HAKOMHUTBCS C KHU3HBIO MPOCTHIX
moneit. 3. Hy)xHO oueHb XOpOIIO 3HATh S3BIK, YTOOBI CBOOOIHO
rOBOPUTH Ha JOOYI0 TeMy. 4. OH BbIIIET B KOPUIOP, YTOOBI HE
KypHTb B KBapTHpe. 5. 5 00o1en Bce KHIKHBIE Mara3uHbl, 9TO0bI
HaWTH 3TOT cioBapsk. 6. OHa npuexasia NOBUAATh €ro. 7. Msl nor-
pocunu ero nomouyb HaM. 8. IIpenogaBarenp ckaszaj CTyAEHTaM,
9TOOBI OHU MIPUHECHH KHUTH. 9. MBI TOJDKHBI HadaTh paboTaTh
HaJ TeM, 4moObl IOMOUYb UM BBIPA0OTaTh CTPATETHIO MOJIUTHYEC-
Koro nepexoja B ctpane. 10. U xorenock Ob1, 4TOOBI HAIIK MIpe-
craButenu (duznosnici) BelIM COBMECTHYIO palOOTy HaJ 3THUMHU
unesmu B Mockse, EBponie, Bamnnrrone u Besze, rae 31o oyaer
HEOOX0UMO.
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Yupaxnenue 34. Ilepeseoume cnedyroujue npeonoxyceHus c
corozamu «kako biy, «kako ne bi» na pycckuii azvik. Qopamume
GHUMAHUE HA 8bIOOP CKA3YEMO20 6 3A8UCUMOI YACHMU U COCMAG
noonedcauux é 21a6HOM U RPUOAIOYHOM RPEOIONHCEHUX.

1. Ministar je istaknuo da ¢e se Vlada baciti na posao kako
bi se preokrenuli gospodarski trendovi (hrt). 2. Vlada je odobrila
da se HEP zaduzi za 400 milijuna kuna kod kluba banaka (HPB,
PBZ i Raiffeisenbank) kako bi izvrsila svoje obveze prema
dobavljac¢ima (hrt). 3. Kako bi pomogao novoj drzavi za potrebe
konzulata, Hrvatskoj besplatno ustupio svoj odvjetnicki ured u
Brazilu (hrt). 4. Tisuce ljudi okupile su se u Kumrovcu kako bi
proslavile 120 godina od rodenja Josipa Broza Tita i nekadasnji
praznik Dan mladostin (hrt). 5. Vise puta je tada pomislio kako
bi volio pogledati one kucée Sto su u samom gradu ili u blizini
(Tatjana, 12). 6. Upravo je odbilo cetvrt, pa onda Citav sat kako
bi se znalo od cega je odbilo Cetvrt (Tatjana, 19.). 7. Izlazio sam
ranije, kako ne bi Madona moje izlaske povezivala s brodom. 8.
Kako se djecak ne bi ugusio, oni na poklopcu ostave otvor velik
kao saka. 9. Starac je cvrsto drzao konop u ruci kako mu se krava
ne bi otrgla. 10. Tezaci loze vatru kako bi mogli zapaliti lulu i
ogrijati ruke. 11. Mi moramo raditi na svim poljima, posebice
s Vije¢em sigurnosti UN-a, kako bismo proveli taj plan (hrt).
12. Svaka strana mora dati svoj doprinos kako se ne bi dopustio
gradanski rat (hrt). 13. Smatra kako bi se u stranci za godinu dana
trebali odrzati novi unutarstranacki izbori po principu jedan
covjek, jedan glas (hrt). 14. Hrvatski strateg je nakon druzenja s
novinarima u zagrebackom hotelu Sheraton krenuo u Budimpestu
kako bi uzivo snimio Irsku koja ¢e veceras protiv Madarske
odigrati posljednju pripremnu utakmicu prije EP-a (hrt).

Yupaxuenue 35. Ilepeseoume cnedyroujue npeonoyceHus ¢
corozom «da bi» na pycckuit azvik. Odpamume 6HUMAHUE HA Bbl-
00p cKrazyemozo 6 3a6UCUMOIL YACMU U COCHAG NOONEHCAUUX 6
2/1A8HOM U RPUOAMOYHOM NPEOSIOHCEHUSX.

1. UpocetkuminiStanije davalo nadu da bih mogla osvojiti zlato
(Blanka, 59). 2. Ne ostajem do kasno u diskotekama ni u kafi¢ima
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da ne bih izazvala medijsku pozornost (Blanka, 39). 3. Znao me
razbjesniti da bih ga bila u stanju ubiti (Blanka, 27). 4. Koliko je
tad bilo potrebno preskociti da bi se doslo u svjetski juniorski vrh?
(Blanka, 27). 5. Morala sam se odazivati da bi se culo za mene, da
bih imala iza sebe nekakve rezultate, a sve to da bih mogla dobiti
nove pozive, i da bih nesto zaradila (Blanka, 64). 6. Startnina
je novcani iznos koji organizator daje dobrim atleticarima da bi
ih privukao na dolazak i nastup na nekom mitingu (cropTuBHas
Bcrpeua). 7. Tko kaze da je on tu da bi se odmarao? (Tatjana, 13).
8. Vidite, ja sam preuzeo ovaj posao skupljanja novca za vodu
samo da bih malo isao po stubama gore-dolje (Tatjana, 12). 9. Oni
su prtodavali stan da bi mogli poslije podijeliti novac (Tatjana, 19).
10. Da bismo bili pravedni suci, potrebno je da poznamo pozadinu,
pobude i uzroke.

Yupa:xxaenue 36. Ilepeseoume cnedyrwoujie npeodioxceHus ¢
corzom «ne bi lin na pycckuit azvix. Odopamume snumanue na
mo, YUMo HeCMOMpPA HA OMPUUAHUE «ne», IMOM COIO3 nepeso-
oumcsa Ha pyccKuil A3bIK NONOHCUMENbHOU KOHCMPYKUUei co
C1080M «(UMOOBL):

1. Ljudi su mnogo napora i materijalnih sredstava ulozili
ne bi li se domogli nepoznatih svjetova u svemiru. 2. Ude u
kucu ne bi li se ugrijao. 3. Upregao sam sve svoje moci ne bih
li ga ugledao. 4. Istezao sam vrat ne bih li joj ugledao barem
obrise. 5. Poslije su ga svezali za saonice ne bi li prestrasili
druge vukove. 6. Otvorio sam u kuhinju prozor ne bih li odaslao
u noc sav onaj silan zadah. 7. Jambrek svom silom napreze svoj
mozak, ne bi li mu se objasnilo da li taj konjanik leti ili samo
jase. 8. Certkov (P. Giamatti), mladi pisac i Tolstojev ucenik,
posjeti velikana ne bi /i ga pokuSao nagovoriti da znatan dio
svojih rukopisa oporu¢no ostavi (3aBeman) domovini (hrt).
9. Njemacki ministar financija upozorio je Veliku Britaniju da
ne “ucjenjuje” europske partnere ne bi li izborila povrat ovlasti
iz Bruxellesa (hrt).

Yupaxuenue 37. 3amenume 60 ecex npedioIHceHusX npedvl-
oyuiezo ynpasxcnenus coio3 «ne bi liy corozom «kako biy.
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9.4.2.3. BeipaxeHue ycJI0BHs B CI0KHOM NPEAJI0KEHNUH

Yenosueimu nipennioxkeHusimu (Pogodbene recenice) HasbiBa-
FOTCS TAaKHE TPEATIOKEHNUS, IPUIATOYHAS YaCTh KOTOPBIX Ha3bIBAET
YCIIOBHE, TIPU KOTOPOM JIEJIAETCSl BOZMOXKHBIM MJIH HEOOXOTUMBIM
TO, O YeM TOBOPUTCSA B INIABHOM 4YacTH. YCIOBHBIE OTHOIICHUS
MPEICTABISIOT CO00I B3aUMOOOYCIOBICHHOCTD IBYX CUTYAIIH.

J1J1s BBIpasKEHUSI yCIIOBHBIX OTHOIICHHIA B CIIOKHBIX TIPEIIIOMKE-
HUSX Hanbolee ynoTpebuTeabHbl cor03bl «akoy, «day, «kady.

ITo xapakTepy MOmaIbHO-BPEMEHHOTO TUIaHA 3A8UCUMOU JaCTH
YCIIOBHBIE TIPEITIOKEHUS ICTSATCS Ha!

® MPeANIOKECHUS PeanibHO20 YCIOBHS
MPEATIOKEHUS] NOMEHYUATbHO20 YCIIOBUS;

NIPEATIOKEHUS HepeaibHO20 YCIOBUSL.
PaccMoTpuM KayKIplid U3 TUIIOB.

1. B mpemioxkeHusx peanvbhoeo YCIOBHS €TO OCYIIECTBICHUE
BEJICT K peaM3alluy ACHCTBHS B [IABHOW YaCTH CJIOXKHOTO TMPE/I-
JIOKEHHS:

Ako pritisnes «Break Space», dolazi do prekida. — “Ecnu
Hadiemeutv Kaasuuty « Break Spacey, 6ynet npoben” (pealibHOE yC-
JIOBHE).

Ako imas prijatelje, nikad nisi sam ‘Ecau y mebs ecmo Opy3vs,
THI HUKOT/Ia HE OyJienIh OIMH (peaIbHOE YCIIOBHE).

Uredbe donesene na temelju zakonske ovlasti prestaju vrije-
diti istekom roka od godinu dana od dana dobivene ovlasti, ako
Hrvatski sabor ne odluci drukcije (URH).

Ako Predsjednik Republike smatra da proglaSeni zakon nije u
skladu s Ustavom, moze pokrenuti postupak za ocjenu ustavnosti
zakona pred Ustavnim sudom Republike Hrvatske (URH). — Ecnu
NPE3UACHT PECIYOIMKH CUUTACT, YTO IPUHATHINA 3aKOH IPOTUBOPE-
YUT KOHCTUTYLUH, OH MOXET Ha4aTh NPOLEAYPY IO OLCHKE KOHC-
TUTYIIMOHHOCTH 3aKOHA B KOHCTUTYIIMOHHOM Cyjie peCIyOIHKH.

2. Homenuuaﬂbeze OPpUIATOYHBIC NPCAJIOKCHUA COACPIKAT YC-
JIOBUEC, OT BBIIIOJIHEHHUA KOTOPOI'0 3aBUCUT pcaiu3alysd ITIaBHOI'O
MMPECAJIOKCHUA. 3aBHCUMOCTE OT JTOTO YCJIOBUs ITOKAa3bIBACT HE-
MOJIHYIO YBEPEHHOCTDH I'OBOPAIICTO B €I'0 BBIIIOJIHCHUH. OT BBINOJI-
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HEHUsI MMOTEHIMAIBHOTO YCIOBUS 3aBUCHT peaju3anus ICUCTBHS
[JIaBHOTO TMPEIOKEHHUS:

Ako bismo imali vremena, dosli bismo. — “Ecau 6vl y nac 6vi.10o
8pemsi, Mbl Obl TIpUEXan’;

Ako bi se sin odlucio, mogao bi uz pomo¢ zajmova nesto
zapocCeti. — “Ecau Ovl coin pewuicst, OH MOT ObI C TIOMOIIIBIO 3ai-
MOB 4TO-TO Ha4aTh (cTpouth)” (Tarjana, 9).

B ornmume oT peanbHBIX, TOTEHIMAIBHBIE YCIOBHBIC TIPEIIIO-
’KEHUs] MOTYT BBbIpakaThb HEIEJIeCOO00Pa3HOCTh BBIMIOJIHEHUS YC-
noBug. OHM YacTo ymoTpeOsIOTCs B TOBCETHEBHOM OOLIECHHUH, B
npoctopeunn. Harmpumep: Luda bi bila kad bi mu dosla ‘Hy n nypa
ObL1a OblI, eciu Obl nouina K Hemy’.

3. B CIOXKHBIX NMPEINIOKEHUSIX HepealbHo20 YCIOBUS yCIOBUE
HUKOT/Ia HE MOXXET OBITh BBINOJNIHEHO. Ero MOXHO INpencTaBUTh
TOJIKO B BOOOPaKCHUHU:

Da sam kojim slucajem ja vladar, drukcije bi svijet izgledao. —
“Ecnu ObI 51 BAPYT CTaj MpaBUTEIEM, MUP BBITIIsAIE] Obl HHAYE™;

Da je ziv, sigurno bi bio znacajna javna licnost. — “Eciu 6w
oH Obl1 Jcus, (TO) ONIPEeIeHHO OB ObI KPYITHON 00IIECTBEeHHON

¢urypoit”.

[Tpumeps! MOKa3bIBAIOT, YTO Pa3HBINA THIT (POPMYIHPYEMOTO yC-
JIOBHS UMEET CBOM CPE/ICTBA BBIPAKEHUS] — HAKIOHEHUs CKazye-
MBIX B OCHOBHOH M 3aBHCUMOM YacTSAX U COMO3bL.

3HaueHUe peajibHOT0 YCIOBHA Iepenaercs GpopMamMu uzvsasu-
MeNbHO20 WU NOGeNUMelbHO20 HAKIIOHEHHS CKa3yeMOTO B OCHO6-
HOUl 9YaCTU M U3bAGUMENbHO20 HAKIIOHEHNSI — B 3aBHCUMOM 4acTH.
3aBucuMas 4acTh BBOAUTCS OOBIYHO cOr030M «akoy» ‘ecin’:

A ako udes u restoran, lako ¢e$ naci i druStvo i nekoga tko ¢e ti
placati pi¢e (Tatjana, 35).

A ako je bila guzva, pa se i sam kondukter tesko probijao, bilo
je ¢ak i mogucnosti da sam, kao i ostali putnici, bez objas$njavanja
izide na nekoj ugodnoj maloj postaji (Tatjana, 35).

Ako to i jest muz, oSine ga misao, mali je njegov (Tatjana, 38).

Ako vam je hladno, zatvorite prozore ! Ecnu Bam xonoaHo, 3a-
KpoiTe OKHO!
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Ako ti ne bude bolje, pozovi lije¢nika.

BosmoxnbI Takke coro3sl «ukoliko» (kaHIensapckuii CTHIb) 1
coro3 «li» (Tonbko ¢ (hopMaMu HACTOSIIETO BPEMEHH ):

Svi ¢e oni dobro pro¢i ukoliko se mognu dogovoriti;

Osumnjicenik, okrivljenik ili optuzenik ima pravo da mu se sudi
u njegovoj nazo¢nosti, ukoliko je dostupan sudu (URH).

Pocnete /i zbrajati sve §to vas €ini sretnima, shvatit ¢ete i da je to
priroda sa svojim zakonitostima i iznimkama (www.vjesnik.hr).

VYupaxuenue 38. Ilpoananuzupyiime cmpykmypy cieoy-
FOUUX CTIOHCHBIX NPEOTIONHCEHUTL, 8LIPANCAIOUIUX PeaIbHOE YCl0-
eue, u nepegeoume ux RUCbMEHHO HA PYCCKUN A3bIK:

1. Ako imate vremena, procitajte tu knjigu, vrlo je zanimljiva.
2. Ako vam je vruce, otvorite prozore ! 3. Ako mladici hoce da se
hrane na drustveni racun, neka paze sto rade. 4. Ako se u slatkome
grozdanom soku obustavi vrenje, onda taj dobro spremljeni slatki
most (BHHOTpaxHOoe cycio) moze sluziti cijele godine kao izvrsno
i zdravo pice (Vjesnik). 5. Ljubav, ako je obostrana i stvarna,
odolijeva vremenu i covjeku. 6. Tesko juniorima ako nema
seniora. 7. Ako dodes k meni, vidjet ces moje roditelje. 8. Ako
se ne naspavas, bit ces umoran. 9. Ako znate, ne morate se bojati
ispita. 10. Ako pozuris, uhvatit ces autobus. 11. Tok se rijeke Save
uveliko mijenja krecemo li se od zapada prema istoku. 12. Mati
ce ti oprostiti zamolis 1i je za oprostenje. 13. Necu vas ostaviti na
cjedilu podrzite li javno moje ideje. 14. Moramo se postaviti hrabro
ukoliko zelimo izboriti pozitivan rezultat (hrt).

Yupaxxkuenue 39. Ilpoananuszupyiitme cmpykmypy cieoy-
FOUUX CTIOHCHBIX NPEOTIONHCEHUTL, 8LIPANCAIOUUX PedibHOe YCl0-
eue, u nepegeoume uUx RUCbMEHHO HA PYCCKUIL A3bIK:

1. Udarimo li opnu bubna, on ¢e zatirati. 2. Ako pritisnem ovu
tipku, dobit cu sliku na ekranu. 3. Ako pritisnem PRINT, na ekranu
ce se pojaviti znakovi, je 1i? 4. Ako se ostvari pogodba izrecena
zavisnom recenicom, ostvarit ce se i sadrzaj glavne recenice. 5.
Ako mu se nisu svidjeli suputnici, presao bi u drugi vagon (Tatjana,
46). 6. Pa ako si se bilo kako smjestio, najbolje ti je tamo sjediti |
ostati... (Tatjana, 33). 7. Ne znam §to vi radite, gospodo, ali ako ste
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uglavnom zabavljeni svojim loncima, mozete li zamisliti kako bi
bilo zabavno da vas netko najedanput zgrabi i prebaci u neki drugi
svijet (Tatjana, 53). 8. Ako budes sve znao, dobit ces najboliu ocjenu.
9. Ako je izgubila dokumenti, imat ce neprilika. 10. Ja bih otiSao
s vama, a ako putujete dalje nego Sto ja imam kartu, nadoplatit ¢u
(Tatjana, 51). 11. Ako ces vec ici na more, ponesi poklone za djecu.
12. Pozovite nas zapadnete li u nevolju. 13. Budete li u blizini,
svratite na pice! 14. Budem li te ikad jos vidjela, reci cu ti sve sto
mislim. 15. Bude li kise, otici cemo u neki kafic.

Yupa:xuenue 40. Ilepeseoume cnedyrwoujue npeonoxncenus,
svipasicaroujue peaibHoe yciosue:

1. Ecnu emy HpaBuiach Kakas-TuOO KHHUTra, OH 0053aTeIbHO
nmokymain ee. 2. Ecim Xo4emsb Xopouio mepeBoiuTh, HEOOX0IHUMO
3HATh HE TOJIBKO S3bIK, HO ¥ KYJIBTYPY U HCTOpHIO Hapona. 3. Eciu
OpaT nmpuxoauI ¢ paboThl MO3/IHO, MBI y>KUHaIH 0e3 Hero. 4. Eciu
MaMa He yCIleBaeT IPUTOTOBUTH 3aBTPaK, 5 MbI0 Haii ¢ OyTepOpo-
namu. 5. Ecnu XOoTUTE XOpOIIO OTAOXHYTH, MOE3KANTE Ha MOpE.
6. Eciu s1 monro He nucana 6abyike, oHa 6ecriokounnace. 7. Ecnny
Hac eCTh CBOOOTHOE BpEeMs, MBI HJIEM B T€aTp WM PUTHEC-IICHTP.
8. Ecnu BcTraeus pano, MHOToe ycreBaemib caenars. 9. Ecinu He
TOOUIIb AeTei, He Oepuch 3a yuuTenbckyro padoty. 10. Eciou
YeJIOBEK HUYETO HE JIEaeT, OH MOXKET He OOSThCS COBEPIIUTH
OIIHOKY.

3HauyeHuE NOTEHUHAJIBHOIO YCIOBUS NEPEJAETCS C IOMOIIBIO
coro30B ako, ukoliko u coro3a kad (npu Gosbleit cTernenu Heor-
penenennoctr). Ecim 3aBucuMas yacTb BBOOUTCS coro3amu ako
u ukoliko, paknajg cka3yembIx CIeIyIOUINI: B 3aBUCHMOUN YacTH
yHoTpeOsieTcs: cocnararelbHOe HaKJIOHEHHE, B OCHOBHOM — BO3-
MOXKHbBI BAPUAHTBI:

® coclararelibHO€ HaKJIOHEHHUE, HaIpuMep:
AKko bih imao vremena, doSao bih;

e Hacrosiee (OTHOCUTENIbHOE) BpeMs, HallpuMep:
AKko bih imao vremena, dolazim;

e Oynymiee Bpems (futur I), Hampumep:

Ukoliko bih imao vremena, dodéi ¢u.
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Ecin B mpuaaroyHOM NpeUIOKEHUH YHOTpeOsnseTcs Coro3
«kad», B 00emx dYacTAx CIIOKHOIOTYMHEHHOTO MPEIIOKEHUS
ynoTpeOsieTcs cocaararelbHOe HaKJIOHEHHE:

Kad bih imao vremena, doSao bih.

C Hamre TOYKH 3peHUs K MOTEHIINAIFHBIM YCIIOBHBIM TPEIIIO-
KEHUSIM OTHOCSATCS U TIPE/IIOKCHHS THIIA!

Ako budemo mogli, pjesat cemo do vrha. — “Ecau cmoorcem,
TTOMIEM TICTITKOM JI0 BEPIITHHBI .

O pitanjima iz stavka 1. 1 2. ovoga c¢lanka Hrvatski sabor ¢e
raspisati referendum u skladu sa zakonom ako to zatrazi deset
posto od ukupnog broja biraca u Republici Hrvatskoj (URH). —
CornacHo 3akoHY, IO BOIIpOcaM ITyHKTOB | u 2 HacTosimiel craTbu
XOpPBaTCKUI MapiaMeHT 00BSBUT pedepeHIyM, eCiIi 3TOro moTpe-
OyIOT JIeCSTh MPOIIEHTOB M30MpaTeneld peciryOnuK.

WX 0cOOEHHOCTD 3aKIII0YaETCs B TOM, UTO ICHCTBHUS 00EUX yac-
Tell ycTpeMJIeHBI B Oy/yliee: MpeIuKaT 3aBUCUMO 4aCTH BBIPasKeH
npenOymymmM BpemereM (futur I1) mimm ero anamorom — mpe3eH-
TOM COBEpPILIEHHOTO BH[A, a MPEAUKAT OCHOBHOM 4acTH — OOBIY-
HBIM OymytmM BpemeneM (futur I).

JKuBoii SI3BIK TIOKA3BIBACT, YTO MOTEHIIMAIHLHOE YCIOBHUE, YCT-
peMiIeHHOE B Oyayliee, MOXKET ObITh BOOOIIE BBIPAXKEHO C Hapy-
[ICHHEM BCEX MpPaBHUIIL.

Hampumep:

Ukoliko ¢e nas Spanjolska natjerati, parkirat ¢emo pred nas
gol ‘autobus’, ma ne autobus ve¢ ‘double-decker’ (hrt). Ako treba,
parkirat ¢emo autobus u svom Sesnaestercu (hrt).

Yupaxuenue 41. Ilepeseoume cnedyrwouiue npeonoxyicenus,
evIpasicalouiue NOMEeHYUAIbHOE YC06Ue:

Kad bi mu dodijalo sjediti, prosetao bi hodnikom, otvorio
prozor, gledao van udisucéi svjezi Cisti zrak (Tatjana, 46). 2. Ako bi
razgovarao s tim djecacima, slao ih je u kolodvorsko prihvatiliste
(Tatjana, 48). 3. Mozda bi se to i vama dogodilo kad biste vjerovali
stvarima i zapazali njihov govor (Tatjana, 52). 4. Ako budemo
mogli, pjesat cemo do vrha. 5. Ako budem imala vremena, doci
cu na sastanak. 6. Ako budes sve znao, dobit ces najboliu ocjenu.
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7. Ako bude imao zelju za to, poceo bih ga uciti pocetcima violine.
8. Ako bi se auto pokvario, popravit ¢emo ga. 9. Ako bi pitali za
nas, pozdravite ih. 10. Ukoliko bi nestalo struje, promet bi stao.
11. Ukoliko bi iskrsle kakve teskoce, javite nam. 12. Ukoliko ¢e
nas Spanjolska natjerati, parkirat éemo pred na$ gol ‘autobus’, ma
ne autobus ve¢ ‘double-decker’ (hrt). 13. Ako treba, parkirat cemo
autobus u svom Sesnaestercu (hrt).

VYupaxxkuenue 42. Ilepesedoume cnedywujue npeonorcenus,
evipaXicarouiue NOMEHYUAIbHOE YC06Ue:

1. Ecnm xoTHTe XOPOILIO MPOBECTH BPeMsl, OMANTE HA ITOT KOH-
nept. 2. Ecim Oynems nmucars Beche, mepenaii el oT Hac mpuBeT.
3. 3anuMarscs Obl CIIOPTOM PETYJSIPHO, TOTA MOXKHO U O 3710POBBE
He 6ecriokonThest. 4. O4eHb MPUATHO 00IIATHCS C JIFOIBMH, €CIN Y Bac
obuue unrepeckl. 5. Eciin y Maium 3aBtpa Oyaer temmneparypa, s He
MOBEy €€ B JIETCKU caj. 6. Ecau Mbl XOTUM TMOCITYIIATh XOPOIIYIO
MY3BIKY, TO HJIeM B ¢uapmonuto. 7. Kynm xneba, eciu Oyaemis naru
MuMo OynouHoit (pekara). 8. Ecnu yBuauis MnaneHa, nepenaii emy
oT MeHs npuseT. 9. Eciu 3HaTh JpeBHUE S3bIKM, MOKHO MPOUYMUTATh
crapuHHble KHUTH B opurusane. 10. Ecin Bel 00bsicHuTe Ham 31O
MPaBUJIO €11Ie pa3, Mbl OyzieM BaM oueHb npu3HaTebHBI.

B CIOKHBIX TIPEATIOKEHHSX, BRIPAKAIOIINX HepeaJbHOe YCIIo-
BHE, MPHUIATOYHOE MPEJIOKCHHUE Yallle BCErO BBOJMUTCS COIO30M
«day». Cxazyemoe 21a8H020 TPEIUIOKEHUsI OOBIYHO CTOUT B COCAA-
2amenbHoM HAaKJIOHCHUHU. B mpumaTouHoil 4actu ymnorpedinsercs
HACTOsIIee BpeMs Win npotneamniee (epdekT, aopuct, uMnephexT,
JTAaBHOTIPOIIIE/IIIICe — ITIOCKBAMIIEP(EKT).

HaCTOﬂHIeC BpEMsA B 3aBUCHMOM YacTH MOAYCPKHUBACT HEBbI-
MOJTHUMOCTD YCJIOBHSI:

Da je zdrav, ne bi imao briga za buducnost.

Da je napisao zadacu, dobio bi dobru ocjenu.

B CIOXHBIX TPEUIOKEHHSIX, BRIPKAIOLINX HepeaJbHOe yCIIo-
BHE, TPHUIATOYHOE TMPEII0KEHNE MOXKET TAKKe BBOJTUTHCS COI030M
«kad». HpI/I 9TOM B 00€HUX 4YaCTIX CJIO)KHOIIOJYMHECHHOI'O IPEAJIO-
JKCHHUS CKa3yeMbIe CTOST B COCJIaraTeIbHOM HAKJIOHCHHH:

Kad bi drvece hodalo, Sume bi se razilazile na sve strane.
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Yupaxuenune 43. Ilepeseoume cnedyroujue npeonoricerus,
evipadicaroujue HepeanbHoe yciogue:

1. Da je sada u nekom drugom vlaku, on bi jednostavno iziSao
na prvoj postaji (Tatjana, 46). 2. Kad bih imala dosta novaca,
otisla bih na put oko svijeta. 3. Kad bih ja mogao, oStro bih
kaznjavao preprodavace bele kuge. 4. Da si na mome myjestu, ti
bi isto uradio. 5. Da imam financijskih mogucnosti, posjetila
bih Japan. 6. Da mozete citati ovo na originalu, osjetili biste
svu ljepotu teksta. 7. Da ste to znali, bili bi dosli na vrijeme.
8. Da ste mi prije javili, bila bih znala sto uciniti. 9. Da je imao u
tebe povjerenja, bio bi te sigurno pozvao. 10. Da ste mi rekli, ja bih
vam pomogao. 11. Da sam to ucinio ja ili Maja, vjerojatno se nitko
ne bi nasmijao (Gavran 2009a, 119).

VYupaxxuenue 44. Ilepeeeoume cnedyrwujue npeonoxcenus,
svipajicarouiue HepeaiabHoe Yclosue:

1. Ecnu Obl He OBUIO JOXJIA, MBI TONLTH ObI HA 03epo (HO
MBI OCTalIKCh Aoma). 2. Eciau Obl st Kymui1 9TOT JKypHa, s Obl Jan
BaM €ro Mo4yuTarh (HO g ero He Kymnwui). 3. Eciu Obl y MeHs OblTn
OWJIETHl Ha KOHIIEPT, MBI MTONUTHA OBI Tyla BMecTe (HO Y MEHS HEeT
OowiietoB Ha KoH1EpT). 4. Ecnu Ob1 y Hee ObLT OTITYCK JIETOM, OHA
noexasa Obl Ha MOpe (HO y Hee OTIyCK 3uMoii). 5. Eciu Ob1 y HUX
ObUTM JICHBI'W, OHW KyNWIH Obl MAaIIMHY (HO Y HHUX HET JICHET).
6. Ecnu 661 Ob1710 BOBMOXKHO, 51 TToJieTesna Ol B Ctapyto Pyccy Ha ca-
Mmorete (Ho aBuapeiica Mocksa — Crapast Pycca ner). 7. Ecniu Ob1 51
OBLI CBOOOJICH, IMOIIe)T ObI C BAMU Ha CTaJHOH (HO 51 3aHAT). 8. Ecnu
OBl BB XOPOIIIO 3aHUMAJINCh, CJIaJTH OBl 9K3aMeHbI 0e3 mpobieM (HO
BBI IIJIOXO 3aHUMAIIUCK). 9. Ecnu ObI st ObLT MUHUCTPOM 00paso-
BaHUS, 51 OBbI TIOBBICHJI CTUIICHINH CTYJCHTaM (HO 5 HE MHHUCTD).
10. Ecnu Obl He jkapa, ypoxkail Obl1 Obl MpeKkpacHbIM (HO ObLia
xKapa).

Yupaxxuenue 45. Oopazyiime ycnoeHvle npuoamounsle npeo-
noxcenusn c corozamu «kad(a)» u «day.
(1) Rekao bih ... (znati)
(2) Kupio bih to ... (imati novaca)
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(3) I'ti bi dosao ... (mo¢i)

(4) Ti bi se brzo vratio ... (htjeti)

(5) Sabina bi dosla ... (imati vremena)
(6) Ona bi se udala ... (htjeti)

(7) U¢inili bismo to ... (morati)

(8) Veselili bismo se ... (biti zadovoljan)
(9) Razocarali biste se ... (upoznati ga)
(10) Biste li me posjetili ... (biti u Zagrebu)
(11) Oni bi nam pomogli ... (smjeti)

Yupa:xxkaenue 46. Omeemuvme na cnedyroujue 60npocol:

1. Da ste novinar, koju biste poznatu licnost voljeli
intervjuirati?

2. Da dobijete glavni zgoditak u igri na srecu (loto), sto biste
ucinili s noveem?

3. Da nemate odgovarajucu valutu u stranoj zemlji, sto biste
trebali uciniti?

4. Da ste vozac, da li biste uzeli autostopiste?

5. Sto biste vi ucinili kad biste bili gradonacelnik svoga grada?

6. Kad biste imali moc da promijenite nesto u svom zivotu, sto
biste mijenjali?

7. Kad biste imali carobni stapic, koje biste tri zelje izrekli?

8. Kad bi vam prijatelji za rodendan ponudili na izbor:
automobil, put u nepoznato, neko vrijedno umjetnicko djelo, za sto
biste se vi odlucili?

Yupaxuenue 47. Ilepeeeoume na pycckuil A3vlK npeonoice-
Hus, codepicaujue ycioeHble NPUOAMOYHbIE RPEOTOHCEHUA.

(1) Naraste 1i Kupa do 830 centimetara, bit ¢e proglaSeno
izvanredno stanje (www.hrt.hr).

(2) Bude li trebalo, sve mogu dostaviti u pisanom obliku (www.
hrt.hr).

(3) Kako god mi sadasnju akciju »Indeks« promatrali, ona ¢e
neke ljude upropastiti, a drugima ¢e utjerati strah u kosti ako bi se
drznuli u€initi bilo $to sli¢no (URL:http:// www.vjesnik.hr).
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(4) Poveca li se minimalac, tvrde poslodavci, svaka druga tvrtka
morat ¢e otpustiti radnike, svaka sedma bit ¢e likvidirana, a svaka
Sesta preselit ¢e se u drzave s jeftinijim radnicima (URL:http://
www.vjesnik.hr).

Vupaxuenue 48. Ilepeseoume cnedyrwujue npeonoyicenus u
onpedenume xapaKmep bipax3caemo0 UmMu ycaoeus:

1. Bilabih voljela to imati i vjerojatno bi mi bilo dobro pristajalo
(Tatjana, 7). 2. Da sam na vrijeme rezervirao karte, sada bismo
bili na Lovrijencu i gledali Hamleta. 3. Da sam tada posao na put,
nastradao bih i ja. 4. Da sam njegov brat, on bi me ubio. 5. Da vam
ja nisam kupila televizor, ne biste znali ni $to se dogada u svijetu
(Gavran 2009a, 22). 6. Da vam ja nisam kupila hladnjak, jeli biste
pokvarenu hranu (Gavran 2009a, 22). 7. Ona je zrela osoba, da je
htjela, dosla bi (Gavran 2009a, 92). 8. Da nije bilo bake, sigurno
bi dosla (Gavran 2009a, 92). 9. Vas dvoje, ako ne zelite, ne morate
progovoriti ni rije¢i (Gavran 2009a, 96). 10. Ponudit ¢e ti ... stalnu
placu, ako od sada budes radio patente za njih (Gavran 2009a, 103).
11. Ako me voli, do¢i ¢e (Gavran 2009a, 165). 12. Ako bude srece,
u petak ¢emo se drzati za ruke (Gavran 2009a, 165).

9.4.2.4. BoipaikeHue BpeMeHU B CJI0KHOM MpPeII0KeHUH

CnoXHBIE TPEUIOKEHHSI, BBIPAKAIOIINE BPEMEHHBIC OTHOIIIE-
HUs, COAepkar B cebe MHPOPMAIMI0O O BPEMEHHOW COOTHECEH-
HOCTU JIBYX cuTyanuii. OCHOBHBIE BpEMEHHbBIEC 3HAYEHUS — ITO
OTHOIIEHNE oHOBpeMeHHOCTH (istodobnost, simultanost) nmm de-
penoBanus cobbiTuil (neistodobnost, sukcesivnost). [1aBHbBIE BBI-
pa3uTenu BPEMEHHBIX OTHOIIICHWN — BPEeMEHHBIE cOto3bl: «kady,
«otkad», «Cimy», «dok», «postoy, «kako», «tek», «prije nego Sto»
U JIp. 3aBUCUMAasl YaCTh CIOKHOTO TPE/IIOKEHHUS OTIPE/IEISeT Bpe-
MS TIpOTeKaHus (pa3BUTHS) JAEUCTBUS IaBHOM yactu. Hambonee
YIOTPEOUTETHHBIM H YHUBEPCATBHBIM SIBIIsIETCS 0103 «kad» ‘Kor-
na’. CeMaHTHKy TPEIUIOKEHUs] YTOYHSIOT U BUIOBPEMEHHBIE KOM-
OMHALIMY TIarojIa-CKa3yeMoro U JIEKCUYeCKUEe KOHKPETU3aTOPHI.

1. OgHOBPEMEHHOCTh ICUCTBUI B 00EUX YaCTIX
CJTI0’KHOTO TIPEIIIOKEHUSI
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Ecnu neiictBue B NpUIaTOYHOM MPOUCXOAUT OJHOBPEMEHHO C
nerictBrueM B maBHOM (istodobnost, simultanost), To 0HO 0OBIYHO
npucoeaunsiercs coro3amu «dok» u «kad». ITpu sTomM ogHOBpeE-
MEHHOCTb MOXET OBITb noHOoU UK yacmuunou. Ilpu nornoii onHo-
BPEMEHHOCTH IEVCTBUM B 3aBUCUMOM 1 TIIaBHOM YaCTAX CIOKHOTO
IIPEUIOKEHHSI O0BIYHO ynoTpebisieTcs coro3 «dok», a mpeaukarsl
o0enx JacTeil UMeIoT PopMy HecogepuieHHo20 BUAA:

Dok rade, zaraduju. — ,,Iloka onu paborarot, oHM 3apadaTbIBa-
10T (HacTosIIee Bpems).

Dok su radili, zaradivali su. — ,,IToka onu paboranu, onu 3apa-
OarpiBanu’ (Iporeiee Bpems).

Dok budu radili, zaradivat ¢e. — ,.Iloka onu OyayT paborarts,

oHHM OymyT 3apabarbiBath (OyayIee Bpems).

Hapsny ¢ coro3zom «dok» B 3TO# MO3UIIMU MOKHO YIIOTPEOIATh
U YHHBEPCAJIbHBII BpeMEHHOM coto3 «kad»:

Kad rade, zaraduju. — ,,Ko2oa onu paboTarot, oHU 3apadarbl-
BaloT* (HacTosIIee BpeMs).

Kad su radili, zaradivali su. — ,,Koeoa onn paboranu, oHt 3a-
pabaTbiBanu™ (mpoiieniee Bpems).

Kad budu radili, zaradivat ¢e. — ,,Korna onu Oynyt paborarts,
oHM OynyT 3apabaTsiBaTh (OymyIiee Bpems).

YacTnuHoe COBMAJCHUE BO BPEMEHU Oelicmaull 3aBUCUMON U
OCHOBHOM 4acTell MapKHpyeTCsl MX BUAOBPEMEHHOM KOMOMHALIN-
ell:

B 2/1a6HOM TIPETIOKEHUN — HecO8epUleHHblll BUT, a B 3aBUCH-
MO 4acTu — cosepuiennsli Buj. Hanpumep:

Kad sam dosla, on je ve¢ spavao. — ,,Korna s mpuiiuia, oH yxe
cnan®.

g— YnpaxxkHenue 49. Packpoiime cKkoOKu u gvloepume mom
6U0 271a2011a, KOMOPBLIL COOMEEMCHIEY e CMbLCILY HPEONOHCEHUSL.
Oobvacnume ceoil 8vlO0p.

1. Kad smo ... (Setati — proSetati) po gradu, razgledali smo
izloge. 2. Nije se protivilakad sam joj ... (skinuti — skidati) paucinu
s glave. 3. Dok je majka ... (spremiti — spremati) objed, djeca su se
igrala. 4. Dijete se ... (veseliti — razveseliti) kad se igra s ostalom
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djecom. 5. Kad sam se ... (vratio— vrac¢ao) kuci, kupio sam novine.
6. Dok sam tako malodusno ... (razmisliti — razmisljati), on je sjeo
... na krevet. 7. Zec uskoci u sumu dok su ... (praviti — napraviti)
razanj. 8. Kad je ... (vladati — zavladati) tama, nebo je bilo crno,
mrko. 9. Bio je sesti dan mjeseca studenoga kad je karlovacki vlak ...
(dojuriti — juriti) u zagrebacki kolodvor. 10. Prozore na suprotnoj
zgradi gledao sam dok sam ... (sjediti — sjesti ) u cekaonici.
11. Prva prica oblikovala se, poput snjezne grude, dok sam jednoga
odovih dana ... (prolaziti— pro¢i) kraj Hrvatske akademije znanosti
i umjetnosti (hrt). 12. U prvom trenutku nisam bio svjestan $to nije
u redu, dok, nakon sekundu-dvije, nisam ... (shvacati — shvatiti)
kako je to pogresno napisano (hrt). 13. Onoga ponedjeljka kada je
Zagreb ... (stenjati — prostenjati) pod hrpama snijega, nakon posla
krenuo sam s prijateljicom i kolegicom prema njezinom zatrpanom
autu, na televizijskom parkiralistu (hrt).

Ynpaxuenue 50. Buumamenvno npouumaiime u nepeseou-
me OanHvle NPEOIOHCEHU, 8blOEIUME 6 HUX 3A6UCUMYIO YACHb,
onpedenume épemMeHHOe COOMHOUIEHUE 00eUX Yacmell Kaxcoo2o
npeonocenus.

1. Njezin serijal pobjeda je poceo tjedan kasnije, u Zenici na
Europskom kupu, kad je preletjela letvicu (mnanka) na visini od 200
cm, a zatim je to ponovila i tjedan dana kasnije u Moskvi (Blanka,
7). 2. Da bi osigurala nesto Sto ¢e joj omoguciti ulazak u drugi
posao kad zavrsi atletsku karijeru, Blanka na svakom natjecanju
mora biti najboljai mora odraditi 25 do 30 natjecanja godisnje
(Blanka, 9). 3. U trenutku dok se pripremalo ovo izdanje, Blanka je
iza sebe imala sezonu u kojoj je 34 puta uzastopno bila nepobjediva
(Blanka, 9). 4. Ipak, kad je o Blanki rijec¢, sigurni smo da u skoku
u vis jo$ uvijek nije rekla svoju zadnju (Blanka, 11). 5. Igrali smo
se u dvoriStu kad mi je prisla i rekla: “Ajmo pobje¢!”. 6. Bila sam
sigurna da se vani dogadaju punob zanimljivije stvari, dok ja gubim
vrijeme u vrticu (Blanka, 15). 7. Danas, kad se toga sjetim, umirem
od smijeha (Blanka, 15). 8. Kad je dosao taj “préolinac” (sestra o
bratu), osje¢ala sam sestrasno ugrozeno (Blanka, 15). 9. Kad bi me
ostavila nekome na Cuvanje, nisam prestajala plakati dok se nije
vratila (Blanka, 15). 10. Dobro pamtim trenutak kad su me polegli
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na operacijski stol (Blanka, 16). 11. Kad sam se probudila, brat je
ve¢ lezao na krevetu do mog, umrljan krvlju (Blanka, 16). 12. Ne
sjecam se to¢no kad mi je baka kupila bicikl (Blanka, 17). 13. Kad
sam navratila u Delnice nakon dugo godina, rasplakala sam se kad
sam osjetila mirise koji su me vratili u djetinjstvo (Blanka, 18).
14. Tek kad bismo pretjerali, znala je priprijetiti da ¢e nas tuziti ocu
(Blanka, 20). 15. Otac bi se jako ljutiokad bismo ostavljali upaljeno
svjetlo (Blanka, 20). 16. Tek Sto sam odlozio sapun I poceo ispirati
ruke, otvoriSe se vrata I zaori bakin glas: “Uzmi sapun!”( Gavran
2009a, 20).

2. UepenoBaHue JICUCTBHI BO BPEMEHH

Korna nericTBus 3aBUCUMOM M OCHOBHOM YacTeHW HE COBIaja-
o1 (neistodobnost, sukcesivnost), Mbl UMeeM uepelOBaHUE CO-
ObITHIA. B 9TOM cilydae BO3MOXKHBI JIBeé KOMOWHAIIMU: JICHCTBUE
3aBHCHMOM YacTH OINEPeKaeT ICHCTBHE TIIABHOTO IMPEIIOKEHUS
(prethodnost, anteriornost): Kad razmisle, napiSu; nelicTBue 3a-
BHCUMOM YaCTH CIIENYET MOCIIe NEHCTBHS TIIABHOTO MPEIOKEHUS
(poslijevremenost, posteriornost): Prije nego razmisle, napisu.

Ilpeowecmesosanue (anteriornost) NEHCTBUS 3aBUCHUMON dYac-
TH BBIPAXKAETCS LEIBIM PSIIOM BPEMEHHBIX COI030B — IMPOCTHIX U
MTPOU3BOTHBIX:

Cim: Cim stignete, javite se. — ,,Kak go0eperech, coobmmTe™.

Kad: Vlada stupa na duznost kad joj povjerenje iskaze vecina
svih zastupnika u Hrvatskom saboru (URH). — ,,IIpaBuTenscTBO
MIPUCTYTIAET K BHIMOIHEHUIO 00s3aHHOCTEH, KOT/Ia MOIYYHT 0J00-
peHre OOJNBITMHCTBA ACTYTaTOB XOPBATCKOTO MapiaMeHTa .

Dok: Dok krenete kuci, posaljite telegram. — ,,Kormga nmoeznere
JIOMOM, MONUIUTE TeJerpammy ‘.
Posto: Posto smo usli, pozdravili smo se sa svima. — ,,Kak

TOJIBKO MBI BOIIUIA, CO BCEMH MO3I0POBAHCH .
Nakon §to: Nakon sto su ga napali u novinama, odustao je od

svojih zahtjeva. — ,,ITociie Toro kak Ha HEro HaraJId B Ta3eTax, OH
CHSIJI CBOM TPEOOBaHMSA .
Tek Sto: Tek sto su poceli raspravu, posvadali su se. — ,,Tonbko

HavyaJIi TUCKYCCHIO, KaK TIOPyTaJINCh .
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Istom Sto: Istom sto smo izisli iz kuce, pocela je kisa. — ,,Kax
TOJIBKO MBI BBITIUTH U3 JJOMa, HA9aJICs TOXKIb .

Samo §to: Samo sto smo krenuli, probusila nam se guma. —
,»JOIIbKO MBI OThEXaJIH, KaK JOMHYJA IHUHA".

Kako: Kako nas ugleda, pobjeze. — ,,Kak Hac yBuen, yoexan‘.

Coro3el «Cimy», «dok», «tek Stoy», «istom $to», «samo Sto» u
«kakoy, B otmuume ot coro30B «kad», «posto» u «nakon §toy», BbI-
paxaroT 0COOBI THUI TPEAIICCTBOBAHUS, OMU3KHN K CEMaHTHKE
aopucTa. B CIIOKHBIX TPEITIOKESHUAX, BEIPAKAIOIINX BPEMCHHBIC
OTHOIIICHUS C TIOMOIIIBIO 3THUX COIO30B, JACHCTBHUE MPUIAATOYHOTO
MIPEITIOKCHUS Henocpedcmae o TPEAIeCTBYeT JICUCTBHIO TyIaB-
HOTO TIPEIJIOKEHHUsI (HAlIOMHHM, YTO aOpPHCT — 3TO (popMaibHO
MPOIIE/IIee BPpeMsi, TECHO CBA3aHHOE C HACTOSIIINM).

T'oBOps O TpeIIECTBOBAHUK, OTHOCSIIEMCS K TIIaHy OyyIie-
TO BPEMEHHU, YMECTHO HAIIOMHUTH, YTO B MPHIATOYHBIX BPEMEHHU
CKa3yeMoe MOXET OBITh BEIPAKEHO HE TOJIBKO (DOPMaMHU MpE3eHTA
COBEPILIEHHOTO BHJIA, HO U CIIEIUAIBHBIMHA (POPMaMH «IIPEIOyIy-
mero Bpemenn» (futur II). Muorna ux HaseBaoT ¢popmamu Oymy-
IETO 3aBUCHUMOTO, MTOCKOJBKY OHU YHOTPEOJISIOTCS B 3aBUCUMOMU
YacTH CJIOKHOIOUMHEHHOTO Tpeioxkenus. OOpa3oBaHue 3THX
aHAJTMTHYECKUX (POpM paccMaTpuBalICh HaMU B pasnene «[arom.
[IpoustrocTpupyem Ux «B JEHCTBUNY:

Kad budemo isli u grad, doci cemo k vama. — ,,Korga MeI moe-
JIEM B TOpPOJ, 3a€EeM K BaM‘".

Kad budes bolje radio, imat ces bolje rezultate. — ,,Koraa Tb1
Oynems paboTaTh JTydlle, JIydiie OyIyT ¥ pe3yabTaThl’.

Kad se budu vracali, docekat cemo 1h na aerodromu. — ,,Korza
OHM Oy/TyT BO3BPAIATLCS, MBI BCTPETHM HX B a3pOTIOPTY .

Marepwuan okasbIBaeT, 4To ¢ omoIsio ¢hopm dytypa 11 Mmox-
HO BBIPAa3UTh OJTHOBPEMEHHO MPOUCXOISIINE JCUCTBUS B IJITABHOM
Y TIPUIATOYHOM TPEUIOKEHMX (B MJIaHe OydyIIero) Uil UX yepe-
JIoBaHUE (B TUTaHE OYIyIIETo).

Yupaxkuenue S51. Buumamenvno npouumaiime u nepeseou-
me OaHHble NPEONOIHCEHUS, GbIOCTITUME 8 HUX 3A8UCUMYI0 YACHLb,
onpeoenume gpemMeHHOe COOMHOUIEHUE 00eUx Hacmeil Kaxcoozo
npeonoxceHus.
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Broj telefona ima, telefonski su se dogovorili da se tu nadu,
pa ako bude potrebno, javit ¢e se (Tatjana, 20). 2. A ¢im bi izisao,
pruzao mu je staklenku govore¢i: “De, gucni malo”, i brisao
rukavom grlo (Tatjana, 46). 3. Kad budemo trazili vikendicu, pazit
¢emo da bude lijepa, s balkonom, vrtom, u mirnom naselju blizu
jezera i Sume. 4. Istrazivat ¢u mogucénosti za posao u Moskvi dok
budem tamo studirao. 5. Ako budem studirala magisterij, morat ¢u
i raditi, a to nece biti lako. 6. Kad budem trazio bolji posao, sigurno
¢u ga nac¢i nakon zavrSetka fakulteta. 7. Kad budem radila, dignut
¢u kredit 1 kupiti mazdu. 8. Bit ¢e mnogo bolje ako ja progovorim
o tvojim vrlinama nego ako se sam bude§ morao pred njim Kkititi
hvalospjevnim recenicama (Gavran 2006, 43). 8. Kad su se djeca
konac¢no osamostalila, od ustedevine je ostalo veoma malo (Tatjana,
8). 9. Kad je k¢i zavrsila, poveo je s njom isti razgovor (Tatjana, 9).
10. Dok iz svih predmeta ne bude§ imao petice, nema igre, nema
izlazaka (Gavran 2009a, 64). 11. Jednoga dana, kad se vjencam
s Majom i kad budemo imali svoju djecu, bit ¢emo im dobri kao
Sto su nasi roditelji bili dobri prema nama (Gavran 2009a, 190).
12. Predsjednik Republike podnijet ¢e uredbe sa zakonskom snagom
na potvrdu Hrvatskom saboru ¢im se bude mogao sastati (URH).

Yupa:xxkuenue 52. 3asepuiume oannvte npeonoxcenusn. Onpe-
oeume ux mun:

Ako ne budem poloZio ispite na vrijeme, ...

Ako ne budemo pazili na liniju, ...

Ako budem htjela upisati smjer medunarodni odnosi, ...
Kad budem trazila posao, ...

Ako bude spavao do podneva, ...

Ako budem jela mnogo slatkisa, ...

Ako se ne budes znala vratiti kudi, ...

Ako budemo pobijedili njihovu momcad, ...

Dok budemo plovili po Jadranu, ...

XN bh W=

Yupa:xkuenue 53. Ilepeseoume na xopgamckuil A3vlK c1eoyio-
ugue nPedIoHCeHUA:

1. Korna s Oyny ctyaeHToM, 51 Oyly U3y4aTh UCTOPUIO MEXKTY-
HapOJIHBIX OTHOIIeHUH U bankan. 2. [loka men 1ox/b, 1eTH Cuje-
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mu poma. 3. Teneps, Korna s 3alIUIIAI0 IATUIOM, MaMa pagyeTcs
Oosbire Bcex. 4. [Toka cectpa HakpbIBaia Ha cTod, [laBen 3BOHWIT
o tenedony. 5. Kaxnplil pas, Koria Mbl IBITATUCH C HUM TIOTOBO-
pUTh, OH MOJIYaJl U HE XOTEJI OTBEYaTh Ha Hallu Bomnpockl. 6. B o
BpeMsl KaK TPeToaaBaTeslb OObICHSIT MPABUIIO, CTYICHTH BHIMA-
TEJIHHO €ro CIyIIain, a TOTOM 3a/1aBaiv Bonpockl. 7. [loka s mpu-
roToBMO 00e1, yoepure B kBaptupe. 8. [loka netu cmanu, poau-
TeaM OoTabIXanu B cany. 9. Korga mMbl cmoTpenu TeneBu3op, AHTe
yutan razety. 10. [Toka mama roToBuia 3aBTpak, €T CXOAUIHU B
oynounyo (pekara, pekarnica) 3a xaedom.

3. Ecnu geiicTBre B NMPUAATOYHOM MNPEATIOKEHHU CIEIYyeT 3a
JieicTBHEM B IIaBHOM (posteriornost), To MpUIaTOYHOE MPEAIoKe-
HHUE MOKET BBOAUTHCS COIO3aMH:

prije nego: Prije nego udete, pokucajte. — ,,IIpexe ueM Bo¥i-
TH, TOCTY4HTE";

prije negoli: Treba se javiti lije¢niku prije negoli bude kasno. —
,,HY’KHO COOOIIUTEL Bpady, TOKa HE MO3HO;

prije nego §to: Sporazum je potpisan prije nego sto je to itko
o¢ekivao. — ,,JloroBop moamucaH paHbllie, YeM KTO-JIUOO MOr
OXKHUIATh .

4. XopBaTrckue rpaMMaTHKH pa3IMyaroT €lle OJHY Pa3HOBUI-
HOCTb CJI0KHOIIOAYMHEHHBIX IIPEUIOKEHUI CO 3HAUEHUEM BpEMe-
HU, YKa3bIBAIOLIUX HA SPAHUYbl NPOMEKAHUA OelCmaus — Hadalo
WM 3aBeprieHue (terminativne vremenske recenice). OHU MOTYT
NIOKa3bIBaTh, YTO HA4yalo ACHCTBUSA IPHUIATOYHOIO U IVIABHOIO
MPEAJIOKEHUH MM X 3aBEepllIeHHe COBIANAeT M0 BPEMEHH (U IO
MIPONOJKUTENBHOCTH). OHM MOT'YT TakXke IOKa3bIBaTh, YTO JeHc-
TBUE MPHUIATOYHOIO MPEJIOKEHUS HAYUMHAETCS Ha ()OHE NMpOTeKa-
HUS JACUCTBUS IVIABHOTO MPENJIOXKECHUS WIH KE JECHUCTBUE MPUAA-
TOYHOT'O MPENTI0KEHUS HAYMHAET PA3BUBATHCS MIOCIIE 3aBEPILICHUS
JCHCTBHUS IIABHOTO MIPEIUIOKEHHS.

HauGosnee 4vacTo BCTpewaroTCsi MPEIUIOKEHHUs, COAepIKallne
MHOPMAIIHIO O TOM, YTO JIeHCTBHE 3aBUCUMOI W OCHOBHOMW dac-
Tell HAYMHAET Pa3BUBATLCSA OJHOBPEMEHHO. 3aBUCHMAas 4acTh IIPU
9TOM BBOAMTCS COIO3AMMU:
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otkad(a): Otkad je uslau godine, sve ¢eSc¢e poboljeva. — ,,C To-
JlaMH OHa Bce vJarie 0oseer.

otkako: Tako radimo otkako znamo za sebe. — ,,Tak pabotaem,
€ mex nop Kax 3HaeM cebs.

JIaHHBIM TIPEIIOKEHUSIM TIPOTHBOCTOST TPETIOKEHUS C COFO-
3amu «dok ne» u «dotle», B KOTOpPBIX (OKYC COCPEIOTOUCH Ha 3a-
BEPLICHUH KaKOTO-TH00 BPEMEHHOTO NIEPHO/IA.

Dok ne: Cekali smo dok se nisu pojavili. — “MpsI xnanu ux,
MOKa OHU HE TIOSIBUIINCH .
Dokle: Ovdje ostajemo dokle ho¢emo. — “Octaemcs 31€Ch,

CKOJIBKO 3aXOTUM .

[Ipennoxenust ¢ corozoM «dok ne» MOryT mokasblBarh, 4TO
JIEWCTBUE 3aBUCHMOMN YacTU HAYMHAETCS C MpEeKpalleHueM Jaeiic-
TBUS TIABHOTO MPEUIOKEHHsI. B MPHUIATOUHBIX MPEITOKESHHUIX C
coro3oM «dok ne» ckazyemoe 0ObIYHO BBIPAXKEHO OTpHULATEIbHOM
¢dopmoii Tiarona coepuieHHoro Bunaa. Cp.:

Cekali smo dok se nisu pojavili.

Cekat ¢emo dok se ne pojave.

Cekamo dok se ne pojave.

[TonoxxutenbHass Gopma MpeauKaTa 3aBUCHMOW YacTH 371€Ch
TaK)Ke BO3MOYKHA:

Cekali smo dok su se pojavili.

Cekamo dok se pojave (IipeIOYTHTEITBHEII BAPHAHT).

Ho, kak nmpaBuiio, nongoxurenabHas (GopMa npeaukara 3aBUCH-
MO 4acTu ¢ cor30M «dok» CBHIETENBECTBYET 00 OTHOBPEMEHHOM
MPOTEKAHNUH C JICWCTBUEM TIIABHOTO MIPEIOKEHHS M 00 OTHOBpE-
MEHHOCTH MX 3aBEpILICHHUS:

Cekali smo dok napiSe pismo. — ,,Mbl 5k1aJ11, TOKA OH HAITH-
IeT MUCbMO** (T.€. MBI KJaJIM CTOJBKO, CKOJILKO OH MHCAll).

[Ipemnoxenus ¢ corozom «dotle» ‘1o Tex mop moka’ mokasbiBa-
0T, 4YTO BPEMEHHbBIE TPAHMIIBI ICHCTBHUS 3aBUCUMON YaCTH U TJIaB-
HOTO TIpeUIOKEHMs coBmanaroT: Mati se brine o djeci dokle god
zivi. — ,,Matb 3a00TUTCA O JIETAX JI0 TEX MOP, MOKa KUBET .

Bpemennbie Bexu, o0Oo3Hagaemble coros3oMm «dok ne», Mo-
TyT 6BITH ycuiteHs! uacTuueii «sven: Cekali smo sve dok se nisu
pojavili. — ,,MblI )x1anu ux énioms 00 mex nop, NOKa OHU He To-
SIBUJTUCH ",
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MaxkcumanbHas HEOMPEAEIEHHOCTh BO BPEMEHM IPOTEKaHUS
JICHCTBUST OOBIYHO BBIPAXKACTCS C IIOMOIIBIO YaCTHIIBI «god»:

Cekali smo dok god se nisu pojavili. — ,,MbI 512711 UX 00 mex
nop, I0Ka OHU HE MOSIBUIHCH .

Ovdje ostajemo dokle god hoéemo. — ,,OcTaemMcs 31€Ch, CKOJIb-
ko yrogno“‘; Odemo na kavu kad god se sretnemo. — ,,Korma Ob1

MBI HM BCTPETHIIMCh, UJIEM Ha Yaliky Koge.

Crenmyert, 0fJHaKO, IOMHHTH, YTO YacTHIa «god» He ynomped-
Jslemcs C TEeMIOPAJIbHBIMU CON03aMHU, MMEIOUIMMH YETKHE Bpe-
MEHHBIE paMKH: «cim» ‘Kak TOJIbKO’, «posto» ‘mociie Toro Kak ’,
«otkako» ‘c Tex mop kak’, peako ¢ coro3amu «otkad» ‘c Tex mop

kak’, «dokada» ‘1o Tex mop moka’.

Bcs aTa nH(opManus npeacrasieHa B Tabnuie.

IIpuaarounbie BpeMeHH
VREMENSKA (TEMPORALNA) RECENICA

XapakTep npoTeKaHus

. . Coro3bl IIpumepsl
neiicTBmit
kad eKad sam dosla, on
OaHoBpeMeH- je ve¢ spavao
HOCTH
neicTBHIl dok eNervirala sam se

dok sam ga ¢ekala

HeiicTBHe nakon $to ePotpisite ugovor
NPUAATOYHOIO nakon $to ga pazijivo
Bpemennoii onepeskaer procitate
noKa3sareJib AeiicTBue .
IJIABHOTO ¢im e(Odgovorila sam ¢im

sam dobila tvoj mail

HeiicTBUE prije nego Sto | ePrije nego $to po-
NMPHIATOYHOIO | ‘TIEpea TEM pijete lijek, pojedite
ciaenyer Kak/mpexie nesto
3a IeiicTBMEM | YeM/I0 TOro
IJIaBHOTO Kak’
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otkad(a) eNe mogu da se smi-

Yka3zanue rim odkada sam to
HA BpeMeHHOi1 Cula
npesjeJs - .
dok ne ‘moka | elzlazicu na ispit dok
Koumyecr- ne’ ne polozim
BeHHbII
noxasarejib kad god eOdemo na kavu kad
Yacrora god se sretnemo
neicTBua

uvijek kad | eUvijek kad sam tuz-
na, nazovem te

Yupa:xkaenue 54. B oannvix npeodyoxceHusax Hailoume KoHc-
mMpYKUuu 6pemeHu u onpeoeiume cCOOMHOUWIEHUe Oelcmeuil
2n1aeHoll u npuoamoynoil uacmeil. Ilepeseoume npeonosrcenus
Ha pyccKuil A3bIK:

1. Djec¢ak mu je mahao s prozora vagona, dok god ga je mogao
vidjeti (Tatjana). 2. Dosao je prije nego Sto smo se nadali. 3. Prije
nego Sto to napravite, dobro razmislite. 4. Nikad ga nisu vise vidjeli
otkada je zavrdio studije. 5. Cekamo tu otkada ste nas ostavili.
6. Otkako je doSao, sve je krenulo naopako. 7. Ima mjesec dana
otkako vas nisam vidio. 8. Koliko god ostanete s njima, toliko
mozete i kod nas. 9. Bila je tri tjedna koliko i lani. 10. Ostali smo
na moru koliko 1 vi.

g— Ynpaxkuenue 55. Cocmaevme cioiicHble NPEOI0HCEHUS
U3 08yX HPOCMBIX MAK, YMOObl 0elicmeus 01U 00HOB8PEMEHHDbI-
mu. Henonwsyiime cow3s «kady.

1. Razgovarali smo jucer. Bili smo u gradu. 2. Sretao sam
njih. Bio sam u Setnji. 3. I¢i ¢e k njima. Pozdravit ¢e ih. 4. Oni su
iziSli iz dizala. Mi smo ulazili u zgradu. 5. Nije ga bilo nikad na
radnom mjestu. Mi smo ga trazili. 6. Vidio sam ga. Bio je bolestan.
7. Navecer se vrati$ kuci. Sve ¢e$ Cuti.

8— Ynpa:xxkHenue 56. Coeounume 3a6ucumyio u 21agHyro uac-
mu cnedyruiux npeonoxcenuii no oopazuy (1):
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(1) Dok tu sjedis, ... ti Cita$ novine.

Ne pricaj ... (1) cuvaj mi ovo.

Dok ona pere posude, dok nije on doSao po njih.
Dok god to traje, dok se ja ne vratim.

Ne diraj nista dok je trajao prekid.

Bili su sve dotle Imamo nade.

Jucer je razgovarala s njim dok jedes.

Yupaxuenue 57. Ilepeseoume Oannvie npeonoiceHus Ha
xopeamckuit azvik. IIpu nepesooe mpancghopmupyitme npocmeole
nPeOIoNHCceHUA 8 CTLOHCHONOOUUHEHHbLE ¢ coto3om kad:

1. B mkosibHBIC TOJBI S €IIe HUYETro HE 3HANI O CBOEH OyIei
npodeccun. 2. [lpu nocrymneann B MIMIMO-YHuBepcuret s
OYEHb MHOTO 3aHMMaJIcs. 3. B meTcTBe Mos MaMa Mmeuraja cTarb
KypHaiIucTKOH. 4. [LIKOJIBHUKOM sI MHOTO 3aHUMAJICS aHIIIMHCKUM
SI3BIKOM M 3aKOHYWJI Kypchl IIepeBoAYUKOB. 5. IIpu Bo3BpameHuun
M3-3a TPaHULBl IVIaBa J€Jeraury Jajl UHTEPBbIO KYpPHAIUCTaM.
6. B xozxe auckyccuu rocTH 3a/1aBajid MHOTO KaBep3HBIX BOIIPOCOB
(zamrSeno pitanje). 7. B mpogomkenue Bcero pasroBopa B3pOoCibIX
MaJBRIMK HE cKa3aj Hu cjoBa. 8. Ha coOpaHuu mepBOKYpPCHUKOB
JIeKaH paccKas3all UM O (aKylIbTeTe MK/ TyHAPOIHBIX OTHOIICHUH.

Yupa:xxkuenue 58. Ilepegedoume na xopeamckuii A3blK c1e0y-
foujue coio3bl U COI3HbLE C106a €O 3HaAUeHuem epemenu. Ilpoun-
JIOCHMpUpyiime ux é NPeonoHceHUuU.

1. xorma 2. moka 3. B TO BpeMs Kak 4. mepej TeM Kak 5. 10
TOro Kak 6. IIOKa He 7. IMOCJe TOTO KaKk 8. Kak TOJIbKO 9. ¢ Tex
mop kak 10. 10 Tex mop moka

Yupa:xuenue 59. Ilepeseoume na pycckuil a3viK cieoyoujue
CO103bl U COIO3HBlE C1106A CO 3Hauenuem epemenu. Ilpounntocm-
pupyitme ux 6 npeoylodHceHuu.

dok, sve dok, dok god, otkad, dokle, dokle god, kad, dokad, kad
god, uvijek kad, tek sto, samo sto, prije nego sto, prije no sto, sve
dok ne, dok god, cim, posto, tek, istom sto
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Yupaxuenue 60. B oannvix npeonorcenusx Haioume KoHc-
mMpyKyuu 6pemeHu u onpeoenume COOMHOUIeHUe Oelcmeuil
2n1aenoil u npuoamoynoil uacmeil. Ilepeseoume npeonosrcenusn
Ha pyCCKuil A3bIK:

1. Dokud su ostali, dotle je bilo sve dobro. 2. Ostat ¢e i ona dokad i
vi. 3. Neka ostanu dok god hoce. 4. Dok ste vi tamo, sve ¢e biti u redu.
5. Dok je govorio, primijetih da se beskrajna tuga nastanila u glasu
toga ostarjelog, Zivotom izmucena ¢ovjeka (Gavran 2006, 49). 6. Dok
smo jeli sendvice, moj tata je pricao o radu na novom patentu (Gavran
2009a,42). 7. Dok su nasi ocevi pecali ribe, nas dvoje smo trc¢ali po polju
I 0 svacemu razgovarali (Gavran 2009a, 42). 8. Tek sto on ode, mama
zaplaka (Gavran 2009a, 56). 9. Kad je sve bilo gotovo, telefonom je
pozvala taksi (Gavran 2009a, 57). 10. Rekla je da me voli I da pristaje
udati se za mene, ¢im odraste (Gavran 2009a, 104). 11. Maja se vraca s
roditeljima u London ¢im produ novogodisnji praznici (Gavran 2009a,
115). 12. Ne moze se raspravljati i glasovati o povjerenju prije nego
protekne sedam dana od dana dostave prijedloga Hrvatskom saboru
(URH).13 Nazvao sam te ¢im sam uSao u stan (Gavran 2009a, 137).
14. Otkako si usao u moj zivot, ni na koga drugog i ne mislim nego na
tebe (Gavran 2009a, 153). 15. Cim nesto saznamo, obavijestit éemo
vas (Gavran 2009a, 182). 16. Prije nego §to stupe na snagu zakoni i
drugi propisi drzavnih tijela objavljuju se u »Narodnim novinamag,
sluzbenom listu Republike Hrvatske (URH). 17. Cim sam do$ao kudi,
dohvatio sam telefon (Gavran 2009a, 137).

9.4.2.5. BpipakeHne NpUYUHBI B CJI0KHOM MPeIJI0KEHUN

[Tpunarounsie npuunnbl (Uzrocne / kauzalne recenice) oTHo-
CSITCSl KO BCEH IIaBHOW YaCTH MPEITIOKESHUS U TIPUCOCTUHSIOTCS K
HE MHOTOYMCIICHHBIMHU COF03aMH, U3 KOTOPBIX YaIlle APyTruX yIoT-
PpeOIISIOTCS COIO3BI «jer», «$to», «zato §to», «bududi da», «kakoy.
MHorue cor3bl CO 3HAYCHUEM TPUYHHBI SBIISIOTCS MTPOU3BOIHBI-
MU OT TIPOCTHIX COI030B ($to, da, jer): zato $to, stoga Sto, zbog
toga Sto, uslijed toga Sto, zaradi toga Sto, zahvaljuju¢i tome Sto, s
obzirom na to §to; zahvaljujué¢i tome da, buduéi da. B 3aBucumoctn
OT KOHTEKCTa XOPBAaTCKHE Kay3aTUBHBIC COIO3bI MOTYT NIepeIaBaTh
3HAUCHHE PYCCKHUX aHAJIOTOB IIOTOMY YTO», «TaK KaK», «OTTOTO
4TOY, «ONarogaps TOMy 4TO», «HA3-32 TOTO UYTO», KIIOCKOIBKY».
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[TpunarouHast 4acTh CIOXKHOTO MPEUIOKEHHS C Kay3aTUBHBIM
COIO30M YKa3bIBaCT HA MPUYUHY TOTO SIBJICHHS, O KOTOPOM TOBO-
PUTCS B TJIaBHOM YaCTH:

Ne mogu do¢i jer nemam vremena. — ,,5l He MOTYy TpPUNTH,
nomomy umo y MeHs HeT BpemeHu; Otisla je stoga jer je bila
nezadovoljna. — ,,OHa ymma, TOTOMY 4YTO ObLIa HEJAOBOJBHA™;
Buduéi da su pocele kiSe, prekinule smo ljetovanje na moru. —
,, ] IOCKOJTbKY HauaJucCh AOKIU, MBI MPEPBAIH JETHUH OTIBIX Ha
Mope*.

OO6OparuTe BHMMaHUE, YTO 3aBHCHMas 4acTh, BBOJMMAS CO-
I030M «jer» (WM ero MPOW3BOIHBIMH), BCETNa CTOUT B IMOCT-
MO3MIIMK 110 OTHOIICHHWIO K IMIaBHOMY NpenioxkeHuto: Ne radi
jer je lijen. — ,,On He paboTaet, MOTOMY 4YTO JEHTSAH (JCHUB)®.
[TocTno3uius xapakTepHa W JUIsS MPUIATOUYHBIX MPEITONKSHUH
¢ OOJIBIIMHCTBOM JIPYTUX MPUYMHHBIX CO030B. HarmoMHuM, 4TO
MPU TOCTIO3UINH MPUIATOYHOE TPEIOKEHNUE 3aNATON HE BbI-
JIeJISICTC.

3aBucuMas 4acTh, BBoguMas coro3oMm «buduci da», Bcer-
Jla CTOUT B npeno3uyuy 1Mo OTHOIICHHWIO K TJIABHOMY Mpej-
noxenuto: Buduéi da smo zakasnili, nismo mogli nabaviti
karte. — ,,/lockonbky MBI ONIO37aJIH, MBI HE CMOTJIN 3aKa3aTh
OMIeTHI .

VYupaxuenue 61. Ilepeeeoume npeodnoxcenus c coro3om jer.
Buotoenume onopnuvle cnosa 6 cnaenoii wacmu. Ynompeoume cu-
HOHUMUYHBLE COI03bL «Stoy, «Zato Storn, «zbog toga Stoy:

1. Ne brine se jer ganije briga. 2. Napustila je posao jer je bila
nezadovoljna. 3. OtiSla je jer su je pozvali. 4. Kriv je zato jer nije
htio raditi. 5. OtiSao je stoga jer je bio nezadovoljan. 6. Prehladio
se zato jer je bio dugo vani. 7. Ona senada stoga jer su joj obecali.
8. Sve to radi zato jer ih silno voli. 9. Bio je posve zadovoljan
svojim kutom uz vrata, jer kroz prozor, iako zatvoren, nocu je
prodirao hladan zrak (Tatjana, 77). 10. Veé¢ina ih se sada grije
na struju jer im je tako upola jeftinije (hrt). 11. Usluge toplane
Karlovcani ne zele jer ne mogu placati njihove astronomske
ra¢une (hrt). 12. Zelimo da nam iskljude grijanje jer ga ne
mozemo placati (hrt).
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Yupaxnenue 62. Ilepegeoume npeodnodicenus ¢ cor3om
«bududi day:

1. Buduc¢i da imamo kvorum, mozemo poceti glasovanje.
2. Buduci da ste pogrijesili, morat ¢ete trpjeti posljedice. 3. Buduci
da se nije nasao izvor pitke vode, ideja o podizanju odmaralista
je propala. 4. Buduci da je poc€inio krivicno djelo, mora za nj i
odgovarati. 5. Buduci da svi nisu mogli govoriti u isti ¢as, nastade
uzbuna. 6. Buduci da sam sutio, jer nisam mogao odluciti §to bih,
ona doda: - Soba je uvijek spremna (Tatjana, 58). 7. Buduci da $titi
svoj izvor informacija, nema namjeru o njemu govoriti u javnosti
(hrt). 8. Bududi da ne vjerujem da mu je to bila namjera, siguran
sam da i nije pratio sadrzaj utakmice (hrt).

Yunpaxuenue 63. Ilepesedoume npeodnodcenus ¢ cow30m
«kako»:

1. Kako svjeze smokve ne podnose duZzi transport, one ne mogu
imati veliku ulogu u snabdijevanju trzista svjezim vo¢em. 2. Kako
njih nema, mi ¢emo poceti sastanak i bez njih. 3. Kako nema oca,
morate mu pomoc¢i. 4. Kako je prilaz mlinu bio vrlo tezak, morali su
svaku vrecu donijeti u mlin na vlastitim ledima. 5. Kako su hrvatski
navijaci bodrili hrvatske nogometaSe u Poljskoj te kako su se pratile
njihove igre u Hrvatskoj, na Plesu i na srediSnjem zagrebackom
trgu ocekuje se velik broj navijaca, koji ¢e jos jednom pozdraviti
Vatrene (hrt).

Yupaxuenue 64. B ciedyouwux npeoioxicenusx onpeoenume,
KaKue npeoioyceHus A6aaomcea npuoamounvimu npuuunsl. Ile-
peseoume ux u 00vACHUmMe ynompeodieHue 3anamoil.

1. Optuzivali su direktora Fonda, a neki su ga i branili, jer ne
mozZe on vracati novce kojih nema (Pavuna, 31). 2. Nisu planirali
jedino popunu svoje dotrajale garderobe, jer su se odvikli od
kupovanja “modnih krikova” (Pavuna,32). 3. Pesimisti su obilno
Sirili negativne vibracije, jer su u tijeku trogodisnjeg iS¢ekivanja
pravedne odluke Ustavnoga suda strahovali da ¢e svoj potporni
Stap morati zamijeniti golim, prosjackim (Pavuna,32). 4. Ti
kao magistra kemije prtodajes novine u kiosku, jer ti muz ne
moze pomoc¢i da se zaposliS u svojoj struci (Gavran 2009a,
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22). 5. Tata mi se osmjehnuo jer je shvatio da sok nije slucajno
proliven (Gavran 2009a, 22). 6. Njih dvojica najbolji su prijatelji
na svijetu I jako sam sretan sfto ih imam (Gavran 2009a, 35).
7. Nista nismo kupovali, jer nismo imali novca (Gavran 2009a,
50). 8. Ja nisam vidio smisao u tom spremanju, jer je stan bio
i Cist 1 uredan (Gavran 2009a, 60). 9. Moj uredaj smanjuje
gubitak te energije, tako da ¢e ljudi koji jednoga dana budu
vozili automobile s tim uredajem tros$iti manje novaca za benzin
(Gavran 2009a, 79). 10. Tata me otpratio do bakine kuce, jer je
htio da nas dvojica §to viSe razgovaramo (Gavran 2009a, 80).
11. Patio sam sfo nije sa mnom, patio sam sfo nisam pokraj nje
(Gavran 2009a, 186).

Ynpaxuenue 65. Ilepeseoume na xopeamckuil A3vlK c1e0yio-
ujue nPeonoHceHUs, UCROIL3YA PA3HO0OPA3HbIE COI03bL CO 3HAYE-
HUeM nPUYUHbBL:

TonbKko He TymaiiTe, 9TO S TOCTYNWIA HA (GaKyITbTeT MEXTyHa-
POAHOM JKYPHAIUCTUKHU MOALKO HOMOMY, Ymo TyJa MOILIN YIUThb-
Csl MOM TOZIPYTH. 2. S mpuien Ha 3aBOj, nomomy 4mo 31ech padbo-
TaeT Mo Opart. 3. Yacsl CIIOMANNCh U3-3a MO0, Ymo s KyHaJcs C
HUMU B Mope. 4. OH cl1a CBOIO KypCOBYIO pabOTy B CPOK O.1a200a-
P momy, umo peryisipHo pabdorai B Oubnuoreke. 5. CTyneHTKa He
c/1aia 9K3aMeH, MaK Kax TI0X0 3Hana Marepuai. 6. OHn mobenu-
T, nomomy 4mo ObUIN CHIIbHEE CONEpHUKOB. 7. OH J0Aro HEe MOT
YCHYTb, HO He HOmOMY, Ymo OBLIO XOJOIHO, & OMMmMOo2o, 4mo AyMall
0 CBOEM pasroBope ¢ moapyroi. 8. Pogurenn nocnanmm pebeHka B
JETCKUH J1arepb, nomomy 4mo ero He ¢ KeM ObLIIO OCTaBUTh JI0Ma.
9. Brnacooaps momy umo pacuIMPsIIOTCS KOHTAKThl MEKIY CTpaHa-
MH, yBEJIMUMBAETCsl 0OMeH HayuHoi nHpopmanueii. 10. On He npu-
ies Ha BeuepuHky (tulum), nomomy umo He XOTell BCTpEUaThes ¢
Hepoii. 11. Bo BropoM Type npeAcTaBUTENb OMIO3UIIUN TTOOETUII,
HOMOMY 4mo eT0 CTOPOHHUKHU ObUTH OoJiee aKTHBHBI Ha BBIOOPAX.
12. D10 nEelCTBUTENBHO OYEHb OMacHasi TeHACHIUS, NOMOM) Umo
OHa BEJIET K cepbe3Hoil aerenTpanusanuu EBponsr. 13. Takoe pe-
IIEHUE MOXKET UMETh M JIOJITOUTPAOILEE MOCIEACTBUE, NOCKONbKY
cama uzes pedepeHayma cozgaeT yrposy Bbixoaa BenukoOpura-
Huu u3 Esporneiickoro Coro3sa.
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Yupaxuenue 66. B ciredyioujux npednorcenusnx onpeoenume,
KaKue npeoiodicenusn A6A10mca npudamoynsvimu npudunsl. Ile-
pesedume ux Ha pyccKuii A3biK.

1. Bio sam ljutit sto se prekinula moja igra s Petkom 1 sto ti ljudi
dolaze, sfo moram pospremiti svoju sobu i opet usisavati prasinupo
cijelom stanu (Gavran 2009a, 110). 2. Kad sam zatvorio vrata svoje
sobe, osjetio sam zadovoljstvo zbog toga Sto vise ne moram slusati
odrasle i njihove dosadne razgovore (Gavran 2009a, 112). 3. Osjetio
sam i zabrinutost jer sam se naSao nasamo s djevojc¢icom s kojom
bih sada morao pricati o svemu i svacemu (Gavran 2009a, 112).
4. Mene je i probudilo to §to je juCeraSnji dan bio tako znacajan i
neobican, dan kad sam upoznao Maju (Gavran 2009a, 115). 15. Bio
sam vrlo sretan $to je mogu posluziti (Gavran 2009a, 120). 16. Na
tatine rijeci zaboljelo me u srcu zbog toga $to sam izgubio njegovo
povjerenje 1 zbog toga jo$ §to vise necu moci nazivati Maju kad
tata stavi brojilo i klju¢ na telefon (Gavran 2009a, 162). 17. Patio
sam zbog toga Sto se s Majom nisam nasao u Parizu (Gavran
2009a, 184). 18. Patio sam i zbog toga Sto je nas telefon zakljucan
1 §to ne postoji nacin da nazovem Maju i da saznam §to je s njom
(Gavran 2009a, 184). 19. Tata je bio nesretan S$to ne Zelim s njime
razgovarati kao nekada (Gavran 2009a, 184). 20. Tanki zid dijeli
te dvije prostorije, tako da sam ¢uo sve od rijeci do rijeci (Gavran
2009a, 184).

Yupa:xuenue 67. Ilepeseoume eonpocovl Ha XOpeamcKuil A3blK
U omeemome HA HUX:

1. Tlouemy BbI pewmnin noctynutb B MI'UMO-Yuusepcurer?
2. IloueMy Ba)KHO MPAaBUIILHO BBIOpaTh npodeccuro?

3. Iloyemy HamIM CTYAEHTHI XOTAT CTaTh aHAIUTUKAMU, JUILIO-
MaraMHu, SJKOHOMHCTaMH, IOJTUTHKAMH, aJBOKaTaMu?

4. TloueMy Ba)HO 3aHUMATHCS CIOPTOM?
5. Tlouemy Ba)XKHO 3HaTh UHOCTPAHHBIE A3BIKN?

6. Ilouemy BaM HpaBUTCS KJ1accu4ecKasi My3blKka?
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9.4.2.6. KayecTBeHHO-KOJINYeCTBEHHbIe OTHOIIECHUS
B CJI03KHOM TNpPeIJI0KEHU U

CrnoxHbIE TTPEIOKECHHIS MOTYT UMETh 3HAYCHUE Kauecmeda u
konuwecmaa. IIpugaTouHble MPeIOKEHUS KOHKPETUZUPYIOT 3TO
3HaYeHHE MO0 KaK 3HAYEHUE 00pasa WIH Cnocoda NeWCTBHS
(Ha IEpeTHeM IUIaHE KauecmeeHHblil OTTEHOK), JIM00 KaK 3Have-
HUE Mepbl WIN cmenenuy (Ha MIepeHEM IIAHE KOAUYeCMEeHHbLI
OTTEHOK). DTH 3HAYCHHS YacTo ObIBAIOT ManoauddepeHupo-
BaHBI.

['maBHBIC MPEATOKEHUS TaKUX KOHCTPYKTOB, KakK IMpaBHU-
J10, UMEIOT Hapeuus obpaza deticmsus (ovako, tako, onako,
svakako, nekako) unu Hapeuus co 3HaYeHHEM MEpbl U CTe-
nenu (ovoliko, toliko, onoliko, utoliko, ikako, nikako, sve,
ikoliko n np.).

3Ha4YeHUE ITHX CJIOB KOHKPETH3HPYIOT COIO3bI MPHIATOYHOU
yacTu: «kakoy, «Sto», «kao $to», «kao da», «nego $to», «no Stoy,
«ve€ Sto».

OCHOBHBIM COIO30M 3aBHCHMOM YacTH C MOJQJIbHBIM 3HAYCHH-
eMm (nacinske / modalne recenice) sBnsiercst coro3 «kakoy:

Postupite ovako kake vam kazem. — ,,Cnenaiitre mak, xax s
BaM roopio*“. Ne radi se tako kako biste vi htjeli. — ,,7ax ne nena-
0T, xax Ob1 BaM 3T0T0 X0Tenoch . Uradi onako kako je najbolje. —
,»Clenam maxk, kax mydie*.

Hapeuus co 3HaueHueM crocoba AeHCTBUS UK MEPBI U CTETIe-
HU B INIABHOM TPEJJIONKEHUN (DOPMATBLHO MOTYT OTCYTCTBOBATbH,
HO OHU TIO[Pa3yMEBAIOTCS U JIETKO BOCCTAHABIINBAIOTCS:

Radit ¢e kako mu se naredi. — ,,On Oyzner paborarb max, Kax
emy npukaxyt. Cp.: Radit ¢e onako kako mu se naredi.
Zivjela je kako je htjela. — ,,Ona xwuna maxk, kak xorena”. Cp.:

Zivjela je onako kako je htjela”.

Coro3 «kako» B XopBarckoM si3bIK€ MHOTO3HAYHBIN, HEPEIKO
ynoTpeoasercs kak aHajior coro3a «da» ‘uro’. OmHaKo B «MoO-
JaJIbHOM MO3ULMN» OH JIETKO y3HaBaeM, T.K. Ha HEro najaer Jio-
TUYECKOE yJapEHHUE U OH NEPEBOJAUTCS MO-APYTOMY: «KaK, KAaKUM
00pa3omM» MOKHO, HY>KHO, CJIEyeT 4TO-JIM00 clienarh.

B xauecTBe aHajiora coro3a «KakKo0» WHOIZA BBICTYIIAET U COO3
«Sto»:
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Radio je $to je najbolje znao. — ,,On pabGoran Tak XopoIo, KaK
Toiibko Mor*‘, Trcat ¢u §to mogu brze. — ,,51 Oymy 6exarhb Tak OBICT-
PO, KaK TOJIBKO CMOTY*".

Yupa:xuenue 68. Ilepeseoume oannsie npeonorcenus Ha pyc-
CKuil a3vlK. B Kakoii ux wacmu codepiycumces ykazanue na oopas
unu cnocod oeiicmeusn? Bvloenume 6 HUX MOOATbHYI0O UHMEH-
yuio:

1. Odnekud kroz vrt dotr¢a mali zivahni pas i pocne lajati,
najjace Sto je mogao (Tatjana, 58). 2. Imao sam dojam, $to god ja
izmislio, dogodit ¢e se da je to bila Markova zbilja (Tatjana, 61).
3. Razmisljao sam kako da izbjegnem neki odredeni odgovor, a da
se ne zapletem u laZzima (Tatjana, 60). 4. Upravo je zastrasujuce
kako se ona laz, i sve druge koje mi je ona prijazna Zena naprosto
izvukla, sa zacuduju¢om tocnos$cu, poklapaju s njezinom istinom
(Tatjana, 64). 5. Zanima me kako se zavrSilo s onom zenom iz
ruzicaste kucice (Tatjana, 64). 6. Dolazit ¢u sto vise budem mogao
(Tatjana, 69). 7. To je najpogresnije Sto moze biti (Tatjana, 72).
7. Moja baka mama je mojoj mami, a mome tati “muka ziva”, kako
je tata najcesce naziva (Gavran 2009a, 19). 8. U ovu ¢u biljeznicu
pisati, kako mi je rekla odgojiteljica Ana (Sin, 7). 9. Oni su se
prijateljski poceli dogovarati kako ¢e se smjestiti (Tatjana, 77).
10. Volio je i¢i i na posve kratke izlete ... jer se manje umori, manje
potrosi aipak “promijeni maleraj”, kako je obicavaoreci(Tatjana, 77).
11. Ni sam nije znao kako mu se javila misao: tu bi mogao stanovati
Karlo (Tatjana, 78). 12. U vlaku je pojeo svoje sendvice, u gostionici
popio gemist i kavu, gledajuci u Karlovu kucéu, kako ju je nazivao
(Tatjana, 79). 13. Onda bi odlazio, kako je govorio, posjetiti Karla
(Tatjana, 79). 14. Takoder je definirano kako se u takvim objektima
mogu pripremati i usluzivati pi¢a i napici te sladoled (www.hrt.hr).

g— Ynpa:xxkaenue 69. Ilepeseoume oannvie npeonorcenus Ha
XopeamcKuil A3vlK. B kaxoii ux wacmu cooepiycumcs ykazanue
Ha ob6pa3 unu cnocod oeiicmeuna? Bvloenume 6 HUX MOOATbHYIO
UHMEHUUIO:

1. YdeHMK Hamucan Tak, Kak eMy ckazai yuurteib. 2. OHu 3a-
IIUIIATUCH W30 BCEX CUJI, KaKk MOIIK U ymenu. 3. M3nan nmpukas,
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YTOOBI KQXK/IbIH KOMaHIUP JCHCTBOBAIl HA MECTE TaK, KaK TOTO Tpe-
Oyet oOcranoBka. 4. CTy/IeHTKa OTBEYaJla Ha TOCOK3aMEHE TakK, KakK
ee y4uuJI Hay4HbIH pyKOBOAUTENb. 5. PeOeHOK pacckas3biBall CKa3Ky
TaK, Kak 3To Jienayia ero 0abymka. 6. OH Bcerga unTai CTONBKO,
CKOJILKO HYKHO JiJ1sl ceMuHapa. 7. OHa eja CTOJIbKO, CKOJIBKO HYX-
HO, YTOOBI HE TIONIPaBUTKCS. 8. JleTn yOpasu KBapTHpy, Kak obera-
mu poutensiM. 9. CTyAeHTBI XOTENIM MOATOTOBUTHCS K DK3aMEHY
Kak MOkHO jyuuie. 10. OHu cTanu Aymarb, KaKk MOXKHO PEUIUTb
3Ty podIIeMy.

K npeanoxeHusM 3TOro THITA OTHOCSTCS TAK)XKE CPAGHUMENbHbIE
NPEATIOKEHHS, XapaKTePU3YIOIUe CII0CO0 COBEPUICHUS AeHCTBUS
B IVIABHOM TIPEJUIOKEHUH ITyTEM CPaBHEHHS C XapaKTepoM M 00-
pa3oM neicTBus B 3aBUcUMON gacTh (usporedne ili komparativne
recenice). CpaBHEHHSI MOTYT UMETh Pa3HbIE OCHOBAHHUSL.

A. CPABHEHME IO CXOJCTBY (usporedba po jednakosti)

B kadecTBe OCHOBHBIX COIO30B BBICTYIAIOT COIO3HI «kao §toy,
«kako», «kao da». IlepBbie Ba mepeBOIATCS HA PYCCKUHM SI3BIK
CIIOBOM «Kak», cor03 «kao da», BbIpaxkaroIUil TMIOTETUYHOCTD,
nepeaaeTcs coueTanneM «kak oyaro». Cp.:

kao $to: Danas je suncano kao $to je bilo i juer. — ,,Ceromns
COJIHEYHO, KaK U BUepa‘;

kako: Mladi se zabavljaju kako smo se i mi zabavljali. — ,,Mo-
JIOZIEKb Pa3BIEKACTCsl, KAK U Mbl Pa3BIEKaINCh™;

kao da: Sjecam se kao da je bilo jucer. — ,,5I momHI0, Kax 6y0-
mo (¢c1061H0) 3T0 OBLIO BUepa“.

Yupaxuenue 70. Ilepeseoume oannvie npeoioicenus Ha pyc-
CcKuil aA3vlK. Boloenume ¢ nux 3asucumyro wacmo u onpedenume
ux mun:

1. Nekako me to razveseli kao da me jo§ mogao netko zadrzati,
pozvati natrag (Tatjana, 56). 2. Ostali su razgovarati, mozda o
meni, a ja Zurno zabrzah prema cilju kao da sam im htio prkositi
(Tatjana, 57). 3. Sve je djelovalo toplo kao da vas poziva (Tatjana,
58). 4. Stajao sam tako i blenuo kao da stvarno ¢ekam poziv te
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pozeljeh tu ostati (Tatjana, 58). 5. Odnekud kroz vrt dotrc¢a mali
zivahni pas i pocne lajati, < ... > diZzuéi se na straznje noge i
savijaju¢i prednje kao da moli (Tatjana, 58). 6. Jucer je cio dan
kiSilo, — nastavi Zena kao da smo stari znanci (Tatjana, 58). 7. lako
je gledala u mene, ¢inilo se kao da gleda kroz mene (Tatjana, 58).
8. Sad sam odmah zapazio da to nisu bas raskriljena vrata, kao sto
se meni ucinilo iz vlaka (Tatjana, 59). 9. Vratnice su bile otvorene
jedna prema unutra, jedna prema van, kao da su im se spojnice
rasklimale (Tatjana, 59). 10. Zena me upita nekako ravnodu$no
imam li posla u njihovom mjestu kao da nije ni o¢ekivala odgovor
(Tatjana, 60).

g#— Ynpaxuenue 71. Ilepeeeoume oanmnviit mun cpaeHu-
MeNbHbIX NPEOSIOHCCHUN HA XOPBANMCKUTL A3bIK:

1. Ucropuk Tak roBopus 0 CpeqHUX BEKax, C106HO CaM KUI B
TO BpeMs. 2. OH BOOUT MAILIMHY TaK XOpOILO, C106HO OH CUIUT 3a
pyiem c nerctia. 3. [leperoBopsl M1y ABYMsI CTpaHaMU HE J1aIu
pe3ynbTara: MOCKOJIbKY OJHa CTOPOHA HE IPUHUMAaJa MPETEeH3UN
JPyroil CTOPOHBI, TOCTOJIBKY APYyTras CTOpOHA HE IPUHUMAJa Ipe-
JIOKeHUH repBoit. 4. Berep ObLI TaKOH CHIIBHBIN, YTO UITH OBLIO
o4eHb TpyaHo. 5. Muanen moOun CrenaHa, Kak CBOEro Opara.
6. VBBl cTOAT HaJ BO/OH, Kak OyATO O YeM-TO JyMAlOT M CIyIla-
1oT. 7. Bug y IlerpoBa OblT cTpamaibdecKuii, TOYHO OH XBacTall-
cst TpynHocTsimu. 8. OH Ben ce0st coBepiieHHO nHIUG(epeHTHO,
CJIOBHO MBI HE 3HaKOMBI. 9. MBI 00paioBanuchk BCTpeye, CIOBHO He
BUJIENU APYT Apyra cto JieT. 10. MaTb comnacunack 1 Ha 3TOT pas,
Kak OHa coraiiaiach Bo BceM Bcerna. 11. OH roBopui menorom,
Kak OyaTo 6osuics Koro-to pazOyauTh. 12. Mbl Tak 3aMep3iu, 4To
HE MOTJIA TOBOPHUTb.

Yupa:xxuenue 72. Ilepeseoume oannvie npedioxceHus Ha pyc-
cKuil a3vlK. Boloenume ¢ nux 3asucumyro uacme u onpeoenume
ux mun:

1. T uCini mi se kao da je Marko s nama (Tatjana, 60).
2. I pocelo mi se pricinjati kao da sam doista bio Markov prijatelj
(Tatjana, 61). 3. Kao sto vidite, dobar je trgovac (Tatjana, 63).
4. Sve kao da je naglo izgubilo ¢ar i pozlatu, kao sto ih uvijek gube
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stvari kad ih duze imamo i rabimo (Tatjana, 65). 5. Znate ve¢ kako
je kad se Covjek hrani u menzama (Tatjana, 67). 6. Ignac je zivio
osamljeno i cijeloga zivota bio mu je san da nade prijatelja, kao sto
je u mladosti ¢eznuo da nade djevojku (Tatjana, 72). 7. Sin je vec
davno otiSao iz kuée i samo je jednom posjetio majku, a kad je vidio
kako joj je, kao da se prepao, nije vise dolazio (Tatjana, 72). 8. Sve
se zbude onako kako je zamisljeno (Tatjana, 72). 9. Sumnji¢avo me
odmjeravala kao da sam nekakav razbojnik (Kako, 15). 10. Stazase
nije okoncala tremom pred ulaznim vratima kao $to sam oc¢ekivao.
11. Nije to prvi put da ¢ujem o svom blizancu. I kao sto su mene
povremeno o toj neobicnosti izvjestavali moji prijatelji, vjerojatno
su i njega njegovi (hrt).

B. CPABHEHUE 110 HECXOJICTBY (usporedba po nejednakosti)

B kauecTBe OCHOBHBIX COI030B BHICTYIAIOT COIO3BI «Nego $toy,
«nego»/«negoli», «<nego day, «nego kad». B rmaBnoii yactu 06b14-
HO yNOTpeOisieTcss KOMIIapaTuB, a BCE COIO3bI 3aBHCUMON 4acTH
MePEBOAATCS CIIOBOM «dem». Cp.:

nego $to: Bolji su nego $to smo ocekivali. — ,,Onu nyuine, vem
MBI TTpeAnoIaraimm’;

nego: Ispalo je gore nego smo se nadali. — ,,IToxyunnocs xyxe,
yem MBI OJKHJIAIN;

negoli: Dobio je vise negoli je zasluzio. — ,,On momy4nn 601b-

1€, YeM 3aCIyx Ui .
nego da: Vise im je stalo do mira u kuci nego da stvari krenu

na bolje. — ,,IM BakHee TOKOH B J0ME, wem H3MEHEHHUE Jel
K JIy4iiemy*.

nego kad: Ovdje nam je bilo ljepSe nego kad smo isli u
Norilsk. — ,,31ecs Ham ObITO JIydIlle, YeM KOTJa MbI TTOCXalH B
Hopunbck®.

BMmecTo komnapariuBa MOXKET yNOTpeOIsAThes mIaroi «voljeti»,
KOTOPBIN TOKE MOYKHO HIEPEBOIUTH KOMIIAPATHBOM <JTyUILE»:

Vole poginuti nego da ih zarobe. — ,,Jlyyuie norubHyTh, uem
noniacTh B TuieH . Volio bih da se posve razidemo nego $to se ovako
svadamo. — ,,/Iyuuie cOBCEM pa3oUTUCh, Yem TaK pyrarbes.
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Yupaxuenue 73. Ilepeseoume 0anHnblit mun cCpagHUmMeIbHbIX
npeoloHceHUll Ha PYCCKUL A3bIK:

1. A Cesto i zamrsio mnogo zapletenije nego $to bismo mi
to ikad namjerno mogli (Tatjana, 64). 2. Mozda se ve¢ i zadrzao
duze no sto bi trebalo (Tatjana, 69). 3. Meni nije preostalo nista
drugo nego da im se pridruzim (Gavran 2009a, 12). 4. Govorila
je glasnije nego Sto obicava. 5. Pokus je izgledao drugacije nego
Sto smo zamisljali. 6. Krimi¢ je bio bolji nego sto sam ocekivala.
7. Oni su viSe puzali uz greben, nego sto su se penjali. 8. Popili
smo kavu prije nego Sto bi to lijepo ponasanje nalagalo.

B. CPABHEHHME, BBIPA’KEHHOE CJIOKHOIIOAYMHEHHBIMUA
NPEAJIOKEHUAMMU PACUJIEHEHHOI'O THIIA

CpaBHeHHE MOXET ObITh BHIPAKEHO M CIOKHOMOAYNHEHHBIMU
MPEUIOKEHUSIMA PACUJICHEHHOTO THIIA, B KOTOPBIX IMPHIATOYHAs
9acTh COOTHOCHTCS CO 6celi TIIaBHON 9acThio B 11esIoM. OHU JIETKO
JEJISITCSI Ha JIBA TIPOCTHIX MPEJITIOKCHHMSI.

B kauecTBe COI030B 3aBUCHMON 4acTH Yalle BCETO BBICTYIAIOT
coro3bl «$toy, «kako», «koliko». ['maBHOE TIpeIOKEHUE MOXKET
MMETh WJIM TOApa3yMeBaTh HAIMYHE JIGKCUYECKHX «OIop»: to,
tako, toliko. 3aBucrmMasi 4acTh, BBOAUMAS COIO30M, OOBIYHO CTOMT
B MIPEMO3UINH K TIIABHOMY MPEJIOKEHUIO U BBIICTISICTCS 3aIlTOM:

$to: Sto smo i3li dalje, postajalo je sve mra¢nije (Sto smo isli
dalje, to je postajalo sve mracnije). — ,Yem Janbiiie Mbl IIIJIU, TEM
CTAaHOBHWJIOCH BCE MpayuHee*;

kako: Kako smo se priblizavali cilju, nestajalo je umora (Kako
smo se priblizavali cilju, tako je nestajalo umora). — ,,Yem Ommxe
MBI TIOJIXOMJIIH K LIEJH, mem ObICTpee NCUe3alio YyBCTO YCTATIOCTH
(o Mepe mpUOIMKEHHMSI K TIeJIA TPOXOUII0 YYBCTBO YCTAIIOCTH) ;

koliko: Koliko su uzivali u vozZnji do otoka, toliko su se i bojali
valova. — ,,Hackonvbko OHU HACTaKIAIKNCh €3/10H 10 OCTPOBa, Ha-
CMOJILKO Jice OHU OOSITUCH BOITH®.

Coto3 «koliko» mupoko ynorpeOUTENIeH U B CIIOKHOIOTYH-
HEHHBIX MPEUIOKEHUSIX HepacyleHeHH020 THIIa TIPU OTIPEIeIICHUN
CHWJIBI, TNTyOUHBI, BETMYMHBI, CTEIICHH Ka9eCTBA CYOhEeKTa IJIaBHOTO
MIPEUIOKEHHUS:
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Mi smo jako dobri, ali oni su svjetski i europski prvaci, imaju
registriranih nogometasa gotovo koliko mi stanovnika (hrt). — ,,MpI
OYEHb CHUJIbHBIE, HO OHU YeMITMOHBI MUPa ¥ EBpOIIBL, Y HUX TOJIBKO
3apEruCTPUPOBAHHBIX (PYTOOIUCTOB CTOJNBKO, CKOJIBKO y HAC KH-
Teneun’.

Yupaxuenue 74. Ilepesedoume 0annwlii mun cpagHumeIbHbIX
npeonoHcen Uil HA XOPBAMCKUIL A3bIK:

1.Pa, vidjeli ste, sto sam se ja vise pokuSavao izvuci iz toga
novim laZima, to sam sigurnije upadao iznebuha u tracnice njezine
istine (Tatjana, 64). 2. Kao da je to beznacajno mjesto zbrisalo svu
¢ar jesenskih osunlanih polja i sve ono cudesno i neobic¢no sto mi se
obecavalo iz vlaka (Tatjana, 64). 3. Ne ¢udim se ni onome sto ju [onu
knjigu o zivotu nakon zivota] je iz vlaka bacio (Tatjana, 69). 4. To
je najpogresnije Sto moze biti (Tatjana, 72). 5. A moze se dogoditi
da je onaj stol i udobni stolci obi¢na varka, da se odmice kako joj
se priblizavas (Tatjana, 72). 6. Zato treba bez odlaganja hodajuci
brati 1 jesti koliko se viSe moze (Tatjana, 72). 7. Kako je lijepa i
prelijepa, a opet fako ozbiljna da me podilaze trnci (Gavran 2009a,
18). 8. Sav car velikoga stranoga grada vec je osjetio onoliko koliko
je on to mogao (Tatjana, 77). 9. On zeli da njegova izabranica uzme
vremena koliko god joj treba (hrt). 10. Mi smo jako dobri, ali oni su
svjetski 1 europski prvaci, imaju registriranih nogometasa gotovo
koliko mi stanovnika (hrt).

Bozemume na 3amemxy!

Bonbimme paznuuus nmomyepkuBaioT corosbl: «kamoli» ‘He
TOBOpsl y’Ke 0 ToM; a TeM Oozee’, «a kamoli» ‘He ToBoOps yxe
0 ToM; a TeM Oozee’, «nekmoli» ‘He roBops yxe 0 TOM; a TeM
Oonee’, «a nekmoli» ‘He roBops yxke 0 ToM; a TeM Ooree’:

kamoli: Molbu nisu ni procitali a kamoli rijeSili. — ,,Onn
Jake HE TIPOYUTAIIN 3asBIICHHE, HE TOBOPS YK€ O TOM, YTOOBI
OTBETHUTb Ha HETO (He codupascy, paccMaTpuBaTh ero)™.

nekmoli: Putnik ga i ne pogleda a nekmoli da uzvrati na
njegov izazov. — ,,Ilaccaxup Ha Hero Jaxe He MOCMOTPEI, He
cobupasicy OTBEYATh HA €TO BBIMAT .
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Yupaxuenue 75. Ilepeseoume oannvie npednorcenus Ha pyc-
cKuit A3viK. Onpedenume xapaKkmep ux ceManmuKu:

1. Ucio je 1 ono sto nije zadato, kamoli nece nauciti zadate
lekcije. 2. Nije dokazano da su postojali takvi planovi i namjere, a
kamoli da je znao za ubojstva (hrt). 3. Voda u potoku sve vise zubori
sto se vise spustamo s brijega. 4. 7o jace me obuzimala radost sto
brze smo se primicali moru. 5. Vjera je veca sto je nada manja.
6. Tu se bez straha smyjestila, kao da je tamo oduvijek sjedjela.
7. Oni su se, kao da ga ne primjecuju, ponasali vrlo slobodno.
8. Bilo bi bolje da smo ostali kod kuce nego sto smo isli na izlet.
9. Slicna sudbina ih je priblizila vise no sto su ih razlicite vjere
udaljile. 10. Okretao se sfo brze moze. 11. Jurili suspramnjega koliko
su samo mogli kroz snijeg. 12. Kako posijes, onako ces i pozeti. 13.
A kako ¢e biti u Poljskoj, najbolje znaju poljski meteorolozi! (hrt).
14. Kandidati ne navode ni temu na koju taj dan neodlozno moraju
progovoriti Javnosti, a kamoli naznake vlastitih tek patentiranih
ideja, kojima su pripravni unaprijediti Zivot deprimirane (potiStene)
zajednice (hrt).

#— Ynpa:xxaenue 76. Ilepeseoume oannvie npeonoxicenus na
Xopsamckuii a3vlK. Onpedenume xapakmep ux ceManmuKu:

1. MBI Tak UCIyTaNucCh, YTO HUKAK HE MOIJIM MPUNTH B ceO4.
2. BbII0 HACTONBKO TETUIO, YTO MBI TYJSIJIM B JIETKUX IUIAThSIX.
3. Penko Tak ObIBaeT B Jiecy, YTOObI BCE JEPEBbsl M KyCTapHU-
KU IIJIOJOHOCUJIM B OJTHO U TO k€ BpeMsl. 4. Mbl KyIUJIu CTOJIbKO
(GpPYKTOB, CKOJIIEKO HaM OBLITO HYKHO JUTS JHS POKICHUS.

Yupa:xxuenue 77. Ilepeseoume oannvie npeoyioxcenus Ha pyc-
cKuil a3blK. Onpedenume xapakmep ux ceManmuKu:

1.Radi, kako znas. 2. Govorit cu vam kako on govori. 3. On je
sam cinio racune kako je htio. 4. Njemu je lijepo u crticu kao da je
u djecjem vrticu. 5. Kao sto se zenik raduje nevjesti, ja se veselim
sumama zelenim... 6. Kao sto ste ga prije pretjerano hvalili, tako
ste 1 sad opet pretjerali. 7. Vrba je sumorila spokojno, polako i tiho,
tako tiho, kao da se bas nista nije dogodilo. 8. Zar on mozda ne radi
koliko god moze? 9. Hrane smo uzeli koliko smo mogli ponijeti.
10. Dobili su koliko god su trazili. 11. Pjevacica je otkrila kako
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¢e izgledati njezin novi parfem — kombinacija mirisa beladone,
orhideja, tamjana, marelica, Safrana i meda (hrt). 12. Rekao je kako
vlast nije sposobna napraviti nista na gospodarskom planu (hrt).

9.4.2.7. BblpakeHHe yCTYNHTEIbHbIX OTHOLICHHI B CJIOK-
HOM NpeJI0sKeHH !

A. YCTYNUTEJbHBIE NPUJATOYHBIE NPEJJIOKEHUSI
(dopusne recenice)

VYerynurenbHble  mpuaaroyHsle  npeanioxkeHus — (dopusne
recenice) OTHOCSTCS KO BCEH MIaBHOW YacTH MPEIIOKCHHS U TIPH-
COENIMHSIOTCS K Hel corozamu «iakoy», «maday, «premday, a Tak-
JKE CIIOKHBIMH COr03aMHu «unato¢ tome Sto», «usprkos tome Stoy,
«bez obzira na to $to», «ni pored toga Sto».

Cotosbl «iakoy», «maday, «premday sSBISIOTCS CHHOHUMAMH U
MIEPEBOIATCS HA PYCCKUN S3BIK YCTYIUTEIBHBIM COIO30M «XOTSI».
Coro3 «makar» Taxxe MOXXET HCITOJIB30BAaThCS B KAYECTBE CHHO-
HUMa co030B «maday, «iakoy», «premda». Hanpumep: Makar sam
bila ovdje, opet sam zalutala. — ,,Xoms s Oblna 371ech, (HO) ONSATH
3a0ITyarIach .

B ycTynuTenbHBIX MPUAATOUHBIX MPEIOKEHUSIX TO, O YEM CO-
oOI1aercs B INIaBHOW 4aCTH, HE BHITEKACT KaK JIOTHUECKUNA Pe3yib-
TaT U3 COACPKAHUS MIPUIATOYHON JaCTH.

Hampuwmep: lako [jeto pocinje tek sredinom tjedna, vrucine su
stigle prije njega (hrt). — ,,Xoms neto HauMHAETCS TOIBKO C Cepe-
JIMHBI HEZIEIH, sKapa MpHUIILIa 10 Hero™.

Suti premda zna. — ,Mon4aur, xoms 3HaeT".

Mada mnogo uci, sport ne zaboravlja. — ,,Xoms oH MHOTO 3a-
HUMAETCsl, CIIOPT He 3a0bIBaeT™.

Usprkos tome §to u ovom dijelu otoka vecéinu godine viada susa,
obiluje Zivotom, za razliku od istocnog dijela otoka (hrt). — ,,He-
CMOMPs HA MO 4mo 371eCh OOJBIIYIO YacTh TOJla CTOMT 3acyxa, 3Ta
4acTh OCTPOBA, B OTIIMYKE OT BOCTOYHOM, MOJTHA JKU3HU .

Bez obzira na to $to su umorni, nastavit ¢e sa radom (S¢Pr). —
~Hecmomps Ha yCTaoCTh, OHH MPOIOIIKAT paboTy .

Ni pored toga §to je tvornica u dugovima, place ne kasne. —
M xoms dabpuka B 10ATaX, 3apIIaThl HE 3aJIePKUBAIOT
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Dopisuju se unatoc tome §to su se posvadali. — ,,Ouu nepemnu-
CBIBAIOTCSI, XOM s U TIOPYTAIHCH .

[Tocne 3THX yCTYNUTENBHBIX COIO30B MOTYT YHOTPEOIATHCS
pa3HbIe TIIaroJibHbIe BPEMEHa.

Yupaxxuenue 78. Ilepeseoume oannvie npednoxcenus na pyc-
ckuil azvlk. Onpedenume cmunucmudecku OKpauieHHbvle npeo-
J0MHCEHUA:

1. Njegov kult vlastite licnosti sve vise sli¢i na kult koji je
uveo njegov prethodnik, premda nije toliko ekscentrican (hrt).
2. lako su najugrozeniji stariji ljudi loSijega zdravlja, virus pogada
i mlade (hrt). 3. Doduse, zeli pobijedit na izborima, iako se bio
skoro zaboravio upisat u stranku (Globus). 4. Premda su nam
obecavali brda i doline, nisu nam dali nisSta. 5. Kako hoces, iako
ja na tvom mjestu ne bih iSla — rece baka (Gavran 2009a, 96).
6. Ali oni mu, premda su bili ljubazni, nisu htjeli nimalo pomoc¢i.
7. Nikoga jos nema iako je trebalo ve¢ poceti. 8. Odlucili su oti¢i
mada se nemaju ¢emu puno nadati. 9. Nakon te¢aja mnogi se od
ovih maliSana, iako su dosli sa strahom od mora i vode, upisuju u
pravu skolu plivanja i pripremaju za natjecanja, ve¢ najesen (hrt).
10. Dva najveca europska gospodarstva odolijevaju recesiji, iako je
vecina europskih drzava podlegla duznickoj krizi (hrt).

Yupaxuenue 79. Ilepeseoume oannvie npeoioicenus Ha pyc-
CKUIl A3bIK.

1. Unato¢ tome sto mu je sve sredeno i ponudeno, nije pristao
na suradnju. 2. Ako zemlja ostane obezglavljena, bez obzira sto se
to ne bi primjetilo, treba postojat ekipa koja ¢e je vodit (Globus).
3. Unato¢ tome §to Ministarstvo rada i mirovinskog sustava pri
izradi prijedloga nije konzultiralo stru¢njake niti Nacionalno vijece,
prijedlog je na javnoj raspravi i to tijekom ljeta kada je zanimanje
javnosti za takve teme u pravilu slabo (hrt). 4. Promatrajuéi slicnosti
izmedu onog i ovog Dubrovnika, ... Beni¢ sjetno uocava razlike
koje, bez obzira na to jesu li posljedica ljudskog upletanja ili u¢inak
vremena, u njemu bude nostalgiju (hrt). 5. Trend distanciranja od
Njemacke nastavlja se unatoc tome sto gotovo polovica ispitanika
zivi u Njemackoj ve¢ najmanje trideset godina (hrt). 6. Sjedinjene
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Americke Drzave iz rata su izasle kao gospodarska i politicka
velesila unatoc¢ tome sto su imale vise od 100 000 poginulih (Tr).
7. Poslodavci pokusavaju nadomjestiti rad Strajkasa radom
Strajkolomaca — radnika koji nastavljaju raditi unatoc tome Sto je
sindikat proglasio $trajk (Tr). 8. Hvala vam zbog vase potpore,
unato¢ tome §to to vaSe vlade nisu ucinile, rekao je osnivac
WikiLeaksa (hrt).

VYupaxuaenue 80. H3 08yx npocmuix npeonoxcenuii cocmagb-
me cnodicHoe ¢ corozamu «maday, «iako», «premday:

1. Ubrzo je napustio posao. Bio je dobro placen. 2. Pokusao
je shvatiti niti razgovora. To bi se moglo nazvati svadom. 3. Vratila
se ku¢i pjeSice. Padala je kiSa. 4. OtiSao je na Casove. Bolestan je.
5. Bio je mrak. U sobi se jasno vidjelo. 6. Ostajala je dugo na
poslu. To joj nisu placali. 7. Sagradili su ku¢u na obali. Nisu imali
graditeljsku dozvolu. 8. Prethodne veceri nisam navio vekericu
(budilnik, budilicu). Probudio sam se, kao i uvijek, u pola sedam.

9. Znao je da je prekasno. Drzala ga je slaba nada. 10. Narucio
je nove zvucnike. Stari su bili jo§ uvijek dobri. 11. Snimao sam
izbliza. Nije bilo lako procitati naslove knjiga.

b. BBIPAXKEHUE OBOBLIEHHO-YCTYIIMTEJIBHOI'O 3HAYEHU I

Oco0yro Tpyniy yCTYHMHUTEIbHBIX TPEIIOKCHUN COCTABIISIOT
MPUIATOYHBIC TPEUIOKEHUS C «000OIIEHHO-YCTYUTEIbHBIM
3HaueHueM. OOBIYHO OHHM OTHOCSITCSI HE KO BCEHl IIIaBHOM 4acTH, a
TOJIBKO K OT/IEIBHOMY €€ WieHy. [Ipy 3ToM 3aBUCHMAst 4acTh YacTO
yKa3bIBaeT Ha HEKOC MaKCHMaJbHOE TUIIOTCTHYCCKOE JIOMYIICHUE
(«kTO OBI HU TPUIIET», «4TO OBl HA TOBOPHIINY, «CKOJIBKO OBl HU
MIPOCHIINY», «T1e OBl S HM MCKal»), a TJIaBHAsl YacTh — Ha MPOTH-
BOIIOJIOKHOE JieHCcTBUE. B KadecTBe cpeicTB CB3M 0OOOIICHHO-
YCTYIUTEIBHBIX TPEJIOKCHUH HCITONIB3YIOTCS YaCTHIBI «makar)
(makar i / makar ni), «ma» u «god» — MocieIHHe ¢ OTHOCUTEIb-
HBIMH MECTOMMEHHSIMU pa3iudHoro tuna. [lpu 3Tom B npuaaroy-
HOW 4acTH JIOBOJILHO YAacTO HMCIIOJB3YETCS <CKENIaTeNIbHOE HAKIIO-
HeHHe» (ONTaTWB), HANlOMHUHAKOIIEe 1Mo Gopme nepdekt, Ho Oe3
BCIIOMOTaTelIbHOTO miarona. Hanpumep:
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Necu doc¢i makar me grdio. — ,,He nipuny, oasice ecau on 6y-
Oem meHsL pyeams “.

Ma tko doSao, reci mu da me nema. — ,,Kmo 6w Hu npuwern,
CKa)KH, YTO MCHS HET JoMa‘.

Nece mu biti lako ma $to poduzeo. — ,Emy Oynet Henerko, umo
Obl OH HU npeonpumsit ‘.

Ma kako postupio, uvijek je netko nezadovoljan. — ,,Kaxk 661 on
HU nocmynui, BCeTia KTo-HUOy/b Oy1eT HeT0BOJICH .

Ma kakvu varijantu izabrali, nece sti¢i na vrijeme. — , Kaxoi
OBl BAPUAHT HU BBIOpAJIM, OHU BO BpeMs He JT00epyTCs‘.

Tko god doSao, reci mu da me nema. — ,,Kmo 6v1 nu npuwen,
CKa)KH, YTO MCHS HET JoMa“.

Nece mu biti lako Sto god poduzeo. — ,,Emy Oynet Henerko,
umo Ovl oM HU NPEONPUHILL "

Kako god postupio, uvijek je netko nezadovoljan. — ,,Kak 6bi
OM MU NOCHIYNUT, BCETAA KTO-HUOYAb Oy/IeT He10BOJICH .

Kakvu god varijantu izabrali, nece sti¢i na vrijeme. — , Kaxoit
ObI BapuaHT HU BBIOpaIM, OHU BO BpeMs He J00epyTes .

Ckazyemoe B IPUAATOUHBIX TPEITIOKEHHUSIX C 0000IEHHO-YCTY-
MUTEIBHON YacTHLIEH «ma» MOXET OBbITh TaKKE€ BBIPAXKEHO KOHC-
Tpykuuen «da + prezent». Hanpumep:

Ma sto da pokusas, iskrsne neki problem. — ,UTto Hr HauHeNb,
BO3HHKaET Kakas-HUOy/Ib mpodiema‘,

Cp. Taxxe:

Ma tko doSao, reci mu da nema vise. — ,,Kmo 6v1 Hu npuwern,
CKa)XH, YTO MEHS YK€ HeT".

Ma $to ti ucinio, uzalud ti je. — ,,Ymo mebe nu coenaii, Bce
HaIpacHo*.

EcTtpb ompezneneHHast 3aKOHOMEPHOCTh B IIEPEBO/IE HA PYyCCKUI
A3bIK 000OIIEHHO-YCTYUTENbHBIX YacTUll «ma» U «god». Cpas-
HUTE:
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XopBaTCKHi aHAJIOT
Pycckmii 1361k
ma god

Kak (651) HU ... ma kako ... Kako god ...
Ckombko (0Ob1) HEH ma koliko ... Koliko god ...
Korpma (6v1) HY ... ma kad ... Kad god ...
I'ne (6b1) HY ... ma gdje ... Gdje god ...
Kyna (Ob1) HU ... ma kud(a) ... Kud(a) god ...
Kro (651) HH ... ma tko ... Tko god ...
Yro (Ob1) HH ... ma §to ... Sto god ...
Kaxoii (ObI) HY ... ma kakav ... Kakav god ...
Otkyna (0b1) HH ... ma odakle ... Odakle god ...

Hanpuwmep: Ma tko doSao, reci mu da me nema. — ,,Kmo 61 nu
npuwen, CKkaxu, 9to MmeHs Het''; Ma kakvu varijantu izabrali, nece
Sti¢i na vrijeme. — ,,Kaxoti 6vl 6apuanm onu nu @vlOpanu, OHA HE

YCIIEIOT IPUOBITH BOBPEMSI‘“.

Yupa:xuenue 81. Ilepeseoume oannsle npediorcenus Ha pyc-
cKuil a3vlk. Onpedenume cmunucmuyecku OKpauieHHbvle npeo-
JIOMHCEHUA:

1. Ma $to to znacilo, glavno da se isplati (Globus). 2. Ljudi koji
misle da su vazni jo§ za zivota sebi trebaju napravit spomenike da
ih se ne zaboravilo, makar ni to ne uspijeva sto posto (Globus).
3. Iz ducana sa obe strane ulice pozdravljaju ga carsilije, ma koje
vjere bili (1A). 4. Kad god dosao, dobro dosao. 5. Jedino Sto je
gore od zaborava to je uzitak u zaboravu. Ovo nam djelo, naprotiv,
pruza uzitak prisjecanja. Zato je valja Citati s uzitkom, kolika god
bila sjeta koja nas pritom obuzima, zakljucuje kriti¢ar (hrt). 6. Dok
god je Covjek na zemlji, pa makar i puzeci, dobro je (hrt). 7. I kako
god opasnost bila velika, ovaj put nismo sami (hrt). 8. Neke tajne
ne smiju ostati tajne, koliko god se to nekome ¢inilo vazno (hrt).
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9. Planovi za prekosutra, ma koliko vazni bili, ne smiju nas odvracati
od hitnih izazova koji danas stoje pred nama (hrt).

g#— Ynpaxxaenue 82. Ilepeseoume oannvie npeonoxiceHus na
XOp6amcKuil A3bIK: CHAYANA ¢ YACMUUEl «may, 3amem me yce
npeonoxcenus ¢ wacmuyeil «gody.

1. CkoapKo OBI 1 HU MKCAJ UM, MHE HUKTO TaK M HE OTBETHUIL
2. Kak HE mpekpaceH ObUT 3TOT Beuep, OITO OCTABATHCS B JIECy
01O Henb3s. 3. Korga ObI s HH 3amIell K Heil, OHa BCerma 4To-TO
MUIIET, YUTAET WK TOTOBUTCS K JieKuuu. 4. Kyna Hu mocMOTpHIIIb,
BCIOTY OTHM 1105181, 5. Kak ObI THI HU MMOCTYITHJI, BCET/Ia KTO-TO OyeT
HeZloBOJIeH. 6. UTo Obl OHM HU MPEANPUHSIIN, €My OyJeT HEIETKO.

Ynpaxuenue 83. Iloobepume no cmviciiy 21a8Hyl0 4acmb
npeonocenun u3 pezepea:

1. Mada je prosSlo devet sati, ... . 2. lako je bio tek prva
godina studija, ... . 3. Premda su uvjeti za rad teski, ... . 4. Mada
je bio bolestan, ... . 5. Usprkos tome §to smo ga molili, ... . 6. Bez
obzira na to $to je bilo prekasno, ... . 7. Ma kako pokusSao, ... .
8. Kad god dosao, ... . 9. Ma Sto te pitao, ... . 10. Premda malo lijen,
.... 11. Iako je skupo, ... . 12. Mada je pala kisa, ... . 13. I ma koliko
bili ¢udaci, ... . 14. lako su toboZe veliki borci za mir, ... , $alio se.

Pe3epB a1 momoJiHeHHsi: oni U osnovi jesu bezazleni, jo$
uvijek je trazila svoju ucionicu, pisao je odlicne referate, dobro
su se naoruzali, on je ipak vrijedan, kupio ga je, ti samo Suti, oni
postizu dobre rezultate, opet je vruce, ne ide, bio je bezobrazan,
dobro dosao, srdacno su nas docekali.

g— Ynpa:xxdenue 84. Ilepeseoume oannvie npeonoxcenus Ha
XOP8AMCKUIL A3bIK:

1. Xoms Texct ObLI TPYAHBIM, MBI NEPEBEIU €r0 JOBOJBHO
OBICTPO. 2. Xoms OH OB ONBITHBIM BpauoM, OOJIBHBIE €T0 HE JIFO-
Oonnn. 3. OH Bce-Taku MPOAOIIKAJ MHCATh POMAHbI, HeCMOmMps Ha
mo umo MX HUrAe He nedaranu. 4. Xoms oTel OYeHb JIIOOHI Jie-
Tel, OH Bcerma ObUT cTporuM M TpeboBaTtenbHbIM (zahtjevan). 5.
DTOT ropox, HecMomps Ha Mo Ymo 31eCh YacTO UJIET 10K b, O4CHb
T00ST TYpUCTHL. 6. CKOIbKO OHA HU dyMana, OHA HUKAaK HE MOIJIa

417



HAlTH OTBETa Ha ero Bompoc. 7. [0e Ovl oHu HU pabomanu Mocie
OKOHYAHMs YHUBEPCUTETA, 3HAHNE HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BCE PaB-
HO UM npuroautcs. 8. Koecoa Hu npuodewv K HuM, X BCETAa HET
noma. 9. Kyoa on nu obpawanca 3a moMoIblo, OTBETa HE OBLIO.
10. I'0e Obl 01 HU UCKan ITY KHUTY, BCce 0e3 pe3ynbTara.

g#— Ynpaxxuenue 85. Ilepeseoume oannvie npeonoxicenus na
XOp6amcKuil A3bIK:

1. Hecmomps na mo umo NONATHYECKUE MPOOJIEMBI B Pa3HBIX
CTpaHax M perioHaX UMEIOT MHO)KECTBO 0COOCHHOCTEH, OOJIBIINHC-
TBO TIPOIIECCOB MMEIOT CXOMHYIO NMPHUPOLY U MOJCIU PA3BUTHA.
2. OTBeT JOMKEH OBITh ACUMMETPUYHBIM, KaK OAHATbHO MO HU
npo3gyuum. 3. ABTOpUTApU3M MPOIUIOTO, KAK MO HU NAPAOOK-
CanbHO 38yyuUmM, CO3IAI TEINbI Psii KOHKPETHBIX BHEIIHEOINTH-
yeckux npobnem. 4. Hecmompsi na mo ymo ObIJIO CO3/IaHO CIie-
LMAJIbHOE U3aTEeNIbCTBO YHUBEPCUTETA, JIOXO/bI OT HEro BechMa
CKpPOMHBIE. 5. DTO yBa)XKCHHE UM TIPEIICTOUT 3apadaThiBaTh, KAK Hu
npuckop6dHo (Zalosno) smo 36yuum. 6. [IpenogaBarenu u CTy/ICHTHI
(baxynbpTeTa MOIUTOIOTUH HAIleJIEHbl Ha CEPhE3HYI0 HAy4YHYIO Jie-
STEITBHOCTH, XOMsL BCE MBI 3HAE€M, UTO JTF000€ MCCIIeIOBAHNE TOJIb-
KO TOIJIa BIIUCBIBAETCS B OOIIEMUPOBOM HAayYHbIN KOHTEKCT, KOTJa
OHO omyOnukoBaHo. 7. COTpyIHHUYECTBO C OBIBIIMMHU peciyOsu-
kamu CCCP — kak 6b1 c100icHO 0HO Hu 66110 — TIEPCTIICKTUBHO
U MOXET J1aTh MOJOXKUTENbHBIN 3¢ ¢ekT. 8. Ha ypoBHe putopuxu
MockBa npunumana Ha ce0s poib mpoTuBoBeca (protuteza) Ba-
IIMHTTOHY, XOm s W HE OTKa3bIBajach JCHCTBOBATH B KAYECTBE Map-
THepa AMEpHKH TaM, IJie 3TO OTBeYajo ee nHTepecaM. 9. Panee
OpuTaHCKas CTOPOHA COOOIIMIIA, UTO, KaKoe Obl peuieHue Hu Obl10
NPUHAMO 8 OMHOWEHUU OAHHO2O JHCYPHAIUCIA, STO HE U3MEHUT
Hamepenuil Brnacteil. 10. Xoms ToproBo-3kOHOMHYECKHE KOHTAaK-
Tl Mexay crpanamu BPUKC unTeHCHUUIMPYIOTCS, OCHOBHBIE
naptHepsl 11 HUX CIOA u EC. 11. Hecmompsa na pasHuly B
YPOBHSX pa3BuTus ctpan-yuyactauil, bPUKC npespaiaercs B HO-
BYIO IIIOMIAJKY, TJIe OOCYXIAIOTCSI caMbie pa3HbIe MPOOIeMBbI —
(uHAHCOBBIC, HAYYHO-TEXHUYECKUE, KyIBTYPHBIE, TOTUTHICCKHUE.
12. Hecmomps na pa3HULly 5KOHOMHUECKUX CTPYKTYP, BCE CTPaHbI
BPUKC 00benuHsI0T MONMUTHIECKIE aMOHIINH.
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9.2.4.8. CJ10:KHONIOMYMHEHHBbIE MPEAT0KEeHUsI ¢ MPUIATOY-
HBIMH CJIeICTBUS

1. Tlpunarounsie cieactBus (posljedicne ili konzekutivne
re¢enice) yKa3bIBalOT Ha CJIEACTBHE, BBITEKAIOLIEE U3 CONEPIKAHUS
[JIaBHOM YacTH TPEUIOKEHHS, M OOBIYHO PacCIIONIararoTcs Mocie
Hee. Hanpumep:

Zakasnili smo, tako da nismo mogli sti¢i na vrijeme. — Mul
0no30au, NOIMOMY He MO2TU NPUOLIND 60GPEMSL.

[TpuaaTounble cIeACTBUS OTHOCSTCS KO BCEH INIAaBHOW 4YacTh
MPENJIOKEHUS U IPUCOEIUHSIOTCS K Hel coro3amu da, tako da, te
U pa. Bce oHM UMEIOT 3HAUYEHUE CIICACTBUS ‘TI0ATOMY, U [TIO3TOMY, &
nostomy’. Hammpumep:

Finska se priprema za moguc¢i raspad eurozone u vrijeme sve
izrazenijih napetosti u zoni eura te upozorava da vise nece tolerirati
krpanje rupa bez dna i potajno osnivanje fiskalne unije (hrt). —
,»OUHIISTHINS TOTOBUTCS K BOBMOYKHOMY pacrajly €BpO30HbI U MO~
3TOMY OHA TIPEAYIPEKIALT, YTO OOJIBIIIE HE HAMEPEHA MUPHUTHCS C
0ECKOHEYHBIM JIaTAaHUEM JIBIp ¥ TalHBIM OCHOBaHHEM (PHCKAIBHO-
ro coro3a®.

U znanstvenome misljenju kategorija vremena nije bitna (ona
se zamjenjuje kategorijom prostora), pa je svejedno kojim ce se
glagolskim oblikom izraziti (S¢Pr). — B nayunoM MblnuieHnun ka-
TEropusi BPEMEHU HECYIECTBEHHA (OHA 3aMEHsIeTCs KaTeropuen
NPOCTPAHCTBA), MOITOMY HE UMEET 3Hau4eHHs (BCE PaBHO), KaKOM
[1aroibHOM (popMoii oHa OyIeT BhIpakeHa.

2. I'maBHast 4acTh MPH ATOM HEPEIKO UMEET COOTHOCHTEIHHOE
cioBo. B 3TOM KkauecTBe OOBIYHO YIOTPEONSIOTCS «YCHIUTENb-
HbIe» Hapeuus «takoy, «toliko»; a Takke MECTOMMEHHMS IpuUIara-
TeapHOro Thma «takavy (takva, takvo), «tolik» (tolika, toliko).

Coro3 «tako da» oOpa3oBaicsi B pe3ysbTare CpalieHus! 4acTo-
THOTO COOTHOCHTENIFHOTO ciioBa «tako» m coroza «da». OmHako
€CThb M OTJENbHOE COOTHOCUTEIIBLHOE CIIOBO «tako», KOTOpoe Ha-
psany ¢ HapeuneM «toliko» BeICTynaeT B KadyecTBE CEMaHTHUYECKO-
ro MHTeHCU(HUKaTopa (YCHINTEIs 3HaU€HUs ) IJ1arojoB, Hapeunil u
IpUIaraTeIbHbIX TJIABHOM YacTu:

Ona je tako plakala da su se svi uplasili. — ,,Ona Tak niaxaia,
YTO BCE MUCITyTAJIUCH .
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Bilo je tako divno da se ne moZze opisati. — ,,bbu1o Tak npe-
KpacHO, YTO HEBO3MOKHO OIUCATh .

Bili su toliko ljuti da se s njima nije moglo razgovarati. — ,,Onu
OBUTH TaK 376, YTO C HUIMU HEBO3MOXKHO OBLJIO pa3roBapH-BaTh .

MecTtoumeHnust [puiaraTteJbHOro THIIA B CXOJIHOHM TIO3UIIUU
CJIy’Kat HHTCHCH(bHKaTOpaMH HMCH CYHICCTBUTCIIbHBIX B [IIAaBHOM
qacCcTH:

On je bio takva kukavica da to nije za pricu. — ,,OH ObUT TaKUM
TPYCOM, YTO 00 3TOM HE CTOUT TOBOPUTH .
Bila je tolika kisa da smo se morali zaustaviti. — ,,bbu1 Taxoit

JOXb, YTO MBbI OOJI’KHBI OBUTM OCTAHOBHUTHLCS (npepBaTb Hoe3a-
Ky)“

3. B KkauecTBe COIO3HBIX CPEJCTB CO 3HAYCHUEM CIICACTBUS
YHOTPEOISIOTCS TaKKe COI03bI zato U stoga co 3HAYEHUEM «I103-
tomy». Hanmpumep:

Odmah pri pronalasku groba, u kolovozu 2009. godine, zbog
bogato pletenog metalnog oglavlja, ogrlica i ukrasa na nogama i
rukama pretpostavili smo da smo nasli poglavaricu ili princezu iz
starijeg zeljeznog doba i zato smo joj dali ime Blanka, po nasoj
princezi atletike (hrt).

Prekinuti reprezentativnu karijeru je teska odluka, ali Zelio
bih provesti S§to viSe vremena sa svojom djecom i zato je jedina
ispravna, izjavio je 33-godisSnji Malafejev (hrt).

Cinjenica je da se iza svakog kapitalnog projekta u Hrvatskoj
kriminalni repovi vuku godinama, stoga je oprez Istrana ne samo
logican nego i prijeko potreban (hrt).

4. Coro3bl zato U stoga HEpeIKo HCIONB3YIOTCS U B Ka4yeCTBE
cBsa30k (konektori) aByX mpemsioXeHHi, MPUTOM B pa3HBIX (PyHK-
UOHATBHBIX cTHIIAX. Cp.:

Tebi idemo na Zivce i ja i mama i brat i sestra. Zato je bolje da se
ne pati§ s nama i da ovdje zivi§ — rece tata (Gavran 2009, 131).

A kako sustav funkcionira isklju¢ivo kao pravilnost, u njemu
nema nepravilnosti. Zato ni u ovoj gramatici nema govora o
nepravilnosti ni ma o ¢emu §to se protivi pravilnosti (SEPr).
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U znanstvenome misljenju kategorija vremena nije bitna. Stoga
¢e se izrazavati glagolskim oblikom koji je prema izrazavanju
vremena najneutralniji (S¢Pr).

K coro3ubIM cpeacTBaM co 3HaYEHHEM CIEICTBUS MOXKHO OT-
HecTH U coro3 dakle ‘cienoBarensHO’, OOBIYHO TPEIBAPSIONINI
BbIBOA: «Takav prezent (mmarosbHoe Bpemsi) nece znaciti samo
sadasnjost nego i sadasnjost i proslost i buduc¢nost, dakle ¢e biti
svevremen, pa onda i bezvremen» (S¢Pr).

CrnoxHbIe MPEIOKEHUS] CO 3HAUCHHEM CIIEICTBUS O0COOCHHO
XapaKTEPHBI JJIsl HAYYHOTO CTHJISL PEYH.

Yupaxxuenue 86. Ilepeseoume oannvie npednoxcenus na pyc-
CKUIl A3bIK:

1. Ta financijska pomo¢ za dokapitalizaciju bankarskog
sektora usmjerena je bankama tako da je u tom pogledu
uvjetovana (hrt). 2. Bila je tako dirnuta te joj u oima zasjase
suze. 3. Jako se smijao da su mu suze potekle. 4. ReCenica
je u znanstvenome stilu organizirana po nacelu znanstvenoga
misljenja. Zato je i gramatic¢ki i obavijesno (comepikaTenb-
HO) potpuna (S¢Pr). 5. Jednoznacnosti rijeci u znanstvenome
tekstu pogoduju rijeci koje se ne rabe u svakodnevnoj (Zivoj)
komunikaciji. Zato se mnoge vade iz proslostiiozivljuju (S¢Pr).
6. Vadenjerijeciizklasi¢nihjezikaneradisamo jedannacionalni
jezik,nego mnoginacionalnijezici. Zato se takve rije¢i nazivaju
internacionalne rije¢i (S¢Pr). 7. One (internacionalne rijeci)
su najjednoznacnije, pa ih znanstvenici nacionalnih jezika
rabe (koriste) radi boljega medusobnog razumijevanja (S¢Pr).
8. Europa je i prosle godine isplatila svojim poljoprivrednicima
u tekucoj godini, vjerojatno ¢e i ove to uciniti. Dakle, postoji
model da seljaci ove godine dobiju sredstva, a da se proracun
ne takne nijednu kunu, kaze B-¢ (hrt). 9. Ekvador je objavio da
mu britanska vlada prijeti upadom u njegovo veleposlanstvo
u Londonu ako se osniva¢ WikiLeaksa J. Assange ne preda fe
da ¢e danas donijeti odluku o njegovu zahtjevu za azil (hrt).
10. Sovjetsku je kinematografiju, za razliku od americke,
financirala drzava tako da su redatelji Sto se tice novca mogli
mirno spavati (Tr).
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Yupaxnenue 87. O0vedunume 21a6HyI0 4aACMb C 3A6UCUMOIL.
Ilepeseoume npeonoscenun na pyccKuii A3viK.

1. Umorio se ... . 2. Bolestan je ... . 3. Poraz ih je tako pogodio
... . 4. Voljela je svoje dijete ... . 5. Ide sporo ... . 6. Magla je bila
gusta ... . 7. Njegova vrijednost bijase velika ... . 8. Tijekom dana
voda je spala ... . 9. Od mora udarise topli vjetrovi ... . 10. Brat
pusta glazbu suvise glasno ... .

3asucuman uacmov Imux npeonoxcenuii: da se snijeg poce
topiti, da nas susjeda opominje, da se ukazao cio plot, da nije
mogao stajati na nogama, da se prst pred nosom nije vidio, da ne
moze ustati iz kreveta, da se nisu za dugo oporavili, da mu je sve
oprastala, da vu¢e nogu za nogom, da su se za njega otimali.

Yupaxuenue 88. Haiioume 2nagmnyio uacmo 011 OAHHbIX NPU-
oamounwvix npeonodcenuil. Ilepegedume ux na pycckuit A3viKx.

1.... tako da sam na moment zaboravio na teSku stvarnost. 2. ...
pa sam ga jedva prepoznao. 3. ... da je izgubio dah. 4. ... da su se
grane lomile. 5. ... da je plo¢nik bio neprohodan. 6. ... da ga tuda
misljenja ne zanimaju. 7. ... da sam ga jedva prepoznao. 8. ... da
majka nije mogla da ga odveze. 9. ... da ¢e ovdje i ostati. 10. ... da
se vidjelo dno mora.

Mamepuan ona ecmasku: Tréao je brzo, Jabuka je ove godine
dobro rodila, Nasuli su puno pijeska, Ugojio se, Suvise je siguran
u sebe, Kapuljacu je namakao na oci, Dijete je zamrsilo ¢vor na
patici, Mnogo im se dopala zemlja, Voda je bila precista.

Yupa:xuenue 89. Onpeoenume corozuvle cpeocmea, HeodX0-
oumple 01 nepesoda OAHHBIX NPEOSIONHCEHUIl HA XOPBAMCKUIL
a3vik. Ilepeseoume 3mu npeonodiceHus nOJIHOCMbIO:

1. DT pa3roBopsl HE YalI0Ch MEPEBECTH B INIOCKOCTh peallb-
HOTO MOJUTHYECKOTO aHaIM3a U BHEUIHENOIUTHUECKON MPaKTUKH
U no3momy Mbl Bce OOJIbIIE CTAJIKUBAEMCS C POOIeMaMu UHTEP-
IIpeTanuy cuTyanuu Ha birxkaeM Boctoke, B moctcoBeTckoil Llen-
TpalbHOH A3uH, B IOHUMaHUU KOPHEH U JBMKYLIUX CHII «MEXIY-
HapOJHOTO Teppopu3May. 2. DTO JOCTHKEHUE HAUYMHACT OBICTPO
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TEPSTh CBOIO LIEHHOCTb, 1031M0M) CIIOKOWHBIN IEpHOJ B HALLIEH pa-
6ote 3akonumics. 3. [lomuTryeckue n SJKOHOMUYECKUE CBS3H B MUPE
OBICTPO YCIOXKHAIOTCS, 8ciedcmaue 4e20 HeoOX0AUMO TOCTOSIHHO
OOHOBJISITH M COBEPLICHTCTBOBATh 00pa30BaTeNbHBIA MpPOIECC.
4. OOpa3oBareibHas cpefia B MUpE CTala OTKPBITOU, sciiedcmeue
ye20 HEOOXOOUMO MOBBIIIATh CTAHIAPTHI HAILIETO YHUBEPCUTETA
710 JIEHCTBUTEIBHO MUPOBOTO YpoBHs. 5. CerogHs abOUTypUEHTHI
(maturanti) MOTYT CpaBHUBATh OTEUECTBEHHOE M 3apyOeKHOE 00-
pa3oBaHue, 6 pe3ynvbmame ye20 CTAHOBSITCS BUAHBI BCE HAILIU CUJIb-
HbIC U cllabbie cTOpoHEL. 6. B Poccuu chopmupoBanoch HECKOIBKO
HOBBIX 00pa30BaTeIbHBIX IICHTPOB, 68 pe3yibmanie Yye2o Pl HaIIuX
JUCLUIUIMH yTPaTHJI CBOKO 3KCKIIIO3UBHOCTE. 7. [leTn nmonutuyec-
KOW 1 OM3HEC-3JIUTHI CETOAHS UMEIOT BO3MOKHOCTH TOIY4YHUTh 00-
pa3oBaHuUE 3a TPAHUIICH, 8C1e0CmaUe Ye2o IAIaeT PECypC BIUSHUS
MIPECTHKHBIX OTEYECTBEHHBIX YHUBEpcUTETOB. 8. Ham yHuBepcu-
TET CO3JIaH Ha COJUJIHOM HCTOpUYECKOoM (YHJAMEHTE, Oracooapst
yemy CyMell MHOTOTO JJOOUThCS B TOCTCOBETCKUI iepro. 9. Harmm
BBINTYCKHUKH (apsolventi) 3TOT TECT calOT HA KOTIUIHOY, UMEHHO
n03mMOoMy CTOJb BEIUKO UX YUCIIO CPEIH YCIICUTHBIX OM3HECMEHOB,
MOJIUTUKOB U KypHanucToB. 10. [To-HacTosimemMy TBOpUYECKYIO aT-
Mocdepy B By3€ CO3[al0T CHOCOOHBIE, BHICOKOMOTHBHPOBAaHHbBIE
CTyZeHThl, u noamomy MI'MMO-YHuBepcuTeT cTpeMUTCsl MaKCH-
MaJIbHO TUBEPCU(UIIMPOBATH METOIBI HAOOPA.

Yupa:xxkuenue 90. Onpedenume corw3Hnvle cpeocmea, HeoodxXo-
oumuple 01 nepesooa OAHHBIX NPEOSIONHCEHUIl HA XOPBAMCKUIL
azvik. Ilepegeoume smu npednorncenus nOIHOCMbIO:

1. Temnbl pa3BUTHS COBPEMEHHOTO OOIIECTBA MOCTOSHHO yC-
KOPSIFOTCS, 8ciedcmeue 4e2o He0OXOIUMO TOTOBUTD JIFOJIEH K KH3-
HU B OBICTPO MEHSIIOUIMXCS YCIOBHUSX. 2. MBI )KHBEM B IIOCTHHIYC-
TpUAIFHOM WH(POPMALMOHHOM OOIIECTBE, B KOTOPOM 3HAYUTEIb-
HO paCHIMPHIIMCh MAaCIITA0bl MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS,
scredcmeue ye2o 0COOEHHO BaKHBI (DAKTOPHI KOMMYHHKAOEIBLHOC-
TH ¥ TOJIEPAHTHOCTHU. 3. MHOTO CITOCOOHON MOJIOAEKH MPUEKAET
U3 PETHOHOB, 102mom) OOJBIIOE 3HAUCHHE HMEET COTPYAHUIECTBO
C aIMUHHUCTpAIHeH (uprava) STUX PErHOHOB, HAIIPABJISIONINX BbI-
ITyCKHHKOB IIIKOJ (maturanti) Ha yueOy B Ham yHuBepcurerT. 4. [Tod-
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TH BCE 3TU MPOIECCHl B3aUMOOOYCIOBIIEHBI, 8C1€0CmBUe Ye20 OHU
3aBUCAT JIPYT OT Jipyra. 5. B oOpa3zoBarebHO MOJUTOIOTHYECKOM
cucTeMe ATUX (DaKyIbTETOB OTCYTCTBYET CTOJIb HEOOXOIUMBIH ISt
COBPEMEHHOH MOJUTUKU MEKIYHApOJHBIA KOMIIOHEHT, HOIMOMY
OHM HE MOTYT CO3[aThb TAPMOHUYHYIO CTPYKTYPY IOJIUTOJIOTH-
gyeckoro oOpasoBaHus. 6. Bech monuTHYecKWil W HAay4YHBIA MUp
OKa3aJICsl HE BIIOJIHE FOTOB K PE3KUM II€pEMEHaM B TPEHIaX MHU-
POBOTO pa3BUTHS U NOMOM) BEIYIIHE 3apyOCIKHBIC YHUBEPCUTETHI
oOparmiin 0co00e BHUMAaHWE Ha KOMIIapaTUBHBIE MCCIIEIOBAHUS B
m1o6ansHOM KOoHTekeTe. 7. Cnenuduka akyiabTeTa NOTUTOIOTHI
00yCIJIOBJIEHA B3aWMOTIEpECeUeHNEeM BHYTPEHHEH M BHEIIHEH 11o-
JUTHUKH, mak ymo nepes (aKylIbTeTOM MOCTaBlIeHa aMOUIIMO3HAs
3aaya — MOJTr0TOBKA NMPOo(eccroHanoB HOBOTO THIIA.

9.5. IlopsAOK IHKJIMTHK B NPEAJI0KEHHUH

Hepenko B XOpBaTcKoM MpeayIoKESHAN YITOTPEOISIOTCS HECKOITb-
KO SHKJIMTHUK OTHOBpeMEHHO. Pa3pbiBaTh X Henb3st. OHU 1OJKHBI
CTOSITH Bce BMecTe. [IpaBuiio cBOOOTHOTO MOPSIKa CJIOB HA HUX HE
pacmpoctpansercs. [locnenoBareTbHOCTh SHKIUTHK TaKOBA:

Ta6ﬂuua MeCcmopacnoloHceHuA INKJIUMUK 6 npe()ﬂoofceuuu

1-e MecTo | BOmpocHUTeIbLHAA YacTuna «li»

v

2-¢ MECTO | BCIOMOIaTebHBbII IJ1aroJ1: sam, si ..., ¢u, ¢es..., bih,
bi u T.1. (kpome popmel 3-T0 1. ef. . -je)

3-¢ MECTO |MeCTOMMEHHbIE JHKJIUTHKH

4-e mecTo |raarouabHas ¢popma 3-ro J. €. 4. «-je»

5-¢ MecTo BO3BpaTHasi YaCTHUIIA «S€»

UroObl NPUBBIKHYTh K MPABHIBLHOMY TOPSJIKY CJIIOB, MOYKHO
MepPBOE BpEeMsI ITOCIIE KK/IOW SHKINTUKH B MTPEITIOKEHUN CTABUTh
HOMEp ee MecTa B Tadimie. Eciin Homepa uayT B IpaBUIBHOM Ha-
MPaBJICHUH, «OT MEHbIero Kk oonbmemy» (1, 2, 3, 4, 5), 3Ha4wuT,
SHKJIMTUKHU PacCcTaBlIeHbI MpaBuiibHO. Hanpumep:
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S vremenom ¢e (2) se (5) situacija srediti (Zalj, 20). — ,,Co
BpEMEHEM cuTyarus yperynupyercs'; DoSao sam (2) te (3) malo
posjetiti (Zalj, 21). — ,,5I npumien HeHaAONTO, YTOOBI TEOS POBE-
nate*; Mozes li (1) ih (3) pomiriti? (Zalj, 22). — ,,He morya 65l TbI
ux momuputh?*“; Bakine rijeci su (2) me (3) iznenadile, ali Sto sam
(2) ih (3) vise prevrtao po glavi, bivale su (2) mi (3) sve uverljivije
(Zalj, 22). — ,,baOyImIKHHBI CIOBa MEHS YAMBUIIN, HO YeM OOJIbIIe
s IPOKPYYHMBAJI MX B TOJIOBE, TeM yOeIHWTEIbHHEE OHU MHE Ka3a-
nuck; Danas, nakon Skole, moja prijateljica Eva pozvala me (3) je
(4) u slasticarnicu na kolace (Profesorica, 82). — ,,Ceroaus nocie
3aHATUN MO TOAPYKKa DBa MPUTIIACKIA MEHSI B KOHIUTEPCKYIO
Ha nupoxHbie; Nakon zavrSetka summita politicar je kazao kako
se pakt o fiskalnoj stabilnosti Hrvatske jo$ izravno ne tice, ali ¢e
(2) je (3) se (5) itekako ticati u buduénosti (hrt). — ,,ITocrne 3aBep-
HICHUS] CAMMHMTA TTOJIUTHK 3asBUJI, YTO COTJIAIIEHHE O (PHCKATBHOM
CcTaOMIBHOCTH TOKA MPSMO HE KacaeTcst XOpBaTUH, HO B OyayIiemM
elre Kak Oy/ieT ee KacaTbCs .

OnHoBpeMeHHOE ynoTpeOseHue
HECKOJBKHX MECTOMMEHHBbIX JHKJIUTHK

JIn4HbIE MECTOMMEHHSI UMEIOT KpaTKhe (OPMBI TOJIBKO B TPEX
najiexax — pooumenvHom, oamenvHom U euHumenvhom. Ho B
MIPENJIOKEHUN OHH YTIOTPEOISIFOTCS B APYTOid, CTPOTO OTpeIeIieH-
HOUW TOCJIEJOBATENbHOCTHU: JaTEIbHbIA MaJeXk BCErJa OlepekacT
pOIUTENbHBIA U BUHUTEIbHBINA. Yallle Bcero BcTpevaercst coyera-
HHUE TMaJIe)KeN «IaTeIbHbIA + BUHUTEIbHBIN.

Hanpuwmep:

Ve¢ sutradan ukazala mi se idealna prilika (Gavran 2009, 23).
Njene o¢i su mi se obradovale (Gavran 2008, 126). Kliknuo sam tu
poruku, koja je zapravo bila veliko pismo $to mi ga je poslala moja
obozavana Stela (Gavran 2006a, 87). Sad ti je valjda jasno zasto
joj se ne usudim priznati da je volim (Gavran 2006a, 82). Divili su
mu se svi. Moj tata je bio tuzan kao nikad prije, i bilo mi ga je Zao.
Od igraca oc¢ekujemo da opravdaju povjerenje koje ¢e im se pruziti
(hrt). Vjerojatno nije ni slutio da ée mu se rijeci doista i ostvariti
(hrt). Ovo ¢e biti nesto dulji posao negoli su mislili oni koji su ga
predlozili (hrt).
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DOHKIIUTUKH POJUTENBHOTO U BUHUTEIBHOTO IMaJekeil BCTpe-
qalTca Topasfo pexe. VX mociienoBaTeIbHOCTh TAaKOBa: CHa-
qajia poIUTeNbHBIN, 3aTeM BUHHUTENbHBIN: Napravili smo plan i
pridrzavali ga se (hrt). — ,,MbI pa3paboTany IIaH U OIpUIEPKU-
BaJIUCh €T0°.

Yupa:xxkuenue 91. U3 oannsix cioe odpaszyiime npeonoxcenus,
obpawian 6HuUManue Ha NOPAOOK C108:

Jesi, mu, li, dao, ga?

Kada, ste, je, im, poslali?
Oni, nam, ih, su, poklonili.
One, nam, su, se, zahvalile.
Jucer, je, mi, ju, poklonila.
Ni, on, ne, te, voli.

SNk WD =

Yupaxuenue 92. Packpoiime ckodku u ecmagbme nuuHble
MeCmOUMeHUs 6 HYMHCHOIL popme:

1. Svida ... se (ja). 2. Vidim ... (oni). 3. Gledam ... (ona).
4. Govorim ... (ti). 5. Poznam ... (vi). 6. Poziva ... (mi). 7. Volim ...
(oni). 8. Citam ... (ono). 9. Vozim ... (on). 10. Slikam ... (ona).

Yupaxuenue 93. Ilpesedoume na pycckuii a3vlk cieoyoujue
npeonoscenus, coon0an nopaAdoK ciog:

1. BecHa eii HpaButcs. 2. Ouku emy HpasTcs. 3. MHe noHpa-
BHJICS 3TOT prutbM. 4. IM HpassTcs TBom hoTorpadum. 5. Mocksa
HaM HpaButcs. 6. Bam He HpaBuTcs 31a ctarba? 7. TeGe HpaBATCS
ero pacckasbl? 8. MHe He HpaBUTcs 3Ta KBapTupa. 9. Eil HpaBurcs
ata aktpuca. 10. Emy He HpaBuTcs mammuna. 11. OH xouer ee npo-
Jathb.

Yupaxuenue 94. Ilpeoopazyitme nacmosauiee epems 6 npo-
weowee:

1. Svida joj se Tanja. 2. Svidaju mu se naocale. 3. Svida mi se
film. 4. Svidaju im se tvoje slike. 5. Svida mi se Sankt-Peterburg.
6. Ne svida vam se haljina. 7. Svidaju ti se knjige. 8. Ne svida joj se
kuhinja. 9. Ne svida mi se du¢an. 10. Ne svida mu se vecera.
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Yupaxuenue 95. Ilpeoopa3zyitme nacmoauiee epems ¢ npo-
weduiee.

1. Dopada joj se Tanja. 2. Dopadaju mu se naocale. 3. Dopada
mi se film. 4. Dopadaju im se tvoje slike. 5. Dopada mi se Sankt-
Peterburg. 6. Ne dopada vam se haljina. 7. Dopadaju ti se knjige.
8. Ne dopada joj se kuhinja. 9. Ne dopada mi se ducan. 10. Ne
dopada mu se vecera.

9.6. CuHTAaKCHUYECKASA CBA3H YMCJIUTEIbHBIX
C CYIIeCTBUTEJIbHBIMU MYKCKOT0 M CPEIHEro poaa
U CKa3yeMbIM

1. CyuecTBUTENbHBIE MYKCKOTO M CPEIHEr0 poja, UMEIOLIUe
MOJTHYIO TApagurMy YHUCIa, YIMOTPEeONIAIOTCS B COYETAHUU C KO-
JIMYECTBEHHBIMU UYUCIUTENbHBIMU dva, oba, obadva, tri, Cetiri B
(hopMe pOIUTENBHOTO Tajieka eduncmeennozo uvcna. Onpene-
JISFOIINE TH CYIIECTBUTENBHBIC TIPUIIAraTelIbHbIE WIIH MECTOMME-
HUSI TaK JKe, KaK M CYIIECTBHUTEIIbHBIC, UMEIOT OKOHYAHUE «-a»:
dva njezina SeSira, tri stara spomenika, Cetiri slobodna dana, oba
(obadva) kuhinjska ormara; tri velika sela, sva njihova stada, dva
slatkovodna jezera, oba juzna mora.

Hpumep: U priopéenju navode brojku od cetvero ozlijedenih:
tri policajca i jedan prosvjednik i tri unistena vozila (hrt).

DTO0 e MpaBUIIO NEHCTBYET M AJISi COCTAaBHBIX YHCIUTEIbHBIX,
OKAHYMBAIOIIMXCS YUCITUTENbHBIMY 2, 3, 4 (122 nova broda, 34 ki-
lometra, 23 gradska naselja). Yncnurensusie 12, 13, 14, sBisromu-
€Csl 110 CBOEMY CTPOCHHIO CIIOKHBIMHU CJIOBAMH, B 3TO NMPABUIIO HE
BXOZAT (CM. HUXKE II. 2).

[Tpu sTOM CcKazyemoe, BhIpa)KeHHOE MPE3CHTOM WIIH COJIepIKa-
mee GOpMbI HACTOSIIIETO BPEMEHH, YIIOTPEOISETCS. BO MHOMCECH-
eennom (1) aucrne.

IIpumepsi: Prosla su dva vala hladnoce. Danas su na vezu u
gruskoj luci bila dva megakruzera (www.hrt.hr). Sutra se ocekuju
jo§ Cetiri kruzera s oko Sest tisu¢a gostiju (www.hrt.hr). Dva
najveca Spanjolska sindikata pozvala su na odrzavanje prosvjeda
u nedjelju u 60 Spanjolskih gradova (www.vjesnik.hr). Najmanje
su dva zaStitara ubijena (www.hrt.hr). Dva kanadera hrvatskih
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Oruzanih snaga gasila su pozar na podru¢ju Neuma (URL:http://
www.hrt.hr).

2. HauuHas ¢ nsamu, CyImIEeCTBUTEIbHBIE MYKCKOTO U CPETHETO
poza, a TaKkkKe CI0Ba, UX ONpPEAEIIoNIne, yrnoTpedsores B Gop-
M€ POIUTEIHFHOTO Na/IeKa MHOMCECH8EHH020 YrcTa (KaK U B pyc-
CKOM s13bIKe): pet novih romana, 65 putnickih brodova, 12 gradskih
spomenika, 13 saborskih zastupnika, 14 novih ¢lanaka, 35 kilometa-
ra.

Ipumepnbr: Kopenhaski restoran vlasnika i1 'chefa' Renea
Redzepija proglasen je najboljim po ocjenama vise od 800
kulinarskih strucnjaka iz svijeta (Vjesnik). Katalog sadrzi detaljne
informacije 14 turistickih drustava kojima slijedi privatizacija
(hrt).

B coderannn ¢ 9ucIMTENFHBIMU, HAYMHAS C IIATH, CKa3zyemoe
ynotpebsiercst B eduncmeennom (1) uncie. Haunnas ¢ qeaamnaruy,
CHUHTAKCHUYECKasl CBSI3b COCTABHOTO YHCIIHUTEIBHOTO OCYIIECTBIIS-
€TCsI TI0 TTOCIICTHEMY YHCITUTEITEHOMY.

Ipumepnbi: Osam studenata poloZilo je ispit iz engleskog
jezika. Cak sedam kruzera jutros se usidrilo pred Dubrovnikom i u
luci Gruz (hrt). Sto dvanaest maturanata je pristupilo maturalnom
ispitu. U 3. maju ima 2600 zaposlenih i oko 1000 kooperanata,
koji imaju jos toliko obitelji (hrt).

g— Ynpaxuenue 96. Ynompeoume nyscuyro opmy cxazye-
M020, 00pauian 6HUMAHUE HA UX CO2NIACOBAHUE C YUCTUMEIbHbI-
mu.

1. U Dubrovnik ovoga vikenda ... pet putnickih brodova na
kruznim putovanjima s gotovo 12 tisuca turista (stii, perfekt).
2. Sedam pomoraca ne ... (mo¢i, prezent) doci kuéi (hrt).
3. Dubrovnik ... (posjetiti, perfekt) 12.000 turista. 4. U zemlji
(Ujedinjeno Kraljevstvo) 2011. ... 77 milijardera. 5. (Stiéi,
perfekt) dvadeset tri kamiona. 6. Na pokus ... (biti pozvan) Cetiri
znanstvenika. 7. U danas$njoj raspravi ... (sudjelovati, prezent) svih
sedam politiara. 8. Na drugom i tre¢em mjestu u izboru ... (biti,
prezent) dva Spanjolska restorana. 9. Za njegovo imenovanje ...
(glasovati, perfekt) 279 zastupnika, a 134 ... (biti, perfekt) protiv.
10. U bolnicu ... (biti zaprimljen) 37 pacijenata. 11. Hollande je
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doveo u pitanje fiskalni pakt koji ..., na inicijativu Njemacke, ...
(potpisati, perfekt) 25 ¢lanica EU-a (hrt).

9.7. CuHTaKCHUYeCKAas CBA3b YHCJIUTEIbHBIX
€ CYyIIeCTBUTEJIbHBIMHU KEHCKOT0 Poaa
U CKa3zyeMbIM

1. CyuiecTBUTENbHbIE >KEHCKOTO POAA U ONPEACIISIONINE UX
CJIOBa B COYETAHMM C YUCIHUTENbHBIMH dVije, obje, obadvije, tri,
Cetiri ynoTpeOmstoTcs B GopMe uMeHumenbHo20 NaiexKa MHOMceC-
meennozo () uncna. [Ipu 3TOM ckazyemoe, BbIpa)KEHHOE Mpe3eH-
TOM WJIU cozieprKatiiee OpMbI HACTOSAIIETO BPEMEHH, yIOTpeOsieT-
sl BO MHOMcecmeennom (1) ducre.

Ipumepsi: Na ispitu su bile i nase dvije nastavnice. Obje su
bile vrlo stroge. Obadvije sportaSice su bile spremne za natjecanje.
Tri patronaine sestre vodile su brigu o teskim bolesnicima na
kuénoj nezi.

2. B coueranuu ¢ YUCIUTETBHBIMU, HAYWHAS C [ISITH, CYIIECTBH-
TEJIbHBIE KEHCKOTO pojia yoTpedistores B popme pooumenvhozo
nAodexca MHOIMCECHBEHHO20 YUC/IA, TAK KE KaK U CII0OBA MY>KCKOTO
U CpefHero poja (B 3TOH YacTu MpaBuiia MOJTHAS aHAJIOTHS C pyC-
CKHM SI3BIKOM).

IIpumepsni: Prosjecna zivotna dob pasa produzena je za 2,4
godine, a macaka za gotovo pet godina u zadnjih 30 godina. U
fakultetsko vijece je izabrano sedam aktivnih studentica. Ove je
godine plavu zastavu dobilo 115 hrvatskih plaZa i 20 marina. To
Jje, nazalost, deset manje nego lani (Vjesnik).

VYupaxkaenue 97. Oovacnume ynompeodnenue naoderHcHvlx
OKOHYAHUIL C108, 8bl0€/IEHHBIX KYPCUBOM.

1. Znanstvenici su pratili 52 Zenke polarnog medvjeda u juznom
Beaufortovom moru, nasuprot Aljaske. 2. Izmedu 2004. i 2009.,
razdoblju ekstremnog povlacenja ljetnog leda, tre¢ina polarnih
medvjedica preplivala je vise od 48 kilometara. 3. Ostale su u
prosjeku plivale 155 kilometara, a jedna je medvjedica preplivala
354 kilometra.
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1. Bogatstva 1000 najbogatijih ljudi Velike Britanije narasla
su 4,7% i sada iznose 414,6 milijardi funta (674 milijarde dolara,
508 milijardi eura ili vise od 3800 milijardi kuna - gotovo 38
godisnjih drZzavnih proracuna Hrvatske) unato¢ poviSenoj stopi
nezaposlenosti i strogim proracunskim rezovima vlade. 2. Potuc¢en
je prethodni rekord od 412,85 milijardi funta.

g— Ynpa:xxkHenue 98. B ciedyroujux npeonoscenunx packpoii-
me CKOOKU U 6Cmasbme CKA3yemoe, Co2nacys e2o ¢ Yucaumenn-
HbIM:

1. Samo na podrucju Modene bez posla ... (ostati, nepdekr) 20
tisuca ljudi (hrt). 2. U potresu ...(poginuti, mepdexr) 17-ero ljudi,
a 350 ... (ozlijediti, mepdexr) (hrt). 3. Dosad ... (biti podignut) pet
optuznica (hrt). 4. U prvom potresu koji se dogodio nocas u 4.04
sata ... (poginuti, mepdekr) najmanje Cetiri radnika koji su radili
u no¢noj smjeni (hrt). 5. Dva brata u dobi od 18 i 23 godine ...
(biti uhi¢en) u ponedeljak (hrt). 6. Oba Somalca ...(imati) dansko
drzavljanstvo i 16 godina ... (zivjeti) u Arhusu (hrt). 7. U samo
pet dana u Sloveniji ... (biti zabiljezen) dva napada medvjeda na
vlasnike pasa koji su u prirodi Setali svoje ljubimce (hrt). 8. Zasad
... (biti potvrden) 13 oboljelih (hrt). 9. Dva najveca Spanjolska
sindikata ... (pozvati, nepdexr) na odrzavanje prosvjeda u nedjelju
u 60 Spanjolskih gradova (Vjesnik).

9.8. CUHTaAKCHUYECKHE 0COOCHHOCTH KOJIUYECTBEHHBIX
CyIIeCTBUTEJIbHBIX HA «-ica»

DTOT paspsifi CYHICCTBUTENBHBIX CIYXHUT s OOO3HAYCHHUS
OJTHOPOJTHOTO MY’KCKOTO COCTaBa, Hampumep: dvojica muskaraca
‘IBOE MYK4MH', frojica putnika ‘tpoe TypuCTOB’, Cetvorica
diplomata ‘getBepo numiomaroB’, sedmorica studenata ‘cemepo
ctyneHToB’. Te ke camble COYETaHUS MOXKHO BBIPA3HTh C TIOMO-
IIBI0 KOJIMYECTBEHHBIX YHCIUTENBHBIX: dva muskarca, #ri putnika,
Cetiri diplomata, sedam studenata u T.1. [lepBoe, uro OGpocaercs
B IJ1a3a, 3TO YNOTpeOIeHNe POIUTEIHHOTO Ta1e)Ka MHOMCECH8EH-
H020 yucna (!) mocne CylniecTBUTENbHBIX Ha -ica HE3aBUCHMO OT
BBIpAKaEMOT0 MMM KOJIUYECTBA, cp.:. dvojica muSkaraca, trojica
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studenata, Cetvorica ronilaca u sedmorica studenata (B otiinuue
OT KOJIMYECTBEHHBIX YUCIUTENbHBIX!). BbI, pazymeercs, momuure,
YTO KOJMYECTBEHHbIE YHCIUTENbHBIC dva, oba, obadva, tri, Cetiri
COYETAIOTCSI C CYLIECTBUTEIBHBIMU MY>KCKOTO U CPETHEro poja
B POJMTEIBHOM MaJIeKe eIUHCTBEHHOTO uncna (dva studenta, tri
muskarca, Cetiri ronioca). OT YUCIUTEIIBHOTO IIATH» W Jajiee B
000X CITydasix UCTOJIb3YeTCs POAUTEIbHBIN M€k MHOKECTBEH-
HOTO uucna: sedmorica studenata v sedam studenata, petorica
Citalaca w pet Citalaca.

KonnuecTBeHHbIE CYIIECTBUTENbHBIE HA -ica COIIACYIOTCS CO
CKa3yeMbIM KaK CyIIECTBUTEIBHBIE CPEOHECO POOA MHOMCECHIBEH-
HO020 Yucaa, 9To 0COOCHHO HATIISTHO MPOSBIIETCs B (hopMax mpo-
menuero speMenu. Harpumep:

Na izlazu su se nasla trojica muSkaraca. — ,,Tpoe MyX4uH
BCTpeTHIIMCh Ha Bhixozie ; Dosla su Cetvorica mojih prijatelja bez
zena i djece. — ,,IIpuim ueTBepo MouXx Apy3eit O0e3 jkeH U AeTei”;
Docéekala su ga dvojica sinova. — ,,Ero BcTpeTunn aBa chiHa™.
Dvojica ministara sastala su se uoci otvorenja 79. Medunarodnog
poljoprivrednog sajma u Novome Sadu (hrt) — ,,O6a MuHHCTpa
BCTPETHIINCh HaKaHYHE OTKPBITUSA 79 MexyHapoIHOHN sipMapKu
B HoBom Cane®.

[TpumeuarenbHO, YTO MPU HATUYHUU OTNPENEICHUs K CYLIeCT-
BUTEIIEHOMY B COTJIACOBAaHUM YHCITHTEIBHOTO Ha «-ica» HalItoma-
I0TCS OTKJIOHEHMsI OT 3Toro mpasuina: Trojica starih profesora je
umrlo (a Taxoxe su umrli Hapsiy ¢ IPaBUILHBIM Su umrla).

HoBast xopBarckasi TpaMMaTHKa TPEANUCHIBACT yIIOTpeOIeHHE
CKa3yeMoro TOJBKO B (popMax cpenHero pojga MHOKECTBEHHOI'O
yrcna. [IponwmmocTpupyeM MpaBUiIO OTPBIBKAMU U3 3arpeOCKoit
razetsl «Vjesnik online».

Devetorica terorista pobjegla
iz «najsigurnijeg» zatvora u Maroku
Zatvorenici su pobjegli tunelom koji su iskopali ispod svojih
celija
RABAT — Devetorica radikalnih islamista koji sluze zatvorsku
kaznu zbog veza sa samoubilackim bombaSkim napadima 2003.
godine u Casablanci u kojima je ubijeno 45 osoba u ponedjeljak
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su pobjegla iz najsigurnijeg marokanskog zatvora, priopcilo je
marokansko ministarstvo pravosuda.

Odbjegli zatvorenici su ostavili pismo od pet redaka u kojima
kazu da je bijeg bio jedino rjeSenje za, kako su rekli, nepravdu.
«Dostanepravde. Pokusali smo na svaki na¢in okoncati nepravdu
i kucali smo na sva vrata bez rezultata. Jedini nacin koji nam je
preostao je bijeg. IspriCavamo se za uznemiravanje koje smo
uzrokovali. To je bilo jedino rjeSenje», stoji u pismu koje su
potpisala devetorica odbjeglih zatvorenika (URL:http://www.
vjesnik.hr).

Pariz nema NATOQO-ovo izvjeSce o zasjedi

Desetorica francuskih vojnika poginula su, a 21 je ranjen
kada su 18. kolovoza upali u zasjedu gotovo 150 talibana u
dolini Uzbeen, 60-ak kilometara istocno do Kabula. Prema
izvjeS¢u NATO-a koje nosi oznaku tajnosti, a na koje se poziva
kanadski dnevnik «Globe and Maily, francuske snage bile su
loSe pripremljene 1 opremljene, i dobro naoruzani talibani su ih
iznenadili (URL:http://www.vjesnik.hr).

Yupaxuenune 99. Ilepegeoume c pycckozo sazvika ciedyoujue
npeonoycenus, o0pauwias GHUMAHUE HA CO2NACO6AHUE HYUCTU-
MeNbHBIX-CYU|eCIEUMEIbHBIX HA «-ica» ¢ Opy2uUMu 4jieHamu
npeooxcenus.

1. JIBa MOJIOJBIX YeJIOBEKA BCTPETUIIM HAC Ha BOK3aJIE.

2. Ilarepo crapblX Apy3eil pemMIn OTAOXHYTh JIETOM Ha
Mope.

3. B nHamy rpynmny OpHILIM TPY HOBBIX CTY/IEHTA.

4. 15 noxapHbIX criacaiv Jec OT OTHSL.

5. Ha cTtpoutenbcTBe aBTOAOPOTH OBIIM 3aHATHI (paboTaiH)
HIECTh YeJIOBEK (MY)KUHHBI).

6. JlBa Bpaua ocMOTpenu OOJILHOTO.

7. Jluem (preko dana) y Hac 0ObI9HO paboOTaOT BOCEMb BOJIM-
TEJEH.

8. B amckyccun yyactBoBaiu 12 xKypHaJIHCTOB.

9. Cemepo B00J1a30B HCCIEI0BATIN MOPCKOE JTHO.

10. YeTBepo ppIOaKoB BBHIIUIN B OTKPHITOE MOpE.
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11. B nHa3BaHuu MHOTHX (UIBMOB €CTh UYUCIUTEIbHBIC, Ha-
npumep: «Tpoe BbIIUIM U3 Jieca», «12 pa3rHEBAaHHBIX MYKUHUHY,
«12 MyX4UH 1 OIHA KEHIINHAY, «CeMepo CMETBIX».

Bo3zvmume na 3amemky!

HWTtak, cornacoBaHue CKa3yeMoro 1o MHOKECTBEHHOMY YHC-
Ty cpeaHero pojia (TICEBAOCPEIHUN PO/ MH. 4.!) UMEIOT CylIec-
TBHUTEJNLHBIC HA «-ica» CO 3HaUeHUEeM uncnuTenbHoro. Ho takoe
e no ¢hopme COTIIaCOBAHHME HCIIOIB3YETCS €Ile B HECKOIBKUX
CIIydasx:

*y coOupaTenpHBIX CYIIeCTBUTEIbHBIX «djeca, braca,
gospoda, vlastela», koria OHU SIBISIOTCS B TMPEIUIOKEHUH IO/~
JeKaIIMMHU, HallpUMep:

Djeca su igrala u dvoristu skole;

* y cOOMpATENbHBIX CYNIECTBUTENLHBIX C cypdurcom «-ad»
(pilad, macad, prasad, dojencad), korga oHM SBIAIOTCS B Mpe-
TIOKEHUH TIOJICKAIIIMMU, HaITPUMED:

Jagnjad su pasla na livadi;

* B COYETAHUSAX C KOJMYECTBEHHBIMU YUCIUTENbHBIMU dva,
tri, Cetiri, KOrjia 3TH YHCIHATENbHEIE SIBISIOTCS ITOICKAIIMMU,
HarpuMmep:

Bila su veé dva sata; Sada su tri sata.

[IpencraBbre cede, 9TO BO BCEX ATHX Pa3HBIX CIIydasx Kak
Oy/ATO OBI UCTIONIB3YETCS CPEAHUN POJ MHOKECTBEHHOTO YHCTIA.

Yupaxuenue 100. B credyroujux npeonosrcenusax nepeeeoume
cKazyemoe u3 HacCmoAu,e20 8pemenu 6 npouieouiee (nepghexkm):

a) 1. Trojica studenata cCesto ne dolaze na predavanja.
2. Obojica stanuju u studentskom domu na Vozdovcu. 3. Cetvorica
stranith radnika idu na posao tramvajem. 4. Sedmorica kajakasa
sudjeluje u svjetskom prvenstvu. 5. Petorica u¢enika traze profesora
matematike. 6. Jedanaestorica opitnih pilota vjezbaju za aeromiting
u Tusinu. 7. Njih Sestorica perfektno znaju ruski jezik.

b) 1. Dva moja prijatelja vec rade. 2. Tri brata studiraju na raznim
fakultetima. 3. Cetiri voza¢a voze kamionom robu u drugi grad.
4. Obadva policajca zaustavljaju kola sa stranom registracijom.
5. Tri nasa profesora raspravljaju o rezultatima okruglog stola.
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6. Dva mala prozora sobe gledaju na juznu stranu. 6. Cetiri strana
radnika traze posao. 7. Dva §iSac¢a pasa imaju pune ruke posla.

c¢) 1. Djeca u dvoristu igraju nogomet. 2. Gospoda Jovanovici
dolaze danas. 3. Njegova braca stanuju u ovoj ulici. 4. Vlastela
Cesto prave zaduzbine. 5. Djeca gledaju televiziju. 6. Nasa djeca
pohadaju osnovnu skolu s engleskim jezikom. 7. Gospoda ne kriju
svoje preferencije. 8. Djeca rado jedu sladoled.

d) 1. Macad rastu. 2. Jarad pasu. 3. Pilad tr¢e po dvoristu.
4. Prasad vole toplotu. 5. Jagnjad piju vodu. 6. Burad su puna rujnog
vina. 7. Uzad leZe u ostavi.

Ynpaxuenune 101. Ynompeoume oannvie cnosocouemanusn c
KOJIU4eCcmeeHHbIMU YUCTUMETbHBIMU «06a, MPU, Yemblpey.

Njen brat, moj susjed, njihov prijatelj, malen prozor, moderan
Sesir, lijep balkon, dobar hotel, veliki park (perivoj), pisaci sto(l)

Yupaxuenue 102. Ilepeseoume na pycckuit a3vlk npeonoice-
Husn u3z «Becnuka», cooeprcawue cooupamenvuvlie cyuiecmeu-
menbHble U KonuvecmeeHuvle uucaumenvuvie «dva, tri, Cetiriy.
Obépamume gHuUMaHUe HA CO2NACOGAHUE UX C PA3HBIMU YeHAMU
npeonoxcenus.

1. U pet grobova pronadeni su brojni predmeti, no dva groba
posve su zaprepastila otkrivenim nalazima (Vjesnik). 2. Otkrivena
su jos tri groba, a medu njima potrebno je izdvojiti bogat zenski
grob s pozla¢enim srebrnim kopcama s almandinima i ogrlicom
(Vjesnik). 3. Pitam se polaZu li ta gospoda ikome racun za svoje
neznanje? (Vjesnik). 4. Dvadeset i Cetiri parlamentarca traZila su
ponovno proucavanje ovlasti ruskog izaslanstva zbog teskih krSenja
nacela Vijeca Europe tijekom sukoba (Vjesnik).

9.9. CuHTaKkcuyecKkre 0CO0EHHOCTH KOJIMYECTBEHHbIX
CYIIECTBUTEJIbHBIX HA «-0je» U «-ero/-oro»

Tenepp paccMOTpUM yHOTPEOJICHHE «CYIIECTBUTEIbHBIX-UHC-
JUTETHHBIX» JIPYTOi pa3HOBHIHOCTH — C cypdurcamu «-oje» u
«-ero/-oro». OHH yNOTPeOIAIOTCS, KOTJa pedb UAET O «Pa3HOIIOo-
JIOM» COCTaBe, Harpumep: troje ljudi ‘Tpu yenoBeka’ (IBOE MyX-
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YMH U OJIHA JKEHIIMHA WU Hao0opot), sedmero (sedmoro) novih
putnika ‘mATEpPO HOBBIX TYpHUCTOB, MACCAKUPOB’ (MY)KUWH, KEH-
IIMH, a, BO3BMOXKHO, U JIeTeH).

B aTOM ciydae cymiecTBUTEIbHOS-YUCIUTEBHOE, €CITH OHO SIB-
JISIETCS TTOJUICHKAIINM, COIVIACYETCS CO CKa3yeMbIM

|| 6 cpeOHeM pooe eOUHCMEEHH020 yucaa ! ||

Hamnpuwmep:

Vec¢ je stiglo petero putnika ‘Yke npuOBLUTH MSITHh MACCAKHUPOB,
TypuCTOB’ (CMemaHHbIi cocTaB); Pred vratima se okupilo devetero
ljudi Y nBepeii coOpaiuch AEBATH 4YelIOBEK (CMEIIaHHBIA CO-
CTaB).

OTH K€ «CYIIECTBUTEIHHBIC-UUCIUTEIFHBIC) HCIOIB3YIOTCS
TaKXKe U1 0003HAYCHUS KOAUUEeCMBAd cOOUpamenbHblX CyIleCTBU-
TEJbHBIX YHOMSHYTBIX BbIlIe Tpynil: (1) yeTbipex CyliecTBUTENb-
HbIX (CKIIOHSIIOIIMXCSI N0 TUly Zena) — djeca, braca, gospoda,
vlastela, a Takxxe coOMpaTeNbHBIX CYIIECTBUTENBHBIX C CyhPuK-
coM -ad, 0003HaYaIONINX JETECHbIIIEH )KUBOTHBIX U JICTEH B paHHEM
Bo3pacte (dojencad, mladuncad, pacad). B, BeposiTHO, 0OpaTimn
BHMMaHHE, YTO COOMpaTellbHbIe CylllecTBUTEIbHbIC djeca, braca,
gospoda, vlastela, a Taxxe CylecTBUTEIbHBIE HA -ad, BHICTyTIas B
POJH TTOMJISKAIIETO, COTTTACYIOTCS CO CKa3yeMbIM B CPETHEM POJIe
MHOKECTBEHHOTO 4mcia. Ho, 3ameTsTe, peus 1uia 0 cooupareib-
HBIX CYILIECTBHUTEIBHBIX Heonpedenennozo xonuiectsa (djeca su
se igrala u predsoblju ‘ netn urpanu B mpuxoxein”). OHAKO ITH ke
CYILECTBHUTENIFHBIE MOTYT 0003Ha4aTh M KOHKPETHOE YUCIIO €IH-
HuUll. JIJi 3TOro CiIy’KaT yHOMSIHYTBIE BBIIIE «CYIIECTBUTEIbHBIC-
YHCITUTEIbHBIE» Ha «-0je», «-ero/-oro», Hampumep: dvoje djece
‘mBoe neteit’, sedmero brace ‘cemepo OparbeB’, cetvero unucadi
‘yeTBepo BHy4ar’, petero macadi ‘nisiTepo KOTAT .

BricTymast B kauecTBe IMOJUICKAIIETO, CYIIECTBUTESIbHBIC-UUC-
JIUTENBHBIE Ha «-0j€», «-€r0/-0ro» COINIACYIOTCS CO CKa3yeMbIM 6
cpeoHem pooe eOuHCHE8eHH020 yucaa!

Ipumepsi: U predsoblju se igralo troje macadi ,,B npuxoxeit
urpamu tpoe kotat™; Na selu je odraslo petero (petoro) njegove
unucadi. — ,,B gepeBHE BBIpOCIIN MATEPO ero BHYKOB ; Dvoje djece
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ostalo je bez roditelja. — ,,JIBoe neTeit ocranuck 6e3 poauTeei';
Stiglo je Cetvero (Cetvoro) brace. — ,Ilpuexanu derBepo Oparb-
eB*; Odgodena je delozacija sedmeroclane obitelji Cvjetkovic iz
Zagreba (www.hrt.hr). — ,,OT10X€HO BBICEJICHHE CEMbU U3 CEMU
4eNoBeK (oci. ceMepouieHHoi) LBeTkoBuy n3 3arpeda‘.
JIpyrumMu cjoBaMH, JUIS Hac HE BAXKHO, YTO B IMPEAJIOKECHUU
ynotpebisiercs codnparenabHoe cylecTBuTeabHoe. He oHo Tenepn
«uKTyeT» (hopmy ckasyemoro. Ee onpenensieT TonbKo «CyIiecTBu-
TEJIbHOG-YHMCIIUTENIFHOE» Ha -0je, -ero. Cp.:

Dvoje brace je doslo. Bracéa su dosla.

Troje djece je igralo. Djeca su igrala.

Sedmero kozladi je pilo vodu. |Kozlad su pila vodu.

Cetvero pacadi kljucalo je zrije| Pacad su kljucala zrnje kuku-
kukuruza. ruza.

Bozbmume na 3amemxy!

[To cpeanemMy pomy €IMHCTBEHHOI'O YMCIa CKa3yeMoe corya-
CyeTCsl elle B HECKOJIbKUX CITyJasiX:

(1) ¢ KOMMYECTBEHHBIMU YUCITUTEIILHBIMA OT HAMU W BBIIIEC :

Ovde je bilo pet studenata (pet osoba); Sada je sedam sati; U
novc¢aniku je ostalo samo dva dinara / dvije kune / dva EURA;
Autobusomyjestiglosesnaestosoba.—, I1lecTHaAIIaTEYETOBEKIIPH-
exannHaaBToOyce'; Petnaeststudenataseupisalonamagisterij. —
L ATHAIIaTh CTYICHTOB MOCTYIIINA B MarucTparypy; Dvanaest
profesora ofislo je na simpozij. — ,,JIBeHanars npodeccopos ye-
XaJld Ha CUMIIO3UYM ",

(2) ¢ xonmuuecTBeHHBIMH Hapeuusimu koliko, mnogo, vise,
manje cxa3zyeMmoe TaKkXKe COIIacyeTcst

6 cpeoHeM pooe eOUHCMEEeHH020 yucaa !

Cpasuure: Koliko ljudi je radilo na fakultetu u subotu?
Mnogo magistranata ucestvovalo je u raspravama. Vise osoba je
bilo povredeno.
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Oopamume enumanue!

B s13bIKe, Kak [MPpaBUIIo, CYIIECTBYET HECKOJIBKO PAa3HBIX CPEICTB,
9TOOBI BBIPA3UTh OJTHY U TY YK€ MBICIIb. ITO OTHOCHUTCS U K KOJTUYeC-
TBEHHBIM OTHOILICHUSIM. B ciydae Korma KoJMuecTBO coOMpareib-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MEHbIIE namu (10 uyemvipex), TO Mapa-
JIENTLHO U151 0003HAUEHUSI UX KOJMYECTBA UCTIONB3YIOTCS HPOCHIblE
KouuecmeeHHble YUCTUTENbHbIC dva, tri, Cetiri 1 KOHKPETHBIC
CYILIECTBHUTEIILHBIC, OT KOTOPBIX 00pa30BaHbl 3TH COOUpPATEIBHBIC
cymectButenbHbie (dva djeteta | dvoje djece, tri brata | troje brace,
Cetiri mladunceta / Cetvero (Cetvoro) mladuncadi).

Ho Takasi BOSMOKHOCTB CYIIECTBYET TOJBKO 10 uyemwipex! Ha-
YHHAS C NnAmu, y 3TUX CYIICCTBUTEIBHBIX TAaKOH BO3MOKHOCTH HET,
MOCKOJIBKY TIOCIIE 7smu JOJDKEH OBbITh POAWTENbHBIN Maaex MHO-
arcecmeennozo uncia (cp. pet studenata, Sest ronilaca u T.1.), a gpop-
MBI MHO’)KECTBEHHOTO YKCJIa OHU He nMeroT. Clie1oBaTesibHO, Mociie
yemvipex (OT nsmu U Aaiee) st 0003HAYCHUST KOJTMUYECTBA UCTIONb-
3yeTcsl TOJILKO OJJMH BApHaHT C CY-

| P————————— ]
MECTBUTCIIbHBIMN-UYUCIUTCIbHBIMU Th e R oy a I P J u bi Iee

Ha «-ero/-0ro», «-0jen: petero djece, < .
Sestero &eljadi (dvoje djece). Maternity Service
HanomHuM, 4TO ¢ KONMMYeCTBEH-
HBbIMH YUCIIMTEIIbHBIMU dVva, tri, Cetiri
npeukar ymnorpeOmsiercss B (op-
MaxX MHOKECTBEHHOro uucia (Dva [
djeteta igraju u vrtu. DoSla su tri |
njena brata.), a ¢ CyIIeCTBUTEIHHbI-
MH-YHCITUTEIIBHBIMHA Ha «-€r0/-0T0»,
«-0je» — B (hopMax eIUHCTBEHHOTO
qucia (CM. TEKCT IO CHHMKOM, a
TaKKe KOMMEHTapHii, c. 433).

Zena s kolicima ispred rodilista
The Royal Victoria bolnice u
Belfastu, koje je evakuirano nakon

Sto je troje novorodencadi umrlo
od posljedica infekcije bakterijom
Pseudomonas [FOTO: Reuters]
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Yupaxuenne 103. Ilepeeeoume na pycckuii A3vlK ciedy-
ouue npeonoHceHus, cooepicaniue cyuiecmeumeIbHole-4ucau-
mesbHble HA «-0]e», «-eron:

1. Dvoje ozlijedenih je u teskom stanju (Vjesnik). 2. Hollande
i Merkel sastat ¢e se 16. svibnja u Berlinu. Dvoje drzavnika imaju
razli¢ita gledista na gospodarsku politiku u Europi (hrt). 3. Cetvero
kandidata 7a predsjednika HDZ-a izaslanicima ée se predstaviti u
desetominutom obracanju po abecednom redu (hrt). 4. Ovo troje ne
ide skupa. 5. Odaberi dvoje od onoga troga. 6. To dvoje je dobro.
7. Svih petero je otislo pet minuta prije. 8. Svih Sestero je polozilo
ispit jo$ jucer.

Yupaxuenue 104. Ilepeseoume na pycckuii a3vik ciedyoujue
npeonoxcenus, cooepyicaniue KOIudecmeeHble YuciumenbHbole.
Obvacnum coenacoeanue YUCIUMENbHBIX C OPYZUMU YIeHAMU
npeonoxcenu:

1. S ciljem smanjivanja broja i posljedica prometnih nesrec¢a
pregledana su 1552 teretna vozila, a utvrden je ¢ak 521 prekrsaj.
2. U radu simpozija «Filozofija i globalizacija» sudjeluje 80
sudionika iz 15 zemalja (Vjesnik). 3. Na sajmu «NAUTIKA»
sudjeluje 110 plovila (Vjesnik). 4. Na 24. rijeckom nautickom
sajmu «Nauticay, koji se otvara u rijeckoj putnickoj luci u srijedu,
bit ce izloZeno 110 plovila (Vjesnik). 5. Na «Nautici» bit ce
izloZeno 1 20 hrvatskih premijera plovila te jedna europska, i to
jedanaestmetarskoga motornoga katamarana “Integra Fly 377
(Vjesnik). 6. U razdoblju od 10 godina u pracenoj skupini su se
dogodila 6092 mozdana udara i 2164 srcana (Vjesnik). 7. Izvrs$ni
odbor Hrvatskoga nogometnog saveza (HNS) sastavio je listu
sudaca za Fifine potrebe, na kojoj je osam najboljih sudaca Prve
HNL (Vjesnik). 8. Godi$nje nagrade za znanost dobilo je 13
istaknutih znanstvenika, dvojica su nagradena za popularizaciju
znanosti, a nagradeno je i Sest znanstvenih novaka (Vjesnik).

Yupa:xuenue 105. Omeembvme na éonpocwt, odopauias enuma-
HUe HA CO2NACOAHUE YUCTUMETbHBIX C OPYUMU YTleHaAMU npeo-
JIOMNCEHUA:
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— Koliko je magistranata u seminaru? 3 7
— Koliko je magistranata bilo u seminaru? 2 6
— Koliko stranaca sjedi u seminaru? 2 5
— Koliko stranaca je sjedjelo u seminaru? 4 9
— Koliko sekretarica (tajnica) bilo u uredu? 2 5
— Koliko sekretarica (tajnica) radi na fakultetu? 3 6
— Koliko je godina proslo otada? 4 11
— Koliko je dana proslo otada? 2 8
— Koliko se stranih radnika zaposlilo? 3 10
— Koliko se stranih radnica zaposlilo? 3 11
— Koliko je novih romana (novih knjiga) prodano?| 4 17

9.10. CuHTaKCHYECKIE 0COO0CHHOCTH KOJIUYECTBEHHBIX
NMpHJIaraTeJibHbIX

«KosmuyecTBeHHble NpuUiIararejibHbIe» — 3TO CIEIUATbHAS
(hopMa YHMCIUTENTHHBIX, KOTOPasi IPUHUMAET POJIOBBIC OKOHUAHUS U
COITIaCyeTCs B POJIC, YHCIIC U MAJICKE C UMEHEM CYIIECTBUTEIHHBIM.
B cymHOCTH, 3TO YUCIUTENbHBIC, PA3BUBIINE OCOOCHHOCTH aTpH-
OyTHBHBIX clI0B. OHU UCTIONB3YIOTCS B SI3BIKE TOJILKO C OIPEICIICH-
HBIM BHJIOM CYIIECTBHTEIBHBIX, KOTOPBIC YHOTPEOISAIOTCS B XOp-
BaTCKOM SI3bIKE TOJILKO BO MHOKeCTBEHHOM unciie (pluralia tantum),
Hanpumep: saonice ‘canku’, gusle ‘rycnn’, kola pase. ‘maminna’,
Skare ‘HOXHHIIBI .

KosmyecTBeHHbIe pUIararejbHble 00pa3yrOTCsl OT OCHOBBI
«CYIIECTBUTEIBHBIX-UUCITUTEILHBIX)» Ha «-0je», «-0r0», K KOTOPOU
MPHUOABIISIOTCS] POAOBBIE OKOHYAHUS MHOJKECTBEHHOTO YHCIIa, B 3a-
BHCHMOCTH OT pOJia ONpPEAesieMOro CyliecTBUTeNnbHOro pluralia
tantum:



MyskcKoU poj —i |troji naoCari

dvoje naocale, troje gusle, Cetvere no-
vine, dvoje Carape, sedmere saonice,

Kenckuii po —e o :
HCKIH pOZt devetere hlaCe, Sestere ljestve, petere
Skare, dvoje pantalone
Cpenmii pon — troja kola, dvoja vrata, dvoja pluca,

Cetvera Klijesta

Ipumepsr: Ispred seoske kuce su ih ¢ekala dvoja kola; Isprobao
je devetere hlace, a kupio je troje.

Bozvmume na zamemxy!

KonmuecTBo cymectBuTensHBIX pluralia tantum (tuma grablje,
ocale, hlaCe, vrata) B XopBaTCKOM SI3bIKE€ MOXET OBITh BHIPAKEHO
(1) KomMYeCTBEHHBIMU TPUIIAraTeIbHBIMU, (2), KOTUYECTBEHHbI-
MU YUCITUTEIBHBIMY, (3) KOJIMYECTBEHHBIMU HApPEUUsIMHU, (4) Ko-
JIMYECTBEHHBIMH CYLIECTBUTEIbHBIMH, CP.:

jedne Skare «noxuuie», dvoje Skare, deset Skara, mnogo
Skara, hrpa skara

Yupaxkuenne 106. Ilepeseoume cnedyroujue npednoxcenus:

1. Ucitelju to je bila dodatna zarada od koje je svakoga dana
kupovao dvoje dnevne novine — jedne za doma, druge za zbornicu
(Vjesnik). 2. Ali me je zapravo bilo stid Sto ni jedne novine u zemlji,
doslovno niti jedne nisu najvazniju knjigu dosad ni spomenule
(Vjesnik). 3. Popio je dvije ¢asice lozovace. 4. Mara je otvorila
troja vrata. 5. Dodaj mi ocale! 6. Usla je mlada gospoda s dvoje
djece.

Yupaxuenue 107. Ilepeseoume cnedyrouiue npeonorcenus
Ha X0pP8aMCKUIl A3bIK:

(1) Ona xynuna 0ge napsl 9yIokK.

(2) Ha BuTpune ObUTH BBIIOKEHBI Mpoe OPIOK.
(3) A Bcerna mokymnaro yemoblpe Ta3eThl.

(4) lopTHUXa Kynuia mpu napsl HOXHHULI.

(5) Orer Kynun 1eTIM 080€ CaHOK.
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(6) PaGounm Hy>KHO JaTh nAmMp JIECTHULL.

Yupaxuenue 108. Oovsacnume, kakumu napmuKynApu3Iamo-
Pamu 6uIPadsCceHo KOIUUEeCn 8o 6 c1e0yIouiux npumMepax:

Malo straha, mnogo hrabrosti, dva krda stoke, glavica kupusa,
dvoje grablje, Cetvera klijesta, vec¢ina klera, mnogo pozrtvovanosti,
malo ljubavi, hrpa lis¢a, Saka pijeska, Saka jada, more patnje, hrpa
papira, komad kruha, hrpa pijeska, komad stakla, ¢lan Savjeta,
tri litre mlijeka, boca vina, koSara jabuka, jedna polovica olovke,
dva griza jabuke, pet komada torte, dvije super momcadi; popio
sam vodu, popio sam vode; donio sam cvije¢e, donio sam cvijeca;
dajte mi taj kruh, dajte mi toga kruha; najesti se kolaca, nakupovati
knjiga, nagledati se ljepota; evo knjige, eno Covjeka; ovo sira, to
brasna.



Kiroun k ynpakHeHHAM

Beeoenue

Yupa:xkaenue 2

car, carevna, carstvo, carica, carevi¢, cent, cement, Cejlon,
cenzura, celofan, centralizacija, ceremonija, cink, cisterna,
civilizacija

Yupaxuenue 3

Numizmaticar, tehniCar, oznacavati, zra¢na luka, kovceg,
pticar, muzicar, muzicki, uzicki, vecCeras, vecera, granicar

Yupa:xHenue S

Caj, Cajnik, carter, ¢ek, celjad, Celjust, Cetiri, Cetiristo, Cetvero,
cetvorka, ¢inovnik, Cip, Cir, Cisto, Cist, Cistota, Cistka, Cistokrvan,
Sitatelj, Gitati, ¢udak, Gudo, Gudoviste, &istilidte, ¢uvstvo, Ceh,
¢alma

Yupaxnenue 6

[Tama, psinst Yupo — nbickiil 1 Oe3ychiil. B cBoem MarazuHe
MpOAAeT KOBPHI, OfIesiIa, SIHTapb, TOPIIKU U JIoMbl. OH yMeeT 1edb
yeBaribl. JIFOOUT OOJITOBHIO M pa3roOBOPHI JACTBOPEHI, IIeOCT U Tie-
HUE NTHI, TyHOBEHUS BETEPKA, T0JIOC ChlYa Y MOCTA.

Ynpaxnenue 8

1. Ci¢a Ciro i ¢aca Cedo zapricali se pred ¢irinom kuéom.
Ispijajuci vréice Caja osjecaju i Cuju proljece. 1z vrtica dolije¢u
pcele i pticice. Mirisno cvijeée obecaje mnogo voca i povréa. Na
cempresu Curlice kos. Rjecicom lagano krece camci¢. U ¢amcicu
¢uci sicusan djecacic.

— Covjege! Ciro! Cije je ovo momée? — upitat ¢e Cedo.

— Ma zar se ne sjecas mog ne¢aka Mice? — zacudeno ce ¢ica
Ciro i poviée Miéi:
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— Hej, Mico! Zecicu striCev! Hoce li biti za ve€eru koji
Sarancic¢?

A Mico klice:

— Bit ¢e, strice, bit ¢e Sarancica i somica.

2. Henymka Yupo u nana Yeno pa3roBOpUiInCh Iepes] 10MOM
Uupel. 3a yaeM OHM YyBCTBYIOT U CIIBIIIAT MPUOTUKEHHE BECHBI.
W3 canma meTsaT myensl ¥ NTHYKA. ApoMaT IIBETOB OOeIaeT MHO-
ro ¢ppykroB u osoueil. Ha kunapuce mebeuet aposa. Ilo peuke
MEJIEHHO IUIBIBET JIoJ04uKa. B 5omouke cuauT (Ha KOPTOYKax)
MAJIEHBKUH-TTPEMATIEHBKUI MAJIBYOHKA.

— O, Yupo! Yeii aTo mapens? — crupammBaet Yemo.

— Jla pa3Be  Tbl HE IOMHHUIIIb MOETO TUIEMSIHHUKA MuTi0? —
yIUBIIAETCS AenymKka Yupo u Kpuaut Mure:

— Di, MuTs! 3aituonok nenymkus! byner am Ha yXuH Ka-
KOU-HUOY/b ca3aHYNK?

A MuTs B OTBET:

— byner, nexymka, Oyzner U ca3aH4uK, U COMUK.

Yupaxkuenue 12

voda, bunardzija, grozdica, dzeparac, budenje, gvozde, hodza,
mrgodenje, dZzuboks, udzbenik, vradzbina, uslkadenost, dzokej,
grozde

Yupa:xnenue 14

JATYIIKA, JIATYIIKa (camelr), rope, TNedajibHbIH, >KaJlOOHBIH,
JKalo, JKENThIH, )KypaBib, Kupad, KeITyIoK, KeHIUHA, KEeIe30,
JKEJIe3Hasl Jopora, MEeTaJNTypruueCcKuil KOMOMHAT, KaTh, KECTO-
kil (0 OWTBE), )KaHJAPM, )KHUBOH, JKU3Hb, KEPTBA, JKPEIl, Kyma-
HUS, XyTaH, )KyIa, )XyITHUK, )KeBaTh, )KBAYKa

Pazoen 1

Yupaxkuenne 1

zivio, cijel, dio, djelo, djecastvo, dijete, ogrijesiti, besprijekoran,
izlijepiti, susjed, lijevo, ljevak, (ieBma), najsmjesniji, cvjetast,
zvijer, lijep, bijel,ljepsi, ljepota
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Yupa:xxkaenue 2
a) djeca b) najrjedi ¢) opredijelio d) vrijeme ¢) razumjeti f) smio
g) donio h) letjeli

Yupaxnenue 7

raci¢ (rak), pecem (peci), starce (Vok. starac), mucati (muk),
teCem (prezent), junacina, pti¢ica, mjesecev, oblaci¢ (oblak)

Yupa:xxHenue 8

ruka — izruciti, izruce, zaruce, rucica, rucnik, rucka

mrak — mraciti se, mrac¢njak, sumracno

muka — mucitelj, mucenik, mucenje, mucenicki, mucnina
jak — jacina, jacati, pojacanje, nejacad, nadjacati

Yupa:xHenue 9

prenociste, prekjucer, ponoc¢, pcelinjak, vracara ‘3Haxapka’,
racunovodja, pcelinji, Cistionica, gréevito, ocistiti, covjekolik,
cudoviste, zacuditi se, docekati, ¢elnik, castiti, Cajnik, ¢ajanka
‘OTIBIX ¢ yaenuTHeM , pocesljati, ¢uvar, kucerak (momwmiiko, yia-
gyra), ¢etvrtak, ¢etvrtina, Cetrdeset, ukuéani, dvotre¢inski, ¢asnik,
docasnik, ¢udljivica, cudoredan, dobrodinitelj, ispricati, ispricnica,
Citaonica, procitati

Yupa:xxuenue 10
a) prodavac, vozac, berac 0) svirac, satiri¢ar, higijenicar B) pace,
mace, ptice

Yupaxuenne 11

Oni brijaci iz Duge ulice imaju dobar brijaci pribor.
Kopaci su bili vrlo umorni.

U¢i ¢u u tu kuéu s kamencinom.

U¢i, uci, rece mi majcica.

Ja ¢u do¢i klicuéi.

On ¢u nekakav Sum 1 zgr¢i se.

Gledao je kako on zgrée (zgrtati) silne pare.
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Yupaxkuenune 12
-a¢  Pjevac, vozac, krojac, nosac, plesac, igraé, plivac
-alica Pjevacica, vozacica, krojacica, plesacica, igraCica, plivacica
-i¢ Brodi¢, gradi¢, mosti¢, nosi¢, macic, prasci¢
-o¢a Cistocéa, zlo¢a, fino¢a, masnoca, mekoca, trpkoca
-€e  Mace, pace, kumce, pasce, Cigance

-¢ina Junacina, muskarc¢ina, glupacina, mudraéina, dobri¢ina

Yupaxkuenue 13

Grce! 3BareabHBIN ITaAEK

Pecem, mi¢em 1-e 1110 HaCTOAIIETO BPEMEHU

Pticica, pas¢i¢ neMuHyTHB

pti¢e, mace qeTCHBIITN

zuéi, jaci KOMITapaTuB

cvijece, lisCe coOuparebHOE CyIIEeCTBUTEILHOEC
obavjeStavati/obavjes¢ivati; upucivati HeCOBEpILIEHHBIN BUJL
placen, pecen cTpamarebHOE IPUYACTHE

Yupa:xuenue 14

uscée, steCaj, do¢i, mecava, nociste, no¢, kéi, macka, pasce,
kuéa, uci, oti¢i, samoca, rije¢, zaruce, moci, kukavicluk, vrti¢,
plivac, prodavacica, lisce, obicaj, Grcka, Cesto, ¢esalj, Cokolada,
Bec, ¢vor, smeée, ukucéani, papuce

Pazoen I1

Yunpa:xHenue 3

1. Ja ¢itam zanimljivu knjigu. 2. Mi danas ne veceramo. 3. Oni
gledaju televiziju. 4. Vi lijepo pjevate. 5. Oni igraju tango. 6. Sto
Vi crtate? 7. Imas li novosti? 8. On nikada nikoga ne pita. 9. Slikar
slika sliku. 10. Ja moram odgovoriti na Vase pitanje. 11. Ja moram
telefonirati bratu. 12. On lijepo svira klavir. 13. Vi nam ne smetate.
14. Mladen parkira auto na parkingu Instituta. 15. Mama kuha
rucak. 16. Studenti razgovaraju o sportu. 17. Biserka sprema
domacu zadac¢u. 18. Nastavnik stavlja biljeznice na stol.
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Yupa:xxaenue 9
predlaze, predlaze, provodi, donosi, vodi, usmjerava i nadzire,
brine, usmjerava, obavlja

Yupaxuenue 10
odlucuje o, odlucuje o, moze, odlucuje, prati, rjesava, odlucuje,
nadzire, nadzire, obavlja

Yupaxkuenue 32

1. ne smijemo 2. ne smiju 3. ne smiju 4. ne smiju 5. smije
6. smijem 7. smije$ 8. ne smije 9. ne smije 10. ne smije 11. ne smije
12. ne smijem 13. ne smijem 14. ne smije 15. ne smiju

Ynpaxuenue 33

1. hoéete 2. ho¢emo 3. hoée se 4. ho¢e se 5. hocu 6. hoces
7. hocu 8. hoc¢e§ 9. htjeti 10. hoc¢e 11. hoce 12. ho¢e§ — neces

Yupa:xnHenue 44
1. sletio 2. poletio; sletio 3. sletio 4. poletio; preletio

Yunpaxuenue 53

obicavasmo, dogovarahu, smjerase, Spominjahu, bijahu, bijase,
nadgledase, ne htjede, prepusti, iskaza, uvazavahu se, bijase,
susretose se, odlucise se, imase, posvecivahu, zasramih se, uzivah,
obasipahu, bijase, posjedovahu

Yupa:xuenue 70

1. trebali bi predloziti ideje ili projekte 2. mogli bi odigrati
ulogu 3. mogli bi odvojiti nekoliko sati da bi pregledali prijedloge
4. Komsije trebale bi obi¢i svoja podrucja, trebale bi prekontrolirati
sve poljoprivredne povrsine 5. praksu trebalo bi prenijeti na cijelu
zemlju 6. Takva praksa bi smanjila uvoz

Pazoen I11

Yupa:xkuenue 1

1. potrazi. 2. majci. 3. bici. 4. vojsci 5. uruci 6. u ruci 7. neprilici
8. majci 9. biblioteci 10. publici
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Yupa:xxkaenue 2

1. u Rijeci 2. o vodec¢oj ulozi 3. o ulozi 4. u sjevernoj Africi
5. unozi 6. optici 7. panici 8. 0 svojoj muci 9. u gradskoj rubrici
10. po navici

Ynpaxuenue 3

1. Luka 2. Paliku¢o, palikuco, zivotinjo 3. Luka 4. Ljubice
5. Gospodo 6. zeno Ljubice 7. Ljubice 8. Ivo 9. publiko
10. frendice

Yupaxuenue 6

1. skupini 2. Europe, s Azijom 3. susjednim drzavama
4. kilometara 5. Bosni I Hercegovini 6. Hrvatsku 7. razvijenih
zemalja 8. danasnjoj Europskoj uniji 9. gustoé¢i 10. susjednim
zemljama

Yunpaxuenue 7

1. najvece zemlje svijeta 2. u brojnim knjizarama, bankama,
prodavnicama, kinodvoranama, galerijama, poslovnicama i
kavanama 3. za prehrambenu, tekstilnu, duhansku industriju; kozu
i obucu 4. donjogradskim ulicama 5. u Europskoj uniji 6. visoku
temperaturu 7. uspje$Snom izvoznicom 8. nasoj mesnoj industriji

Ynpa:xkuenue 13
1.udobi 2. dobi 3. dobi 4. dob 5. dobi, zbog dobi 6. u dobi

Yunpaxuenue 13a

1. peradi 2. 14 unucadi, 25 praunucadi, 13 prapraunucadi
. novorodenc¢adi 4. mladunc¢ad 5. mladuncad 6. mladundadi
7. mladuncéad

W

VYnpaxuenue 14
1.(b)2.(a)3.(a)4.(a) 5. (b) 6. (a) 7. (a)

VYnpaxuenue 15

1. konkurentnosti 2. neovisnosti, pouzdanosti, povjerljivosti, ne-
pristranosti 1 objektivnosti. 3. s najve¢om nezaposlenos¢u 4. svo-
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jom osobnoscu i trajnos¢u 5. konkurentnosti, uz sigurnost, sigurnost
6. slabos¢u 7. medunarodna usporedivost, dostupnost, pravodobnost
8. urazvijenosti 9. dugotrajnom nezaposlenoscu 10. na buducnost

Yupa:xxuenue 18

1. Sine 2. Zvonimire 3. Sine 4. Zapovjednice 5. Boze
6. Branko 7. Zvonimire 8. sine, sine 9. Boze 10. prijatelju

Yupa:xkuenue 19

1. Gospodaru 2. Brate 3. Posjetitelji; publiko, profesori, u¢enici,
roditelji 4. Boze 5. profesore 6. sine 7. zapovjednice 8. Prijatelju
9. kalasnikovu!

Yupaxkuenue 20

1. prevodilaca 2. ronioci 3. taoce 4. metalaca 5. taoce
6. ronilaca 7. Ronioci 8. Znalci 9. taoci

YupakHenue 22

1. puzevi. 2. puZevi. 3. gafovima. 4. darove. 5. robovima. 6. e-
mailovima. 7. muzevi. 8. naSim sinovima. 9. meceva. 10. sinova.

Ynpaxuenue 23

1. filmova. 2. njegove sinove. 3. lijekova. 4. brodove.
5. brodovi. 6. sireva. 7. sireve. 8. ciljeve. 9. golove.
10. krajevima.

Yupaxkuenue 24

1. gostiju 2. pasa 3. psa 4. psi, konje 5. pasa 6. pasa 7. Ceh
8. Cesi 9. s Cesima 10. Cesi 11. zubiju 12. sa psom

Yupaxuenue 25

1. konja 2. gosti 3. Gota 4. Vlahe 5. Ruse 6. Grei 7. Grei
8. Grei 9. s dacima. 10. daci. 11. svoje konje. 12. zube.

Yupa:xnenue 26

1. oca. 2. otac. 3. oca. 4. oce. 5. oCe. 6. oca. 7. ocu. 8. oca. 9. oca.
10. ocem.11. praocu. 12. ocu

448



Yupaxxuenue 27
1. slonovima (3aroI0BOK) 2. slonovima 3. slonovi
4. slonovima 5. slonovima

Yupaxxuenue 29

1. Rimljani. 2. Rimljanima. 3. spram Rimljana. 4. barbarina.
5. Brukteranina. 6. Rimljani. 7. pred barbarima. 8. Rimljana.
9. sugradanima. 10. gradanima. 11. Becane. 12. Dubrovcani
13. sve nase gradane.

Yupa:xxaenue 31

1. sunce 2. srce 3. ucenje 4. u dvoristu 5. u jednome selu
6. prirode i drustva 7. za srce 8. o pisanju 9. u ¢udu

Yupaxkuenue 32

1. vremena. 2. vrijéme. 3. vremena. 4. vremena. 5. vremeéna.
6. vremeéna. 7. vreména 8. vremeéna 9. vremena 10. vreménima
11. vreména 12. vremeéna 13. vremena 14. vremena 15. vreménima

Ynpaxuenune 33

1.leda 2. usta 3. kolica 4. prsa 5. vrata 6. kola 7. plu¢a 8. hlace
9. traperice 10. novine 11. Skare 12. naocale 13. ljestve 14. grablje

Yunpaxuenue 35.

1. uplu¢ima. 2. iz usta. 3. na vratima. 4. prsa. 5. punim plu¢ima.
6. vratima. 7. ledima. 8. vrata. 9. kolima. 10. usta 11. na vratima
12. europska kolica 13. krcatih kolica 14. s ledima 15. u kolicima

Ynpaxuenue 37

1. Covjeka 2. ljudima 3. ljudt 4. ljude 5. ljudi 6. ljudima
7. ljudima 8. ljudt 9. ljudima 10. ljude 11. ljudima 12. ljude
13. ¢ovjekom, ljudima 14. ljudima 15. covjece! 16. ljudi 17. do
onog covjeka 18. ljudi

Ynpaxuenue 39

1. dijete. 2. djetetom. 3. djeteta 4. dijete 5. jednomjesecno dijete
6. djetetu 7. djetetu
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Yupa:xxuenue 40.

1. djeci (mar.). 2. djeca (um.). 3. djecu (Bun.). 4. djece (pox.)

5. djecu (BuH.). 6. djeci (mar.) 7. djecu (BuH.). 8. djece (pom.)
9. djecom (1B.). 10. djece (pox.). 11. djeci. 12. djeci

Yupa:xkuenue 41

1. smo 2. su usla 3. su prikazali 4. prolaze 5. Zele da uzmu

6. rastu 7. bijahu 8. posjeduju 9. imaju 10. imaju 11. se podsmjehuju
12. pripremaju, kusaju 13. polazu

Yupaxuenue 42

1. svoju 2. mlade 3. peradi 4. zive 5. peradi 6. mladuncadi
7. dugmad 8. za novorodencad

Pazoen IV
Yupaxkuenue 7.

1. njegovom 2. njegovim 3. njegovi 4. njegova 5. moju 6. njezine
7. njezina 8. nasa, njezino 9. moj 10. moj 11. mojoj 12. njezine
13. njihovi

Pazoen V

Yupaxkuenue 1.

1. jednog vruéeg popodneva 2. prohladne palace 3. Meka se i
hladna trava 4. divljih labudova 5. golemim labudom 6. skolskoj
zgradi 7. sadasnjim zivotom i stanom 8. svoj dugogodisnji san

Yupa:xuenue 11.

1. vjerodostojnije i razradenije 2. dulji 3. dublju 4. integriraniji
5. integriranijoj 6. tjeSnje 7. u jo$ dublju

Yupa:xxuenue 13.

df- | 4 | -6 | Supletivi K"mpar(ﬁ';:): pozitiv
SnaZan Dug |[lijep |Velik vru¢
fin Jak Dug
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popularan |Mlad Dobar
gibak Visok Zao
savitljiv | Nizak malen
jednak Tezak

zanimljiv | Ziv

star Plav

lukav Zut

njezan Crn

siguran

tuzan

sretan

odgovoran

zahtjevan

jasan

fleksibilan

los

Yupaxuenue 14.

5. stariji 6. sretniji 7. ljepSa 8. dulji 9. brza 10. Duzi

Yupaxuenue 15.
1. dulji 2. lukaviji 3. sigurniji 4. bolja 5. dulji 6. ostriji 7. brza,
nemirnija, zahtjevnija i druk¢ija 8. sporija

Yupaxuenue 16.

1. popularniji 2. njezniji 3. tuzniji i tuzniji 4. dulji 5. veéi i
veéi 6. bolji 7. brza, laksa, opasnija 8. jeftinijim 9. zanimljivija
10. zanimljivije 11. brzu i jeftiniju
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Pazoen VI

Yupa:xuenue 3.

1. bolje 2. bolje 3. gore 4. dalje 5. vise, lakSe 6. ljepse
7. manje 8. uzbudljivije 9. ranije 10. blize 11. ljepse 12. dulje,
inteligentnije 13. vise, teze 14. kasnije

Ynpa:xnenue 5.

1. najkasnije 2. najgore 3. najbolje 4. najozbiljnije 5. najvise,
najmanje 6. najvaznije 7. najbolje 8. najvjerojatnije 9. najvise
10. najjeftinije

Pazoen VII

Yupaxuenue 4.

1. izmedu dvaju blokova 2. u dvjema galaksijama 3. dviju
drzava 4. ¢etirima nezaboravnim likovima 5. o dvama prijedlozima
6. dviju velikih obljetnica 7. u posljednja tri mjeseca 8. dviju
skupstina

Pazoen IX

Yupaxkuenue 5

1. izazvanog 2. zaustavljen 3. spasSena 4. prijavljen;
neozlijedeni 5. objavljen 6. nazvane 7. pozvani 8. rodena
9. zatvoreni, zamoljeni 10. spaSeni 11. uhi¢en 1 osudivan
12. zamoljeni

Ynpa:xHenue 8

1. Izglasan je zakon o kulturnoj suradnji. 2. Oslobodeni su svi
zatocenici. 3. Obnovljeno je pivo iz 1840. 4.Zabranjen je pristup
operiranim bolesnicima. 5. Podignuta je automobilska industrija.
6. Spaljene su sve kuce u tom selu. 7. Iz Ljubljane je tada zatrazeno
sluzbeno objasnjenje (hrt). 8. U brodu je pronaden najstariji
Sampanjac koji se jos moze piti. 9. Na ubojicu je u sudnici bacena
cipela.

Yupaxkuenue 12

1. Zubi se peru pastom za zube. 2. Novac se obi¢no ¢uva u
banci. 3. Kuca se gradi. 4. Pretrazivano je podruc¢je Trogirskog
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zaljeva. 5. Sutra se bira novo vodstvo. 6. Na Opéem saboru birat ¢e
se Sest potpredsjednika. 7. Prekidaju se pregovori s poslodavcima o
kolektivnom ugovoru. 8. Pise se scenarij za film o Steveu Jobsu.

Yupaxaenue 27

1. Sve europske zemlje =zajednickim naporima moraju
stvarati onaj svijet u kojem Zelimo zivjeti. 2. Ne moze se
imati posla s partnerom koji ignorira tvoje interese. 3. Zarita
napetosti u pojedinim regijama Sire se te se pretvaraju u sive
zone koje prelaze medudrzavne granice. 4. U zadnje vrijeme
u medunarodnim odnosima najavile su se (na pomolu) nove
tendencije, koje uvjereno krce sebi put. 5. Suvremeni svijet,
u kojem su principi uzajamnog poStovanja i tolerancije sve
znacajniji, poti¢e na dijalog pripadnike razlicitih vjera. 6. Prema
ruskom stavu o vojnoj sigurnosti vazno je odrediti ulogu koju mi
dajemo «velikom» ZND (ZND — Zajednica neovisnih drzava) u
koordinaciji (uskladivanju) vojne sfere. 7. Ta grupa zemalja se
postupno S§iri, ukljucujuc¢i zemlje u kojima se uspjesno realizuju
procese modernizacije. 8. Pojedine zemlje, u kojima zivi veliki
dio stanovnistva planete, isklju¢ene su iz procesa globalizacije.
9. Rusija 1 Kina posjeduju ogroman ekonomski potencijal, ali se
istodobno suo€avaju s ozbiljnim problemima, bez Cijeg rjeSenja
nije moguce izac¢i na vodece pozicije u svjetskom sustavu. 10. Ne
uspjeva se sprijeciti nuklearne ambicije te zemlje, koje mogu
pokrenuti (upaliti) mehanizam «nuklearnog domino» u Sjeverno-
Istocnoj Aziji.

VYnpaxxaenue 28

1.Inicijativa, koja se tice Ugovora o evropskoj sigurnosti,
mnogo je ambicioznija. 2. Pripremanje ugovora, koji zadire u
(pogada) problematiku «Cvrste sigurnosti», stvara preduvjete
za ucinkovitiju suradnju svih zainteresiranih strana. 3. Zemlje,
koje ulaze u EU, jesu citadela demokracije. 4. Zakoni, koji
se donose u Ruskoj Federaciji, moraju biti u skladu (ne smiju
biti u suprotnosti) s Ustavom Ruske Federacije. 5. Mehanizmi
nasljedivaniiz proslosti, nemaju dovoljno visoki KKD (koeficijent
korisnog djelovanja) u sadasnjoj situaciji (danas / u sadasnjim
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prilikama). 6. Sto je to BRIKS — samo je grupa zemalja koje su
bliske po svojim statistickim pokazateljima (indeksima), ili zaista
nova objektivna alijansa, koja se oslanja na istovjetnost (sli¢nost)
ekonomskih modela i politickih teznji? 7. Realnom je postala
kriza identiteta nacionalnih i kulturnih grupa, koja je nastala u
uvjetima globalizacije. 8. Paradigma, koja pokazuje geopoliticku
samoafirmaciju Rusije, treba da bude (da postane) uputa (naputak)
za aktivno djelovanje. 9. U period aktivne djelatnosti usla je
nova generacija (narastaj) Rusa, koja nije zatekla (poznavala)
ideoloski monopolizam i diktaturu jednostranacja (jedne stranke
/ jedne partije). 10. Promjene koje se desavaju (do kojih dolazi)
u svijetskom sustavu najc¢esce se objaSnjavaju globalizacijom.
11. Stvaranje medunarodnih mehanizama, koji  sigurno
(pouzdano) spreCavaju Sirenje oruzja za masovno unistenje,
predvida raspodjelu suvereniteta u korist medunarodnih struktura.
12. GlobalizacijanipoS$to nije panaceja (svelijek, lijek za sve), koja
covjecCanstvo automatski oslobada svih nevolja i jamc¢i prosperitet.
13. Jedna od veoma vaznih odluka, (koja je) donetih u okviru
Zenevskog kominikea, sastoji se u tome §to obustaviti nasilje
moraju i vladine snage, i oporba.

Ynpa:xnenue 32

1. I8la sam taksijem da ne zakasnim u kazaliSte. 2. DoSao je u
Moskvu da se upozna sa zivotom obic¢nih ljudi. 3. Treba vrlo dobro
poznavati jezik, da se slobodno govori o bilo kojoj temi. 4. Izasao
je u hodnik, da ne pusi u stanu. 5. ObiSao sam sve knjizare da
nadem taj rjecnik. 6. Dosla je da ga vidi. 7. Zamolili smo ga da
nam pomogne. 8. Predavac je rekao studentima da donesu knjige.
9. Moramo suradivati kako bismo pomogli Sirijcima u politi¢koj
tranziciji u njihovoj drzavi. 10. Takoder Zelimo da duznosnici nasSih
zemalja suraduju na tim idejama u Moskvi, Europi, Washingtonu i
gdje god to bude potrebno.

Yupaxkuenue 47

1. setali 2. skidao 3. spremala 4. se veseli 5. vracao
6. razmisljao 7. pravili 8. zavladala 9. dojurio 10. sjedio
11. prolazio 12. shvatio 13. stenjao
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Yupaxuenue 53

1. Razgovarali smo jucer kad smo bili u gradu. 2. Sretao sam
njih kad god sam bio u Setnji. 3. Kad bude iSao k njima, pozdravit
¢e ih. 4. Oni su izisli iz dizala, kad smo mi ulazili u zgradu. 5. Nije
ga bilo nikad na radnom mjestu kad god smo ga trazili. 6. Kad sam
ga vidio, bio je bolestan. 7. Kad se navecer vrati§ kuci, sve ¢es
cuti.

Yupa:xnenue 54

1. Dok tu sjedis, cuvaj mi ovo. 2. Ne pricaj dok jedes. 3. Dok
ona pere posude, ti ¢itas novine. 4. Dok god to traje, imamo nade.
5. Ne diraj nista dok se ja ne vratim. 6. Bili su sve dotle dok nije on
doSao po njih. 7. Jucer je razgovarala s njim dok je trajao prekid.

Yupa:xxHenue 67

1. Ucenik je napisao onako kako mu je ucitelj rekao. 2. Branili
su se koliko su mogli i znali. 3. Izdata je naredba da se svaki
komandant snalazi na terenu kako mu situacija nalaze. 4. Studentica
je odgovarala na drzavnom ispitu onako kako ju je ucio znanstveni
mentor. 5. Dijete je pricalo bajku tako kako je to ¢inila njegova
baka. 6. Uvijek je Citao toliko koliko je potrebno za seminar. 7. Jela
je toliko koliko treba da se ne ugoji. 8. Djeca su pospremila stan
kako su obecala roditeljima. 9. Studenti su htjeli pripremiti ispite
Sto god bolje znali. 10. Poceli su razmisljati kako da se rijesi taj
problem.

Ynpaxuenue 69

1. Povjesnicar je tako govorio o Srednjem vijeku kao da je sam
zivio u to doba. 2. Tako lijepo vozi auto kao da je za volanom
od djetinjstva. 3. Pregovori izmedu dviju stranaka nisu se urodili
plodom (zavrSeni subezrezultata): ukoliko jedna strankane prihvaca
pretenzije (ne slaze se s pretenzijama) druge stranke, utoliko ona
druga ne pristaje na prijedloge prve stranke. 4. Vjetar je bio toliko
jak da se tesko moglo kretati. 5. Mladen je volio Stjepana kao
svojeg brata. 6. Vrbe stoje iznad vode kao da o necem razmisljaju.
7. Petrov izgled je bio pacenicki, kao da se hvalio teskocama.
8. Ponasao se sasvim nezainteresirano kao da se ne poznajemo.
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9. Obradovasmo se susretu kao da nismo se vidali sto godina.
10. Majka je pristala i onog dana, kao sto je uvijek pristajala na
sve. 11. Govorio je Sap¢u¢i kao da se pribojavao nekoga probuditi.
12. Tako smo se smrzli da nismo mogli govoriti.

Yupa:xnenue 74

1. Tako smo se smrzli da nikako nismo mogli do¢i sebi.
2. BijaSe toliko toplo da smo isli u Setnju u lakim haljinama.
3. Rijetko se ovako desava u Sumi da sve drvece i grmlje rada u
isto vrijeme. 4. Kupili smo toliko voca koliko nam je bilo potrebno
za rodendan.

Yupaxuenue 80

a) c yacTureit ma

1. Ma koliko im pisao, meni ipak nitko nije odgovorio. 2. Ma
koliko bila divna ta vecer, nije se moglo dugo ostajati u Sumi.
3. Ma kad da svratim kod nje, uvijek nesto piSe, Cita ili sprema se
za predavanje. 4. Ma gdje pogledao, svuda su sama polja. 5. Ma
kako postupio, uvijek je netko nezadovoljan. 6. Ma Sto poduzeli,
nece mu biti lako.

b) c wactuneit god

1. Koliko god im pisao, meni ipak nitko nije odgovorio.
2. Koliko god bila divna ta vecer, nije se moglo dugo ostajati u
Sumi. 3. Kad god da svratim kod nje, uvijek nesto piSe, ¢ita ili
sprema se za predavanje. 4. Gdje god pogledao, svuda su sama
polja. 5. Kako god postupio, uvijek je netko nezadovoljan. 6. Sto
god poduzeli, ne¢e mu biti lako.

Yupa:xnenue 84

1. Mada je tekst bio tezak, preveli smo ga vrlo brzo. 2. Mada je
bio iskusan lije¢nik, bolesnici ga nisu voljeli. 3. Ipak je nastavio sa
pisanjem romana, premda ih nigdje nisu izdavali (Stampali). 4. Iako
je otac mnogo volio djecu, uvijek je bio strog i zahtjevan prema
njoj (prema njima). 5. Taj grad mnogo vole turisti bez obzira $to
tamo Cesto pada kiSa. 6. Ma koliko razmisljala, nikako nije mogla
naci odgovor na njegovo pitanje. 7. Ma gdje radili nakon zavrsetka
studija, svejedno bit ¢e im korisno poznavanje stranih jezika. 8. Ma
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kad doSao kod njih, uvijek ih nema kod kuce. 9. Ma gdje trazio
pomoc¢, odgovora nije bilo. Ma gdje trazio ovu knjigu nije uspio
(rezultata nema, sve je uzalud).

Yupa:xnenue 85

1. Bez obzira §to (mada) politicki problemi u raznim zemljama i
regijama imaju mnioStvo osobina, ve¢ina procesa ima slicnu prirodu i
modele razvoja. 2.0dgovor treba biti asimetri¢an, ma koliko banalno
to izgledalo. 3. Autoritarnost proslosti uzrokovala je niz konkretnih
(realnih) vanjskopolitickih problema. 4. Premda je formirana posebna
sveuciliSna izdavacka kuca, dohodak od nje je veoma skroman.
5. Ovo postovanje jo§ moraju zasluziti, ma koliko Zalosno to bilo.
6. Profesori 1 studenti fakulteta politickih studija usmereni su na
ozbiljan nau¢ni rad, mada svi znamo da svako istrazivanje tek onda
postaje sastavni dio svjetske znnosti otkada je objavljeno. 7. Suradnja
s biv§im republikama SSSR, ma koliko bila teSka, perspektivna je te
moze dati pozitivan rezultat. 8. U retorici Moskva je preuzimala na sebe
ulogu protuteze Vasingtonu, mada nije odbijala biti partner Amerike
kada je to odgovaralo njezinom interesu. 9. Ranije je britanska strana
porucila da bez obzira kakva odluka bude doneta prema tom novinaru,
to nece promijeniti namjere vlasti. 10. Mada trgovinske i ekonomske
veze izmedu zemalja BRIKS suu porastu (intenzificiraju se), osnovni
njihovi partneri jesu SAD i EU. 11.Bez obzira na razlike u nivoima
razvoja zemalja — sudionica, BRIKS pretvara se u novi teren, gdje
se raspravljaju razne probleme — financiijske, znanstveno-tehnicke,
kulturne 1 politicke. 12. Bez obzira na razlike ekonomskih struktura,
sve zemlje BRIKS — ujedinjuju politicke ambicije.

Yupa:xnenue 94

1. je stiglo 2. moze 3. je posjetilo 4. je bilo 5. stigla su 6. su
pozvana 7. sudjeluje 8. su 9. glasovalo je, su bila protiv 10. je
zaprimljeno 11. je potpisalo

Ynpa:xnenue 96

1. je ostalo 2. je poginulo; je ozlijedeno 3. je podignuto
4. poginula su 5. uhi¢ena su 6. imaju; zive 7. su zabiljeZena 8. je
potvrdeno 9. pozvala su
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